ARCYDZIELA

CZARNECO
KRYMINALU

RAYMOND CHANDLER
ROSS MacDONALD
DASHIELL HAMMETT
MICKEY SPILLANE
QUENTIN TARANTINO
JAMES ELLROY
ELMORE LEONARD
STEPHEN KING

I INNI

POD REDAKCJA PETERA HAININGA

Przetozyt Dariusz Wojtowicz

Tytut oryginatu PULP FRICTIONS



Wprowadzenie

Na pierwszy rzut oka niewiele taczy tandetne biurowce, obskurne hotele i tonace w
potmroku bary w centrum Los Angeles ze spokojnym, skapanym w zieleni przedmiesciem
Dulwich w poludniowej czgsci Londynu. A jednak barwna historia literatury kryminalne;j
nierozerwalnie potaczyla ze soba te miejsca. Bo to wiasnie filolog klasyczny z Dulwich
College byt tym, ktory zamknat w literackiej formie cigty, potoczny jezyk mieszkancow Los
Angeles i dat literaturze kryminalnej jej najstynniejszego prywatnego detektywa. Nazywatl si¢
Raymond Chandler, a jego bohater to Philip Marlowe.

Cho¢ Chandler byl urodzonym w Chicago Amerykaninem, jako dziecko przybyt do
Anglii, tam tez pdzniej studiowal w Dulwich College, w rezultacie czego - pomimo catej
stawy, jaka zdobyt w swej amerykanskiej ojczyznie - do konca zycia pozostat anglofilem. Ten
cztowiek, ktory potrafil rozkoszowa¢ sig¢ greckim 1 tacinskim heksametrem, zostat
zapamigtany jako twodrca metafor uwazanych obecnie za charakterystyczna cechg gatunkowa
czarnego kryminatu.

,Obmacywal wzrokiem moje biuro” - oznajmia przy jakiej$ okazji Philip Marlowe, by
nastgpnie powiedzie¢ o swym gosciu: ,,Prawdopodobnie zawiazywat krawat obcggami”. A
kt6z cieszylby sig¢ na spotkanie osobnika tak oto po chandlerowsku opisanego: ,,Jego u§miech
byt sztywny jak mrozona ryba’?

Przez lata niewiele wiedziano o powiazaniach Chandlera z Dulwich College. On sam
jednak zachowat ciepte wspomnienia o tej zatozonej ponad trzysta pig¢cdziesiat lat temu
prywatnej szkole, do ktorej uczgszczatl w latach 1900-1905, a ktorej wtadze nawet nie wpisaty
»ucznia numer 5724” (pod takim numerem Chandler figurowal w rejestrach szkoty) do ksiggi
stawnych absolwentéw. Ten blad zostat do pewnego stopnia naprawiony w 1988 roku, kiedy
grupa entuzjastow jego tworczosci, Swiadomych zwiazku autora ze szkota, postanowila
uczci¢ stulecie jego urodzin wystawa pamiatek po pisarzu. Dopiero wtedy dostrzezono, jak
dalece klasyczne wyksztalcenie Chandlera wptyngto na osobowo$¢ wykreowanego przezen
Philipa Marlowe’a. Gdziez indziej prywatny detektyw posiadiby znajomo$¢ autorow
klasycznych, ktorych zwykl cytowac? Jeszcze bardziej uderzajace okazato si¢ odkrycie, ze
nazwisko stynnego wywiadowcy, tak bardzo angielsko brzmiace, réwniez zwiazane jest z ta
wlasnie szkota - po roku 1900, kiedy uczyt si¢ tu Chandler, szkota szczycila si¢ posiadaniem
sze$ciu budynkéw o nastgpujacych nazwach: Drake, Greville, Raleigh, Sidney, Spencer i...

Marlowe.



Catkiem niedawno pojawil si¢ dowdd - pisany na maszynie list, wystawiony na
sprzedaz jako czg$¢ spuscizny po innym tworcy kryminalnej prozy - potwierdzajacy wielka
mitos¢, jaka Chandler darzyl Anglig, 1 jego gotowo$¢ powrotu do Albionu po $mierci
ukochanej zony w grudniu 1954 roku. List zostal napisany przez angielskiego autora powiesci
sensacyjnych, Nicholasa Bentleya, zaraz po wysunigciu kandydatury Chandlera na cztonka
ekskluzywnego Garrick Club w Londynie. Adresowany jest do niejakiego pana George’a z

rzeczonego klubu i datowany na czerwiec 1955 roku:

Bylbym niezwykle zobowiazany, gdyby zechciat Pan ztozy¢ swoj podpis w ksiedze w Garrick
Club z poparciem dla Raymonda Chandlera, ktorego kandydaturg na cztonka klubu wniostem, majac
poplecznika w osobie Malcolma Muggeridge’a. Chandler wlasnie zatrzymat si¢ w naszym kraju na
czas nieokreslony z zamiarem, jak mniemam, pozostania w nim na zawsze, i bytlby niezmiernie rad,
mogac naleze¢ do naszego klubu. Niestety, pan Chandler osobiscie znany jest tylko nielicznym
cztonkom, gdyby wigc byt Pan sklonny glosowac na jego korzys¢, jestem pewien, iz pomogtoby to

sprawie niepomiernie.

Niewiele moze by¢ bardziej poruszajacych listéw niz ten méwiacy o samotnym, wciaz
pograzonym w zatobie Chandlerze, z zawarta w nim sugestia, jakoby pisarz zamierzat opusci¢
kraj, ktory uczynil go stawnym, by resztg zycia spedzi¢ w Anglii. Ale skad taka decyzja?
Pismo Nicholasa Bentleya wigcej sugeruje, niz wyjasnia; proponuje zagadke do rozwiazania,
z pewnoscia godna talentu Philipa Marlowe’a.

Przekaz i legenda na temat literatury kryminalnej obfituja w niewyjasnione zagadki, i
nadal wiele nieznanych historii czeka, by je wydoby¢ na $wiatlo dzienne - historii nie tylko o
autorach, ale 1 o czasopismach, w ktorych publikowali swe utwory. Czasopisma te nazywane
byly po angielsku pulp magazines, poniewaz drukowano je na tanim, niepowlekanym
papierze ze S$cieru drzewnego (pulp), w formacie oktawy, wszytym w gladkie oktadki w
krzykliwych kolorach. Przetrwato niewiele egzemplarzy, gdyz kiepskiej jakosci papier
gwattownie zotkl 1 wnet si¢ rozsypywat; po wielu autorach pozostaty jedynie nic niemowiace
nazwiska, podczas gdy oni sami znikngli z pola widzenia, zrzadzeniem losu lub z wlasnego
wyboru, zwlaszcza w latach pigcédziesiatych, gdy nastapilo zatamanie si¢ calej branzy.
Niektorzy, jak Chandler, przetrwali, by zacza¢ wydawac swe teksty w trwalszej, ksiazkowe;j
formie 1 zdoby¢ uznanie, ktére przyszto, kiedy rozpoznano rzeczywisty zakres ich osiagnigc:
stworzenie pierwszego prawdziwie oryginalnego amerykanskiego stylu w prozie

detektywistycznej. To ci pisarze, wspierani przez ducha ich zapomnianych kolegow,



zainspirowali wspotczesny renesans zainteresowania czarnym kryminalem 1 stali si¢
natchnieniem dla nowych jego tworcow.

Nieugiety detektyw, w rownym stopniu jak kowboj czy osadnik z Dzikiego Zachodu,
stat si¢ czgscia amerykanskiego folkloru i, jak to bywa z wigkszo$cia bohaterow, pogloski o
jego dokonaniach sa mocno przesadzone. W rzeczy samej, jego nieograniczona, wydawatoby
si¢, mozliwo$¢ pochlaniania alkoholu 1 zadziwiajaca zdolno$¢ odzyskiwania sit po bojkach,
ciosach w glowe, ranach od noza oraz broni palnej, potaczone z potrzeba zaledwie jednej lub
dwu godzin snu na dobg, czynia go istota nadludzka. Z pewnos$cia zaden zwyczajny
$miertelnik nie moglby si¢ z nim mierzy¢. Podobny opis pasowatby do niektérych
nieztomnych gliniarzy i1 bezwzglednych gangsteréw, postaci rownie charakterystycznych dla
gatunku.

Skad zatem tak wielka popularno$¢ tych niemal karykaturalnych osobnikow? Wydaje
mi sig, ze odpowiedz nietrudno znalez¢. Pierwsi detektywi-twardziele pojawili si¢ w Ameryce
czasu rozczarowan, ktory nastat po pierwszej wojnie Swiatowej, kiedy wielu ludzi ogarneta
frustracja na mysl o tatwosci, z jaka zorganizowana przestgpczos¢, reprezentowana przez
wpltywowych mafioséw 1 oprychéw, przejmuje kontrole nad wielkimi miastami, nad
politykami i miejskimi oficjelami, podczas gdy na ulicach wyrastaja jak grzyby po deszczu
nielegalne lokale z wyszynkiem i1 hazardem, tudziez petne spolecznych metoéw miejsca
wystepku. Prywatny detektyw, ktory pojawit si¢ w kryminalnych tekstach z tanich czasopism,
byt postacia niemal romantyczna - wyruszajac na krucjat¢ przeciwko zwyrodnieniom
spoleczenstwa, w kwestii jezyka dalekim bedac od subtelnosci, podejmowat natychmiastowe,
zwykle brutalne dziatania 1 z oddaniem stawal po stronie sprawiedliwosci. Bez wzgledu na
szkody wyrzadzone jego wtasnym - badz cudzym - konczynom, skoro juz o tym mowa!

Wyjasnienie obecnej nowej fali zainteresowania tym rodzajem fikcji literackiej jest
podobne, jak mniemam: wielu ludzi, szczeg6lnie przedstawicieli mtodszej generacji, odczuwa
podobna frustracjg, rozczarowanie spoteczenstwem 1 swoimi marnymi szansami na
przysztos$¢. Jak niedawno pisat tan Penman w ,,The Independent” o Jimie Thompsonie, swym
ulubiencu wsrdd kryminalnych autorow: ,Potrafil pobudzi¢ nasza moralng wyobraznig:
przedstawiajac - i rozpalajac - silne namigtno$ci w tchorzliwych czasach, w ktérych zyjac,
sktonni jesteSmy sadzi¢, iz naiwny idealizm zmyje wing z naszych rak, skoro na ucieczke¢
przed wszechobecnym ztem nie wida¢ szans”.

W innym artykule, tym razem z amerykanskiego czasopisma ,,New Republic”, autor
probuje zdefiniowaé wspotczesny wariant gatunku - nazywany przezen amerykanskim noirem

- ktorego gtownymi eksponentami sa Elmore Leonard, James Ellroy 1 Quentin Tarantino.



Dochodzi do wniosku, zZe jest to ,,moralna fenomenologia zdeprawowanej lub zrujnowane;j
klasy sredniej”.

Nie jest jednak moja intencja oddawacé si¢ socjologicznym studiom nad literatura
kryminalna, a jedynie poprzedzi¢ kilkoma uwagami ten reprezentatywny, jak o$mielg si¢
twierdzi¢, zbidér opowiadan autorstwa najbardziej wptywowych tworcéw gatunku, ktérych
dziatalno$¢ obejmuje w sumie trzy czwarte stulecia. Wertujac, w celu wyszukania
niewznawianych do tej pory lub z jakiego$ powodu niedostgpnych utwordw, te nieliczne,
drogocenne egzemplarze starych czasopism, ktore oparty si¢ dzialaniu czasu, odbytem podroz
sentymentalng do skrzyni pelnej skarboéw, juz raz przeze mnie odkrytej w czasach
poprzedzajacych dzisiejszy rozkwit prozy kryminalnej. Dwadziescia lat temu oglositem
drukiem pierwsza w Wielkiej Brytanii kolekcje materiatow z owych czasopism, zatytutowana
,»The Fantastic Pulp” (1975), ktorej naklad jest obecnie wyczerpany, a rok pozniej wydatem
faksymilowy reprint opowiadan z jednego z moich ulubionych czasopism, ,,Weird Tales”, z
pelnym tekstem 1 ilustracjami oryginatu. Tylko jakos¢ papieru i twarde oktadki roznity to
wydawnictwo od oryginatu. W 1976 skompilowatem zbior ,,Terror! A History of Horror
Ilustrations from the Pulp Magazines”, a w 1977 ,Mystery! An Illustrated History of Crime
and Detective Fiction”, w ktérych znalazly si¢ rozliczne ilustracje z okladek i ryciny
srodtekstowe z czasopism kryminalnych, takich jak ,,Black Mask”, ,Detective Fiction
Weekly”, ,,.Dime Mystery” i innych. To wydawca tych dwdch ostatnich toméw zachgcil mnie
do przygotowania nowej antologii.

Dzigki kolekcjonerom i entuzjastom prozy kryminalnej po obu stronach Atlantyku -
ktorzy szczodrze wspierali mnie przy pracy nad wcze$niejszymi ksiazkami 1 jeszcze raz
podjeli wyzwanie, gdy powstawat niniejszy tom - znaczaca liczba opowiadan autorstwa
wczesnych przedstawicieli gatunku zostata uratowana od zapomnienia, w ktére niewatpliwie
by popadly, gdyby pozostawi¢ je na kartach oryginalnych czasopism. A jakaz bylaby to strata
- te unikalne opowiesci, wypelnione mieszanka szybkiej niczym burza ogniowa akcji,
przemocy i cynicznego humoru, suto zaprawione zjadliwym dowcipem, z ktérego Raymond
Chandler, Dashiell Hammett i ich koledzy po pidrze uczynili formg sztuki. Doprawdy, zawsze
bede pamigtat stowa jednego z fanéw Chandlera, ktory przedstawil mi pod rozwage kilka
unikatowych opowiadan swojego ulubionego pisarza.

- Nie czytam Chandlera dla opowiesci - powiedzial z uSmiechem, ktéry $wiadczyt o
wielu rozkosznych godzinach spedzonych na lekturze - czytam go dla dowcipow!

Peter Haining Boxford, Suffolk, 1996



1. TWALDZIKELE

SPRAWA
DLA PRYWAINECO
DETEKTYWA

Carroll John Daly

»Egipska Pokusa”

,Praojcem” wszystkich detektywow-twardzieli byt Race Williams - nieustraszony, cyniczny,
niecierpliwy, agresywny, czasami wrgcz brutalny osobnik, ktory niemal natychmiast stat sig
archetypem bohatera detektywistycznej opowiesci. Ow okolo trzydziestoletni, jak wynikato z opisow,
mezcezyzna o brazowych wlosach, czarnych oczach i ponad stu osiemdziesigciu centymetrach wzrostu
pracowat kolejno jako dziennikarz, sledczy w firmie ubezpieczeniowej, tajny agent komisji wysScigow
konnych i policyjny detektyw w Nowym Jorku, Chicago i Kalifornii, az w koncu zajat si¢ tropieniem
zbrodni na wiasny rachunek. Uwazany pierwotnie za kogo$ w rodzaju ,,samotnego miegjskiego
kowboja”, Race potrafit by¢ tez uczuciowy, zwitaszcza w stosunku do kobiet w tarapatach. Mimo iz w
walce przeciw gangsterom, skorumpowanym politykom i kryminalistom wszelkiej masci (wlaczajac w
to niegodziwych obcokrajowcow, ktorych uwazal za zagrozenie dla politycznego tadu Ameryki)
zawsze stal po stronie prawa, jego stosunki z policja nie byly tatwe. Przez caly czas trwania jego
kariery stroze porzadku przestrzegali go przed nadmierna dezynwoltura w traktowaniu podejrzanych -
zwykt bowiem strzela¢ do nich bez zastanowienia. A trzeba doda¢, ze wtadal bronia palna z zabdjcza
precyzja - pewnego razu wypalit rownoczesnie z dwoch pistoletow i trafit tak celnie, Zze jego
przeciwnik mial dwie kule w mozgu, a tylko jedna dziur¢ w czole. Williams debiutowat w maju 1923
roku na tamach czasopisma ,Black Mask”, pierwszej ostoi czarnego kryminatu - zajmowat si¢
wowczas sprawa pod kryptonimem ,,Knights of the Open Plain” (,,Rycerze otwartych przestrzeni”), a
Sciganymi przezen ztoczyncami byli cztonkowie Ku-Klux-Klanu. Wkrétce jednak zacznie dziata¢ na
bardziej sobie znanym terytorium - na ulicach miasta... a proza detektywistyczna juz nigdy nie bedzie
taka sama.

Carroll John Daly (1889-1958) nie sprawial wrazenia osoby, ktéra miata w przysztosci
potozyé kamien milowy na drodze rozwoju literatury kryminalnej. Ow tagodnie usposobiony mitosnik
teatru wspinat si¢ po szczeblach kariery od operatora kinowego do wilasciciela pierwszego kina w
Atlantic City, a pisarstwo uprawial wytacznie dla rozrywki. W swym podmiejskim domu w White
Plains w stanie Nowy Jork zaczal produkowac historie kryminalne o wartkiej akcji, pelne przemocy i
niemal calkowicie pozbawione opisow. W niczym nie przypominaty tego, co wowczas pisano, i byly
skwapliwie rozchwytywane przez czytelnikow poszukujacych nowego rodzaju emocji w prozie

kryminalnej. Wérdd bohaterow zrodzonych w wyobrazni Daly’ego najwczes$niej - a wszyscy oni



opowiadali o swych przezyciach tym samym, zwigzlym i dosadnym jezykiem, ktory miat sig staé
znakiem rozpoznawczym gatunku - byli tacy twardziele jak Vee Brown, msciciel-rewolwerowiec, z
upodobaniem komponujacy muzyke, czy przerazajacy Terry Mack Trzy Spluwy. Ale to nie kto inny,
tylko Race Williams zawtadnat zbiorowa wyobraznia. I chociaz Daly produkowat swoje dzieta w
nonszalanckim po$piechu, przez co wydawcy regularnie krytykowali go za niechlujno$¢ i brak
wykonczenia, nigdy nie odrzucano jego rekopisow. W rzeczy samej, z uplywem czasu w kregach
wydawniczych zrodzit sig¢ mit, jakoby umieszczenie nazwiska ,,Race Williams” na okladce pisma
pomagalo zwigkszy¢ sprzedaz nawet o dwadziescia procent, w konsekwencji czego Daly nie tylko stat
si¢ jednym z najlepiej optacanych pisarzy swoich czaséow, lecz takze zdobyl uznanie jako tworca
nieprzemijajacego pierwowzoru. ,Egipska Pokusa” opisuje jedna z typowych przygod Race’a
Williamsa i pochodzi z marcowego wydania ,,.Black Mask™ z roku 1928. Od tamtej pory nie byla

wznawiana.

k

Tej nocy temperatura spadla do prawie minus dwudziestu; podmuchy kasajacego
wichru omiataty waskie ulice dolnego Manhattanu. Ale nie niosty ze soba kurzu ani brudu,
ani smrodu brudnych ulic; wszystko to uwi¢zto pod grubym, czarnym lodem, wypetniajacym
rynsztoki. Zapierajacy dech w piersiach wiatr, czysty, rzeski i szczypiacy - catkiem jak
wiejskie powietrze - cial mnie prosto w twarz. Od czasu do czasu jaka$ skulona postaé
przemkngta drobnymi kroczkami z bramy do bramy albo ruszala przed siebie, niepewnie
stapajac po chodniku.

Raz, w stabym $wietle lampy, rewirowy typnat na mnie spod zalzawionych powiek.
Juz robit krok do przodu, by zastapi¢ mi drogg, ale po glgbszym zastanowieniu pognat dalej
trasa swojego obchodu, wymachujac dla rozgrzewki ramionami. Doskonale wiedzialem, jaka
mysl zaswitata mu przed chwila w glowie - gdyby zgarnat jakiego$ pijaczka, miatby okazje
ogrza¢ sig, spisujac goscia na posterunku. Nie mogtem go za to wini¢. Byla w koncu migdzy
nami istotna réznica: ja miatem interes do zrobienia - przynajmniej tak mi si¢ zdawalo - 1 rtg¢
musiataby catkiem wyskoczy¢ z matego zbiorniczka na dnie termometru, nim sprobowatbym
wymigac si¢ od roboty. Nazwisko Race Williams zobowiazuje.

Niecata godzing temu chtopak przyniost mi koperte petna pieniedzy; byt tez liscik z
prosba, bym zjawit si¢ w pewnym podlym nocnym klubie - tak szybko, jak to tylko mozliwe.
List pachnial ktopotami i niést wyrazne przestanie, ze od tej chwili moje zycie spoczywa w
moich rekach - mial wszelkie cechy ogloszenia w dziale zgondéw, brakowato tylko miejsca
pochowku. Napisano go na maszynie i nie byl sygnowany zadnym nazwiskiem. Ale ze i

pieniadz potrafi przemoéwié¢, pomykalem oto nocna pora w strong ,,Egipskiej Pokusy”.



Ustalmy to od razu - nie jestem matym dzieckiem i1 wiem, ze jest pargset
niefrasobliwych rewolwerowcow, ktérzy byliby bardzo radzi, mogac potrenowa¢ na mnie
strzelanie do celu z niewielkiej odlegtosci. Zatem mysl, ze to pulapka, nie byla mi catkiem
obca. Ale nie potrafitbym rozczarowaé chtopcow, tak czy owak. Jesli kto§ chce ptaci¢ za
mozliwo$¢ postrzelania sobie do mnie, czemuz miatbym zniechgca¢ go do tych praktyk? Poza
tym nie ma skutecznego sposobu, by z gory tratnie oceni¢, czy interes jest korzystny, czy nie.
Ci, ktorzy mnie potrzebuja, zwykle nie przedstawiaja referencji. Sam fakt, iz pomysleli o
mnie, dowodzi, ze sa w powaznych tarapatach. Ja jestem bowiem sadem najwyzszej instancji,
ostatnia deska ratunku. Niezupelie prywatnym detektywem, cho¢ moja licencja tak mnie
wlasnie okresla. Poztacany napis na drzwiach mojego biura glosi: SPRAWY POUFNE.

Ale powro¢my na nowojorska ulicg w tamta zimowa noc, gdy temperatura zamierzata
pobi¢ wszelkie rekordy. Znalaztem ,,Egipska Pokusg”. Zlokalizowanie prowadzacych do niej
malutkich drzwiczek nie bylo trudne: doskonale znalem poétswiatek ze wszystkimi jego
spelunami, a do tego miejsca 1 Slepy by trafit. Gdzie§ ponizej poziomu ulicy, na tle
uporczywego rytmu perkusji, brzgczalo starenkie pianino.Moje oczy przyzwyczajone sa do
szybkiej oceny sytuacji; to, co wlasnie ujrzatem, kazato mi wsuna¢ prawa dton do kieszeni
ptaszcza, gdy tylko znalaztem si¢ w ciemnej, brzydko pachnacej sieni, przez ktora wchodzito
si¢ do tak zwanego nocnego klubu. Wszystko przez to, ze jaka§ posta¢ wslizgngla si¢ do
sasiedniej bramy, a dwie inne zniknety w waskiej alejce po przeciwnej stronie ulicy.

Moze nie bylo w tym nic alarmujacego, a moze i bylo. Mogla to by¢ po prostu
wielkoduszna, chlopigca niefrasobliwos¢ jakiego$ gangstera, ktory zaczail si¢ na drugiego, by
dla zabawy podtozy¢ mu nogg, ale réwnie dobrze mogt to by¢ md; komitet powitalny. Lecz
jesli kryjac si¢ tak w mroku, zamierzali mnie kropna¢, stracili swoja szans¢ niemal w tej
samej sekundzie, kiedy ja dostali. Wélizgnatem si¢ przez zewngtrzne drzwi do pograzonego w
absolutnej ciemnosci korytarza ,,Egipskiej Pokusy”. W nastgpnej sekundzie bylem juz przy
drzwiach wewngtrznych: puk-puk-puk-puk puk-puk-puk puk - cztery, trzy, jeden - sygnal
rozpoznawczy frajeréw z listy uprzywilejowanych gosci. A jesli nie znale§ umoOwionego
sygnatu, otwierato si¢ mate okienko i obserwowano ci¢ od stop do gtow. Jednej rzeczy nie
znosili w tym lokalu: zmarnowa¢ okazj¢ zarobienia choéby dolara. Latwo byto wejs¢, jesli
miate§ pieniadze - trudniej bylo wyjs¢, jesli jeszcze jakie§s miates. Gdy potrzebowales
zaproszenia, wigkszo$¢ taksowkarzy byta w stanie zatatwic je od reki.

Drzwi uchylity si¢ nieco, wigc szybko wstawitem migdzy nie stopg. Miatem

przewagg, stojac w przyémionym $wietle. Stary przy wejsciu nie wydat mi si¢ znajomy.



- Pan tak sam, w pojedynke - mamrotal, gdy wsuwatem mu banknot w dion. - Pewnie
si¢ pan przylaczy do towarzystwa? - Prébowal zlustrowa¢ moja twarz, oslonigta przez
opuszczone rondo kapelusza i podniesiony kotnierz.

- W pojedynkg - przytaknatem mu. - Ale zanim wyjd¢, mam nadziej¢ rozbawié cate
towarzystwo. - Zadumat si¢ nad tym, co powiedzialem, a ja tymczasem wepchnalem si¢ do
szatni, przerzucitem bron z kieszeni ptaszcza do kieszeni spodni i zostawilem plaszcz
szatniarzowi. Nastepnie odwrdcitem sig, wyprostowatem 1 zszedlem po trzech schodkach,
prowadzacych do sali taneczne;.

Wiasciciel, wielki oblesny Grek, znany jako Nick, rozpoznal mnie natychmiast.
Wydat policzki, wybatuszyl oczy 1 poprzewracawszy nimi trochg, sprobowat si¢ usmiechnac,
gdy w koncu poprowadzit mnie do niewielkiego stolika w mrocznym kacie sali.

Jesli juz o tym mowa, to cale to wngtrze robitlo przygngbiajace wrazenie.
Przyciemnione, brudne lampy, ktére miaty wywotaé efekt cichej egipskiej nocy, zapewne
odpowiadaty tej calej zebranej tu zgrai. Ale moim zdaniem, wszystko razem przypominato
bardziej brudna, obskurna piwnic¢ w starej Madison Square Garden w tych dniach, kiedy w
miescie goscil cyrk. Malowidla na $cianach byly komiczne. Wychudzone wielbtadki ocieraty
si¢ o wyliniate Iwy, ciemnoskdory wojownik gérowal nad piramidami, a maty pekinczyk w tle
przy blizszej inspekcji okazat si¢ sfinksem. Panujaca tu atmosfera 1 zapachy byly niewiele
lepsze od menazerii na $cianie, ale najwidoczniej nie przeszkadzaty thumnie zgromadzonym
gosciom. By¢ moze po prostu nie znam si¢ na geografii i zapachach Egiptu.

Wiasciciel pochylit si¢ nade mna.

- Przyszedt si¢ pan rozerwac, panie Williams? - Staral sig, by jego glos zabrzmiat po
prostu zyczliwie, ale jaka$ niepokojaca, budzaca czujno$¢ nuta zadzwigczala w tym
zwyczajnym przeciez pytaniu. - Jesli nie - dodat znaczaco - bedg¢ musiat porozmawia¢ z Joem.
- I szybkim ruchem grubego kciuka wskazal wielkie cielsko wykidajty, rozwalone w fotelu za
orkiestra.

Rozesmiatlem si¢ - jako§ nie moglem si¢ powstrzymaé. Gdybym powiedzial, ze
przyszedtem w interesach, odpuscitby. Ten ptaszek widziat mnie juz raz w akcji, kiedy byt
kelnerem przy Alei. Wiedzial, ze jesli Joe sprobowatby mnie wyrzuci¢ z takiej nory jak ta,
bylby z tego niezty dym. Ale moze to pycha przeze mnie przemawia. Jednakowoz zosta¢ stad
wywalonym wcale nie pomogloby sprawie ani mojej reputacji. Nie jestem zadymiarzem,
rozumiecie - ale tez i1 nie podktadam sig, by mi deptano po twarzy. Jedna rada dla kolesia,
ktéry ze mna zaczyna: musi wiedzie¢, jak skonczy¢. Bo jesli w co§ wchodzg, to nie dla

zabawy.



Ale teraz stat nade mna Nick, wtasciciel, i czekal, by przyja¢ zaméwienie - a kiedy juz
je sktadatem, jego twarz wydluzala sig stopniowo, az podbrodek opadt mu do piersi.

- Poprosze mata butelk¢ wody mineralnej White Rock - powiedziatem. - Tylko zeby
kapsel mocno siedzial na szyjce. Przyniostem wtasny otwieracz.

Urazona mina pojawita si¢ na jego tlustej twarzy, gdy zrozumial, ze kwestionuje
uczciwos$¢ lokalu, 1 zaraz znikneta, kiedy wsunatem mu w dton piataka - co bylo niezta suma
za zwykta wodg, ale niezbyt wygorowana, jesli kapsel tkwit pewnie na swoim miejscu. Nie,
nie miatem podejrzen co do lokalu, ale nie znoszg naraza¢ kogos na pokusg.

- A teraz - zmykaj pan stad. Zastania mi pan widok na estradg, a mam wielka ochotg
na fantastyczny, beztroski wieczor. - Machnalem reka, by si¢ odsunat.

A na estradzie trwalo przedstawienie - czy co$ w tym stylu. Pig¢ albo sze$¢ dziewczat,
plasajac na niewielkim podium, usilowalo zrzuci¢ z siebie szatki. Gwiazda wieczoru byla
pewna dama, ktora swe najlepsze lata miata jeszcze przed zabdjstwem McKinleya. Ale jej
ramig przypominato konar porzadnego debu - potrafitaby wigc niezle powywija¢ krzestem
przecigtnej wielkosci, gdyby zaczety si¢ ktopoty. Ponadto jej zdolno$¢ pochtaniania wielkich
ilosci lichego alkoholu mierzono chyba w cysternach. Co bylo duza zaleta. Osmielg si¢
stwierdzi¢, ze jej pobielona pudrem twarz, ogladana oczyma zamglonymi przez dzin, mogta
wyglada¢ jak twarz madonny.

Mtodsze byly starannie wyselekcjonowane i... nieudolne. Ale twarze 1 figury robity
wrazenie nawet na pijacym wod¢ White Rock. Powazne twarzyczki matych kombinatorek,
by¢ moze, niemniej wcale tadne. To znaczy, tadne pewnym ztowieszczym rodzajem urody.

Wtedy zobaczytem te mata na samym koncu podestu.

Byta dwa kroki za pozostatymi i ton lub pét tonu poza tonacja piosenki. Rz¢sy miata
przyciemnione, policzki urézowane, a na glowie zlote kedziory peruki najtanszego sortu. A
jednak si¢ wyrozniata. Zaciskata ze strachu wargi, a kaciki ust rozciagngly si¢ w czym$ na
ksztalt wymuszonego usmiechu, nadajac twarzy upiorny wyraz. Robila wrazenie nieobecnej;
jej oczy bladzity badawczo po catej sali w pomieszaniu strachu i nadziei. Smiertelna trwoga w
jednym momencie, w nastgpnym - blysk nadziei. Oczy zdaty si¢ opowiadaé catq historig jej
zycia - 1 nic w tym nadzwyczajnego. Nie jestem zbyt biegly w czytaniu twarzy, ale ta twarz
byta jak otwarta ksigga.

Lecz nie znalaztem si¢ tam po to, zeby si¢ ekscytowaé panienkami. Spojrzatem po
gosciach lokalu, a byl to ttum dziwaczny. Zaraz koto sceny siedziato pot tuzina chloptasiow z
college’u. Przy sasiednim stoliku drobny kieszonkowiec z Alei nie przestawat uSmiechaé si¢

do Nicka, probujac wywota¢ wrazenie, ze bynajmniej nie sprowadzily go tu sprawy



zawodowe. Dalej - odstrzelone towarzystwo ze §rédmiescia, z aurg wyzszych sfer, bijaca od
ich smokingowych koszul, 1 z pigtnem klasy $redniej na ich glo$nych i1 niewyparzonych
ustach. Bylo paru specow od napadow rabunkowych, przepuszczajacych zyski z ostatniego
skoku - rozdawali szczodrze napiwki i pokazywali wszem wobec, jacy to hojni z nich goscie.
Nie byto trudno ich wskazaé. Niektorych znatem, inni byli po prostu w tym typie -
niepodobna takich przeoczy¢.

Ujrzatem tez dwoch mezczyzn, ktérzy zjawili si¢ niebawem po moim przyj$ciu -
$niadoskorzy, ciemnowtosi kolesie z nich byli. Ubrani w sposob nierzucajacy sig w oczy, ale i
nie obdartusy. Cisi, uwazni, i tez pili wod¢ White Rock, przygladajac si¢ artystkom z pelnym
skupienia zainteresowaniem 1 poczuciem zadowolenia, jakie trudno osiagna¢ po zwyklej
wodzie sodowej. Ani nie klaskali, ani nie machali do dziewczyn, szeptali tylko od czasu do
czasu migdzy soba i kiwali glowami, zgadzajac si¢ ze soba w jakiej$ kwestii. Instynktownie
wyczutem, ze moja misja ma zwiazek z tymi me¢zczyznami.

Skonczyt si¢ numer taneczny, wigc dziewczeta zeskoczyty z podium 1 zaczety krazy¢
po sali - pozdrawiajac przyjaciot i nieznajomych w jednaki sposob. Atmosfera byta
swobodna, niewymuszona. Dziewczyna tanczaca z tylu, ta w dziwacznej blond peruce,
zeskoczyla ze sceny ostatnia. Niepewnie rozejrzata si¢ po wypetnionej dymem sali, po czym
ruszyta waskim przejSciem migdzy rzedami stolikow. Nie przypatrywatem si¢ jej z jakas
szczegOlna uwaga - obserwowalem ciemnowlosych mezczyzn, ktorzy siedzieli teraz z
glowami blisko siebie 1 oczami wbitymi w stot, jakby chcieli w ten sposob zakomunikowaé
tancerkom, ze nie pragna ich towarzystwa.

To stato si¢ blyskawicznie - watpig, by ktokolwiek z sali dostrzegl jakikolwiek ruch.
Nawet ja, cho¢ widziatem wszystko z bliska, nie bylem do konca pewien. Wygladato to tak,
jakby panienka w blond peruce, mijajac tych dwoch mgzczyzn, odskoczyta w strong stolikow
stojacych po przeciwnej stronie przejscia. I wygladalo to tez tak, jakby wielka, $niada dton
wystrzelita w jej kierunku, zacisngta si¢ na nadgarstku dziewczyny 1 przyciagneta ja do
stolika. Jedno jest pewne: znalazla si¢ na krzesle pomiedzy tamtymi mezczyznami; powaga w
ich zachowaniu ustgpita miejsca $miechom, rozmowom i glo§nym nawolywaniom o co$ do
picia. Dziewczyna siedziata migdzy nimi - oszotomiona, niepewna, zahipnotyzowana.

A ja mialem nowy klopot na glowie. Jaka$ tancereczka o ostrych rysach klapngta
nagle na fotel koto mnie.

- Co powiesz na malego drinka, kochasiu? - Jej dton spocz¢la na moim nadgarstku.

Strzasnatem ja.



- Spadaj, mata - powiedzialem do dziewczyny. - Czekam na inna Moll. Jest zazdrosna
1 ma dlugie pazury. - Ten tekst to w celu uniknigcia dtuzszej dyskusji 1 by nie zostac
oskarzonym o sknerstwo. Znam ja te speluny i znam te kobiety.

Parskngta chrapliwym $miechem 1 odsungta si¢ nieco.

- Race Williams - ustyszatem jej szept.

Teraz byla moja kolej chwyci¢ jej nadgarstek. Zaraz bowiem cala sprawa miala si¢
wyjasni¢, a banknoty w kopercie znalez¢ wytlumaczenie.

Nigdy nie zapominam twarzy, a facjata tej panny nic mi nie moéwila. Ona tez nie byla
pewna, czy ja to ja, i dlatego wyszeptala moje nazwisko.

- O mnie ci chodzi? - Przyciagnatem ja blizej siebie. - To ja jestem Race Williams.
Czy to ty postatas po mnie?

- Nie ja! Tamta. - Zywo skineta gtowa w strong, gdzie pomiedzy dwoma mezczyznami
siedziata dziewczyna w blond peruce. - Ta, ktora siedzi z makaroniarzami. - Je§li nawet
stowo, jakiego uzyla, nie bylo eleganckie, to z pewnoscia wyraziste. Tamci chlopcy pasowali
do tego lapidarnego okreslenia jak ulat.

- Ona pana nie zna - nie $miata pyta¢, kim pan jest. Zabratam ja z ulicy trzy noce
temu. Czego$ bardzo si¢ boi, wigc powiedzialam jej o panu. Ma kupg kasy i sadzg, ze te typki
chca dosta¢ z tego swoja dolg. Tak czy owak, chce z panem pomowié, obawia si¢ tylko, ze ci
makaroniarze sprobuja ja powstrzymac... O méj Boze! Zabieraja ja!

Rzeczywiscie. Poderwali si¢ nagle na rowne nogi, dziewczyna znalazta si¢ migdzy
nimi. Ani jej tak naprawdg nie wlekli, ani nie szta catkiem dobrowolnie. Na przemian unosita
stopy 1 nimi powldczyla. Ale nie wzbudzilo to niczyjego zainteresowania, poniewaz
mezczyzni wspierali si¢ na niej po obu stronach, $§miali si¢ i rozmawiali, zastaniajac jej twarz
swymi czarnymi, podrygujacymi gtowami.

Nie krzyczala ani sig¢ nie opierata, a jesli nawet tak robila, to nie bylo to zauwazalne.
Ja jednak miatem jasnos$¢ - oto dwoch nieznajomych wlecze gdzies moj plik banknotow.

- Jak ona si¢ nazywa? - pospiesznie spytalem siedzaca przy mnie dziewczyne.

- Bernie... - Wahala si¢ przez chwilg. - Po prostu Bernie, tak mi si¢ wydaje. To dobra
dziewczyna i...

Ale juz jej nie stuchalem. Bernie po mnie postata, Bernie zaptacita za dziatanie - i
Bernie bedzie je miata. Zerwatem si¢ z fotela i zwrécitem kroki w strong schodkow

prowadzacych do szatni.

*



Bytem akurat na czas, bo dwaj m¢zczyzni z dziewczyna posrodku zignorowali szatni¢
1 zamierzali bez plaszczy stawi¢ czoto mroznej nocy. Trochg nierozwaznie, zwazywszy, ze
zwiewna, koronkowa sukienka dziewczyny zaprojektowana byla do tancow nad brzegami
Nilu. Szatniarz, rzecz jasna, nie zrobit nic, by ich zatrzyma¢. Czasy, gdy cos byto w stanie go
zadziwié, mingty bezpowrotnie.

Szybkie spojrzenie za siebie, 1 juz ruszalem w §lad za tamtymi; przemknatem obok
nich 1 odwracajac si¢, stanalem przed calym tym triem w slabym §wietle holu, pomig¢dzy
szatnig a wewnetrznymi drzwiami.

- Hej, Bernie. - Puscitem oko do dziewczyny i odegratem zawianego goscia. - Tak mi
si¢ zdawatlo, ze to tw@j kark widzg. Nigdzie nie pdjdziesz, dopoki si¢ nie napijesz ze starym
przyjacielem. - Spojrzata na mnie niecobecnym wzrokiem, a ja, widzac konsternacje w tym jej
spojrzeniu, dodatem: - Myslatem, Ze chciala$ si¢ tu ze mna widzie¢ dzi$§ wieczér - moéwitas mi
o tym albo pisatas, albo sam juz nie wiem.

Tym razem chyba nawet odwzajemnita moje mrugnigcie. W kazdym razie strach
zniknat z jej oczu - na krotka chwile znow rozblysty w nich iskierki nadziei, ktére widzialem
juz u niej na podium. Prébowala co§ powiedzie¢, ale nie wydobyla z siebie zadnego stowa -
jej wargi rozwarly si¢ i zamkngty z suchym pyknigciem.

- Pan wybaczy, drogi kolego. - Duzy, smagly facio probowat odepchna¢ mnie na bok.
Ale szanse miat niewielkie. Korytarz byt na to zbyt waski, a poza tym mnie nie tak latwo
odepchna¢. - JesteSmy przyjacidlmi tej mlodej damy. Poczuta si¢ nie najlepiej, wigc
zabieramy ja do domu.

- Co! Mata Bernie Zle si¢ czuje? - Nadal blokowalem przej$cie. - Musi wigc zazy¢
lekarstwo - tak si¢ sktada, ze mam co$ naprawdg¢ znakomitego i1 sprawdzonego - betkotalem
dalej, siegajac do kieszeni na biodrze. To byta twarda gra. Zaden z kolesi mnie nie znal i to
dawalo mi przewagge, jesli nadal brali mnie za pijaka. Z drugiej strony - jesli gra toczyla sig o
wystarczajaco duza stawke, smaglolicy za$ byli wystarczajaco zdesperowani, 1 gdyby w
dodatku zaczeli podejrzewac, ze tylko tak gadam, a wcale nie jestem zawiany - atak mogt
nastapi¢ w kazdej chwili. Przelecialo mi przez mysl, by wcisna¢ kazdemu z nich pistolet w
zebra i zrobi¢ pa-pa. Gdyby pojawit si¢ cien podejrzenia w ich twarzach, zrobitbym tak na
pewno. Ale gra si¢ dopiero zaczgla, a ja nie chciatem Zle rozegra¢ swoich kart.

Wtedy mniejszy z dwdjki odezwat si¢ po raz pierwszy: - Zejdz mi z drogi. - I chociaz
nie bylo podejrzliwosci w jego twarzy, w glosie wyczuwato si¢ grozbg, podobnie w ruchu

dloni, ktéra wsungta si¢ pod marynarke.



- Mata Bernie... wychodzi na taki ziab... bez cieptych ciuszkow. - Jakatem si¢ dale;,
ale nie przestawatem obserwowac tamtej dtoni i... ndz ujrzatem, jeszcze zanim tamten zdotat
go unies¢. Nie wiem, czy zamierzal wsadzi¢ mi go miedzy zebra, czy tylko mnie nim
postraszy¢. I nie czekatem, by pozna¢ jego zamiar w tym wzgledzie. Moja dton wystrzelila do
gory; metal trzasnat o wystajacy podbrodek i, jak to moéwia w filmach, ,,zgasto wiloskie
stoneczko”. Korytarz byl waski; tamten stal blisko $ciany 1 zachowat si¢ jak dzentelmen,
osuwajac si¢ swobodnie 1 migkko na podloge.

Po tym nie bylo juz sensu rzna¢ glupa. Jakim$ cudem cata ta akcja data Bernie impuls
do dziatania; strach? nadzieja? czy tylko trafny osad sytuacji? Tak czy owak, ozywila sig,
przestata odgrywa¢ mechaniczna lalke 1 szybkim ruchem oswobodzita si¢ z rak swego
»przyjaciela”. Ptaszek zawahat si¢ przez chwilg: goni¢ dziewczyng, pomdc koledze czy moze
rozprawi¢ si¢ ze mna? ,,Ten, kto si¢ waha, przegrywa” - wiadomo - 1 moze sa wyjatki od tej
regutly, ale ten chtopta$ do nich nie nalezal. Przez jego twarz przesunat si¢ petny zestaw min
do pantomimy, nim nadeszta chwila, w ktérej zdecydowal sig siggna¢ po bron. Ale wtedy ja
zastosowatem na nim podwdjny chwyt, potaczony z obrotem ciala o sto osiemdziesiat stopni,
1 juz kolega wymachiwal n6zkami w powietrzu w najpigkniejszym stylu. Bywa, Ze lubig
zapoda¢ taki lekko komediowy nastrdj. Z powodu rosnacej popularnosci nocnych klubow
,wyrzucenie na pysk” zndw staje si¢ modne.

Odzwierny nie zawahat si¢. Moze wzial mnie za wykidajl¢ 1 by¢ moze jego dzialanie
byto odruchowe, ale gdy tylko ujrzat nas zblizajacych si¢ do niego w 6w charakterystyczny
sposob, wiedzial, ze moze zrobi¢ tylko jedno. I zrobit to. Otworzyl drzwi na osciez, skinat z
uznaniem gtowa przy moim koncowym pchnig¢ciu, wymamrotat co$ sam do siebie, po czym
zatrzasnat drzwi 1 zaryglowal zamek. Scena nie udataby si¢ lepiej, nawet gdybySmy mieli
probe kostiumowa.

Powrdcitem do sieni. Byt tam Nick, witasciciel, 1 potrzasat Bernie za ramiona, zadajac
wyjasnien w kwestii obecnego potozenia ciata jednego z dobrze ptacacych klientow, lezacego
oto na podtodze.

- Zostaw te mata w spokoju. - Szarpnigciem oderwalem dton Nicka od ramienia
dziewczyny. - To moja przyjaciotka. Przyszedlem tu dzi§ wieczor, by z nig porozmawia¢. Ten
pajac - wskazatem na kolesia, ktéremu zafundowatem drzemke - chciat si¢ z nia ulotnic.

Sladowe oznaki inteligencji zamajaczyly na twarzy Nicka. Jaka§ para wychodzita
wtlasnie po schodkach prowadzacych z sali tanecznej, a w tle pojawita si¢ buldogowata twarz

Joego, wykidajty.



- Co to ma by¢? - wyszeptatem szybko do Nicka. - Cichy, spokojny wieczorek
taneczny czy rozroba? Decyduj pan. - Znaczaco poklepatem si¢ po kieszeni.

I Nick zaczal gra¢. Bezbtedny w swej roli. Jego twarz przeciat uSmiech, gdy wysuwat
szybkim ruchem rgkg, by przyciagnaé¢ kotarg i lezaca na podlodze postaé zastoni¢ przed
wzrokiem zblizajacych si¢ gosci.

- Tak to jest, panie Williams - powiedzial w koncu. - Bernie to cudowna dziewczyna -
dodat 1 uszczypnat ja w policzek. - Zapewne zyczylby pan sobie wypi¢ z nia drinka w
osobnym pomieszczeniu. - Potart dlonie, poklepal mnie po plecach, zblizyl si¢ do pary, ktora
wktladata w tej chwili ptaszcze, dat ukradkiem jaki$§ znak Joemu, wykidajle, i juz $mial sig
gtosno z grubianskiego zartu. W kazdym razie zajmowat gosci rozmowa przez caly czas
potrzebny tamtemu, by wslizna¢ si¢ za kotare.

Wyraznie styszalem szuranie po drewnianej podtodze i huk zatrzaskiwanych drzwi.
Chwila ciszy, po czym kotary rozchylity si¢ i Joe znéw byt w holu. Spojrzat na mnie z
nieskrywanym podziwem.

- Musiat mu pan niezle przytadowacé. - Potrzasnal kilkakrotnie glowa. - Jest sztywny
jak makrela.

Przytaknalem zdawkowo i usémiechnalem si¢, wsuwajac mosi¢zny kastet z powrotem
do kieszeni. Po co zaraz zdradza¢ tajniki zawodu?

Bernie, drzac, stala oparta o $ciang; Nick, wlasciciel, przystanat koto niewielkich
drzwi 1 trzymat je dla nas otwarte. Ujatem dziewczyng pod ramig, i na poty prowadzitem, na
poly niostem w kierunku waskiej klatki schodowej za otwartymi witasnie drzwiczkami.
Usmiechajacy si¢ potgebkiem Nick mrugat do mnie porozumiewawczo 1 robit miny, gdy go
mijali$my 1 powoli zaczynali§my wspina¢ si¢ po schodach. Sa rzeczy, ktérych nie lubig, i
pokusa, by smagna¢ Nicka sierpowym po tych jego grubych wargach, byla silna. Ale
najpierw obowiazek, potem przyjemno$¢; a poza tym, kto wie, mogg jeszcze potrzebowac
Nicka, nim ta noc dobiegnie kresu. W kazdym razie drzwi si¢ zamknely 1 jego tlusta,
zmystowa twarz znikneta nam z oczu.

- No juz dobrze, Bernie - powiedzialem - wez si¢ w gars¢, jeste$ bezpieczna.

- Och, och - zalkata dwa razy i... - och - zatkata po raz trzeci. I chociaz za tym tkaniem
kryto sig glebokie przezycie 1 silne emocje, jako$ nie zrobilo na mnie wigkszego wrazenia.

Mimo iz nie mogla zbyt dobrze mowi¢ ani chodzi¢, doprowadzita mnie ciemnym,
waskim korytarzem u szczytu schodéow do obskurnego prywatnego pokoiku. Kilka minut
trwalo, zanim pozbierata si¢ do kupy, ale w koncu odwrdcita si¢ na pigcie, podeszta blizej 1

otworzyla swe serce. Jesli przedtem nie potrafita mowic, teraz wyrzucata z siebie wszystko.



- Przyszedt pan. - Z jej ust wydobyt si¢ istny galimatias stow.

- Znatam tych dwoch facetow - rozpoznatam ich, ale jak idiotka nie pomyslalam, ze
oni moga zna¢ mnie. Widzieli mnie tylko raz - a teraz z ta peruka i umalowana... Ale zjawit
si¢ pan akurat na czas. - Szczupte dionie sungty po mojej szyi, a blond peruka opadta na moje
rami¢ - mala Bernie dawata mi do zrozumienia, jaki to ze mnie niezly towar.

- Daruj sobie te seksualne podchody - powiedziatem 1 odsunatem jej ramiona od mojej
szyli. Wtedy niemal odskoczyta do tylu, zrywajac z glowy peruke. No i1 Bernie okazata si¢
tadna. Trochg¢ wody 1 mydta zaaplikowane jej buzi zrobiloby z niej bostwo. Chyba dostrzegta
wyraz aprobaty na mej twarzy. Bo znowu zaczgta odgrywaé wampa. Wysitek z gatunku
zatosnych, co gorsza - wspomagany tym upiornym usmiechem, jaki zauwazytem juz u niej na
estradzie. Bernie nie byla zta - przeciwnie, byta dobrym stworzeniem. W jej oczach skrzyly
si¢ iskierki mtodosci, ktorych nie zdotal jeszcze zabi¢ strach - iskierki, ktorych Zzaden doktor
od urody nie potrafitby wstawi¢ w oczy zlej istocie. Bernie po prostu spotykata si¢ z
niewlasciwymi chtopakami - to wszystko. Przywotalem ja wigc do porzadku, bo jedynie
marnowala czas.

- Tak, jeste§ fadna, Bernie. - Spojrzatem jej prosto w oczy. - Moze 1 pigkna i,
o$mielam si¢ stwierdzi¢, masz w zanadrzu mnostwo $wietnych sztuczek. Ale trzymaj je nadal
w zanadrzu. Wystatas mi pieniadze, wigc przybytem ci pomdc. Mogtlabys by¢ zezowata, mie¢
zajecza warge, a jedno ucho, albo nawet oba, odgryzione przez kochasia. Nie zrobitoby to
roéznicy. Zaplacita$ za ustuge, wigc ja otrzymasz. Mow, czego chcesz ode mnie?

Jej rece zawisty w powietrzu 1 wisiaty tak, dopdki nie skonczytem mowi¢. Potem
opadlty wzdluz bokow; wargi przestaty si¢ trzas¢; czarne oczy rozszerzyty si¢ nieco, kiedy
wazyta moje stowa.

- I pomoze mi pan, bez wzgledu na to? - spytata w koncu.

- Bez wzgledu na co? Tych chlopcow na dole?

Na wspomnienie o nich strach znéw wyptynat na jej twarz.

- Pomoze mi pan? Da pan rad¢ wydosta¢ mnie stad?

- Jak najbardziej - rzektem 1 moéwilem powaznie.

- To sa zdesperowani faceci... Zabraliby mnie dzi§ wieczor sifa... Zabiliby pana bez
wahania. Zabiliby bez zastanowienia.

- Ale po pierwszej probie na pewno si¢ nad tym porzadnie zastanowia. -
US$miechnatem si¢ do niej. Nastgpnie spytatem: - Dlaczego nie krzyczata$, kiedy zabierali cig

z sali dzi§ wieczor? Byltas zbyt przerazona?



- Tak - powiedziala pospiesznie i natychmiast (a jej policzki zbladly pod warstwa
rozu) dodata: - Po czgsci tak. Poza tym obawialam sig...

- Czego?

Zawahala sig, wigc znowu jej pomogtem.

- Obawiatas si¢ policji, Bernie?

Cofngla sig tak gwaltownie, ze wpadia na stojacy za nig stot.

- Skad... skad pan wiedzial? - wydukata.

Czytanie w cudzych myslach? Moze. Ale usmiechnalem sig tylko. Ludzie, ktorzy nie
boja sig policji z takiego czy innego powodu, nie potrzebuja moich ustug. Bernie miata wiele
okazji, by wyzali¢ si¢ jakiemus gliniarzowi lub nawet dwom, ale nie zrobita tego. Wytacznie
dlatego, ze nie chciala tego zrobic.

- To prawda. - Nieco prowokacyjnie zadarta w gore glowe. - Ale nie zrobitam nic
ztego... A nawet jezeli zrobitam, to w stusznym celu... celu, co uswigca $rodki. Nie pomoze
mi pan?

- Jest prawo i... prawo - wyjasnitem. - Kieruje¢ si¢ wlasnymi zasadami i sam sobie
jestem sedzia ztego i dobrego. Zrobig to dla ciebie. Pomogg ci bezpiecznie si¢ stad wydostac.
Nie pomoge¢ ci tamaé prawa, poki nie poznam faktow - ale pomogeg ci pokonaé tych
gangsterow, ktorych sig boisz.

- Jak wiele musiatabym panu powiedzie¢?

- Tylko tyle - lub az tyle - ile zechcesz.

- Ile bede musiata panu zaptaci¢? - Znow sig zawahata.

- Juz zaptacita$ za teg ustugg. Jesli wolisz odstoni¢ karty pozniej, coz...

- Chceg to powiedzie¢ teraz! - zawotata znienacka. - Nie chcg, zeby pan zle o mnie
myslal. Moja matka byla Wtoszka, ale ja jestem Amerykanka. Urodzitam si¢ w tym kraju.
Moj ojciec zmart i matka zaczgla §piewac na estradzie. Ojciec zostawit jakie$ pieniadze, wigc
postano mnie do klasztoru we Wtoszech. PdZzniej od pewnego lekarza otrzymatam
wiadomos$¢, ze moja matka jest chora i moze rychto umrze¢. Miatam niewiele pieniedzy, ale
wystarczyto - udatam si¢ do Neapolu, aby stamtad poptyna¢ do Nowego Jorku. Obrabowano
mnie jednak... zostatam bez pienigdzy, bez biletu na statek... a matka byla umierajaca. - Otarta
sptywajaca po jej policzku 1z¢ - prawdziwa, 1 méwita dalej: - W Neapolu spotkatam kobiete,
ktorej zwierzytam si¢ ze swych ktopotow. Pomogta mi - optacita podroz - ale musiatam co$
za to dla niej zrobi¢. To wlasnie wtedy uczynilam rzecz naganng. Przeszmuglowatam kilka
diamentow. Wiedzialam, Zze to nie w porzadku; wiedzialam, Zze nie powinnam - a jednak to

zrobitam. Umierata moja matka... Oto cala moja zbrodnia. Cala moja tajemnica - za to, by si¢



nie wydata, ptacg teraz moimi pienigdzmi. M6j opiekun mi pomodglh. Ale pdzniej zaczgtam sig
go obawiac 1 podejrzewac, ze on sam wszystko zaaranzowat. Korzystat z moich pienig¢dzy,
jego oczy zapalaty sig, ilekro¢ na mnie patrzyl, a pewnego razu, kiedy chciatam uciec... ale
moze wystarczy...

- Kto jest twoim opiekunem, Bernie? Jak si¢ nazywa? - spytalem.

- Sadzg, ze... nie powinnam moéwic tego wszystkiego. Cheg tylko uciec 1 gdzie$ si¢
ukry¢. Od czasu do czasu mogg¢ posyta¢ mu pieniadze, moze go to zadowoli i da mi spoko;.
Ale widzialam, jak rozmawial z kim$, kogo uwazam za mojego wroga - z jednym z tych
mezezyzn, ktdrzy przyjeli pieniadze za milczenie w mojej sprawie. To ten wysoki mezczyzna,
z tych tam na dole, ktorego, jak styszalam, zowia Ferganses - ten, ktorego wystawit pan za
drzwi. Bo widzi pan, ja si¢ go lgkam; i1 Igkam si¢ mego opiekuna; i lgkam si¢ wtadz, bo ukarza
mnie za moj wystegpek, nie rozumiejac, jak silne byto pragnienie, by jeszcze raz ujrze¢ matke.
Lecz moja matka umarta, nim dotartam do Nowego Jorku - powiedziata Bernie 1 juz miata na
nowo odkrecié te swoje wodotryski.

- Masz pieniadze, Bernie. Czy to duzo pienigdzy?

- Znaczna ilo$¢. Nie moglam tego dtuzej znies¢. Uciektam, ale nie wiedziatam, dokad
poj$¢. M9j opiekun wystal mnie do banku, a ja podjetam duza sume pienigdzy i opuscitam
dom. Ale dopadt mnie strach - 1 wtedy spotkatam dziewczyng, ktora byta dla mnie mita 1
przyprowadzila mnie tutaj. Tamci jednak musieli co$ podejrzewaé - odnalezli mnie.
Dziewczyna wspomniala o panu, wigc bez wahania po pana postatam.

Mogltbym si¢ rozesmiaé, ale nie zrobitem tego. Twarz Bernie sprawita, ze wszystko to
brzmiato bardzo szczerze. Biedna mata - nie ulegalo watpliwosci, ze opiekun stal za tym
wszystkim 1 podsycat jej wyobrazni¢ obawa przed wladzami. Nie byto to pewnie trudne -
Bernie miata klasztor wypisany na twarzy. Dla niej to, co zrobila, to byla straszna zbrodnia.
Miata oczywiscie szczg$cie, ze trafila na mnie, a nie na jakiego$ prywatnego detektywa, ktory
zerowatby na jej strachu 1 zgarnat wigkszos$¢ pienigdzy za wyprostowanie spraw z prawnego
punktu widzenia. Ale ja nie pogrywam w ten sposob. Zaraz wyjasni¢ dziewczynie, ze jej leki
sa bezpodstawne. Znam si¢ na rzeczy i znam si¢ na ludziach, no i znam dobrego prawnika.

- Bernie - zaczatem i natychmiast przerwatem, obrocitlem si¢ na pigcie i gwattownie
otwarlem drzwi. Nick, wlasciciel, musiat wlozy¢ sporo wysitku, by nie gruchna¢ nosem o
podioge.

- Proszg, proszg! - Poderwatem go na nogi. - Coz to, zabawa w malego szpiega?

- Zar...tuje pan - wybetkotat. Ztapat oddech i popatrzyt na mnie krzywo. - Powinienem
pOjs¢ na policjg - szczeknal nagle. - Gdybym wiedziat, po co pan tu przyszedi, Race Williams,



1 jakie ktopoty sprowadzi pan na moj lokal... Ale teraz musicie natychmiast stad i$¢. Pomogg
wam.

- Dlaczego musimy i§¢? - Obserwowalem te przebiegla, nalana twarz z podtymi,
mrugajacymi oczkami.

- Poniewaz wrocil ten, ktorego pan wyrzucit. Domaga si¢, by dziewczyna poszia
razem z nim. Jest panskiego usposobienia i tez mi grozi. - Dlaczego by nie posta¢ po policje?
- Jedna rzecz byta pewna, gdy szto o Nicka - w pierwszej kolejnosci zawsze troszczyt si¢ o
siebie.

- Nie chcg tu policji. To porzadny klub; ale ludzie opowiadaja rézne rzeczy i musze
dba¢ o reputacje. Poza tym miatbym wowczas wrogdw z trzech stron: policje, tych ludzi,
ktorzy zadaja wydania dziewczyny, no i pana.

Doskonale rozumialem jego punkt widzenia. Bylo rzecza oczywista, ze Nick i policja
nie pasowali do siebie. Co do mnie, pewnie tez miat racje. Ani Bernie, ani ja nie szukali§my
towarzystwa glin. A tamci? Gdybym wyszedl z dziewczyna, nie byliby zbyt przyjazni dla
Nicka. Jasno wylozyt ten punkt, zanim zdazytem o to zapytac.

- Zrozum pan, ja nie pragng wojny - wstrzelit si¢ w moje mysli. - Wyprowadzi pan
dziewczyng tylnym wyjsciem. Nie chee jej tu wigcej ogladac. W ten sposob pan nie bedzie
zywil zalu do Nicka, a nieznajomi nabiora przekonania, ze ona nie zostatla u mnie, tylko
wyszla od razu. Ale teraz pos$pieszmy sig.

- Czy nikt nas nie zauwazy, jesli wyjdziemy tylnym wyjsciem?

- Nikt. Ilekro¢ dostang cynk o nalocie, ta wlasnie alejka na tylach wychodza goscie.
Mam pokazac?

To wygladato na dobry pomyst. Ci ludzie byli obcy w lokalu Nicka - mogli nie
wiedzie¢ o tylnym wyjsciu. A gdyby wiedzieli? Wzruszytem ramionami. Bernie i ja ulotnimy
si¢ tylnym wyjSciem. Nastgpny ruch nalezy do nich. Jesli ci kolesie sa rownie kiepscy w
strzelaniu, jak w moéwieniu, to pozatuja swych brakéw w edukacji.

Nick poprowadzil nas dilugim korytarzem na tyly budynku. Spieszyt si¢ i byt
zdenerwowany. Musial pamigtac - tak sadzg - t¢ matla strzelaning przy Alei, w czasach gdy
pracowat tam jako kelner. Inna sprawa, ze Nick byt typem, ktéry wyczuwat pigciocentowke
na milg, a teraz pomagal mi czmychna¢ przed kolezkami Bernie i nie zazadal ztamanego
centa. To niepodobne do Nicka. Zachichotalem w duchu. To wszystko dowodzito tylko, jak

bardzo pragnie si¢ mnie pozby¢.



Zdazyt juz, mimo wszystkich swoich niepokojow, zadba¢ o to, bySmy nie tracili
wigeej czasu. Przez rami¢ mial przewieszong cigzka peleryng z kapturem - dla dziewczyny,
przyniost tez moj plaszcz i kapelusz.

PrzeszliSmy przez jakie§ pomieszczenie za orkiestra, potem szybki zwrot i juz
znajdowalis$my si¢ w ciemnym, zimnym przedsionku. Na zewnatrz gwizdat wiatr, mrozna noc
wciskata si¢ szczelinami do $rodka, a przez brudna, pociemniata ze staros$ci szybg nad
drzwiami wida¢ byto zarys budynkow - czynszowych kamienic dolnego Manhattanu. Tu i
o6wdzie na skrawku ciemno-blgkitnego nieba I$nito z pét tuzina gwiazd. Noc byla tak jasna i
przejrzysta, jak tylko jasna i przejrzysta moze by¢ noc bez ksigzyca.

Wslizgnatem si¢ w swoj plaszcz 1 wlozytem kapelusz. Nick zarzucil peleryng na
ramiona dziewczyny i dobrze naciagnat kaptur na jej glowe, tak by catkowicie skrywal twarz.
Peleryna byta na nia za duza o dwa, trzy numery, ale Nick i to wyjasnil - jak gdyby wszystko
mial dobrze przemyslane.

- Inni tez wychodza w pospiechu przez te drzwi - powiedzial. - Czasami czyja$ Zzona w
towarzystwie detektywa przyjdzie szuka¢ dowodow w sprawie rozwodowej - 1 mamy
wowczas taka nagle wychodzaca parge. Gdyby nawet kto§ co$ podejrzewal, pewno$ci nie
uzyska. Jesli pan chce, prosze pojs¢ sprawdzié, czy przejscie jest bezpieczne - potem mozecie
rusza¢ $miato.

Calkiem niezla rada. Odwroécitem sie do Bernie.

- Stoj tutaj. - Przyciagnatem ja blisko drzwi, potem je ostroznie otwarlem i
w$lizgnatem si¢ na kamienne podworko. Przymknatem drzwi na szeroko$¢ cala.

- Jesli ustyszysz, ze kto§ nadchodzi, lub przestraszysz si¢ czego§ - wrzeszcz -
poradzitem. - Nie boj si¢ krzycze¢. Wychodzimy tak po cichutku tylko ze wzgledu na starego
Nicka. Bedg niedaleko. - Uscisnatem dton matej dla dodania jej odwagi. Dton byta chlodna 1
drzata w mym uscisku.

I rzeczywiscie niedaleko odszedtem; mimo nocy bylo do$¢ jasno, by widzie¢, co
trzeba. Tylko kilka krokow dzielito mnie od waskiego przejscia migdzy dwoma parkanami, ta
alejka z kolei prowadzita na nast¢gpne podwodrko. Nie bytem pewien, ale wydawalo mi sig, ze
dostrzegam drzwi z tylu pomiedzy parkanami. Zywej duszy na widoku - zadnych tez miejsc w
alejce, w ktorych kto§ moglby si¢ zaczai¢. Co innego na kwadratowym podworku;
znajdowala si¢ tam sterta wyrzuconych na $mieci beczek i pudet. Zajrzenie za wszystkie
pudta i beczki zabraloby z p6l godziny, a kiedy zagladalby$ za jedno, ukryty wrog mogtby
wypas¢ zza innego. Nie - nie mialem zamiaru traci¢ czasu. Bernie - ponaglana - pokona

odlegtos¢ do alejki w kilka sekund, a dalej bedzie juz chroniona z obu stron przez parkany.



Niewatpliwie Nick celowo, dla wygody wychodzacych nagle gosci, wybudowat to
nadmiernie wysokie drewniane ogrodzenie.

Rzucilem jeszcze jedno szybkie spojrzenie w glab alejki - odwrécitem si¢ i
nastuchiwatem. Nic nie byto stycha¢ poza przyttumionym brzgczeniem muzyki i szuraniem
stop po parkiecie. Popatrzytem w strong drzwi - nadal byly lekko uchylone - i wlasnie ucichta
muzyka. Zadnych odgltoséw z przedsionka. Zakonczytem wigc swoj ,,obchod”. Teren byl
czysty. Nie tracac wigcej czasu, wrdcitem po Bernie.

Dziewczyna czekala oparta o §ciang w poblizu drzwi - w pélmroku ujrzatem jej postac¢
trzykrotnie powigkszona przez peleryng i kaptur, ktéry zdotat skry¢ nawet blado$¢ twarzy. A
Nick nerwowo przebieral nogami i oddychal, gtosno zasysajac powietrze.

- Postuchaj, Bernie - musisz si¢ teraz wzia¢ w gars¢. Jeste§ bezpieczna - dodalem
odwagi dziewczynie, nadal nieruchomo opartej o $ciang. Wydawalo mi sig, ze skingla gtowa,
ale bylo zbyt ciemno, bym mogt to stwierdzi¢ z cata pewnoscia. Nie odezwala si¢ ani stowem.

- Powiedz mi, czy mozesz i$€... - zaczatem, ale wnet przerwatem. Za nami w holu
stycha¢ bylo kroki. Odezwat si¢ gniewny glos, padto krotkie przeklenstwo i zza Sciany
dobiegt nagly lomot

- jak gdyby starto si¢ ze soba dwoch mezczyzn.

Ale nie ustyszalem juz nic wigcej. Nick otwarl szeroko tylne drzwi 1 Bernie zndéw si¢
ozywita. Ztapala mnie raptownie za nadgarstek i pociagneta za soba w mrok nocy - nawet nie
musiatem wskazywac jej drogi. Chyba naprawdg bardzo si¢ bata tych ludzi; znata tez drogg,
bo ledwie zdazylem wyciagna¢ pistolet, a juz byliSmy w alejce i przemierzaliSmy prosty
odcinek pomigdzy parkanami. W taki oto sposdb wychodzi na jaw, jak bardzo nie znasz si¢ na
kobietach. Jeszcze minutg temu gotéw bylem iS¢ o zakltad, ze mata pgknie 1 bedg ja musiat
nies¢.

Trzymala mnie teraz za reke, a jej dton wcale nie byla zimna. Byla ciepta i wilgotna. I
Bernie nie powldczyta juz nogami - przeciwnie, jej konczyny poruszaty si¢ naprawdg zwawo.
Zdawata si¢ tez wiedzie¢, gdzie jest furtka 1 jak ja otworzy¢, chociaz by¢ moze szta juz kiedys
ta droga - widocznie dziewczyna, z ktora rozmawialem przy stoliku, udzielita jej wszelkich
poufnych informacji na temat przybytku Nicka. Ale c6z w tym ztego? MieliSmy do pokonania
juz tylko ostatnia prosta, dzielaca nas od ulicy biegnacej z tylu budynku. Nawet teraz nie
wahata si¢ ani przez moment. Przejezdzata jakas takséwka. Kierowca zobaczyt, ze
wybiegamy na chodnik, otworzyt drzwiczki - 1 juz siedzieliSmy w $rodku. Z cata pewnoS$cia

dziewczyna miala duzo szczgscia, o ile byl to wylacznie szczgsliwy traf.



Zjawienie si¢ taksowki bylo czym$ wigcej niz przypadkiem - zwlaszcza o tej porze.
Byto niemal jak akt opatrznosci - a ja by¢ moze 1 wierz¢ w opatrzno$¢, jak wszyscy, ale nie
wierz¢ w opatrznos¢ podsuwajaca taksowke o drugiej w nocy. Jesli jednak taksowka znalazta
si¢ tam, by nas zwabi¢ w sidla, na c6z zdaloby si¢ to $niademu dzentelmenowi i zyczliwie
usposobionemu opiekunowi Bernie? W taksowce byl tylko jeden mgzczyzna na przednim
siedzeniu, zwrocony w dodatku plecami do mnie. Chyba nie bylby na tyle dziecinny, by
mysle¢, ze moze mi wywina¢ jaki§ numer.

- Dokad? - spytat kierowca, wrzucajac drugi bieg. Po czym dodal: - Ma pan szczgscie.
Szybko dostatem panska wiadomos$¢. Zawsze moze pan na mnie liczy¢, szefie - zakonczyt z
odcieniem dumy w glosie.

To nie brzmialo jak putapka. Oczywiscie, pojawienie si¢ taksowki zostato
zaaranzowane. Ale przez kogo? Przez Nicka? Tak mi si¢ wydaje. Nick z pewnoscia zatatwiat
sprawy szybko i do konca.

- Nick niezle to zorganizowal - udzielit mi si¢ nastrdj kierowcy gdy juz mu
powiedziatem, by pomykat w stron¢ potnocnych dzielnic.

- Nie wiem, czy to byl Nick. - Kierowca potrzasnat glowa. - Wrécitem z kursu i zaraz
dostatem wiadomos¢.

I to wszystko. Odwrocitem si¢ do dziewczyny, ktéra zndéw zaczgla bawi¢ si¢ w
wampa. Uczepila si¢ mojego boku jak pijak ulicznej latarni, gdy proébowatem odsuna¢ ja od
siebie, a kiedy zapytatem, dokad chce jecha¢, po prostu zamruczata. Tak, tak - "zamruczata”
to dobre stowo.

- Jeste$ teraz bezpieczna. - Potozytem dlon na jej plecach i kazatem zaniecha¢ tych
parkingowych akcji, ale gdy zwrdcitem ku niej glowe i poczutem jej oddech - zamurowato
mnie. Cuchngta whiskey! Nie zauwazylem tego wczesniej - pewnie z powodu zimna. [ wtedy
- 0, stary! - doznatem szoku, bo nagle przypomniatem sobie, ze Bernie uwiesita si¢ na mojej
szyl w cieple prywatnej jadalni 1 wowczas bynajmniej nie krztusitem si¢ od jej oddechu. A z
cata pewnoscia nie zatankowata, kiedy ja... taaak, juz wiedzialem wszystko. Odepchnalem
dziewczyng, brutalnie odsunatem jej ramiona, a glowg zadartem do géry. MijaliSmy wtasnie
latarnig, ale wcale nie byta mi potrzebna. Wiedziatem to, zanim jeszcze spojrzalem w ten
pysk. Dziewczyna siedzaca ze mna w taksOwce to nie byla Bernie. Dalem si¢ wykotowa¢ jak

dziecko.

k



Nigdy nie ptacze nad rozlanym dzinem - i nie dr¢ sig, kiedy kto§ mi dopiecze do
zywego. Po prostu kazalem kierowcy zatrzymac si¢ przy krawegzniku 1 otwarlem gwattownie
drzwiczki.

- Wysiadaj! - A kiedy zobaczylem, Ze si¢ ociaga, wynioslem ja i posadzitem na
chodniku. Wiedziatlem teraz, dlaczego dziewczyna tak ostro zasuwata w alejce, dlaczego jej
dlon byla ciepta, chociaz powinna by¢ zimna. Czy nie powinienem juz wczesniej nabrac
podejrzen? Powinienem. Wszakze mialem sposobno$¢ domysli¢ sig, ze co$ jest nie tak: kiedy
Nick nie poprosit o jalmuzng. Zawsze domagal si¢ pienigdzy, za kazda najmniejsza rzecz -
dlaczego wigc nie zazadal nic tym razem? Za co$ tak powaznego?

To byto proste - tak proste, ze omal nie wykipiatem ze ztosci. Byta druga dziewczyna i
druga peleryna. Wystarczylo potozy¢ dton na ustach Bernie - i podstawi¢ inng dziewczyng w
jej miejsce. Kwestia kilku sekund. A przeciez kiedy przygladatem si¢ alejce, uplyngto
znacznie wigcej czasu. To tylko pokazuje, jak bardzo mylimy si¢ w ocenie ludzkich
charakteréw. Przez moment nie pomyslatbym, ze Nick bedzie miat odwage wykiwa¢ mnie w
ten sposob. A ja jeszcze bytem dumny z faktu, ze tak bardzo chce si¢ mnie pozby¢. ,,Pycha do
upadku wiedzie” byto wida¢ napisane specjalnie dla mnie.

Tymczasem dziewczyna na chodniku podniosta straszny wrzask i kierowca odwrécit
si¢ na siedzeniu, patrzac na mnie z wyrzutem.

- Ruszaj pan - powiedziatem i co§ musiato by¢ w moim glosie, co kazato mu od razu
domysli¢ sie, ze nie zartuj¢. Takze dziewczyna, zdaje sig, zrozumiata to w lot, bo jej harda
twarzyczka btyskawicznie znikneta z pola widzenia, w chwili gdy zatrzaskiwalem drzwiczki
samochodu. A gdyby nie znikngta? Co6z, lubig¢ uchodzi¢ za dzentelmena, nie bedziemy wige
wdawac si¢ w roztrzasanie kwestii, jak powaznemu uszkodzeniu uleglaby taksowka, gdyby
tak drzwiczki $wisngly w powietrzu i przypadkiem natrafily na przeszkodg.

Gdy tym razem kierowca spytal mnie: ,,Dokad?”, miatem sprecyzowany kierunek.

- Z powrotem do ,,Egipskiej Pokusy” - powiedziatem po prostu.

Czgsto trabi¢ o swoim poczuciu humoru, ale tym razem nie bylo mi do $miechu.
Rozsiadtem si¢ w taksowce i rozmyslatem, a moje mysli nie byly przyjemne. W kazdym razie
nie powinny by¢ takie - ale sadzg, ze przynajmniej moglem mie¢ jaka taka satysfakcj¢ z mate;j
niespodzianki, ktora w duchu obiecatem sprawi¢ Nickowi.

Teraz Nick bedzie opowiadat t¢ histori¢ 1 Race Williams stanie si¢ posmiewiskiem
calej Alei! Dobre sobie. Moga si¢ po$miac, jesli chca - to znaczy wszyscy z wyjatkiem Nicka.

Stato si¢ co$ znacznie gorszego - zraniono moja dumg; pomysleé, ze nie tak dawno chelpitem



si¢ przed Bernie odwaga, dyskrecja i umiejgtnosciami. Gdzie moje tak wychwalane ustugi?
Na domiar zlego pieniadze Bernie wciaz byly w mojej kieszeni.

Czy ona naprawdg¢ byta w niebezpieczenstwie? Moze znalazta si¢ juz z powrotem u
swego opiekuna? A moze jest nadal u Nicka? W tg druga ewentualno$¢ nie bardzo wierzytem.
Dlaczego wigc tam jechalem? Klepnatem kierowcg w ramig.

- Zatrzymaj si¢ pan na chwilg - powiedziatem. - I prosz¢ mi nie przeszkadzaé. Musze
si¢ zastanowiC. - Jesli nawet rozSmieszyt go ten zart, zachowat to dla siebie.

Dlaczego jechalem do Nicka? To bylo pytanie, na ktore musialem sobie
odpowiedzie¢. Jesli tylko dla osobistej zemsty, robitem blad. Teraz bardziej niz kiedykolwiek
moim obowigzkiem byto pomodc Bernie. Nick wykiwal mnie. Ale dlaczego? Dla pieniedzy? Z
pewnoscia. Czy zatem Nick siedzial w tym od samego poczatku? Nie - bylby to zbyt wielki
zbieg okolicznos$ci. Nie znat przyczyny catego zamieszania i prawdopodobnie nie kojarzyt tez
tamtych mezczyzn. Dziatal jak zawsze - w ciemno, wedle rozmiaru zwitka banknotow. Ale
mogt wiedzie¢, gdzie jest Bernie. Och, nie powiedzieliby mu tego, ale w kazdym wypadku
zaprzeczyltby, ze wie. Ja jednak dobrze znatem Nicka - dopatrywalby si¢ w tym wszystkim
jakiego$ zysku i prawdopodobnie probowatby §ledzi¢ samochod, ktorym odjechata Bernie. A
jesli mu si¢ to udalo, to mi powie - bedzie mu si¢ wydawato, ze nie powie, ale powie. I nie
bedzie miat z tego ani centa. Mam bardziej przekonujace metody. Zacisnatem zgby ze zlosci -
dziesi¢¢ minut temu pysznitem si¢ przed Bernie jak paw, a teraz... poklepatem swoj pistolet.
Znajde Nicka i wepchng mu t¢ czterdziestkgczworke do gardta, nawet jesli Joe, wykidajto, 1
wszyscy kelnerzy w lokalu czekajq juz tam na mnie.

- Jedz pan - powiedziatem do szofera, a cel jazdy nie zmienit, si¢ zbytnio. Nadal
zdazatem do ,,Egipskiej Pokusy”, ale miatem zamiar zatrzymac si¢ 1 wysias¢ za rogiem. Nick
oszukal mnie jak dziecko - c6z, podejmg t¢ dziecinng zabaweg i1 zgotujg¢ mu przyjgcie-
niespodziankg.

- Postuchaj, stary - zwrdcitem si¢ do kierowcy, wsuwajac mu kilka dolcow do reki. -
To za opowiadanie bajek na dobranoc - jakich sobie tylko zazyczysz. Chcg wiedzieé, czy
Nick jest w klubie. Jesli go nie ma, dowiedz sig, kiedy wroci. Gdyby o mnie pytat, wyciagnij
od niego napiwek i powiedz mu, ze wysiadlem z takséwki, wszczatem rwetes i poszedtem
sobie. Bede czekat w bramie za rogiem.

- Zamarznie pan na $§mier¢. - Potrzasnat z niedowierzaniem gltowa.

- Nie ja - odpartem. Ale gdybym dodat, Ze jest mi tak goraco, iz pot sptywa ze mnie,

nie uwierzytby. W kazdym razie od gniewu az si¢ we mnie gotowalo.



Nie grozitem chtopakowi, nie méwitem, co mu zrobig, jesli sprobuje mnie wykiwac.
To nie byt ten typ. Po prostu obiecatem dorzuci¢ spora gar§¢ mamony, jesli si¢ dobrze spisze.
Nie widzialem potrzeby, zeby i8¢ do ,,Egipskiej Pokusy”, jesli nie ma tam Nicka. A jesli
wyszedl szpiegowaé kolegdw Bernie, postawitbym dziesig¢ do jednego, ze zanim wrdci,
zadzwoni spytaé, czy przypadkiem si¢ nie zjawitem.

Wiem, Bernie mogta mnie potrzebowa¢ natychmiast. Moglo jej zagraza¢ powazne
niebezpieczenstwo. Nie bylem jednak w stanie przyspieszy¢ biegu spraw. Musialem dac
Nickowi szans¢ na zdobycie informacji, jakich potrzebowalem. Oczywiscie mozna tez bylo
pracowac jawnie - wytropi¢ tych dwoch smagtych, co dorwali Bernie w restauracji, i w ten
sposob ja odnalez¢. Ale to wymagatoby czasu. Nie - na razie musze postgpowac ostroznie - az
do chwili, gdy bed¢ mial catkowita pewnos¢. I wtedy uderze¢. Zacisnatem mocno zgby. Jakim
ostem si¢ okazatem!

Taksoéwka odjechata. Waska uliczka byla pusta, a sien, do ktérej si¢ schronitem,
dygoczac z zimna - ponura, wychlodzona i wilgotna. Dwa razy wyjrzatem na zewnatrz, ale po
taksowce ani $ladu; jednakze za trzecim razem - uliczka nie byta catkiem pusta. Kilka domoéw
dalej jaka$ posta¢ wybiegla z bocznej alejki, rozgladajac si¢ w prawo i w lewo - nast¢pnie
odwrocila si¢ 1 pobiegla szybko chodnikiem w przeciwnym kierunku niz moja kryjowka.

Przez chwilg statem tak, patrzac za oddalajaca si¢ sylwetka. Lecz nie bylo w tym
widoku nic dziwnego. Kryminalista? By¢ moze. Petno ich na dolnym Manhattanie. A moze
jaki§ wyrzutek - biedne, bezdomne nocne stworzenie? Prawdopodobnie wyptoszony z
noclegu gdzie$ na stercie $mieci. I wtedy, gdy 6w osobnik mijal uliczna latarnig, ujrzatem
jego szerokie bary 1 umykajacy obraz twarzy.

Z wrazenia wyprostowalem si¢ 1 wyskoczytem z bramy. Wyobraznia. Kto wie?
Myslatem o tym wszystkim caly czas, rzecz jasna. Ale mgzczyzna uciekajacy w dot ulicy byt
dziwnie podobny do tego $niadego, ktoremu nieco wczesniej pomogltem wyjs¢ od Nicka; do
mezczyzny, ktérego Bernie nazwata Ferganses. Jak mowig, to mogt by¢ wytwor imaginacji; z
pewnoscia niewiele wigcej zaprzatalo me mysli w tamtej chwili. W kazdym razie nie statem
dluzej w bramie, tylko popgdzitem w $lad za tamtym.

Czy byt to mdj czlowiek, czy nie - nie robilo wielkiej réznicy. Niemal natychmiast
mnie ustyszat albo zobaczyt, bo odwrdcit bltyskawicznie gtowe, spozierajac przez ramig. W
ciemnosciach dostrzeglem brazowo-biata twarz; jej wiasciciel przyspieszyt kroku.
Jakiekolwiek byty jego zamiary, z pewnoscia nie byly uczciwe.

Poscig byt skazany na porazke od samego poczatku. Me¢zczyzna znikat juz za rogiem,

gdy ja dotartem zaledwie do potowy kwartatu. Uslyszalem warkot wyscigowego silnika -



zgrzytanie skrzyni biegéw - kiedy dobiegtem do zakrgtu, ulica zdazyta opustosze¢. Moze
wsiadt do czekajacego na niego samochodu, moze zniknat w ktorejs z rozlicznych
czynszowek, a moze to wcale nie byl moj czlowiek. Ale jesli to rzeczywiscie byt on, co6z za
interes miat w alejce kilka domow dalej od sieni, w ktorej si¢ zaczaitem?

Zawrdcitem. Bieg dobrze mi zrobil; rozgrzat cialo i ostudzil glowe. Nalezalo teraz
przeprowadzi¢ rekonesans w alejce, z ktérej tamten wybiegt. Wygladata jak wigkszos$¢
bocznych uliczek w tej czg$ci miasta. Kubly na $mieci ustawione wzdtuz $cian 1 male
podworko z tytu - kubly te mogly tam tak sta¢, az jaki$ czuly nos z wydzialu zdrowia zajrzy
przypadkiem w te strony.

Od frontu miescita si¢ drukarnia, a podworko na tytach pelne byto pudet. Spojrzatem
na okna mieszkan czynszowych nade mna - wszgdzie ciemno. Nie odwazytem si¢ jednak
uzy¢ latarki, a noc byla bezksigzycowa. Potknatem si¢ o co$, jeszcze zanim to ujrzatem. O
stopg - ludzka stopg, w potbucie, wystajaca spod kilku pudet.

Nietatwo mna wstrzasna¢ ani mnie zaszokowac, i wolny jestem od nerwéw - ale
musze przyznaé, ze ta noga data mi lekkiego kopa. Nie byto dos$¢ $wiatla, by rozstrzygnac,
czy to stopa mgska, czy kobieca - tylko niewyrazny zarys buta i co$, co - gdy to tracitem -
wydato mi si¢ kostka u nogi. A moje serce az podskoczylo - nie ze strachu czy zgrozy - byt to
raczej wyrzut sumienia. Pomyslatem bowiem o Bernie i o lgku, jaki czula.

Ukleknatem i usunatem pudta przykrywajace ciato. To nie byla Bernie. Sylwetka zbyt
potezna, a ubranie mgskie - czarne, z wyjatkiem bialej plamy koszuli. Rzucilem szybkie
spojrzenie na okna w gorze i wyjatem latarke. Na mgnienie oka jasne promienie oswietlily
sztywny, bialy tors koszuli 1 czerwona plamg ze sterczaca posrodku rekojescia noza. | jeszcze
pulchna dton zacisnigta w pigs¢ przy samym ciele. Nastepnie snop ostrego Swiatta spoczat na
twarzy - tlustej, ziemistobladej, o szeroko otwartych, pozbawionych zycia oczach. Co
wystarczy, to wystarczy, a czasem i tego za wiele. Zerwatem si¢ na rowne nogi; wiedziatem,
ze nie wydobegde juz zadnej informacji z ust Nicka. Planowatem zemstg na tym zalosnym,
tasym na pieniadze Greku, ale teraz wszystko poszto w niepamig¢. Nick mnie zdradzil. Do
starego przystowia ,,ci¢zka jest droga zdrajcy” nalezatoby jeszcze dopisac: ,,i krotka”. Stowa
nie mniej celne niz cios zadany Nickowi.

Nie czutem zadnej satysfakcji z faktu, ze Nick zaptacit za swe czyny. Zrozumialem
tylko, jak bardzo si¢ mylitem - jak realne jest zagrozenie, ktérego obawia si¢ Bernie - 1 w jak
wielkim to biedne dziecko musi by¢ teraz niebezpieczenstwie. Ale dlaczego zabili Nicka?
Czego si¢ dowiedzial? Czy odgadl, kim jest 6w opiekun? Czy $ledzit tamtego me¢zczyzng i

rozwiazat zagadke? Ale na to wszystko potrzebowalby czasu. Czy wobec tego opiekun



przybyt osobiscie do ,,Egipskiej Pokusy”? A moze juz wczesniej tego wieczoru skontaktowat
si¢ z Nickiem? Byly to wytacznie moje domysty. Tylko jedna rzecz pozostawata pewna. Nick
probowat ich $ledzi¢, ztapali go wigc 1 zabili, a potem zaciagneli na tylne podworko.

Czy zdobyt jakies informacje? Czy zdobyl?... Ponownie zapalitem latarkeg, bo
przypomniatem sobie dton Nicka, mocno zaci$nigta w pig$¢. Potrzeba byto niematej sity, by
rozewrze¢ palce, ale udato mi si¢ tego dokona¢ i wydoby¢ kawatek papieru. Byt ciasno
zwinigty w kulke. Wsunatem ja do kieszeni. Szybko odwrocitem sig i opuscitem alejke.

Nie czekatem, az wroci moj taksowkarz. Nie potrzebowatem juz informacji, ze Nicka
nie ma w ,,Egipskiej Pokusie”, i nie obawialem sig, ze taksowkarz wmiesza mnie w to
zabojstwo, kiedy juz zostanie odkryte. Nie on. Tacy jak on nie gadaja. Jego zycie nie byto
bynajmniej otwarta ksigga, nie wytrzymaloby sledztwa. A jesli policja powiaze go z Nickiem
1 jego zadaniem w noc morderstwa - no c0z - wzruszytem tylko ramionami. Nie pierwszy raz
musiatbym przej$¢ oficjalne dochodzenie, i podejrzewam, Ze nie ostatni.

Pig¢ kwartatow dalej rozprostowatem zwitek papieru. Co$ na nim bylo napisane.
Wrég nie mylit sig, podejrzewajac, ze Grek celowo podazyt za nimi; ale mylit sig, zaktadajac,
ze zaufat swojej pamigci. Nick nigdy nie miat glowy do liczb. A wilasnie liczby byly zapisane
na tym $wistku papieru. I nie potrzebowalem Sherlocka Holmesa, by mi wyjasnit, ze to numer
rejestracyjny samochodu - samochodu, ktéorym uwigziono Bernie. Poczulem si¢ nieco lepiej,
gdy juz wsunatem kartk¢ z powrotem do kieszeni. Jeszcze bede si¢ pysznit przed Bernie - ale
tym razem naprawdg przechodzimy do dziatania.

Nie bylo raczej obawy, ze numer rejestracyjny moze by¢ falszywy. Nie wiedzieli
przeciez o moim zaangazowaniu w sprawe, dopoki Nick im o tym nie powiedziat - jesli w
ogole powiedzial. Wrog po prostu wytropit Bernie 1 zamierzatl wyciagna¢ ja z kryjowki. Nie
podejrzewal, ze porozumiala si¢ z kim§ wcze$niej, 1 nie mial powodu obawiaé sie, ze bedzie
obserwowany 1 $ledzony. To wszystko nastapito p6zniej. Ci dzentelmeni stawili wigc czoto
niespodziewanym trudno$ciom - w sposob skuteczny i doktadny. Swiadkiem ich skutecznosci
bylo zimne, martwe cialo Nicka, rozciagnigte na ziemi na podworku u wylotu bocznej uliczki.

%

Nastgpnego dnia otrzymatem zadane informacje na temat numeru rejestracyjnego.
Cudzoziemsko brzmiace personalia cztowieka, ktory byl posiadaczem samochodu, sprawity
mi prawdziwa frajde. Doktor Antonio Maderia. Zacieralem dlonie z radosci. Nazwisko
pasowato do historii Bernie i do tamtych dwdch, ktoérzy prébowali wywlec ja z nocnego
klubu. A wigc teraz kurs na ptaszka o $miesznym nazwisku; zobaczymy, czy potrafi nas

nauczy¢ jakich$ przydatnych sztuczek z uzyciem noza.



Doktor Antonio Maderia mieszkat w jednym z tych doméw z frontonem z brunatnego
piaskowca w eleganckiej dzielnicy w poinocnej czgsci miasta. W oknie miat wywieszke
skromnie okre$lajaca jego profesje¢ 1 wyjasniajaca, ze pacjentow przyjmuje si¢ tylko na
umowione wizyty. C6z, moja wizyta nie byta umoéwiona, ale nie zamierzatem przeciez zostaé
pacjentem.

Drzwi sig otwarty 1 jakas kobieta zaszczebiotala:

- Jest pan uméwiony z doktorem?

Przezytem maty wstrzas na widok schludnej, niewysokiej stuzacej, ktora stala w
otwartych drzwiach. Nie spodziewatem si¢ wprawdzie, ze powita mnie chlopisko z patka w
jednej dioni, pistoletem w drugiej 1 nozem w zgbach. Ale spodziewatem si¢ przynajmniej
takiego, co to potrafilby wyjs¢ na swoje w bojce.

Zmarszczyta brwi; powiedziala, ze doktor jest zajety; w koncu, gdy nalegatem,
zgodzita si¢ przyja¢ moja wizytdwke. Nie robitem ceregieli z wizytowka - nie byto potrzeby
zmusza¢ doktora Maderig, by zagladal przez dziurke od klucza w celu sprawdzenia, kto chce
z nim rozmawia¢. Nie wstydz¢ si¢ swojego nazwiska, a na §rodku biatego kartonika stato jak
byk: RACE WILLIAMS. Doktor rzuci na to okiem, bez dwdch zdan.

Czekatem zaledwie minut¢ lub dwie, nim si¢ pojawit. Byl wysokim, smuktym
osobnikiem o ostrych rysach i1 niewyraznych oczach, gleboko osadzonych w twarzy. Byty
matowe z wyjatkiem stalowych punkcikéw w samym s$rodku kazdego. Wychylit tak jako$
glowg do przodu 1 przygladat mi si¢, nerwowo uderzajac o dton moja wizytowka.

- Panie Williams - powiedzial w koncu - proszg, tutaj porozmawiamy. - Wprowadzit
mnie do nieduzego pokoju, do ktorego wchodzito si¢ wprost z holu. Zanim zamknat za nami
drzwi, podnidst wszystkie rolety w oknach, zalewajac pomieszczenie $wiattem dnia.
Nastgpnie odwrocil sig, spojrzal na mnie i jeszcze raz na wizytowke.

- ,,Tajny agent” - powiedzial po chwili. - Jest pan wigc detektywem. Chyba nie
zamierza mi pan powiedzie¢, ze co$ ztego przytrafito si¢ Bernie?

Coz, przyznacie, ze to bylo dobre zagranie na poczatek - pierwsze stowa czlowieka,
ktéry niczego si¢ nie obawia. Ale jesli probowat pomiesza¢ mi szyki, to chybit celu.
Przypatrywatem mu si¢ spokojnie.

- Tak... - Spojrzalem mu prosto w oczy. - Pan jest jej opiekunem, jak mniemam.

- Poniekad, poniekad. - Palcami wybijal rytm na oparciu fotela. - Nie w sensie
prawnym, pan rozumie. Byla samotna i przybyla z zagranicy. Jej matka - no c6z, znatem tg

kobietg. Pochodzita z mojego kraju i niedlugo przed $miercia poprosita mnie, bym



zaopiekowat sig¢ jej corka. Ta jest oczywiscie petnoletnia. Kilkakrotnie probowatem doradzaé
jej w roznych sprawach.

- Czy mieszkala tu z panem?

- Tak, zgadza sig - powiedzial po chwili wahania. - Mieszkata tu ze mna.

- I pan pomogt uporzadkowac sprawy zwiazane z majatkiem jej matki?

- Niewiele byto do uporzadkowania. - USmiechnat sig. - Akcje, obligacje 1 rachunek
oszczednosciowy w banku.

- Oczywiscie pobrat pan honorarium za swoje ustugi.

- Alez skad. - Potrzasnal glowa. - Tam naprawdg nie byto nic do zrobienia. Posiadam
dos¢ pienigdzy na wilasne potrzeby - a odziedziczony majatek byl znikomy.

- Méwita mi, ze znaczny - wypalitem mu prosto w twarz.

- Coz... - Pogladzit podbrodek dtugimi, cienkimi palcami. - Moze byl taki dla niej. A
teraz - wtracit, zanim zdazylem zada¢ kolejne pytanie - przyszedl pan tutaj, zabiera mdj czas i
wypytuje o rézne rzeczy. Czy méogtbym si¢ dowiedzie¢, czemu zawdzigczam panska wizyte?

- Przyszedtem zobaczy¢ si¢ z Bernie - odpartem. - Gdzie ona jest?

Podnidst si¢ natychmiast.

- Ach... - Jego oczy btysnely z glgbi oczodoldw. - Wigc marnuje pan moj czas.
Tolerowalem panska obecno$¢ ze wzgledu na dziewczyng. Mys$latem, ze ma pan jakie$
informacje. Tymczasem zadaje pan tylko pytania. Pomagatem jej, doradzatem, a ona
zrewanzowala sig, opuszczajac mdj dom bez uprzedzenia - trzy dni temu. Co, jesli wolno
spyta¢, wie pan o niej? Przestatem owija¢ w bawelng.

- Wiem wystarczajaco duzo, by mie¢ pewno$¢, ze jest w opatach. Wiem tez
wystarczajaco duzo, by mie¢ pewnos$¢, ze si¢ pana boi. [ wiem, ze grozit pan ujawnieniem jej
sekretu. Wiem 1 to, ze opuscila panski dom ze strachu i Ze pan ja $ledzil, odnalazt i
uprowadzit. Wiem... - Przerwatem nagle i uniostem dlon zanurzona glgboko w kieszeni
plaszcza. - Wiem tez - powiedziatem bardzo wolno - ze jesli koles, ktory tak ostroznie otwiera
drzwi z tylu za panem, nie zamknie ich z powrotem, ten dywan moze si¢ pobrudzic.

Drzwi zamkngly si¢ z lekkim trzas$nigciem - twarz doktora Maderii zbielata. Przyjat
moj pierwszy cios.

- Pokojowka... - powiedzial, ruszajac w stron¢ drzwi. Wyciagnatem rgke, by go
zatrzymac.

- To sig na nic nie zda, doktorze. - Wykorzystalem przewagg, jaka dato mi pierwsze
uderzenie, 1 kontynuowatem. - Nie znam wszystkich szczegotow gry, ale wiem do$é duzo.

Dziewczyna zle postapita, fakt, lecz prawdopodobnie zostata wrobiona. Jak wygladat panski



udzial, to nie moja sprawa. Jak to panu udowodni¢ - nie mdj interes. Jestem tutaj tylko dla
dobra Bernie. Prosz¢ odda¢ dziewczyng i poniecha¢ szantazu, a martwym cialem Nicka
bedzie klopota¢ si¢ wylacznie policja. W przeciwnym razie... - skonczylem, wzruszajac
ramionami - ...w tym stanie dla mordercow maja krzesto.

Lekarz zatrzymal si¢ w pdtobrocie, plecami zwrdcony do mnie, ale widziatem bok
jego twarzy - zdawal si¢ rozwaza¢ wszelkie mozliwosci. W koncu odwrocit si¢ - blados¢
ustapita z jego policzkéw. Znow byt tym samym pelnym opanowania i godnosci lekarzem,
ktéry wszedt do pokoju kilka minut temu.

- Wprawia mnie pan w zaklopotanie, panie Williams. - Jego dlugie, delikatne palce
ponownie przesungly si¢ po twarzy. - I nie wiem, jak mam panu odpowiedzie¢. Panskich
oskarzen nie sposob zignorowaé. Waham si¢ - niezdecydowany, czy przypadkiem nie
powinienem pokaza¢ panu drzwi i pozwoli¢ policji zaja¢ si¢ tym calym balaganem. -
Przerwal na chwilg, po czym mowit dalej: - Chcialbym jednak przedyskutowac nieco
obszerniej t¢ sprawe. Spotkat pan dziewczyng 1 ona zwierzyla si¢ panu. Czy wolno mi
wiedzie¢, co takiego panu powiedziata? Z cala pewnoscia dziewczyna popadta w tarapaty - a
my musimy by¢ wyrozumiali. Odkryl pan sekret Bernie i Zyczy pan sobie zaplaty za
milczenie.

Wysmiatem go. Ale jesli chce, bym wylozyt karty na stot, mogg to zrobi¢ dla niego.
Tak tez uczynitem. Powiedziatem mu, ze widzialem dziewczyng. Powiedziatlem, ze wiem o
szmuglowaniu kamieni. Powiedziatem o $mierci Nicka i o kawaltku papieru w jego dloni. A
on stuchat tych zeznan jak uczony sedzia.

- Przygotowat pan powazna sprawg przeciwko mnie, panie Williams. - Usmiechnat
si¢. - Ale oparta na faktach, ktére nie sa niepodwazalne. Gdyby policja znalazta numer
rejestracyjny, pewnie musialbym to i owo wyjasni€. I jesli dziewczyna miataby powtorzy¢
swoja opowiesc, tez byloby co nieco do wyjasnienia. Ale skoro to nie policja znalazta papier,
a dziewczyna nie pokazuje sig¢, by potwierdzi¢ swa historig, panska sprawa wyglada dos¢
niezrecznie.

Bernie popetnita przestgpstwo. Pomoglem jej to zatai¢. Kto$ inny réwniez posiadt jej
sekret. Szantazysta zostal optacony - i wtedy ona uciekta. Taka jest moja opowies¢ dla pana i
moja opowies¢ dla policji. Niezbyt przyjemna - przyznaje, ze bytem glupcem.

- | zaprzecza pan, ze dziewczyna jest tutaj lub ze wie pan, gdzie ona si¢ znajduje?

- Zdecydowanie.

- A gdybym zechciat przeszuka¢ dom? Zmarszczyl nieznacznie czoto i powiedziat:



- Nie sadzg¢, bym w zaistniatych okoliczno$ciach mogt panu tego odméwi¢. Uwazam
rowniez, ze powinienem przedstawi¢ kilka faktow. Moze wowczas uwierzy pan, jak
krzywdzace dla mnie sa panskie oskarzenia. Bernie ma staby charakter. Kiedy umierata jej
matka, dziewczyna - o tym jestem przekonany - byla we Wioszech bez pieniedzy. Swiezo
poznana mtoda Wloszka zaoferowata jej oplacenie podrozy w zamian za przemyt diamentow,
na co Bernie, jak wiemy, przystala. Powinni§my doceni¢ t¢ szczera chg¢ ujrzenia matki przed
$miercia. Sekret zostal jednak odkryty. Jaki§ mezczyzna przyjechat za nia do kraju i zaczat ja
szantazowac. Zwierzyta mi si¢. Poradzitem, by szukata pomocy prawnikow - ale nie. Wolata
zaptaci¢ szantazystom, a ja jej w tym pomoglem. Bylem przynajmniej w stanie kontrolowac
wysoko$¢ ich zadan, straszac wyjawieniem wszystkiego policji. Osobiscie nie miatem si¢
czego obawiac¢. Bernie odniosta jednak wrazenie, ze pomagam szantazystom. Ha! - pan mi nie
wierzy. Uciekta. Nie widziatem jej od tamtego czasu. A samochdd, ktéorego numery pan zna,
zabrala ze soba.

Bzdury? Prawdopodobnie. Ale mial nade mna przewagg. Moje grozby byly
bezuzyteczne. Jesli pojde na policje, co stanie si¢ z dziewczyna? Posadzenie o przemyt to
male piwo. Umialbym si¢ z tym uporaé. Ale doktor wiedzial, gdzie jest dziewczyna, i to on ja
wigzil. Céz zatem? Cala ta afera byta dla niego wystarczajaco powazna, by posunaé si¢ do
morderstwa. Skoro nie mozna posadzi¢ na elektrycznym krzesle tego samego cztowieka dwa
razy, czemu mialby si¢ zawaha¢ przed wykonczeniem Bernie? Mogla okazaé si¢ powaznym
swiadkiem przeciwko niemu. Jednakowoz moim zadaniem nie bylo usmazenie tego ptaszka,
moim zadaniem byto ratowa¢ dziewczyng.

Przelecialo mi przez mysl, zeby wetkna¢ mu lufe¢ miedzy zgby i1 zagrozi¢, ze go
rozwalg, jesli nie powie, gdzie jest dziewczyna. Ale to by moglo nie zadziata¢. Mialem
niejasne przeczucie, ze siedzg na beczce dynamitu, a wokot lontu grupa dzieciakow bawi si¢
zapatkami. I jeszcze to jego zaproszenie do przeszukania domu. Czy Bernie jest tutaj? Nie!
Gdybym sadzit, ze jest, na pewno przeszukatbym dom, nawet spodziewajac si¢ spotka¢ na
pietrze pot tuzina mezczyzn pod bronia. Ale to nie pomoze Bernie, jesli wyjde na goére i dam
sobie odstrzeli¢ teb na najwyzszym schodku.

Nie - pomyslalem, ze lepiej dopasowac si¢ do jego stanu ducha i sprobowac¢ podstawi¢
mu nogg; wykonac¢ zwrot o sto osiemdziesiat stopni 1 przyjac postawe, jakby mimo wszystko
opinie o tym cztowieku byty wielce krzywdzace. Tak tez uczynitem.

- Wiem tylko to, co mi méwia, doktorze - powiedzialem raptownie. - Nie moze mnie

pan potepia¢ za to, ze prowadze Sledztwo w sprawie dziewczyny - zwlaszcza teraz, gdy



znikneta. Zatem - jej matka nie zyje; czy przypadkiem nie zajmowal si¢ pan nig na gruncie
medycznym?

I to bylo zagranie, ktorego si¢ nie spodziewal. Znowu punkt dla mnie. Jego twarz w
szybkim tempie zmienila kilka razy barwg, ale odpowiedzial bez wahania:

- Zostatem do niej wezwany przez jej lekarza.

- Jak si¢ nazywa oOw lekarz? - Wyciagnalem maly notesik, jakim postuguja si¢
detektywi na scenie teatralne;.

- Doktor Robinfall. - Jego oczy zwgzaly sig coraz bardzie;.

- A kto podpisat §wiadectwo zgonu?

- Dosy¢! - Teraz to byta bez watpienia jego prawdziwa postawa. Puscity mu nerwy; po
dotychczasowym opanowaniu nie pozostal $lad; jego dlugie palce drzaly. Byt morderca i
oszustem; miat to wszystko wypisane na swej podlej twarzy. Juz wcze$niej nie miatem co do
tego wigkszych watpliwosci, teraz bylem pewien. Och, zazdro$citem w tej chwili detektywom
z Biura Centralnego. Przyszedlby czas na oficjalne zeznania. Oficer policji ma obowiazki
wobec prawa, 1 nie musiatby przejmowac si¢ losem dziewczyny. Ja miatem obowiazki wobec
dziewczyny 1 musialem sig o nig zatroszczy¢.

Podazytem za doktorem, ktory na chwiejnych nogach przeszedt do holu. Ostateczny
cios zadatem mu, gdy stanat, trzgsac si¢ 1 wskazujac na duze drzwi wejsciowe. Zbrodnia byta
w jego sercu, malowala si¢ na obliczu - ale ja obserwowatem jego rgce 1 doradzitem mu, by
prawa trzymat dalej od kieszeni. Wydat mi si¢ odrazajacy 1 lepki - Ik, nagi strach, czait si¢ w
jego oczach. Odgadlem jego sekret - pierwsza zbrodnig, przez ktora zwiazat si¢ z calg reszta
bandy. Pod ostong zawodu lekarza zabil matke Bernie.

- Co pan zamierza zrobi€... co pan zamierza zrobi¢? - powtarzal w kotko, gdy tak
staliS$my przy drzwiach.

- Musi pan przyprowadzi¢ dziewczyne do mojego biura dzi$§ wieczdr o osiemnastej.

-A...acozemng?

- Jesli ona bedzie bezpieczna - 1 wszystkie sprawy zostang zatatwione jak nalezy - pan
dostanie dwadziescia cztery godziny, zeby si¢ ulotnic.

- Ona umrze... umrze... umrze - §linil si¢ jak betkoczacy idiota - jesli pan... jesli
wezwie pan policje.

Usmiechnatem si¢ tylko do niego.

- O osiemnastej - przypomnialem, wychodzac.

- A jesli nie przyjdg?



- Zdobedg nakaz ekshumacji zwtok jej matki. - Gdy to powiedziatem, drzwi zamkngtly
si¢ za mna. Ale jego biata twarz, z zapadnigtymi policzkami 1 oczami tonacymi w oczodotach,
nadal przygladata mi si¢ przez szyb¢. Musicie przyznaé, ze czasem stary leb rownie dobrze
dziata jak otéw. Ale nie pysznilem si¢ i nie poklepywatem po plecach. Poczekajmy na
rezultaty.

No dobrze, moje metody podlegaja krytyce i kto§ moglby mi zarzuci¢, ze nie
uczepitem si¢ mocno tego drania i nie zmusitem, by zaprowadzil mnie do dziewczyny.
Prawdg mowiac, myslatem i o tym, ale rozwazywszy wszystkie za i przeciw, zdecydowatem
si¢ tego nie robi¢. Bo on nie byt sam w tej grze. Bylo jeszcze tamtych dwoch $niadych
dzentelmenow o dziwnych nazwiskach, z ktérych jeden skasowal Nicka. Na pewno beda
mieli co$ do powiedzenia w kwestii puszczenia dziewczyny wolno. Jeden z nich popetnit
morderstwo - obaj tkwili w tej sprawie zbyt glgboko, by nie obawiaé si¢ usmazenia w Sing-
Singu. Tak jak martwe ciato mogto sta¢ si¢ dowodem przeciwko doktorowi, tak samo zywa
Bernie byla dowodem przeciwko nim.

Poza tym zawsze istnialo ryzyko putapki. Oczywiscie dziewczyny nie bylo w domu.
Doktor Maderia nie wiedzial, Zze Bernie nie podala mi jego nazwiska ani adresu. Mogt sig
spodziewa¢ mojej wizyty, ale na pewno nie spodziewat si¢ tego, co wyjawi¢ na temat matki
dziewczyny. To byl szczesliwy traf. Zabil ja 1 zamierzal osuszy¢ konto bankowe corki. Niezta
robota - godna faceta odwazniejszego niz doktor Maderia. Kiedy doszto do odstonigcia kart,
po prostu pekl. Myslat tylko o sobie. Mnie za$ chodzito wyltacznie o dziewczyng. Doktor
moglby wigc przedstawi¢ swym kolezkom opowie$¢, ktora przy odrobinie szczg$cia
przyniesie pozadane efekty.

A co do grozby ewentualnej ucieczki doktora - nie zrobi tego. Dwdch najbystrzejszych
szpicli w Nowym Jorku bedzie mu deptaé po pigtach. Wkrétce poczuje strach i zrozumie, co
znaczy by¢ tropionym kryminalista. Bedzie musiat przyprowadzi¢ dziewczyng. Tylko kilka
godzin dzielito go od poczatku drogi, na ktorej koncu znajduje sig krzesto elektryczne.

*

O osiemnastej, prawie co do minuty, wszedl do mojego biura. Byt sam - 1 wygladat
jak wrak czlowieka. Pomys$latem, ze warto by go zabra¢ w objazd po calym kraju jako zywy
dowdd, ze zbrodnia nie poptaca.

- Oszukal mnie pan... zdradzit mnie pan. Oni sa teraz pod drzwiami na dole. Sledzili
mnie.

- Wigce chciat pan uciec. Gdzie dziewczyna?

- Tamci mgzczyzni nie sg policjantami?



- W zadnym razie. - Pokrecitem glowa. - Nic o panu nie wiedza; po prostu wykonuja
moje rozkazy. A teraz - co z dziewczyna?

- Nie moglem jej przyprowadzi¢ - powiedziat. - Nie... niech pan tego nie robi! -
zawotat, gdy siggnatem po telefon. - Wszystko, o co pan mnie oskarzyl, jest prawda, z jednym
wyjatkiem - jestem tylko narzgdziem. Ferganses wszystko zaplanowat. Ja ukradtem pieniadze.
Bytem zdesperowany. Mialem dtugi. Ta dziewczyna jest jednak bardzo bogata. Ale
zaprowadze pana do6 nich - do niej. Gdy pan przyszedt do mojego domu, byt tam kolega
Fergansesa, Farro. Zaplanowali ostatnie posunigcie. Ja mialem zrealizowaé czek, poniewaz
znaja mnie w banku. Beda torturowac Bernie, zeby podpisala czek, ale ja pana zaprowadze do
tego domu - do nich - do nie;.

Czy mialem mu wierzy¢? Czy byt Swietnym aktorem, czy tak nisko upadt? Musialem
zaryzykowac. Nie ulegato watpliwosci, ze dziewczynie grozi powazne niebezpieczenstwo.
Jednakowoz nie zamierzatem odgrywaé Ztotowtosej ku uciesze tych trzech niedzwiedzi. Jesli
facio potrafil zdradzi¢ swoich kolesiow, zdradzi i mnie, cho¢by w ostatniej sekundzie. Istniata
tylko jedna osoba, wobec ktorej gral uczciwie - on sam. Znatem ten typ. Przypominal
zawodnika - zarozumiatego, poki wygrywa, ale zaraz gotowego wrzeszcze¢: ,,Faul!”, gdyby
co$ nie poszto po jego mysli. Taki byl doktor. Gdy go zrani¢, piszczat.

- Jaki jest plan? - zapytatem.

- Niech pan postucha... - rzekl, pocierajac dtonia o dion. - Bytem ze wszech miar
ostrozny. Powiedzialem im o panskich podejrzeniach i Zadaniu wydania dziewczyny. Ale
chyba nie wyszto mi to nazbyt dobrze. Zorientowatem sig, ze zaczgli co$ podejrzewad. Z
Fergansesem rozmawialem telefonicznie. Z Farro - u mnie w domu. Dla nich to Zadna
korzys¢, odda¢ dziewczyng. Kazali przekaza¢, ze dziewczyna umrze, jesli zawiadomi pan
policjg, ale jesli pozwoli jej pan wyplaci¢ dla nich pieniadze, moze odejs¢.

- Jak zaaranzuja pobranie pieniedzy? Bank begdzie podejrzliwy, skoro kwota jest
wysoka. - Przygladalem mu si¢ uwaznie.

- Tym ja mam si¢ zajac. - Przetknal §ling. - W banku mnie znaja. Jestem w stanie to
zatatwi¢. Nie sadzi pan, ze tak bedzie najlepiej?

- Nie. To chyba nie jest najlepsze rozwigzanie. - Statlem nad nim, skulonym w fotelu. -
Dziewczyna bedzie wolna dzi§ wieczor - albo pan si¢ usmazy. Wiedzial pan o tym - co
jeszcze pan zaplanowat? Co to za pomyst z tym zaprowadzeniem mnie do nich?

- To si¢ da zrobi¢ - przytaknal gorliwie. - Mam zobaczy¢ si¢ z nimi dzi§ w nocy - by
odebra¢ czek od dziewczyny. Moge wigc tam pana zaprowadzi¢. Ale to zdesperowani ludzie -

moze bedzie pan musiat zabi¢ Fergansesa.



- To sig da zrobi¢ - powiedzialem.

- A ja... mnie pan pusci wolno. Pamigta pan obietnicg? Oni nie zastuguja na wzgledy z
mojej strony. Nie ufali mi. Dziewczyna darzyta mnie zaufaniem, dopdki ich nie zobaczyta. To
byt blad z ich strony. Gdyby grali uczciwie, nie zrobitbym...

- Zgadza sig - przytaknatem tym jego proébom udowodnienia samemu sobie, jaki to z
niego prawdziwy mezczyzna.

Wstat i chwycit mnie za ramig.

- Nie kaze pan mnie aresztowac? Dostang szans¢ na opuszczenie kraju, jesli zrobig to,
czego pan zada? Jest pan odwaznym czlowiekiem - szybko pan strzela. Zajdzie ich pan od
tylu. Beda walczy¢, a pan ich zabije. - [ znowu zaczat zaciera¢ dtonie.

- Gdzie trzymaja dziewczyneg?

- W Jersey. Pokazg¢ panu to miejsce - pojedziemy tam razem.

- Gdzie doktadnie w Jersey?

Usmiechnat si¢ w sposob, ktory pewnie uwazat za znaczacy.

- Gdzie? - Wyciagnalem re¢ke 1 chwycitem go za gardlo. - Nie myslisz chyba, ze
mozesz nadal robi¢ ze mnie glupca? - Rzeczywiscie zaczynatem si¢ niecierpliwi¢. MyS$lalem
o Bernie; o jej mtodym wieku; o dziecigcej prostodusznosci; o jej klasztornym wychowaniu i
wreszcie o tym, ze jest teraz w tapach tych dwoch bandziorow.

- Nie odwazg si¢ powiedzie¢ tego w tej chwili - boje¢ sig, ze wyda mnie pan policji.
Nie... nie! - wrzasnat, gdy moje palce zacisngly si¢ mocniej na jego cienkiej szyi. Zaraz dodat:
- Powiem!

I powiedzial. Trzymaja dziewczyn¢ w poblizu Newark. Czy mu uwierzytem? Nie
wiem - nie dbatem o to. Miatem juz serdecznie dos¢ tej detektywistycznej babraniny. To nie
moja dziatka. Potrzebujg¢ dziatania, akcji. Tak jest od zawsze - gdzie tylko si¢ ruszg, co$ sig
dzieje. Jesli to putapka, bardzo dobrze - moje pistolety sa naoliwione i naladowane. Jesli
chlopcy chea strzelaniny - begda ja miel..

Kto$ moze zakwestionowac - z moralnego punktu widzenia - moje prawo puszczenia
doktora wolno po uratowaniu dziewczyny. Przyznam, Ze jest tu miejsce na polemikg. Ale
musz¢ gra¢ takimi kartami, jakie rozdano. W koncu to ja firmuje ten interes i podlug
wlasnych prowadze go zasad. Poza tym istniata mozliwos¢, ze doktor nie dziata uczciwie 1 ze
bede musiat posta¢ kawatek otowiu w to zatosne $cierwo. I to byla mysl, ktéra warto bylo
podzieli¢ si¢ z tym skulonym psem, zdajacym si¢ dba¢ wytacznie o wlasne bezpieczenstwo.

- Rozumie pan doskonale sytuacje - powiedziatem do niego powaznie, bo wcale nie

zartowatem. - Ma mnie pan zaprowadzi¢ do dziewczyny. Co wigcej, ma mnie pan



zaprowadzi¢ w taki sposob, aby moje przybycie byto kompletnym zaskoczeniem dla panskich
kolesiow. Caly czas bedzie pan szedt przede mna - nigdy za moimi plecami, wigc caly czas
bede¢ miat pana na muszce. By¢ moze zaciagnie mnie pan w putapke 1 zostang zabity. To
mozliwe, ale malo prawdopodobne. Ale catkiem niemozliwe jest, by pan to przezyt. Przy
pierwszym podejrzeniu posle panu kulke w plecy.

I proszg si¢ nie tudzi¢, ze jestem zbyt prawy i szlachetny, by zastrzeli¢ czlowieka z
zimng krwia. Styszal pan o mnie co nieco. A zatem - rozumiemy sig.

Gdy przytaknal, policzki zbielaly mu jeszcze bardziej, a oczy zapadly si¢ jeszcze
glebiej, ale gdzies w jego glowie mogt pozostawaé cien nadziei, ze zdota mnie wykiwac.
Liczyt pewnie na jeszcze jedna szansg. Moze si¢ spodziewat, ze Ferganses nie zostanie wzigty
zywcem - bedziemy wigc do siebie strzela¢, a wtedy on skorzysta z okazji. Usmiechnalem sig
w duchu. Zanim zacznie si¢ jakakolwiek strzelanina, pocisk z mojej broni zrobi dobremu
doktorowi ,,pa-pa”. Niezbyt pigkna mysl, mozliwe - ale w koncu nie zajmuj¢ si¢ pigknymi
myS$lami.

Gdy tak czekali$my na wlasciwa pore, by wyruszy¢, samopoczucie doktora poprawito
si¢ nieco, zaczal nawet widzie¢ we mnie swego wspolnika i zwierzyt mi si¢. Zdaje sig, nie
ufat pozostalym, w kazdym razie nie zamierzal by¢ na dtuzsza metg wobec nich lojalny. Z
jego opowiesci wynikalo, ze wyciagneli juz od dziewczyny kilka tysigcy. To byt jego pomyst,
by bra¢ pieniadze partiami, w umiarkowanych kwotach, ale jego przyjaciele optowali za
szybka akcja. Nie przyznal si¢ wprost do zabicia matki Bernie, podpisania $wiadectwa zgonu
1 wrobienia Bernie w przemyt. Nie potrzebowat si¢ przyznawac. Byl zepsuty do szpiku kosci -
1 wigcej niz raz napomknat o kupie szmalu, jaka przypadtaby mi w udziale, gdybym mu
pomogt si¢ z tego wywinac.Nie bylem o to zty i1 nie naskoczylem na niego. Usmiechatem si¢
tylko w duchu. Gdyby zrobit falszywy ruch i musialbym go rabna¢, mialbym spokojne
sumienie. Pozwolitem mu mysle¢, jaki to bystry z niego chlopak, i zachgcitem, by mowit
dalej - wkrotce wiedziatem, jak oberwal Nick. Ot6z Grek zostat juz wezesniej tego wieczoru
oplacony, by pozwolit dwom $niadym kolesiom uprowadzi¢ Bernie. Wtedy nic wigcej nie
wiedzial 1 nie podejrzewal, ze ja tez bior¢ udzial w tej grze, dopdki nie ujrzat jednego z
Wiochow lezacego na podiodze w holu. Ale Nick wykiwal mnie nie tylko za pieniadze, ktore
wtedy otrzymat, lecz i dla tych, ktoérych spodziewal si¢ po dokonaniu zaplanowanego na
pozniej szantazu. Biegnie zatem szybko za rog, by zobaczy¢ samochod doktora, z nim we
wlasnej osobie w $rodku 1 jeszcze z zachloroformowana dziewczyna oraz zamroczonym
faciem, ktoremu wczesniej przywalilem. Lecz nie widzi tam smaglego Fergansesa, bo ten

pozostat w tyle, na wypadek gdyby Nick sprobowat ich $ledzi¢.



I ta czg$¢ historii, jak mniemam, byla prawdziwa. Doktor Maderia powiedziat, ze Nick
siggnat po bron i wywiazata si¢ walka, 1 ze on pojechal dalej, by chwile p6zniej zabraé
Fergansesa z ulicy za rogiem. Wtedy dopiero si¢ dowiedziat, ze Nick nie zyje. Czy istotnie
doszto do walki, czy nie - nie miato znaczenia. Nick z cata pewnoscia byt martwy.

Pojechali do Jersey, zostawili tam dziewczyng z Fergansesem, a doktor wrocit do
Nowego Jorku z drugim typkiem, zwanym Farro. Tak brzmiata jego opowies¢ - 1 wydata mi
si¢ dos¢ wiarygodna. Przynajmniej niezbyt odleglta od takiej prawdy, jaka w ogole
kiedykolwiek udatoby si¢ odkry¢. Ale im dalej doktor wtajemniczatl mnie w swoje sprawki,
tym mniej mu ufalem. Czy probowal u$pi¢ moja czujno$¢? Mowiac mi wszystko, a tak
naprawdg nie mowiac mi nic, czego bym wczesniej i tak nie wiedziat?

Oczywiscie poznalem nazwisko Bernie i ustyszalem sporo o jej matce i ojcu, ale na co
mi ta cata wiedza? I tak nie zdradzilbym prawdziwego imienia dziewczyny, wigc nadal
bedziemy nazywac ja Bernie. O tym, ze przeszukatem doktora i zarekwirowatem jego spluwe,
chyba nie musz¢ wspomina¢. Ale doktadnie tak zrobitem.

Doktor miat by¢ w tamtym domu w Jersey o pierwszej w nocy; Farro udat si¢ tam juz
wczesniej w ciagu dnia. Doktor powinien zgodnie z planem wyruszy¢ o poéinocy, a zatem
lepiej bedzie - pomyslatem sobie - jesli wyjedziemy o dwudziestej trzeciej.

- Pan prowadzi - powiedzialem do niego, gdy wsiadali$my do samochodu.

- Ale nie wiem jak. Daje panu stowo, ze nie sprobujg...

- A zatem raczki do tylu - zakomenderowalem, obracajac go wokot wilasnej osi.

- Co... co pan zamierza zrobic¢?

- Zalozy¢ panu kajdanki. Dalej! Ruszaj sig.

To wystarczyto. Nie spodobato mu si¢, ze bedzie miat rece skute na plecach, i
btyskawicznie nauczyt si¢ prowadzi¢ samochod.

- Trochg prowadzg, ale nie za dobrze - wymamrotal.

- Nie jestem wymagajacy - wskakuj pan. - Otwartem przed nim drzwiczki samochodu.

*

I tak oto wyruszyliSmy. To byla pierwsza proba ze strony doktora, by mnie
wyrolowac¢. Ale czy na pewno? Niewazne. W koncu nie wybieralem si¢ na przejazdzke dla
przyjemnosci. Bylem przygotowany na wszystko. Bernie skorzysta niebawem z moich
opoznionych ustug.

Doktor planowal przeprawg przez Hudson przy Czterdziestej Drugiej, zdecydowatem
wige, ze przekroczymy rzekg u wylotu Sto Dwudziestej Piatej. Nie zebym robit trudnosci -

uznatem tylko, ze wybor wiasnej trasy sprzyja dlugiemu zyciu i umilowaniu wolnosci.



Opuscilismy wigc prom przy Fort Lee i ruszyliSmy droga pnaca si¢ ostro pod gore. Doktor
zapomnial, Ze jest nowicjuszem, 1 prowadzit samochdd zaskakujaco sprawnie.

Lecz kiedy pomknglismy w kierunku Newark, zrobit si¢ nerwowy - dwa razy zmieniat
biegi na gorce, ktdra samochdd taki jak mdj wziatby przy szesédziesiatce. Co$ siedziato mu
na glowie oprocz kapelusza, i niebawem sig z tym ujawnit.

- Panie Williams - powiedziat nagle, oddajac tym ,,panie” przed nazwiskiem nalezny
szacunek mojemu wiekowi 1 godnosci. - Nie powiedziatem calej prawdy - dom nie znajduje
si¢ w poblizu Newark - raczej koto Englewood.

- Taaak? - Wskazalem palcem na pistolet. - Jest pan pewien tym razem?

Przytaknal.

- Poniewaz - kontynuowalem - musimy dotrze¢ na miejsce przed poinoca. Jesli nie... -
Wzruszylem ramionami. - No c6z, doktorze, beda z pana niezwykle niepokojace zwtoki.

Jesli to byl zart, umknat jego uwadze, bo wtasnie zawracat i nieomal wyladowalismy
W rowie.

- Nie probuje pana wykiwac¢ - przetknat §ling. - Klamatem, bo balem sig, ze
poznawszy cala prawde, moze pan nie dotrzyma¢ umowy i zaaranzuje pan przybycie policji.
Teraz zawiozg¢ pana prosto na miejsce.

- Jak panu pasuje - powiedziatem chtodno 1 postukatem palcem w szkietko zegarka. -
Ma pan czas do dwunastej. - Nie powiedziatem nic wigcej. Nie musiatem; rozumiatl mnie
doskonale. Poza tym mimo wszystko miat trochg racji, oktamujac mnie za pierwszym razem.
Pomyslatem o policji, rzecz jasna. Nigdy ich nie wzywam, jesli sam daj¢ sobie radg, ale
wezwalbym, je$li uwazatbym to za korzystne dla mojego klienta. Ale w tym przypadku -
gdyby wmieszatla si¢ policja, Bernie pofrun¢ltaby. Popelnienie jednego morderstwa wigcej nie
stanowitoby wigkszego problemu dla tych chiopakéw. Niestety, na krzesle elektrycznym
mozna posadzi¢ mordercg tylko raz.

MingliSmy Englewood, wracajac w kierunku Hudsonu. Na wysokosci Palisades
wijechalismy na catkiem niezta droge szybkiego ruchu, potem skreciliSmy w boczna uliczke i
tu sig¢ zatrzymaliSmy.

- To tylko kilkaset jardow stad. - Jego wargi dygotaly, a stowa rozedrgane byty jak w
popularnej piosence ,,mammy’’.

- Sugeruje pan, bysmy szli na piechote? - zapytatem.

- Tak bedzie najlepiej. - Trzymal si¢ blisko mnie, gdy opusciliémy samochod. - Ten

Ferganses to zabojca. Musi go pan zastrzeli¢ bez wahania - najlepiej strzalem w plecy.



- Dobrze - poprosimy go, zeby si¢ odwrocil. - Ale moja niefrasobliwo$¢ nie poprawita
doktorowi nastroju. Nogi mu drzaly 1 szczg¢kat zgbami. Moze to z zimna, a moze i1 nie. Ale
przytknatem mu pistolet do plecow, co sprawito, ze wyprostowat si¢ naglym ruchem; kazalem
mu rusza¢ przed siebie. Ruszylismy wigc. Moje wlasne bezpieczenstwo zalezato teraz od jego
umilowania zycia. Dla niego byl to spacer ze $miercia, i wiedzial o tym.

Zabawne, swoja droga, jaki wplyw na fizyczna i moralng postawe cztowieka potrafi
wywrze¢ przytknigty do plecow pistolet. Kiedy doktor zaczynat powtdczy¢ nogami i pochyla¢
cialo ku ziemi, wystarczyto, Zze przycisnatem mocniej lufg, a natychmiast podrywat si¢ do
dalszego marszu.

Zeszlismy z drozki 1 - z doktorem nadal reagujacym jak pajacyk na sprezynce na
kazde dzgnigcie lufa pistoletu - przeszliSmy przez zadrzewiona parcelg, przeslizgnglismy sie
przez dziurg w ogrodzeniu z drutu kolczastego i wreszcie zobaczyliSmy bryl¢ domu.

Wielka i1 czarna, zlowieszczo rysowata si¢ w blasku ksigzyca. Wtedy ujrzatlem
swiatetko - rozedrgane, migocace $wiatlo latarki w pokoju na pigtrze. Zniknglo niemal tak
szybko, jak si¢ pojawito.

BylisSmy juz calkiem blisko budynku.

- Jak dostaniemy si¢ do $rodka? - spytatem.

- Mozemy skorzysta¢ z okna w piwnicy - chyba ze chce pan, bym wszedt sam przez
drzwi 1 zajat ich rozmowa, a pan wtedy wslizgnie si¢ niepostrzezenie.

Smiechu warte.

- Sprébujemy z tym oknem w piwnicy - powiedzialem. - Z ktorej strony bedzie
najlepiej?

- Jest jedno na tej $cianie i jeszcze na przeciwleglej. Ale oni moga by¢ wilasnie w
pokoju nad okienkiem po tej stronie. Nie wida¢ §wiatta, bo maja tu solidne zaluzje. Oba
okienka w piwnicy sa zamknigte - trzeba bedzie jedno z nich wybic.

- Sprobujemy z tamtej strony - prowadz, Macduffie. Gdy dotarliSmy na tyt budynku,
doktor stanat jak wryty.

- Nie mogg... nie dam rady i§¢ dalej z... z ta lufa... przytknigta do... plecow. - Jego
zgby, hatasujac jak cyrkularka, wypunktowaly kazde wypowiedziane przezen stowo.

Rzeczywiscie wydawal si¢ w kiepskiej formie. Na szczgscie trawa byta migkka i
thumita odglosy potknig¢. Przyciskatem pistolet do jego plecow wytacznie dla moralnego i
fizycznego wsparcia. Coz, jesli przestalo to juz dziata¢ - w porzadku. Dalem mu kilka cali
luzu. Nie robito mi to r6znicy. Olow wystrzelony z odleglo$ci pigtnastu centymetréw nie traci

wiele ze swego impetu.



Ruszylismy dalej - najpierw doktor, pochylony, ja zaraz za nim. ObeszliSmy r6g domu
1 wtedy zobaczylem plameg Swiatta. ZblizaliSmy si¢ bowiem do okna, w ktorym zaluzja
opuszczona byta tylko do potowy. Raczej ryzykowne posunigcie z ich strony. Ci chtopcy albo
czuli si¢ catkiem bezpieczni w swojej kryjowce, albo... Potarlem podbrodek. Jasno$s¢ w oknie
nie byla jedynym $wiattem w tym momencie. Palilo si¢ tez male §wiatetko, przenikajace
ciemno$ci mojego umystu. Skinatem glowa. Tak, bedziemy mieli akcje, pomyslatem.

Skrecilismy w strong o$wietlonego okna, znajdujacego si¢ niecaty metr nad ziemia -
doktor jeszcze bardziej skulony, wymachujac do przodu i do tylu tymi swoimi dlugimi,
cienkimi r¢kami o biatych, rozczapierzonych palcach. Dotartszy do okna, zatrzymat sig i
odwroécit do mnie.

- Sa w $rodku. Moze pan zajrze¢, jesli pan chce.

Prostota tej sugestii byta porazajaca. Gdy bedg zagladat do tego okna, stang doktadnie
w smudze $§wiatta. Oczywiscie, nie bylbym widziany przez tych w budynku, ale jesli jest kto$
takze na zewnatrz... Gdybym mogl mie¢ pewno$¢, ze nie oczekuja tu mojej wizyty, nie
przejmowalbym si¢. Lecz prawdg powiedziawszy, nawet gdyby doktor byl czarujacym
gosciem, nie poktadalbym w nim calej swojej ufnosci.

- Pan zajrzy do $rodka i powie mi, co si¢ tam dzieje - rzeklem na poty sarkastycznie. I
przyznam, ze zdziwitem sig, widzac, jak doktor staje wyprostowany w pelnym $wietle. Nadal
nic si¢ nie dziato. Ale zauwazytem jedna rzecz: zanim zagladnat do okna, zdjat kapelusz. Taki
nawyk? Moze tak, a moze nie.

- Sa tam - obaj - razem z dziewczyna. Teraz ma pan szansg¢. Nie bedziemy musieli
wchodzi¢ przez piwnicg. Niech pan zajrzy. - Byt podniecony i zaciekawiony jak dziecko.

Nic nie odpowiedzialem. Moze mimo wszystko doktor byt w porzadku w stosunku do
mnie. A jednak, wciaz stojac w ciemnosci, zdjatem wiasny kapelusz 1 wyciagnawszy
raptownie rek¢ w przdd, umiescitem go na gtowie doktora.

Kapelusz ledwo wyladowat na jego glowie; moja reka wciaz pozostawata poza
zasiggiem $wiatla; biala twarz doktora wykonata nie wigcej niz pot obrotu w zaskoczeniu,
zwatpieniu 1 strachu - kiedy to si¢ stato. Huk wystrzatu, zduszony krzyk, dziura w biatym
czole - i doktor pada na twarz. Putapka zadziatata - a czy z sukcesem, czy nie, zalezy
wytacznie od punktu widzenia, jaki si¢ przyjmie.

Sprawa byta oczywiscie do$¢ prosta. Facet czekal ukryty w ciemno$ciach 1
obserwowat o$wietlone okno. Miat nie strzela¢ do gotej gtowy, tylko do takiej w kapeluszu.
Moj maly eksperyment z kapeluszem wygladat z jego pozycji, jakby w miejsce jednej glowy

w polu widzenia pojawita si¢ druga. Popeknit, rzecz jasna, blad, ale zycie pelne jest pomylek -



wlasnie zblizat si¢ do mnie, by zaptaci¢ za swoja. Tak, tak - pedzit przez ciemnos$¢ w
kierunku o$wietlonego okna i lezacej na ziemi postaci. Myslal, ze oberwatem. Jak to mito i
prostodusznie z jego strony! Zawsze uwazalem, ze gangsterzy sa jak dzieci.

- Juz dobrze, juz dobrze! - wotal, zblizajac si¢. Obdarzony byl ta jakze typowa dla
miodego wieku ufnoscia. Gdy dotart do okna, otworzylo si¢ i rozpoznatem w nim $niada
twarz Fergansesa; rozpoznalem tez duzy samopowtarzalny pistolet w jego prawej dtoni.

- Zalatwile$ go, co, Farro? - Byto cos w jego glosie, co nie do konca brzmiato jak
wyrazy uznania. Farro tez to zauwazyl, ale zbyt pdzno. Stat juz w smudze §wiatla bijacego od
okna, tak iz moglem rozpozna¢ jego twarz. Farro nie mial szans - nawet by unies$¢ bron, ktora
trzymal w dloni; Ferganses natychmiast, stojac w oknie, otworzyl ogien. Farro bez jednego
krzyku osunat si¢ na ciato doktora.

- Zatatwione, he, doktorze? - Ferganses wychylit si¢ przez okno, jego zmruzone oczy
probowaty uchwyci¢ moj wizerunek w ciemnosci. - No dobrze juz - méwit dalej, biorac mnie
za doktora - Williams nie Zyje, a Farro juz nie bgdzie si¢ dopominat o swoj udzial. Musimy
teraz wycisna¢ fors¢ z dziewczyny, bo si¢ opiera. Podejdz no pan tu!

Moéwisz ,,podejdz no”? Czemu nie? Ferganses wisial, do potowy wychylony z okna,
pistolet luzno trzymat w dioni. Podszedtem wigc. Zrobitem krok do przodu i zamachnatem sig
dtonia z pistoletem. Stycha¢ byto tepy odglos ciosu 1 jego podbrodek z hukiem uderzyt o
parapet okna. Ferganses lezat tam bezwladnie, az wyciagnatem go na zewnatrz i rzucilem na
trawe.

Moze i trzeba bylo go zastrzeli¢ 1 mie¢ to z glowy. Ale nie zrobilem tego. To nie
wielkoduszno$¢ ani nie wzdraganie si¢ przed odebraniem ludzkiego Zycia. Uswiadomitem
sobie, ze tak bedzie lepiej dla mnie. Lepiej, jesli on bedzie zyt. Pod oknem panowat batagan,
ktory trudno byloby ukry¢ przed policyjnym dochodzeniem. Beda potrzebowali kozta
ofiarnego i1 catkiem $mialo moéglby nim zosta¢ Ferganses. Wiladze zidentyfikuja doktora,
przestuchaja dziewczyng 1 wciagna mnie w to, tak czy siak. Cho¢ raz stawig czoto
przestuchaniom niewinny jak nowo narodzone dziecig.

A co z dziewczyna? Miala si¢ dobrze. Znalazlem ja w pokoju na pigtrze, tam gdzie
wcezesniej dostrzeglem $wiatlo latarki. Straszliwie przerazona, rzecz jasna, jednak fizycznie,
poza zdretwieniem zwiazanych konczyn, byta w dobrej kondycji.

I czegdz tu jeszcze chcie¢, poza tym moze, bym przespacerowal si¢ po twarzy
Fergansesa? Wtasciwie juz to zrobilem, wdrapujac si¢ przez okno. Koniec koncéw, Bernie

zostala wcale niezle obstuzona.



Dashiell Hammett
Nie tylko podpalenie

Pomimo znaczenia, jakie Race Williams zyskat jako pierwszy nieztomny detektyw, jego
stawa z biegiem lat przygasla, przestonigta przez dwoch innych pionierow w tym fachu -
bezimiennego wywiadowce, znanego jako Continental Op, oraz Sama Spade’a - obu powotanych do
zycia przez Dashiella Hammetta. Chociaz Hammett, podobnie jak Carroll John Daly, preferowat
szybka i szorstka narracje, wktadat sporo wysitku w charakteryzacje¢ swych protagonistow i opowiadat
znacznie bardziej realistyczne historie. Pierwszy z jego prywatnych detektywow, Continental Op, byt
raczej przeciwienstwem Race’a Williamsa: w $rednim wieku, poteznie zbudowany, twardy i
sardoniczny, uzywat broni, ale potrafil rownie skutecznie, jesli zaszta potrzeba, rozprawic¢ si¢ z
przestepca gotymi rekami. Pracowal dla Kontynentalnej Agencji Detektywistycznej w San Francisco i
swoja dtugotrwata kariera udowodnit, Ze jest lojalny, oddany sprawie i absolutnie nieprzekupny. Op,
tak samo jak Williams, pomoglt wyjs¢ z opres;ji niejednej kobiecie, roznit si¢ jednak zdecydowanie od
swego poprzednika tym, ze zawsze wspotpracowat z policja 1 ze wigkszos¢ swoich spraw rozwiazat
dzigki rzetelnej dociekliwosci i skrupulatnej dbatosci o szczegét. Nie byt z tych, co to chelpia si¢
swoimi mozliwo$ciami, 1 wszystkie sprawy relacjonowal w bezstronnym stylu, co wywotywato u
czytelnikow wrazenie obcowania ze stuprocentowym profesjonalista. Takze i on po raz pierwszy
pojawit si¢ na kartach ,.Black Mask”, niecate pi¢¢ tygodni po debiucie Williamsa, w opowiadaniu
,Nie tylko podpalenie”, podpisanym przez niejakiego ,,Petera Collinsona”. Cho¢ niektorzy czytelnicy
z pewnoscig mieli §wiadomo$¢, ze pojawila si¢ oto nowa wazna postaé, tylko nieliczni mogli
przeczuwacé, jak wazna - a jeszcze mniej liczni domyslali sig, jak wysoka pozycje napolu literatury
kryminalnej osiagnie kiedy$ ukrywajacy si¢ pod pseudonimem autor opowiadania.

,Peter Collinson” byfo dos¢ dziwacznym nazwiskiem jak na literacki pseudonim, obrany
przez Samuella Dashiella Hammetta (1894-1961). Pochodzito ono od okreslenia ,,Peter Collins”,
obecnego w przestepczym zargonie, i znaczacego tyle, co ,nikt”; a zatem Peter Collinson w swym
petnym brzmieniu to ni mniej, ni wigcej, tylko ,,niczyj syn”. Pomimo tak pows$ciagliwego pseudonimu
autora, pierwszemu opowiadaniu o wywiadowcy znanym jako Continental Op ani calej dtugiej serii
opowiadan, ktora ono otwierato, nie mozna byto odméwi¢ znamion autentyzmu, co w duzej mierze
wynikato z faktu, iz sam Hammett pracowat swego czasu jako prywatny detektyw. Urodzony w
Marylandzie, w wieku trzynastu lat porzucit szkol¢ na dobre, aby w koncu znalez¢ zatrudnienie w
stynnej Agencji Detektywistycznej Pinkertona w Baltimore. Przez osiem lat zajmowal si¢ sprawami
kryminalnymi w wielu miastach - przede wszystkim w San Francisco - wszedt w konszachty z
gangsterem Nickiem Arnsteinem oraz dat si¢ wplata¢ w niestawna sprawe Fatty’ego Arbuckle’a,
oskarzonego o gwalt. Po tych osmiu latach Hammett zaczal ,,krzywo patrze¢ na zawdd detektywa”, by
uzy¢ jego whasnych stow, i zdecydowat zamiast tego sprobowac sit jako autor opowiadan pisanych do

tanich czasopism. Mozna si¢ bylo spodziewaé, ze czerpiac obficie z bogatych do§wiadczen zdobytych



w pracy dla Pinkertona, predzej czy pdzniej zdota odcisnaé wiasne pigtno na prozie kryminalnej,
jednak dopiero wymyslajac kolejnego detektywa, Sama Spade’a - po raz pierwszy w akcji w ,,Sokole
Maltanskim” (,,The Maltese Falcon”, 1930) - dal gatunkowi posta¢ przez wielu uwazang za
najstynniejszego detektywa dwudziestego wieku. Przed nami jednak historia, ktéra ponad
siedemdziesiat lat temu data poczatek legendzie Hammetta - i wywiadowcy znanego jako Continental
Op.

%

Jim Tarr przyjat cygaro, poturlat nim po blacie biurka, spojrzat na banderolg, odgryzt
koniuszek 1 siggnat po zapatke.

- Trzy sztuki za dolca - powiedziat. - Pewnie tym razem chcesz, zebym zlamat dla
ciebie az kilka paragrafow.

Wspotpracowatem z tym grubym szeryfem hrabstwa Sacramento od czterech, moze
pieciu lat - to jest od czasu, gdy przeniostem si¢ do biura Kontynentalnej Agencji
Detektywistycznej w San Francisco - 1 nigdy nie zauwazylem, by przepuscit okazje¢ do
powiedzenia jakiego$ cierpkiego zartu; ale to nie miato znaczenia.

- Dwa razy pudlo - odrzeklem. - Cygara kupuje po dwadziescia pigé centéw za sztuke
1 jestem tu, by wam odda¢ przystuge, zamiast o nig prosi¢. Towarzystwo, ktore ubezpieczyto
dom Thornburgha, podejrzewa, ze kto§ naumysinie wywotat pozar.

- To by si¢ zgadzato, tak przynajmniej twierdzi straz pozarna. Moéwia, ze dolna
kondygnacja az ociekata benzyna, ale Bég jeden wie, jak na to wpadli - nie pozostal tam
kamien na kamieniu. Zlecitem to zadanie McClumpowi, ale jak na razie nic ekscytujacego nie
odkryt.

- Jakie byly okolicznosci zdarzenia? Wiem tylko, Zze byt pozar. Tarr rozpart si¢ w
fotelu, zwrocil swa czerwona twarz ku sufitowi i ryknat:

- Hej, Mac!

Pertowe przyciski na biurku byly - gdyby kto$ go pytal o zdanie - wylacznie dla
ozdoby. Trzej zastgpcy szeryfa: McHale, McClump 1 Macklin, rbwnocze$nie pojawili si¢ w
drzwiach - MacNab byt widocznie poza zasiggiem glosu szeryfa.

- Coz to za pomyst? - zapytat szeryf McClumpa. - Chodzisz z ochrona?

W ten oto sposob pozostali zastepcey zorientowali sig, ze tym razem szto o McClumpa,
1 wrocili do przerwanej gry w karty.

- Mamy tu jednego mieszczucha, ktory chee dla nas ztapaé podpalacza - rzekt Tarr do

swego zastepcy. - Ale najpierw musimy powiedzie¢ mu, o co w tym wszystkim chodzi.



Pracowalem juz z McClumpem kilka miesigcy temu, wspdlnie zajmowaliSmy si¢
sprawa napadu na ekspres. Smukly mlodzieniec o zmierzwionych wlosach,
dwudziestopigcio-, moze - szes$cioletni, mistrz $wiata w trzymaniu nerwow, na wodzy - i
wicemistrz w lenistwie.

- Czyz Bog nam nie sprzyja? - powiedziat.

Zdazyt juz wygodnie rozsias¢ si¢ w fotelu, co zawsze byto jego pierwszym celem,
ilekro¢ wszedt do jakiego$ pomieszczenia.

- Wigc sprawy tak si¢ maja: dom tego goscia, Thornburgha, znajdowat si¢ kilka mil za
miastem, przy starej lokalnej drodze - taki staroswiecki drewniany dom. Przedwczoraj koto
polnocy Jeff Pringle - najblizszy sasiad, mieszkajacy jakies p6t mili na wschod - zobaczyt
tung na niebie 1 zadzwonil na alarm. Lecz nim wozy strazackie dotarty na miejsce, z domu
zostalo zbyt malo, by zawraca¢ nim sobie glowg. Pringle byl pierwszym z sasiadow, ktdrzy
tam si¢ zjawili, lecz dach juz zdazyt si¢ zapas¢.

Nikt nie widzial nic podejrzanego - zadnych obcych krgcacych si¢ po okolicy, nic.
Stuzacy Thornburgha zdotali wyj$¢ cato z pozaru, i1 to wszystko. Nie pamigtaja wiele - zbyt
byli przerazeni, jak sadzg. Ale widzieli Thornburgha w oknie na moment przedtem, nim ogien
go dopadt. Jest jeszcze jeden facet w miescie - nazwiskiem Henderson - ktory tez widziat co
nieco. Wracat samochodem z Wayton 1 dotart do domu Thornburgha, zanim zawalit si¢ dach.

Faceci ze strazy pozarnej méwia, ze znalezli §lady benzyny. Panstwo Coons, ktorzy
prowadzili dom Thornburgha, twierdza, Ze nie trzymano tam zadnego paliwa. To wszystko,
CO mamy.

- Thornburgh miat jakichs$ krewnych?

- Uhm. Siostrzenic¢ w San Francisco - pania Evelyn Trowbridge. Pokazata si¢ tu

wczoraj, ale nie miala nic do roboty, niewiele tez mogta nam powiedzie¢, wigc wrécita do

domu.

- A gdzie sa teraz stuzacy?

- Tu, w miescie. Zatrzymali si¢ w hotelu przy Pierwszej. Kazatem im pozosta¢ w
okolicy przez kilka dni.

- Czy Thornburgh byt wlascicielem domu?

- Aha. Kupil go od agencji Newning & Weed kilka miesigcy temu.
- Masz co$ teraz do roboty?

- Tylko tg sprawg.

- Swietnie. Chodzmy wiec troche poweszy¢.



Panstwa Coons znalezli§my w ich pokoju w hotelu przy Pierwszej Ulicy. Pan Coons
byl niewysokim, pulchnym mezczyzna o gladkiej twarzy, pozbawionej wyrazu, 1 o
uprzejmych manierach, typowych dla stuzacego.

Pani Coons byla kobieta wysoka i zylasta, starsza o jakie$ pie¢ lat od meza -
powiedzmy, czterdziestoletnia - o ustach i podbrodku, ktore wydawaty si¢ wreez stworzone
do plotkowania. Ale to on opowiadat, podczas gdy ona potakiwala co dwa, trzy stowa.

- Podjelismy prace u pana Thornburgha gdzie§ w polowie czerwca, jak mi si¢ zdaje -
rzekt w odpowiedzi na moje pytanie. - PrzybyliSmy do Sacramento koto pierwszego i zaraz
ztozyliSmy nasze podania w biurze zatrudnienia pana Allisa. Kilka tygodni pdzniej wystali
nas na spotkanie z panem Thornburghiem, a on nas zatrudnit.

- Gdzie panstwo mieszkali przed przyjazdem w te strony?

- W Seattle, prosz¢ pana, u pani Comerford; ale tamtejszy klimat nie odpowiadat
mojej zonie - ma ktopoty z oskrzelami - wigc postanowiliSmy przenies¢ si¢ do Kalifornii.
Najprawdopodobniej pozostaliby§my jednak w Seattle, gdyby pani Comerford nie zrzekta sig
domu.

- Co wiedza panstwo o Thornburghu?

- Bardzo mato, proszg pana. Nie byt rozmownym jegomo$ciem. O ile mi wiadomo, nie
prowadzil Zadnych interesow. Sadzg, ze byl emerytowanym marynarzem. Nigdy nie
powiedziat wprost, ze nim byl, ale wskazywatly na to jego zachowanie i wyglad. Nigdzie nie
wychodzil ani nie podejmowat gosci; z pewnym wyjatkiem - raz jeden odwiedzila go
siostrzenica. Do nikogo nie pisywal ani nie otrzymywat poczty. Obok sypialni miat pokdj
urzadzony jak pracownia lub warsztat. Spedzat w nim wigkszo$¢ czasu. Zawsze wydawato mi
si¢, ze pracuje nad jakim$ wynalazkiem, ale trzymat drzwi od tego pomieszczenia stale
zamknigte na klucz i nie pozwalat si¢ do niego zblizac.

- Zadnego pomyshu, co to moglo by¢?

- Nie, proszg pana. Nigdy nie styszeliSmy zadnego stukania miotkiem ani innych
hatasow, nigdy tez nie wyczuliSmy zadnych zapachow. I nie zdarzylo sig, by ktores z jego
ubran bylo w najmniejszym chocby stopniu poplamione, nawet gdy juz szlo do prania. Z
pewnoscia nie bylyby takie czyste, gdyby pracowat nad jakims urzadzeniem.

- Czy byt starym cztowiekiem?

- Mogt mie¢ najwyzej piecdziesiatke. Zawsze trzymat si¢ prosto, a jego wtosy 1 broda
byty geste, bez §ladu siwizny.

- Czy kiedykolwiek mieliscie z nim jakie$ problemy?



- O nie, prosz¢ pana. Byl na swodj sposob, jesli moge tak powiedzie¢, bardzo
szczegblnym typem dzentelmena; zalezalo mu wylacznie na tym, by positki podawano o
wlasciwej porze, by zadbano o jego ubrania - przywiazywat wielka wage do ubioru - i zeby
mu nie przeszkadzano. Z wyjatkiem wczesnych porankéw i1 nocnej pory, rzadko kiedy
widywalis$my go w ciagu dnia.

- A teraz na temat pozaru. Prosz¢ nam wszystko opowiedzie¢, cokolwiek pan pamigta.

- C6z, zona 1 ja polozyliSmy si¢ okolo dziesiatej, o naszej zwyktej porze, i szybko
zapadliSmy w sen. Nasz pokoj znajdowat si¢ na drugim pigtrze, na tylach domu. Nieco
p6zniej - nie wiem doktadnie, ktora to byta godzina - obudzilem sig, kaszlac. Dym wypetniat
pokoj, a moja zona zaczgla sig dusi¢. Wyskoczylem z t6zka 1 wyciagnatem ja z pokoju, potem
na dot tylnymi schodami i na zewnatrz przez tylne drzwi, nie zastanawiajac si¢ nad niczym,
byle tylko ja stamtad zabrac.

Gdy juz byla bezpieczna na podworzu, pomysSlalem o panu Thornburghu i
probowatem wejs¢ na powrdt do domu; lecz caly parter stal juz woéwczas w plomieniach.
Obieglem dom od frontu, by sprawdzi¢, czy zdotat si¢ wydostaé, ale nigdzie nie zobaczylem
po nim ani $ladu. Na calym podworzu do tego czasu bylo juz jasno jak w dzien. Wtedy
ustyszatem krzyk - przerazajacy krzyk, proszg¢ pana - wciaz go styszg! Spojrzatem do goéry na
jego okno - to byt pokdj na drugim pigtrze od frontu - 1 tam go ujrzatem, jak probowat
wydosta¢ si¢ na zewnatrz. Ale palila si¢ cala drewniana rama okienna, 1 on jeszcze raz
krzyknat 1 upadt do tytu, a zaraz potem zawalil si¢ dach nad jego pokojem.

Nie byto zadnej drabiny ani nic, co mogtbym przystawi¢ do okna - nie mogltem mu w
zaden sposob pomdc.

Tymczasem jaki$ pan zatrzymat samochdd na szosie 1 podszedt do miejsca, w ktorym
statem; nic jednak nie dalo si¢ juz zrobi¢ - dom plonal ze wszystkich stron, zapadajac si¢ to
tu, to tam. Wrocitem wigc na podworze, gdzie zostawitem uprzednio Zzong, i odciagnatem ja
dalej od ognia - byta nieprzytomna. I to wszystko, co wiem na ten temat, prosz¢ pana.

- Czy wczesniej tamtej nocy styszatl pan jakie$ hatasy? Lub widziat kogo$ krecacego
si¢ w poblizu?

- Nie, proszg pana.

- Czy trzymaliscie w domu benzyng?

- Nie, prosze pana. Pan Thornburgh nie miat samochodu.

- A benzyng do czyszczenia?

- Nie, nic takiego nie bylo, prosz¢ pana, chyba ze pan Thornburgh mial to w swojej

pracowni. Gdy jego odziez nalezatlo odda¢ do czyszczenia chemicznego, zawozilem ja do



miasta, a wszystkie rzeczy do prania zabieral czlowiek ze sklepu spozywczego, kiedy
przyjezdzal do nas z zaopatrzeniem.

- Czy wie pan o czyms, co mogloby mie¢ zwiazek z pozarem?

- Nie, proszg pana. Bytem zaskoczony, styszac, ze kto§ naumyslnie podtozyt ogien. Z
trudem mogg w to uwierzy¢. Nie wiem, dlaczego kto$§ mialby tak uczynic...

- Co o nich sadzisz? - spytatem McClumpa, gdy wyszliSmy z hotelu.

- Moze byliby w stanie zawyza¢ rachunki czy nawet uciec ze srebrami na Potudnie,
ale na mordercéw mi nie wygladaja.

Bylem tego samego zdania; jednakze Coonsowie byli jedynymi osobami, o ktorych
wiadomo bylo, iz znajdowali si¢ na miejscu zdarzenia w chwili wybuchu pozaru; nie liczac,
rzecz jasna, zmartego. UdaliSmy si¢ do biura zatrudnienia Allisa, by porozmawiaé z
kierownikiem.

Powiedzial nam, ze drugiego czerwca panstwo Coons przyszli do biura w
poszukiwaniu pracy i podali adres pani Edwardowej Comerford: Woodmansee Terrace 45 w
Seattle, w stanie Waszyngton, jako swoje referencje. W odpowiedzi na list Allisa - zawsze
sprawdza referencje stuzby domowej - pani Comerford napisata, ze Coonsowie byli u niej
zatrudnieni przez kilka lat i polecata ich jako ,szalenie zadowalajacych pod kazdym
wzgledem”. Trzynastego czerwca Thornburgh zatelefonowatl do biura z prosba o przystanie
mu megzezyzny z zona do prowadzenia domu i Allis wystal dwa matzenstwa ze swojej listy
kandydatéow. Zadne z nich nie znalazlo zatrudnienia u Thornburgha, chociaz Allisowi ci
ludzie wydawali si¢ zdecydowanie bardziej godni uwagi niz panstwo Coons, ktorzy
ostatecznie dostali tg prace.

Wszystko to z cala pewnoscia wykluczalo §wiadomy zabieg ze strony Coonsow, by
znalez¢ si¢ w tamtym domu, chyba Ze byli najwigkszymi szczg$ciarzami na $wiecie -
detektywowi jednak nie przystoi wierzy¢ w tut szcze$cia ani w dzialanie serii nadzwyczaj
pomys$lnych zbiegow okolicznosci, o ile nie ma na to niezbitych dowodow.

W biurze agentéw handlu nieruchomosciami - Newning & Weed - za ktorych
posrednictwem Thornburgh nabyt swdj dom, powiedziano nam, ze Thornburgh przyszedt do
nich dziewigtnastego czerwca, wiedzac, jak przyznal, o wystawieniu domu na sprzedaz -
zdazyl go nawet obejrze¢ - chcialby zatem pozna¢ ceng. Nastgpnego ranka dokonano
transakcji. Zaplacit czekiem na 14 500 dolaréw, wystawionym przez Bank Morski w San

Francisco. Dom byt umeblowany.



Po lunchu wpadlismy, McClump i ja, z wizyta do Howarda Hendersona - czlowieka,
ktory wracajac z Wayton, widzial pozar. Miat biuro w Empire Building, z tabliczka na
drzwiach z nazwiskiem 1 napisem:

Firma ,,Chrupiace Chrupki”

Przedstawiciel na Péinocna Kaliforni¢

k

Byt postawnym, beztrosko wygladajacym mezczyzna w wieku okoto czterdziestu
pigciu lat, z zawodowo jowialnym usSmiechem na twarzy, tak charakterystycznym dla
komiwojazerow.

W dniu pozaru, oswiadczyl, byt w Wayton w interesach i zabawit tam raczej do pdzna,
spozywajac obiad, a nastepnie grajac w bilard w towarzystwie sklepikarza nazwiskiem
Hammersmith - jednego z klientow. Opuscit Wayton swoim samochodem o mniej wigcej
dziesiatej trzydzie$ci i skierowal si¢ w strong¢ Sacramento. W Tavender zatrzymat si¢ w
warsztacie po olej oraz paliwo 1 zeby dopompowac powietrza do jednej z opon.

Juz miat odjezdza¢, gdy wiasciciel warsztatu zwrécil jego uwage na czerwona tung na
niebie i poinformowal, Zze to prawdopodobnie od pozaru gdzie$ przy starej lokalnej drodze,
biegnacej réwnolegle do drogi stanowej do Sacramento; Henderson zdecydowal sig¢ wige
pojecha¢ droga lokalna i1 doktadnie w chwili, gdy przybyt do plonacego domu, ujrzat
Thornburgha prébujacego wydostac si¢ z ptomieni.

Bylo za pdzno na podjgcie jakiejkolwiek proby ugaszenia pozaru, a mgzczyzna na
pigtrze nie mial zadnych szans na uratowanie - najprawdopodobniej martwy w chwili
zawalenia si¢ dachu; Henderson pomogt wigc Coonsowi ocuci¢ zong 1 zostat tam, patrzac na
pozar, az wszystko si¢ doszczetnie wypalito. Nikogo nie widziat na lokalnej drodze, kiedy
jechal w strong pozaru...

- Co wiesz o Hendersonie? - spytatem McClumpa, gdy wyszli§my na ulicg.

- Przyjechat tu ze Wschodu, gdzies tak na poczatku lata, by otworzy¢
przedstawicielstwo firmy produkujacej ptatki $niadaniowe. Mieszka w ,,Grand Hotelu”.
Dokad teraz?

- Wezmiemy samochod i zobaczymy, co zostato z domu Thornburgha.

k

Rzutki podpalacz w calym okregu nie znalaztby cudowniejszego miejsca, by rozwinaé
skrzydta swej namigtnosci. Trzy wzgorza z trzech stron skrywaly je przed reszta $wiata; z

czwartej strony rozlegla rownina opadata ku rzece. Lokalna droga byla raczej omijana przez



kierowcow, tak twierdzit McClump, na korzy$¢ lezacej nieco na poinoc, przelotowej drogi
stanowe;j.

Tam gdzie niegdy$ stat dom, pigtrzyla si¢ teraz sterta sczerniatych zgliszcz.
GrzebaliSmy w popiolach przez kilka minut - nie ZebySmy spodziewali si¢ co$ znalez¢, lecz
dlatego, ze w naturze cztowieka lezy grzebanie w zgliszczach.

Garaz na tylach, ktoérego wnetrze nie nosito §ladow uzytkowania w ostatnim czasie,
miatl mocno nadpalony dach 1 fronton, ale poza tym byt niezniszczony. Szopa za garazem,
schowek na siekierg, topate i rozne narzedzia ogrodnicze, w ogoble nie ucierpiaty od ognia.
Trawnik przed domem i ogréd za szopa - w sumie o powierzchni okoto jednego akra - byty
zajezdzone kotami wozu i1 zadeptane stopami strazakow 1 gapiow.

Doprowadziwszy do optakanego stanu nasze pigknie wypastowane buty, wrociliSmy -
McClump i ja - do auta i ruszyliSmy pokreci¢ si¢ po okolicy. OdwiedziliSmy wszystkie domy
w promieniu mili; nie na wiele oplacit si¢ nasz trud, jedynie mocno nas wytrzgsto na
wybojach.

Najblizszy dom nalezal do Pringle’a, mgzczyzny ktory wszczat alarm; ale on nic nie
wiedzial o zmartym, nigdy, jak twierdzil, go nie spotkat. W rzeczywistosci zaden z sasiadow
nie widzial Thornburgha na oczy z wyjatkiem jednej tylko pani Jabine, zamieszkatej okoto
mili na potudnie.

To ona opiekowala si¢ kluczami od tamtego domu, kiedy jeszcze stat pusty; dzien lub
dwa przed nabyciem posesji Thornburgh przyszedt do niej i wypytywal o dom wystawiony na
sprzedaz. Udala si¢ tam razem z nim, a gdy juz pokazata mu wszystko co trzeba, oznajmit, ze
zamierza go kupi¢, o ile cena, ktorej Zadne z nich wowczas nie znato, nie bgdzie zbyt wysoka.

Byt wtedy sam, jesli nie liczy¢ szofera wynajetego samochodu, ktéry przywiozt go z
Sacramento, 1 poza tym, Ze nie ma rodziny, nic jej o sobie nie powiedzial.

Dowiedziawszy sig, ze si¢ wprowadzit, poszta odwiedzi¢ go kilka dni p6zniej - ,,ze
zwykla sasiedzka wizyta” - ale pani Coons oznajmita jej, ze Thornburgha nie ma w domu.
Wigkszo$¢ sasiadow rozmawiata z Coonsami; domys$lajac si¢ niecheci Thornburgha do
utrzymywania dobrosasiedzkich stosunkow, zostawili go w spokoju. Coonséw opisywano
jako ,,dos¢ sympatycznych w rozmowie, gdy si¢ ich juz poznalo”, ale odzwierciedlajacych
rownoczesnie pragnienie ich pracodawcy, by nie zawiera¢ przyjazni.

Kiedy jechalismy w kierunku Tavender, McClump podsumowat wszystko, czego

dowiedzieli$my sig tego popotudnia:



- Teoretycznie kazda z tych oséb mogla podpali¢ dom, ale nie mamy nic, co by
wskazywalo, ze ktorakolwiek z nich znata Thornburgha, a tym bardziej Zze miala z nim na
pienku.

Tavender okazalo si¢ niewielka osada przy skrzyzowaniu drog, oddalona od domu
Thornburgha o mniej wigcej dwie mile: wielobranzowy sklep potaczony z poczta, warsztat
samochodowy, kosciot 1 sze$S¢ budynkoéw mieszkalnych. McClump znat sklepikarza 1
kierownika poczty w jednej osobie, koscistego cztowieczka nazwiskiem Philo, ktéry méwiac,
jakat sig 1 §linit okrutnie.

- N-n-n-nigdy n-n-nie widzi-dzi-dzialem Th-thornburgha - powiedziat - i n-n-nigdy n-
nie m-m-miatem dla n-n-niego zadnej p-p-p-p-p-poczty. Co-coons - zabrzmiato to jak nazwa
tej rzeczy, z ktérej wytaza mtode motyle - p-p-przyjezdzat raz w t-tygodniu, b-b-by zaméowic
zywno$¢ - n-n-nie mieli telefonu. P-przychodzit pieszo, a ja p-p-posytalem im t-towar
samochodem. P-poza tym widywatem go cz-czasem, jak cz-czekat na autobus d-do Sacra-
mento.

- Kto zawozit towar do Thornburgha?

- M-m-moj syn. Chcecie p-porozmawia¢ z nim?

Chtopak byl niepetnoletnia wersja starego, tyle ze si¢ nie jakal. Nigdy podczas swych
wizyt w domu Thornburgha nie spotkal wtasciciela, ale jego zajgcie nie upowazniato go do
wchodzenia dalej niz do kuchni. Nie zauwazyt nic szczegoélnego, jesli idzie o tamto miejsce.

- Kto jest noca w warsztacie samochodowym? - spytalem.

- Billy Luce. Sadzg, ze mozecie go tam teraz ztapaé. Widziatem, jak wchodzit kilka
minut temu.

Przeszli$my przez jezdnig 1 znalezli$my Luce’a.

- Czy przedwczoraj w nocy - nocy, kiedy wydarzyt si¢ ten pozar - byl tu z panem jakis
mezczyzna, w chwili gdy po raz pierwszy zobaczyt pan, Ze cos sig stato?

Podnidst wzrok ku gorze, z tym pustym spojrzeniem, jakim ludzie probuja pomodc
swojej pamigci.

- Tak, teraz sobie przypominam! Kierowat si¢ do miasta, a ja mu powiedziatem, ze
jesli pojedzie droga lokalng zamiast stanowa, to po drodze zobaczy ten pozar.

- Jak wygladat?

- W $érednim wieku - duzy, ale troche przygarbiony. Chyba miat na sobie brazowy
garnitur, pomigty 1 workowaty.

- Sniada cera?

- Tak.



- USmiechat sig, gdy mowit?

- Tak, do$¢ mity gos¢.

- Brazowe wtosy?

- Tak, ale zlitujcie si¢ - zasmiat si¢ Luce - nie ogladatem go pod lupa.

Z Tavender udalismy si¢ do Wayton. Opis Luce’a pasowal do Hendersona jak ulal.
Ale skoro juz tak daleko zaszliSmy, przyszlo nam na mysl, ze nie zaszkodzi si¢ upewnié, czy
naprawd¢ wracat z Wayton.

W Wayton spedzilismy doktadnie dwadzie$cia pie¢ minut; dziesig¢ zajeto nam
znalezienie Hammersmitha, sklepikarza, z ktorym Henderson, wedle wlasnych stow, zjadt
obiad 1 grat w bilard; pig¢ - znalezienie wiasciciela sali z bilardem; dziesi¢¢ kolejnych -
zweryfikowanie opowiesci Hendersona...

- Co teraz o tym myslisz, Mac? - spytalem, gdy toczyliSmy si¢ z powrotem do
Sacramento.

Mac jest zbyt leniwy, by wyrazi¢ swa opini¢ czy choc¢by jaka$ sformutowac, o ile si¢
go do tego nie naktoni; nie znaczy to jednak, ze jego opinie nie sa warte wystuchania.

- Co tu duzo mysle¢ - odpowiedziatl wesoto. - Henderson jest poza podejrzeniem, jesli
w ogole kiedykolwiek byt brany pod uwage. Nic nie wskazuje na to, by kto$ jeszcze, poza
Coonsami 1 Thornburghiem, byt na miejscu zdarzenia w chwili wybuchu pozaru - ale rownie
dobrze mogl tam by¢ putk kawalerii. Ci Coonsowie na zbyt uczciwych mi nie wygladaja,
jednak to nie zabojcy, no, chyba ze si¢ mylg. Faktem jednak jest, ze tylko ich na razie mamy.
Moze powinnismy dowiedzie¢ si¢ czego$ na ich temat?

- W porzadku - zgodzitem sig. - Jak tylko dotrzemy do miasta, wysle telegram do
naszego biura w Seattle z prosba, by wypytali o nich pania Comerford. Nastgpnie ztapi¢
pociag do San Francisco i jutro rano spotkam sig z siostrzenica Thornburgha.

*

Nastgpnego ranka pod wskazanym przez McClumpa adresem - w do$¢ osobliwym
apartamentowcu przy California Street - musiatem czeka¢ az trzy kwadranse, nim pani Evelyn
Trowbridge zdazyta si¢ ubra¢. Gdybym byt mlodszy lub przybyl tam w celach towarzyskich,
sadz¢, ze moje oczekiwanie zostaloby w pelni wynagrodzone w momencie, gdy owa pani
wreszcie si¢ zjawila: wysoka, szczupta kobieta przed trzydziestka, odziana w co$ czarnego i
obcistego, z burza czarnych wlosow ponad uderzajaco biata twarza, z matymi czerwonymi
ustami 1 wielkimi, migdalowymi oczyma, ktore wydawaly si¢ czarne, dopoki nie przyjrzates

im si¢ z bliska.



Ale bytem zapracowanym detektywem w $rednim wieku, wsciektym z powodu
marnowania mojego czasu; 1 bardziej niz niewiescia uroda zainteresowany bylem
znalezieniem tamtego ptaszka, ktory potart zapatke. Jednakowoz poskromilem
niezadowolenie, przeprositem za to, iz niepokoj¢ o tak wczesnej porze, i przeszedlem do
rzeczy.

- Chciatbym, aby opowiedziala mi pani wszystko, co wie o swoim wuju - 0 jego
rodzinie, przyjaciotach, wrogach, interesach, powiazaniach - stowem, wszystko.

Informacje o tym, czym si¢ zajmujg, nagryzmolilem juz wcze$niej na odwrocie
przestanej do pani Trowbridge wizytowki.

- Nie miat zadnej rodziny - powiedziala - chyba ze ja mogg za taka uchodzi¢. Byt
bratem mojej matki, a ja jestem jedyna pozostala przy zyciu osoba w tej rodzinie.

- Gdzie sig urodzit?

- Tutaj, w San Francisco. Nie znam daty, ale miat okoto pigédziesiatki, jak sadzg - byt
trzy lata starszy od mojej matki.

- Czym sig¢ zajmowal?

- Wyptynat na morze, gdy byl chlopcem i, o ile mi wiadomo, z morzem zawsze
wigzalo si¢ jego zajecie; dopiero kilka miesigcy temu przestat si¢ tym trudnic.

- Byt kapitanem?

- Nie wiem. Bywato, ze nie widywatam go ani nie miatam o nim zadnych wiesci przez
kilka lat z rzedu. Nigdy nie rozmawial o tym, czym si¢ zajmuje, cho¢ wspominat niektore z
miejsc, jakie odwiedzit - Rio de Janeiro, Madagaskar, Tobago, Christiania. Wreszcie, mniej
wigcej trzy miesiace temu - pewnego majowego dnia - przyszedt tu 1 oznajmit, ze do$¢ ma
wloczegi, ze zamierza znalezé dom w jakiej$ cichej okolicy, gdzie moglby w spokoju
pracowac nad wynalazkiem, ktorym sig¢ interesowat.

Na czas pobytu w San Francisco zamieszkat w hotelu ,,Francisco”. Po paru tygodniach
nieoczekiwanie zniknat. Pdzniej, jaki§ miesiac temu, otrzymatam od niego telegram z prosba,
bym przyjechata odwiedzi¢ go w nowym domu niedaleko Sacramento. Pojechatam zaraz
nastgpnego dnia i zauwazytam, ze wuj zachowuje si¢ dziwnie - wydawat si¢ czym$ bardzo
podniecony. Wreczyt mi swoj $§wiezo spisany testament i kilka polis ubezpieczeniowych na
zycie, ktorych ja miatam by¢ beneficjentka.

Natychmiast po tym nalegat, bym wracata do domu, i czynit czytelne aluzje, iz nie
zyczy sobie wigcej mych odwiedzin ani korespondencji, o ile on pierwszy si¢ nie odezwie.
Wydalo mi si¢ to wszystko raczej dziwne, poniewaz zawsze zdawal si¢ mnie lubié. Nie

ujrzalam go juz nigdy.



- Co to byl za wynalazek, nad ktérym pracowat?

- Naprawdg nie wiem. Spytatam go raz, ale moje pytanie tak go wzburzylo - zrodzito
wrecez podejrzenia co do czystosci mych intencji - ze zmienitam temat i nie wspominatam o
tym juz nigdy wigce;j.

- Jest pani pewna, ze przez te wszystkie lata byt na morzu?

- Nie, pewna nie jestem. Po prostu nie zadawalam sobie takiego pytania. Mogt rownie
dobrze robi¢ co$ innego.

- Czy byt kiedykolwiek Zonaty?

- Nic mi o tym nie wiadomo.

- Zna pani jakich$ jego przyjaciot lub wrogow?

- Nie, zadnego.

- Czy pamigta pani, by kiedy$ podczas rozmowy padlo z jego ust czyjes$ nazwisko?

- Nie.

- Nie chciatbym, aby nast¢pne pytanie zabrzmiato obrazliwie, cho¢ przyznam, ze z
pewnoscia takim si¢ wyda. Muszg je jednak zada¢. Gdzie byla pani tamtej nocy?

- W domu; miatam kilku przyjaciol na obiedzie, ktorzy zabawili u mnie do podtnocy.
Panstwo Kellogg, pani Johnowa Dupree i pan Killmer, prawnik. Mogg panu podac¢ ich adresy
albo znajdzie je pan w ksiazce telefonicznej, gdyby zapragnat ich pan przestuchac.

Z mieszkania pani Trowbridge udatem si¢ do hotelu ,,Francisco”. Thornburgh byt tam
zameldowany od dziesiatego maja do trzynastego czerwca 1 nie wzbudzil niczyjego
zainteresowania. Wysoki, wyprostowany, szeroki w ramionach mgzczyzna koto
pie¢dziesiatki, z do$¢ dlugimi brazowymi wltosami, zaczesanymi do tyhlu, krétka brazowa
brédka w szpic 1 zdrowa, rumiang cera - powazny, cichy, pedantyczny w sprawach ubioru i
dobrych manier; wszystko robit o regularnych porach, a obstuga hotelowa nie pamigta, by
ktokolwiek go odwiedzat.

W Banku Morskim - ktorego czekiem postuzyt si¢ Thornburgh, ptacac za dom -
powiedziano mi, ze otwarl tam rachunek pigtnastego maja, a reckomendowany byl przez W.W.
Jeffers & Sons - lokalne biuro maklerskie. Po zrealizowaniu czeku na jego koncie pozostalo
saldo dodatnie w wysoko$ci nieco powyzej czterystu dolarow. Czeki na okaziciela zostaty
zrealizowane przez rozne firmy ubezpieczeniowe; jesli byty to sktadki, to sadzac z wysokosci
wplat, polisy opiewaly na raczej wysokie kwoty. Zanotowatem nazwy tych firm i udatem si¢

do biura maklerskiego W.W. Jeffers & Sons.



Thornburgh przyszedt do nich, jak utrzymywali, dziesiatego maja z akcjami o facznej
wartosci 15 000 dolaréw, zamierzajac je sprzeda¢. Podczas jednej z rozmow poprosit
maklera, by wskazat mu jakis$ bank, i Jeffers dal mu list polecajacy do Banku Morskiego.

To bylo wszystko, co Jeffers wiedzial o tamtym. Podal mi numery akcji, ale
przesledzenie losow papieréw wartoSciowych nie zawsze jest najtatwiejsza rzecza na §wiecie.

Odpowiedz na moj telegram do Seattle czekata na mnie w Kontynentalnej Agencji

Detektywistyczne;.

DWUDZIESTEGO PIATEGO MAJA PANI EDWARDOWA COMER-FORD
WYNAJELA APARTAMENT POD WSKAZANYM ADRESEM. WYPROWADZILA SIE
SZOSTEGO CZERWCA. KUFRY WYSEANO DO SAN FRANCISCO TEGO SAMEGO
DNIA. NUMERY KONTROLNE GN CZTERY PIEC DWA PIEC OSIEM SIEDEM
EAMANE PRZEZ OSIEM LAMANE PRZEZ DZIEWIEC.

Przesledzenie losow bagazu to z kolei nic trudnego, jeslFzna sig, na poczatek, daty i
numery kontrolne - niejeden uciekajacy ptaszek ci to powie, ktéry ma na piersi 1 plecach
cokolwiek podobne numery, poniewaz przeoczyl ten szczegoét, planujac ucieczke;
dwadziescia pig¢ minut w bagazowni promu, a nastgpnie pot godziny w biurze firmy
przewozowej dato mi odpowiedz.

Kufry zostaly dostarczone do apartamentu pani Evelyn Trowbridge!

Skontaktowatem sig telefonicznie z Jimem Tarrem.

- Strzat w dziesiatke! - powiedzial, zapominajac ten jeden raz pofolgowac swojemu
poczuciu humoru. - Przyskrzynimy Coonsow tutaj, a pania Trowbridge tam, i oto koniec
kolejnej zagadki.

- Chwileczke! - powstrzymatem go. - Nie wszystko zostalo wyjasnione - wciaz jest
kilka niejasnych miejsc w tej historii.

- Dla mnie wszystko jest wystarczajaco jasne. Jestem usatysfakcjonowany.

- Ty jeste$ szefem, ale moim zdaniem, za bardzo ci si¢ $pieszy. Pojdeg jeszcze raz
porozmawiac z jego siostrzenica. Daj mi trochg czasu, zanim zawiadomisz tutejsza policjg, by
ja aresztowali. Przypilnuj¢ jej, zanim oni tam dotra.

*

Tym razem, zamiast stuzacej, ktéra otworzyla drzwi rano, sama Evelyn Trowbridge

wpuscita mnie do srodka i zaprowadzita do tego samego pomieszczenia, w ktorym odbyliSmy



nasza poprzednia rozmowe. Poczekatem, az wybierze sobie krzesto, i wowczas sam zajatem
takie miejsce, by by¢ blizej drzwi niz ona.

Przed chwila, na klatce schodowej, zamierzalem zada¢ mnoéstwo niewinnie
brzmiacych pytan, liczac na to, Ze ona sama zacznie si¢ plata¢, ale kiedy przyjrzalem sig tej
kobiecie siedzacej przede mna, wygodnie rozpartej na krzesle, ze spokojem oczekujacej, az
powiem, co mam do powiedzenia, porzucitem wszelkie sztuczki i zaczalem prosto z mostu:

- Czy kiedykolwiek uzywata pani nazwiska Comerford?

- O tak. - Bylo to tak zwyczajne, jak skinienie glowa znajomemu na ulicy.

- Kiedy?

- Czesto. Widzi pan, tak si¢ ztozylo, ze jeszcze niedawno bytam zona pana Edwarda
Comerforda. Nie ma zatem nic dziwnego w fakcie uzywania jego nazwiska.

- Czy takze ostatnio w Seattle?

- Pozwolg sobie zasugerowac - powiedziata stodko - ze je§li zmierza pan do referencji,
jakich udzielitam Coonsowi 1 jego Zzonie, zaoszczgdzilibySmy sporo czasu, gdyby zechciat pan
od razu przej$¢ do sedna.

- Bardzo stusznie - odrzeklem. - Tak wta$nie uczynimy.

Nic w jej glosie, manierach, wyrazie twarzy nie wskazywalo, by mowita o czyms$
chocby w potowie tak powaznym 1 istotnym, jak mozliwos¢ bycia posadzona o dokonanie
morderstwa. Rownie dobrze mogtaby mowi¢ o pogodzie lub o ksiazce, ktora nieszczegolnie
ja zainteresowata.

- Podczas mojego malzenstwa z panem Comerfordem mieszkaliSmy w Seattle, gdzie,
nawiasem mowiac, on nadal przebywa.Po rozwodzie opuscitam Seattle 1 powrédcitam do
panienskiego nazwiska. Coonsowie rzeczywiscie byli u nas zatrudnieni, jak zapewne juz panu
wiadomo, jesli zadal sobie pan trud, by to sprawdzi¢. Mojego mgza - mojego bytego me¢za -
znajdzie pan w apartamentach ,,Chelsea”.

Zesztego lata albo pdzna wiosna postanowitam powrdci¢ do Seattle. Ludzitam sig, to
fakt - teraz 1 tak wszystkie moje osobiste sprawy wyjda na jaw - ze Edward i ja mozemy jako$
zatagodzi¢ nasz konflikt. Wrocitam wige 1 wynajgtam mieszkanie przy Woodmansee Terrace.
Poniewaz w Seattle bytam znana jako pani Edwardowa Comerford i poniewaz wydawato mi
sig, ze W ten sposob moge wplynaé na postgpowanie meza, uzywalam jego nazwiska przez
caty czas pobytu w miescie.

Zatelefonowatam tez do Coonsdéw, by poczyni¢ niezobowiazujace ustalenia, na
wypadek gdyby$smy wraz z Edwardem ponownie otworzyli wspdélny dom; Coonsowie

powiedzieli mi jednak, ze jada do Kalifornii, a zatem, gdy kilka dni podzniej z biura



posrednictwa pracy w Sacramento otrzymatam list z zapytaniem w ich sprawie, miatam
przyjemnos¢ wystawi¢ im znakomite referencje. Po niespetna dwoch tygodniach pobytu w
Seattle zmienitam zdanie na temat ewentualnego pogodzenia si¢ z mgzem - zainteresowania
Edwarda zogniskowane juz byly, jak si¢ dowiedziatam, calkiem gdzie indziej; wrocitam
przeto do San Francisco...

- Bardzo tadnie, ale...

- Jesli pozwoli mi pan skonczy¢... - weszla mi w stowo. - Kiedy w odpowiedzi na
telegram wuja pojechatam go odwiedzi¢, wielce zaskoczyta mnie obecnos$¢ Coonsow w
tamtym domu. Widzac, ze znane mi juz wcze$niej dziwactwa w ostatnim czasie znacznie si¢
u wuja nasility, 1 pamigtajac, z jaka pieczotowitoscia ukrywat wszystko, co zwiazane byto z
jego tajemniczym wynalazkiem, ostrzegtam Coonsow, by nie wspominali o wczes$niejszym
zatrudnieniu w moim domu.

Z pewnoscia by ich zwolnil, a ze mna por6znitby si¢, podejrzewajac, ze go Sledze.
Gdy za$§ Coonsowie zatelefonowali do mnie po pozarze, zrozumialam, ze w zaistniatej
sytuacji ich ewentualne przyznanie si¢ do tego, iz wczesniej pracowali dla mnie - jedynej
spadkobierczyni wuja - rzuciloby podejrzenie na cala nasza trojkg. PostanowiliSmy wige -
bardzo nierozsadnie - nic o tym nie mowic¢ i kontynuowaé mistyfikacje.

Nie brzmialo to catkiem Zle - ale 1 nie brzmiato catkiem dobrze. Wolatbym, zeby Tarr
nie $pieszyt si¢ tak bardzo 1 pozwolil nam zdoby¢ wigcej informacji na temat tych ludzi,
zanim ich zapuszkuje.

- Fakt, ze Coonsowie catkiem przypadkowo trafili do domu mojego wuja, to juz,
wyobrazam sobie, zbyt wiele dla panskiego instynktu detektywa - kontynuowata, gdyz ja nie
odezwatem si¢ ani stowem. - Czy mam si¢ uwazac za aresztowana?

0j, ta dziewczyna zaczyna mi si¢ podoba¢; mita i opanowana - naprawdg niezla.

- Jeszcze nie - odpowiedziatem. - Ale obawiam sig, ze to niebawem nastapi.

Na jej twarzy pojawit si¢ lekki, ironiczny usmiech, a za chwilg nastepny, gdy odezwat
sie dzwonek u drzwi.

Byl to O’Hara z komendy gtownej policji. PrzewréciliSmy mieszkanie do gory
nogami, lecz nie znalezliSmy nic interesujacego, z wyjatkiem testamentu, o ktorym mowita
Evelyn Trowbridge, datowanym na dsmego lipca, oraz polis ubezpieczeniowych jej wuja.
Wszystkie zostaly wystawione pomigdzy pigtnastym maja a dziesiatym czerwca i opiewaty na
taczna sume ponad 200 000 dolarow.

Gdy O’Hara zabral pania domu, przez dobra godzing maglowatem stuzaca, ale ta nie

wiedziala wigcej niz ja sam. Potwierdzila jednak, podobnie jak dozorca, administrator



budynku i1 osoby, ktérych nazwiska pani Trowbridge sama mi podala, Ze ta ostatnia istotnie
podejmowata przyjacidt w noc pozaru - byli u niej przynajmniej do godziny jedenastej z
minutami - a to juz wystarczajaco poézna pora, by zapewnic jej alibi.

Pot godziny pozniej wracatem autobusem Short Line do Sacramento. Stawatem sig
jednym z najwierniejszych klientow tej linii, a moja anatomia byla w coraz blizszych
stosunkach z kazdym wybojem na drodze!

Pomigdzy wstrzasami probowatem dopasowaé do siebie poszczegodlne elementy
uktadanki Thornburgha. Siostrzenica i Coonsowie jako$ do niej pasowali, ale nie do miejsca,
ktore im przypisaliSmy. Praca nad ta sprawa przebiegala w troche pokrgcony sposédb, nic
lepszego jednak nie dato si¢ zrobi¢. Na poczatku zwrociliSmy uwage na Coonsow 1 Evelyn
Trowbridge, poniewaz byt to jedyny stuszny kierunek; teraz mieliSmy na nich co nieco - ale
dobry prawnik mogilby to wszystko rozbi¢ w pyl.Coonsowie byli juz w wigzieniu
okrggowym, gdy dotarlem do Sacramento. Po krotkim przestluchaniu przyznali si¢ do
powiazan z siostrzenica zmarlego 1 opowiedzieli historig¢, ktora zgadzata si¢ w kazdym
szczegole z jej wersja wydarzen.

Tarr, McClump 1 ja siedzieliémy wokot biurka szeryfa i spieraliSmy sig.

- Te wasze rewelacje to mrzonki - powiedziat szeryf. - DorwaliSmy cala trdjke bez
zbednych ceregieli, 1 to wszystko. Mozna ich uwazac¢ za skazanych.

McClump usmiechnat si¢ kpiaco 1 popatrzyt na mnie.

- Dalej, ty mu powiedz o lukach w tej sprawie. Nie jest twoim szefem, wigc nie odegra
si¢ pdzniej na tobie za to, ze byte$ bystrzejszy od niego!

Tarr patrzyl raz na mnie, raz na McClumpa.

- Wyrzuccie to z siebie, madrale! - rozkazat.

- Nasze informacje - powiedziatem, zaktadajac, ze poglad McClumpa na sprawe jest
taki sam jak mdj - sa nastgpujace: po pierwsze, nic nie wskazuje na to, by przed dziesiatym
czerwca Thornburgh wiedzial, gdzie i jaki dom kupi, Coonsowie za$ byli w miescie w
poszukiwaniu pracy juz drugiego czerwca. Po drugie, tylko szczesliwym trafem dostali te
posadg. Biuro zatrudnienia wystalo tam przed nimi dwie inne pary.

- Damy wigc szansg sedziom przysi¢gtym, by na to wpadli.

- Tak? Czy dasz im szansg, by wpadli 1 na to, ze Thornburgh, ktory, jak si¢ zdaje, byt
swirem, by¢ moze sam podpalit swoj dom? Mamy co nieco na tych ludzi, Jim, ale nie dos¢,
by i$¢ z tym do sadu. Jak zamierzasz udowodni¢, ze juz w chwili, gdy Coonsowie instalowali
si¢ w domu Thornburgha, zarowno oni, jak i ta Trowbridge wiedzieli o jego zamiarze

wykupienia polisy na zycie, nawet jesli uda ci si¢ udowodni¢, ze w ogodle o tym wiedzieli?



Szeryf splunat z odraza.

- Dosy¢ tego, panowie! Gonicie w pigtke; potraficie spod ziemi wydoby¢ informacje
obciazajace tych ludzi, a kiedy juz zbierzecie ich wystarczajaco duzo, by wszystkich
powiesi¢, szukacie dziury w calym! Co si¢ z wami dzieje?

Pod moja czaszka kawatki uktadanki zaczely si¢ nagle taczy¢ w pigkna catos¢.

- Idziemy jeszcze troche pogoni¢ w pigtke - rzucitem w odpowiedzi na jego pytanie,
bedac juz w potowie drogi ku drzwiom. - Ruszaj si¢, Mac!

Po drodze odbylismy z McClumpem szybka naradg, nastgpnie wynajatem samochod
w najblizszym warsztacie i skierowalem si¢ do Tavender. Dobrze, ze nie ociagaliSmy si¢ z
wyjsciem od szeryfa, bo zdotalem dotrze¢ na miejsce na moment przed zamknigciem na noc
sklepu wielobranzowego. Jakata Philo oddalit si¢ od dwoch mezczyzn, z ktorymi rozmawial, i
poszedl ze mna na zaplecze.

- Czy prowadzi pan list¢ rzeczy przyjgtych do pralni?

- T-t-tylko 1lo$¢, na sztuki.

- Spojrzmy na list¢ Thornburgha.

Wyciagnat mocno poplamiona i wymigta ksiazke rachunkowa, z ktorej wydobylismy
to, czego chcialem - tygodniowe zestawienia: 2 dolary 50 centow; 3,10; 2,25 i tak dale;j.

- Czy ma pan gdzie$ tutaj ostatnia parti¢ rzeczy oddanych do prania?

- T-tak - powiedziat. - D-d-dopiero co w-wrdcily dzisiaj z m-m-miasta.

Rozerwalem paczke - jakie$ przescieradta, poszewki, obrusy, reczniki, serwetki; kilka
sztuk damskiej odziezy; kilka koszul, kolierzykow, jakas bielizna i skarpetki, niewatpliwie
nalezace do Coonsa. Podzigkowatem panu Philo, biegnac z powrotem do auta.

W Sacramento McClump czekat na mnie przy tym samym warsztacie, w ktorym
wynajalem samochod.

- W hotelu zameldowat si¢ pigtnastego czerwca, biuro wynajat szesnastego. Sadze, ze
jest teraz w hotelu - powitat mnie McClump.

Pognalismy do hotelu ,,Garden”, ktory miescit si¢ przy nastgpnej przecznicy.

- Pan Henderson wyszedl przed minuta lub dwiema - poinformowat nas nocny portier.
- Wygladato, jakby bardzo si¢ $pieszyt.

- Gdzie trzyma samochod?

- W hotelowym garazu za rogiem.

Bylismy kilka metréow od garazu, gdy samochdd Hendersona wystrzelit na ulicg.

- Panie Henderson! - zawolalem, starajac si¢ zachowac¢ normalny ton glosu.

W odpowiedzi wcisnat pedal gazu 1 pomknat w dal.



- Chcesz go dorwac¢? - spytat McClump; skinalem glowa, a on zatrzymat
przejezdzajacego roadstera, ot, tak po prostu wkraczajac przed nim na jezdnig.

WskoczyliSmy do auta, McClump btysnal przerazonemu kierowcy gwiazda szeryfa i
wskazat na niknace tylne $wiatta wozu Hendersona. Gdy zarekwirowany przez nas wraz z
autem kierowca juz si¢ upewnit, ze nie zostal napadnigty przez dwdch bandytéw, dat z siebie
wszystko; dwie lub trzy przecznice dalej widzieliSmy tylne $wiatta Hendersona, a wnet
bylismy catkiem blisko jego auta, mimo ze umykat z niemata predkoscia.

Zanim mingliSmy rogatki miasta, zblizyliSmy si¢ na odleglo$¢ strzatu, postatem wigc
kule w strong glowy uciekajacego mezczyzny. Zachgcony tym do dzialania, zdotat wydusié¢
jeszcze troche predkosci ze swej maszyny, ale my zdecydowanie go doganialismy.

W niewtasciwym momencie Henderson odwrocit sig, by spojrze¢ na nas przez ramig;
nierdwno$¢ w nawierzchni drogi spowodowata niekontrolowany skret kot, jego samochod
zakotysat sig, wpadt w poslizg i przewrdcil si¢ na bok. Niemal natychmiast w $rodku tej
gmatwaniny btysnal niewielki plomien 1 pocisk jeknat koto mojego ucha. I jeszcze jeden. W
czasie gdy ja wciaz probowalem namierzy¢ jakis konkretny cel posrod kupy ztomu, do ktorej
si¢ zblizalismy, koo mojego ucha ryknat wystuzony, staroswiecki rewolwer McClumpa.

Henderson byt martwy, gdy do niego podeszlismy - kula przeszyta mu oko.

McClump, stojac nad ciatem, powiedziat:

- Nie jestem ciekawski, ale mam nadziejg, ze mi wyjasnisz, dlaczego zastrzelitem tego
goscia.

- Poniewaz to byt... Thornburgh.

Przez pig¢ minut nie odezwat si¢ ani stowem. Wreszcie przemowit:

- Mysle, ze to prawda. Jak na to wpadies?

SiedzieliSmy teraz z tylu za wrakiem, czekajac na przybycie policji - postaliSmy
uprowadzonego przez nas szofera, by z najblizszego telefonu zadzwonit do biura szeryfa.

- Musial nim by¢ - powiedziatem - jesli dobrze si¢ nad tym wszystkim zastanowic.
Zabawne, ze nie wpadliSmy na to wczesniej! Wszystko, co nam powiedziano o Thornburghu,
brzmialo podejrzanie. Bokobrody i nieznana nikomu profesja, nienaganne maniery i praca nad
zagadkowym wynalazkiem, on sam - bardzo tajemniczy, w dodatku urodzony w San
Francisco, gdzie pozar strawit niegdys wszystkie stare rejestry 1 dokumenty. Taki Zyciorys
nietrudno sfabrykowac.

WezZmy teraz Hendersona. Mowites, ze przybyt do Sacramento na poczatku lata - a

uzyskane dzisiaj daty potwierdzaja, ze nastapilo to dopiero po kupnie domu przez



Thornburgha. No i dobrze! Poréwnajmy teraz Hendersona z opisem Thornburgha, jaki nam
przedstawiono.

Obaj byli mniej wigcej w tym samym wieku 1 tego samego wzrostu, o takim samym
kolorze wlosow. Wszelkie roznice sprowadzaly si¢ do rzeczy, ktore mozna z latwoscia
sfingowa¢ - ubrania, lekka opalenizna, miesigczny zarost w potaczeniu z niewielka doza
aktorstwa zatatwia sprawg. Dzi§ wieczorem udatem si¢ do Tavender i1 rzucilem okiem na
ostatnia parti¢ prania - nie bylo tam nic, co nie nalezatoby do Coonséw! I zaden z rachunkow
wstecz nie byt do$¢ wysoki jak na Thornburgha rzekomo tak dbalego o stro;.

- To wspaniata rzecz by¢ detektywem! - McClump u$miechnat sig, kiedy policyjna
furgonetka podjechata 1 zaczeli z niej wysiada¢ mundurowi. - Kto§ musial daé¢ cynk
Hendersonowi, ze pytatem o niego dzi§ wieczér. A wigc nie bedziemy wieszaé towarzystwa
za morderstwo - dodat z zalem.

- Nie, ale ze skazaniem nie powinno by¢ trudnosci, bo udowodnimy im nie tylko
podpalenie, ale 1 wspotudzial w oszustwie, a jesli prokurator dobrze si¢ zastanowi, to moze

jeszcze co$ si¢ znajdzie.

Raymond Chandler

Czlowiek, ktory lubil psy

Wsrdéd wielu autoréw, ktorzy zacheceni przykladem Dashiella Hammetta, zaczgli pisa¢ do
czasopism w kolorowych okladkach, znalazt si¢ Raymond Chandler, twérca nastgpnego w szeregu
najstynniejszych detektywow-twardzieli, Philipa Marlowe’a. Marlowe, mezczyzna po czterdziestce,
wysoki, o szarych oczach i ,kamiennej szczgce”, byl, podobnie jak jego poprzednicy, nieugigty,
lakoniczny i obdarzony celnym dowcipem - ale byl tez szalenie inteligentnym (mial wyzsze
wyksztatcenie), refleksyjnym cztowiekiem i nieustraszonym sedzia ludzkich charakterow. Chociaz
sprawy, ktérymi si¢ zajmowat, zlecali mu zamozni (na og6t) i skorumpowani (czasem) klienci,
niezmiennie brakowalo mu gotowki. Marlowe prowadzit swoja jednoosobowa firm¢ w Los Angeles,
miescie stawnym ze swej urody - i ze swych plugastw; tu mieszkal w zaniedbanym mieszkaniu i tu
pracowal w rownie obskurnym biurze. Powodowato nim poczucie sprawiedliwosci; wspolpracowat z
policja, o ile jej funkcjonariusze nie byli skorumpowani. Dla takich bowiem zywit jedynie pogardg. O
swoim prywatnym detektywie Chandler pisat: ,,Dla mnie jest on uosobieniem amerykanskiego ducha:
duzy tadunek surowego realizmu, kropla solidnego, twardego grubianstwa, silna nuta przenikliwego
poczucia humoru, i rownie silna - czystego sentymentalizmu; do tego ocean przeklenstw i catkiem
nieoczekiwanie - bezmiar wrazliwosci”.

Philip Marlowe jednak nie od razu byl tworem w peli uksztalttowanym. Gdy Chandler

zaczynatl pisa¢ swe pierwsze mroczne historie w 1933 roku, detektywi w jego opowiadaniach nosili



rozne nazwiska, jak John Dalmas (ktory pojawia si¢ w ,,Nefrycie Mandaryna” (,,Mandarin’s Jade”) i w
,Czystej robocie” (,,Smart-Aleck Kill”), albo byli zwigzle przedstawia nijako Carmody, Malvern i
Mallory. Niektorych, podobnie jak jego mentor uczynit to ze swym Continental Op, Chandler
pozostawial bez nazwisk - podsuwali przed oczy lub wrgczali potencjalnemu klientowi swoje
wizytowki bez jednego stowa. Jednakze, po dobrze przyjetej debiutanckiej powiesci z Philipem
Marlowe’em ,,Wielki sen” (,,The Big Sleep”, 1939), Chandler zuzyt kilka wlasnych wczesniejszych
opowiadan na potrzeby nastepnych ksiazek albo wydal je ponownie, zmieniajac nazwisko detektywa
na Marlowe. Dzigki olbrzymiemu sukcesowi kolejnych powiesci, migdzy innymi ,,Zegnaj, laleczko”
(,,Farewell, My Lovely”, 1940), ,,Tajemnica jeziora” (,,The Lady in the Lake”, 1943) oraz ,,Dhugie
pozegnanie” (,,The Long Goodbye”, 1953), a takze wielu filmow z Dickiem Powellem, Humphreyem
Bogartem, Robertem Mitchumem i innymi gwiazdami w rolach gtéwnych, twér Chandlera zastuzenie
zaczal by¢ postrzegany jako najlepszy wzorzec prywatnego detektywa w prozie kryminalnej.

Raymond Chandler (1888-1959) urodzit si¢ w Chicago, ale wyksztatcenie zdobyt w Anglii,
gdzie pracowal tez jako dziennikarz dla kilku angielskich czasopism, zanim powr6cit do Ameryki.
Przez pewien czas zatrudniony byt jako korespondent ,,Daily Express” w Los Angeles, a nastgpnie
jako menedzer w branzy naftowej, az trudna sytuacja w czasie wielkiego kryzysu spowodowata, iz
zaczal pisa¢ do popularnych czasopism. Stawa przyszta jednak dopiero po opublikowaniu ,,Wielkiego
snu”, wtedy to skusito go pisanie scenariuszy dla Hollywood, gdzie pracowal nad kilkoma bardzo
dobrze przyjetymi filmami; w tej liczbie byto ,,Podwdjne ubezpieczenie” (,,Double Indemnity”, 1944),
za ktore otrzymal nominacj¢ do Oscara. Choroba zony sprawila, ze opiekujac si¢ nia, zaniedbat prace,
a gdy zmarla, zaczal duzo pi¢ i zrujnowal wlasne zdrowie. Stawa Chandlera znacznie urosta po jego
$mierci 1 wielu krytykow uwaza jego ksiazki bardziej za dzieta literackie niz za kryminalne czytadta.
,»Cztowiek, ktory lubit psy” jest jednym z wczesnych opowiadan, napisanym dla ,,Black Mask” w
1936 roku, i wystgpuje w nim bezimienny detektyw, ktory jest niewatpliwie prototypem Marlowe’a.
Historia ta zastuguje na szczegolng uwage takze dlatego, ze zostata pdzniej przerobiona przez autora,
poszerzona 1 przemieszana z innymi watkami, tworzac jadro bodaj najstynniejszej z wszystkich
powiesci o kalifornijskim detektywie - ,,Zegnaj, laleczko”.

sk

Przed domem stata nowiutka, metalicznie szara limuzyna DeSoto. Obszedlem ja,
wspiatem si¢ po trzech schodkach, minatem oszklone drzwi i pokonatem jeszcze trzy pokryte
dywanem stopnie. Nacisnatem przycisk dzwonka.

W jednej chwili dachem budynku wstrzasnat jazgot tuzina psich glosow. Szczekaty,
wyly, ujadaly, a ja tymczasem przygladatem si¢ niewielkiej wnece, mieszczacej gabinet z
sekretarzykiem, oraz poczekalni ze skorzanymi fotelami i trzema dyplomami na $cianie; w

koncu wzrok mdj spoczat na stole zastanym egzemplarzami ,,Gazety Hodowcy Psow”.



Kto$ na tytach domu uciszyt niespokojne psy, po czym wewngtrzne drzwi otwarly sig,
ukazujac drobnego mezczyzng o tadnej twarzy, w jasnobrazowym kitlu 1 butach na
gumowych podeszwach, 1 z troskliwym u$miechem pod dwiema kreseczkami cienkiego
wasika. Rozejrzal si¢ wokot mnie, wokot moich stop - nigdzie nie zobaczyt psa. Jego u§miech
byt juz zaledwie zdawkowy.

- Chciatbym ich tego oduczy¢, ale nie potrafi¢ - rzekl. - Ilekro¢ ustysza dzwonek,
zaczynaja harce. Sa znudzone, a wiedza, ze dzwonek oznacza przybycie gosci.

- Aha - skwitowatem t¢ informacje i wrgczylem mu wizytowke. Przeczytat ja,
odwrocil i popatrzyt na druga strong, odwrocit z powrotem i jeszcze raz przeczytat.

- Prywatny detektyw - powiedziat cicho, oblizujac wilgotne wargi. - A zatem...
Nazywam si¢ Sharp. Czym mogg stuzy¢?

- Szukam skradzionego psa.

Postal mi piorunujace spojrzenie. Jego migkkie, drobne usta zacisngly si¢. Bardzo
wolno rumieniec zalat cata twarz. Po$pieszylem z wyjasnieniami:

- Nie sugeruje, ze pan ukradl psa. Niemal kazdy mogtby umiesci¢ psa w takim miejscu
jak to, a pan nawet nie pomyslatby, Ze ta osoba moze nie by¢ prawowitym wiascicielem
czworonoga, czyz nie mam racji?

- Juz sama mysl o tym moze budzi¢ wstret - odpart chtodno. - Jaki to pies?

- Policyjny.

Przez chwilg grzebal czubkiem buta w grubym dywanie i patrzyl w kat sufitu.
Rumieniec odplynal z jego twarzy, pozostawiajac I$niaca blados¢. Po dhugiej chwili
powiedziat:

- Mam tu tylko jednego policyjnego psa, ale znam jego wtascicieli. A zatem obawiam
sig, Ze€...

- Nie bedzie miat pan wigc nic przeciwko temu, bym mu si¢ przyjrzal? - Wpadtem mu
w stowo 1 ruszylem w strong wewngtrznych drzwi.Sharp nie poruszyt si¢. Pogrzebat jeszcze
troch¢ butem w dywanie.

- Nie jestem pewien, czy pora jest stosowna - powiedziat cicho. - Moze przetézmy to
na pdzniejsza godzing.

- Wolalbym teraz - odpartem i1 chwycilem za gatke przy drzwiach.

Potruchtal przez poczekalnig do swego sekretarzyka. Jego mata dion opadta na stojacy
tam telefon.

- Ja... ja zaraz zadzwonig na policje, jesli zamierza pan obstawaé przy swoim zadaniu -

powiedziat pospiesznie.



- Niech pan prosi z komisarzem Fulwiderem. Wtasnie od niego wracam.

Sharp oderwat dton od telefonu. Usmiechnatem si¢ do niego szeroko, obracajac w
palcach papierosa.

- ChodZzmy - zachgcitem. - Gtowa do gory. Niech pan bgdzie mity, to moze opowiem
cala historig.

Przygryzt kolejno obie wargi, pogapit si¢ na lezacy na sekretarzyku brazowy
terminarz, pobawit si¢ jego naroznikiem, wstal, przeszedt przez pokdj i otworzyt przede mna
drzwi. SzliSmy waskim szarym korytarzem, az dotarlismy do nieumeblowanego
pomieszczenia z betonowa podtoga, gazowym piecykiem w kacie i miska wody zaraz obok
niego. Wzdhuz jednej ze Scian staly w dwoch rzedach klatki o drzwiczkach zabezpieczonych
grubg druciang siatka.

Zza siatki psy 1 koty patrzyly na nas w milczeniu, wyczekujaco. Malutki chihuahua
weszyt pod wielkim rudym persem w szerokim futrzanym kotnierzu wokoét szyi. Byt tam
owczarek szkocki z kwasng mina, kundel z catkowicie zdarta skora z jednej tapy, kot angorski
o szarym, jedwabistym futerku 1 ostry jak brzytwa foksterier o beczutkowatym pysku,
prawidlowo obwistym w dwdch ostatnich calach.

Mialy wilgotne nosy i blyszczace oczy; chcialy wiedzie¢, do ktérego z nich
przyszedtem.

Przyjrzatem im sig pobieznie.

- To sa psy do zabawy - mruknatem. - Chodzito mi o psa policyjnego. Szaroczarny,
nie brazowy. Samiec. Dziewigcioletni. Doskonaty pod kazdym wzgledem, z wyjatkiem troche
zbyt krotkiego ogona. Czy ja pana zanudzam?

Spojrzat na mnie i1 wykonal taki gest, jakby chcial pokazaé, jak bardzo jest
nieszczesliwy.

- Tak, ale... - wymamrotal. - No dobrze, proszg tedy. OpusciliSmy pomieszczenie z
klatkami. Zwierz¢ta wygladaly na rozczarowane, zwlaszcza chihuahua - probowal przecisna¢
si¢ przez oczko siatki 1 prawie mu si¢ to udato. Tylne drzwi prowadzily na betonowe
podworko, zamknigte na przeciwleglym boku przez dwa garaze. Jeden z nich byl pusty.
Drzwi drugiego byty uchylone na szerokos$¢ stopy, a w glebi mrocznego wngetrza duzy pies
podzwaniat fancuchem, ztozywszy pysk na starej kotdrze, stuzacej mu za legowisko.

- Ostroznie - powiedziat Sharp. - Potrafi by¢ agresywny. Trzymalem go w domu, ale
inne zwierzegta si¢ go baly.

Wszedlem do garazu. Pies warknatl. Zblizytem sig, a on napial tancuch, mocno, az

szczeknely ogniwa.



- Czes¢, Voss - odezwatem sig. - Podaj tapg.

Potozyl z powrotem pysk na kotdrze. Uszy przesunglty mu si¢ lekko do przodu.
Znieruchomial. Oczy miat jak wilk, w czarnych obwddkach. Po chwili jego zgigty, zbyt krotki
ogon zaczal wolno uderza¢ o podlogg.

- No, podaj tapeg, maty - powiedziatem, wyciagajac ku niemu dlon. Stojac przy wejsciu
do garazu, za moimi plecami, filigranowy weterynarz nie przestawat nalega¢, bym zachowat
ostroznos¢. Pies podszedt do mnie pomatu na swych wielkich, mocnych nogach, potozyt uszy
po sobie i unidst lewa tapg. UScisnatem ja.

Maly weterynarz byt zawiedziony.

- To dla mnie wielkie zaskoczenie...

- Bez watpienia.

Pogtaskalem psa po glowie i wyszedtem z garazu.

Wrocilismy do domu, do poczekalni. Odsunatem czasopisma i przysiadtem na rogu
stotu, przypatrujac si¢ uwaznie przystojniaczkowi.

- No dobrze - powiedziatem. - Niech mi pan zdradzi, kim sa witasciciele tego psa i
gdzie mieszkaja.

Zastanawiat si¢ nad tym przez chwilg z ponura mina.

- Nazywaja si¢ Voss. Wiasnie przeprowadzili si¢ na wschod 1 maja przystac¢ po psa,
kiedy si¢ tam zadomowia.

- O, jak $licznie - zachwycilem sig. - Pies otrzymatl imi¢ po niemieckim asie lotnictwa,
a pozniej jego wlasciciele nazwali sig tak jak pies.

- Pan mysli, ze ja kltamig - odpart z pasja cztowieczek.

- Skadze znowu. Jak na oszusta zbyt szybko wpada pan w panike¢. Sadze, ze kto$
chciat pozby¢ sig¢ tego psa. Oto obiecana historyjka. Pewna dziewczyna, Isobel Snare,
znikneta przed dwoma tygodniami ze swego domu w San Angelo. Mieszkata tam z cioteczna
babka, mita starsza pania w szarych jedwabiach, do tego wcale nieglupia. Dziewczyna
wypuszczata si¢ na eskapady do nocnych klubow i salonow hazardu w raczej podejrzanym
towarzystwie. Kiedy znikng¢la na dobre, starsza pani zwietrzyla skandal i nie poszia z tym na
policje. Nigdzie nie poszta az do chwili, gdy kolezanka panny Snare przypadkiem zauwazyta
psa w panskim zakladzie. Powiedziala o tym starszej pani. A starsza pani wynajeta mnie - bo
tak si¢ ztozylo, ze jej podopieczna, odjezdzajac swym roadsterem w sing dal, miata psa ze
soba.

Zgasitem papierosa na obcasie buta i zapalilem nastgpnego. Twarzyczka Sharpa byla

biata jak maka. Kropelki potu zamigotaly na jego Slicznych wasikach.



Dodatem wigc tagodnie;j:

- To wciaz jeszcze nie jest robota dla policji. Nabratem pana z tym komisarzem
Fulwiderem.

- Czego pan... czego pan ode mnie oczekuje? - wydukat czlowieczek.

- Mysli pan, ze ktos$ sig jeszcze zainteresuje losem tego psa?

- Tak - odrzekt pospiesznie. - Ten czlowiek zdawat si¢ bardzo go lubi¢. Prawdziwy
mitosnik pséw. Pies byt przy nim wyjatkowo tagodny.

- Wobec tego skontaktuje si¢ z panem - zauwazytem. - Kiedy to uczyni, prosz¢ mi da¢
znaé. Jak wyglada ten cztowiek?

- Wysoki 1 szczupty, o bardzo przenikliwych czarnych oczach. Takze jego zona jest
wysoka 1 szczupta. Dobrze ubrani, spokojni panstwo.

- Panna Snare jest malutka - oznajmitem. - Prosz¢ mi wyjawié, z czego wynika panska
dyskrecja w sprawie tego psa?

Gapit si¢ tylko na swa stopg 1 nic nie odpowiedziat.

- Niech panu bedzie - rzeklem. - Biznes to biznes. Niech pan gra ze mna uczciwie, a
nie begdzie si¢ pan musial obawia¢ fatalnego w skutkach rozglosu. Umowa stoi? -
Wyciagnatem ku niemu dlon.

- Bede grat uczciwie - odpart cicho 1 podat mi swoja wilgotna jak ryba tapg.

Uscisnatem ja delikatnie, zeby jej nie ztamac.

Podyktowatem mu adres, pod ktorym si¢ zatrzymatem, i wyszedtem na skapana w
stoncu ulicg, by po chwili zniknaé¢ za rogiem, tam gdzie zostawilem swojego chryslera.
Wsiadtem 1 podjechatem nieco do przodu, wysuwajac si¢ na tyle zza zakretu, by mie¢ na oku
fronton domu Sharpa i jego samochdd.

Czekatem tak przez pot godziny, az w koncu Sharp wyszedt z budynku i wsiadt do
swego deSoto. Ruszyt, by zaraz skrgci¢ w boczna uliczke, przylegajaca do jego ogrodu.

Po niedtugim czasie woz wycofat si¢ z uliczki; w samochodzie siedziat teraz duzy
policyjny pies w kagancu, przypigty tancuchem do tylnego siedzenia. Wida¢ byto tylko jego
glowg, napinajaca kr¢pujacy ja tancuch.

Ruszytem w $lad za autem.

*

Carolina Street znajdowata si¢ daleko od centrum miasta, na skraju osiedla przy same;j
plazy. Przy koncu ulicy staty tylko dwa domy. Ukrylem si¢ za pierwszym z nich, potozonym

na naroznej parceli, porosnigtej zachwaszczong trawa; na frontowej $cianie budynku pnaca si¢



wysoko lantana o czerwono-zottych kwiatach i1 pokrytych meszkiem liSciach toczyla boj z
pedami wiciokrzewu.

Dalej stat ruderowaty bungalow w kolorze wyschnigtego btota, ogrodzony druciana
siatka. To przed nim zatrzymat si¢ deSoto.

Drzwiczki otworzyly si¢ z trzaskiem i1 Sharp z tylnego siedzenia wyciagnat psa w
kagancu. Zmagal si¢ z nim przez chwilg, by ten zechcial przejs¢ przez furtke 1 dal sig
poprowadzi¢ chodnikiem w stron¢ domu.

Potozytem si¢ na brzuchu pos$rod wysokich chwastow 1 czekalem, obserwujac
bungalow. W popoludniowe powietrze wdarto si¢ coraz donosniejsze, glgboko brzmiace
ujadanie policyjnego psa.

Przez pigtnascie minut nic si¢ nie dzialo, tylko pies nadal szczekat. Nagle jego gtos
stat si¢ dono$niejszy 1 bardziej chrapliwy. Kto$ krzyknat. Jaki§ m¢zczyzna zaczal wyc.

Poderwatem si¢ i pognalem w strong bungalowu. Gdy bylem blisko, ustyszatem
gniewne, basowe warczenie zaniepokojonego czym$ psa, a w tle - urywane trajkotanie
kobiecego glosu, bardziej gniewnego niz wystraszonego.

Minatem furtke; moje kroki zadudnity na drewnianych schodkach, gdy wbiegatem na
zapadajacy si¢ ganek. Zatomotalem pigscia w drzwi.

Po drugiej stronie pies nadal warczal, ale ucichlo zrzedzenie kobiety. Nikt nie
podchodzil, by mnie wpusci¢. Sprobowatem nacisna¢ klamke, drzwi ustapity, wszedtem wigc
do $rodka. We wngtrzu unosit si¢ cigzki zapach chloroformu.

Na $rodku podlogi, na pozwijanym w beztadzie dywaniku, lezat Sharp, na wznak, z
rozrzuconymi ramionami, a z boku szyi wyptywata mu krew. Zdazyta juz utworzy¢ wokot
jego glowy gesta, 1$niaca katuze. Pies stal nad kaluza, odchylajac gtowe do tylu i opierajac
cialo na zgigtych przednich nogach; polozyt uszy po sobie. Z karku zwisaly mu strzgpy
kaganca. Sier§¢ na szyi i grzbiecie z jezyla si¢, a z glebi gardla wydobywato si¢ niskie,
pulsujace warczenie.

Z tyhu za psem zobaczylem schowek na sprzety domowe, ktorego drzwiczki otwarto z
takim impetem, ze teraz potrzaskane opieraty si¢ o §ciang. Na podtodze schowka lezal spory
kigbek waty i napekial powietrze mdlaca wonia chloroformu.

Przystojna, ciemnowtosa kobieta w podomce z zadrukowanego materiatu trzymata w
rekach wielki samopowtarzalny pistolet wycelowany w psa, ale nie strzelata.

Lypneta na mnie przez ramig i1 zaczegta odwracaé si¢ w moja strong. Pies obserwowat
ja zwezonymi, czarno obwiedzionymi oczyma. Wyciagnalem lugera i trzymatem go lufa w

dol, blisko ciata.



Co$ skrzypngto 1 wysoki, czarnooki mezczyzna w wyplowialym biekitnym
kombinezonie i1 biekitnej koszuli roboczej wszedt przez wahadtowe drzwi w glebi pokoju, z
dwulufowym obrzynem w dtoniach. Celowat we mnie.

- Hej, ty! Rzu¢ tg spluwg! - powiedzial gniewnym glosem. Poruszylem szczgka,
zamierzajac co$ powiedzie¢. Mezczyzna zacisnat palec na przednim spuscie. M9j pistolet
wystrzelit - wlasciwie bez mojego udziatu. Kula uderzyta w kolbg strzelby 1 wytracita bron z
rak mezczyzny. Ta z hukiem uderzyta o podtoge, a pies uskoczyt jakie$ siedem stop w bok 1
znow przykucnat.

Z wyrazem niewystowionego zdumienia na twarzy me¢zczyzna podniost rece do gory.

Teraz juz nie moglem straci¢ przewagi.

- Pani tez rzuci bron - polecitem kobiecie.

Przesungla jezykiem po wargach, opus$cita dion z pistoletem 1 odsungla si¢ od lezacego
na podtodze ciata. Wtedy mgzczyzna odezwat sig:

- Do cholery, niech pan do niego nie strzela. Potrafi¢ si¢ nim zaja¢. Zmruzytem oczy 1
po chwili zrozumialem. Obawiatl sig, ze zamierzam zastrzeli¢ psa. Nie dbat o siebie.

Opuscitem nieco lufg lugera.

- Co tu si¢ stalo?

- Tamten... probowat go uspi¢ chloroformem... jego, psa obronnego!

- Aha - odpartem. - Jesli macie tu telefon, lepiej wezwij karetke. Sharp nie wytrzyma
dlugo z rozszarpana szyja.

Kobieta, idac wzdluz $ciany, podeszia do umieszczonej] w okiennej wngce tawy,
zaslanej pomigtymi gazetami, i siggngla po stojacy na jednym koncu telefon. Spojrzatem na
matego weterynarza. Jego twarz byta najbielszym obliczem, jakie kiedykolwiek widziatem.

- Nie potrzeba karetki - zwrocitem si¢ do kobiety. - Proszg zadzwoni¢ na komendg
policji.

Mezczyzna w kombinezonie opuscil rece, klgknat na jedno kolano i uderzajac dtonia
w podloge, jat przemawia¢ uspokajajaco do psa.

- Spokojnie, staruszku, spokojnie. Tu sa sami przyjaciele - tylko przyjaciele.
Spokojnie, Voss.

Pies warczal 1 poruszal nieznacznie tylem ciala. Mgzczyzna mowit caty czas. Pies
przestal warcze¢, a sier$¢ sterczaca na jego grzbiecie opadta. M¢zczyzna w kombinezonie
nadal co$ mruczal do zwierzecia.

Kobieta siedzaca na tawie okiennej odtozyta stuchawke i powiedziata:

- Juz jada. Dasz sobie radg, Jerry?



- Jasne - odparl mezczyzna, nie odrywajac oczu od psa. Pies przywarl brzuchem do
podiogi, otworzyt pysk 1 wywalil jezor. Jezyk ociekat $ling r6zowa od krwi. Krwia
poplamiona byta tez sier§¢ po jednej stronie pyska.

Mgzczyzna zwany Jerrym zndéw przemowit do psa:

- Hej, Voss. Hej, Voss, piesku. Juz dobrze, wszystko dobrze.

Pies sapal, nie poruszat si¢. Mezczyzna wstat 1 podszedt catkiem blisko do zwierzgcia,
pociagnat go za ucho. Pies przechylit glowe na bok, pozwalajac na t¢ pieszczote. M¢zczyzna
pogtaskat go i odpial pogryziony kaganiec.

Wstal, trzymajac koniec urwanego tancucha, a pies podnidst si¢ postusznie. Przez
wahadlowe drzwi przeszli - mgzczyzna z psem przy nodze - do tylnej czgsci domu.

Przesunatem si¢ nieco, by nie sta¢ na wprost tamtych drzwi. Jerry mégt mie¢ wigcej
strzelb. Co$§ w jego twarzy niepokoito mnie. Jakbym widziat go juz kiedys - albo do§¢ dawno
temu, albo na zdjeciu w gazecie.

Popatrzytem na kobietge. Byla przystojna brunetka po trzydziestce. Jej podomka z
zadrukowanego materiatu nie pasowala do pigknie zarysowanych brwi i gladkich dtoni o
dhugich palcach.

- Jak to sig stalo? - spytalem obojetnym glosem, jak gdyby to nie miato wigkszego
znaczenia.

Jej glos zaatakowal mnie - wygladato to tak, jakby nie mogla doczekac si¢ chwili, gdy
go bedzie mogla z siebie wyrzucic.

- Mieszkamy w tym domu od tygodnia. WynajeliSmy umeblowany. Bylam w kuchni,
Jerry na podworzu. Jaki$ samochod zatrzymal si¢ przed domem 1 ten maty facecik
wmaszerowal do §rodka, jakby byt u siebie. Pewnie drzwi wejsciowe nie byly zamknigte na
klucz. Uchylitam wahadtowe drzwi z sasiedniego pokoju i przez szczeling zobaczylam, jak
wpycha psa do schowka w $cianie. Potem poczulam zapach chloroformu. I sprawy potoczyly
si¢ bardzo szybko; posztam po bron i zawotatam Jerry’ego.

- I byto po wszystkim? - spytatem. - Sharp juz lezat pogryziony na podtodze?

- Tak... jesli on nazywa si¢ Sharp.

- Nie znaliscie go?

- Nigdy wczesniej go nie widziatam. Ani psa. Ale Jerry kocha psy.

- Niech pani lepiej trochg zmieni swoja opowies¢ - zasugerowatem. - Jerry znal imi¢
psa. Voss.

Jej oczy zwezily sig, a usta przybraty zacigty wyraz.

- Sadzg, ze pan si¢ myli - powiedziata zduszonym glosem.



- Kim jest Jerry? - zapytatlem. - Gdzie$ go juz widziatem. Skad ma obrzyna? Chce go
pani pokazac¢ glinom?

Przygryzta warge, po chwili podniosta si¢ nagle i podeszta do upuszczonej strzelby.
Pozwolitem jej podnies¢ bron z podlogi, bo widziatem, Ze trzyma rgce z dala od spustu.
Powrdcita na tawe pod oknem i wepchneta strzelbe pod sterte gazet.

Spojrzata mi prosto w oczy.

- No dobra, ile pan chce? - spytata ponuro.

- Pies zostat skradziony - powiedzialem powoli. - A jego wiascicielka, mloda
dziewczyna, zagingta. Wynajgto mnie, bym ja odnalazt. Sharp opisal mi ludzi, ktorzy
zostawili psa. To mogta by¢ pani 1 Jerry. Wedlug niego, nazywali si¢ Voss. Wyprowadzili sig
na wschod. Styszata pani o Isobel Snare?

- Nie - odpowiedziata matowym glosem, patrzac na koniuszek mojego podbrodka.

Mgzczyzna w kombinezonie wrocil przez wahadlowe drzwi, ocierajac twarz rgkawem
koszuli. Nie mial przy sobie zadnej broni. Popatrzyt na mnie bez wigkszego zainteresowania.

Zapiszczaly opony samochodu bioracego gdzie§ w oddali zakret.

- Och, wyluzujcie! - rzucilem pospiesznie. - Sharp byl przestraszony. Przyprowadzit
psa tam, skad go wzial. Myslal chyba, ze dom jest pusty. Pomyst z chloroformem nie byt
najszczesliwszy, ale maty czlowieczek byt caty roztrzgsiony.

Zadne z nich si¢ nie odezwato. Gapili sie tylko na mnie.

- Dobrze - powiedziatem i przeszedlem w kat pokoju. - Mysle, Zze oboje jestescie
zbiegami. Jesli to nie policja si¢ zjawi, zaczng strzela¢. Nawet nie myslcie, ze tego nie zrobig.

- Jak panu pasuje - odrzekta kobieta bardzo spokojnie. Samochdd przemknat przez
dzielnice 1 ostro zahamowal przed domem. Dwoch ositkow w cywilnych ubraniach
wyskoczylo z auta. Trzasngla furtka i za chwile mezczyzni wbiegli po schodkach na ganek.

Drzwi otworzyly si¢ szeroko i dwdch policyjnych detektywow wpadlo do $rodka z
broniag w reku.

Na widok ciata na podlodze stangli jak wryci. Wycelowali rewolwery w Jerry’ego i
we mnie. Ten, ktory mierzyl do mnie, mial czerwona twarz i ubrany byt w workowaty szary
garnitur.

- Rzu¢ bron 1 rgce do gory! - zawotal mocnym, nieprzyjemnym glosem.

Podniostem rece, ale nie wypuscitem lugera z dtoni.

- Spokojnie - powiedzialem - to pies go zabil, nie pistolet. Jestem prywatnym

detektywem. Zlecono mi tu pewna sprawe.



- Ta-ak? - Podszedt bardzo blisko i przytknat rewolwer do mojego brzucha. - Moze i
tak, kolego. Dowiemy si¢ wszystkiego w swoim czasie.

Siggnal po moj pistolet, wyszarpnat mi go z dtoni i powachal, wciaz przyciskajac lufe
swojej broni do mego brzucha.

- Strzelate$ z niego, ha? Cudownie! Odwro¢ sig.

- Postucha;...

- Odwracaj sig, koles.

Odwrécitem sig¢ powoli. Gdy to robitem, wsunat swoj rewolwer do bocznej kieszeni i
siggnat do pasa.

Powinienem byt si¢ domysli¢. Ale si¢ nie domyslitem. Chyba nawet ustyszatem §wist
patki. A juz na pewno poczutem jej cios. U moich stdp otwarla si¢ nagle ciemna otchtan;
datem w nia nura.

%

Pokoj, w ktérym odzyskatem przytomnos¢, wypetniony byl dymem. Cienkie pionowe
smugi wisialy w powietrzu jak zastonka z koralikow nanizanych na sznurki. Nigdy wczesniej
nie bytem w tym pomieszczeniu.

Lezatem chwilg, rozmyslajac, po czym otwartem usta i wrzasnatem z catych sit:

- Pozar!

Opadiem na 16zko i1 zaczatem si¢ $mia¢. Nie podobalo mi si¢ brzmienie mojego
$miechu. Byto w nim co$ kretynskiego, nawet dla mnie.

Ustyszalem odglos krokéw - kto§ biegl - po chwili przekrecit klucz w zamku i
otworzyl drzwi. Zajrzal przez nie mgzczyzna w bialej bluzie 1 popatrzyl na mnie srogim
wzrokiem. Odwrocitem nieco glowe 1 powiedziatem:

- Nie bierz tego na serio, chtopcze. Wyrwalo mi si¢. Zmarszczyl gniewnie brwi. Miat
mala, surowa twarz i oczy jak koraliki. Nie znatem go.

- Moze chcesz jeszcze troche ponosi¢ kaftan bezpieczenstwa? - zadrwit.

- Nic mi nie jest, chlopcze - zapewnilem. - Wszystko gra. Utng sobie teraz krotka
drzemke.

- Wigc lepiej tak zrob - warknat.

Drzwi si¢ zamknety, klucz si¢ przekrecit, kroki si¢ oddality.

Lezatem nieruchomo i patrzylem na dym. Juz wiedziatlem, Zze nie ma tam w
rzeczywisto$ci zadnego dymu. I Zze pewnie jest noc, bo z porcelanowej miski zawieszonej u

sufitu na trzech tancuchach wylewalo si¢ $wiatlo.



Chwycilem rég szorstkiego przes$cieradta i otartem nim pot z czota. Usiadtem i
opuscitem stopy na podtoge. Byly bose. Na sobie miatem jedynie flanelowa pizame. Kiedy
postawilem stopy na podtodze, nie bylo w nich czucia. Po chwili zaczglo si¢ delikatne
mrowienie, a w koncu silne ciarki i ktucie.

Wtedy dopiero poczutem podioge pod stopami. Wstatem, opierajac si¢ na krawedzi
167ka, 1 zrobitem kilka krokow.

Jaki$ glos - prawdopodobnie mdj wlasny - powtarzatl: - Masz delirium tremens... masz
delirium tremens... masz delirium tremens...

Na malym biatym stoliku pomigdzy dwoma oknami ujrzalem butelk¢ whisky.
Ruszytem w tg strong. To byt Johnnie Walker, do potowy pelny. Wypitem duzy tyk wprost z
butelki. Odstawitem ja na miejsce.

Whisky miata $mieszny smak. Gdy ten fakt docieral do mojej $wiadomosci,
zobaczylem miednicg w kacie pokoju. Udato mi si¢ do niej dotrze¢, nim zwymiotowatem.

Wrécitem do tozka i1 lezalem przez chwilg. Torsje bardzo mnie ostabity, ale pokdj
wydawat si¢ teraz nieco bardziej realny, nieco mniej fantastyczny. Widziatem kraty w obu
oknach, cigzkie drewniane krzesto i1 zadnych innych mebli poza biatym stolikiem ze stojaca
na nim, nafaszerowana narkotykami whisky. Byly jeszcze drzwi schowka w $cianie -
zamknigte, prawdopodobnie na klucz.

Lozko, na ktorym lezatem, bylo 16zkiem szpitalnym, po bokach miato przypigte dwa
skorzane pasy, mniej wigcej tam, gdzie powinny sig¢ znalez¢ przeguby dorostego me¢zczyzny.
A zatem to jaki$ wigzienny oddziat szpitalny.

Nagle zaczg¢to mnie bole¢ lewe ramig. Podwinatem luZzny rekaw 1 powyzej lokcia
zobaczytem pot tuzina sladow po naktuciach, kazdy obwiedziony niebieskoczarnym sincem.

Nafaszerowano mnie sporg iloscia narkotykow, zeby mnie uspokoié, i dlatego teraz
miatlem omamy. To by thumaczylo obecno$¢ dymu w pokoju. A ta zaprawiona whisky byta
raczej czgscia kuracji innego pacjenta.

Wstalem ponownie i zrobitem kilka krokow, i jeszcze kilka, 1 juz nie przestawalem
chodzi¢. Po jakim$ czasie wypitem troch¢ wody z kranu, a gdy udalo mi si¢ jej nie
zwymiotowaé, wypitem jeszcze trochg. Pot godziny takich zabiegéw i czutem, Ze jestem w
stanie rozmawiac.

Drzwi schowka byly zamknigte na klucz, a krzesto okazato si¢ dla mnie za cigzkie.
Zdjatem z t6zka posciel 1 przesunatem na bok materac. Pod materacem znajdowala si¢

druciana siatka, przyczepiona do krotszych koncow ramy 16zka za pomoca cigzkich sprezyn,



niemal ¢wierémetrowej dlugosci. Uwolnienie jednej z nich zajelo mi pot godziny i
kosztowato niemato wysitku.

Odpoczatem nieco, znéw napitem si¢ zimnej wody 1 stanalem koto drzwi, po stronie
zawiasow.

- Pozar! - zawotatem kilka razy cata moca phuc.

Czekatem chwilg, ale niezbyt dluga. Odglos szybko zblizajacych si¢ krokéw dobiegt z
korytarza. Kto§ wsunat do dziurki klucz i szczgknal mechanizm zamka. Czlowieczek o
srogim spojrzeniu wpadt jak burza, ze wzrokiem skierowanym na t6zko.

Zaprawilem go spr¢zyna w kant szczeki, a potem, gdy upadatl, jeszcze raz - w tyt
glowy. Zlapatem go za gardto. Walczyl dzielnie. Uzylem kolana przeciw jego twarzy.
Zabolato mnie od sity kopnigcia.

Co poczula jego twarz, nie powiedzial. Z jego prawej kieszeni zabralem patke,
przetozylem klucz w zamku do wewnatrz 1 przekrecitem go. Na kotku byly jeszcze inne
klucze. Jeden z nich pasowat do zamka w szafie. Zajrzalem do $rodka 1 zobaczylem moje
wlasne ubranie.

Wilozytem je powoli, drzacymi rgkami. Ziewalem przy tym okrutnie. Mgzczyzna na
podtodze ani drgnat.

Zamknalem go od zewnatrz i1 poszediem sobie.

Szeroki, wylozony parkietem, pograzony w ciszy korytarz, przez ktorego srodek biegt
dywanowy chodnik, prowadzil do szczytu schodow. Dalej ptaskie balustrady z bialego dgbu
opadaly szerokimi tukami do holu przy wejsciu do budynku. Wszystkie drzwi - wysokie,
cigzkie i staro$wieckie - byty zamknigte. Zaden dzwiek zza nich nie dochodzit. Szedtem na
palcach, stapajac caty czas po dywanie.

Drzwi z holu do przedsionka ozdobione byly witrazowymi szybami; za nimi jeszcze
jedne drzwi prowadzity na zewnatrz budynku. Wtasnie do nich dotarlem, gdy zadzwonit
telefon. Odpowiedziat meski glos - dochodzil zza potprzymknigtych drzwi, przez ktore
$wiatto saczylo si¢ do pograzonego w pdéimroku holu.

Zawrdécitem, zerknatem ukradkiem do tamtego pomieszczenia i1 zobaczyltem
mezezyzng siedzacego za biurkiem i rozmawiajacego przez telefon. Poczekalem, az odlozy
stuchawke. Wtedy wszedlem do srodka.

Miat czaszke o wydatnych kosciach i wysokim bladym czole, do ktorego przylepiony
byt cienki, zakrecony kosmyk brazowych wtoséw. Twarz miat rownie blada jak czoto, smutna
1 pociagla. Obrzucit mnie zdumionym spojrzeniem. Jego dton rzucila si¢ w strong przycisku

na biurku.



Wyszczerzytem zgby w usmiechu i warknatem:

- Lepiej nie, szefie. Jestem zdesperowanym cztowiekiem. - pokazatem mu palke.

Jego usmiech byt sztywny jak mrozona ryba. Dlugie dtonie zatrzepotaty nad biurkiem
jak $nigte motyle. Jedna z nich podryfowata w kierunku bocznej szuflady.

Z trudem odzyskal mowg.

- Jest pan bardzo chorym cztowiekiem. Bardzo chorym. Nie radzitbym...

Machnatem patka w kierunku wedrujacej dtoni. Skulita si¢ jak slimak na nagrzanym
kamieniu.

- Nie chory, panie naczelniku, tylko nafaszerowany narkotykami do granic obtedu.
Wszystko, czego chce, to wydostac sig stad... ale najpierw poproszg trochg niedoprawionej
whisky. Dawaj pan!

Wykonat palcami kilka niezdecydowanych gestow.

- Jestem doktor Sundstrand - przedstawit sig. - Nie jestem naczelnikiem. To prywatna
klinika - nie wigzienie.

- Whisky! - zaskrzeczatem. - Wszystko jasne. Prywatne wariatkowo. Niezty interes.
Whisky!

Westchnat z rezygnacja i powiedziat:

- W apteczce.

- Rece za glowg.

- Obawiam sig, ze bgdzie pan tego zatowal. - Zatozyt rece za glowg.

Podszedtem do drugiego konca biurka, otwartem szufladg, ktorej jego reka probowata
dosiggnaé, 1 wydobylem z niej pistolet. Schowatem patke, obszedlem z powrotem biurko 1
zblizylem si¢ do wiszacej na $cianie apteczki. Znalaztem w niej potlitrowa butelke legalnego
bourbona i trzy szklanki. Wzialem dwie.

Nalatem do nich whisky.

- Najpierw pan, naczelniku.

- Ja... ja nie pije. Jestem catkowitym abstynentem - wymamrotat, wciaz trzymajac rece
za glowa.

Ponownie wyjatem patkg. Szybko opuscit rece 1 pociagnat tyk z jednej ze szklanek.
Obserwowatem go. Nie wydawalo si¢, ze mu zaszkodzitlo. Powachalem zawartos¢ mojej
szklanki 1 wlatem ja sobie do gardta. Dzialato, wypitem wigc jeszcze jedna szklaneczke, a
nastgpnie wsunalem butelke do kieszeni marynarki.

- No dobrze - powiedziatem. - Kto mnie tu wsadzit? Wyrzu¢ pan to z siebie. Spieszy

mi si¢.



Skulit si¢ w fotelu. Wygladal, jakby zbieralo mu si¢ na wymioty.

- Czlowiek nazwiskiem Galbraith, wystepujacy w charakterze poszkodowanego i
swiadka. Wszystko zgodnie z prawem, zapewniam pana. To oficer policji.

- Od kiedy gliniarz moze wystgpowaé¢ w roli poszkodowanego §wiadka w sprawie
dotyczacej psychola? Nic nie odpowiedziat.

- Po pierwsze, kto dal mi narkotyki?

- Tego nie wiem. Domys$lam sig, ze trwa to juz od dtuzszego czasu.

Potarlem dlonia podbrodek.

- Cale dwa dni - powiedzialem. - Powinni mnie byli zastrzeli¢. Na dluzsza metg to si¢
bardziej optaca. No to na razie, naczelniku.

Gdy wychodzitem, wciaz trzymat rece za glowa.

%

Komisarz Fulwider byt zmordowanym, tlustawym mezczyzna wagi cigzkiej, o
niespokojnych oczach i rudych wtosach w tym odcieniu, ktory jest niemal ro6zowy. Nosit je
bardzo krotko przystrzyzone, tak ze miedzy rézowymi wlosami prze§witywata r6zowa skora.
Mial na sobie plowy flanelowy garnitur z naszywanymi kieszeniami i szwami ukrytymi w
zaktadkach, skrojony tak, jak mato ktory krawiec potrafi skroic.

UScisnal mi dlon. Obrocit fotel bokiem do biurka 1 skrzyzowal nogi. To pozwolito
dostrzec bawelniane skarpetki po trzy lub cztery dolary za parg i ciemnobrazowe angielskie
potbuty recznej roboty, ktoére teraz, w dobie kryzysu, osiagaly ceng¢ od pigtnastu do
osiemnastu dolaréw.

Pomyslatem sobie, ze pewnie jego zona ma pieniadze.

- Ach - rzekt, przesuwajac po szklanym blacie biurka moja wizytowke. - Sprowadzaja
tu pana sprawy zawodowe?

- Mate ktopoty - odparlem. - Moze pan pomo6c mi si¢ z nimi uporacé, jesli pan zechce.

Wypial piers, machnat r6zowa dtonia 1 obnizyt glos o kilka tonow.

- Ktopoty - powiedzial - to co$, czego nasze male miasteczko nie ma w nadmiarze.
Nasze miasteczko jest mate, ale bardzo, bardzo czyste. Wygladam przez zachodnie okno i
widzg Ocean Spokojny. Nic oden czystszego. Od strony poédinocnej - bulwar Arguello i
niewielkie wzgdrza. Na wschodzie - najsliczniejsza mata dzielnica przemystowa, jaka mozna
sobie wymarzy¢, a za nia raj dobrze utrzymanych doméw 1 ogrodkéw. Na potudniu - gdybym
mial potudniowe okno, ktérego nie mam - widzialbym mala przystah jachtowa,

najsliczniejsza na $wiecie w kategorii matych przystani jachtowych.



- Moje klopoty przyjechaly tu ze mna - powiedzialem - to znaczy, czg$¢ z nich. Reszta
przyszta sama. Dziewczyna nazwiskiem Isobel Snare uciekla z domu w miescie, a jej psa
widziano wtasnie tutaj u was. Odnalazlem psa, ale ludzie, u ktorych przebywal, zadali sobie
wiele trudu, by mnie powstrzymac.

- Doprawdy? - spytal komisarz, lecz myslami btadzit gdzie indziej. Brwi petzaly po
jego czole jak dwie wtochate gasienice. Nie bytem pewien, czy to ja go robi¢ w konia, czy on
mnie. Postawil na biurku porzadnie wygladajaca butelke, dwie szklaneczki 1 gar$¢ nasion
kardamonu.

WypiliSmy po drinku. Komisarz pokruszyt trzy czy cztery nasiona kardamonu;
zuliSmy je, przygladajac si¢ sobie nawzajem.

- Niech pan opowiada - rzekt komisarz po chwili. - Teraz mogg tego wystuchac.

- Czy slyszat pan kiedy$ o cztowieku, ktérego nazywaja Farmer Saint?

- Czy slyszatem? - Uderzyt w blat biurka tak mocno, Zze az podskoczyty nasiona
kardamonu. - Za tego ptaszka jest tysiac dolarow nagrody. Napady na banki, he?

Przytaknatem, probujac niepostrzezenie przeniknac jego mysli.

- Pracuje razem z siostra, Diana. Przebieraja si¢ za wie$niakow i obrabiaja banki w
matych miasteczkach, banki stanowe. Dlatego nazywaja go Farmerem. Za jego siostr¢ tez
daja patola.

- Z pewnoscia chciatbym tej dwdjce natozy¢ bransoletki - os$wiadczyl stanowczo
komisarz.

- Wigc dlaczego pan tego nie zrobit, do diabta? - spytatem.

Nie uderzyt z wrazenia glowa w sufit, ale usta otwarl tak szeroko, ze balem sig, iz
dolna szczgka opadnie mu na kolana. Oczy wylazty mu z orbit niczym dwa obrane ze
skorupek jajka. Zamknal usta z wdzigkiem parowej koparki. Jesli grat, byto to znakomite
aktorstwo.

- Niech pan to powie jeszcze raz - wyszeptal.

Otwartem zlozona we dwoje gazete, ktora przyniostem ze soba, i wskazatem na
odpowiednia kolumne.

- Proszg popatrze¢ na wzmiankg o zabdjstwie Sharpa. Wasza lokalna gazeta nie
popisata si¢. Donosi, ze kto§ anonimowo powiadomit policje oraz ze panscy chlopcy
pojechali na miejsce i1 znalezli martwe ciatlo w pustym domu. To stek bzdur. Bytem tam.

Farmer Saint i jego siostra tez tam byli. Panscy policjanci byli tam razem z nami.



- Zdrada! - zawolal nagle. - Zdrajcy w policji. - Jego twarz stala si¢ szara jak
nasaczony arszenikiem lep na muchy. Drzaca r¢ka po raz drugi napetit szklaneczki. Teraz
byta moja kolej na rozgniatanie nasion kardamonu.

Jednym haustem wlat w siebie drinka, po czym rzucit si¢ na mahoniowa skrzyneczke
interkomu, stojaca na biurku. Ustyszalem nazwisko Galbraith.

Nie czekalismy bardzo dlugo, ale wystarczajaco dtugo, by komisarz zdazyt wypic
kolejne dwa drinki. Jego twarz nabrata lepszych kolorow.

Wtedy drzwi otworzyly si¢ 1 wtoczyt si¢ przez nie, z fajka w ustach 1 rgkami w
kieszeni, wielki policyjny detektyw o czerwonej twarzy, ten sam, ktory wtedy zaprawit mnie
patka. Barkiem zatrzasnal drzwi 1 opierajac si¢ o nie, przyjat niewymuszona poze.

- Witaj, sierzancie - powiedziatem.

Popatrzyl na mnie tak, jakby chcial mnie kopna¢ w twarz, ale nie musiat si¢ z tym
$pieszy¢.

- Odznaka! - wrzasnat tlusty komisarz. - Odznaka! Pot6z ja na biurku. Jeste$
zwolniony!

Galbraith podszedt powoli do biurka i opart o nie lokie¢, przysuwajac twarz na
odleglo$¢ stopy od nosa komisarza.

- Pow6d? - wycedzit przez zgby.

- Miates w rekach Farmera Sainta i pusciles go wolno! - wrzasnat komisarz. -
Przystawit ci strzelbg do brzucha i zwial. A ty na to pozwolites. Ty i ten matot Duncan. To
koniec. Zwalniam ci¢. Masz tu tyle do roboty, co ostryga w puszce. Dawaj odznake!

Na tamtym nie zrobito to wigkszego wrazenia.

- Kt6z to jest, do cholery, ten Farmer Saint? - spytal, wypuszczajac dym prosto w
twarz komisarza.

- Nie wie! - jeknat komisarz w moim kierunku - On nie wie. Z takimi wiasnie musze
pracowac.

- Pan powiedziat: pracowac? - spytal bezczelnie Galbraith.

Thusty komisarz podskoczyt, jakby pszczola uzadlita go w czubek nosa. Ztozyt
migsista dton w pies¢ 1 uderzyt policjanta w szczgke, z duza, wydawalo sig, sila. Glowa
Galbraitha przesungta si¢ o jakies pot cala.

- Niech pan tego nie robi - powiedzial. - Uszkodzi pan sobie co$ i co si¢ wtedy stanie z
naszym komisariatem?

Fulwider spojrzat na mnie, by sprawdzi¢, jak odbieram to przedstawienie. Miatem

otwarte usta 1 glupi wyraz twarzy, jak parobek na lekcji faciny.



Galbraith oparl muskularng nogg o rog biurka, oproznit fajke, nalat sobie drinka do
szklanki komisarza. Otarl wargi 1 uSmiechnat si¢. Kiedy si¢ usmiechat, otwieral szeroko usta,
a usta miat takie, ze dentysta mogtby w nie wlozy¢ obie r¢ce po tokcie.

Zaczat mi opowiada¢ spokojnym glosem:

- Kiedy ja i Dunc wpadlisSmy do tamtej nory, lezates pan sztywny na podiodze, a nad
panem stat jaki$ chudzielec z patka. Kobitka siedziata na lawce pod oknem, z kupa gazet
dokota. No 1 pigknie. Chudy zaczyna wciska¢ nam Kkit, a tu pies wyje na tytach domu, no to
patrzymy si¢ w tamta strong, a kobitka wyciaga spod tych gazet kaliber dwanascie z obcigta
lufa 1 pokazuje go nam. C6z mielismy robic? Trzeba byto by¢ mitym. Nie mogla spudtowac, a
my owszem. Wigc facio wyciaga jeszcze jedna spluwe ze spodni 1 wiaza nas, wpychaja do
schowka w $cianie, gdzie bylo tyle chloroformu, ze siedzielibysmy cicho i bez sznura. Po
chwili styszymy, jak si¢ zmywaja - dwoma autami. Gdy si¢ jako§ wyswobodziliémy, tamten
sztywniak mial se juz cata chatg wylacznie dla siebie. No to wecisnglisémy trochg kitu
pismakom, a sami nadal nic nie mamy. I jak to si¢ ma do panskiej opowiesci?

- Calkiem niezle - odparlem. - O ile pamigtam, kobieta sama zadzwonita na policj¢.
Ale mogg si¢ myli¢. Reszta pasuje jak ulal, bo przeciez lezatem na podtodze uderzony patka i
nie wiedziatem, co si¢ dzieje.

Galbraith spojrzal na mnie krzywo. Komisarz popatrzyt na swoj kciuk.

- Kiedy odzyskatem przytomnos$¢ - moéwilem dalej - znajdowalem si¢ w prywatnej
klinice odwykowej prowadzonej przez czlowieka nazwiskiem Sundstrand. Musiatem by¢
naprawd¢ niezle nafaszerowany prochami, bo wydawalo mi sig, ze jestem
dziesigciocentowka, ktora sama soba gra w orta 1 reszke.

- Ten Sundstrand - rzekt znuzonym gtosem Galbraith. - Facet od dawna jest dla nas
jak wrzdd na dupie. Czy mamy jechac i wycisnaé go troszeczke, szefie?

Komisarz popatrzyt na butelkg¢ whisky. Powiedziat ostroznie:

- Daja po tysiacu za Sainta i jego siostrg. Jesli ich zgarniemy, to jak si¢ dzielimy?

- Mnie nie bierzcie pod uwagg - rzucitem. - Pracuje za czysta pensj¢ i zwrot kosztow.

Galbraith wyszczerzyt zgby. Kolysat si¢ przez chwilg na pigtach, usmiechajac si¢ z
falszywa serdecznoscia.

- Super - rzekt 1 zaraz dodat: - PrzyprowadziliSmy panski samochdéd. Uzyjemy go
teraz, by dotrze¢ na miejsce - tylko my dwaj, pan i ja.

- Mozecie potrzebowaé wsparcia, Gal - powiedzial niepewnie komisarz.

- Nie sadzg. Wystarczy on i ja. Twarda z niego sztuka - inaczej nie chodzitby teraz o

wlasnych sitach.



- No to wszystko gra - rozweselil si¢ Fulwider. - Wypijmy jeszcze kropelkg za
powodzenie akcji.

Jednak nadal byt roztrzgsiony. Zapomniat o nasionach kardamonu.

%

W S$wietle dnia bylo to urocze miejsce. Pod oknami od frontu rézowe begonie
tworzyly wielka zwarta brylg, a bratki kolistym kobiercem otaczaly pien akacji. Szkarlatna
pnaca réza przykryla cata drewnianag kratg, oparta o boczna elewacj¢ domu, a rudo-zielony
koliber delikatnie tracat zbite w ggsta mas¢ kwiaty stodkiego groszku, wijacego sig po $cianie
garazu.

Przypominato to dom dobrze sytuowanego malzenstwa w starszym wieku, ktore
przeprowadzito si¢ nad ocean, by na stare lata nacieszy¢ si¢ stoncem.

Galbraith splunal na nadproze mojego samochodu, wytrzepat fajk¢, pchnat palcem
furtkg, pocztapal po $ciezce prowadzacej do domu i rozptaszczyt swoj kciuk na tadnym,
miedzianym przycisku dzwonka.

Czekalismy. Zakratowane okienko w drzwiach otwarlo si¢ 1 wyjrzata przez nie
pociagla twarz o ziemistej cerze, zwienczona nakrochmalonym pielggniarskim czepkiem.

- Otwierac. Policja! - ryknat duzy gliniarz.

Zagrzechotat fancuch 1 odskoczyla zasuwka. Pielegniarka miata ponad metr
osiemdziesiat wzrostu, dtugie rece 1 wielkie dlonie - idealna asystentka w sali tortur.

Co$ dzialo si¢ z jej twarza 1 dopiero po chwili zorientowatem sig, ze to u§miech.

- C6z to? Pan Galbraith - zaszczebiotata. Jej glos byt réwnoczesnie wysoki 1 gardiowy.
- Chciatby si¢ pan pewnie zobaczy¢ z doktorem?

- Aha, 1 to natychmiast - warknat Galbraith, przeciskajac si¢ obok niej.

Drzwi biura byly zamknigte. Galbraith otworzyl je kopniakiem; wszedlem zaraz za
nim, a za mna - ciagle szczebioczac - wielka pielegniarka.

Doktor Sundstrand, catkowity abstynent, wzmacnial si¢ wlasnie poranng whisky ze
swiezo napoczete] butelki. Na ko$cistej] masce jego twarzy pojawily si¢ linie zmarszczek,
ktérych, jak mi si¢ zdawato, nie bylo tam zesztej nocy.

Odsunat pos$piesznie dton od butelki i obdarzyl nas swym sztywnym jak mrozona ryba
usmiechem.

- Co to ma znaczy¢? - prychnat poirytowany. - Co to ma znaczy¢? Chyba mowitem
wyraznie, zeby...

- Ech, uspokdj si¢ pan - powiedzial Galbraith, przysuwajac sobie krzesto blisko

biurka. - Spadaj, siostro.



Siostra zaszczebiotata raz jeszcze i wyszla z pokoju. Drzwi zamknely si¢ za nia.
Doktor Sundstrand wodzit oczyma po mojej twarzy i1 nie wygladal na szczesliwego.

Galbraith opart tokcie o blat biurka; obiema pigSciami podpart swa masywna szczeke.
Whpatrywal si¢ nieruchomym, jadowitym wzrokiem w wijacego si¢ niby w ukropie doktora.
Po bardzo dhugiej, jak si¢ wydawato, chwili powiedziat prawie bezglo$nie:

- Gdzie jest Farmer Saint?

Oczy doktora rozszerzyty si¢. Ich zielonkawe teczowki zaszty zo6icia.

- Nie utrudnia¢! - ryknat Galbraith. - Wiemy wszystko o panskiej lewej klinice, o
ukrywaniu przestgpcoOw, narkotykach i kobietach. Zrobile$§ pan jeden blad za duzo, zgarniajac
tego tajniaka z wielkiego miasta. No, jazda, gdzie jest Saint? I dziewczyna.

Przypomniatem sobie mimochodem, ze nie mowitem w obecnosci Galbraitha o Isobel
Snare - jesli t¢ wlasnie ,,dziewczyng” miat na mysli.

Dton doktora Sundstranda opadia bezwtadnie na blat biurka. Wygladalo to tak, jak
gdyby zaskoczenie spotggowato jego niepokoj az do granic paralizu.

- Gdzie oni sa?! - wrzasnal znowu Galbraith.

Otworzyly si¢ drzwi i pielggniarka wmieszata si¢ ponownie:

- Tu sa pacjenci, panie Galbraith, pacjenci. Prosze pamigta¢ o pacjentach, panie
Galbraith.

- Na drzewo! - rzucil przez rami¢ Galbraith. Pielggniarka zatrzymata si¢ w drzwiach.
Sundstrand wreszcie odzyskat gtos. A wtasciwie dalekie echo jego glosu, ktére odpowiedziato
znuzone:

- Pytasz, jakbys$ nie wiedzial.

Jego szybka jak btyskawica dion wslizgnela sig¢ za pote kitla i wynurzyta z powrotem,
dzierzac 1$niacy rewolwer. Galbraith rzucil si¢ w bok, spadajac z krzesta. Doktor strzelil do
niego dwa razy i dwa razy chybit. Moja dlon spoczeta na rekojesci pistoletu, ale nie wydobyta
go z kieszeni. Galbraith zasmiatl sig, lezac na podtodze, a jego wielka prawica powedrowata
pod pachg 1 wrocita, Sciskajac lugera, takiego samego jak moj. Wystrzelit - tylko raz.

Nic nie zmienito si¢ na pociaglej twarzy doktora. Nie widzialem, gdzie ugodzita go
kula. Jego gtowa opadta i uderzyta o blat biurka, a rewolwer huknal o podtoge. Doktor lezat z
twarza na biurku, nie ruszat sig¢.

Galbraith wycelowat pistolet we mnie 1 wstat z podtogi. Przyjrzatem si¢ jego broni
ponownie. Bylem pewien, ze to mdj luger.

- Swietny sposob zdobywania informacji - powiedzialem machinalnie. -

Przypuszczam, ze cala ta scenka zostata wyrezyserowana, by napedzi¢ stracha doktorkowi.



- Strzelil pierwszy, czyz nie?

- Taaa - potwierdzitem bez przekonania. - Strzelit pierwszy. Pod $ciang pielggniarka
przesuwata si¢ w moim kierunku.

Nie wydala zadnego dzwigku, odkad Sundstrand zakonczyl swoj wystep. Byla juz
niemal przy mym boku. Nagle, niestety, zbyt pdzno, zobaczylem btysk kastetu i wilosy
porastajace grzbiet jej dtoni.

Uchylitem sig, ale za malo. Miazdzacy cios spadt na moja glowe; zdawalo sig, ze
roztupat mi ja na dwoje. Stalem oparty o $ciang, na nogach jak z waty. Galbraith typnat na
mnie okiem.

- Niezbyt sprytnie - powiedzialem. - Masz ciagle w rece mojego lugera. To ci troche
miesza szyki, co nie?

- Widzg, ze chwytasz koncept, tajniaku.

Pielggniarka o szczebiotliwym glosie odezwata si¢ po chwili milczenia:

- Rany, facet ma szczeke jak stopa stonia. Niech mnie cholera, jesli kastet nie pgkt na
nim. Czy mam mu poprawic¢?

- Po co? Nie siggnat po spluwe i jest dla ciebie za twardy, dziecinko. Otéw - to jest na
niego sposob.

- Powinnas si¢ goli¢ dwa razy dziennie przy tej robocie, dziecinko - powiedziatem.

Pielegniarka usmiechneta si¢, przekrzywilta nakrochmalony czepek i sznurowata blond
peruke na swej podobnej do pocisku glowie. Wyciagngla, a wlasciwie - wyciagnat pistolet
spod pielggniarskiego kitla.

- To byto w obronie wiasnej, nie? - rzekt Galbraith. - Wdales si¢ w bojk¢ z doktorem,
ale on strzelit pierwszy. Badz grzeczny, a my obaj - ja i Dunc - tak wlasnie zapamigtamy te
wydarzenia.

Potartem dlonig obolala szczeke.

- Postuchaj, sierzancie. Znam si¢ na zartach jak kazdy. To ty zaprawite$ mnie patka w
tamtym domu przy Carolina Street 1 nie przyznate§ si¢ do tego. Ja tez milczalem.
Zrozumialem, ze masz swoje powody, ktore wyjawisz mi we wlasciwym czasie. Mogg chyba
odgadna¢, jakie to powody. Uwazam, ze wiesz, gdzie ukrywa si¢ Saint, albo przynajmniej
mozesz si¢ tego dowiedzie¢. Saint natomiast wie, gdzie jest panna Snare, gdyz ma jej psa.
Dodajmy wigc aneks do naszej umowy - korzystny dla obu stron.

- My juz zalatwiliSmy nasze sprawy, palancie. Obiecatem doktorowi, ze cig

przyprowadzg z powrotem 1 ze bedzie mogt si¢ jeszcze z toba pobawi¢. Kazalem Duncanowi



przebraé sig¢ w stroj pielggniarki, by pomogt doktorowi zaja¢ si¢ toba. Ale to nim tak
naprawdg chcieliSmy si¢ zajac.

- W porzadku - powiedziatem. - A co ja mam z tego?

- Moze jeszcze troche pozyjesz.

- Aha - odparlem. - Pewnie pomyslisz, ze ci¢ nabieram, ale spdjrz na to mate okienko
w $cianie za toba.

Galbraith nie poruszyl si¢, nie spuszczal ze mnie wzroku. Szyderczy usmieszek
wykrzywil mu wargi.

Duncan, odtworca roli zenskiej, odwrocit sig - 1 wrzasnal.

Mate, kwadratowe okienko z barwionego szkta, wysoko na tylnej $cianie, w samym
rogu pokoju, uchylito si¢ bezszelestnie. M6j wzrok, minawszy ucho Galbraitha, napotkat
czarny wylot lufy opartego o parapet pistoletu maszynowego Thompsona, a nad nim parg
surowych, czarnych oczu.

Glos, ktoéry - gdy go ostatnim razem styszatem - uspokajat psa, powiedziat teraz:

- Moze by tak siostra rzucita te spluwe. A ty, tam za biurkiem, tapki do gory!

*

Usta wielkiego gliniarza chciwie chwytaly powietrze. Nagle jego twarz stgzata,
odwrdcit si¢ gwaltownie 1 luger w jego dioni zakastat - tylko raz, glto$no 1 przenikliwie.

Rzucitem si¢ na podtoge doktadnie w chwili, gdy powietrze rozerwata krotka seria z
thompsona. Galbraith skulit si¢ za biurkiem, potem upadt na wznak z podkurczonymi nogami.
Krew trysngla z jego nozdrzy i ust.

Twarz gliniarza w pielggniarskim kitlu zrobita si¢ biata jak jego nakrochmalony
czepek. Rzucit pistolet na podtoge 1 podnidst rece tak wysoko, jakby probowat palcami
uczepic¢ si¢ sufitu.

Zapadta dziwna, paralizujaca cisza.

Gdzies w budynku otwarly si¢ i zamknety jakie§ drzwi, odglos szybkich krokow
rozlegl si¢ na korytarzu. Drzwi naszego pokoju stangly otworem od jednego pchnigcia.
Weszta przez nie Diana Saint z dwoma pistoletami w dtoniach.

Wstatem z podlogi, trzymajac rece na widoku. Nie patrzac w stron¢ okienka,
powiedziata spokojnie:

- W porzadku, Jerry. Pilnuje¢ ich.

Glowa, ramiona 1 pistolet maszynowy Sainta znikngly z ramy okiennej; pozostal w
niej jedynie bigkit nieba i cienkie gatazki jakiego$ wysokiego drzewa w oddali.

ByliSmy teraz jak grupa pigciu posagow, z ktorych dwa legly powalone.



Kto$ musiat wykonaé pierwszy ruch. Sytuacja domagata si¢ jeszcze dwodch trupoéw. Z
punktu widzenia Sainta nie byto innego wyjscia. Nalezato oczys$ci¢ teren.

Nie udata mi si¢ sztuczka wtedy, gdy wcale sztuczka nie byta. Czas sprébowac
ponownie. Spojrzatem ponad barkiem kobiety, zmusitem si¢ do usmiechu i powiedziatem
szorstko:

- Czes$¢, Mike. W sama porg.

Oczywiscie, nie nabrata si¢ na to, ale si¢ wsciekla. Zesztywniala na moment 1 wypalita
do mnie z pistoletu trzymanego w prawej r¢ce. Byl za duzy jak na kobietg 1 sita wystrzatu
poderwata go do géry. Drugi podskoczyt razem z nim. Nie zauwazytem, gdzie poszta kula.

Nie zachowatem si¢ nazbyt szarmancko, wytracajac pistolety z jej dloni. Kopnigciem
zamknatem drzwi, przekrgcitem klucz w zamku 1 uchylitem si¢ przed butem na wysokim
obcasie, ktory doktadal wszelkich staran, by rozkwasi¢ mi nos.

Duncan dat nura po swdj pistolet, lezacy na podtodze.

- Obserwuj okienko, jesli ci zycie mile! - warknatem do niego. I juz bylem za
biurkiem. Odciagnatem telefon tak daleko od drzwi, na ile kabel pozwalal. Potozylem si¢ na
podtodze i trzymajac telefon na brzuchu, zaczatem wykrgcaé numer.

Na widok telefonu oczy Diany ozywily si¢. Zaczgla piszczec:

- Maja mnie, Jerry! Dorwali mnie!

Pistolet maszynowy zaczat rozpruwa¢ drzwi od zewnatrz, gdy ja darlem si¢ do ucha
znudzonego dyzurnego policjanta.

Kawalki tynku i drewna mildcity powietrze jak pigsci na irlandzkim weselu. Kule
wstrzasaly ciatem Sundstranda, jak gdyby posrod drgawek wracato don zycie. Chwycitem
pistolet Diany i przymierzylem si¢ do drzwi od naszej strony. Przez jakas wicksza szparg
ujrzatem fragment tkaniny. Strzelitem.

Nie widziatem, co robi Duncan. Wnet si¢ dowiedziatem. Pocisk, ktéry nie mogt
przyjs¢ zza drzwi, trafit Diang Saint prosto w koniuszek brody.

Kobieta upadta 1 juz nie wstata.

Kolejny strzal, ktory nie dobiegt zza drzwi, poderwat moj kapelusz. Przeturlatem sig
po podtodze i wrzasnatem na Duncana. Przesunat pistolet po linii tuku, $ledzac moj ruch.
Warczal jak zwierzg.

Krzyknatem ponownie.

Cztery okragte plamy czerwieni utworzyty sko$na lini¢ na torsie pielggniarskiego
kitla. Zdazyty powigkszy¢ si¢ w tym krotkim czasie, jaki zajglo Duncanowi osunigcie si¢ na

podioge.



Gdzie$ w oddali stycha¢ byto syreng. To byla moja syrena, przybywata do mnie, coraz
glosniejsza. Saint musial ucieka¢. Ustyszatlem jego szybko oddalajace si¢ korytarzem kroki.
Trzasnety drzwi. W alejce z tylu domu zastartowat samochod.

Podczotgalem sig¢ do kobiety, zobaczylem krew na jej twarzy 1 wlosach i przesiaknigte
krwia miejsca na przedniej czgsci plaszcza. Dotknalem jej twarzy. Otwarta oczy powoli,
jakby powieki nazbyt jej ciazyty.

- Jerry... - wyszeptata.

- Nie zyje - sktamatem obrzydliwie. - Gdzie jest Isobel Snare, Diano?

Zamkneta oczy. Zal$nity w nich tzy - 1zy przed$miertne.

- Gdzie jest Isobel, Diano? - Teraz juz blagatem. - Badz w porzadku i powiedz. Nie
jestem glina. Jestem jej przyjacielem. Powiedz mi, Diano.

Wilozylem w te stowa cata czuto$¢ i melancholig, jakie w sobie odnajdywatem.

Uniosta powieki. Z jej ust znéw wydobyt sig szept: - Jerry...

Wargi poruszyly si¢ jeszcze raz 1 wraz z wydechem dolecialo do mnie jakie$ stowo,
co$ jakby: ,,Monty”. To byto wszystko. Umarla.

Powoli podniostem si¢ i stuchatem gtosu syren.

*

Robito si¢ po6zno, wigc tu 1 6wdzie w wysokim biurowcu po drugiej stronie ulicy
zapalaty si¢ $wiatlta. Spedzitem w biurze Fulwidera cale popotudnie. Dwadziescia razy
opowiedziatem catlq historig. Wszystko zgodnie z prawda - wszystko to, co im powiedzialem.

Thusty komisarz byt spocony i podejrzliwy. Zdjat marynarke; na koszuli miat pod
pachami ciemne plamy, a jego krétkie rude wlosy byly tak poskrgcane, jakby je sobie gdzie$
przypalil. Nie majac pojecia, czy wiem duzo, czy tylko trochg, nie odwazyl si¢ nic
insynuowac. Mogl jedynie na przemian wrzeszcze¢ na mnie i uzala¢ si¢ na swoj los, w
przerwach probujac mnie upic.

Bytem wigc coraz bardziej pijany 1 podobal mi si¢ ten stan.

Komisarz ztapat si¢ za szczeke, ktora przekrgcil nieco, jakby chcial ja wyjaé ze
stawow.

- Cholernie zabawne - szydzit. - Cztery trupy na podtodze, a pan nawet niedrasnigty.

- Bytem jedynym - odpartem - ktéry polozyl si¢ na podlodze, bedac jeszcze w
nienaruszonym stanie.

Ztapat si¢ za prawe ucho i zaczal je tarmosic.

- Jest pan tu od trzech dni - zawyl. - Przez te trzy dni popeliono u nas wigcej

przestgpstw niz w ciagu trzech lat przed pana przyjazdem. To nieludzkie.



- Nie moze pan mnie o to obwinia¢, komisarzu - dasatem sig. - Przyjechatem szukac
zaginionej dziewczyny. Nadal jej szukam.

Nie kazatem Saintowi ani jego siostrze ukrywac¢ si¢ w panskim miescie. To nie ja
zastrzelitem doktorka, zanim udato si¢ cokolwiek z niego wydoby¢. Nadal nie mam bladego
pojecia, dlaczego umieszczono tam fatszywa pielegniarke.

- Ani ja! - wrzasnal Fulwider. - Ale to moja kariera wisi na wtosku. Biorac pod uwage
wszelkie szanse na wyjscie z tego obronna reka, moge rownie dobrze od razu i8¢ na ryby.

Wypitem jeszcze jednego drinka i czknatem rados$nie.

- Niech pan tak nie mowi, komisarzu - zaoponowatem. - Juz raz pan oczyscit miasto z
brudow, moze pan to zrobi¢ ponownie.

Obszedt biuro dookota i sprobowal wybi¢ pigscia dziure¢ w tylnej $Scianie, po czym
opadt z powrotem na fotel.

- Chce zawrze¢ z panem uktad - mruknat. - Pan wréci do San Angelo, a ja zapomng,
ze to z panskiej broni rabnigto Sundstranda.

- To nietadnie tak mowi¢ do kogo$, kto probuje zarobi¢ na zycie, komisarzu. Wie pan
przeciez, jak to sig¢ stalo, ze uzyto mojej broni.

Jego twarz poszarzata znéw na moment. Zmierzyt mnie wzrokiem, jakby szacowat
wymiary trumny dla mnie. Potem zmienit mu si¢ nastroj, palnat dionia w blat biurka i
powiedziat serdecznie:

- Ma pan racj¢. Nie moglbym panu tego zrobi¢, prawda? Pan musi odnalez¢ tg
dziewczyng, prawda? No dobrze, niech pan biegnie teraz do hotelu i wypocznie nieco.
Popracuj¢ nad tym dzi$§ wieczorem i spotkam si¢ z panem jutro przed potudniem.

Wypitem jeszcze jednego matego drinka, bo tylko tyle zostato w butelce. Czutem si¢
znakomicie. Dwa razy u$cisnalem komisarzowi dton i chwiejnym krokiem opuscitem jego
biuro.

Bocznymi uliczkami dotarlem nad brzeg oceanu i1 betonowym chodnikiem ruszylem
ku dwom molom, przeznaczonym na miejsca rozrywki.

Zapadal zmierzch. Na molach zajasnialy latarnie. Lampy zapalono tez na masztach
matlych jachtow, zakotwiczonych za portowym falochronem. Mgzczyzna w bialej budce
szturchal koncem dlugiego widelca parowki skwierczace na ruszcie i zawodzil monotonnym
glosem:

- Hej, glodni ludzie! Pyszne hot dogi, tylko u mnie. Hej, glodni ludzie!

Zapalilem papierosa i stalem, patrzac na ocean. Nagle, daleko od brzegu, rozbtysty

swiatta wielkiego statku. Obserwowatem je przez chwilg. Nie poruszyty sig.



Podszedtem do sprzedawcy hot dogow.

- Na kotwicy? - spytatem, wskazujac statek. Wyjrzat zza rogu swej budki, zmarszczyt
nos z pogarda.

- Do diabta z nim. To statek-kasyno. Rejs Donikad - tak na to méwia. No bo on
nigdzie nie ptynie. Tak, tak, prosz¢ pana, to statek ,,Montecito”. Moze smaczna, ciepta
paréweczke?

Potozylem na ladzie ¢wier¢ dolara.

- Niech sig pan sam poczgstuje - powiedzialem cicho.

Nie miatem przy sobie broni. Wrocitem do hotelu po zapasowy pistolet.

Diana Saint, umierajac, wymowita stowo ,,Monty”. Moze $mier¢ przyszta za szybko i
nie pozwolila jej dokonczy¢: ,,Montecito”.

Gdy wyszedtem z hotelu, kto§ mnie $ledzit, ale nie trwalo to dlugo. W tym czystym
miasteczku bylo zbyt mato przestepstw, by policyjni detektywi nauczyli si¢ szpiegowac...

k

Dos¢ dhlugo trwala ta przejazdzka, jak na kurs za czterdziesci centéw. Taksowka
wodna - stara, nigdy chyba nieremontowana motoréwka - przeslizgngta si¢ migdzy jachtami 1
okrazyta falochron. Uderzyta w nas fala przyboju. Za cale towarzystwo, oprocz
wygladajacego na twardziela osobnika przy sterze, miatem dwie zakochane pary, ktore
zaczety cmokac si¢ po pyszczkach, jak tylko ogarnat nas mrok.

Iluminatory ,,Montecito” stawaly si¢ coraz wigksze i motorowka weszla w tagodny
zakret, przechylita si¢ o czterdzieSci pig¢ stopni, po czym zgrabnie przycumowata do
krawedzi jasno o$wietlonego pomostu. Chtopak o sliwkowych oczach i1 twarzy gangstera,
ubrany w biekitny uniform stewarda, podat dton wysiadajacym z motoréwki kobietom,
obrzucit ich towarzyszy bacznym spojrzeniem i pozwolit im wej$¢ po trapie na poktad.
Sposob, w jaki na mnie popatrzyt, powiedziat mi o nim co nieco. Sposob, w jaki niby
przypadkiem zawadzil reka o moja kaburg, powiedziat mi znacznie wigce;.

- Nic z tego - oswiadczyt tagodnie. - Nic z tego.

Skinal broda na takséwkarza. Ten zarzucit pgtlg na poler, przekrgcit nieznacznie koto
steru i wspiat si¢ na pomost. Stanat za moimi plecami.

- Nic z tego - mruknat ten w uniformie. - Zadnych spluw na pokladzie, drogi panie.
Przykro mi.

- Pistolet to nieodlaczna czg$¢ mojego ubioru. Jestem prywatnym detektywem -
wyjasnitem mu. - Ale mogg zostawi¢ go w szatni.

Taksowkarz zacisnat dton na moim ramieniu. Wzruszylem ramionami.



- Niech pan wraca na t6dke¢ - mruknat takséwkarz. - Jestem panu winien czterdziesci
centow. Chodz pan.

Wsiadiem do motorowki.

Ol$niewajacy, niemy u$miech stewarda byt ostatnia rzecza, jaka zobaczylem, gdy
taksowka odbila i gnana fala pomkneta ku brzegowi. Szkoda mi byto zostawia¢ taki pigkny
usmiech.

Dhuzyla mi si¢ ta powrotna droga. Nie odzywalem si¢ do taksowkarza, a i on nie
odzywat si¢ do mnie. Gdy wysiadlem na unoszacy si¢ na falach, przycumowany do mola
ponton, zawotat za mna drwiaco:

- Innym razem, kiedy nie bgdzie takiego ruchu, tajniaku. Gapilo si¢ na mnie jakie$ pot
tuzina klientow czekajacych na przejazd. Minatem ich, przeszedtem przez drzwi zbudowane;j
na pontonie poczekalni i skierowatem si¢ ku schodkom od strony ladu.

Wielki rudowtlosy ositlek w brudnych tenisowkach, powalanych smota spodniach i
podartym niebieskim swetrze, stojacy dotychczas spokojnie przy barierce, wyprostowal si¢
nagle 1 wpadt na mnie jakby nigdy nic. Zatrzymatem sig, gotow do walki.

- Co jest, tajniak? - spytal tamten tagodnie. - Bez szans na diabelskiej fajbie?

- Czy muszg ci odpowiadaé?

- Nalezg do tych, co potrafia stuchac.

- Kim jestes?

- Mow mi Rudy.

- No to zejdz mi z drogi, Rudy. Jestem zajgty. UsSmiechnat si¢ ponuro i dotknat moje;j
marynarki.

- Ta spluwa jest deczko za wielgachna pod taki cieniutki garniturek - powiedziat. -
Chcesz na poktad? Da sig zrobié, jesli masz dobry powdd.

- Ile wynosi dobry powdd? - spytatem.

- Pig¢dziesiat dolcow. Plus dziesigé ekstra, jesli zakrwawisz mi 16dz.

Ruszytem przed siebie.

- Dwadziescia pig¢. Moze przyprowadzisz kolegdéw, co?

Zrobilem jeszcze cztery kroki, zanim obejrzatem si¢ za siebie i rzucitem na odchodne:

- Biore.

W miejscu, gdzie molo dotykato ladu, miescit si¢ tgtniacy zyciem salon gier ,,Tango”,
zatloczony mimo wczesnej pory. Wszedtem do $rodka i oparlem sig o $ciang.

Obok mnie pojawila si¢ duza niebieska bryta, pachnaca smota. Lagodny, smutny i

niski glos zapytat:



- Bedzie ci tam potrzebna pomoc?

- Szukam pewnej dziewczyny, ale sam ja znajdg. A ty czym si¢ zajmujesz? - Nie
popatrzytem na niego.

- Dolar tu, dolar tam. Lubig mie¢ co$ do jedzenia. Bylem gliniarzem, ale mnie wylali.

Spodobato mi sig, ze to powiedziat.

- Musiates by¢ za uczciwy - zauwazylem, obserwujac, jak podstawiony gracz
przesuwa kciukiem kart¢ na niewtasciwy numer, a za chwile krupier ktadzie swoj kciuk w to
samo miejsce 1 podnosi karte.

Wyczulem usmiech Rudego.

- Widzg, ze zwiedzasz sobie nasze miasteczko. Wyciagnatem portfel 1 wyjatem z
niego dwudziestke i piataka, zwinalem razem i podatem Rudemu. Zniknely w pobrudzone;j
smota kieszeni.

- Dzigki - powiedziat cicho i odszedt.

Datem mu troch¢ czasu 1 ruszylem za nim. Byt tatwy do §ledzenia, nawet w tlumie,
przez swoje gabaryty.

MingliSmy przystan jachtéw i1 drugie molo; za nim bylo juz mniej $wiatet, a thum
rozrzedzal sig, az zrobito si¢ catkiem pusto. Krotki czarny pomost z przycumowanymi na
catej dlugosci todziami wcinat si¢ w wodg.

Rudy przeszedl niemal do koncu pomostu i zatrzymal si¢ u szczytu drewnianej
drabinki.

- Przyprowadzg tutaj 16dke - oznajmit.

- Postuchaj - powiedzialem niecierpliwie. - Musze zadzwoni¢ do jednego goscia.
Zupetnie o tym zapomniatem.

- Da sig zrobi¢. Chodz.

Poprowadzit mnie na skraj pomostu, przyklgknat, zabrzgczat kluczami na tancuszku i
otworzyt jaka$ klodke. Podniost niewielka klapg, wyciagnat telefon 1 trzymat przez chwilg
stuchawke przy uchu.

- Wciaz dziala - powiedzial, znoéw si¢ u$miechajac. - Chyba nalezy do jakich$
cwaniakow. Nie zapomnij pozniej zatrzasnaé ktodki.

Bezszelestnie zanurzyl si¢ w ciemnos$¢. Stuchalem fal uderzajacych o pale, na ktorych
osadzone bylo molo, i furkotu mew od czasu do czasu przelatujacych w ciemnosci. Gdzies$

daleko ryknat silnik i jego warkot narastal.



Wybratem numer, poprositem z komisarzem Fulwiderem. Okazato si¢, ze poszedt juz
do domu. Wykrecitem inny numer, odebrata kobieta, powiedziatem jej, Ze jestem z komendy
gtownej 1 ze chce mowi¢ z komisarzem.

Czekatem. Po chwili ustyszatem glos grubego komisarza. Brzmial, jakby Fulwider
mial usta petne pieczonych ziemniakow.

- Halo! Cztowiek nie moze nawet zje$¢ w spokoju? Kto méwi?

- To ja, komisarzu. Saint jest na ,,Montecito”. Szkoda, Ze to poza panskim terenem.

Zaczat wrzeszcze jak dzikus. Odwiesitem bezczelnie stuchawke, wtozylem telefon do
ocynkowanej skrzynki i zatrzasnatem ktodke. Zszedlem po drabince do todzi Rudego.

k

Od strony morza statek byt nieoswietlony.

Rudy zredukowatl moc silnika prawie do zera, skrecit, by wptyna¢ pod wystajaca czgs¢
rufy, po czym przysunat t6dz do pokrytych smarem ptyt kadluba, poruszajac si¢ tak
dyskretnie, jak wytworny dzentelmen w hotelowym lobby.

Wysoko nad nami majaczyly w ciemnos$ci podwdjne zelazne wrota, umieszczone tuz
przed oslizglymi ogniwami lancucha kotwicznego. Motorowka ocierala si¢ o zardzewiale
ptyty poszycia ,,Montecito”, a morska woda uderzala w nieregularnych odstgpach czasu o dno
pod naszymi stopami. Cien wielkiego bylego policjanta wyrdst nade mna. Zwinigta lina
poszybowata w mrok nocy, zaczepita o co$ 1 wpadta z powrotem do 16dki. Rudy naprezyt ja
mocno, a koniec owinat wokét obudowy silnika.

Przejatem ster i zblizylem dziob motorowki do $liskiego kadtuba statku, a wowczas
Rudy siggnat do zeliwnej drabinki, przylegajacej do burty, i podzwignal si¢ w ciemnos¢.

Po chwili co$ u gory zgrzytneto 1 stabe zotte S§wiatetko zamigotalo w zamglonym
powietrzu. Ukazal si¢ zarys cigzkich drzwi 1 glowa Rudego majaczaca na tle
$wiatla. Wspialem si¢ po drabinie w $lad za nim. To byla cigzka robota. Dyszac, dotartem w
koncu do brudnej, zagraconej tadowni, pelnej skrzyn i beczek. Szczury, uciekajac przed
$wiattem, znikaty w ciemnych katach. Pot¢zny rudzielec zblizyt usta do mego ucha:

- Stad bez trudu dostaniemy si¢ do pomostu w maszynowni. Jak tam begdziemy,
pokaze ci, w ktorym wentylatorze nie ma krat. Prowadzi na poktad statku. Dalej to juz twoja
dziatka. Wrocisz szybko?

- Pewnie ustyszysz wielki plusk, gdy skocz¢ z poktadu. - Wylowilem z portfela
jeszcze kilka banknotéw 1 wyciagnalem je w jego strong. - Trzyma,;.

Potrzasnat ruda glowa.

- Nie, nie. Zatrzymaj to na bilet powrotny.



- Placg za niego z gory - powiedziatem. - Nawet jesli go nie wykorzystam. Zabieraj
ten szmal, bo si¢ zaraz rozptaczg.

- Coz... dzigki, kolego. Jestes rowny gos¢.

Przeszlismy miedzy skrzyniami i beczkami. Zétte $wiatlo dochodzilo z korytarza z
tylu tadowni, ktorym dotarliSmy do waskich zelaznych drzwi. Za nimi byl juz nasz pomost.
PrzemkngliSmy nim, zeszliSmy po S$liskiej od oleju stalowej drabince 1 ustyszeliSmy
flegmatyczne posykiwanie palnikow olejowych. Mijajac gory zelastwa, ruszyliSmy ku zrodhu
tego dzwigku.

Za zatlomem korytarza niski, umorusany Wtoch w fioletowej jedwabnej koszuli
siedzial pod gota zarowka na powiazanym drutami biurowym krzesle 1 z pomoca okularéw w
drucianych oprawkach oraz czarnego palca wskazujacego czytal gazete.

Rudy przemoéwit do niego uprzejmie:

- Cze$¢, kurdupel. Jak si¢ maja twoje mate bambinos? Wtoch otworzyl usta, a wtedy
Rudy go uderzyt. PotozyliSmy go na podtodze, nastepnie podarlismy jego fioletowa koszule
na pasy, ktorymi zwiazaliSmy mu r¢ce i nogi 1 zakneblowali§my usta.

- Nie powinno si¢ bi¢ facia w okularach - powiedzial Rudy. - Ale pomyS$latem, Ze
wspinajac si¢ wentylatorem, narobisz kupe hatasu - a to stycha¢ tu na dole jak diabli. Tamci
na gorze nic nie uslysza.

Zapewnitem go, ze moim zdaniem, zrobil, co nalezato, po czym zostawilismy
zwiazanego Wtlocha na podlodze i odszukaliSmy 6w wentylator, w ktérym nie bylo krat.
Uscisnatem dton Rudego, powiedzialem mu, ze mam nadziej¢ go znéw zobaczy¢, i ruszylem
w gorg¢ po drabince wewnatrz wentylatora.

Byto tu ciemno i zimno, a wilgotne od mgly powietrze pedzito z gory na dot, przeto
wspinaczka wydata mi si¢ niemitosiernie dluga. Po trzech minutach, ktore zdaly si¢ godzina,
dotartem do wylotu i wychylitem ostroznie gtowg.

Nastuchiwatem, ale nie ustyszatem policyjnych syren. Wydostalem si¢ z wentylatora i
zeskoczylem na poktad.

Doleciaty mnie szepty catujacej si¢ pary, ktora pod jedna z szalup znalazta intymne
schronienie. Nie zwrdcili na mnie uwagi. Minatem wychodzace na pokfad drzwi trzech czy
czterech kajut. Zza zaluzji z okien dwodch z nich saczylo sig¢ stabe Swiatto. Znow
nasluchiwatem, ale nie ustyszatem nic poza wesotym rozgardiaszem, jaki panowal nizej - na

glownym pokladzie, na ktorym bawili si¢ klienci.



Stanalem w zaciemnionym miejscu, nabralem powietrza w pluca i wypuszczajac je,
wydatem z siebie skowyt - przeciagly skowyt szarego wilka, samotnego, gltodnego i
zagubionego, smutnego jak siedem nieszczes¢.

Odpowiedziato mi niskie ujadanie policyjnego psa.

Wyprostowatem sig, wyjalem z kabury pistolet i pobieglem tam, skad dochodzito
szczekanie. A dochodzito z kajuty po drugiej stronie poktadu.

Przytozytem ucho do drzwi 1 ustyszatem glos mezczyzny, probujacego uspokoic psa.
Pies przestatl szczeka¢, warknat raz i drugi, w koncu zamilkl. Kto§ przekrecit klucz w
drzwiach, za ktérymi statem.

Odsunalem sig nieco 1 przyklgknatem na jedno kolano. Drzwi otwarty si¢ na szerokos¢
stopy i zza ich krawedzi wysunela si¢ przylizana glowa. Swiatlo z ostonietej kloszem lampy
poktadowej zal$nito na czarnych wlosach. Wstatem i1 zdzielitem t¢ glowe lufa pistoletu.
Megzczyzna wypadl zza drzwi 1 osunat si¢ tagodnie w moje ramiona. Wciagnatem go z
powrotem do kajuty i utozytem na zascielonej koi.

Zatrzasnatem drzwi 1 przekrecitem klucz w zamku. Na drugiej koi przycupneta drobna
dziewczyna o szeroko otwartych oczach.

- Witam, panno Snare - powiedzialem. - Znalezienie pani kosztowato mnie wiele
trudu. Chce pani do domu?

Farmer Saint odwrocit si¢ na wznak 1 usiadl, trzymajac si¢ za glowe. Siedzial
nieruchomo, wpatrujac si¢ we mnie swymi przenikliwymi czarnymi oczyma. Na jego ustach
zagos$cil wymuszony, niemal wesoty usmiech.

Obrzucitlem spojrzeniem kajut¢ 1 nie zobaczylem psa, ale dostrzegtem wewngtrzne
drzwi, za ktorymi mogli go trzymac. Popatrzylem znowu na dziewczyng.

Podobnie jak wigkszo$¢ ludzi sprawiajacych najwigcej kltopotow, nie wyrdzniala sig
niczym szczegolnym. Siedziala skulona na koi, z kolanami pod broda i wtosami opadajacymi
na jedno oko. Miata na sobie trykotowa sukienke, skarpetki do gry w golfa i1 sportowe buty z
szerokimi, opadajacymi jezyczkami. Spod brzezka sukienki wystawaty nagie, kosciste kolana.
Wygladata jak uczennica.

Przeszukatem Sainta, ale nie znalaztem broni. USmiechnal si¢ do mnie.

Dziewczyna uniosta dton 1 odrzucita do tylu wlosy. Patrzyla na mnie tak, jakbym stat
o kilka przecznic dalej. Nagle jej oddech stat si¢ ptytki i zaczeta plakac.

- To moja zona - powiedziat cicho Saint. - Mysli, Ze masz zamiar podziurawi¢ mnie
jak sito. To byt sprytny pomyst z tym wyciem wilka.

Nic nie powiedziatem. Nastuchiwatem. Zadnych hataséw na zewnatrz.



- Skad wiedziale$, gdzie jestesmy? - spytal Saint.

- Diana mi powiedziata, zanim zmarla - oznajmilem brutalnie.

W jego oczach pojawit sig bol.

- Nie wierzg ci, tajniaku.

- Uciektes, zostawiajac ja na lodzie. Czego si¢ spodziewates?

- Pomyslatem, ze przeciez gliny nie rozwala kobiety 1 ze potem sig jako$ z nimi
dogadam, jesli bede na wolnosci. Kto ja sprzatnal?

- Jeden z gliniarzy Fulwidera. Zdazyle§ go zalatwi¢. Odrzucit glowg do tytu 1 dziki
wyraz pojawit si¢ na moment na jego obliczu. Spojrzal w bok i usmiechnat si¢ do ptaczacej
dziewczyny.

- Hej, skarbie. Wyciagng ci¢ z tego. - Znow popatrzyl na mnie. - Przypusémy, ze
poddam si¢ bez walki. Czy jest sposob, by ona si¢ z tego wywingta?

- Ty ja w to wpakowate$ - powiedzialem. - Nie mozesz wigc jej z tego wyciagnac. To
cze$¢ rachunku do wyréwnania.

Pokiwat powoli glowa i1 wlepit wzrok w kawatek podlogi miedzy swoimi stopami.
Dziewczyna przestata szlocha¢ na chwilge do$¢ dluga, by przetrze¢ policzki, i znow
wybuchngta ptaczem.

- Fulwider wie, Ze tu jestem?

- Uhm.

Wzruszyl ramionami.

- Z twojego punktu widzenia, prawidtowo. Jasne. Tyle Ze ja nie zdaz¢ nic powiedzie¢,
jesli przymknie mnie Fulwider. Gdybym mogt porozmawiaé z prokuratorem okrggowym,
moze bylbym w stanie przekona¢ go, ze dziewczyna nie ma nic wspolnego z moimi
sprawkami.

- Trzeba bylo i o tym mys$le¢ wczesniej - powiedzialem z powaga. - Nie musiates
wraca¢ do domu Sundstranda 1 pru¢ do wszystkich z tego twojego rozpylacza.

Odrzucit gtowe do tylu i wybuchnat Smiechem.

- Nie? Przypus¢my, ze zaptacite$ facetowi z dziesig¢ patoli za ochrong, a on cig
wykiwal, porywajac ci zong i umieszczajac ja w lipnej klinice odwykowej, i jeszcze mowi ci,
aby$ zmykat jak najdalej 1 byl grzeczny, bo jak nie, to pewnego dnia przyptyw wyrzuci ja na
plaze. Co by$ zrobit - usmiechnalbys si¢ grzecznie czy poleciatl do goscia z cigzkim sprzetem,

by mu przeméwic do rozsadku?



- Nie bylo jej tam wtedy - powiedzialem. - Wpadte$ po prostu w szat zabijania. A
gdybys$ tak nie uczepit si¢ tego psa i nie czekal, az zagryzie cztowieka, twoj opiekun nie
przestraszyltby si¢ 1 nie probowatby ci¢ wystawic.

- Lubig psy - rzekt cicho Saint. - Poza praca jestem mitym facetem, ale mozna mna
pomiata¢ tylko do pewnych granic.

Nastuchiwatem. Wciaz zadnych hatasow na poktadzie.

- Postuchaj - powiedzialem pospiesznie. - Jesli chcesz gra¢ ze mna uczciwie, mam
todke przy tylnym wyjsciu i1 sprobuje zabra¢ dziewczyng do domu, zanim tamci si¢ o nia
upomna. Co sig stanie z toba, to nie moja sprawa.

Dziewczyna odezwala sig nagle piskliwym glosem matej dziewczynki:

- Ja nie chce do domu! Nie wroce do domu!

- Juz za rok bedziesz mi dzigkowac - warknatem na nia.

- On ma racjg, skarbie - powiedziat Saint. - Lepiej zmykaj razem z nim.

- Nie! - zapiszczata gniewnie. - Nie 1 juz!

Cisze panujaca na poktadzie przerwalo nagle fomotanie do drzwi kajuty. Jaki§ grozny
glos zawotat:

- Otwiera¢! Policja.

Nie spuszczajac Sainta z oka, blyskawicznie znalaztem si¢ przy drzwiach.

- Jest tam Fulwider? - spytatem przez ramig, stojac tylem do drzwi.

- Aha - warknal gruby gltos komisarza.

- Shluchaj, szefie. Jest tutaj Saint i chce si¢ poddaé. Jest tez z nim dziewczyna, ta, o
ktorej panu moéwitem. Wige wchodZcie ostroznie, dobra?

- W porzadku - zgodzit si¢ komisarz. - Otwieraj pan. Przekrecitem klucz, skokiem
znalaztem sig¢ po drugiej stronie kajuty i opartem plecy o przepierzenie, zaraz obok drzwi, za
ktorymi, powarkujac, krazyt pies.

Drzwi wejSciowe otwarly si¢ z hukiem. Do srodka wpadlo z bronia w reku dwoch
nieznanych mi megzczyzn. Gruby komisarz wszedt zaraz za nimi. Nim zamknal drzwi,
zauwazytem na poktadzie ludzi w marynarskich mundurach.

Dwaj detektywi przypadli do Sainta i nim go skuli, dali mu wycisk. Po chwili znéw
stali obok komisarza. Saint uSmiechnat si¢ do nich; krew saczyla si¢ z jego dolnej wargi.

Fulwider patrzyt na mnie z wyrzutem i obracat trzymanym w ustach cygarem. Nikt nie
wydawal si¢ zainteresowany dziewczyna.

Jeden z detektywow odezwatl si¢ ochryptym glosem:

- Odi6z spluwe, tajniaku.



- Sprébuj mnie zmusi¢ - odparowatem.

Ruszyt w moja strong, ale komisarz gestem kazal mu wroci¢. Drugi detektyw
obserwowat Sainta, nie patrzyt na nic innego.

- No 1jak go pan znalazl? - zainteresowat si¢ Fulwider.

- Nie bratem od niego pienigdzy za pomoc w ukrywaniu si¢ - odpartem.

Nic nie zmienito si¢ na twarzy Fulwidera. Jego gtos stat si¢ niemal leniwy.

- Oj, 0], szpiegowato si¢ troszeczke - powiedzial fagodnie.

- Za jakiego matota uwazal mnie pan i panski gang? - spytalem zniesmaczony. -
Wasze czyste male miasteczko cuchnie. Wszyscy wiedza, ze jest pobielanym grobem.
Azylem dla oszustoéw, gdzie kazdy, komu pali si¢ grunt pod nogami, moze znalez¢ przystan -
jesli dobrze zaptaci 1 nie bedzie nic kombinowat na miejscu - a kiedy kto§ go mimo wszystko
wypatrzy, moze czmychna¢ szybka motorowka prosto do Meksyku.

- Jeszcze cos$? - spytat ostroznie komisarz.

- Jasne! - krzyknatem. - Wstrzymywatem si¢ z tym cholernie dtugo. To pan kazat
mnie naszprycowac narkotykami do granic obtedu i zamknaé w prywatnym wigzieniu. Gdy i
to nie poskutkowato, umysliliScie z Galbraithem i Duncanem zastrzeli¢ z mojego pistoletu
waszego pomagiera, doktora Sundstranda, a nastepnie zabi¢ mnie pod pozorem stawiania
oporu przy aresztowaniu. Saint popsul wam zabaweg 1 uratowal mi zycie. Pewnie tego nie
planowal, ale tak wtasnie zrobit. Caly czas wiedziat pan, gdzie jest mata Snare. Wiedzial pan,
ze jest zona Sainta, 1 przetrzymywat ja, by zmusi¢ go do uleglosci. Jedyna rzecz, jakiej pan
nie wiedziat, to powod, dla ktérego dalem panu znaé, ze on tu jest.

Detektyw, ktory probowat zmusi¢ mnie do odtozenia broni, powiedziat:

- Wystarczy, szefie. Lepiej si¢ pospieszmy. Federalni...

Fulwiderowi zadrzata szczgka. Twarz mu poszarzala, a oczy zapadly si¢ gleboko w
oczodotach. Cygaro dygotato migdzy jego grubymi wargami.

- Poczekaj - powiedzial belkotliwie. Nastepnie zwrdcit sie do mnie: - No wigc,
dlaczego dat mi pan znac¢?

- Aby zwabi¢ pana tam, gdzie nie jest pan bardziej przedstawicielem prawa niz Billy
Kid - odpartem - i zeby zobaczy¢, czy ma pan do$¢ odwagi, by dopusci¢ sig¢ morderstwa poza
wodami terytorialnymi.

Saint roze$mial si¢. Spomigdzy jego zebow wydobyl si¢ niski, wibrujacy gwizd.
Odpowiedzialo mu rozdzierajace warczenie psa. Drzwi obok mnie otwarly si¢ z hukiem,

jakby kopnal je mut. Wypadl przez nie wielki policyjny pies i jednym dlugim skokiem



pokonat szeroko$¢ kajuty. Jego szary tutdow obrocit si¢ w locie. Cho¢ huknat strzat, kula nie
wyrzadzita psu zadnej krzywdy.

- Bierz ich, Voss! - darl si¢ Saint. - Pozryj ich zywcem, piesku!

Ogien z broni palnej wypehit kajutg. Warczenie psa przemieszalo si¢ ze sttumionym,
niewyraznym jekiem. Fulwider i jeden z policjantéw juz lezeli na podtodze, pysk psa zawist
nad gardtem komisarza.

Dziewczyna wrzasneta 1 weisngla twarz w poduszke. Saint zsunal si¢ migkko z koi i
lezat teraz na podtodze, a krew powoli sptywata po jego szyi.

Detektyw - ten, ktéry nie znalazt si¢ na podtodze - omal nie runat gtowa w dot na koje
dziewczyny, zlapat jednak rownowage 1 pakowal kul¢ po kuli w dilugi, szary korpus psa -
strzelal na oslep, nie troszczac si¢ o cel.

Drugi detektyw, lezac na podtodze, odepchnat psa. Zwierz¢ omal nie odgryzio mu
reki. Mgzczyzna zawyl z bolu. Czyjes stopy zadudnity o poktad. Uslyszatem okrzyki na
zewnatrz. Co$ sptywalo po mojej twarzy, taskoczac. Czutem dziwny ucisk w gtowie, ale nie
wiedzialem, co mnie uderzyto.

Odciagnatem psa od Fulwidera i zobaczylem, Ze zabtakana kula ugodzita komisarza
miedzy oczy, z doskonata precyzja Slepego trafu.

W pistolecie stojacego detektywa trzasngta sucho iglica, trafiajac na wystrzelony
nabdj. Zaklat 1 zaczat goraczkowo tadowac bron.

Dotknatem krwi na mej twarzy i1 przyjrzatem si¢ jej. Wydata mi si¢ bardzo czarna.
Swiatto w kajucie zdawato sig stabnag.

Nastgpnie wszystkie §wiatta zgasty bardzo powoli, jak w teatrze, gdy kurtyna idzie w
gore. Kiedy bylto juz catkiem ciemno, zabolata mnie gtowa, ale jeszcze wtedy nie wiedziatem,
ze to kula otarta si¢ 0 moja czaszke.

*

Obudzilem si¢ dwa dni pdzniej, w szpitalu. Zostatem tam przez trzy tygodnie. Saint
nie zyl wystarczajaco dtugo, by mogli go powiesi¢, ale przed $miercia zdazyt opowiedzie¢ im
cata swoja histori¢. Musiat to zrobi¢ dobrze, bo pozwolono pani (Farmerowej) Saint wrocié
razem z psem do domu ciotki. Nigdy wigcej jej nie spotkatem.

Styszatem, ze w kregach zblizonych do miejskiego ratusza pojawito si¢ sporo nowych
twarzy. Jedna z nich nalezata do rostego, rudowlosego sierzanta detektywa, ktory
utrzymywat, ze co prawda, winien mi jest dwadziescia pig¢ dolaréw, ale musiat je wyda¢ na
zakup nowego garnituru, gdy z powrotem dostat swoja posadg. Obiecat odda¢ mi forsg¢ po

pierwszej wyplacie. Powiedziatem, ze sprobuje by¢ cierpliwy.



Robert Leslie Bellem

Glowa umarlaka

Los Angeles jest terenem dziatania kolejnego bezkompromisowego detektywa, Dana Turnera,
znanego jako Hollywoodzki Detektyw. W sprawy, ktorymi si¢ zajmowal, rozgrywajace si¢ na tle
hollywoodzkich studiow filmowych, zamieszani byli glownie ludzie z branzy - od filmowych
potentatéw po $liczne, mtode gwiazdki - uwiktani we wszelkie mozliwe zbrodnie, poczawszy od
kradziezy, na szantazu, a nawet morderstwach skonczywszy. Wszystkie historie z Danem w roli
gtéwnej, opowiedziane w pierwszej osobie, ukazywaly go jako nonszalanckiego i nieugigtego
cztowieka czynu, podatnego na wdzigki niewiescie, cho¢ traktujacego kobiety z taka sama zdawkowa
brutalnoscia, jaka miat dla kazdego, kto mu wszedt w droge lub zagrozit. Hollywoodzki Detektyw
debiutowat w 1934 roku, w czerwcowej edycji ,,Spicy Detective Stories”, taniego czasopisma z
jeszcze bardziej krzykliwa i sugestywna okladka niz inne jemu wspodtczesne. Tekst opisujacy peine
przemocy przygody Dana ilustrowany byt rysunkami pigknych dziewczat, dzielnie walczacych, by za
wszelka ceng utrzymaé na sobie swoje i1 tak liche wdzianka, w rezultacie czego opowiadania te
osiagnely taka popularnos$é, ze w szczytowym okresie ukazywaly si¢ w przynajmniej trzech
pisemkach, a takze w miesigczniku ,,Dan Turner, Hollywoodzki Detektyw”, poswigconym wytacznie
ukazywaniu seksu i przemocy w show-biznesie. Zaden inny prywatny detektyw nie cieszyl sie
podobna stawa.

Soczyste dialogi i podniecajaca aura opowiadan z Danem Turnerem przyciagngly szereg
nieoczekiwanych admiratorow, tacznie ze stynnym humorysta S.J. Perelmanem, ktory zamiescit w
»New Yorkerze” artykul o naszym bohaterze, przedstawiajac go jako ,apoteoz¢ wszystkich
detektywow”. Perelman - ktory pdzniej napisal znakomita parodig catego gatunku, zatytulowana
,JFarewell, My Lovely Appetizer” (,,Zegnaj, szklaneczko”), z detektywem Mike’em Noonanem w roli
glownej - nie nalezal do tych, co to, btednie zaktadajac, iz winny by¢ brane na serio, gardzili tego typu
historiami. Podzielal tym samym wcale nicodosobniony poglad, wyrazony migdzy innymi przez
historyka gatunku, Stephena Mertza, w jego epitafium dla catej sagi z Danem Turnerem, napisanym
latem 1950 roku. ,,Ta seria - pisat Mertz - data Bellemowi niewyczerpane mozliwo$ci ukazywania
wywodzacej si¢ od Hammetta i Chandlera tradycji we wciaz zaskakujacym, przewrotnym i zabawnym
ujeciu”.

Robert Leslie Bellem (1894-1968) najprawdopodobniej poznat Los Angeles jeszcze lepiej niz
Chandler, mieszkajac w nim od wczesnych lat dwudziestych i pracujac jako reporter gazety, prezenter
radiowy, a od czasu do czasu - statysta filmowy. Ta doglebna wiedza oraz ograniczanie do minimum
opisow miejsc na korzy$¢ akcji rozwijajacej si¢ z szybkos$cia karabinu maszynowego spowodowatly,
ze autentyczno$¢ otoczenia, ktore opisywat, nigdy nie budzita watpliwosci. Podobnie jak wielu innych

autoré6w kryminalnych, Bellem byt szalenie ptodnym pisarzem - bywato, iz pisal wszystkie



opowiadania do jakiego$ numeru ,,.Dana Turnera, Hollywoodzkiego Detektywa”, publikowane pdzniej
pod réznymi nazwiskami, znajdujac przy tym czas na zasilanie innych czasopism, poswigconych
zbrodni i zagadkom kryminalnym. Gdy nastat zmierzch tanich pisemek, w naturalny sposob przerzucit
si¢ na pisanie scenariuszy dla telewizji, by zosta¢ autorem takich produkcji, jak ,,Dick Tracy, 77
Sunset Strip” czy ,,Superman”. (Nawiasem moéwiac, gdy pisatem te stowa, Fries Distribution Co.
oglosita w Los Angeles plany nakrgcenia serialu telewizyjnego o Danie Turnerze). Obecnie stawa
Hollywoodzkiego Detektywa zapewne juz nieco przyblakta, ale jego wkiad w rozwoj gatunku zostat
potwierdzony przez kilka autorytetow, lacznie z historykiem prozy kryminalnej, Ronem Goulartem,
ktory w 1988 roku nazwat Turnera ,,wyolbrzymiona wersja Race’a Williamsa i zapowiedzia Mike’a
Hammera, ktorego miat da¢ $wiatu Mickey Spillane”. Przerazajaca scena poczatkowa opowiadania
,Glowa umarlaka”, z numeru ,,Spicy Detective Stories” z sierpnia 1935 roku, moze natomiast
uchodzi¢ za zapowiedz calego szeregu podobnych scen - zwlaszcza tej z drugiej czgsci ,,Ojca
chrzestnego”, bedacej jednym z najokropniejszych momentéw w tym klasycznym filmie o $wiecie
przestepczym lat trzydziestych.

*

Otworzylem paczk¢ i1 na moje kolana wypadta ludzka gtowa. Glowa megzczyzny z
dziura po kuli migdzy oczyma.

Zdarzylo si¢ to p6zna noca, w moim mieszkaniu. Bylem tego wieczoru w ,,Chinese”
na najnowszym filmie z Chaplinem 1 kiedy dotartem z powrotem do domu, pod drzwiami
lezata paczka owinigta w brazowy papier. Podniostem ja i zabratem do $rodka.

Nie bylo na niej Zadnych znaczkéw pocztowych. Zadnych nalepek poczty kurierskiej
takze. Najwyrazniej kto§ dostarczyl ja osobiscie. Na wierzchu widnial napis drukowanymi
literami: ,,Dla Dana Turnera, prywatnego detektywa”. I to wszystko. Bez nazwiska nadawcy,
bez adresu zwrotnego.

Przecialem sznurek i1 rozpakowalem zawiniatko. I wtedy wiasnie odcigta glowa
wytoczyla si¢ na moje kolana.

Wystraszyta mnie nie na zarty.

- Co jest, do cholery! - wrzasnalem 1 skoczylem na réwne nogi. Glowa uderzyta o
podloge z makabrycznym tapnigciem i potoczyla si¢ kawalek po dywaniku w moim salonie.
Nastepnie zatrzymata si¢ twarza do gory. Paskudny widok.

Przez chwilg trzastem sig jak diabli. Siggnatem po butelkg¢ Vat 69 1 wychylitem spory
tyk. Poczutem si¢ po tym troche¢ lepiej, ale nie za bardzo. Podszedtem blizej i uniostem

obcigta glowe do gory.



Wokét dziury na czole nie byto krwi. Ani na szyi. Wszystko zostato elegancko
oczyszczone. Wystarczyt rzut oka na biate, zimne rysy twarzy, by rozpozna¢, do kogo
nalezala.

%

To byta glowa Chudego Arkle’a. Moze go pamigtacie. Byt gwiazda filmowej komedii
w czasach niemego kina. Chudy Arkle byt jeszcze bardziej zabawny niz jego nazwisko. W
prastarej kategorii obrzucania si¢ tortami byl pierwszorzedny. A sposob, w jaki wyciagat
sobie z ust sztuczng szczgke 1 zasysajac policzki, marszczyt twarz, roz§émieszat nardd do tez.
Lecz bedac u szczytu popularnosci, Chudy Arkle wpakowat si¢ w niezte tarapaty.

Raz w San Diego poszedl na popijawe w towarzystwie tajemniczej przyjacidiki
nazwiskiem Nancy Norward. Oboje spili si¢ - i panna kopneta w kalendarz. Probowano
zrzuci¢ odpowiedzialno$¢ za t¢ $mier¢ na Arkle’a, ale sedziowie przysiggli zdecydowali
ostatecznie, ze dziewczyna wykitowata z powodu ostrego alkoholizmu, potaczonego z
choroba gardia, czy co§ w tym stylu. Tak czy owak, puscili Chudego wolno.

Niemniej skandal zatatwit go na amen. We wszystkich studiach filmowych znalazt sig
na czarnej licie; sprawa mocno $mierdziata. Kompromitowata przy tym cate Hollywood,
wigc Chudy musiat dosta¢ po tapach - potrzebny byt koziot ofiarny.

Zniknat z ekranu; od czasu awantury nie pojawit si¢ w ani jednym filmie. Na moment
wyjechat do ojczystej Jugostawii, potem wrocit do Hollywood i ozenil si¢ ze $liczna
dziewuszka nazwiskiem Kitty Calvert - rudowlosa dzierlatka o ksztattach jak siedem
milioné6w dolcow. Byla gwiazdka wytworni Altamount i co tydzien przynosita w kopercie z
wyptata dos¢ szmalu, by oboje mogli uwaza¢ si¢ za dobrze ustawionych. Skoro o tym mowa,
krazyty plotki, ze 1 Arkle miat odlozona spora sumke, jeszcze z czasoéw, gdy niezle mu si¢
wiodto.

To byta historia Chudego Arkle’a, tak jak ja zapamigtalem. A teraz jego obcigta glowa
szczerzyta si¢ do mnie z podtogi mojego salonu - w dodatku z kula w mozgu.

Podniostem ja i potozytem na stoliku do czytania. Chwycitlem za telefon. Wykrecitem
numer Dave’a Donaldsona, mojego znajomego z wydzialu zabojstw. Gdy odebral, odezwatem
si¢:

- Tu Dan Turner. Postuchaj, Dave, zdarzyto si¢ co$ dziwacznego. - | opowiedziatem
mu o wszystkim.

On na to:

- Na mito$¢ boska! Chyba jestes$ pijany. Nie masz tam przypadkiem rézowych stoni?

- Nie, do diabta. To wszystko prawda - odpartem. A on:



- Rany! Spotkajmy si¢ przed komisariatem za pigtnascie minut. Wez glowg ze soba.

Powiedziatem: ,,W porzadku” i roztaczylem si¢. Wtem wydato mi sig, ze stysz¢ jakis$
hatas za drzwiami prowadzacymi na korytarz.

Tak czy owak, bylem dosy¢ zdenerwowany. Niezle mna telepato. Wyciagnatem
samopowtarzalny pistolet kaliber.32, ktory zawsze noszg w kaburze pod pacha, i skoczylem
ku drzwiom.

*

Na korytarzu stata wysoka, posagowa blondyna. Tkwita tam juz od paru chwil.
Wygladata na cholernie przestraszona, gdy nagle zjawitem si¢ przed nia.

- O-och! - powiedziala i1 zabrzmiato to jak sttumione westchnienie.

- Kim jestes$, do cholery? Czego chcesz? - zapytatem.

- Ja... szukam Dana Turnera - odparla.

Przyjrzatem sig jej doktadnie. Wydata mi si¢ czym$ mocno zaniepokojona, bez dwdch
zdan. Ale byla przepigkna - w taki troch¢ wyzywajacy sposob. Jej blond glowa siggata
powyzej mojego barku, a mam prawie sto dziewigcdziesiat centymetrow wzrostu. Tak na oko,
powiedziatbym, zblizata si¢ do trzydziestki, ale miata piekielnie dobry makijaz, ktory
sprawial, ze wygladata znacznie mtodziej. A jej figura zapadata w pamigc.

Nie byta chuda, w przeciwienstwie do wielu wysokich lasek. Nie byta tez zbyt
muskularna. Po prostu §wietne proporcje, stosowne do jej wzrostu. Pigkna 1 zmystowa!
Wszystkie krzywizny ciala idealnie wyprofilowane.

- Stuchaj, dziecko - odezwatem sig. - Przykro mi, Zze masz zmartwienie, ale ja nie mam
teraz czasu rozmawiac z toba. Przyjdz jutro do mojego biura.

- Alez nie! - ona na to. - Musi mnie pan wystucha¢ natychmiast, panie Turner! Musi
pan!

Pomyslalem o spotkaniu z Donaldsonem za pigtnascie minut przed komisariatem i
powiedziatem:

- Przykro mi, siostrzyczko. Bedziesz mi musiala wybaczy¢.

- Pan... pan nie chce mnie wystuchac¢?

- Oczywiscie, ze ci¢ wystucham. Jutro. Jej oczy przybraty jaki$ dziki wyraz.

- Zmuszg pana, by mnie pan wystuchat!

I zanim zdotalem ja powstrzyma¢, zmierzwita swoje blond wilosy i rozerwata przod
sukienki.

- Zaczng krzycze¢ i powiem wszystkim, ze pan mnie zaatakowat!



- Do diabta! - zawotatem. - Jesli to az tak wazne, to dawaj, wyrzu¢ z siebie t¢ historig.
Ale zaston sig, bo zaraz mozesz rzeczywiscie mie¢ powdd do krzyku.

Wyciagnatem ku niej dion i poprawilem jej sukienke. Poczutem mrowienie w palcach
od tak bliskiego kontaktu z tym ciatem.

Dziewczyna odezwala sig:

- Ja... nazywam si¢ Constance Calvert. Jestem siostra Kitty Calvert. Tej Kitty Calvert -
gwiazdy Altamount. Zony Chudego Arkle’a.

Zesztywnialem.

- Ta-ak?

- Tak. I bardzo martwig si¢ o Kitty. Boj¢ si¢ o nia. Pokldcita si¢ strasznie z Chudym
Arkle’em. Po sprzeczce Chudy wyszedt z domu. To bylo trzy dni temu. Wychodzac, zagrozit,
ze wroci 1 z-z-zamorduje Kitty. Nie widzieliSmy go od tamtej pory, ale jestem przerazona.
Chce, zeby pan go odnalazt... Ujalem ja za rami¢ i powiedziatem:

- Wejdz. Chee ci co$ pokazaé. Nie bedziesz si¢ musiata juz wigcej przejmowac
Chudym Arkle’em.

*

Poprowadzitem ja do salonu. Na stole ujrzata odcicta glowe¢ Chudego Arkle’a.
Pobladta.

- O moj Boze! - wykrztusita i1, niech mnie, zemdlala. Osuneta si¢ bezwladnie na
ziemig, a rozerwany przod sukienki rozchylit sig 1 poprzez rozdarcie wyzierata biata skora.

- Do diaska! - powiedzialem, pochylajac si¢ nad dziewczyna. Podzwignatem ja z
podiogi, zaniostem do sasiedniego pokoju i1 potozytem na tapczanie. Byta nieprzytomna. Nie
wiem, ile zajetoby mi ocucenie jej, ale wlasnie w tym momencie nie miatem na to czasu.
Musiatem pedzi¢ na komisariat, by nie spdzni¢ si¢ na spotkanie z Donaldsonem.

Z drugiej strony, przyszto mi na mysl, ze ten blond kociak, Constance Calvert, moze
by¢ kluczem do catej afery.

Mysle¢, ze catkiem przypadkowo zjawila si¢ u mnie tej samej nocy, kiedy otrzymatem
odcigta makéwe Arkle’a, bytloby grubym naciaganiem teorii zdarzen losowych. W jakis
sposob byla zamieszana w t¢ sprawg. Moze to ona przyniosta paczke i zostawita ja pod moimi
drzwiami?

Co6z, nie moglem zabra¢ jej ze soba na komisariat. Przynajmniej poki byta

nieprzytomna. Ale nie chciatem tez, by uciekta. Uzylem wigc wyprébowanej sztuczki.



Zdjatem z jej bezwladnego ciata sukienke, nast¢pnie buty i szyfonowe ponczochy.
Krew we mnie zawrzala od tego zajgcia, ale trzymatem si¢ zadania 1 niebawem dziewczyna
miata na sobie juz tylko czarna koronkowa bielizng.

Byla piekielnie stodkim stworzeniem. Miala skore gladka i ciepta jak $wieza
$mietanka, 1 jeszcze w sobie to cos, co sprawia, ze facet wariuje. Lecz ja nie miatem czasu na
wariowanie, wiec przykrytem ja kocem 1 wyszedtem.

Zabralem ze soba jej tachy. Podniostem gtowe Chudego, zawinalem w brazowy papier
1 zszedlem do mojego gruchota. Chwilg pdzniej pedzitem jak diabli.

Dave Donaldson czekat przed komisariatem. Weszli§my do jego biura, a gdy
pokazatem mu glowg, zawolal:

- Na mito$¢ boska! To Arkle, jak zywy! Kto, u licha?... Ja na to:

- Poczekaj chwilg. Nie wyskakuj z mnostwem wariackich pytan. Nie pytaj mnie,
dlaczego to cholerstwo zostalo dostarczone do mojego mieszkania. Nie rozumiem tego i nie
bede udawat, ze jest inaczej. Ale mam teori¢ na temat Smierci Chudego Arkle’a.

- Teorig? - spytat Donaldson.

- Tak. A teraz stuchaj. Arkle byl Zonaty z dziewczyna nazwiskiem Kitty Calvert. Kitty
ma siostrg, Constance Calvert. I wlasnie gdy miatem jecha¢ do miasta, by spotkac sig z toba,
Constance znalazta si¢ pod moimi drzwiami. Jest wysoka blond cizia z ogromna ilo$cia
seksapilu...

- Do diabta z tym - mruknal Donaldson. - Czego chciata?

- Twierdzita, ze boi si¢ o siostr¢ - odpartem. - Powiedziata, ze Kitty i Chudy Arkle
bardzo sig¢ poktocili trzy dni temu. Chudy grozit Zonie Smiercia. Potem zniknat i nie widziano
go od tamtej pory.

- I co z tego? - zachrypiat Donaldson.

- Ot6z to. Moze opowies¢ Constance Calvert zostata sfabrykowana. Jej siostra
rzeczywisScie mogla mie¢ sprzeczkg z Chudym; moze Kitty zastrzelita biedaka, a nastgpnie
wyslata siostre, by ta zobaczyta si¢ ze mna.

- Po co?

- By ukry¢ morderstwo. By wygladato na to, Ze nie wiedza, gdzie jest Chudy.

Donaldson spytat:

- Gdzie jest teraz siostra Kitty Calvert?

- W moim mieszkaniu. Nie ucieknie.

- Poczekaj, zaniosg gtowe do koronera - powiedziat. - Potem zlozymy wizytg Kitty.



Nie bylo go przez jakie§ dwie minuty. Po wyjs$ciu z budynku zatadowali$§my si¢ do
mojego grata. Ja prowadzilem - 1 nie oszczgdzatem predkosciomierza. Niebawem
zaparkowali§my przed domem Arkle’a w Westwood.

Zauwazytem inny samochdd, stojacy przy krawezniku kilka domoéw dalej. Byl to
duzy, kasztanowy cadillac, i wydat mi si¢ skad$ znajomy. Ale nie bytem pewien, a nie byto
sensu sprawdza¢ wlasnie teraz. WeszliSmy, Donaldson 1 ja, na ganek przy wejsciu do domu
Arkle’a 1 nacisnelismy dzwonek.

Drzwi otworzyta $liczna, mata sko$nooka stuzaca.

- Chcemy si¢ widzie¢ z pania Arkle - powiedziatem. Sko$nooka moéwila biegle po
angielsku. Zapewne urodzona w Ameryce.

- Panna Kitty Calvert udata si¢ na spoczynek, prosz¢ pana. Beda panowie taskawi
przyjs$¢ jutro rano.

Dave Donaldson odsunat mnie na bok i blysnat policyjna odznaka.

- Zobaczymy si¢ z nig teraz! - warknat. Sko$ne oczka rozszerzyty si¢ na moment.

- Alez - kto$ jest z... - zacz¢ta mowic. Przerwatla, rumieniac si¢ nieznacznie.

Spytatem wigc:

- Kto$ z nig jest, he? Mgzczyzna?

- Nic o tym nie wiem - odparla skosnooka dama. Wida¢ byto, ze ktamie. Jej lewa rgka
jakby pofrungla w strong serca 1 spoczeta na piersi skrytej pod uniformem.

Donaldson nie tracit wigcej czasu. Odepchnat wschodnia pigkno$¢ na bok i
powiedziat:

- Ruszaj sig, Turner.

Whiegt po schodach na pigtro. Ja za nim. I wtedy - doktadnie w chwili, gdy dotarlismy
na pigtro - rozlegt sig strzat.

- Co, do diablal... - zawotalem i rzucitem si¢ na zamknigte drzwi. To wlasnie zza tych
drzwi ustyszeliSmy huk wystrzatu. Napartem na nie ramieniem. Rozwarly si¢ na oSciez. Z
trzydziestka dwdjka w dloni wskoczylem do wngtrza, a zaraz za mna Donaldson.

Pokoj zrobiony byl caly na r6zowo. W rogu $wiecila przykryta r6zowym abazurem
lampa. Doleciat mnie zapach drogich perfum. Ale w powietrzu dato si¢ wyczué co$ jeszcze.
Cierpka won strzelniczego prochu.

W jednej sekundzie mdj wzrok zarejestrowat cala sceng. Na t6zku lezala prawie naga
kobieta - a raczej dziewczyna. Dziewczyna o rudych wlosach i najpigkniejszych ksztattach,
jakie widziatem; i1 najpigkniejszych nogach. Absolutnie powalajaca. To byta Kitty Calvert -
zona Chudego Arkle’a.



Byla martwa jak wedzona ryba.

W jej piersi widniata dziura po kuli, zaraz nad sercem. Zostata trafiona niemal
doktadnie w sam $rodek klatki piersiowe;.

I tam gdzie ja trafiono, widniata teraz okragla, czerwona dziura, a z niej saczyla si¢
krew.

Zaraz za 1ozkiem stal megzczyzna, bez plaszcza i1 kamizelki, blady jak Sciana. Ze
spluwa w tapie.

*

Rozpoznatlem go. Byl to Billy Sanston - wzigty rezyser ze studia Altamount. To
wlasnie on rezyserowal filmy z Kitty Calvert. Teraz przypomniatem sobie, gdzie juz
widzialem kasztanowego cadillaca - tego zaparkowanego na zewnatrz. To byl samochdd
Sanstona. Nieraz widziatem go za koétkiem.

- Ty zawszony szczurze! - huknat Donaldson i wycelowat bron w Sanstona. - Rzu¢,
gnoju, pistolet!

Sanston postuchal. Jego pistolet uderzyt o podtoge.

- Dobry Boze! Chyba nie mysli pan, ze ja?... Donaldson odrzekt:

- Ja nic nie mys$le. Jesli ma pan co$ do powiedzenia, prosz¢ zachowa¢ to dla swojego
adwokata. A teraz raczki poproszg - natozymy bransoletki.

Rezyser zachwiat sig lekko.

- Ale... ale nie mozecie mnie aresztowaé za co$, czego nie zrobitem! Moj Boze, bede
zrujnowany! Zona rozwiedzie si¢ ze mna... stracg prace...

- Trzeba bylo o tym pomysle¢ wczesniej. Zabawial si¢ pan z Kitty Calvert, moze nie?
Sanston zarumienit sie.

- T-tak, ale nie zabitem jej. Przysiggam, nie zrobilem tego! Bytem tu z nia dzi$
wieczor. Przyznajg. I-i tylko wyszedlem na chwilg do drugiego pokoju. Wtedy uslyszatem
strzal. Przybieglem tu 1 zobaczylem Kitty lezaca na t6zku. Byta martwa; obok niej lezat
pistolet. Pod-podniostem go 1 wtedy wy wtargngliscie do pokoju. Ona - ona musiata si¢ sama
zastrzelic...

- Idiota! - warknat Donaldson. - Ruszysz si¢ wreszcie czy mam ci¢ walna¢ w teb
migkszym koncem mojej spluwy?

Sanston pochylit si¢ w nasza strong, wyciagajac rece do bransoletek. Nagle zaskoczyt
nas niebywala sztuczka. Lewa r¢ka wytracit sluzbowa trzydziestkg 6semke Donaldsona.

Nastegpnie jemu samemu zadat nokautujacy cios w szczgke. Dave upadt.



Skoczytem na Sanstona, ale zdotat mi si¢ wyrwac. Ztowit spluwe - t¢ sama, ktora
wczesniej upuscit. Wziatem go na cel 1 nacisnalem spust. Ale jak ostatni glupiec zapomniatem
odbezpieczy¢ pistolet. Gdy pociagnalem za spust, po prostu nic si¢ nie stato.

Tymczasem Billy Sanston wybiegt z pokoju 1 pedzil na ztamanie karku schodami na
dot.

k

Rzucilem si¢ za nim w poscig. Biegnac, ustyszatem, jak Donaldson staje na nogi.
Przeklinajac, pokustykat moim $ladem. Dopadlem do schodow i pognatem na dot. Ale
Sanston mial lepszy start. Nim dotarlem do potowy schodow, trzasngly drzwi wejsciowe.
Grzmotnelty tak mocno, Ze zatrzgsly si¢ szyby w oknach. Wiedzialem az za dobrze, zZe
Sanstona nie ma juz w domu.

- Ty wszawy szczurze! - wrzasnatem 1 pokonalem ostatnie pi¢¢ stopni jednym dlugim
skokiem. Szarpnigciem otwartem frontowe drzwi i wybieglem na zewnatrz. Ujrzalem
Sanstona za kierownicg cadillaca. Wtem dwa wystrzaly huknety posrod nocy.

Zrobitem unik, myslac, ze to Sanston strzela do mnie. Ale nie ustyszalem $wistu
pociskow. I wtedy stata si¢ rzecz dziwna. Sanston nie prébowal uruchomi¢ samochodu i
odjechaé. Wygladato to tak, jakby osunat si¢ na kierownice.

Dave Donaldson dogonil mnie i obaj doskoczyliSmy do kasztanowego cadillaca.
Szarpnigciem otworzytem przednie drzwi i...

- Co to, do cholery?!...

Krew wyptywata z ust Sanstona - wprost wylewat z siebie potoki karmazynowej krwi.
Zakaszlal. Przykry dzwigk, taki krwawy kaszel umierajacego czlowieka. Po chwili zadrzat,
zesztywnial 1 zwiotczal.

Donaldson spojrzat na pistolet w otwartej dloni, spoczywajacej na wyScietanym
siedzeniu. Ten sam, ktéry Sanston zabrat ze soba, wychodzac z buduaru Kitty Calvert. Nad
wylotem lufy wita si¢ smuzka dymu. Donaldson wystgkat:

- Boze! Zastrzelit sie! Ja na to:

- Taaa. By¢ moze.

- Jak to by¢ moze?

- C6z, moze nie popelnit samobdjstwa. Moze kto$ go zamordowat.

*

Donaldson spojrzal na mnie.

- Zwariowale$?

- Nie, nie sadzg. Probuje tylko pouktadac¢ sobie kilka rzeczy.



Postuchaj - zalézmy, Zze Sanston mowit prawde. Zatézmy, ze byt w domu Kitty i
zabawiat si¢ z nia. Zalézmy, ze opuscit ja na chwilg, by napi¢ si¢ wody lub odcedzi¢
kartofelki. Moze wtasnie wtedy, kiedy jego nie byto w pokoju, Kitty zostala zastrzelona?

- Chodzi ci o to, ze mogta faktycznie sama si¢ zastrzeli¢, a on wszedl i po prostu
podnidst spluwe, ktora ona upuscita?

- Nie badz tepy, Dave - odpartem. - Nie widziale$ przeciez §ladéw prochu na jej ciele.

- Nie. Jak teraz o tym pomysle, to nie widzialem.

- A zatem nie zastrzelila si¢ sama.

- Dobra, dobra - powiedzial Donaldson. - To Sanston ja zabil. A teraz sam siebie
zatatwit, bo zdal sobie sprawe, ze ztapaliSmy go na goracym uczynku.

A jana to:

- Nie tak predko. Styszate$, ze Sanston mowit co$ o swojej zonie. Nie chcial zosta¢
aresztowany, poniewaz jego zona rozwiodlaby si¢ z nim, a skandal spowodowalby utratg
pracy w filmie.

Oczy Dave’a zwezily sig.

- Na Boga! Sadzisz, ze to jego zona?... Wskazalem na boczna §ciang domu.

- Spojrz. Drabina oparta o mur. Doktadnie pod oknem buduaru Kitty Calvert.

Donaldson spojrzat 1 zawotat:

- Mam! Pani Sanston przyjechala tu za swym me¢zulkiem, zobaczyta go z Kitty Calvert
1 zastrzelila dziewczyng. Nie zdolata jednak zastrzeli¢ réwniez me¢za, bo ten wyszedl na
chwil¢ z pokoju, a kiedy wrécil, my wpadliSmy do $rodka. Zaczaita si¢ wigc na niego tu na
zewnatrz, koto samochodu. I co ty na to?

- To juz jest przynajmniej jakas$ teoria - odpartem. - Pasuje do drabiny przystawionej
do okna.

- A zatem musimy dorwac pania Sanston, na Boga! Moze jeszcze jest gdzie$ tutaj.
Dawaj - poszukajmy jej!

Wiasnie gdy wypowiadat te stowa, ustyszatem ryk motoru gdzies$ zza rogu sasiedniego
domu. Powiedziatem wigc:

- Jesli to pani Sanston, to akurat w tym momencie nam zwiewa. Prawdopodobnie
pojedzie do domu, by zalatwi¢ sobie jakies alibi.

- Alibi, psiakrew! - ryknatl Donaldson. - Dorwe ja! Przymkneg ja 1 wydusze¢ z niej cata
prawdg!

- Ruszaj. Wez moja bryke. Ja wrocg do budynku i zadzwoni¢ na komisariat, zeby

przyjechali zabra¢ stad dwa ciata.



I tak Dave wsiadt do mojego coupe i ruszyt w drogg.

k

Wrécitem do budynku. Znalaztem telefon i powiadomitem komisariat o tym, co si¢
zdarzylo. Gdy odwieszalem stuchawke, wydato mi sig, ze stysz¢ kogo$ stapajacego na
palcach w pokoju za moimi plecami. Zabawna sprawa z tymi ludzmi, ktorzy skradaja sig,
probujac nie robi¢ zadnego halasu. Uslyszysz ich wczesniej, niz ustyszalby$ zwyczajny
odgtos krokow.

Jednym susem znalaztem si¢ w jadalni, bo stad dochodzil rzeczony halas.
Spostrzeglem skosnooka. Probowata wymkna¢ si¢ przez przeszklone drzwi, prowadzace na
taras.

Rzucitem si¢ w jej strong. Gdy ja pochwycitem, probowata wepchnac¢ sobie co$ za
dekolt. Wsadzilem palce za wcigcie jej uniformu i szarpnatem. Roztargatem przod jej stroju,
az cos$ sfrungto na podtoge. Siggnatem po to. Byl to prostokatny kawatek zoéttego papieru.

Skos$nooka probowata mi go wyrwaé. Uderzylem ja w twarz, zaciskajac druga dton na
obu jej szczuptych nadgarstkach. Nastgpnie przyjrzalem si¢ kawatkowi zottego papieru. Byt
to czek. Wystawiony na panng Violet Chang i podpisany: ,,Rodney Arkle”. Rodney to byto
prawdziwe imi¢ Chudego Arkle’a. Czek opiewat na pigcset dolcow.

- Skad masz ten czek, do cholery?

- Pan Arkle d-dat mi go trzy d-dni temu - zakwilita. Wygladata na przestraszona jak
diabli.

- Po co?

Zamknegla sig jak ostryga. Zacisngla swe czerwone usta. Wiedzialem, ze bgd¢ musiat
zastosowa¢ metode ,,na jaskiniowca”, by czego$ si¢ od niej dowiedzie¢. Chwycilem ja wigc
za ramiona i potrzasnalem, az zagrzechotata zgbami. Powiedziatem:

- A teraz sluchaj, panno Violet Chang. Jesli nie chcesz zosta¢ poturbowana do
nieprzytomnosci, zacznij gada¢. Co powiesz na porzadnego strzata w szczeke?

- Nie... nie! Nie bij mnie!

- No dobrze. Wigc odpowiadaj. Dlaczego probowatas uciec przez to okno?

- P-poniewaz - odpowiedziata - si¢ bojg! Nie chcg byé zamieszana w tg sprawg.

Przesunatem palcami po jej barku, udajac, ze cheg $cisnac ja z catej sity. Przyznam, ze
to dotykanie sprawito mi niemata frajde.

- Dlaczego obawiasz sig, Ze zostaniesz zamieszana w tg sprawe? - spytalem.

Nagle sko$nooka s$licznotka przylgneta do mnie cialem i owingta ramiona woko6t moje;j

szyl, mowiac:



- Btagam, panie detektywie, zrobig¢ wszystko, o co pan poprosi, jesli pomoze mi pan
wyplatac si¢ z tego. Mam... mam brata, ktory przedostat si¢ do kraju nielegalnie. Jesli zostang
zamieszana w t¢ strzelaning, policja zacznie mnie przestuchiwac, przyglada¢ si¢ rodzinie.
Moga odkry¢ mojego brata i deportowac go...

%

Przylegata do mnie jak bibutka. Ciepte, migkkie krzywizny jej ciala dotykaty mojej
klatki piersiowej; wysungla usta do pocatunku...

Coz, jestem przeciez czlowiekiem. Pochylitem si¢ wigc 1 pocatowalem... poczulem,
jak jej wargi rozwieraja si¢ pod moimi. Krew galopowata w mych zylach, catkiem poza
kontrola...

*

Jaki$ czas pdzniej odezwatem sig:

- Dobra, mata. Teraz, gdy juz wiesz, ze jestem twoim przyjacielem, moze odpowiesz
mi na parg pytan, co?

- Na przyktad jakich? - spytata.

- No wigc, po pierwsze, jak dlugo Billy Sanston mial romans z twoja pania Kitty
Calvert? Od jak dawna ja odwiedzat?

- D-dtugo. Prawie od roku. T-teraz pozwdl mi i8¢, proszg...

- Chwila. Powiedz mi jeszcze: czy Kitty znata zong¢ Billy’ego?

- T-tak. Trochg. Nie byly dobrymi przyjacidtkami. Czasem odnositam wrazenie, Ze
pani Sanston podejrzewa me¢za o romans z panng Calvert. Oczywiscie, nie mogltam miec
pewnosci. Teraz prosze, pozwol mi odejs$¢, zanim nadjedzie policja!

Na zewnatrz, z oddali, stycha¢ bylo zawodzenie syren.

- Pewnie, dziecinko. W16z plaszcz, by sig okry¢, i zmykaj przez drzwi na taras.

Potrzymatem dla niej ptaszcz, gdy go wktadata. Trochg si¢ nawet przy tym grzebatem,
by zyskac na czasie. W koncu pomogtem jej wydosta¢ si¢ przez przeszklone drzwi w jadalni -
doktadnie w chwili, gdy ludzie z komisariatu zadzwonili do drzwi frontowych. Pognatem do
holu 1 zawolalem przez rozbita szyb¢ w drzwiach:- Szybko, z drugiej strony! Sko$nooka
dziewczyna zwiewa! Lapcie ja!

Ci gliniarze potrafili si¢ szybko porusza¢. Slyszalem, jak biegli wokot domu.
Doktadnie tego chciatem.

Przez chwilg bylem sam. Zapalitem peta i wszedlem na gorg. Nie wiedziatem, czego

szukam, ale liczylem na to, ze moze co$ znajdg. Juz trzy morderstwa nie dawaty mi spokoju:



Chudego Arkle’a, jego zony i Billy’ego Sanstona. Bylem przekonany, ze to morderstwa; i co$
mi moéwito, ze sa ze soba powiazane w taki czy inny sposob.

Najpierw zerknatem na buduar, w ktorym znajdowaty si¢ zwloki Kitty Calvert.
Nastgpnie przeszedtem do sasiedniej sypialni. Byt to pokdj Chudego Arkle’a. Spostrzeglem
otwartg szufladg biurka.

W szufladzie lezat stary album z wyblaktymi wycinkami z prasy z czaséw, gdy Chudy
wciaz co$ znaczyt w komedii filmowej. Byty tam jego zdjecia w kostiumach i w prywatnym
ubraniu. Nawet jedno zdjgcie z czaséw dziecinstwa, z rodzina, zrobione jeszcze w Jugostawii,
a na nim matka, ojciec, dziadkowie, brat dokladnie w tym samym wieku co Chudy, dwie
starsze siostry 1 gar$¢ wujkow i ciotek. Nie zabratem jednak albumu ze soba. Byt zbyt duzy,
zbyt nieporgczny.

Chwile poOzniej znalaztem pusta ksiazeczke czekowa, z samymi odcinkami
kontrolnymi. Spojrzalem na trzy ostatnie. Z pierwszego z nich dowiedziatem sig, ze zostat
wypisany czek na pie¢ stowek dla chinskiej stuzacej, Violet Chang. Drugi glosit: ,,Szpital w
Pasadenie, 250 000 dolaréw, ptatne w catosci”. Trzeci byt gotowkowy - na piecdziesiat
tysiakow!

*

Zanim zdotatem rozgladnaé si¢ jeszcze trochg, ustyszatem sakramencka wrzawe na
dole. Policjanci przyskrzynili Chinke. Nie chciatem, by widzieli, ze myszkuje wsrdd rzeczy
Chudego Arkle’a, wige raz-dwa zszedtem na dot. I powiedzialem:

- Lepiej zrobicie, chlopaki, jesli zapuszkujecie te dziewczyng. Zdaje sig, ze ona co$
wie. A nie pozyczyliby$cie mi auta na chwilk¢? Dave Donaldson zabral moja bryke.

Jeden z detektywow odpowiedziat:

- W porzadku. Niech pan weZmie czerwonego roadstera, panie Turner. Jesli juz nie
bedzie potrzebny, prosze odstawi¢ go do komisariatu.

Opuscitem ich 1 wsiadlem do czerwonego kabrioletu. Wrocitem do swojego
mieszkania. Jak tylko zaparkowatem przed budynkiem, ujrzalem kogo$s w drzwiach
wejsciowych. Kogo$ w garniturze, ktory wydat mi si¢ znajomy.

To byl jeden z moich garnituréw!

- Co, u licha! - zawotalem i skoczylem w strong¢ goscia. Ztapatem go. Tylko Ze to nie
byt on; to byta ona. Ta blond cizia, Constance Calvert.

Szamotata sig, krzyczac:

- Przeklgty draniu! Puszczaj mnie!

- Jasne! - odpartem. - Dawno wyszta$ z mieszkania?



- Przed... przed chwila. Znalaztam twdj garnitur i go wlozylam. Dlaczego zabrale§ mi
ubranie?

Zanim zdazyltem odpowiedzie¢, ustyszatem pisk hamulcow. Odwrocitem si¢. To byt
Dave Donaldson w mojej gablocie. Wyskoczyl, zobaczyt mnie z blondyna 1 zapytat:

- Co jest?

- Zaldz jej bransoletki, Dave - powiedziatem. - Trudno ja utrzymac.

Dave zatozyt jej kajdanki. Po czym rzekt:

- Turner, mam nowing!

- Jaka nowing? - ja na to.

- No wigc, po pierwsze - burknat Donaldson z obrzydzeniem - pani Sanston ma
doskonate alibi. Caly wieczér grata w brydza z przyjaciotmi. Nie wychodzita. To ja eliminuje
z listy podejrzanych. Ale na komisariacie znalaztem co$ cholernie interesujacego. Billy
Sanston byl juz wcze$niej zonaty. Jego pierwsza zona nazywata si¢ Nancy Norward.
Styszales o takiej?

- Dobry Boze! - odpartem. - Nancy Norward byta ta dziewczyna, ktéra zmarta na
przyjeciu w San Diego, bedac tam w towarzystwie Chudego Arkle’a.

A Dave na to:

- Uhm. Teraz tapiesz sytuacje? Sanston musial zywi¢ uraz¢ do Arkle’a przez te
wszystkie lata. Dla wyréwnania rachunkéw zabawiat si¢ z Kitty Calvert, jego zona. W koncu
zatatwil samego Arkle’a i1 ucial mu glowg. By¢ moze Kitty dowiedziata si¢ o tym, musiat
wige zabic 1 ja. Nastepnie, gdy wpadliSmy na niego w buduarze Kitty, popehit samobojstwo.
Nie miat wyjscia.

- Moze masz racj¢, Dave - powiedziatem. - To wszystko si¢ pigknie zgadza. Z
wyjatkiem jednej rzeczy. Dlaczego ucigta gtowa Arkle’a trafita do mnie?

- Tego nie wiem - mruknal Donaldson. - I jest jeszcze jeden dziwny szczegot. Lekarz
medycyny sadowej stwierdzit w raporcie, ze kula znalazta si¢ w makowie Arkle’a po jego
$mierci! Stan tkanki czy co$ takiego. O - tu jest ten raport.

%

Wreczyt mi kartkg papieru. Dalem mu Constance do potrzymania, a sam przyjrzalem
si¢ Swistkowi w $wietle ulicznej latarni. Byt to zwyczajny urzedowy raport koronera: opis
rany postrzatowej, stan zwlok, kolor wlosow 1 oczu, tyle i tyle wypelionych ubytkow w
zgbach, i sposob, w jaki najprawdopodobniej odcigto glowe od reszty ciala. Przeczytatem to
wszystko tylko raz. I juz mialem odpowiedz.

Skoczytem z powrotem ku Donaldsonowi, mowiac:



- Szybko! Do wozu! Zabieramy panienkg ze soba. | musimy naprawdg zasuwac!

- Dokad to tak nam pilno? - dopytywat si¢ Dave. I ja mu odpowiedziatem:

- Do Pasadeny! Do szpitala w Pasadenie!

Podréz zabrala nam zaledwie trzydzie$ci minut, a ja zignorowalem jakis$ tuzin znakdéw
stopu po drodze. Zdartem caty bieznik z opon, zatrzymujac si¢ z piskiem przed budynkiem
szpitala w Pasadenie. Ztapalem Donaldsona za ramig.

- Ruszaj si¢! - zawotatem.

- A co z ta dama? - Wskazal na Constance Calvert.

- Zostaw ja w aucie. Jest w kajdankach. - Popchnatem Donaldsona w strong szpitala i
po chwili staliSmy przed biurkiem recepcjonistki.

Dyzur miata jakas starsza kobieta.

- Chce zobaczy¢ listg zgondw, jakie mialy tu miejsce w ciagu ostatnich trzech dni. -
Dave Donaldson btysnat blacha dla nadania mym slowom urzedowej mocy.

Kobieta pogrzebata w kartotece 1 wrgczyta mi cztery albo pig¢ kart. Znalaztem te,
ktorej potrzebowatem. Bylo w niej napisane: ,,Rodney Arkellmeister. Wiek 48 lat.
Mgzczyzna. Bialy. Przyjety do szpitala w stanie krytycznym. Zapalenie ptuc. Catkowity zanik
zdolno$ci mowy. Zgon nastapit dwa dni pozniej...” - potem byla jeszcze data Smierci i cala
reszta.

Odwrdcitem sie do Donaldsona.

- Lapiesz? - spytatem. - Rodney Arkellmeister! To bylo prawdziwe nazwisko Chudego
Arkle’a, zanim przyjechat z Jugostawii do Ameryki.

Dave odpart:

- Twierdzisz, ze Chudy zmart $§miercia naturalna? To kto, u diabta, odciat mu gltowe i
wpakowatl w nig kule? Kto wystal gtowe do ciebie?

*

Zanim zdotatem mu odpowiedzie¢, ustyszatem krzyk na zewnatrz. Krzyk kobiety.

- Co, u licha! - zawotatem i skoczylem ku drzwiom. Zobaczylem samochod
zaparkowany zaraz za moim coupé. Nad moja bryka pochylat sig¢ jakis facet. Probowal udusi¢
Constance Calvert.

- Cholera! - zawotatem. - Musiat przyczai¢ si¢ gdzie$ koto mojego bloku! Podstuchat,
jak méwitem, ze tu jedziemy! Przyjechal za nami! - I rzucitem si¢ na faceta.

Uslyszat mnie. Odwrocit sig. W zaci$nigtej dloni trzymat spluwe. Plungla ogniem.
Kula $wisngta kolo mojej czaszki. Wyszarpnalem swdj pistolet, odbezpieczytem kciukiem i

nacisnatem spust. Postalem w brzuch goscia trzy pociski.



Jeszcze nim upadt, zawotatem do Donaldsona:

- To twoj zabdjca. To Chudy Arkle!

- Zwariowale$s? - powiedziat Dave. - Bezglowe zwloki nie moga po prostu wstac i
chodzi¢ sobie...

Lecz ja juz klgczatem przy lezacym megzczyznie. Odwrécitem go na wznak. To byt
Chudy Arkle. Wszedzie rozpoznalbym te¢ twarz. Zwlaszcza po tym, jak dzi§ w nocy, we
wlasnym mieszkaniu i na wiasnych kolanach, ujrzalem jego odcigta gtowe.

Donaldson gapit sig ostupiaty..

- Dobry Boze! - powiedzial.

Pochylitem si¢ 1 wlozylem palce do ust Chudego Arkle’a. Pokrgcitem nimi i
wyciagnatem sztuczna szczeke. Powiedziatem:

- A oto i dowdd, Chudzielcu.

Arkle rzucil mi zabdjcze spojrzenie. Jego oczy zrobity sig szkliste.

- A niech cig!... - powiedzial. Ja na to:

- Rozumiem teraz wszystko. Ty bytes morderca, Arkle. Wiedziates, ze twoja Zona,
Kitty Calvert, ma romans ze swoim rezyserem, Billym Sanstonem. Dowodu na potwierdzenie
twych podejrzen dostarczyta ci Violet Chang, chinska stuzaca twojej zony. Date$ jej czek na
pigcset papierdw za te rewelacje.

W gardle Chudego Arkle’a zagulgotalo 1 wyplul troche krwi z podziurawionych
bebechow. A ja kontynuowatem:

- Traf chcial, ze twoj brat przyjechat do ciebie z Jugostawii. Twdj brat blizniak!
Byliscie identycznymi blizniakami; wygladaliscie doktadnie tak samo. Par¢ chwil temu
widzialem wasze zdjecie w albumie z wycinkami. Zrobiono je, gdy byliscie dzie¢mi, jeszcze
w starym kraju i jestescie na nim obaj - ty i twoj brat. Wygladaliscie identycznie nawet wtedy.

- A niech mnie! - powiedziat Dave Donaldson. Mowitem dalej do Chudego Arkle’a:

- Kiedy twoj brat przybyt do Hollywood, chorowal juz na zapalenie pluc. Wiedziates,
ze umrze. Dostrzegles w tej $mierci doskonata szans¢ zamordowania wilasnej wiarotomnej
zony 1 jej kochanka, i to w taki sposob, ze sam bylby$ poza wszelkim podejrzeniem.
Zatatwile§ wigc przyjecie brata do szpitala w Pasadenie. Tutaj zmarl. Zorganizowale§ mu
gdzie$ pogrzeb - pozniej ekshumowates zwloki 1 odciate§ glowe. Wpakowates w nia kule dla
zmyly. I to wlasnie byta glowa, ktora mi przystates!

- Ar-r-r-r-gh! - powiedziat Arkle.

- Tak. Przystale§ mi odcicta glowg swojego brata po to, bym wezwat gliny i

zawiadomit ich, ze zostatle§ zamordowany. Nastgpnie, noca, przystawite§ drabing do okna



buduaru swojej zony i wdrapate$ si¢ na gorg. Zastrzelite$ ja i rzucite$ pistolet na t6zko obok
niej, by wygladalo to na samobdjstwo. By¢ moze zastrzelitbys i Billy’ego Sanstona za jednym
zamachem, ale akurat wyszedt do innego pomieszczenia.

Gdy Donaldson i ja wpadli$my do $rodka, wiedziate$, Zze Sanston zostanie oskarzony o
morderstwo - i1 prawdopodobnie skazany. Usatysfakcjonowany takim stanem rzeczy,
wymbknales si¢ po drabinie na dot. Ale chwilg p6zniej Billy Sanston uciekl. Wigc zastrzelite$
go z drugiego pistoletu, ktéry miates przy sobie. Zastrzelite§ go, kiedy wsiadat do swojego
cadillaca. To tez mialo wyglada¢ na samobdjstwo.

Donaldson gapit si¢ na mnie:

- Jak, u licha, na to wpadtes?

- Wiedziatem to w chwili, gdy pokazates mi raport koronera na temat ucigtej glowy.
Wspomniat o plombach w kilku zgbach. A wiedziatem, ze prawdziwy Chudy Arkle ma
sztuczng szczeke!

W filmach wyciagatl ja 1 zapadaty mu sig¢ policzki! Potem przypomniatem sobie ten
odcinek kontrolny w ksiazeczce czekowej Arkle’a - pozostatos¢ po czeku wystawionym na
szpital w Pasadenie. Zrozumialem wszystko. Arkle dokonat zabdjstw i teraz prawdopodobnie
probowatby uciec, wracajac do Jugostawii z paszportem swojego zmartego brata.

Dave Donaldson pochylit si¢ nad Chudym Arkle’em 1 pogrzebat w jego kieszeniach.
Wyciagnat paszport 1 bilet na parowiec. To byta kropka nad i.

Chudy Arkle zatrzepotat rzgsami. Wymamrotat:

- C6z, Turner... nie powiesza mnie... juz ty sig... o to postarates... niech cig diabli...

Karmazynowy strumien trysnal mu z paszczy, jego policzki zapadly sig. Taki byl
koniec Chudego Arkle’a.

*

Wtedy przypomniatem sobie o Constance Calvert. Lezala bezwtadnie w mojej bryce.
Arkle musial jecha¢ za nami 1 by¢ moze ona go zauwazylta. Tak czy owak, probowat zabic¢ ja
po cichu; prawdopodobnie zamyslat zalatwi¢ tez mnie 1 Donaldsona, kiedy bedziemy
wychodzi¢ ze szpitala. Musial wiedzie¢, ze skonczyta si¢ zabawa. Ale ja nie myslatem juz
wigcej 0 Chudym Arkle’u. Myslatem o jasnowlosym ptaszku nazwiskiem Calvert.

Przyduszona stracita przytomnos¢, ale nie byla ranna. Zwrdcitem si¢ do Dave’a
Donaldsona:

- Dave, ty zostan tutaj i zawiadom policj¢ z Pasadeny - niech zabiora zwtoki Chudego.

- A ty dokad? - spytat Dave.



- Dzi§ w nocy zostawitem w swoim mieszkaniu ubrania tej dziewczyny. Teraz wigc
zawioze ja tam z powrotem, by jej to wszystko oddac.

- Do diabta! - warknat Donaldson. - Zalozg sig, ze nie bedziesz si¢ z tym $pieszyt.

- Pochlebiasz mi, Dave - powiedziatem. Ale okazalo sig, ze miat racjg. Przynajmniej w

tym jednym.

Ross Macdonald

Spiewajacy golabek

Lew Archer to byty policjant z Long Beach w Kalifornii, zwolniony ze stuzby, poniewaz nie
tolerowal skorumpowanej policyjnej administracji, dla ktorej musial pracowaé, i zamiast tego
dziatajacy jako prywatny detektyw - najstynniejszy w swoim rodzaju w literaturze lat szeS¢dziesiatych
i siedemdziesiatych. Ceni sobie prywatnos¢ i pozostajac w cieniu, dziata najskuteczniej, a mimo to
czesto bywa ,,bynajmniej nie mimowolnym katalizatorem klopotow”. Pracuje w swoim ciasnym,
ponurym biurze, zaskakujaco pelnym ksiazek (ktore czyta takomie, gdy nie zajmuje si¢ jakas$ sprawa),
i ze $cianami obwieszonymi dobrym nowoczesnym malarstwem (do jego ulubionych naleza dzieta
japonskiego artysty nazwiskiem Kuniyoshi). Rozni si¢ od innych detektywow twardzieli tym, ze nie
pozwala sobie na przypadkowy seks i Zzywi autentyczng sympati¢ dla mlodych ludzi. Wyjatkowe jest u
niego i to, ze zabiera glos w kampaniach na rzecz ochrony S$rodowiska. Unie$miertelniony na
srebrnym ekranie przez Paula Newmana w ,,Ruchomym celu” (,,The Moving Target”, 1966), gdzie z
niewyjasnionych powoddéw zmieniono mu nazwisko na Harper, i w ,,Basenie topielcow” (,,The
Drowning Pool”, 1975), Archer pojawit sig¢ tez w osiemnastu powiesciach i serialu telewizyjnym z
1975 roku z Brianem Keithem w roli gléwne;.

Tworca tej postaci - gliniarza, ktory zostat prywatnym detektywem - byt Ross Macdonald
(1915-1983), wiasciwie Kenneth Miller, uznany przez niektorych krytykéw za nastepcg Dashiella
Hammetta i Raymonda Chandlera. Miller, chociaz urodzit si¢ w Kalifornii, dorastat w Kanadzie, pod
opieka matki pozostajacej w separacji z mgzem. Przez jaki$ czas podrozowat po Europie, nastgpnie
zarabial na zycie jako nauczyciel, zanim poznal i poslubil pisarke¢ Margaret Strum i nim ta
wciagnetago w $wiat literatury kryminalnej. Cho¢ juz jego wczesne opowiadania i powiesci byly
popularne, dopiero pojawienie si¢ Lew Archera sprawito, ze nazwisko autora stato si¢ powszechnie
rozpoznawalne. Anthony Boucher, krytyk literacki ,,New York Timesa”, jeden z pierwszych, ktorzy
dostrzegli warto$¢ prozy Macdonalda, uznatl go za w gruncie rzeczy lepszego zarowno od Hammetta,
jak 1 od Chandlera, i uwazal, ze jego ksiazki przeksztalcity powie§¢ o niezlomnym prywatnym
detektywie w medium zaludniane przez ,,postaci wystarczajaco uczuciowe, by da¢ si¢ zrani¢, i dos$¢
skomplikowane, by popetiac¢ bledy”. Co prawda, Macdonald przyznawal si¢ do czytania powiesci

detektywistycznych wielu wspotczesnych mu autoréw, utrzymywat jednak, ze w stworzonej przezen



postaci prywatnego detektywa wigcej jest samego autora niz obcych naleciatosci. W, Spiewajacym
gotabku” z 1953 roku spotykamy Archera w chwili, gdy zmordowany po bezowocnym poscigu az do
meksykanskiej granicy, w przydroznym motelu probuje znalez¢ chwilg wytchnienia - i zamiast tego
angazuje si¢ w polowanie na zabdjcg mezczyzny, ktérego ciato odkrywa w samochodzie porzuconym
na pobliskiej plazy.

*

Byl piatkowy wieczér. W jasnoniebieskim kabriolecie i w mrocznym nastroju
pedzitem znad granicy z Meksykiem w kierunku domu. Sledzitem pewnego faceta od Fresno
az do San Diego, lecz tam zgubilem go w labiryncie uliczek Starego Miasta. Zbyt p6zno
odzyskalem trop. Facet przekroczyl granicg, a dyspozycje, jakie otrzymalem, dotyczyly
jedynie obszaru Stanéw Zjednoczonych.

W potowie drogi do domu, doktadnie nad Szmaragdowa Zatoka, wyprzedzalem
najgorszego kierowce na swiecie. Czarnego cadillaca z ,,rybim ogonem” prowadzit tak, jakby
halsowal zagléwka. Cigzki samochdd zjezdzal raz w prawo, raz w lewo, zajmujac dwa, a
czasem nawet trzy z czterech paséw autostrady. Byto juz p6zno, ponadto §pieszyto mi sig, by
urwac troche snu. Kiedy tamten przecinat podwdjna ciagla linig, postanowitem wyminaé go z
prawej strony. Lecz cadillac podryfowat w moim kierunku jak niekontrolowany pocisk,
spychajac mnie z piskiem opon z asfaltowej nawierzchni.

Przy$pieszytem, by wyprzedzi¢ go z lewej. Lecz rownoczesnie dodat gazu takze
kierowca cadillaca. A pod wzgledem przy$pieszenia mdj samochdd nie mogl si¢ rownaé z
jego wozem. Mknelismy teb w teb $rodkiem jezdni. Zastanawiatem sig, czy facet jest pijany,
czy zwariowal, czy moze po prostu z jakiego$ powodu si¢ mnie obawia. Wtedy skonczyta si¢
autostrada. Jechatem sto trzydzie$ci na godzing po zltej stronie szosy, a przede mna, jak dwie
ogniste komety, wynurzyly si¢ z ciemnosci przednie §wiatta cigzarowki. Wcisnatem gaz do
dechy 1 skrgcitem ostro w prawo, zagrazajac nie tylko btotnikom, ale i1 zyciu kierowcy
cadillaca. W $wietle reflektorow nadjezdzajacej z przeciwka cigzaréwki ujrzatem jego
pozbawiona wyrazu i biala niczym kartka papieru twarz z oczodotami czarnymi jak sadza.
Barki mezczyzny byty nagie.

Dostownie w ostatniej sekundzie zwolnil, przepuszczajac mnie przodem. Cigzarowka
zjechala na pobocze, trabiac nieludzko. Przyhamowatem stopniowo w nadziei, ze zmuszg
cadillaca do zatrzymania si¢. Ominat mnie, jadac po obtakanczym tuku, i pomknat na
slizgajacych si¢ oponach, az wessata go ciemnos¢.

Gdy w koncu si¢ zatrzymatem, musiatem sila odrywaé palce od kierownicy. Moje

kolana byty stabe i bezwolne. Wypaliwszy cz¢$¢ papierosa, zawrocitem i bardzo ostroznie



potoczylem si¢ z powrotem w strong¢ Szmaragdowej Zatoki. Juz dawno wyrostem z zabaw w
sciganie si¢ podrasowanymi autami 1 bardzo potrzebowatem odpoczynku.

Pierwszy motel, do jakiego dotarlem, nazywat si¢ ,,Sjesta”. Przyozdabiat go napis
»wolne pokoje” 1 neonowy Meksykanin, $piacy smacznie w $wietlistym sombrero na gltowie.
Pozazdro$citem mu snu i zaparkowalem na zwirowym podjezdzie przed biurem motelu.
Wewnatrz palitlo si¢ $wiatto. Przeszklone drzwi staly otworem. Wszedtem do $rodka.
Niewielki pokoj byt przyjemnie urzadzony meblami z rattanu i perkalu. Kilkakrotnie
zabrzeczatem dzwonkiem na kontuarze. Nikt si¢ nie zjawil, usiadtem wige, by czekajac,
zapali¢ papierosa. Elektryczny zegar na $cianie pokazywat za kwadrans pierwsza.

Musiatem zdrzemna¢ si¢ na kilka minut, bo sen z delikatnym hatasem wtargnat przez
prog mej $wiadomosci. Smieré byla w tym $nie. Prowadzita czarnego cadillaca petnego
kwiatow. Gdy obudzilem sig, papieros wlasnie zaczynal parzy¢ mnie w palce. Chudy
mezczyzna w szarej flanelowej koszuli stal nade mna z niepewnym wyrazem twarzy.

Miat duzy nos 1 maly podbrodek 1 sprawial wrazenie miodszego, niz byl w
rzeczywisto$ci. Zeby miatl popsute, a przerzedzone wilosy w kolorze piasku odstaniaty
wysokie potkola na czole. Typowy podstarzaly miodzieniec, utrzymujacy si¢ z tego, co
wyludzi lub wyprosi w przeréznych motelach, hotelach czy restauracjach, i desperacko
czepiajacy sig postrzgpionych krawedzi zycia innych ludzi.

- Czego pan chce? - zapytat. - Kim pan jest? Czego pan chce? Jego glos byt piskliwy 1
chwiejny jak glos nastolatka.

- Szukam noclegu.

- Czy to wszystko, czego pan sobie zyczy?

Z miejsca, na ktorym siedzialem, brzmialo to jak oskarzenie. Puscitem je mimo uszu.

- A co jeszcze tu macie? Czerkieskie tancerki? Darmowy popcorn?

Probowatl u$miechna¢ si¢ w taki sposob, by nie pokaza¢ swych zepsutych zgbow.
Usmiech okazat si¢ ponura porazka, podobnie jak moj zart.

- Przepraszam - powiedzial. - Wyrwatl mnie pan ze snu. Zawsze gadam od rzeczy
zaraz po przebudzeniu.

- Przy$nit si¢ panu koszmar?

Jego niewyrazne oczy powigkszyty si¢ jak dwa bigkitne balony z gumy do Zucia.

- Dlaczego pan o to pyta?

- Poniewaz sam wlasnie mialem koszmarny sen. Ale zostawmy to. Macie wolne

pokoje czy nie?



- Tak jest. Prosz¢ mi wybaczy¢. - Przetknal jaki§ gorzki smak, ktéry miat w ustach, i
przyjat bezosobowy, stuzalczy ton:

- Czy ma pan bagaze?

- Zadnego bagazu.

Poruszajac si¢ w butach do tenisa bezszelestnie jak duch chtopca, ktorym byt niegdys,
mezczyzna wszedl za kontuar, zapisal moje nazwisko, adres i1 numer rejestracyjny
samochodu, 1 przyjat pie¢ dolarow. W zamian wreczyl mi klucz z numerem czternascie i
wyjasnit, gdzie go mogg uzy¢. Najwyrazniej stracil nadziej¢ na napiwek.

Pokdj numer czternascie wygladal jak wszystkie pokoje w motelach $redniej klasy,
dotknigtych kalif ornijsko-hiszpanskim szalenstwem. Sztucznie schropowacony tynk,
pomalowany na kolor suszonej na stoncu cegly, zastony w kolorze czerwonego wilczomlecza,
abazur z imitacji pergaminu na czarnym stojaku z gigtego zelaza. Na $cianie nad t6zkiem
reprodukcja obrazu ze $piacym Meksykaninem pedzla Rivery. Natychmiast poddatem sig tej
malarskiej sugestii; $nity mi si¢ czerkieskie tancerki.

Blizej poranka jedna z nich przestraszyla si¢ czego$, nie z mojej winy, 1 wrzeszczata
cata moca swych czerkieskich plucek. Usiadlem na t6zku, wydajac z siebie uspokajajace
dzwigki, 1 obudzilem si¢. Na moim zegarku byla prawie dziewiata. Wrzask ucicht na chwilg i
wnet rozlegt si¢ ponownie, macac spokdj poranka niczym syrena strazacka za oknem.
Wciagnatem spodnie na bielizng, w ktorej spatem, 1 wyszedtem z pokoju.

Mtoda kobieta stata na chodniku prowadzacym do sasiedniego pokoju. W jednej dtoni
trzymata klucz, a w drugiej - gars¢ krwi. Miata na sobie marszczona kolorowa spodnice i
gleboko wcigta cyganska bluzke; bluzka rozdeta sig na niej jak balon. Kobieta stala z szeroko
otwartymi ustami i1 darfa si¢ na cala buzie. To byla tadna buzia w otoczeniu ciemnych
wlosow, jednak znienawidzitem ja za mdj zmarnowany poranek.

Chwycilem dziewczyng za ramig.

- Przestan - powiedziatem.

Wrzask ucicht. Spojrzata sennym wzrokiem na krew na swej dloni. Byla gesta jak
smar do tozysk i niemal rdwnie ciemnej barwy.

- Skad to masz?

- Poslizgnelam sig 1 wpadtam w to. Nic nie widziatam.

Upuscita klucz na ziemig i czysta reka uniosta spodnicg z jednej strony. Jej nogi byly
nagie i1 brazowe. Tyl spodnicy byl poplamiony ta sama ggsta ciecza co dlon.

- Gdzie? W tym pokoju? Zawahata sig.

- Tak.



Drzwi wzdhiz podjazdu raz po raz otwieraly si¢ i zamykaty. Niebawem zgromadzito
si¢ wokot nas z pot tuzina ludzi. Mezczyzna o ciemnej twarzy i1 niecalych stu czterdziestu
centymetrach wzrostu przytruchtat od strony biura; jego spiczaste buciki tanczyty na zwirze.

- Wejdzmy do $rodka. Pokazesz mi, gdzie to byto - zwrocilem si¢ do dziewczyny.

- Nie mogg. Nie wejde tam. - Jej oczy byly bardzo smutne i otaczata je wywotana
przez szok sinawa blados¢.

Maty czlowieczek, wyhamowawszy z lekkim poslizgiem, znalazt si¢ miedzy mna a
dziewczyna, po czym sig¢gnat ku gorze i chwycit ja za ramig.

- Co sig dzieje, Ella? Oszalatas? Czemu niepokoisz go$ci?

- Krew - powiedziala 1 oparta si¢ o mnie, zamykajac oczy.M¢zczyzna przenikliwym
spojrzeniem czarnych oczu szybko ocenit sytuacj¢. Odwrocit sie do pozostatych gosci, ktorzy
uformowali wokot nas szepczacy potokrag.

- Wszystko gra. Prosze panstwa, nie ma si¢ czym przejmowac. Moja corka troszke si¢
skaleczyta. Wszystko jest w doskonalym porzadku.

Obejmujac kibi¢ dziewczyny dlugim i owlosionym ramieniem, popchnat ja ku
otwartym drzwiom. Gdy weszli, sprobowat zatrzasna¢ za soba drzwi, ale przytrzymatem je
stopa 1 wszedlem za nimi do $rodka.

Pokdj byt blizniaczo podobny do mojego, tacznie z reprodukcjami nad niezastanym
tozkiem, tyle ze wszystko byto odwrdcone, jak w lustrzanym odbiciu. Dziewczyna wykonata
samodzielnie kilka niepewnych krokow i usiadla na skraju t6zka. Wowczas ujrzata krwawe
plamy na poscieli. Podniosta si¢ natychmiast. Otwarla usta, ukazujac krag $nieznobiatych
zebow.

- Proszeg tego nie robi¢ - ostrzegtem. - Wszyscy wiemy, ze ma pani par¢ znakomitych
ptuc.

Maly czlowieczek odwroécit si¢ do mnie.

- A panu si¢ wydaje, ze kim pan jest?

- Nazywam si¢ Archer. Wynajmowaltem sasiedni poko;j.

- Wigc prosz¢ wroci¢ do siebie.

- Raczej tego nie zrobig.

Pochylit wypomadowana glowe, jakby miat zamiar mnie pobds¢. Pod marynarka ze
sztucznego jedwabiu sterczal mu na plecach garb jak przemieszczony tokie¢. Porzucit jednak
mysl o ataku gtowa na korzys$¢ dyplomacji.

- Wyciaga pan pochopne wnioski. Sprawa nie jest az tak powazna, jak si¢ wydaje.

Mielismy tu maty wypadek ubieglej nocy.



- Pewnie, corka si¢ skaleczyta. Zdrowieje zaskakujaco szybko.

- Nic podobnego. - Zatrzepotal dtuga reka. - Powiedziatem ludziom na zewnatrz
pierwsza rzecz, jaka mi przyszta do glowy. W rzeczywistosci doszio tu do malej
przepychanki. Jeden z gosci dostal krwotoku z nosa.

Dziewczyna jak lunatyczka przeszta do tazienki i zapalila §wiatlo. Na linoleum w
czarno-biata szachownicg krzepta katuza krwi, rozmazana w miejscu, gdzie Ella po$lizngta sig
1 upadta.

- Trochg krwi z nosa - powiedzialem do matego cztowieczka. - Czy to pan prowadzi
ten interes?

- Tak, jestem wtascicielem ,,Sjesty”, hotelu dla zmotoryzowanych. Nazywam si¢
Salanda. Tamten pan ma sktonnosci do krwotokow z nosa. Tak przynajmniej twierdzi.

- Gdzie jest teraz?

- Wyprowadzit si¢ wczesnie dzis rano.

- W dobrym zdrowiu?

- W jak najlepszym zdrowiu.

Rozejrzatem si¢ po pokoju. Z wyjatkiem niezaslanego 16zka z brunatnymi plamami na
poscieli nie byto w nim §ladow niczyjej bytnosci. Kto§ stracit pot litra krwi 1 zniknat.

Cztowieczek otworzyl drzwi na osciez 1 zamaszystym ruchem ramienia zachegcit, bym
opuscit pomieszczenie.

- Zechce pan wybaczy¢, ale chciatbym, by posprzatano tu mozliwie najszybciej. Ella,
czy mozesz powiedzie¢ Lorraine, zeby zabrata si¢ migiem do tego? Potem moze lepiej potdz
si¢ na chwile.

- Nic mi nie jest, ojcze. Nie martw si¢ 0 mnie.

Kiedy kilka minut pdzniej wyprowadzalem si¢ z motelu, siedziata za kontuarem w
recepcji, blada, ale opanowana. Rzucitem klucz na blat przed nia.

- Czujesz si¢ lepiej, Ella?

- Och. Nie poznatam pana w kompletnym ubraniu.

- Niezta odzywka. Mogg jej uzywacé? Spuscita oczy 1 zarumienita sig.

- Nabija si¢ pan ze mnie. Wiem, ze zachowalam sig ghupio dzi$ rano.

- Nie jestem tego taki pewien. Co, pani zdaniem, zdarzylo si¢ w trzynastce tej nocy?

- M¢j ojciec przeciez wyjasnil to panu.

- Przedstawil mi pewna wersj¢ wydarzen; a wlasciwie dwie wersje. Watpig, by byt to

juz ostateczny wariant scenopisu.



Jej reka przesuneta si¢ w kierunku wycigcia w cyganskiej bluzce. Jej barki i ramiona
byly szczupte 1 opalone, paznokcie pomalowane na karminowy kolor.

- Scenopisu?

- To termin z branzy filmowej - odparlem. - Tu rzeczywiscie mogla mie¢ miejsce
scena strzelaniny jak w filmie. Nie sadzi pani?

Gornymi zgbami przygryzta dolng warge. Wygladala jak czyj§ ulubiony kroliczek.
Poskromitem odruchowa che¢ pogtaskania jej po jedwabistej, brazowej gtowce.

- To $mieszne. Nasz motel cieszy si¢ dobra renoma. Tak czy owak, ojciec zabronit mi
rozmawia¢ o tym z kimkolwiek.

- Dlaczego mialby to robic¢?

- Kocha to miejsce, oto dlaczego. Nie chce, zeby jakas btahostka wywotata skandal.
Gdyby$my stracili nasze dobre imig, ztamatoby to serce mojego ojca.

- Nie wydal mi si¢ sentymentalnym osobnikiem. Wstata, wygladzajac spodnice.
Zauwazytem, ze ja zmienita.

- Niech pan go zostawi w spokoju. To kochany matly czlowieczek. Nawet nie zdaje
sobie pan sprawy, co pan robi, probujac wywota¢ ktopoty tam, gdzie ich nie ma.

Wycofatem si¢ z powodu jej stusznego oburzenia - kobiece oburzenie jest bowiem
zawsze stuszne - 1 wsiadlem do samochodu. Wczesnowiosenne stonice oslepiato. Po drugiej
stronie autostrady, za pasem ruchomych wydm, podobnych do gér cukru, rozciagata si¢
zatoka w kolorze pruskiego bigkitu. Szosa wcinata si¢ w lad u podstawy potwyspu i zawracata
w stron¢ morza kilka mil na pétnoc od miasta. Tutaj szeroki asfaltowy parking po lewej
stronie jezdni opadat ku bialej plazy 1 jeszcze bielszym morskim falom. Znaki ustawione na

obu koncach parkingu informowaty, ze to

Park Okregowy

Zabrania si¢ palenia ognisk na plazy

Plaza i1 wyasfaltowany plac nad nia byly catkiem puste, z wyjatkiem jednego
samochodu, ktéry wygladal tu bardzo samotnie. Dhugi, czarny cadillac stal, dotykajac
przednim zderzakiem sznurowego ogrodzenia na skraju plazy. Zwolnitem, zjechatem z
autostrady 1 wysiadtem z auta. Mgzczyzna na siedzeniu kierowcy cadillaca nie odwrocit
glowy, kiedy si¢ zblizytem. Oparl podbrodek o kierownicg 1 wpatrywat si¢ w przestrzen nad

bezkresnym biekitem morza.



Otwarlem drzwiczki 1 spojrzalem na jego twarz. Byla biala jak papier.
Ciemnobrazowe oczy pozbawione wyrazu. Jego nagiego ciata nie okrywato nic, z wyjatkiem
zmierzwionych kudtéw na piersi i niechlujnego opatrunku wokot talii. Opatrunek wykonano z
kilku poplamionych krwia rgcznikdéw, przewiazanych kawatkiem nylonowej tkaniny, ktorej
pochodzenia nie rozpoznalem od razu. Przygladajac si¢ jej blizej, zauwazylem, ze to damska
halka. Na lewej piersi koszuli wyhaftowano fioletowe serce z napisem ,,Fern” pochylym
pismem. Ciekawe, kim byla ta Fern.

Mgzczyzna, ktéry nosit jej fioletowe serce, mial ciemne kedzierzawe wlosy, geste
czarne brwi, masywny podbrodek z kietkujacym czarnym zarostem. Wygladat na twardziela
pomimo swej anemii 1 szminki rozmazanej na ustach.

Nie byto dowodu rejestracyjnego na kolumnie kierownicy, pusty byt takze schowek,
poza do polowy oproéznionym pudetkiem z nabojami do samopowtarzalnej trzydziestki
6semki. Zapton byl ciagle wlaczony. Podobnie o§wietlenie tablicy rozdzielczej i reflektory.
Te $wiecity jednak stabo. Wskaznik poziomu paliwa pokazywat ,,pusty”. Kedzierzawy musiat
zboczy¢ z szosy zaraz po tym, jak mnie minal, i przez reszte nocy jechat, stojac w miejscu.

Rozsuptalem wezel z halki - nie wydawalo sig, aby materiat, z jakiego zostala uszyta,
zatrzymywat odciski palcéw - 1 poszukatem metki. Byla. Gretchen, Palm Springs. Przyszto
mi na mysl, ze jest wlasnie sobotni ranek, a ja przez cata zime nie spedzitem ani jednego
weekendu na pustyni. Zawiazatem halke tak, jak ja znalaztem, i pojechatem z powrotem do
motelu ,,Sjesta”.

Powitanie Elli miato temperature o kilka stopni nizsza od zera absolutnego.

- Proszg, proszg! - Spojrzata na mnie znad swego Slicznego kroliczego noska. -
Myslatam, ze si¢ pana pozbyliSmy.

- Ja tez. Ale tego miejsca wrgcz nie sposob opuscic.

Postata mi spojrzenie szczeg6lnego rodzaju, ani harde, ani fagodne - takie mieszane.
Jej reka uniosta si¢ do wtosow, po czym siggneta po rejestr gosci.

- Przypuszczam, ze jesli zechce pan wynaja¢ pokoj, nie bed¢ w stanie pana
powstrzymaé. Tylko prosze sobie nie wyobrazaé, ze robi pan na mnie wrazenie. Pozostang
niewzruszona, panie...

- Archer - powiedziatem. - Lew Archer. Daj sobie spokdj z rejestrem. Wrocitem, by
skorzysta¢ z telefonu.

- Czy nie ma innych telefonéw? - Przepchngla aparat na moja strong lady. - Myslg, ze
moze pan skorzysta¢. O ile to nie jest rozmowa zamiejscowa.

- Dzwonig po patrol autostradowy. Znasz ich lokalny numer?



- Nie pamigtam. - Wreczyta mi ksiazke telefoniczna.

- Miat miejsce wypadek - poinformowatem, wykrgcajac numer.

- Wypadek na autostradzie? W ktorym miejscu?

- Tutaj, siostrzyczko. Doktadnie tutaj. W pokoju numer trzynascie.Ale nie
powiedziatem tego tym z patrolu. Przekazatem im tylko, ze znalaztem martwego mezczyzng
w samochodzie stojacym na parkingu nad lokalna plaza. Dziewczyna stuchata, a jej oczy i
nozdrza otwieraly si¢ coraz szerzej. Nim skonczylem, zerwala si¢ w poptochu i1 opuscita biuro
przez tylne drzwi.

Wrocita w towarzystwie wlasciciela. Jego oczy byly czarne i blyszczace jak glowki
¢wiekow, a stopy wykonywaty drobne taneczne pas jak oszalale.

- O co chodzi?

- Natknalem si¢ na zwtoki mezczyzny niedaleko stad przy autostradzie.

- Dlaczego wigc, by zatelefonowaé, wrdcit pan akurat tutaj? - Jego glowa byla w
pozycji do bodzenia, rece rozstawione szeroko mocno $ciskaty za narozniki kontuaru. - Czy
my mamy z tym co$ wspolnego?

- Trup ma na sobie kilka waszych rgcznikéw. - Co?

- I mocno krwawit, zanim zmart. Sadzg, ze kto$ postrzelit go w brzuch. Moze pan.

- Jest pan stuknigty - odrzekl, ale bez szczegodlnej afektacji. - Takie wariackie
oskarzenia wpedza pana w ktopoty. Czym si¢ pan zajmuje?

- Jestem prywatnym detektywem.

- Sledzit go pan az do tego miejsca, czy tak? Zamierzat go pan aresztowaé, a on si¢
zastrzelil, tak?

- Dwa razy pudto - powiedziatem. - Przyjechatem tu przenocowac. Poza tym oni nie
strzelaja sobie w brzuch. Zbyt niepewne i powolne. Zaden samobdjca nie chce umrzeé na
zapalenie otrzewne;.

- Wigc co pan tu teraz robi? Probuje pan wywotaé skandal, ktéry zaszkodzi moim
interesom?

- Tak, jesli w imig¢ panskich intereséw podejmie pan probg zatajenia morderstwa.

- Tamten me¢zczyzna sam strzelit do siebie - upieral si¢ maty czlowieczek.

- Skad pan wie?

- Donny. Wtaénie z nim rozmawiatem.

- A skad Donny wie?

- Facet mu powiedziat.

- Czy Donny to panski nocny portier?



- Byt nim. Zamierzam go zwolni¢ - za ghipotg. Nawet mi nie powiedzial o tym
zamieszaniu. Sam si¢ domyslitem. Z trudem.

- Donny chcial dobrze - wtracita dziewczyna ponad jego ramieniem. - Jestem pewna,
ze nie zdawal sobie sprawy z tego, co zaszto.

- Jak wszyscy - powiedziatem. - Chcg¢ porozmawia¢ z Donnym. Ale najpierw
spOjrzmy na rejestr gosci.

Wyciagnat plik kart z szuflady i1 grzebat w nich przez chwilg. Jego duze, owtosione na
grzbietach dlonie byly wprawne i opanowane, jak zwierzg¢ta zyjace wilasnym, spokojnym
zyciem, niezaleznym od emocji wilasciciela. Podaly mi ponad lada jedna z kart. Widniat na
niej napis drukowanymi literami: Richard Rove, Detroit, Mich.

- Byla z nim kobieta - powiedziatem.

- Niemozliwe.

- Albo byt z transwestyta.

Przygladal mi si¢ z obojg¢tnym wyrazem twarzy, rozmyslajac o czyms innym.

- A ten patrol - powiedzial im pan, by tu przyjechali? Wiedza, ze to si¢ tutaj stato?

- Jeszcze nie. Ale znajda panskie rgczniki. Uzyt ich do zabandazowania rany.

- Rozumiem. Tak. Oczywiscie. - Uderzyt si¢ pigscia w skron. Zabrzmiato to tak, jakby
kto§ znecat si¢ nad dynia. - Mowi pan, ze jest prywatnym detektywem. A gdyby tak
poinformowatl pan policj¢, ze byl na tropie zbiega, kogo$ uciekajacego przed wymiarem
sprawiedliwosci. I ze 6w zbieg wolal zastrzeli¢ sig, niz da¢ aresztowac. Za pigéset dolarow?

- Nie jestem az tak prywatny - odparlem. - Mam pewne zobowigzania wobec
spoteczenstwa. Poza tym gliniarze sprawdziliby to 1 owo i przytapaliby mnie.

- Niekoniecznie. On byf zbiegiem. Pan to wie.

- Wlasnie mi pan o tym mowi.

- Niech mi pan da trochg czasu, a mogg dostarczy¢ panu jego akta.

Dziewczyna odchylita si¢ nieco do tytu, w jej oczach zamigotaly rozwiane zludzenia.

- Tato - powiedziata cicho.

Nie ustyszat jej. Cata jego czarna, btyszczaca czujno$¢ skupiona byta na mnie.

- Siedemset dolarow?

- Nie jestem na sprzedaz. Im wyzsza proponuje pan ceng, tym bardziej zdaje si¢ pan
przyznawac¢ do winy. Czy byl pan tutaj ubiegtej nocy?

- Staje si¢ pan niedorzeczny - o$wiadczyl. - Spedzitem caly wieczor z moja Zona.

Pojechalismy do Los Angeles na przedstawienie baletowe. - Jakby na poparcie swych stow



zanucit kilka taktow z Czajkowskiego. - WrociliSmy tu, do Szmaragdowej Zatoki, nie
wczesniej niz prawie o drugie;j.

- Kazdy moze sobie zapewni¢ alibi.

- Przestgpca, owszem - odpart. - Ja nie jestem przestgpca. Dziewczyna potozyla dlon
na jego ramieniu. Me¢zczyzna skulil si¢, zwierzgca furia wykrzywita mu twarz - lecz
dziewczyna nie widziala jego twarzy.

- Tato - odezwala si¢ - czy on zostat zamordowany, jak sadzisz?

- Skad mam wiedzie¢? - Jego glos stat si¢ dziki i wysoki, jakby corka dotkngta mocno
napigtej struny jego emocji. - Nie bylo mnie przy tym. Wiem tyle, ile powiedzial mi Donny.

Dziewczyna przygladata mi si¢ badawczo zwegzonymi oczyma, jakby odkryta wlasnie
nowy gatunek zwierzecia i1 zastanawiata si¢ nad jakim§ praktycznym zastosowaniem dla
niego.

- Ten pan jest detektywem - powiedziala - a przynajmniej za takiego si¢ podaje.

Wyciagnatem fotokopig mojej licencji 1 rzucitem na ladg. Maty cztowieczek wzial ja
do reki 1 spojrzat znad kartki na moja twarz.

- Czy bedzie pan pracowat dla mnie?

- A co miatbym robi¢? Opowiada¢ mate, niewinne ktamstewka?

Dziewczyna odpowiedziala za niego:

- Niech pan dowie si¢ wszystkiego, czego mozna... o tej $mierci. Daj¢ panu stowo
honoru, Ze ojciec nie miat z tym nic wspolnego.

Podjalem pochopna decyzje, z gatunku tych, ktérych pdzniej zaluje si¢ przez cate
zycie.

- Zgoda. Bior¢ pigcdziesiat dolarow zaliczki. To znacznie mniej niz piecset. Moja
pierwsza rada jest powiedzie¢ policji wszystko, co pan wie. Pod warunkiem Ze jest pan
niewinny.

- Obraza mnie pan - powiedziat.

Ale wysuptat piecdziesigciodolarowy banknot z szuflady na gotéwke 1 weisnal go w
moja dton z takim zapatem, jakby to byl dowod mitosci. Mialem nieprzyjemne poczucie, ze
zostalem wmanewrowany w przyjgcie tych pieniedzy. Nieduzych, ale zawsze. Wrazenie to
poglebilo sig, gdy tamten nadal nie chcial moéwi¢. Musialem uzy¢ calej swojej sztuki
perswazji, po to tylko, zeby wydoby¢ od niego adres Donny’ego.

Portier mieszkal w ruderze na skraju bezludnego pasa wydm. Domys$latlem sig, ze
niegdy$§ byl to czyj§ domek plazowy - zanim niesiony wiatrem piach, niczym nigdy

nietopniejacy $nieg, wypehit zalamania muru, a zimowe sztormy pokruszyty dachowki i



tamanymi liniami pgkni¢¢ zarysowaty betonowe fundamenty. Wielkie bryly betonu pigtrzyty
si¢ chaotycznie w miejscu niegdysiejszego tarasu z widokiem na morze.

Na jednej z przechylonych ptyt Donny wyciagnat si¢ w stoncu jak dluga jaszczurka
albinos. Wiejacy od brzegu wiatr przyniost do jego uszu hatas samochodowego silnika.
Usiadl, zmruzyl oczy i rozpoznawszy mnie za kierownica auta, wbiegt do domu.

Zszedtem po stopniach z ptyt chodnikowych 1 zastukalem w wypaczone drzwi.

- Otwieraj, Donny.

- Odejdz - odpowiedzial chrapliwym glosem. W szczelinie migdzy deskami jego oczy
1$nity niczym grzbiet §limaka.

- Pracujg dla pana Salandy. Chce, bym z toba porozmawiat.

- Wezcie si¢ obaj i spadajcie.

- Otwieraj albo wywazg drzwi.

Czekalem przez chwilg. Odciagnal zasuwg. Drzwi, skrzypiac, otwarly si¢ wolno.
Wychylit si¢ przez prog, przygladajac mi si¢ badawczo; jego pozbawione owtlosienia ciato
trzgsto si¢ od wewnetrznego chtodu. Przecisnalem si¢ obok niego i1 przeszedlem przez
niewielka kuchnig, nieopisanie brudna, za$miecona resztkami dawnych positkéw i
wypelniona ich fetorem. Podazyt za mna boso, w milczeniu, do wigkszego pomieszczenia, w
ktorym sprezynujace deski podtogowe falowaly pod stopami. Szybe w widokowym oknie
dawno temu kto§ wybil, a otwér wypeliono tektura. Kamienny kominek zapchano
$mieciami. Jedynym meblem bylo polowe 16zko w kacie, na ktérym najwidoczniej sypial
Donny.

- Ladnie 1 przytulnie tu u ciebie. Od razu wida¢, ze kto$§ tutaj mieszka.Wydawat si¢
bra¢ to za komplement i przez chwil¢ si¢ zastanawialem, czy nie mam przypadkiem do
czynienia z kretynem.

- Pasuje mi. Nigdy nie bylem z tych, co to musza mie¢ fantastyczna kwaterg. Podoba
mi si¢ tu, gdzie noca stycha¢ ocean.

- Co jeszcze stycha¢ noca, Donny?

Nie zrozumial pytania albo tylko udawat.

- Rézne rzeczy. Duze cigzarowki, przejezdzajace szosa. Lubie stuchaé tych nocnych
hataséw. Dhuzej chyba nie bed¢ mogt tu zosta¢. Pan Salanda jest wtascicielem, pozwalat mi
mieszka¢ za friko. Teraz na pewno mnie stad wywali.

- Z powodu tego, co zdarzylo sig zesztej nocy?

- Aha. - Opadt na t6zko, opierajac posgpna glowe na dloniach.

Stanatem nad nim.



- A co si¢ zdarzyto zesztej nocy, Donny?

- Co$ niedobrego - powiedziat. - Ten facio wprowadzit si¢ koto dziesiate;...

- Mgzczyzna o ciemnych, krgconych wiosach?

- Ten sam. Wziat wigc pokdj mniej wigcej o dziesiatej; dalem mu numer trzynascie.
Gdzie$ koto potnocy wydato mi sig, ze stysze dochodzacy stamtad wystrzal z broni palne;j.
Zajeto mi chwilg, zeby doj$¢ do tadu z nerwami, 1 wtedy poszedtem sprawdzié, co si¢ dzieje.
Facio wyszedt z pokoju kompletnie nagi. Tylko obandazowany czym$ wokot talii. Wygladat
jak jaki$ walnigty Indianin czy co$ w tym stylu. W dtoni mial rewolwer, zataczat si¢ 1 wida¢
byto, ze krwawi. Zblizyt si¢ do mnie, wepchnat mi lufg¢ w bebechy i kazat trzymaé gebg na
ktodke. Obiecatem, ze nikomu nie zdradze, ze go widziatem, ani teraz, ani nigdy. Powiedzial,
ze jesli komus szepng o tym cho¢by stowko, wroci 1 mnie zabije. Ale on juz nie zyje, prawda?

- Nie zyje.

Wechem wyczuwalem u Donny’ego strach: nie potrafie tego wyjasni¢, ale to co$
psiego w moich chromosomach. Wtosy zjezyly mi si¢ na karku; zastanawialem si¢ tylko, czy
Donny legka si¢ przesztosci, czy tego, co przyniesie przyszto$¢. Pryszcze wygladaly na jego
bladej, ponurej twarzy jak relief.

- Mysle, ze zostat zamordowany. Klamiesz, Donny, no nie?

- Ja klamig? - Jego reakcja byta jednak powolna 1 niezdecydowana.

- Nieboszczyk nie zameldowat si¢ sam. Byta z nim kobieta.

- Jaka kobieta? - zapytat z wystudiowanym wyrazem zaskoczenia.

- Ty mi powiesz. Na imi¢ ma Fern. Mysle, ze to ona strzelata, a ty przylapales ja na
goracym uczynku. Ranny mezczyzna wyszedt z pokoju, wsiadt do samochodu 1 odjechat.
Kobieta zostala, by pogada¢ z toba. Prawdopodobnie zaptacita ci, by$ pozbyt si¢ jego ubran i
spreparowat nowa kart¢ meldunkowa dla tamtego pokoju. Ale oboje przeoczyliscie plamg
krwi na podtodze tazienki. Mam racjg?

- Nie moglby si¢ pan bardziej myli¢. Czy jest pan glina?

- Prywatnym detektywem. Znalaztes si¢ w powaznych tarapatach, Donny. Jesli
mozesz, to lepiej wyrzu¢ wszystko z siebie, zanim gliny si¢ do ciebie dobiora.

- Ja nic nie zrobitem. - Glos mu si¢ zatamat jak u chtopca. Dziwne to robito wrazenie
w polaczeniu z pasemkami siwizny w jego wlosach.

- Falszowanie kart meldunkowych to juz jest powazne wykroczenie, nawet jesli nie
dotoza ci wspotudziatu w zabojstwie.

Probowat protestowa¢ w niesktadnych zdaniach. Réwnocze$nie jego dlon przesuwata

si¢ po brudnym szarym kocu. Data nura pod poduszke¢ 1 wyciagngta stamtad zmigta kartke



papieru. Probowat wepchnaé ja sobie do ust i potkna¢. Wyszarpnalem ja spomigdzy jego
przebarwionych zgbow.

To byla karta meldunkowa z motelu, zapisana chtopigcymi gryzmotami: pan i pani
Richard Rowe, Detroit, stan Michigan.

Donny trzast si¢ gwattownie. Ponizej krawgdzi tanich bawetnianych szortow kosciste
kolana wibrowaly jak widetki kamertonu.

- To nie moja wina! - krzyknal. - Przystawila mi rewolwer.

- Co zrobite$ z ubraniami m¢zczyzny?

- Nic. Ona nawet nie pozwolita mi wej$¢ do pokoju. Zwiazata je w tobotek i zabrata ze
soba.

- Dokad poszta?

- Szosa w strong miasta. Szta pieszo poboczem drogi 1 tam widzialem ja po raz ostatni.

- Ile ci zaptacita, Donny?

- Nic, ani centa. Juz panu mowitem, przystawita mi rewolwer.

- [ tak sig bates, ze nie pisnales stowka az do rana.

- To prawda. Batem sig. Kto by si¢ nie bat?

- Ona juz sobie poszla - przypomniatem. - Teraz mozesz mi ja opisac.

- Uhm. - Dokonat widocznego wysitku, by zebra¢ swe mg¢tne mysli do kupy. Jedno z
jego oczu zezowato nieco, nadajac twarzy niewyrazny, pijacki wyglad.

- To byta duza, wysoka kobieta o blond wtosach.

- Farbowanych?

- Moze, nie wiem. Miata jakby warkocz, upigty na czubku glowy. Byta dos$¢ tega,
zbudowana jak zapasniczka, z olbrzymimi melonami. Wielkie nogi.

- Jak byta ubrana?

- Prawie nie zwrdcitem uwagi, tak bytem przestraszony. Mysle, ze miata na sobie co$
w rodzaju fioletowego ptaszcza, z czarnym futrem wokot szyi. Duzo pierscionkdéw na palcach
1 takie tam.

- He miata lat?

- Dos¢ stara, powiedziatbym. Starsza ode mnie, a ja bed¢ miat trzydziesci dziewigc.

- [ to ona strzelata?

- Tak mi si¢ wydaje. Gdyby kto$ pytat, kazata mi méwi¢, ze to pan Rowe sam si¢
zastrzelit.

- Latwo ulegasz sugestii, prawda, Donny? To niebezpieczny sposdb na zycie,

zwlaszcza gdy ludzie pomiataja tak soba nawzajem.



- Nie rozumiem. Moze pan powiedzie¢ to jeszcze raz? - Zamrugal do mnie swymi
bladobtekitnymi oczyma, usmiechajac si¢ wyczekujaco.

- Niewazne - rzucitem i wyszediem.

Kilkaset jardow dalej, jadac autostrada, ujrzalem wo6z patrolowy z dwoma
mundurowymi o ponurym wygladzie na przednim siedzeniu. Donny bgdzie mial teraz z nimi
do czynienia. Usunalem go z mych mysli i pomknatem w strong Palm Springs.

Palm Springs wciaz jest matym, prowincjonalnym miasteczkiem - dziura zabita
dechami, tyle Zze obecnie dechy sa mahoniowe, a gwozdzie ze szczerego zlota. ,,Szczerozlote”
sa tez w Palm Springs dziewczgta. Gtéwna ulica wyglada jak przekr6j przez Hollywood i
Vine, przeniesiony na pustyni¢ przez jakas nieziemska potege i1 przebrany dla niepoznaki w
westernowy kostium, ktory nikogo nie jest w stanie zmyli¢. Nawet mnie.

Znalazlem firmowany przez Gretchen sklep z bielizna, skryty pod elegancko
wygladajacymi arkadami, okalajacymi patio wylozone imitacja kostki brukowej. Posrodku
patio niewielka fontanna bulgotatla przyjemnie, rozsiewajac orzezwiajace nitki drobnych
kropelek. Byt pdzny marzec i sezon miat si¢ ku koncowi. Wigkszos¢ sklepdw, tacznie z tym,
do ktérego wiasnie wszedtem, byta opustoszata, jesli nie liczy¢ najemnej sity robocze;j.

Znalazlem si¢ w matym chtodnym sklepiku, wypelionym delikatnym zapachem
perfum tych wszystkich kobiet, ktore kiedys$ tu zawitaly. Ponczochy, suknie i inne fragmenty
garderoby lezaly pozwijane na szklanym kontuarze albo zwisaty niczym fantastyczne weze
drzewne ze stojakéw ustawionych pod $cianami waskiego pomieszczenia. Kobieta o wlosach
ufarbowanych henna wynurzyta si¢ z szeleszczacych zakamarkoéw na zapleczu i podbiegta do
mnie wdzigcznie, na paluszkach.

- Szuka pan prezentu? - zawotata z nieco przywigdla wesotoscia. Pod maska makijazu
kryla si¢ zmgczona twarz starzejacej si¢ kobiety; na domiar ztego byta sobota po poludniu i
wszyscy ci, ktorzy generalnie mieli wigcej szczgscia od niej, moczyli si¢ wlasnie w swych
basenach w ksztalcie nerki, ukrytych za zbyt wysokimi jak dla niej murami.

- Niezupelie. Prawd¢ mowiac, wcale. Zeszlej nocy przydarzyto mi si¢ co$
niezwyktego. Chciatbym pani o tym opowiedzie¢, ale to trochg skomplikowane.

Spojrzata na mnie pytajaco i doszta do wniosku, ze ja takze nalez¢ do tych, ktorzy
musza pracowac na swe utrzymanie. Nieszczery usmiech spelzt z jej twarzy. W jego miejsce
pojawit si¢ inny usmiech, ktéry podobat mi si¢ o wiele bardzie;.

- Wygladasz, jakby$ mial za soba cigzka noc. I nie zaszkodziloby sig ogoli¢.



- Poznalem dziewczyng - powiedzialem. - A wiasciwie dojrzata kobietg, postawna
blondyng, gwoli $cistosci. Poderwatem ja na plazy w Laguna, jesli mam by¢ brutalnie
szczery.

- Nie zniostabym, gdybys$ nie byl. Do czego zmierzamy, bracie?

- Poczekaj. Psujesz mi opowies¢. Co$ zaiskrzyto, gdy si¢ spotkaliSmy w promieniach
zachodzacego stonca, na skraju cieptego oceanu.

- Kiedy ja do niego wchodzg, jest zawsze zimny jak cholera.

- To nie bylo zeszlej nocy. PlywaliSmy w $wietle ksigzyca, wesolo spedzalismy czas i
w ogole. Potem ona odeszla. Gdy juz jej nie bylo, zdalem sobie sprawe, ze nie znam jej
numeru telefonu ani nawet nazwiska.

- Zamezna kobieta, co? I myslisz sobie, ze ja jestem klubem samotnych serc? - Nadal
jednak byta zainteresowana, cho¢ najprawdopodobniej mi nie wierzyta. - Wspominata o mnie
- czy o to chodzi? Jak miata na imig?

- Fern.

- Rzadkie imi¢. Mowisz, ze byta duza blondynka?

- O doskonale wywazonych proporcjach - odpartem. - Gdybym mial klasyczne
wyksztatcenie, powiedziatbym: istna Junona.

- Nabierasz mnie, prawda?

- Troszeczke.

- Osobi$cie nie mam nic przeciwko odrobinie nabierania. Co méwita o mnie?

- Same superlatywy. Prawde mowiac, skomplementowatem jej, eee... odzienie.

- Rozumiem. - Dawno mingly czasy, kiedy rumienita si¢ w podobnych sytuacjach. -
Zesziej jesieni mieliSmy tu raz klientke¢ imieniem Fern. Fern Dee. Miala jaka$ pracg w
»Joshua Club”. Tak sadzg. Ale w ogodle nie pasuje do twojego opisu. Tamta byta brunetka,
sredniego wzrostu, do$¢ mtoda. Zapamigtatam imi¢ Fern, poniewaz chciata je mie¢ wyszyte
na wszystkim, co kupowata. Banalny pomysl, moim zdaniem, ale takie bylo jej dziewczgce
pragnienie, a kimze ja jestem, by polemizowac z dziewczg¢cymi pragnieniami?

- Czy nadal jest w miescie?

- Nie widuje jej ostatnio, juz od kilku miesigcy. Ale to nie mogta by¢ kobieta, ktorej
szukasz. A moze jednak?

- Jak dawno temu byta tutaj? Zastanowita si¢ nad tym przez chwilg.

- Wczesna jesienia zesztego roku, gdzie$ tak na poczatku sezonu. Przyszia tylko raz i
zrobita duze zakupy: ponczochy, nocne koszule, bielizng. Wszystko, co trzeba. Pamigtam -

pomyslatam wowczas, ze dziewczg dorwato sig nagle do forsy, 1 to duze;.



- Mogta przybra¢ na wadze od tamtego czasu i ufarbowaé witosy. Dziwne rzeczy
dzieja si¢ czasem z kobieca figura.

- Mnie to méwisz? - rzucita. - Ile lat miala ta... twoja przyjaciotka?

- Okoto czterdziestki. Tak sadzg, mozesz doda¢ lub odja¢ parg lat.

- W takim razie to na pewno nie ta sama. Dziewczyna, o ktérej] mowig, miata na oko
dwadziescia pigc, a ja si¢ nie myle, gdy idzie o wiek kobiety. Zbyt wiele ich widziatam. Od
matolat po stare wiedzmy, prawdziwe stare wiedzmy.

- Nie watpie.

Lustrowata mnie swymi oczami cienistymi od maskary i zyciowych doswiadczen.

- Jestes$ policjantem?

- Bylem kiedys.

- Powiesz mamusi, o co chodzi?

- Innym razem. Gdzie jest ,,Joshua Club”?

- Bedzie jeszcze zamknigty. - Sprobujg¢ mimo to.

Wzruszyta ramionami i wskazata droge. Podzigkowatem jej.

Byl to jednopigtrowy budynek o prostej fasadzie, przy jednej z przecznic
odchodzacych od gléwnej ulicy. Pchnatem obite skora drzwi; otwarly si¢ do wewnatrz.
Przeszedlem przez recepcje, w ktérej pod uchylanym dachem rosta mata dzungla
bananowcow. Przestronna sala glowna udekorowana byla monochromatycznymi
fototapetami, przedstawiajacymi pustynne pejzaze. Za rattanowym barem, pod baldachimem
z sieci rybackiej, odziany na biato osobnik o karaibskich rysach wycierat kieliszki brudnym
recznikiem. Z twarzy nie wygladatl na rozmownego.

Na podium dla orkiestry, usytuowanym z tytlu za ulozonymi w stert¢ krzestami w
czg$ci jadalnianej, mlody mezczyzna w koszuli z krotkim rgkawem grat bebob na fortepianie.
Jego palce podazaty za melodia, obiegaty ja dookota, przeskakiwaly nad nig wielkimi susami,
nigdy w gruncie rzeczy w nia nie trafiajac. Stalem za nim przez chwilg i stuchatem, jak
wymiata. W koncu podniost gtowe, nadal od niechcenia podgrywajac lini¢ basu lewa reka.
Miat lekko zbieznego zeza, §wiszczace usta, a jego nozdrza wygladaty na odmrozone.

- Ladny fortepian - powiedziatem.

- Tez tak sadze.

- Pig¢dziesiata Druga Ulica?

- Ta ulica mnie zachwyca, bo nigdy nie traci oblicza. - Jego lewa rgka uderzyta trzy
razy ten sam akord i oderwata si¢ od klawiszy. - Szukasz kogos, przyjacielu?

- Fern Dee. Prosita mnie, bym wpadt kiedys przy okaz;ji.



- Niedobrze. Jeszcze jedna zmarnowana przejazdzka. Odeszta z lokalu tego z koncem
roku ubiegtego, przykro mi, drogi kolego.

To nie byt zty stowiczek, ale mimo wszystko nie byla profesjonalistka. Co$ tam w jej
serduszku na pewno sig¢ tlito, lecz wyjs¢ z tym do ludzi dziewcze nie potrafito. I chociaz ta
mata bardzo sig¢ starala, wieczor byt stracony, gdy zaéwierkata.

- Dokad data nogg, jesli spyta¢ moge, nim sam rusz¢ w droge? Usmiechnat si¢ jak
zwloki pod wprawnymi palcami do§wiadczonego przedsigbiorcy pogrzebowego.

- Styszatem, ze szef oddelegowat ja do swego prywatnego zycia. Zabrat ja do domu,
by go z nim dzielita. Tyle styszalem. Nie zadaj¢ si¢ ze starym towarzysko, wigc nie mam
wiescl, czy ja zbezczescil, czy tylko piescil. Czy to ma dla ciebie jakie§ znaczenie?

- Niewielkie, a poza tym ona skonczylta juz dwadziescia jeden lat.

- Calkiem niedawno. - Jego oczy pociemnialy, a waskie usta rozciagngly si¢ gniewnie
na boki. - Nie znoszg, jak to przytrafia si¢ takiej lasce jak Fern, nie zebym w sercu miat ciern,
ale...

Przerwatem mu w potowie kolejnego absurdalnego rymu.

- Kto to jest ten szef, o ktorym wspomniates. Ten, z ktérym odeszla Fern?

- Angel. Kt6z by inny?

- Jakie niebiosa zamieszkuje ten aniotek?

- Musisz by¢ nowy w tych stronach... - Oderwat wzrok od mojej twarzy i
skoncentrowal go na czym$ ponad mym barkiem. Jego usta otwarly si¢ i zamknely.

Za swymi plecami ustyszatem chrapliwy tenor:

- Jakie$ pytanko bez odpowiedzi, koles?

Pianista powrocit do gry na fortepianie, jak gdyby brzydki tenor wymazat mnie z jego
$wiadomosci, anulowat catkowicie moja egzystencje. Odwrocitem si¢ w strong zrodta glosu.
Stal w waskich drzwiach za perkusja. Mgzczyzna po trzydziestce z ggstymi, czarnymi,
krgconymi wlosami 1 masywna szczgka z sinym cieniem dokladnie ogolonego zarostu. Byt
niemal wierna zywa kopia trupa w cadillacu. Podobienstwo bylo wstrzasajace. Widok
cigzkiego pistoletu w jego dioni takze.

Zblizyt si¢ do mnie, obchodzac dookota perkusje. Miat bary jak byk, wcisnigte w
marynarke z luzno tkanego tweedu, 1 trzymal przed soba bron jak niebezpieczny podarunek.
Pianista zaczal wyczynia¢ zabawne rzeczy z marszem pogrzebowym z ,Saula” w
przys$pieszonym tempie. Taki zart.

Prawie sobowtor zmartego skinat swym okrutnym podbrodkiem, w unisonie z jeszcze

okrutniejsza bronia.



- Do $rodka, chyba ze pracujesz dla rzadu. Jesli tak, chceg zobaczy¢ twoje papiery.

- Jestem wolnym strzelcem.

- W takim razie do $rodka.

Lufa pistoletu dotykata mnie na wysoko$ci splotu slonecznego jak zelazny palec
wskazujacy. Postuszny jej wskazaniom, przeszedtem pomigdzy stojakami na nuty i dalej
przez waskie drzwi za perkusja. Zelazny palec, opukujac moje plecy, poprowadzil mnie
pozbawionym o$wietlenia korytarzem do matego, kwadratowego biura z metalowym
biurkiem, sejfem 1 szafka na segregatory. Nie bylo okien, §wiatlo saczylo si¢ z jarzeniowek
pod sufitem. W ich bezlitosnym blasku twarz nad pistoletem jeszcze bardziej przypominata
twarz zmarlego. Ciekawe, czy pomylitem si¢ co do jego $mierci, czy to stonce pustyni
wypalito mi mozg.

- Jestem tu kierownikiem - powiedzial, stojac tak blisko mnie, iz moglem poczué
zapach czego$ sosnowego, czego uzywat na swoje ciemne, kedzierzawe wlosy. - Masz jakie$
pytania na temat personelu, pytaj mnie.

- Dostan¢ odpowiedz?

- Sprébuj, zobaczymy.

- Nazywam si¢ Archer - powiedziatem. - Jestem prywatnym detektywem.

- Dla kogo pracujesz?

- Nie zaciekawitoby cig to.

- Wprost przeciwnie, jestem bardzo zainteresowany. - Pistolet wyskoczyl do przodu
jak ropucha i ponownie wbit si¢ w mdj zotadek, z catym cigzarem barku jego wilasciciela.

- To méwisz, ze dla kogo pracujesz?

Przetknatem gniew i mdlosci, oceniajac mozliwos¢ odtracenia jego broni na bok i
dobrania si¢ do faceta gotymi rgkami. Szanse wydawaly si¢ raczej niewielkie. Byl ode mnie
cigzszy 1 trzymal pistolet tak, jakby wyrastal mu na koncu rgki. Naogladate$ si¢ za duzo
filméw, powiedziatem do siebie w duchu. Odpowiedzialem na jego pytanie:

- Wiasciciel motelu na wybrzezu. W jednym z pokoi zastrzelono zesztej nocy
mezezyzng. Przypadkiem kilka minut wczesniej zatrzymalem si¢ tam na nocleg. Stary
wynajal mnie, abym przyjrzat si¢ sprawie zabojstwa.

- Kogo rabngli?

- Mogt by¢ twoim bratem - powiedzialem. - Masz brata? Zbladt. Cigzar jego uwagi
przenidst si¢ z pistoletu na moja twarz. Opuscil nieco bron. Odtracitem ja na bok, nieco ku
gorze, mocnym lewym hakiem. Wypalita, osmalajac mi twarz i robiac dziur¢ w $cianie. Moja

prawa re¢ka spadta na gardlo faceta. Pistolet uderzyt o korkowa podioge.



Kedzierzawy upadt, ale nie ustgpowal. Jego rozczapierzona dton po omacku szukata
pistoletu 1 po chwili si¢ na nim zacisngla. Nadepnatem mu na nadgarstek. Stgknal, ale nie
wypuscit broni. Zadatem mu szybki cios w krotko przycigte wlosy na karku. Przyjat uderzenie
1 podniodst si¢ z pistoletem w dloni, potrzasajac glowa na boki niczym byk.

- A teraz rgce do gory - wymamrotal. Byl jednym z tych, ktérych glos stawat si¢
migkki 1 tagodny, kiedy byli w nastroju do zabijania. Mial nieprzeniknione, szkliste oczy
zabojcy.

- Czy Bart nie zyje?

- Zabity na $mier¢. Postrzelono go w brzuch.

- Kto go zastrzelit?

- Oto jest pytanie.

- Kto go zastrzelil? - powiedziat cicho z twarza pobladia od gniewu. Cyklopie oko lufy
wpatrywato si¢ pustym spojrzeniem w moja przepong. - Moze ci si¢ zaraz przytrafi¢ to samo,
koles.

- Byla z nim kobieta. Szybko si¢ ulotnita, gdy to si¢ stato.

- Styszalem, jak podate§ Alfiemu, pianiscie, jej imig. Czy to byta Fern?

- To mogta by¢ ona.

- Co znaczy mogta?

- Najprawdopodobniej byta w tamtym pokoju. Gdybys$ mi ja opisat...

Jego harde brazowe oczy spojrzaty poza mnie.

- Mam lepszy pomyst. Na §cianie za toba jest jej zdjecie. Rzu¢ na nie okiem.
Trzymajac rece wysoko nad glowa.

Przestapitem z nogi na noge i obrécitem sig z trudem. Sciana byta pusta. Uslyszatem,
jak robi wdech 1 wykonuje jaki$ ruch; sprobowatem uniknaé ciosu. Na prézno. Dostatem w
tyl gtowy. Runatem do przodu, na $ciang, i osunalem si¢ w trojwymiarowa pustke.

*

Pustka powoli gestniala, wylaniajac z siebie wielobarwne ksztatty. Ksztatty byly na
poty ludzkie, na poty zwierzgce, rozmywaly si¢ 1 formowaty na nowo, tanczac na obrzezach
nieswiadomos$ci do skocznej muzyki z nocnego koszmaru. Martwy megzczyzna z owlosiong
klatka piersiowa wyszedl z dotu 1 podzielit si¢ na dwoch, po chwili na czterech identycznych
osobnikow. Uciekalem przed nimi krgtym tunelem, prowadzacym do komory poglosowe;.

Pod ryczaca fala upiornej muzyki stycha¢ bylo chrapliwy tenor:



- Wyobrazam sobie, ze to byto tak: wskazowki, jakich udzielit Vario, byly dobre; Bart
znalazt ja w Acapulco 1 widzt do nas. Skusita go, by zatrzymali si¢ w tamtym motelu na noc.
Bart zawsze na nig lecial.

- Nie wiedzialem o tym - wtracil oschty, starczy glos. - To bardzo ciekawa nowina na
temat Barta i Fern. Powiniene$ byl powiedzie¢ mi o tym wczesniej; nie postatbym go
wowczas po nia 1 to by si¢ nie zdarzyto. Prawda, Gino?

Moj umyst byt wciaz cz¢sciowo nieobecny, blakat si¢ po podziemnych, wypetionych
echem jaskiniach. Nie rozpoznawalem gloséw ani nie pojmowatem, o czym mowia. Ledwie
starczato mi rozsadku, by trzyma¢ oczy zamknigte i stucha¢ dalej. Lezalem na plecach na
twardym podtozu. Glosy rozbrzmiewaty nade mna.

Tenor powiedzial:

- Nie mozesz wini¢ Bartolomea. To jej wina - tej malej, puszczalskiej, ktamliwej,
podstepnej suki.

- Uspokoj sig, Gino. Nie wini¢ nikogo. Ale teraz bardziej niz kiedykolwiek
chcielibySmy si¢ z nia zobaczy¢, czyz nie tak?

- Zabijg ja. - Wymowit te stowa migkko, prawie ze smutkiem.

- Kto wie. Ale moze to nie bgdzie juz potrzebne. Nie lubig bezcelowego zabijania.

- Od kiedy, Angel?

- Nie przerywaj, to niegrzecznie. Nauczytem si¢ robi¢ wszystko po kolei: najpierw
rzeczy najwazniejsze. A co teraz jest najwazniejsza sprawa? Dlaczego przede wszystkim
chcieli$my jej powrotu? Powiem ci: by zamkna¢ jej jadaczkg. Rzadowi dowiedzieli sig, ze
odeszta, 1 chca, by zeznawala na temat moich dochoddéw. PostanowiliSmy wigc znalez¢ ja
pierwsi 1 zamknac¢ jej jadaczke, czyz nie tak byto?

- Wiem, jak zamkna¢ jej usta - powiedziat mtodszy bardzo cicho.

- Najpierw wyprobujemy lepszy sposob - mdj. Czlowiek w moim wieku wie, ze we
wszystkim mozna znalez¢ jaka$ korzy$¢, ze niczego nie wolno zmarnowac. Nawet cudzej
krwi. Zastrzelita twojego brata, tak? Wigc teraz mamy co§ na nia, co$ wystarczajaco
mocnego, by zamkna¢ jej usta na dobre. Dostataby zabdjstwo drugiego stopnia za to, co
zrobita, ale nawet to oznaczatoby pi¢¢ do dziesigciu lat w Tehachapi. Sadzg, ze wszystko, co
powinienem zrobié, to powiedzie¢ jej o tym. Lecz najpierw trzeba ja znalez¢, czyz nie?

- Znajde ja. Bart nie mial zadnego problemu z odszukaniem je;j.

- Nie mial, wskazowka Varia okazala si¢ bardzo pomocna. Ale myslg, ze zatrzymam
ci¢ tu przy sobie, Gino. Jestes w goracej wodzie kapany, tak jak twoj brat. Chce ja mie¢ zywa.

Wtedy z nig porozmawiam 1 zobaczymy, co dale;j.



- Stajesz si¢ migkki na stare lata, Angel.

- Naprawdg? - Rozlegt si¢ chlaszczacy dzwigk, odglos ciosu spadajacego na ciato. -
Zabitem wielu ludzi, nigdy bez powodu. Sadze przeto, ze odwotasz to, co powiedziates.

- Odwotuje.

- I zwracaj si¢ do mnie: panie Funk. Skoro jestem taki stary, moim siwym wtosom
nalezy si¢ szacunek. Zwracaj si¢ do mnie: panie Funk.

- Panie Funk.

- W porzadku, a ten twdj przyjaciel, czy on wie, gdzie jest Fern?

- Nie sadze.

- Panie Funk.

- Panie Funk. - Gtos Gina brzmiat jak psi skowyt.

- Zdaje sig, ze wraca do siebie. Zamrugal powiekami.

Czubek buta dzgnat mnie w bok. Kto§ wymierzyt mi kilka policzkéw. Otworzytem
oczy 1 usiadlem. Tyt mojej glowy wibrowat jak motor napg¢dzany strachem. Gino podnidst si¢
z kucek 1 stanal nade mna.

- Wstawaj.

Trzgsac sig, stanatem na nogi. Znajdowatem si¢ w wysokim pokoju o kamiennych
scianach, z sufitem z belek, zastawionym z rzadka stotami 1 starymi, czarnymi krzestami z
debowego drewna. Pokoj 1 meble wygladaty, jakby zbudowano je dla rasy gigantow.

Mgzczyzna stojacy za Ginem byt maly, stary i1 znuzony. Moglby by¢ jakim$
niefortunnym sklepikarzem lub emerytowanym barmanem, ktory przybyt do Kalifornii dla
podratowania zdrowia. Jego zdrowie z pewnoscia nie bylo w najlepszym stanie. Nawet w
dusznej spiekocie byt blady 1 wygladat na zmarznigtego, jak gdyby od ktorejs ze swoich ofiar
zarazil si¢ chronicznym umieraniem. Zblizyt si¢ do mnie, powltdczac niepewnie nogami w
wymigtych bigkitnych spodniach z wypchanymi kolanami. Jego przykurczony tutéw otulony
byt grubym niebieskim golfem. Na brodzie widnial dwudniowy zarost, przypominajacy szary,
wygryziony przez mole plusz.

- Gino poinformowal mnie, Ze bada pan sprawg strzelaniny. - Mowil ze
srodkowoeuropejskim akcentem, tak stabo wyczuwalnym, jakby mowiacy sam juz nie
pamigtal, skad pochodzi. - Gdzie to si¢ wlasciwie stato?

- Nie sadze, bym miat zamiar to panu powiedzie¢. Przeczyta pan o tym w jutrzejszych
gazetach, jesli nadal bgdzie pan zainteresowany.

- Nie jestem przygotowany na taka zwlokg. Jestem z natury niecierpliwy. Czy wie

pan, gdzie przebywa Fern?



- Nie bytoby mnie tutaj, gdybym wiedzial.

- Ale wie pan, gdzie byta zesztej nocy.

- Tego nie jestem pewien.

- Niemniej jednak prosz¢ mi powiedzie¢ tyle, ile pan wie.

- Nie sadze, bym mial taki zamiar.

- Nie sadzi, by miat taki zamiar - zwrdcit si¢ stary do Gina.

- Lepiej mnie stad wypusccie. Porwanie to powazny zarzut. Nie chce pan chyba
umiera¢ w pudle.

Us$miechnat si¢ do mnie z wyrozumiatoscia jeszcze straszniejsza niz gniew. Jego oczy
wygladaty jak waskie rany ktute, wypetione rozwodniona krwia. Poczlapat niespiesznie do
szczytu stojacego za nim mahoniowego stotu 1 czubkiem filcowego pantofla nacisnat jakis
punkt na dywanie. Do pokoju weszli dwaj mgzczyzni w serzowych garniturach i1 szybkim
krokiem zblizyli si¢ do mnie. Nalezeli do owej rasy gigantow, dla ktorej to wszystko
zbudowano.

Gino stanal za moimi plecami, by przygwozdzi¢ mi ramiona. Obrdcitem si¢ wokot
wlasnej osi 1 zadalem jeden krotki cios pigscia; odebralem bardzo mocna ripostg ponizej pasa.
Co$ z tylu walngto mnie w nerki, co§ masywnego jak zderzak wielotonowej cigzarowki z
naczepa. Odwrocitem si¢ na wiotczejacych nogach i trafitem tokciem w czyj$ podbrodek.
Pigs¢ Gina - a moze belka z sufitu - wyladowata na moim karku. W glowie ustyszatem
dzwigk gongu. Przenikat go mity, grzeczny glos Angela:

- A zatem gdzie byta Fern zesztej nocy?

Nie odpowiedzialem. Faceci w niebieskiej serzy trzymali mnie prosto pod ramiona,
podczas gdy Gino uzyt mojej glowy w charakterze worka treningowego. Robitem, co
moglem, by uchyla¢ si¢ przed ciosami z prawa i lewa, ale z uplywem czasu poprawialo si¢
wyczucie rytmu u bijacego, a u mnie gasto. Twarz Gina zamigotata i pocz¢la si¢ oddalac. W
przerwach Angel zapytywal uprzejmie, czy jestem juz chg¢tny stuzy¢ mu pomoca. W
pomieszaniu, pod gradem ciosow, zadawatem sam sobie pytanie, w imig czego ja to wszystko
znoszg, kogo chcg ochroni¢. Prawdopodobnie znositem to dla samego siebie. Wydawato mi
si¢ rzecza wazna nie ulec przemocy. Ale moja jazn roztapiata si¢ i zanikata, jak twarz przede
mna.

Skoncentrowalem si¢ na nienawisci do twarzy Gina. To pozwolito utrzymac ja
nieruchoma 1 wyrazna przez dhuzsza chwilg: glupia ggba o kwadratowej szczgce, ogrodzona
pojedyncza czarna brwia, z para blisko osadzonych brazowych oczu o szklistym spojrzeniu.

Jego pigsci grzmocity mnie niczym mlot pneumatyczny.



W koncu Angel polozyt szponiasta dton na jego barku i skinat na moich opiekunow.
Ztozyli mnie na krzeSle. A ono, podwieszone na niewidzialnej linie do sufitu, zataczato
wielkie, coraz wigksze kregi - po catym pokoju, poza §ciany pomieszczenia, szerokim tukiem
ponad pustynia, daleko poza blady horyzont, w ciemnos¢.

Odzyskatem przytomnos¢, klnac. Gino znéw stat nade mna. W dloni trzymat pusta
szklankg, a moja twarz ociekala woda. Angel przeméwit za jego plecami z odcieniem
rozdraznienia w glosie:

- Pigknie znosi pan kary cielesne. Ale na c6z te wszystkie ktopoty? Potrzebuj¢ tylko
jednej malej informacji, i tyle. Moja przyjacidtka, moja mata przyjacioteczka uciekta.
Niecierpliwig sig, by znow ja ujrzec.

- Zabiera si¢ pan do tego w niewtasciwy sposob.

Gino pochylil si¢ nizej i zasmial chrapliwie. Roztrzaskat szklankg na porgczy mojego
krzesta i zblizyl postrzgpiona podstawe ku moim oczom. Strach przemknal przez moje zyly,
chlodny i lekki. Oczy byly mostem taczacym mnie ze §wiatem. Slepota oznaczataby dla mnie
koniec. Zacisnatem powieki, uciekajac przed widokiem okrutnej krawedzi rozbitego szkta w
jego dtoni.

- Zostaw, Gino - powiedziat stary. - Mam lepszy pomysl, jak zwykle. Pamigtaj, ze
czas nagli.

Przeszli do odlegtego kranca stotu i konferowali tam péigtosem. Mtodszy wyszedt z
pokoju. Stary wrécit do mnie. Jego szturmowcy stali po moich obu bokach, patrzac na niego z
gory z bezmys$lna trwoga.

- Jak sig nazywasz, mtodziencze?

Powiedziatem mu. Sepleniac. Mialem spuchnigte wargi i1 jezyk skrgpowany sznurami
krwi.

- Podobaja mi si¢ mlodzi ludzie, ktérzy tyle potrafia wytrzymac, panie Archer. Mowi
pan, ze jest detektywem. Zarabia pan na utrzymanie, znajdujac ludzi, czyz nie tak?

- Juz mam klienta - odpartem.

- Teraz ma pan drugiego. Kimkolwiek jest tamten, mogg go kupi¢ i sprzeda¢, niech mi
pan wierzy. Moge da¢ pieédziesiat razy wigcej. - Jego szczupte, sine dtonie potarty jedna o
druga.

- Narkotyki? - spytalem. - To pan jest ta szycha w handlu heroina, prawda? Styszatem
0 panu.

Jego wodniste oczy przymknety si¢ jak oczy ptaka.

- Prosze nie zadawac glupich pytan albo catkowicie strace dla pana szacunek.



- To by mi ztamato serce.

- Niech wigc zadowoli si¢ pan tym. - Z kieszeni na biodrze wyciagnal staroswiecka
portmonetke, wysuptat pomigty banknot i wygladzit go na moim kolanie. Byl to banknot
pig¢setdolarowy.

- Ta moja dziewczyna, ktora pan dla mnie odszuka, jest mtoda i ghupia. Ja jestem stary
1 ghupi, ghupi - bo jej zaufalem. Niewazne. Pan ja znajdzie 1 przyprowadzi z powrotem do
mnie, a ja panu dam drugi taki banknot. Prosz¢ go przyjac.

- Wez to - powtorzyl za nim jeden z moich straznikéw. - Pan Funk powiedziat, Ze
masz to przyjac.

Przyjatem.

- Marnuje pan swoje pieniadze. Nawet nie wiem, jak ona wyglada. Nic o niej nie
wiem.

- Gino zaraz przyniesie zdjgcie. Natknat si¢ na nia ubieglej jesieni w studiu
nagraniowym w Hollywood, gdzie Alfie mial uméwione spotkanie. Przestuchat ja 1 zabrat do
klubu. Bardziej dla jej wygladu niz talentu. Jako piosenkarka si¢ nie sprawdzita. Ale jest
slicznym malefstwem, pig¢ stop cztery cale wzrostu, tadna figura, ciemnobrazowe wiosy,
duze, migdatowe oczy. Znalaztem wigc dla niej zastosowanie. - Lubiezno$¢ zamigotata na
moment w jego oczach 1 zgasta.

- Dla wszystkiego znajduje pan zastosowanie.

- To po prostu ekonomiczne. Myslg, ze gdybym nie byt, kim jestem, mogtbym zostaé
nieztym ekonomista. Nic si¢ nie zmarnuje. - Przerwal, po czym z trudem przepchnat swoj
stary umyst z powrotem na wtasciwe tory. - Byla tu przez kilka miesigcy, potem zwiala ode
mnie. Glupia dziewczyna. W zesztym tygodniu dowiedzialem sig, ze jest w Acapulco, a
federalny sad przysiggltych chce ja powota¢ na $wiadka. Mam problemy podatkowe, panie
Archer, cale zycie mam problemy podatkowe. Niefortunnie dla siebie, pozwalalem, by Fern
pomagata mi co nieco w prowadzeniu ksiag. Mogltaby mi wyrzadzi¢ wielka krzywde.
Postatem wigc Barta do Meksyku, by sprowadzit ja z powrotem. Nie zamierzalem zrobic¢ jej
nic ztego. Nadal nie zamierzam, nawet teraz. Mata rozmowa, zwykla rozsadna pogawedka z
Fern to wszystko, co bedzie konieczne. A zatem nawet zastrzelenie mojego dobrego kompana
przystuzyto si¢ sprawie. A tak na marginesie, gdzie to si¢ stalo?

Pytanie wystrzelito jak haczyk na koncu diugiej linki.

- W San Diego - powiedziatem - w poblizu lotniska: motel ,,Mission”.

Us$miechnat si¢ po ojcowsku.

- Teraz okazuje pan zdrowy rozsadek.



Gino wrocit, niosac fotografi¢ w srebrnej ramce. Wreezyl ja Angelowi, a ten przekazat
mnie. Byla to typowa fotografia studyjna, w rodzaju tych reklamowych, z potagimi
dziewczetami. Na czarnym aksamitnym tapczanie, pod sztucznym, rozgwiezdzonym niebem,
lezata mloda kobieta w zwiewnej sukience, rozcigtej, by ukazaé zgigta noge. Cienie
podkreslaly linie jej ciala i tadne ko$ci twarzy. Pod mocnym makijazem, ktéry poszerzal usta
1 przyciemnial potprzymknigte powieki, rozpoznatem Ellg¢ Salanda. Fotografia byta podpisana
biatym pismem w prawym dolnym rogu: ,,Mojemu Angelowi z cata mitoscia, Fern”.

Ogarngly mnie mdtosci, gorsze od mdlosci wywotlanych pig$ciami Gina. Angel
wysapal mi w twarz:

- Fern Dee to jej sceniczny pseudonim. Prawdziwego nazwiska nigdy nie poznalem.
Powiedziata mi kiedys, ze gdyby jej rodzina wiedziata, gdzie ona jest, wszyscy umarliby ze
wstydu. - Zachichotal. - Nie bedzie chciata, by si¢ dowiedzieli, ze zabita czlowieka.

Odsunatem si¢ poza zasigg jego trupiego oddechu. Moi straznicy wyprowadzili mnie
na zewnatrz. Gino ruszyt moim $ladem, ale Angel go odwotat.

- Nie czekaj na wiadomos¢ ode mnie - powiedzial w moja strong stary. - Oczekuje
wiadomosci od ciebie.

Budynek stat na wzniesieniu, gdzie§ na pustyni. Byt olbrzymi i przyozdobiony
wiezyczkami, jak czyje$ metne wyobrazenie o zamku w Hiszpanii. Ostatnie promienie stonca
oblaly jego mury purpurowym $§wiatlem i rzucaty dlugie cienie na przylegtym do budynku,
jatlowym gruncie. Teren otoczony byt murem chroniagcym od wiatru, wysokim na dziesigé
stop 1 zwienczonym trzema ni¢mi kolczastego drutu.

Palm Springs wygladato jak gar§¢ biatych kamykoéw, rzuconych w oddali, jak
diamenty raz po raz odbijajace przypadkowy promien $wiatta. Ciemnoczerwone niczym
rozzarzony koniuszek cygara stonice balansowato na krawedzi gor nad miastem. Mgzczyzna z
pekata kabura pod brazowa zamszowa wiatrowka wiozt mnie w jego kierunku. Stonce
znikneto z pola widzenia i1 zapadata ciemnos$¢, jakby strzepnigty z cygara niematerialny popiot
przykryt pustynig, a w niebo wzbita si¢ kolumna bigkitnoszarego dymu.

Gdy dotartem do Szmaragdowej Zatoki, niebo bylo granatowoczarne 1 usiane
gwiazdami. Czarny cadillac jechal za mna od Palm Springs. Zgubilem go na krgtych
uliczkach Pasadeny. O ile mogtem to oceni¢, zgubitem go na dobre.

Neonowy Meksykanin lezat spokojnie pod gwiazdami. Mniejszy napis u jego stop
zapewniatl, iz WOLNYCH MIEJSC BRAK. Za nim ciagngly si¢ rzedy jasno oswietlonych
okien w niskich otynkowanych budynkach. Drzwi do biura byly otwarte, przestonigte jedynie



ekranem z siatki, i rzucaty zakratowany prostokat §wiatla na zwir na podjezdzie. Zajrzatem do
srodka i... stanatem jak wryty.

Za kontuarem jaka$ kobieta czytala zachtannie czasopismo. Jej barki i1 pier§ byly
masywne. Blond wtosy nosita upigte w formie zwinigtego na czubku glowy warkocza. Na
palcach miata pier§cionki, a na grubej bialej szyi - potrdjny sznur hodowlanych peret. To byta
kobieta, ktora opisat mi Donny.

Otworzylem siateczkowe drzwi 1 spytatem opryskliwie:

- Kim pani jest?

Podniosta wzrok znad pisemka, a jej usta wygiety si¢ w cierpkim grymasie.

- Hola, hola! Bylabym zobowiazana, gdyby zechciat pan nie zapomina¢ o dobrych
manierach.

- Przepraszam. Wydawato mi sig, ze gdzie$ juz pania widzialem.

- Nie widzial pan. - Przyjrzata mi si¢ chlodno. - A przy okazji, co si¢ stato z panska
twarza?

- Przeszedlem mata operacje¢ plastyczna. W wykonaniu chirurga amatora.

Cmokneta z dezaprobata.

- Jesli szuka pan pokoju, mamy komplet. Nie sadz¢, bym wynaje¢ta panu pokoj, nawet
gdyby byt jaki§ wolny. Prosze¢ spojrze¢ na swoje ubranie.

- Aha. Gdzie jest pan Salanda?

- Czy to powinno pana obchodzi¢?

- Chce si¢ widzie¢ ze mna. Pracuje dla niego.

- Jakiego rodzaju prace wykonuje pan dla niego?

- Czy to powinno pania obchodzi¢? - Sparodiowalem ja. Irytowata mnie. Pod zwatami
ciata skrywata osobowos¢ cienka, twarda i szorstka jak pilnik do drewna.

- Uwazaj, z kim zadzierasz, synku. - Wstala, a jej olbrzymi cief groznie zamajaczyl na
tylnych drzwiach pokoju. Czasopismo zamknglo si¢, upadajac na ladeg: byly to ,,Wyznania
nastolatek™. - Jestem pani Salanda. Czy pan jest nowym pracownikiem fizycznym?

- W pewnym sensie - powiedzialem. - Zajmuj¢ si¢ usuwaniem nieczysto$ci w
moralnym sensie tego stowa. Pani, zdaje si¢, moze mnie potrzebowac.

Ta ostatnia zto§liwos¢ przepehita miarg.

- Myli sig pan. I nie sadze, by mdj maz pana zatrudnit. To porzadny motel.

- Aha. Czy pani jest matka Elli?

- Nie powiedzialabym. To zero nie jest moja corka.

- Jej macocha?



- Nie panski interes. Lepiej niech pan stad wyjdzie. A gdyby planowal pan jakies$
sztuczki, prosze¢ pamigtac, ze dzi§ w nocy policja bacznie przyglada si¢ temu miejscu.

- Gdzie jest teraz Ella?

- Nie wiem i nie obchodzi mnie to. Pewnie wtoczy si¢ gdzie§ po okolicy. Tylko do
tego si¢ nadaje. Jeden dzien w domu w ciagu ostatnich sze$ciu miesigcy - niezty wynik jak na
mtoda, niezamezna dziewczyng. - Jej nalana twarz rozdeta sig ze ztosci na pasierbicg. Mowita
dalej bez namystu, jak gdyby catkowicie zapomniata o moim istnieniu: - Powiedziatam jej
ojcu, ze jest starym ghupcem, skoro przyjal ja z powrotem. Kto moze wiedzie¢, czym ona si¢
zajmowata? Niech si¢ mata niewdzigcznica zabiera stad i radzi sobie sama.

- Czy takie jest twoje zdanie, Mabel? - Salanda delikatnie otworzyl drzwi za jej
plecami. Zrobit kilka krokéw w glab pokoju; wydawat si¢ w dwojnasob kartowaty przy blond
rozmiarach swojej zony. - Moim zdaniem, to przede wszystkim z twojego powodu Ella
zmuszona byta opusci¢ dom rodzinny.

Odwrécita si¢ do niego, szlochajac z wsciektosci. Wyciagnal si¢ na cala dlugos¢
swego ciata, by strzeli¢ jej palcami pod nosem.

- Wracaj do domu. Hanbisz kobiety, hanbisz macierzynstwo.

- Nie jestem jej matka, dzigki Bogu.

- Dzigki Bogu - powtorzyt niby echo, potrzasajac w jej strong pigscia.

Wycofata si¢ jak szkuner pod pelnymi zaglami, zagrozony przez kanonierk¢. Drzwi
zamknely si¢ za nia i Salanda zwrdcit si¢ do mnie:

- Pan wybaczy, panie Archer. Wstyd mi o tym mowi¢, ale mam pewne problemy z
moja zona. Postapitem jak kretyn, Zeniac si¢ ponownie. Dostalem bezrozumna stert¢ miecha 1
stracitlem corkeg. Stary kretyn! - pomstowat sam na siebie, ze smutkiem kiwajac wielka gtowa.
- Ozenitem si¢ w porywie namigtnosci. Pozadanie plci przeciwnej zawsze byto moja zguba.
To w mojej rodzinie dziedziczne, ten szalony pociag do wszystkiego, co jasnowtose, ghupie i
duze. - Rozpostart rgce w szerokim, a daremnym gescie, obejmujac pustke.

- Nie powinien si¢ pan tym zadreczac.

- Gdybym mogt. - Podszed! blizej 1 przyjrzat si¢ mojej twarzy. - Pan jest ranny, panie
Archer. Ma pan uszkodzong wargg. I krew na brodzie.

- Bratem udziat w matej potyczce.

- Z mojego powodu?

- Z mojego wlasnego. Ale sadzg, ze czas pogadac otwarcie.

- Otwarcie?



- Czas, by powiedzial mi pan prawde. Pan wie, kto tu zostal wczoraj zastrzelony,
przez kogo 1 dlaczego.

Dotknal mego ramienia, szybko i z nutka niepewnosci.

- Mam tylko jedna corkg, panie Archer, tylko to jedno dziecko. Bylo moim
obowiazkiem chroni¢ ja najlepiej, jak mogtem.

- Chroni¢ przed czym?

- Przed wstydem, policja, wigzieniem. - Wyrzucit w bok jedno rami¢ dla
zobrazowania rozmiaru ludzkiego nieszczgscia. - Jestem czlowiekiem honoru, panie Archer.
Ale honor w sferze prywatnej stawiam wyzej niz honor w sferze publicznej. Tamten
mezczyzna porwat moja corke. Przywiodta go tutaj w nadziei, ze zostanie uratowana. To byta
jej ostatnia nadzieja.

- Myslg, ze to prawda. Powinien pan mi to powiedzie¢ juz wczesniej.

- Bylem zaniepokojony, zdenerwowany. Nie bylem pewien panskich intencji. W
kazdej chwili mogta zjawi¢ si¢ policja.

- Ale miat pan prawo go zastrzeli¢. To nie byla nawet zbrodnia. Zbrodnia byto to, co
on uczynil.

- Wowczas tego nie wiedziatem. Prawda dotarta do mnie stopniowo. Balem sig, ze
Ella jest z nim zwiazana emocjonalnie. - Matowe spojrzenie jego czarnych oczu odnalazto
moja twarz 1 spoczeto na niej. - Nie ja go jednak zastrzelitem, panie Archer. Nawet mnie tutaj
wtedy nie byto. Powiedzialem to panu dzi$ rano i ma pan na to moje stowo.

- Czy pani Salanda tu byta?

- Nie, nie bylo jej tutaj. Dlaczego pan o to pyta?

- Donny opisal kobietg, ktéra zameldowata si¢ razem ze zmartym. Rysopis pasuje do
panskiej Zony.

- Donny kfamat. Kazalem mu podaé¢ falszywy rysopis tamtej kobiety. Widocznie
wymyslenie czegos oryginalnego przekraczato jego mozliwosci.

- Czy moze pan udowodni¢, ze zona byla z panem?

- Oczywiscie. MieliSmy zarezerwowane miejsca w teatrze. Ci, ktorzy siedzieli wokot
nas, moga potwierdzi¢, ze nasze fotele nie byly puste. Pani Salanda i ja nie jesteSmy mato
rzucajaca si¢ w oczy para. - USmiechnat si¢ cierpko.

- Zatem to Ella go zabita.

Ani nie potwierdzil, ani nie zaprzeczyt.

- Miatem nadziejg, ze jest pan po mojej stronie, mojej i Elli. Czyzbym si¢ omylit?



- Muszg z nia porozmawiaé, zanim sam poznam odpowiedz na panskie pytanie. Gdzie
ona jest?

- Nie wiem, panie Archer, naprawde nie wiem. Odeszta dzi§ po potudniu, jak tylko
policja ja przestuchata. Byli podejrzliwi, ale udato nam si¢ uspokoi¢ ich podejrzenia. Nie
wiedzieli, ze Ella dopiero co wrdcita do domu z innego zycia, a ja im tego nie wyjawitem.
Mabel chciata im powiedzie¢, ale ja uciszylem. - Jego biate zgby uderzyty jedne o drugie.

- A co z Donnym?

- Zabrali go na komisariat na przestuchanie. Nie ujawnit nic, co mogloby nam
zaszkodzi¢. Donny potrafi sprawia¢ wrazenie bardzo ghupiego, kiedy chce. Ma reputacje
idioty, ale nie taki znowu z niego tepak. Donny jest u mnie od wielu lat. Zdaje si¢ gleboko
oddany mojej corce. Zwolnitem go dzi§ wieczorem.

- Powinien pan postucha¢ mej rady - powiedziatem - i wyjawi¢ wszystko policji. Nic
by si¢ panu nie stalo. Zabity byt czlonkiem mafii, a to, co zrobil, kwalifikuje si¢ jako
porwanie. Panska corka miala by¢ swiadkiem w sprawie przeciw jego szefowi.

- Powiedziala mi o tym. Cieszg si¢, ze to prawda. Ella nie zawsze mowi mi prawdg.
Nietatwo byto ja wychowaé z braku dobrej matki, ktora §wiecitaby przyktadem. Gdzie ona
byta przez te sze$¢ miesigcy, panie Archer?

- Spiewata w nocnym klubie w Palm Springs. Jej szefem byt gangster.

- Gangster? - Wykrzywit usta i zmarszczyt nos, tak jakby poczut smrod moralnego
rozktadu.

- To, gdzie byla przedtem, nie ma takiego znaczenia jak to, gdzie jest teraz. Jej szef
wciaz ja $ciga. Wynajal mnie, bym ja odnalazt.

Salanda spojrzal na mnie ze strachem 1 niechgcia, jak gdyby rzeczony odér pochodzit
ode mnie.

- Dal mu si¢ pan wynajac?

- To byt najlepszy sposob, by wydosta¢ si¢ stamtad zywym. Nie jestem jego
cztowiekiem, jesli o to panu chodzi.

- I chce pan, bym w to wierzyt?

- Zapewniam pana. Ella jest w niebezpieczenstwie. Prawd¢ mowiac, wszyscy jestesmy
w niebezpieczenstwie. - Nie powiedziatem mu o drugim czarnym cadillacu. Gino zapewne
wlasnie nim jedzie, btakajac si¢ po nocnych drogach, z rewolwerem gotowym do strzalu pod
pacha 1 zemsta zzerajaca mu serce.

- Moja corka jest swiadoma tego zagrozenia - powiedzial Salanda. - Ostrzegla mnie

przed tym.



- Musiata panu powiedzie¢, dokad si¢ udaje.

- Nie. Ale by¢ moze jest w domku na plazy. W tym, w ktérym mieszka Donny. Pojde
tam z panem.

- Pan zostanie tutaj. Proszg¢ pozamykaé wszystkie drzwi. Je§li pojawia sig¢ jacys
nieznajomi i zaczna tu we¢szy¢, prosze zawiadomic policje.

Zaryglowal drzwi za mna, gdy opuscitem biuro. Zoétte $wiatta drogowe rzucaty blade
refleksy na asfalcie. Sznury samochodoéw ciagngly na polnoc 1 na potudnie. Od strony
zachodniej, tam gdzie rozciagat si¢ ocean, wielka czarna pustka otwierata si¢ pod gwiazdami.
Domek plazowy przysiadl na jego biatym obrzezu, niewiele ponad milg od motelu.

Po raz drugi tego dnia zapukatem w wypaczone drzwi kuchenne. Przez pgknigcia w
deskach dochodzito §wiatlo. Nagle przestonit je jakis$ cien.

- Kto to? - spytal Donny. Strach - lub inne emocje - wypetnit mu usta kamykami.

- Znasz mnie, Donny.

Drzwi zajeczalty na zawiasach. Milczac, pokazat mi gestem, abym wszedt; jego twarz
byta biata plama. Gdy odwrocit glowe 1 Swiatto z saloniku rozjasnito mu twarz, zobaczytem,
ze to smutek byl uczuciem, ktore ja naznaczylo. Jego oczy byly spuchnigte jak od ptaczu.
Bardziej niz kiedykolwiek przypominat zngkanego chtopca, jakby cierpienia wieku dorastania
nigdy nie zostaly usSmierzone w wieku meskim.

- Kto$ jest u ciebie?

Odgtos ruchu w saloniku byl odpowiedzia na moje pytanie. Odsunatem Donny’ego na
bok i wszedtem. Ella stata, pochylajac si¢ nad otwarta walizka, roztozona na polowym to6zku.
Wyprostowata si¢. Miata zacis$nigte usta, oczy szeroko otwarte i mroczne. Samopowtarzalny
pistolet kaliber.38 w jej rece 1$nit matowym blaskiem pod naga zardéwka, podwieszona u
sufitu.

- Wynoszg sig¢ stad - powiedziata - 1 pan mnie nie powstrzyma.

- Nie jestem pewien, czy bedg probowat. Dokad si¢ wybierasz, Fern?

Donny przemoéwit za moimi plecami pogrubionym od smutku gltosem:

- Ona odchodzi ode mnie. Obiecala, Ze tu zostanie, jesli zrobig, co mi kaze. Obiecala,
ze bedzie moja dziewczyna...

- Zamknij sig, ghupku. - Jej glos cial niczym pejcz, a Donny steknat, jakby ten pejcz
spadl na jego plecy.

- Co ci kazata zrobi¢, Donny? Powiedz, co zrobites.



- Kiedy si¢ meldowala wczoraj wieczorem z tym facetem z Detroit, data mi znak, bym
nie zdradzit sig, ze ja znam. P6zniej zostawita mi wiadomos$¢. Zapisala ja szminka na kawatku
papierowego re¢ceznika. Weiaz go mam, schowatem go w kuchni.

- Co tam napisata?

Zawahal sig, stojac za moimi plecami. Bal si¢ broni w reku dziewczyny, a jeszcze
bardziej jej gniewu. Za to ona si¢ odezwata:

- Nie badz idiota, Donny. On nic nie wie, absolutnie nic. Nic nie moze zrobi¢ zadnemu
Z nas.

- Nie dbam o to, co stanie si¢ ze mna czy z kimkolwiek - odezwal si¢ udrgczony gtos
za moimi plecami. - Ty odchodzisz ode mnie, famiesz obietnicg, ktora mi datas. Zawsze
wiedzialem, Ze to byloby zbyt pigkne, by moglo by¢ prawdziwe. Teraz juz po prostu nic mnie
nie obchodzi.

- Ale mnie obchodzi - powiedziata. - Obchodzi mnie, co si¢ stanie ze mna. - Jej
migdalowe oczy przeniosty si¢ ponad nieporuszonym pistoletem 1 spogladaty na mnie. - Nie
zostang tutaj. Zastrzelg pana, jesli bede musiata.

- To raczej nie bedzie konieczne. Odt6z bron, Fern. To pistolet Bartolomea, prawda?
W schowku na rekawiczki jego auta znalaztem pasujace do niego naboje.

- Skad pan tyle wie?

- Rozmawiatem z Angelem.

- Czy on tutaj jest? - Panika zaskomlata w jej glosie.

- Nie. Przyjechalem sam.

- Wigc niech pan lepiej wyjedzie w taki sam sposob, poki moze pan to zrobi¢ o
wlasnych sitach.

- Zostang. Ty potrzebujesz ochrony, czy sobie zdajesz z tego sprawe, czy nie. A ja
potrzebujg¢ informacji. Donny, idZz do kuchni i przynie$ mi t¢ notatke.

- Nie réb tego, Donny. Ostrzegam cig.

Jego stopy w tenisowkach wydawaty delikatne, niezdecydowane dzwigki. Zblizylem
si¢ do dziewczyny, mowiac cicho i stanowczo.

- Namawiata$ do morderstwa, ale nie musisz si¢ obawia¢. Nalezato mu si¢. Opowiedz
cala histori¢ glinom, a jestem pewien, ze nawet ci¢ nie przymkna. Do diabta, moze nawet
zostaniesz stawna. Wtadze potrzebuja ci¢ jako swiadka w sprawie podatkowe;.

- Jakiej sprawie?



- Sprawie podatkowej przeciw Angelowi. To prawdopodobnie jedyny zarzut, jaki
moga mu postawi¢. Mozesz posta¢ go za kratki na reszte zycia, jak to si¢ stalo z Alem
Capone. Bedziesz bohaterka, Fern.

- Nie nazywaj mnie Fern. Nienawidzg¢ tego imienia. - £zy nagle naptyngty do jej oczu.
- Nienawidzg wszystkiego, co wiaze si¢ z tym imieniem. Nienawidzg samej siebie.

- Znienawidzisz sig¢ jeszcze bardziej, jesli - nie odtozysz broni. Zastrzelisz mnie i
wszystko zacznie si¢ od nowa. Gliny beda depta¢ ci po pigtach, bandziory Angela beda na
ciebie polowac.

Teraz dzielito nas tylko 16zko, t6zko 1 pistolet nieruchomo wycelowany we mnie.

- To jest punkt zwrotny tej historii - powiedzialem. - Podj¢tas juz dos¢ marnych
decyzji 1 niemal zrujnowatas$ sobie zycie. Gratas w berka z najgorszymi ludzmi, jacy istnieja.
Mozesz albo dalej i8¢ ta droga, zanurza¢ si¢ w to coraz glebiej, az skonczysz w szufladzie
chlodni, albo probowaé wyrwac si¢ z tego teraz i powroci¢ do uczciwego zycia.

- Uczciwego zycia? Tutaj? Z Mabel w charakterze zony mojego ojca?

- Mysle, ze dni Mabel w tym domu sa policzone. Zreszta ja nie jestem Mabel. Stoje po
twojej stronie.

Ella podjeta decyzjg. Mogtbym odgadnaé z odlegtosci mili, co zamierza teraz uczynic.
Upuscita pistolet na koc przykrywajacy 16zko polowe. Podniostem go i skierowalem w strong
Donny’ego.

- Pokaz mi notatke.

Zniknat za kuchennymi drzwiami, z glowa i ramionami obwistymi na dlugim,
badylastym ciele.

- C6z mogtam zrobi¢? - odezwala si¢ dziewczyna. - Odnalazt mnie. Wiedzialam, ze
teraz albo on, albo ja. Cala droge z Acapulco planowalam, jak mu wuciec. Kiedy
przekraczaliSmy granicg, przystawil mi pistolet do boku, tak samo, ilekro¢ zatrzymywalismy
si¢, by zatankowac¢ lub zje$¢ co§ w przydroznych restauracjach. Zdalam sobie sprawe, ze
trzeba go zabi¢. Motel mojego ojca wydawat si¢ moja jedyna szansa. Namowitam wigc Barta,
by zatrzymat si¢ tu ze mna na noc. Nie miatl pojgcia, do kogo nalezy to miejsce. A ja nie
wiedziatam, co zrobig. Wiedziatam jedynie, ze to musi by¢ co$ drastycznego. Gdybym
znalazta si¢ z powrotem z Angelem na pustyni, to bylby modj koniec. Nawet gdyby mnie nie
zabil, musiatabym nadal z nim zy¢. Wszystko wydawalo si¢ lepsze niz to. W lazience
napisatam wiadomo$¢ dla Donny’ego i1 wyrzucilam przez okno. Zawsze szalal na moim

punkcie.



Jej wargi nie byly juz takie napicte. Wygladata bardzo miodo i1 niewinnie.
Bladobtekitne wglegbienia pod oczami zwilgotniaty.

- Donny zastrzelil Barta z jego wlasnej broni. Mial wigcej zimnej krwi niz ja.
Catkowicie stracitam nerwy, gdy wrocitam dzi§ rano do pokoju. Nie wiedziatam o krwi w
tazience. Tego bylo juz za wiele.

Lecz mialo by¢ jeszcze wigcej. Co$ trzasnglo w kuchni. Zimny powiew omidtt
salonik. Dwa razy odezwal si¢ pistolet, poza zasiggiem wzroku. Donny runal na plecy,
wpadajac do pokoju przez otwarte drzwi, z kawalkiem jasnobrazowego papieru w zacisnigtej
dtoni. Krew I$nita na jego barku jak czerwona odznaka.

Zrobitem krok za 16zko i pociagnalem dziewczyng¢ na podiloge. Gino wszedl do
pokoju, stapajac swymi dwukolorowymi sportowymi butami po z trudem poruszajacej si¢
klatce piersiowej Donny’ego. Wystrzatem wytracitem mu bron z r¢ki. Runat w tyt na $ciang
za jego plecami, $ciskajac si¢ za nadgarstek.

Dobrze przymierzytem si¢ do drugiego strzalu, czekajac, az czarna linia jego
ztaczonych brwi znieruchomieje na celowniku mojej trzydziestki 6semki. Otwor, jaki zrobita
kula, nie byt nawet widoczny. Gino osunat si¢ bezwtadnie w przdd, padajac na brzuch obok
mezczyzny, ktorego zabit.

Ella Salanda przebieglta przez pokdj. Przyklekta i utulita w ramionach glowe
Donny’ego. On za$§ odezwat si¢ niewiarygodnie mocnym glosem:

- Nie odejdziesz znowu, Ella, prawda? Zrobitem, co kazatas. Obiecatas.

- Jasne, ze obiecalam. Nie opuszczg cig, Donny. Ty ghupi wariacie.

- Lubisz mnie teraz bardziej? Bardziej niz przedtem?

- Lubig cig, Donny. Jeste$ najlepszym facetem, jakiego znam. Trzymata biedna, nic
nieznaczaca gloweg w swych ramionach.

Westchnat 1 jego zycie ulecialo z rozpogodzona twarza. Tym razem to Donny
odchodzil, nie ona.Jego palce rozluznily sig, przeczytalem wigc stowa skreslone szminka na
kawatku porowatej bibuty:

»Donny. Ten m¢zczyzna zabije mnie, jesli ty nie zabijesz go pierwszy. Bron bgdzie w
jego ubraniu na krze§le przy 16zku. Przyjdz o poéinocy i wez ja. Strzelaj, by zabiC.
Powodzenia. Jesli to zrobisz, zostang 1 bede twoja dziewczyna, tak jak zawsze chciates.
Caluje¢. Ella”.

Spojrzatem na parg¢ na podlodze. Dziewczyna kotysala martwa glowg Donny’ego
przycis$nigta do piersi. Obok nich Gino - wydawal si¢ bardzo maly i samotny, jak kukta, a z

jego brwi saczyta si¢ ciemnosc.



Spehito si¢ zyczenie Donny’ego, spehnito si¢ i moje. Zastanawialem sig, czego zyczy

sobie Ella.

II. GLINY
OPOWIESCI O STROZACH PRAWA

MacKinlay Kantor

Lowy Hemingwaya

Czlowiekiem, ktory odegrat czolowa role we wprowadzeniu na karty literatury kryminalne;j
pierwszoplanowej postaci nieztomnego policjanta, byt William J. Flynn, sam przez szereg lat jako szef
Tajnych Stuzb Stanow Zjednoczonych stojacy na strazy prawa. Tak jak Joseph T. Shaw przyznat
prywatnym detektywom szczegoélne miejsce na kartach pisma ,.Black Mask”, tak samo zwalisty i
zadziorny Flynn zachgcit autoréw opowiadan zamieszczanych w jego czasopismie (ktore zaczgto sig
ukazywaé w 1924 roku jako ,,Flynn’s”, a w 1928 zostalo przemianowane na ,Detective Fiction
Weekly”), by pisali o strozach prawa, godnych przeciwnikach gangster6w i nie mniejszych
twardzielach niz prywatni detektywi. Byly to rejony, ktére penetrowal juz w 1922 roku, w serii
zatytutowanej ,,Peabody Smith, the Famous Investigator of the US Secret Service” (,,Peabody Smith,
stawny wywiadowca Tajnych Shuzb USA”), w oczywisty sposob opartej na jego wlasnych
doswiadczeniach, i byl to zarazem temat jasno przemawiajacy do wyobrazni paru pisarzy, ktorzy
niebawem zaczng sktada¢ na jego biurku wtasne prace tego typu. Znalezli si¢ wérod nich: Max Brand,
Arthur B. Reeve (tworca Naukowego Detektywa Craiga Kennedy’ego), Cornell Woolrich (do ktérego
jeszcze wrocimy) i MacKinlay Kantor.

,»Mac” Kantor, ktory mial w przysztosci zdoby¢ nagrode Pulitzera za swoja powies¢ z czaséw
wojny secesyjnej, zatytutowana ,,Anderson-ville” (1955), i uznanie jako hollywoodzki scenarzysta,
wyznacza tez punkt zwrotny w historii gatunku, bedac autorem jednej z pierwszych policyjnych serii
w tanich czasopismach. Byly to opowiesci o dwdch braciach, Nicku i Dave’em Glennanach,
zatrudnionych w nowojorskiej policji. Starszy z nich, Dave, byl trzezwo myslacym detektywem,
skutecznym, cho¢ raczej mato elastycznym w dziataniu, podczas gdy pigtnascie lat oden mtodszy Nick
- czlowiekiem bardziej btyskotliwym i bezposrednim. Opowiesci o tej dwojce i ich Sledztwach w
sprawie morderstw, rabunkow i wszelakiej dziatalnosci miejskich kryminalistow ukazywaty si¢ w
,Detective Fiction Weekly” we wczesnych latach trzydziestych i - pomimo popularnosci - rzadko byly
p6zniej przedrukowywane.

MacKinlay Kantor (1904-1977) urodzil si¢ w stanie lowa. Tam tez rozpoczat karierg
dziennikarska w ,,Daily News” w Webster City, by pozniej zosta¢ na jaki$ czas felietonista ,,Des

Moines Tribune”. W 1930 roku przeprowadzit si¢ do Nowego Jorku, gdzie pracowal nad swymi



wczesnymi powiesciami i z rosnagcym powodzeniem pisywat do ,,Detective Fiction Weekly”. Kilka
razy miat osobiscie do czynienia z policjantami, ktoérych opisywat. Po raz pierwszy zdarzylo sig to,
gdy jechal swym samochodem, wciaz na numerach stanu lowa, i1 zostal zatrzymany przez grupe
gliniarzy z New Jersey, $cigajacych zbieglych gangsteréw ze Srodkowego Zachodu z niestawnym
Johnem Dillingerem wiacznie. Rok p6zniej zdarzylo sig¢ doktadnie to samo - cho¢ tym razem Kantor
przyznal si¢ do przekroczenia predkosci - i stanat twarza w twarz z dwoma sposrod tychze
policjantéw, ktorych poznal za pierwszym razem. Szczesliwym trafem rozpoznali go - nie byli tez
nieswiadomi faktu, Ze jest autorem opowiadan czytanych przez nich z zapatem w ,,Detective Fiction
Weekly”. Zamiast mandatu otrzymat zaproszenie na komisariat, gdzie cala grupa uraczyta go
materialem do przysztych opowiesci. Za trzecim razem, gdy rzeczywiscie szukat inspiracji do jednego
z opowiadan o braciach Glennan, okazato si¢ to duzo mniej przyjemne, jak sam pdzniej wyjasniat:
,»Gdy bytem juz na peryferiach Westfield, zaparkowatem w cichej uliczce opodal opuszczonej
rezydencji i bez reszty oddalem si¢ rozmys$laniom, usitujac skleci¢ fabule kolejnego opowiadania dla
»Weekly«. Nastepna rzecza, jaka ujrzatem, byli gliniarze stojacy z wyciagnigtymi rewolwerami po
obu stronach mojego auta. Chcieli wiedzie¢, co tam robig, wigc powiedziatem im zgodnie z prawda: »
Probuje wymysli¢ unikalny sposob na zamordowanie czltowieka«, 1 miatem niezly ubaw, nim
wyjasnitlem cala rzecz do konca”.

Kantor zwrdcit si¢ pozniej, jak wiadomo, ku powiesciom z dziedziny fikcji historycznej,
stajac si¢ jednym z najbardziej poczytnych pisarzy amerykanskich, ze swymi klasycznymi juz
pozycjami, takimi jak ,,The Voice of Bugle Ann” (1935), ,,Gettysburg” (1952) oraz ,,Story Teller”
(1967); w uznaniu zastug na tym polu zostat konsultantem do spraw literatury amerykanskiej przy
Bibliotece Kongresu w Waszyngtonie. Nigdy jednak nie stracil sympatii dla swych policyjnych
opowiesci o braciach Glennan, ktore cechowala, jak sam twierdzil, ,,swego rodzaju dosadno$¢ i
wyrazisto$¢”. Oto jedna z najlepszych, w ktorej prawdopodobnie wykorzystal wlasne przejicia ze

str6zami prawa, by zrelacjonowac histori¢ poscigu obu braci za zdesperowanym gangsterem.

%

Inspektor Bourse wygladat na bardzo zmg¢czonego. Nie spal cala noc, a nie byt juz tak
mtody jak za dawnych dobrych dni, kiedy chodzit w szarym hetmie 1 nosit sumiaste wasy.

Siedziat skulony w gtebokim, obitym jaskrawa tkaning fotelu, a towarzystwo ztozone
z dwoch mtodych mgzezyzn 1 dwdch rumianych, przesadnie wystrojonych kobiet otaczato go
ciasnym kregiem.

- Jak z twoim zegarkiem, Ricardi? - zapytat Bourse. - I z twoim, Glennan?

Podciagnigte w gore rekawy futer z szopdéw odstonity mocne nadgarstki i w pokoju na
chwilg zalegla cisza.

- Osma osiem, szefie.

- U mnie to samo, inspektorze. Osma osiem.



- A wy, drogie panie - ostatnie stowo wypowiedzial szybko i niewyraznie - czy
wlozylyscie bron do torebek?

- Tak jest.

- No to co was tu jeszcze zatrzymuje? - spytat stary inspektor Bourse. - Do dzieta. Nie
dajcie im szans. Oni nigdy, jak zyja, nie dali nikomu szansy, zwlaszcza Hemingway. I
pamigtajcie o tych cholernych kamizelkach. Celowac w teb.

Jedna z kobiet, nazwiskiem Cohen, powiedziata:

- To mi przypomniato o...

- Strzela¢ po gaciach - przytaknat stary dowddca. - Chce mie¢ jego ptaszez i
kamizelke. To tyle, panowie.

Wyszli przez kuchnig; mundurowy otworzyl im tylne drzwi. Zeszli ponura klatka
schodowa dwa pigtra w dot 1 wcisngli si¢ do czarno-czerwonej taksowki, czekajacej z
zapuszczonym silnikiem przy wejsciu od strony alei. Nikt nie powiedzial ani stowa. Kierowca
wydawat si¢ zbyt potezny jak na taksOwkarza - mogltby z cata pewnoscia wykonywaé zawod
bardziej odpowiedni dla mezczyzny wazacego prawie dziewigcdziesiat pie¢ kilogramoéw i o
barkach jak ze stali.

Przy koncu alei od strony ulicy Balmoral takséwka skrgcita w lewo 1 jeszcze raz w
lewo, w Dorchester Avenue; jechata teraz na wschod aleja rownolegla do tej, przy ktorej
chwile temu parkowata. Ten kwartal byt bardzo ciasno zabudowany domami mieszkalnymi
nie najwyzszej klasy, cho¢ tu i 6wdzie stata niewzruszenie jaka$ stara rezydencja, opierajac
si¢ naporowi murdw z czerwonej i zoltej cegly.

- Tutaj - powiedzial najmlodszy 1 najprzystojniejszy z mezczyzn 1 taksowka
zatrzymala si¢ przy krawe¢zniku przed numerem 1441.

Ulica wygladala do$¢ niewinnie. Byt to normalny poranek w srodku tygodnia, godzina
mniej wigcej 6sma trzynascie, 1 jesli istnieje co$ takiego, jak zwyczajna ulica w $rodku
tygodnia, to w tym momencie z pewnoscia byla nia Dorchester Avenue. Taksoéwka
zaparkowatla zaraz za ci¢zarowka z mleczarni; po drugiej stronie ulicy stata furgonetka firmy
kurierskiej. Z pobliskiej drogi dostawczej wystawat tyl cigzarowki nalezacej do pralni
»Zaémienie”, ale jej kierowcy nie byto w zasiggu wzroku. Najwidoczniej wzial swoj
niewielki sktadany woézek 1 zniknat w najblizszym budynku, by pozbiera¢ sterty brudnej
bielizny lub rozwiez¢ cala rozmaitos¢ wypranych rzeczy. Zza cienkich, nieprzejrzystych
firanek w oknie mieszkania po przeciwnej stronie ulicy inspektor Bourse spogladat w dot na

to wszystko 1 wiedziat, ze to jest dobre.



Wiedzial tez, ze z tytlu za budynkiem przy Dorchester Avenue numer 1441 handlarz
starzyzna jedzie gldwna aleja 1 ze za chwile¢ wybuchnie kitdtnia migdzy nim a kierowca
blokujacej mu droge ci¢zarowki z miejskiego zaktadu wywozu $mieci. Inspektor byt §wiadom
1 tego, ze nie wszyscy lokatorzy spod numeru 1441 $pia albo siedza nad wczesnym
$niadaniem. Nie, przynajmniej kilkunastu wprowadzilo si¢ w ciagu minionej doby -
ukradkiem, po cichu, ostroznie - i1 ci wlasnie mieli w tej chwili pod reka bron gotowa do
strzatu.

*

W tym idiotycznym trzyipotpigtrowym budynku pod numerem 1441, w niewielkiej
stonecznej lodzii, nalezacej do mieszkania numer 327, siedzial mlody megzczyzna. Z
pewnoscia niezmiernie zainteresowatby go fakt, ze inspektor Bourse w tejze chwili obserwuje
jego okna. Nie byl mitym mtlodziencem. Miat twarz w kolorze papieru, w jaki w sklepie
rzezniczym zawija si¢ migso, ksztalt ust zas odziedziczyt w prostej linii po odlegtym przodku,
specjali$cie od tortur na dworze ktoregos z Ludwikow.

Mial dwadziescia siedem lat; zabijal ludzi w Chicago, Dallas, Saginaw, Fort Wayne,
Kansas City, Tulsa i tutaj, w mieScie, gdzie si¢ teraz zatrzymal. Pocztowe cigzarowki 1 banki
ptacily mu daning. Kobiety zmuszano do obsypywania go pieszczotami; niektorych, rzecz
dziwna, nawet nie trzeba bylo do tego zmusza¢. Nazywat si¢ Chester Hemingway, a jego
osobiste zasoby gotowki siggaly trzystu pigtnastu tysigcy dolarow.

Mtodzieniec co$ przezuwal. Jego szczeki pracowaly z okrutna precyzja, w ktorej nic
nie bylo z milej beztroski kogo$ zwyczajnie zujacego gume. Poruszaty sig¢ w gore i w dot,
I$niaco biatymi zgbami miazdzac, rozdrabniajac w proch jaki§ tajemniczy pokarm. To byto
straszne 1 fascynujace zarazem, obserwowac, jak Chet Hemingway przezuwa. A przezuwat
zawsze.

- Chet - dobiegl glos z sasiedniego pomieszczenia. Nie odwracajac glowy,
Hemingway powiedziat:

- Taa? - Zawsze, gdy si¢ odzywal, na jego twarz wypelzal grymas niezadowolenia.

- Co tam sig dzieje na dole?

- Takséwka. Dwie dziwki i dwoch studenciakow w futrach z szopow.

- Strasznie halasuja. Zastanawiatem sig...

- Ja tu jestem od zastanawiania si¢ - wyjasnit koledze Chet Hemingway. - Pewnie, ze
strasznie halasuja. Kazdy robi wiele hatasu, jak jest ubzdryngolony. A to towarzystwo jest
ululane na cacy - zwlaszcza oba kaszaloty. - Przysunat si¢ o cal blizej okna i jego lodowato

zielone oczy spojrzaty w dot na wesole towarzystwo, zblizajace si¢ do wejscia od podworza,



w prostej linii pod jego oknem. - Taa, kaszalot to dobre stowo - wymamrotal sam do siebie. -
Osobiscie wolg szczuplejsze.

Pomyslat o Lily.

- Tomsk! - zawotal. - Gdzie jest Lily?

- Chyba jeszcze $pi.

- Chciatbym, zeby wstala, do cholery, wstata 1 data nam jakie$ $niadanie. Powiedz jej,
zeby wstata.

Uslyszat, jak Tomsk szepcze co$ do Herasa i jak Heras, cigzko stapajac, idzie krotkim
korytarzem, by zapuka¢ w drzwi sypialni.

- Hej, Lii, wstawaj. Chet mowi, ze masz wsta¢. Po chwili dat si¢ stysze¢ rozdrazniony
glos Lii:

- Och, na lito$¢ boska! - Ziewngla. - No dobra, powiedz mu, ze idg.

Hemingway u$miechnat si¢. Gdyby ktéryS z tych matpiszondw kiedykolwiek
sprobowat dostawia¢ si¢ do Lii, odstrzelitby mu uzgbienie, tak ze wylecialoby przez uszy.
Chyba zaczyna naprawde lubi¢ Lii, 1 to bardziej niz kogokolwiek do tej pory. Niczego
dobrego to nie wrozy. Pewnego dnia bedzie musiat si¢ jej pozby¢, w taki czy inny sposob. Ale
w chwili obecne;...

Ustyszal, jak zawiane towarzystwo - chloptasie z college’u w futrach z szopoéw i
thuste, wymalowane kobiety - wspinaja si¢ ocigzale po schodach. Jego dton przysungla si¢ w
strong rewolweru z krotka lufa, ktéry mial przy sobie, lecz po chwili znéw sig¢ oddalita. Pijani.
Uciazliwe gnojki z para ulicznic poderwanych podczas nocnej hulanki. Nie ma powodow do
alarmu... Dwoch dostawcow z Railway Express przeszio przez jezdnig, dzwigajac pomigdzy
soba cigzkie pudto. Daleko w giebi korytarza mleczarz pobrzekiwat butelkami. Blizej stychaé
byto szmer gumowych opon - to mgzczyzna z pralni szedt korytarzem, pukajac do kolejnych
drzwi.

Radio zawodzito: ,,Ostaaatni bydta sped...”.

Chet przezuwal i przetykal, przetykat 1 przezuwat.

- Hej, Tomsk! - zawotat do sasiedniego pokoju. - Stycha¢ faceta z pralni. Powiedz Lii,
zeby byla gotowa podejs¢ do drzwi. Ty i1 Heras znikacie. - Znudzony i markotny spojrzal na
sufit nad swoja gltowa. Jak dtugo jeszcze, jak dlugo beda musieli siedzie¢ w tym cholernym
domu, w tym cholernym miescie? Ale wciaz bylo za goraco, by sprobowac przeskoczy¢ do
Ameryki Poludniowej. Moze w przysztym miesiacu...

W tej wlasnie chwili w jego umysle po raz pierwszy pojawito si¢ pragnienie, by

zabra¢ Lii ze soba. Do tej pory zamierzal porzuci¢ ja w Nowym Orleanie; da¢ jej kupg



szmalu, ale jednak porzuci¢ - upewniwszy si¢ wpierw, ze nie stanowi dla niego zagrozenia.
Gdyby nie byl jej pewien, zawsze mdgt zrobi¢ w niej dziure na wylot i1 zrzuci€ ja z mostu ze
starym zeliwnym kaloryferem przywiazanym do nog i szyi. I takie rzeczy juz si¢ zdarzaty.
Nie z Lii, oczywiscie. Tak bylo z Jenny. Wigcej si¢ nie pokazala - grzaski mut, glgbokie dno
rzeki, juz o to zadbat. O t¢ jedna rzecz nigdy nie bgda w stanie go oskarzy¢.

Prawd¢ mowiac, Chet Hemingway zakochiwatl si¢ w Lii 1 nie zdawal sobie z tego
sprawy. Zabawne: po tych wszystkich tygodniach spgdzonych razem zakochat si¢ w niej
akurat w dzien, kiedy miata zginac.

»Ruszaj zwawo, mdj cielaczku, ruszaj zwawo, moj cielaczku...”

Gdy dotarli do krotkiego biegu schoddw, taczacego pierwsze i drugie pigtro, detektyw
Glennan powiedzial do detektywa Pete’a Ricardiego:

- Okej. Dave bgdzie naprzeciwko tych matych drzwi dla stuzby w bocznym korytarzu.
Horn pdjdzie tam, jak tylko wyciagniemy Thompsona.

Jedna z kobiet, ta nazwiskiem Cohen, zasmiala si¢ piskliwie, po pijacku. Tak, Benny
Cohen co roku robit furor¢ w policyjnych przedstawieniach wodewilowych. Druga kobieta,
ktorej nazwisko brzmiato detektyw Barney Flynn, rechotata jeszcze glosniej. Ale byl to raczej
chrapliwy ryk; Flynn nie potrafil nasladowac¢ kobiety tak dobrze jak Cohen.

- Zaraz ich tu Sciagniesz, uzbrojonych po zgby - wymamrotal Nick Glennan. -
Smiejesz si¢ jak hipopotam, Barney. W porzadku - odezwatl si¢ ponownie, gdy dotarli na
drugie pigtro. Nick nie byt jeszcze sierzantem, ale to on dowodzit tym oddziatem; jesli
wszystko pojdzie dobrze, moze mie¢ szansg¢ na szybki awans.

Nadszedl detektyw Horn, pchajac korytarzem swoj wozek z praniem. Postat
zapijaczonym studentom i ich lafiryndom catkiem powaznie mrugnigcie okiem; twarz miat
do$¢ blada. Ricardi schylit si¢ 1 spod sterty migkkich, btekitnych workow, lezacych na wozku,
wyciagnat pistolet maszynowy Thompson. Plaszcz z szopoéw ze$liznat si¢ z jego ramion;
szczupte dtonie wprawnie przesungly si¢ od bgbna magazynku do spustu 1 z powrotem;
Ricardi byt najlepszy w calym wydziale w strzelaniu z broni maszynowe;j.

Kobiety w tym czasie zajgly si¢ soba. Znikngly ptaszcze i peruki w kolorze henny -
ich sukienki byty kroétkie i prowizoryczne, nie powinny im zbytnio zawadza¢, zrzucity jednak
w pospiechu buty z klamerkami z krysztalow gorskich. Bez przebrania nie byty podobne do
zadnych ziemskich stworzen, ale miaty trzydziestki 6semki w dioniach.

Cala t¢ rozmowg prowadzili szeptem, a przebieranie si¢ i dobywanie broni wykonali w

dwoch, trzech szybkich ruchach. Horn ruszyt powoli przodem, ze swym woézkiem i betami, i



zniknat w bocznym korytarzu, w ktorym, naprzeciwko wiadomego mieszkania, znajdowaly
si¢ kuchenne drzwi, a za nimi gruby brat Nicka, sierzant Dave Glennan.

Wydawalo sig, ze szanse Hemingwaya, Tomska i M¢tnego Herasa sa nikte. Po drugiej
stronie ulicy inspektor Bourse i dowddca grupy detektywoéw, Moore, byli mocno
zdenerwowani. Jeszcze minuta, moze dwie...

Dwaj mezczyzni z Railway Express rzucili pudlo na podtogg w westybulu po drugie;j
stronie podworza i odwracajac si¢, dobyli broni. W alejce na tylach domu trzej detektywi na
cuchnacej $mieciarce 1 jeszcze dwaj na wozie handlarza starzyzna - wszyscy wdali si¢ w
peina obelg ktotnig, co zmusito ich do zejsScia z pojazdow i1 zgromadzenia si¢ naprzeciwko
tylnej klatki schodowe;.

Mleczarz nadszedt korytarzem. Ubrany byl na biato i niost ksiazke z rachunkami, ale
nazywal si¢ detektyw Kerry. Czterej inni oficerowie policji skradali si¢ za nim w milczeniu.
Zadzwonity butelki w drucianym koszyku, niesionym przez Kerry’ego. ,,Ruszaj zwawo, moj
cielaczku” - odezwalo si¢ radio Cheta Hemingwaya, ,,ruszaj zwawo...”.

Stali po obu stronach drzwi mieszkania numer 327. Nick Glennan nacisnal perlowy
guziczek; Ricardi dat znak Kerry’emu, by jeszcze raz zadzwonit butelkami, i korzystajac z tej
dzwickowej ostony, zarepetowat swojego thompsona.

Ustyszeli daleki odgtos kuchennego gwizdka; to byt Horn.

- Mleczarz! - zawotat $piewnie detektyw Kerry.

- Praa-nie... - zabuczal detektyw Horn daleko za rogiem. ,,...Ostaaatni bydta sped...
ruszaj zwawo, moj cielaczku...”.

Gdzie$ w mieszkaniu stycha¢ bylo kobiecy glos i odpowiedz mezczyzny.

- Kto tam?

- Mleee-czarz...

Drzwi otwarty si¢ na szeroko$¢ szczeliny. Cohen popchnat je noga. W $rodku, przy
drzwiach, byl Tomsk Dwie Twarze, i nawet gdyby naprawd¢ mial dwie twarze, nie
wygladatby na bardziej zdziwionego niz w tej chwili.

- Lapki do gory, Tomsk - wyszeptat Glennan. - Nie masz zadnych szans.

Uslyszeli glos sierzanta Dave’a Glennana zza kuchennych drzwi:

- Uwazaj, Horn! - I rozlegt sig ostry dzwigk wystrzatu z malego pistoletu. Lii musiata
mie¢ przy sobie bron, kiedy podeszta do drzwi - ale jej szanse tez byly marne.

Tomsk Dwie Twarze dal nura przed siebie, szarpnigciem wydobywajac swoj
rewolwer. Mgtny Heras lezal plasko na kanapie z wysokim oparciem, poza widokiem, ale

wnet pojawit si¢ z czterdziestka piatka w kazdej dioni.



Tomsk strzelil raz; kula przeszta pomigdzy ramieniem i bokiem ciata Kerry’ego, a
Tomsk runal na podloge z dwiema pamiatkami po policyjnym kolcie mlodego Nicka
Glennana w glowie.

Mgtny Heras sprawil wigcej ktopotu. Kapus nie klamal, wspominajac o kamizelkach
kuloodpornych. Pistolet maszynowy Ricardiego porzadnie przetrzepat kanapg w szybkim
staccato, ale cata krzywda, jaka wyrzadzit Herasowi, to kilka siniakdw na zebrach. Do tego
czasu jeden z pistoletow gangstera byt juz pusty; wystrzelona przezen kula przeszita przez
pier§ Barneya Flynna, a pozostate uderzaly tak ggsto, ze nikt nie mogl czu¢ sig bezpiecznie.

Przez kuchenkg i niewielki przedpokoj wpadli z rykiem, atakujac z flanki, sierzant
Dave Glennan i pracownik pralni Horn.

- Rzu¢ to, Mg¢tny! - zabrzmiat okrzyk, ale M¢tny nie przejat si¢ tym nic a nic. Za
plecami miat juz tylko balkonowe drzwi, lecz walczyt do konca. Gar$¢ pigut z Dave’owego
obrzyna pchneta go na szybe, a ta ustapita pod naporem - szklo rozsypato si¢ z trzaskiem i
ciato Herasa, obracajac si¢ 1 wijac, rungto na brukowany dziedziniec dwa pigtra nizej.

Ale gdzie jest pan Chester Hemingway, ktéry zabijat ludzi w Chicago i Kansas, na
wschodzie 1 zachodzie? Gdy ucicht przeszywajacy huk wystrzalow, radio nadal zawodzito o
samotnos$ci na prerii, Cheta Hemingwaya jednakowoz nie bylo nigdzie. Nick Glennan potknat
si¢ o przewrocone krzesto 1 pognal na przeszklona lodzig, jego brat 1 Horn dali nura do
sypialni, od strony klatek schodowych za$ doleciat grzmot krokow - to oddzial zbiegat si¢ do
mieszkania numer 327. Ale Chet Hemingway nie mégt podja¢ gosci; nie byto go w domu.

Nick ogarnat jednym zdumionym spojrzeniem cata lodzig. Stojace tam radio wciaz
gralo, rzucony na podtoge papieros Cheta zdazyt wypali¢ dziur¢ w dywanie, a w suficie...
Nick zaklal siarczyscie. Wspiat si¢ na stot, stamtad na szczyt kaloryfera. W suficie pita
wyrznigto kwadratowy otwor, a przez ten otwor - to bylo oczywiste - wyskoczyl Hemingway
1 uciekt.

- Dwa mieszkania - jeknat Nick sam do siebie. - Dwa! A nikt nawet o tym nie
pomyslal - numer 327 i.. numer 427, dokladnie pigtro wyzej... do diabta z takim
informatorem...Wsunat r¢ce w nierowny otwor i poczul, ze deski sa wciaz ciepte 1 wilgotne
od mocnego uchwytu dtoni Cheta Hemingwaya. Podciagnat si¢ do géry, do mieszkania pod
numerem 427. Co$§ gdzie§ zaszurato - 1 z pewnos$cia dostatby kulke w glowe, gdyby
Hemingway zabawit dos¢ dlugo, by mu ja postac...

Mieszkanie bylo umeblowane, jak i to ponizej, ale na pierwszy rzut oka widzialo sig,

ze nikt w nim nie mieszka. Wynaj¢to je w jednym tylko celu - doktadnie w tym, do jakiego



przed chwila postuzylo. Gdyby tamci zostali w pore ostrzezeni, caly gang zniknalby,
wyfruwajac przez kwadratowy otwor w suficie.

Drzwi na korytarz bylo szeroko otwarte - Nick zazgrzytat zgbami. W koncu korytarza
stata oparta o $ciang drabina, a wtaz na dach byt otwarty. I pomysle¢, ze te diably wszystko
zaplanowaly w najdrobniejszych szczegétach - tacznie z drabing i calg reszta! Nick zatrzymat
si¢ tylko po to, by krzykna¢ do swoich ludzi na dole, 1 jat pia¢ si¢ po szczeblach.

Wyszedl na zimne, ostre $wiatlo stonca. Obok klapy wilazu §wisneta kula. Nick
warknat 1 unidst bron. Dwa dachy dalej szczupta sylwetka w biatej koszuli i czarnych
spodniach przeskakiwata przez wysoka na metr przegrodg. Nick mial w magazynku jeden
niewystrzelony naboj. Rozstawil szeroko stopy i dobrze wycelowal; huknat strzat. Odlegta
posta¢ zachwiala sig, jakby miata upas¢ do przodu, lecz odzyskala rdownowage 1 pognala
przed siebie, trzepoczac rozerwana koszula.

- Te kamizelki - westchnat Nick - wynalazek diabla... i pomysle¢, ze nosi ja pod
koszula... - Przez caty czas pedzil po dachach, przeskakiwat waskie szczeliny migdzy domami
1 przesadzal niskie murki jak uciekajacy wariat. Dotart do ostatniego budynku w szeregu,
wychylit si¢ poza krawedz dachu i ujrzat szydzaca zen postal, jak zeskakuje z ostatniego
stopnia schodow przeciwpozarowych. Nick gwizdnal; zawotal i1 skinat reka na pozostatych
gliniarzy, wynurzajacych si¢ z odleglego teraz wlazu na dach; cisnal swym doskonale
sprawnym rewolwerem, ktory gruchnat o chodnik, minawszy gloweg Cheta Hemingwaya o
szes¢ cali.

Lecz na wszystko to bylo za pdzno. Hemingway wskoczyt do takséwki; pokazat
kierowcy bron... Detektywi ruszyli za nim minut¢ pdzniej, ale ta minuta oznaczata okoto mili
roznicy. A na zattoczonych ulicach miasta mila to jest mila. Wciaz przezuwajac i przetykajac,
Chet Hemingway zniknat z zycia detektywow. Na jaki$ czas...

Przy catej dyskrecji, z jaka planowano t¢ akcje, gdzie§ w wydziale byl przeciek. Kto$
zawiadomit prasg 1 prasa, przynajmniej raz, nie pokpita sprawy. Faceci z ,,New Détail” 1 z
,Iribune” garngli si¢ ochoczo do budynku od strony Dorchester Avenue; na mrocznych
podwarkach 1 bocznych alejkach juz btyskaly lampy fotografow, a reporterzy przekrzykiwali
si¢ nawzajem.

Inspektor Bourse 1 szef detektywow Moore torowali sobie drogg przez thum do
mieszkania numer 327. Z ponura satysfakcja przyjrzeli si¢ lezacemu na brzuchu cialu Tomska
Dwie Twarze 1 strzaskanym drzwiom balkonowym, przez ktore Mgtny Heras wykonat swe
ostatnie salto. Petni nadziei rozgladali si¢ w poszukiwaniu trzecich zwlok - znalezli je - i juz

nie byli tacy zadowoleni. Trzecie zwtoki nalezaty do panny Lily Denardo.



- Coz - rzekt stary inspektor. Spojrzal w dot na tadna, biala twarz i groteskowe fatdy
poplamionej krepdeszyny, ktora spowijata szczupta sylwetke. - Jak to si¢ stato?

Szczeki sierzanta Dave’a Glennana zadrzaty niemal niezauwazalnie.

- Nie wiem. Obawiam sig, ze to moja sprawka.

- Byla uzbrojona, co? - Stopa Bourse’a dotkngta malego pistoletu, nalezacego do
dziewczyny. - Nie sadzg¢, bySmy mieli ci¢ o to obwinia¢, mdj chiopcze.

- To nie byto tak - powiedziat sierzant. - Wycelowala we mnie i w Horna, ale jej
pistolet si¢ zaciat czy jak? Oddala tylko jeden strzal. Stala tutaj... Metny walil, gdzie popadlo,
wigc podniostem swoja strzelbe...

Bourse popatrzyt na niego.

- | zastrzelitem dziewczyne kula kaliber.45? - spytat spokojnie.

Glennan zamrugat.

- Dzigki Bogu! Nie spostrzegtem tego. Tak, ta dziura wyglada na czterdziestke piatke.
Juz... myslatem...

- Niewazne, co myslate$. Znajdzmy kulg.

- Jest tutaj, szefie - powiedzial Horn.

Kula przeszta przez serce panny Lily Denardo z ponura maestria, do ktorej zdolny jest
ten kaliber przy niewielkim zasiggu, 1 utkwita w Scianie pokoju. Wydtubali ja stamtad.

- Kto strzelal z czterdziestki piatki? - warknat inspektor. Kerry podrapat si¢ w
rozerwany rekaw.

- Nikt z wyjatkiem Ricardiego z jego thompsonem. My wszyscy uzywaliSmy
regulaminowej broni. Ale kule Ricardiego musiatyby pdj$¢ rykoszetem, by trafi¢ w nig tam,
gdzie stata. Nie, szefie - niech pan si¢ raczej przyjrzy pistoletom Mgtnego. Jeden lezy tu na
podtodze, a drugi - myslg, ze zabral go ze soba, wylatujac przez okno.

Pozniej tego samego dnia ekspert od balistyki ustalil, ze to Megtny Heras zastrzelit
Lily, naumyslnie lub przypadkowo. Nigdy si¢ nie dowiedzieli, jak to si¢ stalo i1 dlaczego.
Wszyscy detektywi ucieszyli sig, ze to nie oni zabili dziewczyng. Byta zbyt fadna.

- C6z wige - mruknat inspektor Bourse o trzeciej po potudniu - pozwoliliscie mu
uciec. Najpodlejszy diabet po tej stronie piekla, a wy pozwalacie mu przeslizna¢ si¢ wam
przez palce.

Wszyscy uczestnicy akcji przy Dorchester Avenue - z wyjatkiem Flynna, ktory lezal w

szpitalu - byli teraz w biurze inspektora Bourse’a.



- Zauwazcie - powiedziat - ze nie wini¢ zadnego z was z osobna, panowie. Wszyscy
cigzko pracowali$cie, nie tracac przy tym zimnej krwi. Zwtlaszcza mtody Nick Glennan.
Muszg to przyznaé. Ryzykowal bardzo, gdy poszybowat przez te¢ dziur¢ w suficie.

Nick siedzial, patrzac na swoje buty. Poczut, Ze ptona mu policzki.

- A jednak stalo sig tak, jak si¢ stalo. MieliSmy tam dzi$ rano najlepszych strzelcow w
wydziale, mieliSmy nad gangiem przewagg. | pozwolilismy Hemingwayowi uciec. Jasne - nie
wiedzieliSmy o mieszkaniu na goérze. Nikt nie wiedzial. Nawet kapus$. Ale naszym zadaniem
byto dorwa¢ Hemingwaya, bardziej niz cala resztg. Nie dorwalismy go. Waszym zadaniem
byto go dostaé. I wy go nie zlapali$cie. Tak to wyglada. Przetrawcie to sobie na spokojnie;
mam nadziejg, ze bedziecie po tym rzygac.

Zabrzgczal telefon na jego biurku. Powoli siggnat po stuchawke i podniost ja do ucha.

- Méwitem, zeby mi nie przeszkadza¢ - warknat do telefonistki. - Mowitem... Co?... W
porzadku - powiedzial - prosze taczy¢.

Popatrzyt po kilku rz¢dach twarzy po drugiej stronie biurka.

- Jaki$ megzczyzna - wyjasnit. - Twierdzi, ze ma co$ waznego na temat dzisiejszego
poranka.

Nowy glos pojawit si¢ na linii. Oczy inspektora Bourse’a zastygly w chtodnym,
nieruchomym spojrzeniu.

- Méwi - powiedziatl glos - Chet Hemingway...

- Tak - odpart Bourse, a stowo to zaskrzypiato w jego ustach.

Dton przykryta mikrofon, gdy rzucit do Ricardiego siedzacego naprzeciwko: - Do
telefonu. Namierz t¢ rozmowe!...

- Nie dostale§ mnie dzi$ rano - ciagnal glos Hemingwaya - a ja wcigz jestem w
miescie. Stuchaj, parszywy platfusie - musiate§ zabi¢ t¢ mala kruszynk¢ - to byl cudowny
dzieciak, - ona...

- Postuchaj, Hemingway - przerwal mu Bourse - nie my ja zabiliSmy. Mg¢tny to zrobil.

- Taa? - warknat Chet. - To ty postuchaj. Nie zamierzam ciagnac tej rozmowy dos¢
dlugo, byscie mogli mnie namierzy¢. Ale czytam gazety. Kazdy cholerny szmatlawiec w tym
miescie wyspiewuje peany pochwalne na cze$¢ detektywow, ktorych tam postales - i to
wymienionych z nazwiska - czaisz? Z nazwiska. Zostang w miescie tak dlugo, az dorwg
kazdego, ktory byl na akcji. I ciebie tez! Dopadng was wszystkich.

Trzask odktadanej stuchawki. Bourse zerwat si¢ na réwne nogi.

- Masz go? - wydarl si¢ przez otwarte drzwi, za ktorymi zniknat Ricardi.

Nie, nie. Nie bylo dos¢ czasu...



Krotko 1 tresciwie Bourse przekazat swoim Iludziom to, co mu powiedziat
Hemingway. Nie zrobito to na nich duzego wrazenia; wigkszo$¢ juz nieraz styszala podobne
historie.

- Idzcie 1 dorwijcie Hemingwaya - rzekt stary na odchodnym. I oni poszli, pelni
nadziei.

Ale godzing p6zniej juz nie wygladalo to tak zabawnie. Szef detektywow bez ceregieli
wparowat do gabinetu.

- Ricardi nie zyje! - zawolal. - Przechodzit przez jezdnig na skrzyzowaniu Comanche i
Glownej, a jaki§ samochod nadjechat i w niego uderzyt. Czolowo. Ciagnal go za soba przez
prawie sto metrow.

Bourse zgniott w palcach niedopalek cygara.

- To musial by¢ wypadek - wymamrotat. Ale w glgbi serca wiedzial, ze to nie zaden
wypadek. Odwrocit sig i spojrzat na okno.

- Sprawca uciekt z miejsca zdarzenia? - spytal przez ramig.

- Uciekt - potwierdzit Moore. - Dziesig¢ minut pozniej znaleziono samochod.
Kradziony. Ale kierowcy juz nie byto.

Inspektor siedziat przez chwilg¢ w milczeniu, bgbniac palcami po blacie biurka.

- Do jakiego miejsca udato si¢ nam wytropi¢ Hemingwaya?

- No co6z, zabral takséwkarzowi kurtke oraz czapke i kazal mu wysias¢ z auta na
skrzyzowaniu Czwartej 1 Missisipi. Taksowke znalezli koto jedenastej przy Mulberry Street.
Wedhig taksometru, przejechano nia zaledwie dziewig¢ mil. Nie mozemy powiedzieé, ze
wysledzilismy go az do Mulberry Street, bo nie wiemy, co dziato si¢ pomigdzy...

Bourse przytaknal.

- Sadzg, ze powinienem pogadac z informatorem.

- To moze go teraz kosztowaé zycie - zauwazyl szef detektywow.

- No 1 niech go kosztuje. Nazywa si¢ Adamie. Znasz go?

- Nie. Kto to?

- Wiasciciel lombardu i lichwiarz w Delcie. Przy Sage Street. Moore pokiwal gtowa.

- Przypominam sobie. George Adamie. Maly, siwy go$¢ z czarnymi oczami.

- Tak. Zdaje sig, znal Tomska Dwie Twarze od Bog wie kiedy 1 pomédgt mu uptynnié
nieco obligacji po napadzie na Western Savings. Adamie milczat jak grob. Nigdy nie udato
nam si¢ nic z niego wydusi¢. Az przyszedl do mnie z wilasnej woli i kazat przysiac... - Twarz
Bourse’a wykrzywila sig. - Obaj z Adamikiem jedziemy na tym samym woézku, i to jest tez

wozek, na ktorym ty jedziesz, Moore. A zatem kazat mi przysiac, ze go nie wydam.



- Dlaczego zaczatl $piewaé na temat Hemingwaya? - spytal Moore.

- Wiedzial, ze sa w mieszkaniu pod numerem 327 przy Dorchester Avenue numer
1441, 1 nic wigcej, moze poza tym jeszcze, ze maja tam maly arsenat i nosza kamizelki
kuloodporne. Hemingway, zdaje sig, kropnat niejakiego Kolchaka w Chicago w zesztym
miesigcu. A ten Kolchak to byl szwagier Adamica. Wigzy rodzinne - sam rozumiesz. To
jedyny powdd, dla ktoérego gos¢ zaczat sypac.

- Lepiej zaraz pogadaj z Adamikiem. - Moore pokiwal glowa. Bourse chwycit za
telefon.

- Jesli jeszcze zyje - dodat Moore fagodnie.

A poniewaz George Adamie nie odbieral telefonu, ktory dtugo 1 natarczywie dzwonit
w jego ciasnym sklepiku, inspektor Bourse wystal migiem w tamtym kierunku oddziat
szesnasty. Sierzant Dave Glennan oraz detektywi Horn 1 Kerry zastali sklep otwarty, 1 to byt
cud, ze mieszkancy tej nie najlepszej dzielnicy nie ztupili go do ostatniej rzeczy. Tylko ich
wrodzony lgk przed George’em Adamikiem 1 wladza, jaka miat nad ich marnymi zywotami,
powstrzymatly ich przed spladrowaniem niestrzezonego i pozbawionego opieki lokalu.

To detektyw Horn znalazt George’a Adamica w ciemnej tazience za rzgdami
wieszakow z uzywanym plaszczami. Adamie mial przestrzelone serce, a koroner oszacowat,
ze zgon nastapil mniej wigcej o dziewiatej rano.

Przystojna twarz Nicka Glennana byla nieco spigta. Surowe oskarzenia inspektora
Bourse’a wciaz dzwigczaty mu w uszach; czul, ze zawiodt w do$¢ zalosny sposob, 1 to wtedy,
gdy okoliczno$ci wymagaty, by dat z siebie wszystko. A teraz - wzywano go w sprawie
osobiste] 1 szczegolnej wagi... Moze inspektor kaze mu zlozy¢ bron i odznake? I to akurat
teraz, gdy zaledwie zesztej jesieni awansowat do rangi detektywa! Kiedy naprawde zastuzyt,
niebiosa moga zaswiadczy¢, na ten awans.

- Siadaj, Nick - powiedziat stary inspektor.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - wymamrotat Nick. - Wolg przyjac¢ to na stojaco.

W oczach starszego mezczyzny pojawil si¢ nagly, mglisty btysk. Upewnit sig, ze
drzwi jego gabinetu sa zamknigte na klucz 1 cigzka roleta w oknie zaciagnigta, po czym usiadt
za biurkiem i spojrzal na Nicka. W oddali zegar wydzwonil godzing piata trzydziesci.

- Glennan - spytat Bourse - czy wiesz, po co ci¢ wezwatem?

- Obawiam sig¢, ze wiem. Ale mam nadziej¢, ze si¢ myle. Bourse usmiechnat si¢
znuzony.

- Phi! Czemus$ taki zmartwiony? To byt niefart. - Palil przez chwil¢ w milczeniu. -

Nick, jestes mtody...



- Tak jest. Postaram si¢ z tym skonczy¢ tak predko, jak to tylko mozliwe.

- Masz mocne nerwy.

- Mam nadziejg, ze to prawda, szefie.

- I gtowg na karku.

- C6z - powiedziat Nick.

- Kazdy w tym wydziale ma mocne nerwy i niezty teb. Ale ty masz co$ jeszcze.
Pokazate$ to, kiedy bytes jeszcze zoéttodziobem i pomogtes oczysci¢ z gangu okolice Acola
Street; 1 pokazale$ to co$ jesienia, gdy pogonites tych goryli z Kentucky, ktdrzy wszystkich
nas wykiwali. To dlatego jeste$ detektywem i nosisz cywilne ubranie. Posiadasz, i nie ma w
tym ani twojej winy, ani zastugi, t¢ dziwna 1 fortunna rzecz - instynkt, moj chlopcze. Masz
nosa do tej roboty.

I dla zobrazowania tych stéw Bourse zmarszczyt swoj wlasny perkaty nos.

- Twoj starszy brat Dave jest dobrym sierzantem; nie mogtbym sobie zyczy¢ lepszego.
Ale nie ma takiego niucha jak ty - tej naturalnej, psiej cechy dobrego detektywa - zdolnosci
wyniuchania kazdej rzeczy. Nick, czy ktérys z twoich przodkow - niech spoczywaja w pokoju
- posiadal zdolno$¢ jasnowidzenia?

Nick poruszyl si¢ nerwowo.

- Styszatem, ze moj ojciec byl siodmym synem siddmego syna, szefie. Ale ja jestem
zaledwie drugim synem sidédmego syna.

- Jakkolwiek sprawy si¢ maja, co by$ zrobil w sprawie Hemingwaya?

- Chciatbym go dorwag, szefie.

- Chcg, zeby$s mi o tym opowiedziat, synu. Nicholas Glennan stat przez chwilg,
patrzac na dywan.

- Nie mamy zbyt wiele, szefie.

- Mulberry Street jest catkiem blisko sklepu Adamica. Wiesz juz o Adamicu? Bardzo
dobrze. Hemingway najprawdopodobniej porzucit taksowke, by dalej pdj$¢ pieszo; zastrzelit
Adamica i1 oddalit si¢ rowniez piechota.

- Tak, szefie. Ale nie w ubraniu taryfiarza.

- C6z zatem mogl zrobic?

- Przynajmniej wtozy¢ dobra marynarke 1 kapelusz; moze zabrat tez walizke¢ lub torbe
podrozna. Pelno tego bylo w sklepie Adamica, calkiem niezle rzeczy. Hemingway zawsze
lubit zy¢ wygodnie i na luzie, szefie, jak zreszta wida¢ w jego aktach. Prawdopodobnie miat
przy sobie pieniadze. Moze pas z pieni¢dzmi, pod ta kuloodporng kamizelka.

Bourse skinat lekko glowa.



- To wszystko wiemy. Tylko Ze on nie pokazatby twarzy w miescie - nie kiedy pelno
jej we wszystkich gazetach, a milion ludzi az dyszy, zeby dosta¢ nagrode.

- Nie mialby czasu na powazna charakteryzacje, szefie. Zadnego rozjasniania wlosow,
nic w tym stylu. To musiato by¢ co$ szybkiego i prostego.

- Zwykly zestaw? Okulary? Wasy?

- Taka jest moja koncepcja, inspektorze. Ten wiasciciel lombardu miat skrzynie petne
roznych drobiazgéw po niewyplacalnych dtuznikach - okulary wszelkiej masci, chyba nawet
falszywe bokobrody.

Bourse westchnal.

- Niebieskie gogle 1 zielone bokobrody! Miatem wigksze mniemanie o twojej
przenikliwos$ci, mdj chtopcze.

- Miewa si¢ dobrze, ta moja prze... jak pan powiedzial? Bourse bawit si¢ obsadka
pidra.

- I co dalej?

- Swiadek zabojstwa Ricardiego twierdzi, ze samochdd prowadzit mtody mezczyzna
w okularach.

Bourse $ciagnatl ramiona, jak gdyby spodziewajac si¢ kuli zza okna.

- Myslisz, ze spelni swoje pogrozki 1 zostanie w miescie tak dlugo, az dorwie, jak
obiecal, kazdego z nas?

- Nie - odparl natychmiast Nick. - Kiedy opadna emocje, zrozumie, ze rachunek
prawdopodobienstwa jest przeciwko niemu. Ale moze sprébowaé dorwac jeszcze jednego czy
dwaoch.

- Jeste$ tego pewien?

- Mowia, Ze to narwaniec. Co$ jak Samotny Wilk z opowiadan. Zawzigty zabojca -
zawsze takim byt. I jak oni wszyscy, jest typowym egoista. Bedzie dazyt do tego, by zapisaé
swoje imi¢ wielkimi literami, zanim opusci miasto.

Bourse wystrzelit z fotela.

- Obawiam sig, ze zmierzamy donikad. Na co, wedlug ciebie, najlepiej postawi¢? Co
by$ zrobit, gdyby$ mogt decydowad, gdybys$ dzialal na wiasna r¢ke? Mam ludzi w catym
miescie, robia naloty to tu, to tam; kazdy gliniarz, stojacy na rogu ulicy, ma za zadanie
bacznie wszystko obserwowac. Ale co #y bys zrobit?

- Prosze mi wybaczy¢ - wyszeptal Nick - ale ja trzymalbym si¢ blisko cztowieka, po
ktorego najprawdopodobniej przyjdzie w nastepnej kolejnosci.

- Czyli kogo?



- Pana.

k

Chet Hemingway wygladal na bardzo dystyngowanego i roztropnego cztowieka. Nie
wygladat na narwanca, ale pasowatby do opisu egoisty, tak jak to przedstawit Nick.

- Zawiez mnie - powiedziat do taksdwkarza - pod numer 561 przy ulicy Alamo.

- Tak jest, proszg pana.

Ciche tykanie taksometru odmierzato uptywajace minuty. Zapadal zmierzch i stabe
Swiatta samochodow ze §wistem przesuwaly si¢ po obu stronach jezdni. Ulica Alamo byla
waskim zautkiem, oddalonym o dobra mile od serca miasta; to tutaj, pod numerem 558,
mieszkal inspektor Bourse ze swa pulchna zona 1 ze swa pulchna corka, stara panna.

Mingto niewiele czasu 1 juz kierowca wysadzalt Hemingwaya przed starym budynkiem
mieszkalnym, oznaczonym numerem 561. Hemingway zaplacit. Napiwek wreczony
taksowkarzowi nie byl ani hojny, ani skapy - po prostu zwyczajny; nie byto wskazane, by
kierowca miat zbyt wyrazne wspomnienie o swoim pasazerze. Hemingway wszedl do holu
budynku i1 dopoki taksowkarz nie odjechat, udawal, ze sprawdza skrzynki pocztowe.

Wroécit na zewnatrz, stanat na krawezniku 1 popatrzyl na wschdod 1 na zachod. Nie
mogto by¢ lepiej. W catym kwartale staty zaparkowane tylko dwa samochody; pomigdzy
numerem 561 a nastgpnym budynkiem biegl waski pasaz, prowadzacy do alei na tytach domu
- dostrzegt tam nawet $wiatta aut, odbijajace si¢ w pokrywach kubtow na $mieci. Inspektor
Bourse mieszkal doktadnie po przeciwnej stronie ulicy. Jesli wrocit juz do domu, to bgdzie
musiat znowu wyjs¢. Usta Hemingwaya rozsungly si¢ w gorzkim - zabojczym - u$miechu,
gdy zastanowil sig, jak ghupi musiat by¢ motyw, ktory skionit inspektora do zamieszczenia
swego adresu 1 numeru w ksiazce telefoniczne;.

Ukryty w cieniu Chet Hemingway opart si¢ o $ciang niedaleko wylotu pasazu migdzy
domami 1 czekat. Potrafil tak czeka¢ bez nerwow 1 zniecierpliwienia; przez wigksza czgs$¢
zycia czekal na przybycie réznych osob, na cigzarowki pocztowe, na straznikow bankowych.
Raz nawet, w zaktadzie karnym, czekal na swa szans¢ przez osiemnascie miesigcy. Ale jesli
juz nadarzyla si¢ okazja - taka, jakiej oczekiwal - nikt nie pochwycilby jej szybciej niz on.
Oto w jaki sposob doszedl do posiadania ponad trzystu tysigcy dolaréw, pochowanych w
roznych zakatkach kraju, 1 jakich$ pigtnastu tysigcy, przymocowanych bardzo blisko ciata pod
droga, jedwabna koszula.

Ulica przeszly dwie dziewczyny; jaki§ starszy jegomo$¢; korpulentna kobieta;
samotny mtody me¢zczyzna. Ludzie wracajacy do doméw, na ciepta kolacj¢ i spokojny

wieczor w swoich mieszkaniach. Tylko jedna osoba weszta do budynku pod numerem



558, mtoda dziewczyna - pewnie jaka$ stenotypistka. Dla zabicia czasu Hemingway
zaczat si¢ zastanawiac, czy zna Bourse’a. Wsunat reke do kieszeni ptaszcza, wyjal swoje stale
pozywienie i zaczal roztupywac je miedzy zgbami.

Pomyslal o Lily. Sentymentalny i przesadny, jak wigkszo$¢ jemu podobnych, zaczat
uwazaé ja - teraz, kiedy byla martwa - za pierwszorz¢dna laske, ba, moze nawet §wigta.
,Dostang t¢ plugawa wesz, mala” - przemawiat do niej. To bedzie dobrze wygladato w
brukowcach: SAMOTNY WILK-ZABOJCA MSCI SMIERC UKOCHANEJ, ZABITEJ
PRZEZ POLICIJE. To byloby naprawdg cos.

Nagle zesztywnial. Pojawit si¢ gliniarz - duzy, ghipi rewirowy wlokt si¢ ulica,
wymachujac leniwie patka. Mogt poswieci¢ latarka w gltab waskiej $ciezki pomiedzy domami
- nie bylo bezpiecznie tak si¢ chowac. Chet nie zamierzal przeciez zabija¢ jakiego$ tam
gliniarza. Zamierzal rabna¢ inspektora Bourse’a.

Schylit si¢ wigc 1 wpatrywat w mrok.

- Kici, kici - zaczat nawotywac tagodnie - tutaj, kotku, kici, kici.

Policjant zblizyt si¢. Hemingway wciaz wotal kota. Odgtos cigzkich krokoéw minatl go
1 poczat si¢ oddalac.

- O, panie wtadzo - powiedzial Chet. Tamten zatrzymat sig.

- Taa?

- Jesli zauwazytby pan czarnego kotka gdzies w tej okolicy, czy bylby pan taskaw
podrzuci¢ go na klatke schodowa pod 5617 To kot mojego dziecka. Uciekt... Kici, kici, tutaj,
kotku.

- Jasne. - Gliniarz pocztapat dale;.

Chet przez chwilg patrzyl za nim zwe¢zonymi oczyma. Tak jakby celowat do niego.
Mial nadziejg, ze Bourse nie pojawi si¢ na progu swego domu, zanim gliniarz znajdzie si¢ za
rogiem.

Ledwo zniknal rewirowy, wielki samochod, warkoczac, wjechal z alei w Alamo
Street. Zapiszczaty hamulce 1 pojazd zatrzymat si¢ przed numerem 558... Stuzbowy wo6z? Tak
- Hemingway spostrzegt dzwonek alarmowy nad nadprozem. Z auta wysiadt Bourse.

Chet przetknal ostatni kes, jaki mial w ustach. Zza paska spodni wyciagnat bron -
maty rewolwer z krotka lufa; mial teraz dwa - ten drugi zabrat dzi$ rano ze sklepu Adamica.
Poczeka¢, az samochod bedzie przynajmniej w potowie drogi do nastgpnej przecznicy. Stary
piernik bedzie si¢ jeszcze mocowal z zamkiem u drzwi, a potem stanie w sieni, wciaz
wyraznie widoczny z zewnatrz. M¢zczyzni w aucie musieliby albo zawrécié, albo wysiasc i

pobiec w jego strong; to dawato Hemingwayowi wystarczajaca przewage.



- Jutro o dziewiatej.

- Ma si¢ rozumie¢, szefie.

Od strony alei zblizata si¢ taksoéwka. Jechata powoli, jakby szukajac adresu. Duzy
policyjny samochod odbit od krawegznika - zachrobotata skrzynia biegow, gdy kierowca
wrzucil drugi bieg - i warkoczac, zaczal si¢ oddalaé. Lewa rgka Cheta siggneta po
samopowtarzalny pistolet - bron Adamica. Bedzie musial zatrzymac¢ taksowke, zanim ta mu w
czyms$ przeszkodzi - aczkolwiek doswiadczenie nauczyto go, ze w sytuacji takiej jak ta nie ma
potrzeby obawia¢ si¢ porazonych strachem gapiow.

Korpulentna sylwetka inspektora Bourse’a wyraznie zaznaczala si¢ w $wietle lampy w
sieni budynku. ,,0, ty stary Irlandcu” - rzekl w duchu bandyta - ,,widziatem ci¢ juz nieraz...”.
Jego mniejszy rewolwer zakastat. Bourse upadi, uderzajac o drzwi. To byly kule z migkkiego
materiatu, ktore kazdemu potrafia niezle zmasakrowaé klatkg piersiowa. Hemingway
skierowat trzymany w lewej rece pistolet w strong zblizajacej si¢ takséwki. Jeden strzat w
chlodnice albo przednia szybg - Chet nie byt drobiazgowy...

Dtluga, jasna smuga pojawita si¢ z boku takséwki i1 co$ rozerwato polg ptaszcza Cheta
Hemingwaya. Warknat i cofnat si¢ o krok w strong waskiego podworka miedzy budynkami.
Zatatwit starego Bourse’a, to fakt, ale tego si¢ nie spodziewat. Kule posypaty si¢ wokoét niego,
wgryzajac si¢ w ceglany mur. Wywalil caty magazynek w strong taksowki, po czym odwrdcit
si¢ 1 zaczal biec. W sercu przeklinat okrutnie. Te cholerne zmotoryzowane gliny - tamci byli
juz prawie przy nastgpnej przecznicy, i poza widokiem. Ale ta taksowka... Ktoz to, do...

Kula jekneta, ocierajac si¢ o beton tuz koto niego, a wciaz jeszcze czul szarpnigcie,
ktore rozerwato mu ptaszcz. Tak blisko... Pomknat dwadziescia jardow w dot alei, dal susa
pomigdzy rzad garazy i wybiegl na chodnik za nimi. Byla to przelotowa ulica i mknegto po niej
pelno samochoddw, wiele tez stato zaparkowanych przy krawezniku. W pewnej odlegtosci za
soba ustyszat krzyki i odgtos krokow. Wsliznat si¢ do pierwszego wejscia, jakie napotkat...
Fart. Duzo fartu. Potrzebuje go.

Byt to biurowiec z holem w ksztalcie litery L, z wejSciami zardwno od strony alei, jak
1 z bocznej ulicy. Monotonny pomruk ruchu ulicznego zagluszyl cata awantur¢ na Alamo
Street. Chet wyszedt spokojnym krokiem zza zatomu korytarza, probujac zapanowac nad
walacym jak miot sercem. Jedyny windziarz na stuzbie tego wieczoru pozdrowit go
skinieniem glowy.

Hemingway rzucil okiem na wywieszona na $cianie list¢ uzytkownikéw lokali.
Drobne szeregi nazwisk zawirowaty mu przed oczyma. Wybrat jedno... Rudolph Jacobson.

Pokoj numer 420. Zwrdcit si¢ do windziarza.



- Czy pan Jacobson juz wyszedl? - Dyszace ptuca pchaly mu si¢ przez gardto na
zewnatrz, ale powstrzymat je sita woli.

- Tak, proszg pana. Jest po szdstej. Wigkszo$¢ juz wyszla. - Aha.

Wyszedt przez drzwi prowadzace na alejg. Rzad oczekujacych takséwek zamajaczyt
przed jego oczyma, a z oddali stycha¢ bylo zawodzenie syreny. Ci faceci pewnie mysla, ze to
straz pozarna. Coz, to nie byla zadna straz pozarna.

Wsiadt do pierwszej taksowki.

- Do centrum - powiedziat.

- Tak jest, proszg pana.

Pojechali w kierunku mostu przez zattoczone jak co wieczér ulice 1 Chet Hemingway
mial przyjemnos$¢ ujrzeé, jak kierujacy ruchem gliniarze oczyszczaja biegnacy w kierunku
ponocnym pas jezdni, by da¢ pierwszenstwo pedzacemu z jazgotem klaksonu samochodowi
patrolowemu. Poszperal w kieszeni, szukajac papieroséw, i natrafit na rozerwany papierek z
opakowania zapatek, wcisnigty w dziur¢ w plaszczu. Kula niedosziego msciciela przeszta az
tak blisko. Zaklat. Ale znalazt tez swoje pozywienie - troche mu jeszcze zostato. Zaczat
przezuwac.

Teraz najlepiej wynie$¢ si¢ z miasta jak najszybciej. W taki czy inny sposob. Beda
zatrzymywac ludzi na stacjach, a 1 drogi wylotowe moga by¢ niebezpieczne. Trzeba to
przemyslec.

W miar¢ spokojnie dotart do hotelu i bez Zzadnych incydentow znalazl si¢ w swoim
pokoju. Ale w ciagu nastgpnej godziny, gdy on sam siedzial, przezuwajac, delektujac sig
papierosem, moze dwoma, 1 na chtodno odtwarzat w mys$lach zatosny koniec inspektora
Bourse’a, sytuacja na zewnatrz zmienita si¢ diametralnie - z jego raczego moézgu zostataby
galareta, gdyby tylko byt w stanie wyobrazi¢ sobie, jak ciasno stalowa sie¢ zaciska si¢ wokot
niego.

Bourse wziatl glteboki wdech.

- Glennan - powiedzial do Nicka - o co chodzito z tym siodmym synem siédmego

syna?

- To nie bylem ja. Chodzito o mojego starego.

- A jednak...

- Herasowi bedzie w piekle goraco jak nigdy, gdy si¢ dowie, ze miat pan na sobie jego
kamizelke kuloodporna.

Stary inspektor potarl dionia obolate ciato i przyjrzat si¢ wystrzgpionym dziurom w

swojej koszuli.



- To wspaniata kamizelka, chtopcze. Nie rozumiem, czemu tobuzy zawsze maja te
rzeczy lepsze niz gliniarze, ale tak wlasnie jest. Przynajmniej nikt nigdy nie bgdzie mogt cig
obwinia¢, ze tam na dachu nie potozyle$ trupem Hemingwaya.

- Powinienem byt przestrzeli¢ mu leb na wylot, szefie. Bourse wskazat palcem na
malutki skrawek migkkiej, poztacanej tekturki, ktoéry Nick trzymat w dtoni.

- Przynajmniej przestrzeliles mu kieszen 1 mamy to cos.

- Tak, ale to juz drugi raz tego samego dnia, kiedy miatlem faceta na muszce i
pozwolilem mu uciec.

Stali tam razem naprzeciwko $wiecacego mocnym $wiatlem reflektora, podczas gdy w
kazdym zakamarku 1 zautku wzdluz Alamo Street roito si¢ od funkcjonariuszy policji. Bourse
zwrocil sie do sierzanta Glennana:

- To na nic. Zwial. Ale zostawit nam swoja wizytowkeg. Gruby sierzant przycztapat
blizej $wiatfa.

- Zabiorg cig, zo6ttodziobie - powiedziat do swojego brata - na pierwsza lepsza
strzelnice w parku rozrywki ,,Palace”, jak go otworza, gdy sig zrobi ciepto.

- IdZ do diabta - odszepnat Nick.

- Zamknij swoja wielka paszczg, Dave - dorzucil uprzejmie inspektor Bourse. - Nick
strzelal z taksowki w ruchu, w ciemnosci, celujac jedynie do rozblyskow z broni tamtego, a
jednak - gdyby nie on, pucowatbys teraz buty na pogrzeb pewnego inspektora policji.

Wreczyl mu skrawek tekturki.

- Znalezli$my to, szukajac $ladow krwi w miejscu, gdzie stat - tam, po drugiej stronie
ulicy.

Dave obrocit kartonik swoimi grubymi paluchami. Przeczytat na glos:

- Zapalki ,,Diamond” Spét... E... L... A to co? Wyglada jak tytek pajaka.

- Bo widzisz, Sokole Oko, to jest herb - burknal jego brat - i przypadkowo réwniez
godto miejsca, w ktorym tamten si¢ zatrzymal. Ty si¢ nie znasz na zapatkach dawanych na
pamiatke gosciom drogich hoteli, ale inspektor owszem. Mowi, ze to fragment opakowania
zapalek z hotelu ,,Aberdeen”.

- Tylko dlatego, ze znalazte$ to w tamtym miejscu...

- Jesli przyjrzysz si¢ doktadniej, Sokole Oko, zobaczysz §lad otowiu po jednej stronie.
Fart Nicholasa Glennana zadziatat; otwieram strzalem jego kieszen i wypada z niej potéwka
rozerwanego kartonika zapatek.

- Alez - zawotat Dave - tu nic nie wskazuje na to, by on tam byt!



- Zabral garnitur ze sklepu Adamica, bo skad miatby go wzia¢. A czy ci od uzywanych
towaréOw zostawiaja zapatki w kieszeniach swoich garnitur6w? Nie, kochanienki. On to
zgarnal dzisiaj, kiedy juz byl na wolnosci. I to nie z podrzednej restauracji, ale calkiem
prawdopodobne, ze z pokoju hotelowego.

Inspektor powiedziat:

- Zbierz ludzi, Dave. I przekaz Rhineheimerowi, Zeby zrobit to samo.

- Tak jest. Ale - na Boga - nie mozna zrobi¢ nalotu na caly hotel. Tam jest dwa tysiace
dwiescie pokoi!

- Nie mozna. Ale zaraz dostaniemy list¢ go$ci, ktoérzy zameldowali si¢ w dniu
dzisiejszym, wraz z numerami ich pokojow. A poza tym - na wypadek gdybySmy natrafili na
trudnosci - twoj braciszek, ktory kiedys byl mundurowym w parku, ma pomyst. A jak
zauwazyltem, jego pomysly lubia si¢ sprawdzac.

- C6z to za pomysl, inspektorze?

W odpowiedzi Nick pokazat na swej duzej dtoni kilka matych, srebrzystych drobinek.
Byty jajowatego ksztattu, pokryte jakim$ dziwnym, podobnym do szronu nalotem, zadna nie
dluzsza niz trzy czwarte cala.

- Tam na chodniku, przy alei - oznajmit uprzejmym glosem.

- A niech to! - parsknatl Dave Glennan. - Niech to! Do diabla! I na co nam one?
Nicholas, czemu nie zdasz broni i odznaki 1 nie zaciagniesz si¢ do zamiataczy ulic? Ty
$mieciarzu, ty!

- Coz - powiedzial Nick - juz je gdzie§ widziatem. I to duzo. - Wsunat drobiny do
kieszeni w kamizelce.

- Tracimy czas - oznajmit inspektor Bourse.

Pokojowka numer siedemdziesiat dwa w hotelu ,,Aberdeen” miala stalowe nerwy. Po
prawdzie, nie musiata wcale mie¢ mocnych nerwéw, gdyz nie zmuszono jej, by stangla w
zasiggu bezposredniej wymiany ognia. Kiedy Nicholas Glennan zapukat delikatnie w drzwi
pokoju numer 1661 i w odpowiedzi ze $rodka dobieglto warknigcie, kobieta znakomicie
opanowala drzenie glosu.

Przykucneta przytulona do grubej $ciany i powiedziala:

- Tu pokojowka.

Mezczyzna w pokoju zdawat si¢ na co$ czekac.

- Nie jeste$ mi potrzebna, kotku. Zmyka;j stad.

Przez $miertelnie dluga chwilg cisza panowata w holu i za drzwiami pokoju numer

1661.



- Chciatam tylko posprzata¢ panski poko;.

Tam, przy Dorchester Avenue, tez byli ludzie na korytarzu - mleczarz, facet z pralni -
otwarto drzwi 1 wkroczyli stroze prawa. Chet Hemingway drugi raz nie zaryzykuje, za nic w
swiecie.

- No juz! - warknat. - Zasuwaj gdzie indziej!

Nick Glennan delikatnie odprowadzit przerazona dziewczyng za zalom Kkorytarza,
poza grupe zgromadzonych tam hotelowych detektywoéw i oficerow o surowych twarzach,
ktérzy przybyli z komendy glowne;.

- To, co powiedzial, to byla dobra rada, prosz¢ pani - wyszeptal. - Niech pani lepiej
stad idzie.

Z pokoju stycha¢ bylo nerwowe szuranie po grubym dywaniku. Glennan spojrzat
chtodno w oczy swego brata detektywa.

- To on?

- Jasne. To byl jego glos. Bylem s$wiadkiem na jego procesie w Kansas.
Rozpoznalbym ten glos wsze¢dzie.

- W porzadku - odetchnal Nick Glennan 1 glosno powiedzial: - Hemingway.
Wyjdziesz sam czy wolisz, zeby ci¢ wynie$¢? Zeszlej jesieni zaproponowaliSmy to samo
kilku tobuzom 1 zdecydowali sig zosta¢. Poszli do balsamowania. Co ty na to?

W pokoju numer 1661 Chet Hemingway wyciagnat swoje dwa pistolety i odwrocit si¢
twarza do drzwi. Wyobrazit sobie, jak to bedzie wyglada¢ w naglowkach gazet.

- Ja na to: wejdzcie 1 wezcie mnie, jesli starczy wam odwagi! Postat cigzka pigule
przez drzwi.

- Mnie starczy - odpart Nick. - Wchodzg.

Kto$ podnidst do strzatu karabin maszynowy, ale gest Nicka, powstrzymat gotowy do
dzialania palec.

- Nie - powiedziat cicho - chybitem dwukrotnie. Tym razem albo on, albo ja.

Pierwszymi trzema kulami rozprawil si¢ z zamkiem, a gdy kopnigciem probowat
otworzy¢ uszkodzone drzwi, posypal si¢ na nie grad otowiu, wyrywajac cale paski forniru...
Wewnatrz dato sig¢ stysze¢ odlegle trzasniecie drzwiami, Glennan napart wigc catym ciatem
na zagradzajacy mu droge kawat drewna. Runat na podtoge, a wyrwane zawiasy poleciaty na
boki. Drzwi od tazienki otwarly si¢ na szerokos$¢ szczeliny 1 w tej szczelinie pojawila si¢

smuga tanczacych ptomieni... zgasit $wiatlo... a zatem jeden z nich, tu i teraz, w ciemnosci.



Lezac ptasko na podtodze, pod kulami rozrywajacymi powietrze tuz obok jego uszu,
wycelowal w punkt ponad rozblyskami 1 postal tam trzy pozostale w magazynku pociski.
Zapadia cisza - ustyszat kaszlnigcie 1 odglos ciata osuwajacego si¢ do wanny.

%

Zapalili $wiatta 1 chwilg nastuchiwali, stojac w progu.

- Dorwal Glennana.

- Diabta tam dorwat Glennana - powiedzial Nick. Wstatl i popchnat drzwi do tazienki,
tak iz otwarly si¢ na o$ciez. Wanna byta w sam raz miejscem dla kogos, kto znalazl si¢ w tak
optakanym stanie jak obecnie Hemingway.

Inspektor Bourse spojrzat na zwtoki.

- Ty musisz mie¢ dar jasnowidzenia - wymamrotat.

- Wcale nie, szefie. To skorupki.

Odnalazt je w kieszeni kamizelki i zaczal podrzuca¢ w dtoni.

- Orzeszki pistacjowe - powiedziat ktos.

Nick Glennan przytaknat z powaga. W koncu Hemingway tez byl cztowiekiem, a
teraz jest niczym. Pokdj jego duszy, jesli to w ogdle mozliwe...

- Tam, przy Dorchester Avenue, w lodzii, petno bylo skorupek z orzechow
pistacjowych - powiedziat. - Byty tez rozsypane na chodniku, w miejscu gdzie dzi§ wieczor
czekal na inspektora. Wyglada na to, ze si¢ nimi objadal. Goniec hotelowy powiedziat, ze
mezczyzna spod numeru 1661 w tym hotelu dwa razy w ciagu dnia zamawiat pistacje - to
musial by¢ Hemingway, nikt inny. Mozliwe, ze gdziekolwiek jest teraz, nadal si¢ nimi
pozywia.

- Ja wiem - powiedzial jego brat ponuro. - Jesli Hemingway zajada w tej chwili

orzechy pistacjowe, to sa to orzechy prazone.

Cornell Woolrich

Trup tanczy dalej

Cornell Woolrich - piszacy, podobnie jak MacKinley Kantor, dla ,,Detective Fiction Weekly”
- nie miat bezposrednich kontaktow z przedstawicielami prawa, jakie byly udzialem jego kolegi po
piorze. Calkowicie roznit sig tez od tamtego opinia na temat nowojorskich gliniarzy - powracajacym
motywem swego pisarstwa uczynil naduzycia ze strony policji: proby falszowania dowodow, dziatanie
na niekorzy$¢ wymiaru sprawiedliwos$ci i stosowanie brutalnej sity w celu zastraszenia niewinnych na
rowni ze sprawcami przestgpstw. Tak o tym pisal biograf Woolricha, Francis M. Nevins: ,,Tworzy

ogolne wrazenie, ze ludzka wladza jest rownie wroga i brutalna, co ciemne moce nad nami, i Ze jest



ich godnym ziemskim odpowiednikiem. Charakterystycznymi $rodkami, uzytymi w tym celu, sa opisy
niewiarygodnej brutalnosci policji 1 akcentowanie powszechnego, nawet ws$rod ofiar, na nia
przyzwolenia, jako na co$ catkowicie naturalnego”. Wsrod setek opowiadan napisanych przez
Cornelia Woolricha dla tanich czasopism mozna istotnie znalez¢ dziesiatki takich, ktore potwierdzaja
powyzsza tez¢ - na przyktad w ,,The Body Upstairs” kilku oficerow policji zapalonym papierosem
przypala podejrzanego pod pachami; w ,,Graves For The Living” na przestuchiwanego spadaja krople
kwasu; wreszcie w przerazajacym ,,Detective William Brown” tytutowy bohater bije wigznia niemal
do nieprzytomno$ci, a potem drazni szklanka wody, ktora po chwili ze zto§liwa satysfakcja wylewa
przed nim na podloge. Podobnego rodzaju zwyczajna, banalna przemoc mozna znalezé w ,,Pannie
mtodej w zatobie” (,,The Bride Wore Black”, 1940) - sprawca jest tutaj policjant-zabojca, Lew
Wanger. Nawet otoczenie, w jakim pracuja ci wszyscy ludzie - puste najczesciej i obskurne pokoiki
gdzie$ na tylach komisariatow - jest opisane w stylu niespotykanym u innych autoréw prozy
kryminalne;.

Zycie Cornelia Woolricha (1903-1968) byfo rownie dziwne, jak jego historie. Dziecinstwo
spedzil, podrozujac tam i z powrotem migdzy ojcem, inzynierem gornictwa w Ameryce Potudniowej,
a matka brylujaca na salonach Nowego Jorku. Zaczat pisa¢ juz w college’u, a jego pierwsza
opublikowana praca, ,,Cover Charge” (1926), byla proba powiesci z ery jazzu, napisang w stylu
typowym dla F. Scotta Fitzgeralda, literackiego idola Woolricha. Zapewnita mu wejscie do
Hollywood, gdzie na krotko poslubit corke weterana przemystu filmowego J. Stuarta Blacktona.
Matzenstwo chyba nie przetrwato nawet dwodch tygodni i rzekomo nie zostato skonsumowane; z tego
powodu Woolrich, ktéry prawdopodobnie byt homoseksualista, uciekt z powrotem do Nowego Jorku.
Mial tam spedzi¢ reszte zycia, kryjac si¢ wraz ze swa apodyktyczng matka w coraz to innych
hotelowych pokojach. Cho¢ ta dziwna wigz niewatpliwie w duzym stopniu zawazyla na jego losach,
czynigc zen prawdziwego odludka, piszacy wybornie Woolrich zyskat rychto uznanie w oczach
krytykow, a to dzigki temu, iz potrafit stworzy¢ ,,atmosfer¢ zagrozenia, jakiej rownac si¢ mogta tylko
ta spod znaku Edgara Allana Poe”. Po $mierci matki w 1958 roku sam zapadt na zdrowiu i przez
ostatnie lata zycia byt rownoczes$nie cukrzykiem i alkoholikiem. Zmart jako samotny i zgorzknialy
mezczyzna, przykuty przez swe dolegliwosci do inwalidzkiego wozka, zostawiajac majatek wartosci
ponad miliona dolarow.

Literacka renoma Woolricha rosta z kazdym rokiem, a to dzigki filmowym, radiowym i
telewizyjnym adaptacjom jego dziet - wyrezyserowana przez Alfreda Hitchcocka filmowa wersja
opowiadania ,,Okno na podworze” (,,Rear Window”, 1954) juz dawno zaj¢ta poczesne miejsce wsrod
najdoskonalszych dokonan w historii gatunku. Oto jedna z jego opowiesci o brutalnosci policji,
napisana w 1935 roku, w ktorej twardy, niedo§wiadczony policjant o cigtym jezyku bada przyczyng
$mierci dziewczyny, uczestniczki maratonu tanca, i okazuje cyniczny brak ludzkich uczu¢ zaré6wno w
stosunku do ofiary, jak i jej pechowego partnera. Kontrast miedzy Nickiem Glennanem a

woolrichowskim mlodym Smittym nie mogtby by¢ bardziej uderzajacy.



*

- I jeszcze jedna rzecz nie podoba mi si¢ w tych balangach non stop - przemawiat szef
do swych lekko znudzonych stuchaczy - to, ze wpuszczaja niepetnoletnich 1 pozwalaja im
tanczy¢ calymi dniami, az laduja z biata goraczka w szpitalu, a wszystko 1 tak jest ustawione
od samego poczatku, dzieciaki nie maja zadnych szans na zgarnigcie wygranej. Ta facetka,
Molly McGuire, wydzwania tu do nas co p6t godziny przez caty dzien i drze mi si¢ do ucha,
omal mi bebenki nie popgkaja, bo jej corki Toodles nie bylo w domu od ponad tygodnia i
chce, zeby aresztowac tego typa, Pasternacka. Pojdziecie wigc tam i powiecie Pasternackowi,
ze daj¢ mu czas do jutra rana na zakonczenie konkursu i wyslanie uczestnikow do domu. I
powiedzcie mu, ze jak dla mnie, to te wszystkie swoje srebrne puchary mate i duze moze
sobie wsadzi€...

Stuchacze ozywili sig¢ po raz pierwszy, ba, wydali si¢ nawet zainteresowani - chcieli
ustysze¢, gdzie pan P. ma sobie wsadzi¢ swoje puchary, i liczyli na co$ naprawdg ekstra.

- ...z powrotem do $licznych pudeleczek - dokonczyt szef niewinnie, rozczarowujac
zebranych. - Na nic mu one. To jego ostatni maraton w naszej cz¢sci lasu.

Zapadta cisza, nikt si¢ nie poruszyt.

- No i co tak stoicie i gapicie si¢ na mnie? - spytal gniewnie szef. - Ty, Donnelly,
jestes$ najblizej drzwi. Ruszaj.

Donnelly rzucit mu urazone spojrzenie.

- Ja, szefie? Dlaczego ja? Prowadzg to gorace $ledztwo w sprawie listy ptac, ktérym
si¢ pan tak interesowat. Jesli teraz odpuszcze, sprawa przycichnie.

- W porzadku; wobec tego ty, Stevens!

- Ale ja muszg zaraz by¢ w Yonkers - zaprotestowat $miato Stevens. - Znoéw widziano
w okolicy Rosie Maszynowe; chcialbym zamieni¢ z nig parg stow...

- Zostajesz wigc ty, Doyle - rzucit szef glosem nieznajacym lito$ci.

- Rany, szefie - zaskamlal Doyle Zatosnie - dalby pan cztowiekowi odetchna¢. Moja
zona spodziewa sig... - Dokonczyt bardzo cicho pod nosem: - ...mnie wczesniej w domu dzi$
wieczor.

- Moje gratulacje. - Szef byl wyraznie rozdrazniony, nie doslyszat drugiej czgsci
zdania. Spojrzal gniewnie na zebranych. - Rozumiem! - ryknal. - To uwlacza waszej
godnosci, prawda? Zbyt drobna sprawka! Nic nizej masakry w dniu swigtego Walentego nie
jest warte waszej fatygi, czy o to chodzi? Myslicie sobie pewnie, Ze to zadanie co najwyzej
dla mundurowego. - Uderzyt otwarta dtonia w blat biurka, zabrzmiato to jak wybuch petardy.

Purpura stata si¢ dominujaca barwa na jego twarzy. - Wszyscy wrocicie tam, gdzie



zaczynali$cie, do obserwowania kieszonkowcdéw w metrze, juz moja w tym glowa! Juz ja z
was spuszcze trochg tej pary! Juz ja wam!... Juz ja was!... - Az dziwne, zZe piana nie wystapita
mu na usta.

Moze bylo tak, ze szef grozniej szczekal, niz kasat. W kazdym razie Zadna obawa nie
pojawila si¢ na twarzach zgromadzonych przed nim winowajcéw. Jeden z nich odchrzaknat
dyskretnie 1 powiedzial:

- Przy okazji, szefie, o ile mi wiadomo, ten zo6ttodziéb Smith podkradat banany u
Tony’ego na rogu i nazwal nasz oddzial brzydkim stowem, kiedy kazat mu pan zaptacic.

Szef przerwal na moment, by to rozwazy¢. Inni, zdato si¢, podchwycili pomyst w lot.

- Moéwia, ze omal nie zdemolowal, kurdebalans, chinskiej pralni, tylko dlatego, ze
70ttki oddaty mu cudza koszulg. Wrzaski stycha¢ bylto na kilka mil.

Doyle zakonczyl po mistrzowsku:

- Podstuchatem, jak mowi, ze wolatby umrze¢, niz wlozy¢ takie skarpetki, jakie pan
nosi, szefie. Spytal mnie, czy sadze, ze to chodzito o jaki§ zaktad, czy po prostu nic lepszego
nie przyszto panu do glowy.

Szef zrobit si¢ nagle niebezpiecznie milczacy. Przytlumione bgbnienie, dochodzace
gdzies$ spod biurka, kazato si¢ domyslaé, co robit z palcami.

- Tak powiedzial? - rzekl, bardzo wolno 1 ztowrogo.

W tej oto jakze niefortunnej chwili drzwi otwarty si¢ z hukiem 1 do $rodka wpadt
zniestawiony zoOttodziob we wlasnej osobie. Wygladal na zmeczonego, ale rownoczes$nie
przepelnionego entuzjazmem, jesli w ogole taka kombinacj¢ mozna sobie wyobrazic.
Czerwien opasywata mu oczy, siny kolor ocieniat szczgke, ale mimo to jego twarz rozjasniat
wyraz triumfu: byto to oblicze cztowieka, ktory rzetelnie wykonal powierzone mu zadanie i
spodziewa sig za to dobrego stowa.

- A zatem, szefie - wystrzelil - skonczone. Mam obu! Wtasnie ich przyprowadzitem.
Sa w pokoju obok...

Odpowiedziata mu przyttaczajaca cisza. Powialo przeszywajacym chiodem. Nowo
przybyty zamrugat i pytajaco spojrzat na trzech kolegéw, spodziewajac si¢ wyjasnien.

Cisza nie trwala dtugo. Szef odchrzaknat.

- Hrrrrmff, Naprawde? - powiedziat z obtudna tagodno$cia. - No wigc, Smitty, poki
twoje silniki si¢ grzeja i dziataja na pelnych obrotach, skocz no na maraton tanca do Joego
Pasternacka 1 zniszcz go. Odbywa sig to w starej zbrojowni w zachodniej czg$ci miasta...

Twarz Smitty’ego byta teraz obrazem rozpaczy. Bez slowa spojrzat na zegar na

scianie. Pokazywal czwarta - nad ranem, nie po poludniu. Szef, nie bedac z natury



cztowiekiem o zatwardzialym sercu, popatrzyl przez chwilg na swoje skarpetki, jakby chciat
w ten sposob wykrzesac z siebie odrobing okrucienstwa. Podziatato znakomicie. ,,Przegrany
zaktad!” - wymamrotat sam do siebie i1 zrobit si¢ jeszcze bardziej czerwony niz przedtem.

- Rany, szefie - btagal z6ttodziob - nie miatem nawet czasu ogoli¢ si¢ od wczorajszego
ranka.

W tle rozpetato si¢ niewidoczne dla niego szturchanie tokciami 1 milczace acz
wymowne gesty, przypominajace duszenie.

- Nie proszg cig, by$ wzial udzial w konkursie tanca, tylko zeby$ zatozyl im szlaban -
uscislit szef posgpnie. - Najpierw placisz za wjazd, jak kazdy inny, i przygladasz si¢ bacznie
wszystkiemu; badasz, czy mozna si¢ przyczepi¢ do czego$ na gruncie obyczajowym. Potem
odszukasz niejaka Toodles McGuire - tylko nie daj sobie wcisnaé, ze jest pelnoletnia. Jej stara
mowi, ze coreczka ma szesnadcie lat i powinna o tym pamigtac. Dasz jej klapsa i poslesz do
domu. Zapieczgtujesz wszystko pigknie i powiesz Pasternackowi, czy kto tam jeszcze za tym
stoi, ze impreza zostala odwolana. I nie odchodz stamtad. Zostan 1 sprawdz, czy wyplaci, co
si¢ komu nalezy, i zwinie interes na cacy. Jesliby piszczal, ze nie ma rozporzadzenia
zakazujacego urzadzania maratondw tanca, daj mi znaé. Jak dobrze pogrzebad, znajdzie sig
zakaz na wszystko...

Kapelusz Smitty’ego zrobit zwrot z kierunku pdinocno-wschodniego na potudniowo-
zachodni i1 z ociaganiem poptynat, kolejny raz tej doby, w strong drzwi wyjsciowych.

- Ilekro¢ co$ tak pokrgconego, jak to, si¢ zdarzy, zawsze pada na mnie - ustyszano
jeszcze buntownicze mamrotanie. - Niezla robota, rozganianie konkursu tanca.
Prawdopodobnie zostang zbombardowany puszkami do pudru...

Szef siggnal niespodziewanie po cigzki, mosigzny katamarz, stojacy na biurku: moze
chciat podpisaé jakis$ raport, a moze chciat posta¢ go w §lad za Smittym - Smitty nie czekal,
by si¢ dowiedzie¢. Czmychnal po$piesznie za drzwi.

- A niech to - westchnat szef po glebokim namysle - co za banda palantéw. Czemu nie
postuchalem mojego starego i nie poszedtem do strazy pozarne;j!

Mtody pan Smith, mruczac pod nosem przeklenstwa przez cala drogeg, kazat sig
zawiez¢ do nieuzywanej zbrojowni, gdzie owo szczegdlne przedsigwzigcie wlasnie sig
odbywato.

- Szescédziesiat centdw - oznajmit taksowkarz.

Smitty wyciagnat kieszonkowa ksiazeczke z rachunkami 1 zapisat: Oplata za taksowke
- 1 dolar 20 centéw. ,,Bedzie mnie wysylal po nic o czwartej nad ranem!” - powiedzial sam do

siebie. I od razu poczut si¢ lepie;.



Na zewnatrz przy wejsciu do zbrojowni znajdowata si¢ kasa biletowa, teraz jednak
ciemna 1 pusta. Smitty pchnat drzwi - nie byty zamknigte na klucz - 1 znalazt siedzacego po
ich wewngtrznej stronie czarnego dzentelmena, potaczenie portiera z odzwiernym, ktory w
zamian za pigcédziesiat pig¢ centow wreczyt mu kawatek z rézowego kartonu, po czym szybko
odebrat tenze $wistek i przedart na potowg.

- Jeste$, chtopcze - skomentowat uprzejmie - albo tak strasznie wczesnie, albo tak
okropnie pozno.

- Jestem po prostu w sama por¢ - zauwazyl Smitty i1 rozejrzat si¢ wokoto.

Godzina pozostawata do §witu i na parkiecie w zbrojowni, zbudowanej, by pomiescic¢
dwa tysiace, zostalo dwanascie osob. SzeS¢ z nich tanczylo, ale na pierwszy rzut oka nie
zorientowalbys sig, co robia. Ciagnglo si¢ to od dziewigciu dni. Teraz nikt juz ich nie ogladat.
Ostatni z widzow, ktorzy kupili bilety, poszli do doméw wiele godzin temu - nawet pijacy i
nocne marki z Park Avenue. Wielkie, $nieznobiale lampy tukowe, podwieszone pod
krokwiami byly - dla oszczednos$ci - wytaczone, wszystkie z wyjatkiem jednej. W koncu
Pasternack nie ze wzgledow zdrowotnych zajmowat si¢ tym biznesem. Ta jedyna zapalona
lampa, prychajaca i skwierczaca wysoko na glowami, rzucata bialoliliowe, widoczne nawet
gotym okiem, promienie i nadawala wszystkiemu upiorny, nieziemski wyglad. Gramofon
podiaczony do wzmacniacza rzg¢zit przy koncu hali, masakrujac jakas$ taneczna melodig, dajac
jej wycisk, jakiego nigdy wczesniej nie zaznata. Za kazdym razem kiedy igta docierata do
konca ptyty, co$ na ksztalt prowadnicy zawieszonej nad talerzem przerzucalo ja z powrotem
na poczatek krazka.

Szes¢ strachow na wrdble - trzy pici mgskiej 1 trzy zenskiej - tkwito na srodku parkietu
w groteskowo ze soba sczepionych parach. Nie tanczyli, nie spacerowali, chwiali si¢ juz
tylko, przemieszczajac si¢ w takim jedynie stopniu, by nie sta¢ calkiem bez ruchu. Kazdy z
mezezyzn nosit na plecach numer. Byly to numery: 3, 8 i 14. Te oto ,,szczgsliwe” pary
wytrwaty dtuzej niz pozostate, dluzej niz dziesiatki innych uczestnikoéw, startujacych razem z
nimi po wystrzale z pistoletu tydzien i dwa dni wczeséniej. Zaden z mezczyzn nie mial na
sobie marynarki ani kamizelki - nawet krawata. Dwaj z nich zamienili buty na kapcie, by
ulzy¢ obolatym stopom. Trzeci miat na nogach parg ptoéciennych trampek.

Jedna z dziewczat przykryla czoto mokra chusteczka. Inna przebrata si¢ w strdj do
¢wiczen dla dziewczat z choru - szorty 1 bluzeczke. Trzecia byta drobniutka - dziecko po
prostu - jej glowa bezwladnie opierata si¢ na ramieniu partnera, a oczy szklity si¢ ze

zmeczenia.



Smitty obserwowat ja przez chwilg. Nie bylo zadnych kraglosci w jej ciele. Jesli kto$
tu byt niepetnoletni, to wtasnie ona. Na pewno byla ta Toodles McGuire, ktdra zabijata si¢ dla
platerowanego pucharu, wzmianki w gazetach, kontraktu na wystgpy w jakiej§ taniej
tancbudzie, no i dla tysiaca dolarow, ktorego i tak nie miata nigdy zobaczy¢, zgodnie z tym,
co mowit szef. Prawdopodobnie miat racjg, zadumat si¢ Smitty. W ogdle nie bylo w planie
zadnego tysigca dolarow, a tym bardziej nagrod za drugie 1 trzecie miejsce. Pasternack pewnie
zamierzal zgarnaé wszystkie spodziewane zyski i prysnaé. Zadni stawy frajerzy mogliby mu
nagwizda¢. Salonowe jaszczury i krolowe potancoéwek, jak ci tutaj, nie potrafiliby nawet
uciuta¢ dos¢ pienigdzy, by mu wytoczy¢ proces. Pora zamknaé ten parszywy interes.

k

Smitty przeszedt si¢ po trybunach, gdzie siedzialy lub lezaly w niewymuszonych
pozach cztery z pozostatych szes$ciu osob, jakie goscita w chwili obecnej dawna zbrojownia.
Przyjrzat im si¢ doktadnie. Byl wsrod nich leciwy babsztyl, petniacy rolg opiekunki zenskiej
czesci zawodnikow podczas krotkich, pigciominutowych przerw, jakie nastgpowaty co poét
godziny. Starucha, opusciwszy swe odosobnione pomieszczenie, siedziata z rgcznikiem
watpliwej czysto$ci, przewieszonym przez rami¢ i, zaabsorbowana rozwiazywaniem
krzyz6éwki, mamrotata caty czas do siebie. By nikt jej nie przeszkadzal w tym zajeciu, wspigta
si¢ do potowy wysokosci trybun.

Dwa lub trzy rzedy ponizej niej oblesnie wygladajacy barman z trzeciorzednej
jadlodajni rozpart si¢ wygodnie, pilnujac tacy, na ktorej obok sterty kubkéw z
nawoskowanego papieru stat cynowy kubel z parujaca spod pokrywki kawa. Najwidoczniej
zblizata si¢ kolejna przerwa na odpoczynek, a ten tylko czekal, by na tym zarobic.

Trzecia osoba na widowni byta dziewczyna w sukience do tanca. Jej twarz wykrgcat
grymas bolu. Sadzac po niechlujnym wygladzie i gorzkim, pogardliwym spojrzeniu, jakim
obrzucala pozostalych tancerzy, musiala dopiero co zosta¢ zdyskwalifikowana. Jedna stope,
bez ponczochy, trzymata przed soba 1 nacierata alkoholem spuchnigte srodstopie, przeklinajac
cicho pod nosem.

Czwarty 1 ostatni z widzow (piatym byl mgzczyzna przy drzwiach) okazal si¢ zbyt
zajety swoimi rachunkami, by chociaz podnie$¢ wzrok, gdy Smitty stanal przed nim. Byt w
samej koszuli. Nosil niebieskie elastyczne zargkawki 1 zielony celuloidowy daszek ochronny
nad oczami. Wystajace z ust cygaro wygladato na catkiem rozmigkle. Na tawce obok niego
lezal zegarek, megafon, gwizdek i pistolet na §lepe naboje. Wygladato na to, ze podlicza

dzienne rachunki w kieszonkowym notatniku, z pamigci wypisujac poszczegdlne pozycije.



- Odsun sig, zastaniasz mi $wiatto - zauwazyl niezbyt uprzejmie, gdy cien Smitty’ego
legl na nim z ukosa.

- Ty jestes Pasternack? - zapytat Smitty, nie przesuwajac si¢ ani o cal.

- Nie. Jest w biurze. Spi.

- No to go tu przyprowadz. Mam dla niego nowing.

- Nie jest zainteresowany - odparl przyjemniaczek na tawce. Smitty odwinal na
moment klape ptaszcza, po czym pozwolit jej wrdci¢ na poprzednie miejsce.

- O, pan wiladza - skomentowat ksiggowy; dwa dziesiataki opuscity plik banknotow z
dziennego utargu i bez zbednych ceregieli wyladowaty w dloni Smitty’ego.

- Masz, kup sobie kropelke sznapsa - powiedzial, nawet nie podnoszac wzroku. -
Whpadnij jutro 1 przypomnij si¢, gdy bedzie wigcej w kasie...

Smitty chwycit blizszy zargkawek, naciagnal go tak, Zze opasalby nim fortepian, i
puscit. Finansista zaskamlat. Smitty przysunat otwarta dton z dwiema dziesiatkami do twarzy
tamtego, przycisnat je ptasko miedzy podbrédkiem a grzbietem nosa i wykonujac rotacyjne
ruchy, wepchnat mu banknoty do ust.

- Pomytka - powiedzial i ruszyl w $lad za nagle ozywionym rekinem finansjery do
sanktuarium, gdzie Pasternack wypoczywatl z ustami otwartymi jak do towienia much.

- Joe - powiedzial ponizony pomagier, wypluwajac skrawki dziesigciodolarowego
banknotu. - Przyszedl pan wladza.

Pasternack znalazt si¢ w pozycji pionowej tak szybko, jakby miat w sobie sprezynke.

- Gdzie masz nakaz? - spytal, jeszcze nim otworzylt oczy. - Szybko, Moe, dawaj mi tu
telefon!

- Wyjdziesz teraz ze swoim gwizdkiem - powiedzial Smitty - i odgwizdzesz koniec
tego dziadostwa... czy moze mam wyrzuci¢ to wszystko na ulicg? - Wykonat nagty zwrot,
zawadzil noga o co$ niewidocznego i1 zatoczyl si¢ przez potoweg pomieszczenia. Telefon
wyfrunat z dloni Moego, a na drugim koncu kabla zawislo gniazdo, gwattownie wyrwane z
listwy na $cianie.

- O jo jo j, strasznie mi przykro - przeprosit nieszczerze Smitty. - I to akurat, kiedy byt
tak potrzebny!

Odwrocit si¢ do mgzczyzny zwanego Moem, ztapat go za kark i jednym solidnym
pchnigciem postat w strong audytorium.

- Teraz zrob, jak ci kazalem - polecil - a my poczekamy na przybycie majstra od

telefonéw. Przyslij mi tu wszystkich, gdy troche ochtona. Czarnego goscia i dame z tazienki



tez. - Zblizyl si¢ do biurka. - Wyciagaj swoje mate metalowe pudeteczko, Pasternack. Ile tam
masz pod reka, zeby zaptaci¢ tym ludziom?

Nie byto metalowego pudeteczka, lecz neseser.

- Niech pan zamknie drzwi - powiedziat Pasternack przymilnie. - Jest tego sporo, a
bedzie jeszcze wigeej. Jaki udzial pana zadowoli? Proszg samemu ustali¢ wysoko$¢ optaty.

Smitty westchnat znuzony.

- Czy dopiero jak ci przesung przednie zg¢by na tyt gardia, uwierzysz, ze jestem
jednym z tych staromodnych kolesiow, co to wola pracowa¢ za uczciwie zarobione
pieniadze?

Na zewnatrz zadudnit glucho odglos wystrzatu 1 ustato skrzypienie gramofonu.
Stycha¢ byto, jak Moe oglasza cos przez megafon.

- Nie ujdzie ci to na sucho - pieklit si¢ Pasternack. - Gdzie masz nakaz?

- Gdzie twoja koncesja - ripostowal Smitty - skoro mamy by¢ skrupulatni? Dalej, nie
marnuj mojego czasu, przez ciebie wciaz jestem na nogach! Przygotuj szmal na wyptaty. -
Zblizyt si¢ do drzwi i zawolal w glab audytorium. - Wszyscy tutaj. Zabierzcie swoje bety i
ustawcie si¢ w kolejce. - Dwie z trzech par roztaczyly si¢ i tancerze jak lunatycy, z bolem,
poczeli wlec si¢ w strong Smitty’ego, idac zygzakiem, jakby caty ich metabolizm diabli
wzieli.

Tancerze z trzeciej pary, tej z numerem 14, wciaz tkwili na parkiecie, wczepieni w
siebie - mg¢zczyzna zwrocony twarza do Smitty’ego. Chyba nie zdawali sobie sprawy, Ze to
juz koniec. Wygladali tak, jakby podtrzymywali si¢ nawzajem przed upadkiem. Ich ciata
tworzyly co$ na ksztatt ludzkiego namiotu, ze stopami odsunigtymi na odlegto$¢ okoto metra i
z twarzami oraz barkami przycisnietymi mocno do siebie. Zefiska polowe duetu stanowit ten
chudzielec, ten skrawek dzieciaka, w ktorym juz wczesniej Smitty rozpoznat Toodles
McGuire. Czyzby miata zamiar zgrywaé¢ uparciucha? Policjant w bojowym nastroju zblizyt
si¢ do pary na parkiecie.

- No jazda! Nie styszeliscie? Konczy¢ to!

Mgzczyzna rzucit mu lgkliwe spojrzenie ponad ramieniem dziewczyny.

- Przyjacielu, zabierz ja ze mnie, proszg ci¢. Zemdlala, czy co, i jesli ja puszcze,
rozwali sobie teb o podtogg. - Westchnatl zalosnie. - Nie utrzymam jej dluze;!

Smitty otoczyt ramieniem kibi¢ dziewczyny. Nie wazyla wigcej niz puste palto.
Biedak, ktory dzwigat ja w pozycji wyprostowane]j przez mniej wigcej dziewig¢ dni i nocy,

skulit si¢ teraz, kucajac u jej stop jak wysuszony Budda.



- Pozwdl mi chwilg zosta¢ w takiej pozycji - jeknat. - Tak mi dobrze. - Tymczasem
dziewczyna zaczgta powoli zgina¢ si¢ wpot - skladata si¢ jak scyzoryk, przewieszona przez
podtrzymujace ja w talii rami¢ Smitty’ego. Czynita to ruchem przerywanym, opadajac
sztywno kawatek po kawatku, z makabryczna niemal konsekwencja, az jej zwisajaca w dot
glowa dotkngta kolan. Byta jak nakrecana chodzaca lalka, w ktérej wysiadta sprezyna.

Smitty odwrécit sig 1 warknat przez ramig do tazienkowej wiedzmy:

- Hej, ty! Chono tu i pom6z mi z ta mata! Nie widzisz, ze potrzebuje pomocy? Zabierz
ja do $rodka i zobacz, co si¢ da dla niej zrobic...

Starucha podeszta wolno, z Igkiem, a kiedy Smitty probowat przekaza¢ jej bezwtadne
ciato, cofneta sig¢ pospiesznie.

- Ja... ja nie mam dos$¢ sity, by ja udzwignac - wybetkotata opornie. - Pan jestes silny,
pan ja zanies$ i potoz...

- Nie wolno mi tam wchodzi¢ - odburknal oburzony. - To nie jest miejsce dla mnie! Po
co tu jestes, jesli nie mozesz?...

Dziewczyna siedzaca dotychczas z boku wstata nagle i podeszta do nich, utykajac na
jedna nogg - t¢ bez poniczochy.

- Daj mi ja - powiedziala. - Ja ja tam dla was zaniosg. - Postata starej dtugie, twarde
spojrzenie, pod ktérym tamta zakwilita 1 spuscita wzrok. - Trzymaj ja za stopy - rozkazala
cichym glosem.

Babsko, nie zwlekajac, pochylilo si¢ postusznie. Niosac dziewczyne migdzy soba,
przesuwaly si¢ powoli w strong fazienki, az zniknely za podium dla orkiestry. Ich balast
zwisat beztadnie, dotykajac chwilami podtogi.

- Trzymaj ja. - Smitty’emu wydawalo si¢, ze styszy mlodsza z kobiet. - Nie ugryzie
cig!

Drzwi tazienki zamknglty si¢ z hukiem za ta dziwna, niewielka procesja. Smitty
odwrdcit si¢ 1 pomdgt wypompowanemu numerowi 14 podnie$¢ si¢ na nogi.

- Ruszaj si¢ - ponaglit. - Do srodka, ze wszystkimi!

Stangli w szeregu pod $ciana w ,,biurze” Pasternacka, wszyscy tak wykonczeni, ze
gdyby nagle usuna¢ tg¢ $ciang, rungliby na ziemi¢ jak domek z kart. Pasternack i jego
naganiacz zaszyli si¢ w przeciwlegtym kacie, dyskutujac zawzigcie. Buczeli jak pszczoty w
ulu.

- Wy dwaj pewnie wolelibys$cie zosta¢ sami? - zapytal ich Smitty, ustawiajac numer

14 wérod pozostatych, staniajacych si¢ na nogach osob.



Pasternak najwidoczniej wierzyl w stare porzekadlo: ,,Kto walczy i ucieka, dozyje...
etc”. Gra, zdawat si¢ sadzi¢, nie jest warta Swieczki. Otworzyt neseser, ktorego caty czas
strzegl, trzymajac pod pacha, powrocit z nim do biurka i gotdéw na oczyszczenie sumienia,
rzekt wesoto:

- Kochani! Za rada tego oto dzentelmena - (szeroki, przyjacielski usmiech w strong
Smitty’ego) - mdj partner 1 ja odwotujemy konkurs. Chociaz nie mamy wobec was zadnych
prawnych zobowiazan - (odchrzaknigcie 1 poprawianie krawata) - postanowili§my honorowo
zakonczy¢ sprawg - chcemy bowiem unikna¢ wszelkich klopotow - dzielac pieniadze
przeznaczone na wygrana rowno pomiedzy wszystkich pozostaltych do tej pory uczestnikow
konkursu. Po odjgciu optaty za wynajem zbrojowni, rachunku za $wiatto, kosztow druku
biletow 1 ulotek reklamowych pozostaje...

- Nic z tego! - zaoponowal Smitty. - To poszto z waszych zyskow za pierwsze
dziewig¢ dni. Wszystko, co macie pod reka, idzie do podziatu. Jakbyscie liczyli po swojemu,
wyszloby na to, ze oni wszyscy sa wam jeszcze winni pieniadze! - Odwrdécil sig¢ do
odzwiernego. - Zaplacili ci, kolego?

- Nie, psze pana! Mam mie¢ pi¢¢ dolcdw na noc...

- Czterdziesci pig¢ dla ciebie - powiedzial Smitty. Pasternack zerwatl si¢ nagle i
podszedt do swojego wspolnika.

- To wszystko przez to, ze ci¢ postuchatem, madralo! Nowy Jork to frajerskie miasto,
tak? Latwy zarobek, co? Ha?

- Alez, chlopcy - strofowat ich Smitty, lokciami odsuwajac jednego od drugiego.

- Kawatek sera by im rzuci¢. Szczury! - skomentowata dziewczyna w szortach.

Od strony drzwi do tazienki dolecial odgtos szamotaniny. Smitty odwrocit si¢ 1 ujrzat
utykajaca dziewczyng i tazienkowa matrong, z ktérych kazda probowata wej$¢ na salg przed
ta druga.

- Nie zostawiaj mnie tam same;j!

- Ja z nig sama nie zostane.

To nie moja sprawa! Wycofuj¢ si¢! Ta kulejaca pierwsza dopadta Smitty’ego.

- Stuchaj pan. Lepiej sam pan wejdz do $rodka - wysapala. - Nie damy rady z nia nic
zrobi¢. Ona chyba nie zyje.

- Jest zimna jak 16d 1 jaka$ taka sztywna - potwierdzita stara.

- O moj Boze! Zabilem ja! - kto$ jeknal. Pod numerem 14 ugigty si¢ kolana; zgast jak

zdmuchnieta Swieca.



Ci, co stali po obu jego bokach, chwycili go za ramiona i pomogli mu migkko osunaé
si¢ na podtoge, sami zbyt stabi, by go podtrzymac.

- Stop! Przerwac wszystko! - warknat Smitty. Ztapat za bark odzwiernego, ktory stat z
wybaluszonymi oczami.

- Wyrywaj stad natychmiast i sprowadz gliny. Powiedz im, zeby wezwali ambulans, a
potem niech si¢ melduja do mnie. A jesli sprobujesz si¢ ulotnié, stracisz swoje czterdziesci
pie¢ dolcow 1 zarobisz krzesto elektryczne.

- Praktycznie to juzem jest z powrotem - zakwilit przerazony odzwierny i wybiegt.

- Reszta zostanie tam, gdzie stoi. Odpowiesz za to osobiScie, Pasternack, jesli kto$ si¢
ulotni.

- Jakby$my mogli ruszy¢ si¢ cho¢by o cal przy tych wyjacych psach - wymamrotata
dziewczyna w szortach.

Smitty pchnal przed soba dziewczyng w jednym bucie.

- Ty po6jdziesz tam ze mna 1 pokazesz mi - mruknatl. Byt kims§, kogo mozna by okresli¢
mianem ,,moralnego tchoérza”; wkraczat na teren, na ktérym nigdy wczesniej nie byt.

- Na wprost przed panem - skrzywita sig, przystajac przed drzwiami. - Potrzebujesz
pan mapy?

- Ruszaj sig. Nie wejde tam sam - powiedziatl 1 popchnat ja przez zakazane wrota.

k

Lezata rozciagnigta na podlodze, tak jak ja zostawily. Obok stata odkorkowana
butelka alkoholu do wcierania; tym razem wecieranie na nic si¢ nie zdato. Poczut, jak twarz
robi mu si¢ goraca, gdy przykucnat, by si¢ jej przyjrze¢. Byta martwa, jasna sprawa. Tak jak
mowity tamte dwie - martwa i1 zimna, 1 z minuty na minut¢ sztywniata coraz bardziej.

- Prawdopodobnie nadwergzyla serce - mruknat. - Powinno si¢ za to pociagnac tego
Pasternacka. Jest moralnie odpowiedzialny.

Jaki$ gliniarz, nie tak dobrze wychowany jak Smitty, bez skrupuléw wetknal glowe
przez drzwi.

- Stan przy wejSciu - poinstruowat go Smitty. - Niech nikt nie wychodzi. - Nastgpnie
spytat swa towarzyszke: - To byla mata McGuire, co nie?

- Nic mi o tym nie wiadomo - odpowiedziata dziewczyna nadasana. - Pasternack
mowit na nia Rose Lamont przez caty konkurs. Spytaj si¢ pan tego facia, co z nig tanczyl.
Moze postanowili zmieni¢ nazwiska po tych dziewigciu dniach. Osobiscie - powiedziata,

kierujac si¢ w strong drzwi - nie wiem, kim ona jest, i guzik mnie to obchodzi!



- Bedziesz kiedy$ doskonala matka dla dzieci jakiego§ mezczyzny - skomentowat
Smitty, wychodzac za nia z tazienki. - Jest w §rodku - powiedzial do lekarza z karetki
pogotowia, ktora wtasnie przybyla - ale teraz to juz kostnica, nie pierwsza pomoc. Niech pan
sam zobaczy.

%

Smitty wrdcit tam, gdzie zostawil reszt¢ towarzystwa. Numer 14 nie mogl sig
uspokoi¢ 1 wciaz obwiniat sam siebie.

- Nie chciatem tego, naprawdg nie chciatem! - jeczal nieustannie.

- Zamknij ten swodj ghupi dziob, matole. Pogarszasz tylko swoja sytuacjg - syknat ktos
W jego strong.

- Pokaz mi list¢ uczestnikow - polecit Smitty Pasternackowi. Impresario wytowit
rejestr z szuflady w biurku 1 wrgezyl Smitty’emu.

- Wszystko, co mam z tego calego przedsigwzigcia, to kopniaki w tylek! Czemu nie
trzymalem si¢ jakiego$ zadupia, gdzie nie umieraja po kilku tancach? No, powiedz mi,
czemu?

- Czternascie - przeczytal Smitty. - Rose Lamont i Gene Monahan. To twoje
prawdziwe nazwisko, kole§? Mozesz to udowodni¢?

Numer 14 zrzucit plaszcz, ktory kto§ natozyl mu na ramiona 1 wywrdcit wewngtrzna
kieszen na lewa strong. Nazwisko bylo wypisane na naszywce. Adres tez si¢ zgadzal.

- A co z nig? Czy to jej autentyczne dane?

- Naprawde¢ nazywala si¢ McGuire - przyznal Monahan. - Toodles McGuire. Ale
wkrotce 1 tak zmienitaby nazwisko, gdybySmy zgarngli ten tysiac - zwiesit gtlowe - wigc co za
roznica.

- Dlaczego twierdzisz, Ze to ty zrobile§? Dlaczego w kotko powtarzasz, ze niechcacy?

- Bo gdy ja obejmowatem w tancu, czulem, ze co$ z nig jest nie tak. Wiedziatem, ze
powinna odpusci¢, ale nie pozwolitem jej. Btagatem, Zeby jeszcze troch¢ wytrzymata, nawet
wtedy, kiedy juz przestata odpowiada¢. Chyba mi odbito od tego myslenia o tysigcu dolardéw.
Potrzebowali§my tych pieniedzy, zeby si¢ pobraé. Caly czas si¢ tudzitem, ze pozostali
odpadna lada moment; zostaty jeszcze tylko dwie pary i nikt nas juz nie ogladat. Podczas
przerw rekreacyjnych zanositem ja na rgkach do fazienki, tak by nikt nie zauwazyl, ze nie da
rady i8¢ o wilasnych sitach, i oddawalem ja tej starszej pani. Ona tez nie potrafila jej pomoc,
ale btagatlem ja, zeby nas nie wydala, i za kazdym razem, kiedy rozlegal si¢ gwizdek,

zabieratem Toodles i zaczynatlem od nowa...



- No to zatanczyle§ ja na $mieré - oznajmil cierpko Smitty. - Na twoim miejscu
wyszedibym stad, wsadzit stopy pod pierwszy trolejbus, jaki si¢ pojawi, 1 trzymal tak dlugo,
az po nich przejedzie. Moze to by zrobito z ciebie megzczyzng!

Opuscit biuro i natknat si¢ na lekarza, ktory wtasnie zamierzat si¢ oddalié.

- Co to bylo, serce?

Lekarz z pogotowia obdarzyt go specyficznym spojrzeniem, poczynajac od podiogi i
na czubku gtowy konczac.

- Jakze by miato by¢ inaczej? Niczyje serce nie bedzie pracowaé z wbitym wen
siedmio - czy o$miocalowym metalowym otéwkiem.

Rozwinatl zawiniatko z chusteczki, by pokaza¢ waski miedziany cylinder, z ostrym jak
igla stozkiem koncowki piszacej. W rzeczywistosci byl aluminiowy - to zaschnigta krew
nadawala mu potysk miedzi. Ostupialy z wrazenia Smitty omal nie wypuscit olowka z rak -
nie dlatego, ze zabito nim cztowieka, ale dlatego, ze go przeoczyt.

- I jeszcze jedno - kontynuowat lekarz. - Takie sprawy to dla ciebie nowos¢, prawda?
Zatem matla przyjacielska rada. Bez obrazy, ale nie wzywaj karetki, kiedy kto$ jest od dawna
martwy, nasz czas jest zbyt cen...

- Czego$ tu nie chwytam - zniecierpliwit si¢ Smitty. - Potrzebowata pomocy - po kogo
wigc miatem zadzwoni¢? Po karawan z cmentarza dla ubogich i niezidentyfikowanych, by ja
pochowali, zanim przestanie oddychac?

Spojrzenie, ktorym go teraz obdarowano, byto miazdzace.

- Od wielu godzin za p6zno na jakakolwiek pomoc dla niej. - Lekarz rzucil okiem na
swoj nadgarstek. - Teraz mamy piata. Jest zatem martwa od trzeciej - co najmniej. Nie
potrafi¢ sprecyzowac¢ godziny, ale twoj kolega koroner powie ci, czy mam racje, czy nie. Zbyt
wiele ich juz widziatem w mojej karierze. Tak czy inaczej, na pewno nie zyje od dwoch
godzin.
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Smitty cofnat si¢ o krok, jakby przelakt si¢ tamtego.

- Przyszedlem tu o czwartej trzydziesci - wybetkotat w podnieceniu - a ona tanczyta
tam na parkiecie - widzialem ja na wlasne oczy - pigtnascie, dwadzie$cia minut temu! - Jego
twarz przybrata ziemisty kolor.

- Nie obchodzi mnie, czy widziate$ ja, jak tanczy, czy jak robi podwdjne salto przez
lewe ucho - byla martwa! - ryknat poirytowany lekarz. - Swigtowata swoja wlasna stype, jesli

tak ci na tym zalezy! - Spojrzat na przerazona twarz Smitty’ego, uspokoitl sig, splunat



wymownie kacikiem ust i dodal: - Kto$ tanczyt z jej martwym cialem, to wszystko. Mitych
snow, synu!

W Smittym powoli zaczynato si¢ gotowac.

- Taaa, kto$ z nia tanczyl - zgodzil sig, zgrzytajac zgbami. - I znam tez tego ktosia.
Jeszcze przed chwila byt numerem czternastym. Teraz to bedzie raczej pechowa trzynastka!

Wszedl do umywalni, by spojrze¢ na nia raz jeszcze, a w §lad za nim lekarz, ktorego
czas byt tak cenny.

- Wbity w plecy, co? To dlatego go przeoczytem. Lezata na plecach, kiedy wszedlem
tu za pierwszym razem.

- Malo brakowato, a sam bym nie zauwazyl - przyznat lekarz. - W pierwszej chwili
myslatem, ze to czyrak. Widzisz ten tampon z gazy? Byl nasaczony alkoholem i lezatl na
ranie. Nie bylo wcale zewngtrznego krwotoku, a wbity na cata dlugos$¢ otdéwek w ogoéle nie
wystawat z ciata. Prawde méwiac, musiatem uzy¢ szczypcow, by go wydostaé. Zobacz sam,
brakuje uchwytu do zakladania za brzeg kieszeni, ktory moglby zatrzymac¢ wbijany olowek w
potowie drogi. Prawdopodobnie odtamat si¢ dawno temu.

- Nie rozumiem - powiedziatl Smitty. - Skoro wszedl na cata dlugos¢, jak ktos, kto
zadat cios, mogl utrzymaé¢ go w dtoni?

- Poczatkowo mogl wejs¢ na cal lub dwa 1 tak zostaé - zasugerowal lekarz. -
Prawdopodobnie zgingla, przewracajac si¢ na plecy - uderzyta o $ciang lub podtoge, w ten
sposob wbijajac do reszty wystajaca czg§¢ otowka. - Pochylony nad zmarla lekarz
wyprostowatl sig. - Coz, cata przyjemno$¢ po twojej stronie. - Pozegnat si¢ niedbale 1 wyszedt.

- Przyslij tu t¢ stara, ktora odpowiadata za umywalnig - polecit Smitty gliniarzowi.

Stara kobieta weszla, przebierajac palcami, jakby dlonie swierzbity ja od siedmiu dni.

- Nazwisko?

- Josephine Falvey... Pani Josephine Falvey. - Nie mogta oderwac¢ wzroku od ksztattu
na podtodze.

- Po czterdziestce to nie ma znaczenia - zapewnit ja Smitty oschle. - Po co opatrywatas
te rang? Wiesz, ze to ci¢ czyni wspotwinng zbrodni?

- Ja nie zrobilam nic ta... - zaczgta zaprzecza¢ glosem niewiniatka.

Naglym ruchem podsunat jej pod nos kawalek gazy wielkosci znaczka pocztowego, z
rdzawa plama po jednej stronie. Zaskrzeczata i odskoczyta do tytu. Cofata si¢, a on szedl za
nia.

- Nie przyktadatas jej tego? Dalej, odpowiadaj!



- Taaa, przyktadatam! - gdakata, niemal podskakujac. - Przyktadatam, przyktadatam...
ale nie chcialam jej zrobi¢ krzywdy. Naprawdg, uwierz pan, ja...

- Kiedy to zrobitas?

- Ostatni raz zrobilam to, kiedy kazat pan mnie 1 dziewczynie wnie$¢ ja tutaj. Do
tamtej pory nacieralam ja alkoholem, za kazdym razem, kiedy odstawit ja pod drzwi, ale nie
wida¢ bylo, zeby jej to pomagato. Wiem, ze trza byto i§¢ z tym do Pasternacka, ale on blagat
mnie - no wie pan, ten facio - btagal mnie, zebym nie szta. Moéwit, zeby da¢ im odpoczad,
zeby tylko ich nie wykluczyli. I Ze to nic nie szkodzi, Ze ona jest taka cala zwiotczala, bo to
tylko zwyczajne skotowacenie. Zreszta wtedy nie bylo juz wielkiej roznicy miedzy nia a cata
reszta - wszyscy zachowywali si¢ jak odurzeni. Potem, kiedy kazale§ pan ja tu wnies¢,
wsadzitam reke pod plecy jej sukienki i wyczutam co$ okraglego 1 twardego, jak pryszcz lub
guzek, wigc potozylam na tym maty tampon z gazy. A potem ja i tamta zdecydowaly$my, ze
skoro konkurs i tak jest zakonczony, lepiej wyjs¢ do pana i powiedzie€...

- Aha - rzekt drwiaco. - Podejrzewam, ze gdybym si¢ nie zjawil, nadal by tu tanczyta,
az trzeba by dezynfekowac¢ cate pomieszczenie! Kiedy po raz pierwszy zauwazytas, ze co$
jest z nia nie tak?

- Gdzies tak koto drugiej trzydziesci, moze trzeciej - wybelkotala. - Wszystkie byty tu
w srodku - wciaz byt thum - 1 wtedy kto$ zapukal do drzwi. To on stat tam z nig w ramionach
pod drzwiami, podat mi ja i wyszeptatl: ,,Zaopieku;j si¢ nia, dobra?”. To wtedy btagal, by nic
nikomu nie mowi¢. Powiedzial, ze... - Przerwala.

- Dalej! - warknat Smitty.

- Powiedzial, ze odpali mi z tego tysiaca, jak wygraja. Wtedy ustyszeliSmy gwizdek i
one wszystkie wyszty dalej tanczy¢; on czekat w progu, az mu ja oddam w ramiona - i tak se
z nig poszedt. Wszyscy potrzebowali juz wtedy pomocy przy wychodzeniu na parkiet, wigc
nikt nie widzial w tym nic nieprawidlowego. I odtad tak byto za kazdym razem - az pan ze$
si¢ zjawil. Ale do glowy mi nie przyszto, Ze ona nie zyje. - Przezegnata si¢. - Gdybym tak
pomyslata, nie dotktabym jej za Zzadne skarby, nie zmusitby$ mnie pan...

- Mam watpliwosci - powiedziat jej Smitty - co do tej czgsci o pieniadzach. Wyjdz
stad! I uwazaj si¢ za $wiadka.

Jesli wierzy¢ starej jedzy, zdarzylo si¢ to na parkiecie, w jasnym S$wietle lamp
tukowych, a nie w umywalni. Tego punktu byt niemal pewien. Monahan nie odwazylby si¢
wejs¢ tu na sitg. Wrzaski pozostatych uczestniczek spowodowalyby zarwanie si¢ dachu. Po
drugie, parkiet byl wtedy nadal o wiele bardziej zattoczony niz pdzniej, co pomoglo

zamaskowa¢ zdarzenie. Prawdopodobnie poktocili sig, gdy probowala si¢ wycofaé.



Wyszarpnat otowek i wbil jej, gdy byla do niego przytulona. Albo upadia i zabita sig,
spadajac na wystajacy koniec otowka, a facet szybko ja podnidst, nim ktokolwiek to
zauwazyl, albo ta Falvey nieostroznie si¢ z niag obeszta w umywalni 1 koniec otowka dotart do
serca.

Smitty postanowit dowiedzie¢ sig, czy widziano tego wieczoru, zeby ktora§ z
uczestniczek upadia na podtogg. Pasternack od dziesiatej przebywat w swoim biurze -
najpierw wydawat materialy reklamowe, pdzniej ucial sobie drzemke, i to go eliminowato.
Moe jednak nadawat si¢ znakomicie.

- Czy zauwazylem, ze kto$§ upadi? - powtdérzyt jak piskliwe echo. - A ktdz nie
zauwazyl? Takiej awantury nie widziat pan w catym swoim zyciu. Okoto pot do trzeciej. To
wtedy, kiedy nadawali nas w radiu.

- Dalej, zaczyna by¢ ciekawe. I co on wtedy zrobil, podniost ja?

- Podniost ja! Nie wstataby za zadne skarby. Nie mozna si¢ byto do niej zblizy¢! Po
prostu siedziata tak, przeklinajac, wrzeszczac 1 rzucajac, czym si¢ dalo. Juz myslatem, ze
bedziemy musieli wezwac policje. W koncu zakradli si¢ do niej od tytu i odciagneli ja na
zadku na trybuny; zostata zdyskwalifikowana...

- Za-a-araz! - Smitty’emu az zaparto dech. - O kim ty méwisz? Moe popatrzyt na
niego zdziwiony.

- Ta mata Standish, a kt6z by inny? Widziat ja pan; to ta z rozwalona gira. To wlasnie
wtedy ja skrecila i nie mogla dhuzej tanczy¢. Nie chceiata i8¢ do domu. Palgtata sig to tu, to
tam, i gadata, ze zostata wrobiona i okantowana; nie mogliSmy si¢ jej pozby¢...

- Pudlo - rzucit Smitty z niesmakiem. - Wracamy do punktu wyjscia. - A do policjanta
rzucit: - Pora przej$¢ do sedna sprawy. Bierzemy si¢ za Monahana.

Kartkowal swdj notatnik z wystudiowanym skupieniem, kiedy wepchnigto kolesia
przez drzwi do $rodka.

- Juz sig toba zajmg - powiedzial w roztargnieniu, klepiac si¢ po kieszeniach. - Tylko
co$ zanotuje... Mozesz mi pozyczy¢ otdwek na sekundke?

- Ja... ja miatem otdéwek, ale go zgubitem - powiedzial wolno Monahan.

- Jak to mozliwe? - zapytal spokojnie Smitty.

- Wypadt mi z kieszeni, tak myslg. Zaczepka byta odtamana.

- Czy to ten?

Oczy chlopaka zrobity si¢ wielkie, kiedy olowek prawie dotykal jego rzgs,
przetaczajac si¢ z prawej strony na lewa, z lewej na prawa.

- Uhm. Ale co si¢ z nim stato, co jest na nim?



- Ty mnie o to pytasz? - skrzywit si¢ Smitty. - No dalej, pokaz nam, jak to zrobites!

Monahan skulit si¢ pod $ciana, popatrzyt na cialo na podtodze, na otowek 1 znowu na
ciato.

- O nie, nie - stgknat. - Czy to wiadnie si¢ jej przytrafito? Nawet nie wiedzialem...

- Takie niewiniatka jak ty doprowadzaja mnie do szatlu - oznajmit Smitty. Ztapat
tamtego, wyciagnal na §rodek pomieszczenia 1 pchnat z powrotem do tytu. Glowa chiopaka
hukneta o drzwi. Stojacy na zewnatrz gliniarz zajrzat do §rodka z pytajacym wyrazem twarzy.

- Nie, nie pukatem - rzekl Smitty - to byta jego makowa. - Odrobina alkoholu spryskat
twarz oszolomionego Monahan i maglowat go dalej. - Pierwsza rzecza, jaka zaéwierkales,
bylo: ,,Zabilem ja”. Potem zaraz wywinate$ orla. P6zniej znowu powtarzates w kotko: ,,To
moja wina, to moja wina”. Dlaczego teraz probujesz si¢ wycofac?

- Ale nie chodzito o to, Ze co$ jej naumyslnie zrobitem - tkat Monahan. - Myslatem, ze
zabilem ja, tanczac do upadtego. Czuta si¢ dobrze, kiedy pomogltem jej wejs¢ tu do umywalni
okoto drugiej w nocy. Kiedy po nia wrocitem, starsza pani wyszeptata, ze nie moze jej
dobudzi¢. Mowita, ze moze ruch w tancu pozwoli jej oprzytomnie¢. Powiedziata: ,,Chcesz
zdoby¢ ten tysiac dolaréw, co? Masz, trzymaj ja prosto 1 nikt si¢ nie skapnie”. I ja
postuchatem jej jak ghupiec; od tamtej chwili caty czas udawatem.

Smitty wykonat kolejny rzut Monahanem.

- Wigc teraz okazuje si¢ ni mniej, ni wigcej, tylko ze zdarzylo si¢ to tu, w umywalni!
Nie probuj zrzuca¢ z siebie odpowiedzialno$ci!

Gliniarz, ktéry, nawiasem moéwiac, nie wygladal na zbyt bystrego, znéw otworzylt
drzwi 1 Monahan roztozyt mu si¢ u stop.

- Jeny! Jaki twardy musi mie¢ teb - zauwazyl.

- IdZ na salg 1 wlacz gramofon - polecit Smitty. - Bedziemy mieli maty pokaz - wizjg
lokalna. Jesli walenie gtowa o drzwi nie przywraca mu pamigci, moze przywrdci mu ja taniec
z ukochana. - Podniost Monahana za kark. - W ktorej kieszeni byt otéwek?

Mezczyzna wykonat gest wskazujacy na klatke piersiowa. Smitty wsunatl mu otowek
do kieszonki koncowka piszaca w dot. Gliniarz umiescit iglg gramofonu w rowku plyty i
przekrecil wytacznik. Wzmacniacz ryknat cata moca.

- Podnies ja 1 trzymaj - polecit ochryptym glosem Smitty.

Zwierzecy jek byl jedyna odpowiedzia, jaka otrzymal. Mezczyzna probowal sig
cofnaé. Gliniarz znéw popchnat go do przodu.

- Wigc nie bedziesz tanczyt, co?

- Nie begde - wysapal Monahan.



Kiedy obaj policjanci wspdlnymi sitami pomogli mu wsta¢ z podlogi, juz chciat
tanczyc.

- Trzymates$ ja tak samo martwa jak teraz przez bite dwie godziny - przypomniat mu
Smitty. - Robi ci réznice jeszcze pigé¢ minut?

Jeden strach na wroble - poruszajacy si¢ - kucnat przy drugim, bezwtadnym strachu na
wroble. Powoli ramiona chlopaka otoczyly ciato dziewczyny. Dwa straszydta podniosty sig¢ na
rowne nogi i ruszyly, zataczajac si¢, po pijacku sczepione ze soba, a nast¢pnie przesunety si¢
w rytm muzyki od drzwi na $rodek sali. Gliniarz zaczal si¢ poci¢. Smitty powiedziat:

- W kazdej chwili mozesz przestac, jesli tylko zechcesz sig¢ przyznad, ze ty to zrobites.

- Oby Bog ci to wybaczyt - odezwal si¢ grobowy glos.

- Wyciagnij otowek z kieszeni - powiedzial Smitty - nie wypuszczajac jej z rak - jak
za pierwszym razem.

- To jest pierwszy raz - powiedziat tamten dudniacy glos. - Poprzednim razem sam
wypadl. - Prawa dton powoli oderwatla si¢ od zwlok i1 zanurkowata w kieszeni.

*

Pozostali wyszli z biura Pasternacka, zwabieni makabryczna muzyka, i stangli zbici w
gromadke, z wyrazem trwogi 1 niedowierzania na zmegczonych twarzach. Naroze trybuny
skrywalo przed ich wzrokiem zar6wno Smitty’ego, jak 1 drugiego policjanta; wszystko, co
ujrzeli, to t¢ przerazajaca parg, wolno sunaca przez srodek wielkiego parkietu, samotnie pod
pogrzebowym, heliotropowym $wiattem lampy tukowej. Reka Monahana, z czyms$
btyszczacym w zaci$nigtej dloni, poszila nagle w gore i rungta w dot, znikajac za plecami
partnerki. Wsrdd przygladajacych si¢ temu oséb rozlegto si¢ nieludzkie wycie 1 dziewczyna
ze skrecona kostka upadta na twarz.

Smitty dal znak gliniarzowi; muzyka nagle ucichta. Monahan i jego partnerka
znieruchomieli i stali w takiej samej pozie jak wtedy, gdy ogloszono zakonczenie konkursu:
wyprostowani, na ksztalt namiotu, ze stopami oddalonymi od siebie, z przyci$nigtymi do
siebie gtowami. Obie pary oczu byly teraz jednakowo szkliste.

- No dobrze juz. Przerwij to, no, przerwij! - zawotat Smitty.

Monahan trzymat si¢ kurczowo dziewczyny z milczaca, straszliwa intensywnoscia, jak
gdyby juz nigdy nie miat wypuscic jej ze swych ramion.

Panna Standish zdazyla tymczasem usias$¢, lecz natychmiast skryta twarz w dtoniach i
trzgsta si¢ na catym ciele, jakby nagle dostata dreszczy.

- Chce widzie¢ tutaj t¢ dziewczyne - powiedzial Smitty. - I ciebie, Moe. I starsza

pania.



Zamknal drzwi za cala trjka.

- Pokaz mi jeszcze raz rejestr uczestnikow. Moe wreczyt mu ksiazke, caty w nerwach.

- Sylvia Standish, tak? - Dziewczyna przytakngla, z powodu niedawnego przerazenia
wciaz cigzko tapiac powietrze.

- Toodles McGuire stata si¢ Rose Lamont - teraz powiedz, jak ty si¢ naprawde
nazywasz. - Wskazal kciukiem stara. - Kim jestescie dla siebie?

Dziewczyna odwrocita wzrok.

- Ona jest moja matka, jesli juz musi pan wiedzie¢ - odparta.

- Pewnie i sam bym na to wpadl, tego rodzaju rzeczy tatwo wybada¢ - zgodzit sig. -
Miatem przeczucie, ze musi w tym by¢ jakis zwiazek. Zbyt chetnie pomogtas wnies¢ ciato za
pierwszym razem. - Odwrocit si¢ do przestraszonego Moego. - Jak rozumiem z tego, co
powiedziate$, zachowywata sig, jakby nikt inny si¢ nie liczyl; kiedy wypadta z gry, trzeba ja
byto sita $ciaga¢ z parkietu i nie chciala p6js¢ do domu. Nie potrafita pogodzi¢ si¢ z porazka.
Czy moze skarzyta si¢ na cos?

- Twierdzita, ze kto$ to zrobil naumyslnie - powiedziat Moe. - Jesli o mnie idzie, mam
pewne watpliwosci. To bylo tak. Ta dziewczyna, co ja tamten zabil, miata na sobie sznur
szklanych koralikow, rozumie pan? Wigc sznur si¢ zerwat i koraliki potoczyly si¢ po
parkiecie pod stopy wszystkich tanczacych. No 1 ta tutaj poslizgneta si¢ na nich 1 upadta:
skrecita noge w kostce 1 juz nie mogta dalej tanczy¢. Potem zaczeta si¢ drze¢ wniebogtosy. -
Wzruszyl ramionami. - Co mieliSmy zrobi¢? Odwota¢ konkurs, bo jedna nie mogta juz
tanczyc¢?

- Ona to zrobita naumys$lnie - przerwala im dziewczyna gwattownie - zeby same;j
zgarna¢ nagrod¢! Wiedziata, ze mam wigksze szanse niz ktokolwiek inny...

- Przypuszczam, ze to wtedy, gdy siedziata$ na podlodze, podniostas otowek, ktory
wypadt Monahanowi - rzucit od niechcenia Smitty.

- Tak, do cholery! Wpadt miedzy trybuny, kiedy podszedt do mnie, by przepro... -
Urwala gwattownie. - Nie wiem, o jakim otowku pan mowi.

- Nie martw sig ta malq wpadka - pocieszyl ja Smitty. - Siedzisz w tej sprawie po uszy
1 bez tego. Zwlaszcza po tym, jak wymigktas na widok Monahana tanczacego z trupem. Nie
moéwisz mi nic, o czym bym juz nie wiedziat.

- Kazdemu zrobitoby si¢ stabo. Mys$latam, ze widz¢ ducha...

- Ale to nie wtedy si¢ domyslitem. Gdy zobaczytem, jak Monahan odgrywa t¢ cata
scenke, zrozumiatem, ze nigdy tego naprawdg nie zrobil. Bo to wcale nie zdarzylo si¢ na

parkiecie, pomimo bzdur, ktére twoja stara probowata mi wcisna¢. Wiesz czemu? Otowek nie



przeszedl przez sukienkg. Nie ma dziury w plecach sukienki. Musiala wigc ja zdja¢ dla
ochlody, nim to si¢ stalo. A moglo to mie¢ miejsce tylko tutaj, w pomieszczeniu
rekreacyjnym. Zeby Monahan mogt to zrobi¢ na zewnatrz, musiatby wpierw zadrzeé jej
sukienk¢ niemal powyzej glowy, i to na oczach wszystkich - i co, moze przesztoby to
niezauwazone?

Nigdy tez tu za nig nie wszedl; twoja matka pierwsza wrzeszczataby o pomoc. A
zatem ty to zrobitas. Toodles zabawita tu chwile dluzej niz inne. Weszla$ zaraz, jak tamte si¢
zmyly, 1 dzgne¢ta$ ja tym otdwkiem. Zabila sig, upadajac na plecy. Potem twoja stara
probowata cie kry¢ - przykladala na rang tampon i podsungta Monahanowi mysl, ze
dziewczyna jest otgpiata ze zmgczenia. Kiedy zaczat wyczuwac u niej wyzigbienie ciala, jesli
w ogole cokolwiek wyczuwal, pewnie pomyslat, ze to od nacierania alkoholem podczas
kazdej przerwy. Bystrzak to chyba z niego nie jest - taki facio, co to tanczy, zeby co§ w zyciu
osiggna¢. On nie mial motywu. Nie zrobilby tego, nawet gdyby chciata si¢ poddac,
pozwolitby jej. Byt potem zbyt skruszony, kiedy myslat, ze zamgczyt ja na Smier¢. Ale ty
miata§ motyw, jakiego tu potrzebujemy - rozsypane korale. Wyréwnanie rachunkéw za to, co
ona zrobita, jak ci si¢ zdawato, naumyslnie. Czy co$ pominalem?

- Aha - powiedziata krotko. - Zajrzyj mi w rgkaw i powiedz, czy mdj kapelusz dobrze
lezy!

Gdy wychodzili razem z obiema paniami Falvey, Pasternackiem, Moem 1 czterema
tancerzami, maszerujacymi przed nim w pojedynczym szeregu w strong policyjnej suki,
zaparkowanej tylem przed drzwiami zbrojowni, Smitty zawotat do drugiego policjanta:

- A gdzie Monahan? Dawaj go tu! Gliniarz zblizyt sig, ocierajac czoto.

- W koncu oderwatem go od niej sila - powiedziat - kiedy przyszli zabra¢ ciato, ale nie
mogeg nic zrobi¢, zeby przestat si¢ Smia¢. Chyba postradat rozum. Wios si¢ jezy. Niech pan
spojrzy!

Monahan stal oparty o $ciang - samotna posta¢ pod lukowa lampa - ramiona miat
wciaz wysunigte do przodu w uchwycie, ktorym obejmowat przez ostatnie dziewigé dni i
nocy swoja partnerke, i raz po raz wyrzucal z siebie salwy makabrycznej wesolosci, ktore

wstrzasaly nim od stop do glow.

Peter Cheyney
Pigkna robota



Mingto kilka lat, nim kryminalne opowiadania przekroczyty Atlantyk i znalazly godne
nasladownictwo w Wielkiej Brytanii. Poczatkowo krzykliwe, brutalne oktadki brukowych czasopism,
z rysunkami spogladajacych pozadliwie gangsterow i przerazonych kobiet, wydawaly si¢ niestosowne
dla brytyjskiego czytelnika; te tytuly, ktore dotarly do kraju, zwykle przybywaly jako balast na
statkach towarowych i byly nastgpnie sprzedawane za p6t ceny w sieciach tanich sklepow. Gdy jednak
czotowi pisarze, tacy jak Daly, Hammett, Chandler czy Gardner, zostali zaszczyceni pierwszymi
wydaniami w twardych oktadkach, ich proza nabrata nieco szacownego poloru i zaczgto ja publikowaé
takze w Wielkiej Brytanii. Tutaj co wnikliwsi i mniej podatni na szok mito$nicy kryminatu szybko
zdali sobie sprawe, ze gatunek przechodzi wilasnie radykalne zmiany. W koncu kilku brytyjskich
pisarzy zaczgto nasladowac twardy styl Amerykandéw, a najbardziej wyrdzniat si¢ wsrdd nich byty
autor piosenek, dziennikarz i wlasciciel agencji dochodzeniowej, Peter Cheyney, o ktorym historyk
literatury detektywistycznej H.R.F. Keating napisze w swoim ,,Whodunit? A Guide to Crime Fiction”
(1982): ,Najbardziej znany ze swych ksiazek z Lemmym Cautionem, ktéore w londynskie realia
wnosity aurg typowa dla amerykanskiej powiesci o nieustraszonym prywatnym detektywie, Cheyney
zostat oskarzony o sadyzm, wtornos¢ i faszystowskie poglady. Jego ksiazki z pewnoscia byly mocne i
ekscytujaco odmienne od wigkszosci tego, co powstawalo we wspdlczesnej brytyjskiej literaturze
kryminalne;j”.

Lemmy Caution jest agentem federalnym z Nowego Jorku, wypowiada si¢ w dosadnych,
urywanych zdaniach, nigdy nie cofa si¢ przed uzyciem przemocy i walke przeciw kryminalistom
przenosi na ich wlasneterytorium. Z jednakowym wigorem zajmuje si¢ sprawami przeciwko
gangsterom, dilerom narkotykow, jak i przeciw tym, ktorzy zajmuja si¢ prostytucja lub wymuszaniem
haraczy za ochrong. Brytyjscy krytycy natychmiast po jego debiucie w ,,This Man is Dangerous” we
wrzesniu 1936 roku uznali go za ,naprawde wielkiego twardziela”. Lemmy zostat stworzony przez
Cheyneya czgSciowo na podstawie jego wlasnej wiedzy o dziataniu londynskiego podziemia
kryminalnego, a cze$ciowo zrodzil si¢ z entuzjazmu dla amerykanskich filmoéw gangsterskich,
szczegoOlnie tych opartych na dzietach W.R. Burnetta. Powstaly jeszcze cztery powiesci i garsé
opowiadan o gniewnym agencie, wkrotce czyniac z Cheyneya pierwszego brytyjskiego gwiazdora
czarnego kryminatu. W 1938 roku w ksiazce ,,Kat si¢ niecierpliwi” (,,The Urgent Hangman”)
wprowadza na scen¢ prywatnego detektywa, Slima Callaghana, i przez nastgpna dekadg bedzie
jednym z najlepiej sprzedajacych si¢ autorow kryminalnych w kraju. W 1940 roku Lemmy Caution
stat si¢ gwiazda radiowego serialu w BBC, bardzo popularnego w latach wojny, po ktérym nastapita
seria o$miu filmow z Eddiem Constantine’em w roli gléwnej, z kulminacja w surrealistycznym
»Alphaville” (1965), w rezyserii Jeana-Luca Godarda, przenoszacym Lemmy’ego do
zmechanizowanego policyjnego panstwa przysztosci.

Peter Reginald Evelyn Cheyney (1896-1951) pierwsze proby pisarskie podjat, bedac jeszcze w
szkole - wspominal po latach, ze juz wtedy z upodobaniem uzywat ,frazy jak z karabinu

maszynowego”. Przez jaki$ czas pracowat jako urzednik w biurze adwokackim i kompozytor muzyki



teatralnej. Po odbyciu stuzby wojskowej w czasie pierwszej wojny $wiatowej (kiedy to zostal
postrzelony w brzuch w taki sam sposob, jak wielu przeciwnikow Lemmy’ego Cautiona) rozpoczat
karier¢ dziennikarska i zatozyt Biuro Dochodzeniowe Cheyneya, co zaowocowato kontaktami z
kryminalnym potSwiatkiem Londynu i dostarczyto surowego materiatu dla jego pisarstwa. Cho¢ wielu
byto takich, ktérzy oponowali przeciw nadmiernemu, ich zdaniem, eksponowaniu przemocy, dzieta
Cheyneya niewatpliwie stanowig kolejny kamien milowy na drodze rozwoju czarnego kryminatu.
,Pigkna robota” jest typowa opowiescia o przygodach Lemmy’ego Cautiona i po raz pierwszy

ukazata si¢ w 1936 roku.

*

Facet w brudnej szarej fedorze na gtowie wygladal, jakby wtasnie wyszedt z kostnicy
w Bellevue - wprost z katafalku. Byl rostym megzczyzna, a jego mocna szczgka sterczata nad
podniesionym kotnierzem ptaszcza. Omiatal wzrokiem wszystko wokoto, jak gdyby czekat na
kogos, kogo lada chwila begdzie mogt dopas¢. Miat popekane buty, a wierzch jednego z nich
zgnit od wilgoci. Przy kazdym kroku stycha¢ byto chlupotanie.

Na twarzy mial czterodniowy zarost i trzymat si¢ w cieniu, blisko muréw. Jego palce,
zanurzone w kieszeni ptaszcza, zaciskaty si¢ na r¢kojesci policyjnego positive’a kaliber.38,
bedacego niegdys$ na wyposazeniu gliniarza odznaczonego za odwage podczas wykonywania
obowiazkow - dzien po jego pogrzebie.

Megzczyzna nie mial na sobie koszuli. Pod ptaszczem nosit tylko bawetniany
podkoszulek. Wystajace spod plaszcza nogawki spodni byly za krotkie, a ich mankiety
zabrudzone od btota, jakiego nigdy nie widziano w Nowym Jorku.

Za kazdym razem, gdy mijal sklep lub inne o$wietlone miejsce, wciskat glowe glgbiej
w kohierz. Kiedy ujrzat chtopca niosacego chleb, oblizal wargi jak glodny pies. Dokuczat mu
katar. Nie miat chusteczki, a jego nos byt obolaty. Jesli kiedykolwiek probowates wydmuchac
nos w gazeteg, wiesz, co to znaczy.

Opuscit Bowery przy Kenmare. Utykal. Zrobil mu si¢ pgcherz na prawej stopie, tam
gdzie but byt peknigty. Z trudem przyspieszat kroku. Na Mott zobaczyt chlopaka z gazetami.

Chtopiec stat na krawedzi chodnika i rozgladatl si¢ wokoto. Widzac faceta w brudne;j
szarej fedorze, przeszedl na druga strong ulicy i przystanat w cieniu. Nieco dalej takze i
kulejacy mezczyzna przecial jezdni¢ i zwolnil. Rozejrzat si¢ i niespiesznie podszedt do
chilopca.

Chtopiec udawat, ze sprzedaje mu gazetg. Mezczyzna wziat ja do reki. Na pierwszej
stronie zobaczyt swoje wiasne zdjgcie, a u szczytu strony wielki napis: ,,Fremer uciekt z

wigzienia - zabit dwoch straznikoéw”.



To o nim.

Rozmawial z chtopcem potgebkiem. Nim przemowit, oblizal wargi.

- Gadaj szybko. Gdzie jest ta blondyna od Franchiniego? Chlopiec u§miechnat si¢ do
niego.

- Masz farta, stary - powiedzial. - Jest w spelunie u Moksiego. Stale tam przesiaduje.
A chleje! Ja cig. Krolowa zytniej z rumem. Pelny odjazd!

Kulejacy facet zaklat cicho.

- Skad ma szmal, maty? - spytal. Gazeciarz splunat znaczaco.

- Nie ma - odpowiedziat. - Moksie daje jej na kreche. - Znizyt glos. - Widziates to o
tobie w gazecie? - wymamrotal. - Daja za ciebie pie¢ kawaltkow, zywego lub umartego. Jak ci
si¢ to podoba, koles?

Ale mgzczyzny juz nie byto. Chlopiec patrzyt chwile w pustkg przed soba, jakby
tamten rozptynal si¢ w mroku, i jeszcze raz splunat.

*

Mezczyzna pokustykat w strong¢ nabrzeza. Zatrzymat si¢ pod lampa w alei 1 spojrzat
na gazetg. Dzieciak mowit prawde. Oferowali za niego - zywego lub umarlego - pigc
tysiakow. Oblizat wargi i u§miechnat sig¢ - jak wilk. Po chwili znéw zaczat i$¢.

Byla potnoc, gdy zwlokt si¢ schodami w dot do meliny Moksiego na nabrzezu. W
srodku byto niemal pusto. Moksie opierat si¢ o bar i1 czytat gazete. Utykajacy facet zblizyt sig
powoli i spojrzal na niego.

- Trzymaj gebg na ktodke i lepiej niech ci si¢ to spodoba, frajerze - powiedziat. - W
kieszeni mam niezawodna bron, ktora sama zacznie strzela¢, gdyby komus$ co$ glupiego
przyszto do glowy. Gdzie dziewczyna Franchiniego?

Moksie skinat glowa w strong¢ najodleglejszego kata sali. Mezczyzna popatrzyt w
tamtym kierunku i ujrzat dziewczyng. Przy lokciu Moksiego stalta menzurka z Zytnia.
Mezczyzna podniost ja, wychylit 1 pokustykat w strong kobiety.

Skonczyta dwadziescia osiem lat 1 wciaz byta tadna. Zdazyla si¢ juz niezle wstawic, a
na stole przed nia stalo pot butelki bimbru z fatszywa etykieta bacardi. Jej wzrok byt cigzki, a
ostatnia fryzura, jaka sobie zrobita, znajdowata si¢ obecnie w stanie calkowitego rozpadu.
Miala niezta cerg i trzgsty sig jej rece. Przez caly czas czterocalowym obcasem stukata o
podioge.

Mgzczyzna opadl na fotel naprzeciwko niej. Podniosta wzrok.

- No i co z tego? - powiedziata. USmiechngla si¢ cynicznie.

- Nie jeste$ jedynym facetem wartym pig¢¢ kawaltkow - dodata.



- Zadowolony, bo udalo ci si¢ nawia¢, co? Coz... jeszcze cig¢ moga dopasé, frajerze.
Wiesz, zazwyczaj ich tapia. No dobra, czego chcesz?

Pochylit si¢ ku niej.

- Postuchaj, mata - rzekt. - Bede mowit szybko, a ty bedziesz stuchaé. Od czterdziestu
o$miu godzin jestem na nogach - jesli si¢ gdzie$ nie zadekuj¢, dorwa mnie i usmaza. Mam juz
dosy¢. Jestem przemoczony i gltodny. I napitbym sig. - Popchneta bacardi w jego strong, a on
pociagnat spory tyk z butelki. - Ale muszg si¢ skontaktowa¢ z Franchinim. Mowig ci, po
prostu muszg. I nie wceiskaj mi kitu, Ze nie wiesz, gdzie jest. Znam t¢ gadkg. Za niego tez daja
pie¢ kawatkow, co nie? A ty jego dziewczyna jestes, hg? Wigc... ty musisz to wiedzie.

Zadarta glowe¢ do gory 1 przyjrzata mu sig. Jaki§ odblask slabego zainteresowania
zamigotal w jej oczach.

- Skontaktowatem si¢ dzi§ wieczor z Marellim - mowit dale;.

- Gada, ze moze zabra¢ mnie i Franchiniego daleko stad, jesli uda mi si¢ zaszy¢ gdzie$
na dwa dni. No dobra, gdzie si¢ schowat Franchini? Spiknij mnie z nim. Jeszcze dwie godziny
1 mnie dopadna. Marelli wyrwie nas z miasta za dwa dni, a ja moge zatatwi¢, ze dostanie za to
szmal, 1 on o tym wie. To... zwykta wymiana. ZaprowadZ mnie do jego kryjowki. Nie mam
szmalu - nic z wyjatkiem pustej spluwy. Skombinuj co$ do zarcia i skontaktuj si¢ z Marellim.
Wydostanie nas stad w czwartek. Proponuj¢ taka wymiang: Franchini mnie przechowa, a ja
zatatwie mu ucieczke¢ z miasta. No 1 jak? Dogadamy sig?

Us$miechngta si¢. Miata biate, rowne zg¢by.

- Jaka z was pigkna para zabojcoOw - powiedziala. - Obaj na ucieczce i obaj sztywni ze
strachu. - Popatrzyla do gazety. - Wigc nawiate§ rzeka. I jak tu dotartes? Uprowadzites
samochdd?

Przytaknat.

- Rabnatem go$cia w fordzie - odparl. - Myslg, ze go zatatwitem na amen. Zarobit
dwie kulki. Sporo teraz na mnie maja...

Nalata sobie kolejnego drinka i oddata mu butelke.

- Czy spotkates w pierdlu kolesia nazwiskiem Lloyd Schrim? - spytata. - Mtody
dzieciak - jakie$ dwadzie$cia trzy lata. Dostal dozywocie za zabodjstwo.

Przytaknal.

- Wiem - powiedzial. - Dostat za sprzatnigcie Gerlina w domu przy Polecat Road.
Mowil mi, ze on tego nie zrobil. Wzial to na siebie za jakiego$ innego goscia. To dobry
dzieciak. Jest chory. Nie ma szmalu, wigc zabrali go do pracy w przedzalni juty. Ztapat

gruzlicg - to od tej przedzalni. Po mojemu zostat zrobiony na cacy przez tego, co wykonat



robote. Ale sypat nie bedzie. To dlatego pastwia si¢ nad nim i daja mu wycisk. Diugo nie
pociagnie. Nie, nie wydaje mi sig.

Popatrzyta na niego.

- Dlaczego nie sprobuje uciec? - spytala. - Tobie si¢ udato. Mogtoby i jemu?

Usmiechnat si¢.

- Mam na zewnatrz przyjaciol - odrzekt - a oni maja szmal. Mozna si¢ wyrwac, ale to
kosztuje. Kilku moich kumpli wybulito siedem kawatkéw za moje wyjscie.

Teraz ona si¢ usmiechneta.

- Alez drogi z ciebie kociak - powiedziata. - Siedem kawatkow, zeby ci¢ wydosta¢, a
teraz gliny oferuja pie¢, by ci¢ mie¢ z powrotem. Musisz si¢ czu¢ jak wazniak.

Zakaszlat. Ustyszata chlupanie w bucie pod stotem.

- Postuchaj, chtopcze - mowita dale;j. - Zatatwig to. Zadekujesz si¢ u Franchiniego, az
Marelli zabierze was stad obu. Franchini nie ma takich kumpli jak ty - z forsa i
znajomos$ciami - 1 nie moze wystawi¢ nosa ze swej nory. Za niego tez daja piatke.

A teraz stuchaj. Wyjde i ztapie taksowke. Naciagnij nisko kapelusz 1 wsiadz tak, zeby
kierowca ci¢ nie widzial. Kaz mu si¢ wysadzi¢ przy Tide Alley koto przystani Parata. Na
drugim koncu alei jest opuszczony magazyn. Franchini zadekowat si¢ na najwyzszym pigtrze,
ale uwazaj. Jest gotow zastrzeli¢ kazdego, kogo nie zna.

Bedg za pot godziny. Kiedy przyjde, powiesz mi, gdzie si¢ spotka¢ z Marellim, i ja
zatatwig spraweg. No to na razie, zabdjco!

%

Franchini otworzyl drzwi 1 popatrzyt na kulejacego faceta. Sam byl wysoki, szczupty 1
brudny. Nie golit si¢ od tygodnia, a jego usta wciaz byly wykrzywione od kokainy.

Usmiechnat sig.

- Wchodz - zaprosit. - To ty jeste$S Fremer. Dziewczyna zatelefonowala do mnie.
Pomyst, zeby wydosta¢ sig z tego bigosu, wydaje mi si¢ w porzadku. Jestem za Kanada.

Drugi mezczyzna tez si¢ usmiechnat.

- Ja tez - powiedziat.

Franchini zamknat i zaryglowat za nim drzwi. Pociagnat tyk z butelki stojacej na stole.
Obok niej lezat samopowtarzalny pistolet. Drugi, taki sam, Franchini trzymatl w r¢ce.

Potozyt drugi pistolet obok pierwszego i usiadt tak, ze oba lezaly przed nim na
wyciagnigcie dtoni. A dionie opart na blacie obok nich.

- Masz bron? - spytat.

Fremer wyciagnal policyjny pistolet z kieszeni 1 rzucit na stol.



- Zero nabojow - oznajmil lakonicznie. - Byly dwa, ale zuzylem je na go$cia w
fordzie, ktorym przyjechatem do miasta.

Franchini skinat gtowa.

- W porzadku - powiedzial. - Poczekamy na panng. Siedzieli tak, czekajac 1 popijajac z
butelki na stole.

Byto cicho. Franchini wlasnie ciagnatl z butelki, gdy ustyszeli na zewnatrz samochod
wyjezdzajacy zza rogu. Fremer, ktory trzymat palce pod krawedzia stotu, nagle uniést go do
gory. Pistolety Franchiniego rungly na podtogg. Réwnocze$nie Fremer przeskoczyt ponad
stolem i znalazt si¢ przy Franchinim.

Drzwi otwarty si¢ z hukiem. Po6t tuzina gliniarzy pod dowodztwem porucznika wpadto
do $rodka z bronia gotowa do strzatu.

- Regce do gory, chlopaki - rozkazat porucznik. - Czeka was obu randka na
podgrzewanym krzesle. Teraz spokojnie. - Zatrzasnat kajdanki na przegubach Franchiniego i
zblizyl si¢ do Fremera z druga para.

Fremer trzymat rece w gorze.

- W porzadku, poruczniku - powiedzial. - Niech pan pomaca podszewke mojego
pltaszcza, a wyczuje pan odznakg. Jestem Lemmy Caution z nowojorskiego oddziatu FBI. Tak
to zaplanowali$my, by dorwa¢ Franchiniego. Domyslitem sig, ze dziewczyna pojdzie do was i
pusci farbg.

Porucznik odszukat odznakg. Caution opuscil rece. Franchiniemu zrobito sig
niedobrze.

- Jeste$ palantem, Franchini - powiedzial agent. - Powiniene$ wiedzie¢, ze twoja
kobieta zawsze byla zakochana po uszy w Lloydzie Schrimie. Zatozyli§my, ze gdyby
wymysli¢ historyjke o gosciu zwanym Fremer, ktory ucieka z pierdla i zmyka do Nowego
Jorku, 1 gdyby do tego wywali¢ jego zdjecie na pierwszych stronach gazet, panna nabierze si¢
na to.

Jak, u licha, mogle$ si¢ spodziewac, ze zakochana kobieta, majac dwoch zabdjcow,
zamknigtych w jednym pokoju, nie wsypie ich, skoro wlasnie powiedziano jej, Ze jej chlopak
umiera na gruzlicg, poniewaz pracuje w przgdzalni juty; i Zze zngcaja si¢ nad nim, bo nie chce
gadac o zabgjstwie, o ktorym ona cholernie dobrze wie, ze nie bylo jego dzietem?

Pomyslata sobie, ze dziesie¢ kawalkow za wydanie nas w rece policji zatatwi sprawe
ucieczki dla niego. Spodziewalem sig, ze tak zrobi, i rzeczywiscie skorzystata z tej szansy.

Zabierzcie go, chtopcy.



Agent FBI utykat, schodzac po schodkach u Moksiego. Podszedl do baru i zamowit
zytnig. Moksie przepchnat butelke przez kontuar.

Agent zabral ja i1 podszedl do naroznego stolika, przy ktorym siedziala skulona
kobieta. Glowg skryta migdzy ramionami. Ptakata.

Usiadt naprzeciwko niej i postawit na stole butelke. Ujat dtonia jej podbrodek i unidst
do gory gloweg. Kobieta opadta na oparcie fotela.

- Przestan, siostro - powiedzial. - Bywa ci¢zko, wiem. Przypuszczam, ze
poinformowali cig, Ze nie bedzie zadnej nagrody, co? Ze to byto dla zmyty? Céz, tak to juz
jest. Masz, napij si¢ 1 zakre¢ te wodotryski. To denerwuje klientow.

Napita si¢ z butelki.

- Strasznie jeste$ zabawny, gliniarzu, no nie? - odezwata si¢. - Kupa $miechu, nie?
Robisz mnie w balona, ja gadam wszystko jak glupia, mowig ci, gdzie ukrywa si¢ Franchini;
ty go usmazytes, a ja zostalam na lodzie.

Agent usmiechnat sig.

- Postuchaj, skarbie - powiedziat. - To nie bylta tatwa zagrywka. Przez kilka dni nic nie
jadlem i chodzilem w tym pgknigtym bucie, zeby zarobi¢ uczciwego babla.

Inna rzecz, ze sprawy nie maja si¢ tak zle, jakby si¢ moglo wydawaé. Widzisz,
zajmowatem si¢ ta strzelaning w Polecat Inn dawno temu. Nigdy nie wierzylem, ze twoj
chlopak to zrobil. Prawde moéwiac, zrobit to Franchini, a Lloyd nie do$¢, ze nie sypnat, to
jeszcze wzial na siebie odpowiedzialnos$¢. Kiedy Franchini rabnal tego ostatniego palanta i
prysnat, nie wiedzieli$my, gdzie jest; wymyslitem t¢ cata hecg 1 zadziatato.

Napij sig jeszcze 1 chodzmy cos$ zjes$¢. Przy Center Street czeka na ciebie pewien koles$
nazwiskiem Lloyd Schrim. Pomogtem mu si¢ wydosta¢ dzi$ rano. Roi mu si¢, ze chce si¢ z
toba ozeni¢ czy co$ w tym stylu.

I nie ma potrzeby zadawa¢ duzo pytan. Nigdy nie pracowal w przgdzalni juty i nie
nabawit si¢ gruzlicy.

Powiedz, znasz co$ dobrego na bable?

Mickey Spillane

Pani mowi: umrzyj!

Angielski historyk literatury kryminalnej H.R.F. Keating uwazal Mike’a Hammera -
najstynniejsza postac, stworzona przez Mickeya Spillane’a - za ,,prawdopodobnie najpaskudniejszego

detektywa-twardziela, jaki kiedykolwiek stapat po stronicach ksigzek 1 czasopism, ktory z



upodobaniem kopie w krocze, strzela w brzuch, famie kosci, wydlubuje oczy i jak ogien unicestwia
ztoczyncow wszelkiej masci”. Nawet amerykanskie czasopismo ,,Time” wyraza podobna opinig,
przyznajac w specjalnym artykule, poswigconym tej postaci i jej tworey, ze ,,sily prawa, porzadku i
przyzwoitosci nie moga si¢ rownac¢ z prywatnym detektywem, stworzonym przez Mickeya Spillane’a,
ktorego niecierpliwos$¢ w egzekwowaniu tychze cnot urasta do miana krucjaty”. Takie poglady jednak
W najmniejszym stopniu nie umniejszyly popularnosci ksiagzek z Hammerem w roli glownej,
poczynajac od ,,I, the Jury”, opublikowanej w 1947 roku, ktorej od tamtego czasu sprzedano miliony
egzemplarzy. Niewiele innych opowiesci o nieugigtych detektywach moglo dorownac ksiazkom
Spillane’a pod wzgledem liczby sprzedanych egzemplarzy, te byly jednakowoz potepiane za tresci
seksualne - cho¢ jak na dzisiejsze standardy opisy sa raczej tagodne. Autor przyznawal, ze jego
inspiracja przy wymyslaniu postaci Mike’a Hammera byt ,,praojciec” gatunku, Race Williams, co
sktonito historyka literatury zamieszczanej w popularnych czasopismach, Rona Goularta, do
sformutowania raczej nieprzychylnego sadu: ,,Hammera mozna uzna¢ za swego rodzaju przerysowana
karykature Williamsa, nawet jes$li nie probuje, jak tamten, wyjasnia¢ wszystkiego w cokolwiek
nieudolny sposéb”.

Sukces serii 0 Mike’u Hammerze sprawit, ze Frank Morrison (Mickey) Spillane (1918-2006)
stal si¢ jednym z najpopularniejszych powiesciopisarzy lat pigédziesiatych i1 sze$édziesiatych,
przebywszy daleka droge od miejsc, gdzie dorastat, w brutalnej dzielnicy w New Jersey. Poczatkowo
pisat do wydawnictw komiksowych i byt jednym z tworcéw Kapitana Marvela i Kapitana America. W
czasie drugiej wojny $wiatowej stuzyl w Amerykanskich Sitach Lotniczych i odbyt wiele lotow
bojowych, nastgpnie pracowal przez jaki$ czas dla FBI i pomogt w rozbiciu gangu narkotykowego.
Akty przemocy - lacznie z ranami postrzalowymi - jakich padt ofiara podczas tych dziatan, byty dlan
zrodtem bezposrednich fizycznych i emocjonalnych doswiadczen, z ktorych z takim powodzeniem
czerpal w powie$ciach o Hammerze i w innych cyklach ksigzkowych - o samotnym szpiegu Tigerze
Mannie.

Gliniarze i stroze prawa odgrywaja raczej drugoplanowe role w wigkszosci powiesci
Spillane’a i tylko w opowiadaniach staja w centrum wydarzen. Jednym z najciekawszych sposrod
opisanych przez niego funkcjonariuszy jest inspektor Early - bystry, rozwazny gliniarz, ktory w
opowiadaniu ,,Pani méwi: umrzyj!” zostaje wciagnigty w sprawe zabdjstwa w sferach finansjery.
Historia ta pojawia si¢ w antologii po raz pierwszy od czasu publikacji w miesigczniku ,,Manhunt
Detective Story” w pazdzierniku 1953 roku i rzuca nieco inne §wiatlo na to, co powszechnie uwazane

jest za Spillane’owska tradycje.

sk

Zwalisty megzczyzna wreezyt swoj plaszcz szatniarzowi i przez foyer wszedl do

gtéwnej sali klubu. Na utamek sekundy zatrzymat si¢ w przejs$ciu, a w tym czasie jego oczy



zarejestrowaty wszystko, co byto warte dostrzezenia: partia szachow rozgrywana pod oknami,
cztery osoby przy stoliku do kart i samotny mgzczyzna, popijajacy drinka w glebi sali.

Przeszedl pomigdzy stolikami, skinal pospiesznie glowa w strong graczy w karty i
skierowat si¢ od razu ku tylnej czg$ci pomieszczenia. Siedzacy tam megzczyzna podniost
wzrok znad szklanki i pozdrowil nadchodzacego z u§miechem:

- Witam, inspektorze. Proszg usias¢. Co$ do picia?

- Witaj, Dune. Poproszg to samo co ty.

Dune wykonal powolny, niemal senny gest rgka. Kelner skinat gtowa i wyszed!.
Inspektor z westchnieniem usadowil si¢ w fotelu. Byt duzym, cigzkim me¢zczyzna, ale bez
sktonnosci do tycia. Tylko wysokie, solidne buty zdradzaly jego zawdd. Spojrzal na Chestera
Duncana i skrzywit si¢ w duchu; zazdro$cit mu fasonu i pewnosci siebie, ale nie zamienitby
si¢ z tamtym za zadne skarby.

,Oto jest cztowiek” - pomyslat zadowolony z siebie - ,,ktory powinien mie¢ wszystko,
a nie ma nic. Owszem, ma pieniadze 1 pozycjg, ale rzeczy najpigkniejszej ze wszystkich -
zycia rodzinnego - los mu poskapit”. Sam, majac w domu gromadke pigciu dzieciakow na
réznych etapach dorastania, inspektor czut, Ze osiagnat w Zyciu to, czego pragnal.

Nadeszly drinki; inspektor siggnat po swdj i1 przez chwilg pil z gracja. Gdy odstawit
szklanke, odezwat si¢:

- Przyszedlem podzickowac ci za, eee... wskazowke. Bo wiesz, to byl mdj pierwszy
raz - nigdy wczesniej nie gratem na gieldzie.

- Cieszg sig, ze mogltem pomoc - rzekt Duncan. Bawit si¢ szklanka, krgcac nia w
otwartych dloniach. Nagle unidst brwi, jakby co$ go rozbawito. - Przypuszczam, ze styszales
brzydkie plotki.

Rumieniec wyptynal na twarz inspektora.

- Mowiac bez ogrdodek, tak. Niektore byly istotnie brzydkie.

- Upit drinka 1 lekko postukat papierosem o krawedz stotu.

- Wiesz - powiedziatl - gdyby $mier¢ Waltera Harrisona nie byla w tak ewidentny
sposob samobojstwem, niewykluczone, ze wlasnie bylby$ przestuchiwany.

Duncan u$miechnat si¢ powoli

- Daj spokoj, inspektorze. Wiesz przeciez, ze na gieldzie drgneto dopiero po jego
$mierci.

- To prawda. Ale chodza stuchy, ze trochg przy tym majstrowates. - Zrobit pauzg dos¢
dluga, by przyjrze¢ si¢ twarzy Duncana.

- Powiedz, majstrowates?



- Dlaczego mialbym obciaza¢ sam siebie?

- Sprawa jest zamknigta. Harrison zabil sig, skaczac z okna hotelu. Drzwi byly
zamknigte na klucz, wigc niepodobna, by kto$ dostat si¢ do pokoju i go wypchnat. Nie,
zadowala nas stwierdzenie faktu, Ze to bylo samobojstwo, a kazdy, kto kiedykolwiek zetknat
si¢ z Harrisonem, przyzna, ze ten, umierajac, zrobit Swiatu przystuge. Sa jednak spekulacje,
ze ty maczale$§ w tym palce.

- Powiedz mi, naprawd¢ myslisz, ze miatbym dos$¢ odwagi i sprytu, by wystapic¢
przeciwko takiemu cztowiekowi jak Harrison 1 jeszcze zmusi¢ go, by si¢ zabit?

Inspektor zmarszczyt czoto, a nastgpnie przytaknat.

- W gruncie rzeczy tak. Skorzystates na jego $mierci.

- Ty tez. - Duncan zas§miat sig.

- Hm.

- Ale to nic wstydliwego - dodat Duncan. - Gdy zginal Harrison, §wiat finansowy w
naturalny sposob uznal, ze akcje, ktore tamten skupywat, nie sa mocne, 1 w konsekwencji tego
ludzie zaczgli si¢ ich pozbywaé. Tak si¢ zlozylo, ze bytem jednym z nielicznych, ktorzy
wiedzieli, ze te akcje sa mocne jak diabli; skupywatem je wigc, dopoki moglem. I oczywiscie
szepnalem stéwko przyjaciotlom. Kto§ moglby réwnie dobrze skorzysta¢ na §mierci szczura.

Poprzez mgietkg dymu inspektor Early zobaczyl, ze twarz tamtego tgzeje. Ponownie
rzucit mu chmurne spojrzenie 1 pochylit si¢ w jego strong.

- Duncan, jesteSmy przyjaciotmi tadny kawatek czasu. A ja, jak to gliniarz, jestem
wscibski 1 myslg sobie, Zze nasz Harrison wlasnie ciebie przeklinat w godzinie swojej $mierci.

Duncan pokrgcit szklanka.

- Nie mam co do tego watpliwosci - powiedziat. Jego oczy spotkaty si¢ z oczyma
inspektora. - Czy naprawdg chcesz o tym ustyszec?

- Nie, jesli oznaczatoby to twoje przyznanie si¢ do zabojstwa. Jesli tak ma si¢ stac,
zdecydowanie wolatbym, zebys$ rozmawiat bezposrednio z prokuratorem rejonowym.

- Och, nic w tym rodzaju. Absolutnie nic, inspektorze. Cho¢by nie wiem jak si¢ starali,
nie moga zrobi¢ nic, co splamitoby moj honor albo zaszkodzilo mojej reputacji. Bo widzisz,
Waltera Harrisona do $§mierci doprowadzila jego wtasna zachtannos¢.

Inspektor rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu. Kelner przyniost petne szklanki na miejsce
oproznionych. Obaj m¢zczyzni spehili toast w milczeniu.

- Czg$¢ z tego, co powiem, jest ci zapewne znana, inspektorze - rzekl Duncan. -
Zaczng jednak od poczatku i opowiem o wszystkim, co si¢ wydarzyto. Walter i ja poznali$my

si¢ na studiach prawniczych. Obaj byliSmy mtodzi i niezbyt pilni. MieliSmy jedna ceche



wspolna, 1 tylko t¢ jedna: tak samo jak i on bylem produktem nadgorliwosci bogatych
rodzicow, ktorzy robili wszystko, zeby zepsu¢ swoje dzieci. Poniewaz wsrod studentow my
jedyni mogli$my sobie pozwoli¢ na pewne - eee... - przyjemnosci, w naturalny sposob
ciazyliSmy ku sobie nawzajem, chociaz - jesli siggng pamigcia wstecz - nawet wowczas
niewiele w tym bylo prawdziwej przyjazni.

Tak sig zlozylo, ze studiowanie przychodzito mi z tatwo$cia, Walter natomiast miat to
wszystko gdzies. W czasie sesji musialem go ratowaé. Zakrawa to na zart, ale w
rzeczywistosci to ja odwalalem cata robote, podczas gdy on zabawiat si¢ w najlepsze. Nie
bytem jedynym, ktéremu narzucat si¢ w ten sposob. Wielu studentom imponowato, ze moga
uchodzi¢ za jego przyjaciol, i1 z radoscig brali si¢ do odrabiania jego prac pisemnych. Walter,
gdyby musial, potrafitby oczarowac swoja osoba samego diabta.

I do$¢ czgsto musiat. Ilez to razy wymowil sig przed spedzeniem tygodnia w wigzieniu
za jakie$ drobne wykroczenia; widziatem nawet, jak Walter - by tak rzec - owinat sobie wokot
palca samego dziekana. Och, ale niezmiennie pozostawalem jego lojalnym przyjacielem.
Dzielitem si¢ z nim wszystkim, co mialem, takze kobietami - uwazalem nawet za zabawna
sytuacj¢, gdy bedac na randce, spotykalem Waltera, po to tylko, by on zabral moja
dziewczyng do siebie do domu.

Gdy byliSmy na ostatnim roku studiéw, nastapit krach. Dla mnie nie miato to
wigkszego znaczenia, bo moj ojciec spodziewat si¢ kryzysu i jeszcze si¢ na nim wzbogacil.
Ojciec Waltera myslat, Zze jako$§ przetrzyma, i1 poszedl na dno. Byt jednym z tych, ktorzy
popetnili samobdjstwo tamtego dnia.

Walter, rzecz jasna, zatamal si¢ kompletnie. Wpadt w czarng rozpacz 1 pil na umor.
Pogadalismy sobie wtedy powaznie; zamierzat natychmiast porzuci¢ szkote, ale przekonalem
g0, by przyjal moje pieniadze i ukonczyl studia. Gdy si¢ nad tym zastanowi¢, nigdy w zyciu
nie zwrdcit mi tamtej pozyczki. To jednak nie ma znaczenia.

Po ukonczeniu studiow wszedlem do interesu mojego ojca, a po jego S$mierci
przejatem firmg. W tym samym miesiacu zjawil si¢ Walter. Wpadt z wizyta - 1 zostal na
posadzie, mimo Ze ani przez moment nie zwodzit mnie co do prawdziwego celu odwiedzin.
Dostal to, po co przyjechat, i w pewnym sensie byto mi to na rgkg¢. Zatrudnitem zmyslnego
biznesmena.

Jego kariera w $wiecie finansOw byta zaiste zawrotna. Zbyt przebiegly, by dtuzej
pozosta¢ u kogo$ na etacie, a do tego nazywany przez wszystkich, w niemal co drugim

zdaniu, cudownym dzieckiem Wall Street, musiat predzej czy pozniej - wkrotce stato sig to



oczywiste - zatozy¢ wilasng firmg. Tak tez zrobil, co w pewnym sensie uczynilo z nas
konkurentow; nadal jednak pozostaliSmy przyjaciotmi.

O, przepraszam, powiedzmy raczej, ze to ja bytem jego przyjacielem; on nigdy nie byt
moim. Jego bezwzgledno§¢ bywala zatrwazajaca, ale potrafit do tego stopnia oczarowac
nieszczgsne ofiary, ze przyjmowaly swoj los z uSmiechem. Raz, na przyktad, udato mu sig tak
zagra¢ na gieldzie, ze zarobil okragly milion na transakcji, ktora o malo mnie nie wykonczyla.
Kilkakrotnie niemal doszczg¢tnie zrujnowat moja firme, jednak nazajutrz nieodmiennie zjawiat
si¢ z uSmiechem na twarzy i przyjacielskim ,,cze$¢”, jakby chodzito zaledwie o wygrana w
meczu tenisowym.

Jesli ktos Sledzit wzlot Waltera, nie jest mu obca towarzyska sfera jego zycia. Zebrat
na tym polu niemate zniwo. Dwakro¢ omal nie zostat zabity przez rozwscieczonych mezow -
a gdyby im si¢ udato, Zadna lawa przysigglych na ziemi nie skazalaby ich za zabdjstwo.
Pewnego razu dziewczyna wolata odebra¢ sobie zycie, niz pozwoli¢, by rodzice dowiedzieli
sig, ze miata romans z Walterem 1 ze wpadta. Okazal si¢ wowczas bardzo hojny. Zaoferowat
jej pieniadze, pozwolil wybra¢ lekarzy, dawat jej wszystko, czego chciala - wszystko z
wyjatkiem swojego nazwiska dla dziecka. Nie, nie byt gotow na nadanie komukolwiek swego
nazwiska. To przyszto kilka tygodni pdznie;.

Bytem wowczas zargczony. Pokochatem Adrianng od pierwszego wejrzenia i nie mam
stow na opisanie, jak szczes$liwy bylem, gdy powiedziata, ze wyjdzie za mnie za maz.
Wigkszo$¢ czasu w ciagu dnia spgdzaliSmy, snujac plany na przysztos¢. WybraliSmy nawet
miejsce na wyspie pod nasz dom i rozpoczgliSmy prace budowlane. UstaliliSmy datg §lubu,
tak by zbiegla si¢ z zakonczeniem budowy domu, i jesli kiedykolwiek zylem w $wiecie
marzen, to wlasnie wtedy. Moje szczgscie byto pelne, i takiez byto szczg$cie Adrianng - tak
mi si¢ przynajmniej wydawalo. Fortuna wydawata si¢ sprzyja¢ mi nie tylko pod tym
wzgledem. Z jakiego$ powodu moja kariera zawodowa nagle nabrata tempa i wszystko, czego
dotknatem, zamieniato si¢ w ztoto. Po niedlugim czasie to ja - nie Harrison - dyktowatem
warunki na Wall Street. Nie zdajac sobie z tego sprawy, przeprowadzitem kilka transakcji,
ktére rzucity Waltera na kolana, cho¢ watpig, by wiele osdb o tym wiedziato. On nigdy nie
zrezygnowaltby z zachowania pozorow, ktore w zdumiewajacy sposob potrafil stwarzac.

*

Tu Duncan przerwat i kontemplowat przez chwilg¢ swoja szklanke. Jego oczy zwezity
si¢. Inspektor Early siedzial nieruchomo, czekajac, az jego rozmdéwca zacznie opowiadal

dale;.



- Walter przyszedt mnie odwiedzi¢ - powiedzial Duncan. - Nigdy nie zapomng tego
dnia. Umowilem si¢ z Adrianng na obiad i zaprositem tez Harrisona. Teraz wiem, ze to, co
zrobil, wzigto si¢ z jego czystej zlosliwosci. Ale poczatkowo widziatem w tym moja wing
albo Adrianng...

Wybacz, jesli poming szczegodty, inspektorze. Nie sg to zbyt przyjemne wspomnienia.
Musialem tam siedzie¢ 1 patrze¢, jak Adrianng daje si¢ do tego stopnia zniewoli¢ temu
czarujacemu szczurowi, ze ja, siedzac tak w krzesle naprzeciwko niej, stawatem si¢ zaledwie
dekoracja, ttem. Musialem si¢ przyglada¢, jak co dzien, co noc, przychodzi do nas, a
nastgpnie wystuchiwa¢ plotek, jakoby widziano ich razem beze mnie; w koncu samemu
odkry¢, ze ona jest w nim zakochana.

Tak, to bylo niezte doswiadczenie. Przyszedl mi do glowy pomyst, by zabi¢ ich oboje,
a zaraz potem siebie. Lecz gdy zrozumiatem, Ze to nie rozwiazatoby problemu, porzucilem
6w zamiar.

Adrianng zjawita si¢ u mnie pewnego wieczoru. Usiadla 1 powiedziata, jak bardzo boli
ja to, ze mnie krzywdzi, ale pokochata Waltera Harrisona i zamierza go poslubi¢. C6z byto
robi¢? Naturalnie odegratlem rolg poczciwego frajera i odwotalem nasze zargczyny. Nie
czekali dtugo. Tydzien p6zniej byli matzenstwem, a ja stalem si¢ posSmiewiskiem catej Wall
Street.

Czas zapewne wyleczytby wszystkie rany, gdyby sprawy nie potoczyly sig tak, jak si¢
potoczyly. Nie mingto duzo czasu, gdy dowiedzialem si¢ o rozpadzie ich malzenstwa. Doszty
mnie stuchy, ze to Adriann¢ zmienita zdanie, a wiedzialem doskonale, jak bardzo nieszczery
byt wobec niej Walter.

Widzisz, u§wiadomitem sobie wowczas cata prawde. Walter nigdy jej nie kochat. On
nigdy nie kochal nikogo poza soba samym. Ozenit si¢ z Adrianng, poniewaz - bardziej niz
czegokolwiek na $wiecie - pragnal mnie zrani¢. Nienawidzil mnie, gdyz ja miatem cos$, czego
on nie miat - bytem szczgsliwy. Takiego wlasnie szczgscia desperacko dla siebie szukal, a ono
zawsze okazywato si¢ poza jego zasiggiem.

W grudniu tamtego roku Adrianng zachorowala. Przez miesiac tracila sily, az w koncu
zmarta. W ostatniej chwili zapragngla mnie widzie¢ 1 prosi¢ o przebaczenie; tyle
dowiedzialem si¢ od jej stuzby. Nawiasem mowiac, Walter bawit si¢ na jakims przyjeciu, gdy
umierata. Wrocit do domu tylko na pogrzeb i1 natychmiast polecial na wakacje na Floryde w
towarzystwie atrakcyjnej tancerki.Boze, jak ja nienawidzitem tego czlowieka! Marzylem, by

go zabi¢! Czy zdajesz sobie sprawg, ze ilekro¢ moje mysli nie byty zaprzatnigte praca, zawsze



wyobrazalem sobie siebie stojacego nad jego zwtokami z nozem w rgku, $miejacego si¢ do
rozpuku.

Od czasu do czasu docieraty do mnie wiesci o przeroznych eskapadach Waltera, i
wszystkie one zdaly si¢ przebiega¢ wedle okre§lonego schematu. Zdobywanie coraz to
nowych informacji na jego temat stalo si¢ dla mnie rutyna i wkrotce uswiadomitem sobie, ze
Walter jest niemal opgtany pragnieniem znalezienia kobiety, ktora moglby naprawde
pokocha¢. Poniewaz stat si¢ bajecznie bogatym cztowiekiem, zawsze byt podejrzliwy wobec
kobiet pragnacych go bardziej od jego bogactw, i wlasnie ta podejrzliwos¢ odpychata od
niego owe kobiety.

Moze ci si¢ to wyda¢ dziwne, ale pomimo mojego negatywnego don nastawienia
widywatem go regularnie. I rzecz nie mniej osobliwa: on nigdy nie zdat sobie sprawy z tego,
jak bardzo go nienawidzg. Oczywiscie wiedzial, ze Zadna miara nie moze uchodzi¢ za
lubianego, ale nigdy nie podejrzewal mnie o nic innego poza ghupia przyjaznia. Jednakowoz
po nauczce, jaka dostatem, nie datem mu juz nigdy wigcej szansy wplywania na moje
postgpowanie; ale on tez nie miat takiej potrzeby.

Z pewnoscia zaciekawi ci¢ rozwiazanie, jakie znalaztem dla swojego problemu.
Tkwito we mnie wlasciwie przez caly czas i bylem tego $§wiadom, jednak wykorzystanie
pewnej okolicznosci przyszto mi do glowy dopiero tego dnia, gdy siedzac na werandzie,
czytalem notatk¢ od kierownika mojego biura. Napisal w niej, ze Walter wykonat kolejne
mistrzowskie posunigcie na gietdzie i zatrzast cata Wall Street. To byt taki czas, kiedy kazda
najmniejsza zmiana na Wall Street wptywala na gospodarke catego kraju, i to, co on uczynit,
okazalo si¢ wlasnie proba podkopania struktury ekonomicznej Standw Zjednoczonych. Z
wielkim trudem udato nam si¢ wroci¢ do normalnosci bez wywracania wszystkiego do gory
nogami, ale w trakcie tych zawirowan wiele firm zostato zamknigtych. Harrison za$ podwoit
swoje zasoby finansowe, cho¢ i tak nigdy nie bytby w stanie wyda¢ posiadanych pieniedzy.

Jak juz mowilem, siedziatem, czytajac notatke, kiedy ujrzatem ja w oknie domu po
drugiej stronie ulicy. Swiatto stoneczne kladlo si¢ na jej wlosach i wydobywato z nich ztoty
odblask, dajac obraz urody tak doskonalej, Ze az niewiarygodnej. Nadszedt stuzacy z taca, a
kiedy zasiadta do positku i Zywoptot przestonit mi jej widok, zrozumiatem, jakie to wszystko
moze okazac si¢ proste.

Nastepnego dnia umowitem si¢ z Walterem na lunch. Dos¢ wylewnie opisywat swoje
ostatnie wyczyny, traktujac je jak dobry Zart.

- Postuchaj, nigdy nie byle§ w moim domu na wyspie, prawda? - zagadnatem.

Zasmial si¢ 1 dostrzeglem jakis$ cien poczucia winy w jego oczach.



- Prawde¢ méwiac - powiedziat - nieraz bym wpadt, gdyby nie fakt, ze wybudowales$
ten dom dla Adrianng. Mimo wszystko...

- Nie badz $mieszny, Walterze. Co si¢ stalo, to si¢ nie odstanie. Stuchaj, co bys
powiedzial na spgdzenie kilku dni u mnie, zanim wszystko wréci do normy? Potrzebujesz
odpoczynku.

- Swietnie, Duncan, naprawdg znakomity pomyst! Kiedy tylko zechcesz.

- W porzadku, zabiorg cig jutro wieczorem.

MieliSmy niezla przejazdzke, zatrzymujac si¢ w kilku miejscach na drinka i po raz
ktory$ z rzegdu wspominajac nasze dawne szkolne czasy. Przy kazdej innej okazji pewnie
usmiatbym si¢ serdecznie, ale wszystkie te wspomnienia przesiakly jakas nieprzyjemna
atmosfera. Gdy dojechaliSmy do mojego domu, czekalo juz w nim kilku znajomych,
pragnacych pozna¢ legendarnego Waltera Harrisona; zostawitem go, by mdgl przyja¢ od nich
wyrazy uznania, i poszedlem spac.

Do $niadania zasiedliSmy na werandzie. Walter jadt ze smakiem 1 oddychat gteboko
morskim powietrzem ze zwierzeca niemal rozkosza. Dokladnie o dziewiatej promienie
stoneczne zamigotaly, odbite od szyb w oknach sasiedniego domu - to stuzacy otwierat je, by
wpusci¢ do wngtrza poranng bryzg.

Po chwili pojawita si¢ ona. Pomachalem jej, a ona pomachata do mnie. Walter
odwrocit gltowe, by spojrze¢ w tamtym kierunku, i ustyszalem, jak oddech wig¢znie mu w
gardle. Wygladala cudownie: jej wlosy zlota kaskada spadaly na ramiona, a promieniujaca
biela bluzka podkres§lata wypukto$¢ piersi, mocno kontrastujac z gladka, opalona skora
ramion.

Walter wygladat jak posta¢ ze snu.

- Boze, jaka ona §liczna! - powiedzial. - Kto to jest, Dunc? Saczylem wolno swoja
kawe.

- Sasiadka - odpartem beztrosko.

- Czy uwazasz... czy uwazasz, ze mogtbym ja poznac?

- Moze. Jest do$¢ mloda i troszke nieSmiata - chyba bytoby lepiej, gdyby ujrzala cig w
moim towarzystwie jeszcze parg razy, zanim bgdzie mozliwe przedstawienie was sobie.

Jego glos brzmiat chropowato. Twarz przybrata takomy, pozadliwy wyraz.

- Zrobimy tak, jak mowisz, ale ja musze ja poznaé. - Odwroécit si¢ do mnie z

usmiechem. - A niech to! Zostang tutaj, dopoki jej nie poznam!



ZasmialiSmy si¢ z tego 1 wrociliSmy do naszych papieroséw, ale od czasu do czasu
tapatem go na spogladaniu w strong zywoplotu z wyrazem desperacji, wykrzywiajacym mu
twarz.

Znajac rozktad dnia ,,sasiadki”, wiedziatem, ze Walter juz nie ujrzy jej tego dnia, ale
on nie mial o tym pojecia. Prébowat nie poruszaé tego tematu, ale stowa same cisnglty mu si¢
na usta. W koncu powiedziat:

- Tak na marginesie, to kim ona jest?

- Nazywa si¢ Evelyn Vaughn. Pochodzi z nieZle sytuowanej rodziny.

- Jest samotna?

- Nie, poza stuzba ma do pomocy lekarza i1 pielggniarkg. Nie czuje si¢ ostatnio
najlepie;j.

- Diabla tam, wyglada na okaz zdrowia.

- O tak. Teraz tak - zgodzitem sig.

Wilaczylem telewizor i obejrzeliSmy walki. Po raz szosty kto$§ zatelefonowat do
Waltera i jego odpowiedz zndw byla taka sama. Nie wraca do Nowego Jorku. Wyczutem nute
oczekiwania w jego glosie 1 wiedzac, dlaczego postanowil zosta¢, musialem skoncentrowaé
si¢ na ekranie telewizora, by powstrzymac¢ si¢ od $§miechu.

Evelyn pojawita si¢ nast¢pnego dnia, 1 jeszcze nastgpnego. Walter zaczat jej machad
na powitanie 1 kiedy odwzajemniata ten gest, jego twarz rozjasniata si¢ do tego stopnia, ze
wygladata na niemal chlopigca. Stonce zostawito na jego skorze mita dla oka opalenizng, a on
pysznit si¢ i prezyt jak zrebak, zwlaszcza wtedy, kiedy ona mogta go widzie¢. Zadrgczat mnie
pytaniami - 1 otrzymywat zdawkowe odpowiedzi. Jako$ ubzdurat sobie, ze prestiz jego osoby
domaga sig, by kto$ z domu po drugiej stronie drogi ztozyl mu wizyte. Kiedy mu wyjasnitem,
ze dla Evelyn ani pieniadze, ani pozycja nie maja znaczenia, przyjrzal mi si¢ uwaznie,
sprawdzajac, czy moéwig prawdg. By stac si¢ tym, czym sig stat, musiat $wietnie umie¢ czytaé
z ludzkich twarzy, widzial wigc teraz, ze moje stowa byly prawdziwe, ponad wszelka
watpliwos¢.

Siedzialem tam zatem dzief po dniu, obserwujac, jak Walter Harrison zakochuje si¢
beznadziejnie w kobiecie, ktorej jeszcze nawet nie poznat osobiscie. Pokochat sposéb, w jaki
machata dlonig na powitanie, 1 uwierzyt, ze kazdy najmniejszy gest jej reki jest przeznaczony
wytacznie dla niego. Pokochal oszatamiajace pigkno jej ciata - pozwalat swym oczom §ledzi¢
jej kroki, gdy szta z domu nad wodg, a on pragnat by¢ blisko niej. Czasem odwracata si¢ ku

nam, wiedzac, ze na nia patrzymy, i machata do nas reka.



Noca stal przy oknie, nie sluchajac, co mowig, poniewaz obserwowal jej okna w
nadziei ujrzenia cho¢by zarysu upragnionej sylwetki, 1 nieraz styszalem, jak powoli powtarza
imi¢ Evelyn, jakby wypowiadat jakie$ niezwykle cenne zaklgcie.

Lecz nie mogto to trwa¢ w nieskonczonos¢. Wiedziatem o tym i takZze on o tym
wiedziat. Wlasnie wrocila z plazy i woda I$nita jeszcze na jej skorze. Zasmiala si¢ z czegos,
co powiedziala idaca obok niej kobieta, 1 odrzucita glowe do tylu, a wlosy migkka fala
sptynely na jej plecy.

Walter zawotal i pomachal, a ona za§miata si¢ ponownie 1 rowniez pomachata rgka.
Wiatr przyniost jej glos i wtedy Walter stanat przede mna, tak blisko, ze poczutem na twarzy
jego goracy oddech.

- Stuchaj, Duncan. Id¢ si¢ z nia przywita¢. Nie zniose tego czekania. Dobry Boze,
przez co jeszcze musi przejs¢ mezczyzna, zeby pozna¢ kobietg?

- Nigdy wczesniej nie miate$ z tym klopotow, prawda?

- Nigdy tak bardzo jak teraz! - odparl. - Zwykle padaja u mych stop. Nie zmienitem
si¢ chyba? Nie ma we mnie nic odrazajacego, jak myslisz?

Chciatem mu wyzna¢ cala prawdg, ale zamiast tego si¢ rozeSmiatem.

- Jeste$ taki sam jak zawsze. Nie zdziwitoby mnie, gdyby ona tez nie mogta doczekaé
si¢ spotkania z toba. Chyba mogg ci to powiedziec... ona nigdy nie wychodzita z domu tak
czesto jak teraz, kiedy ty tu jestes.

Jego oczy zajasniaty jak u chtopca.

- Naprawdg, Dunc? Naprawdg tak uwazasz?

- Tak uwazam. I mogg ci¢ o tym zapewnic. I jesli ona wydaje si¢ ciebie lubi¢, to tylko
dla ciebie samego.

Strzat w dziesiatkg. Walter nigdy wczesniej tak bacznie mi si¢ nie przygladat. Diuzsza
chwilg trwat zagubiony w swoich myslach, az w koncu powiedziat:

- Ide tam teraz, natychmiast, Duncan. Oszalatem na punkcie tej dziewczyny. Na Boga,
ozenig si¢ z nia, cho¢by to miata by¢ ostatnia rzecz, jaka zrobig.

- Nie popsuj wszystkiego, Walter. Jutro, obiecujg ci, pdjd¢ tam z toba.

Jego niecierpliwos¢ byla zatosna. Mysle, ze nie zmruzyt oka tej nocy. Na dhugo przed
$niadaniem czekat na mnie na werandzie. ZjedliSmy w milczeniu, kazda chwila byta dla niego
wiecznoscia. Kilkakrotnie odwrocit sie¢ w strong zywoplotu 1 zauwazytem btysk troski w jego
oku, gdy ona si¢ nie pojawita.

Cienkie linie ukazaty si¢ w kacikach jego oczu. Wreszcie si¢ odezwat:

- Gdzie ona jest, Dunc? Powinna juz tam by¢, czyz nie?



- Nie wiem - odpowiedziatem. - To wyglada dziwnie. Chwileczke. - Zadzwonitem
dzwonkiem lezacym na stole 1 moja gospodyni zjawita si¢ w drzwiach. - Czy widziatas kogo$
od Vaughnow, Marto? - spytatem.

Skingla z namystem glowa.

- O, tak, prosze pana. Wyjechali wczes$nie dzi$ rano z powrotem do miasta.

Walter odwrocit si¢ w moja strong.

- Do diabta!

- No c6z, wrdci - zapewnitem go.

- Cholera, Dunc, nie o to chodzi! - Wstatl, rzucajac serwetkg na siedzenie. - Czy nie
zdajesz sobie sprawy, ze jestem zakochany w tej dziewczynie? Nie potrafi¢ czekaé, az wroci.

Jego twarz zapatala rumiencem frustracji. Nie bylo w nim zlosci, tylko szalone
pozadanie kobiety. Powstrzymatem usmiech. Statlo sig¢. Stalo si¢ doktadnie to, co
zaplanowalem. Walter Harrison zakochat si¢ tak mocno, tak szczerze, ze przestal panowaé
nad soba. Moze 1 byloby mi go zal w tamtej chwili, gdybym nie zadat tego pytania:

- Walter, mowitem ci, ze niewiele o niej wiem. A co bedzie, jesli, dajmy na to, jest
zamegzna?

Odpowiedziat na moje pytanie wstretnym grymasem.

- To sig¢ rozwiedzie, gdybym nawet mial posieka¢ faceta na kawaltki. Zniszczg
wszystko, co stanie mi na drodze, Duncan. Bed¢ ja miat, cho¢by to byla ostatnia rzecz, jaka
zrobig!

Wyszedt do swego pokoju. Chwilg pdzniej ustyszatem odglos jego auta na drodze.

Pojechatem do Nowego Jorku i bylem tam juz od tygodnia, gdy moi informatorzy
doniesli mi o przeprowadzonych przez niego bezowocnych poszukiwaniach. Uzyl wszelkich
srodkow, jakimi dysponowal, ale nie potrafil zlokalizowa¢ dziewczyny. Datlem mu siedem
dni, doktadnie siedem dni. Bo widzisz, 6w siddmy dzien byl rocznica dnia, w ktoérym
przedstawilem go Adrianng. Nigdy tego nie zapomng. Gdziekolwiek Walter jest teraz, tez
tego nie zapomni.

Gdy don zadzwonilem, zaskoczyla mnie zmiana w jego glosie. Brzmial stabo, jak u
kogos$ przegranego. WymieniliSmy uprzejmosci, nastgpnie spytalem:

- Znalazles$ juz Evelyn?

Odczekat dtuzsza chwilg, nim odpowiedziat:

- Nie, przepadta jak kamien w wodg.

- Och, nie zgodzitbym si¢ z tym - powiedziatem.



W pierwszej chwili nie zrozumial. Bylo to zbyt wiele jak na t¢ resztkg nadziei, jaka
mu pozostala.

- Chcesz... chcesz powiedzie¢, ze wiesz, gdzie ona jest?

- Zgadza sig.

- Gdzie? Proszg cig, Dunc... gdzie ona jest? - Ozywil si¢ w utamku sekundy, tryskat
zyciem 1 energia, domagajac si¢, bym mu odpowiedziat na pytanie.

Rozesmialem si¢ 1 wyjasnitem, ze odpowiem, jesli da mi doj$¢ do stowa. Wtedy
zapadla ztowroga cisza.

- Jest niedaleko stad, w nieduzym hotelu przy Piatej Alei.

Podatem mu adres 1 nie skonczylem nawet moéwi€¢, gdy uslyszalem, jak jego
sluchawka spada na blat biurka. Tak si¢ $pieszyt, ze nie zawracal sobie glowy odkladaniem
jej na wideiki...

%

Duncan przerwat 1 oproznit szklanke, po czym spojrzat na nig ponurym wzrokiem.
Inspektor zakastat lekko dla zwrdcenia uwagi, cieckawos$¢ kazata mu si¢ odezwac:

- I znalazt ja? - spytat niecierpliwie.

- O tak. Znalazl ja. Wtargnal tam od razu, nie baczac na protesty; spodziewat sig, ze ja
od razu zauroczy.

Tym razem inspektor poruszyt si¢ nerwowo w fotelu.

- Mow dale;...

Duncan wykonat gest w strong kelnera i po chwili uniost do toastu nowa szklanke.
Inspektor zrobit to samo. Duncan u$miechnat si¢ tagodnie.

- Kiedy go ujrzata, zasmiata si¢ 1 pomachata mu reka. Godzing pdzniej Walter
Harrison juz nie zyt... wyskoczyl z okna w tym samym hotelu.

Tego bylo za wiele dla inspektora. Pochylit si¢ w swoim krzesle, na pomarszczonym
czole wystapily mu weztowate zgrubienia.

- Ale co tam zaszto? Kim ona byta? Do cholery, Duncan... Duncan wzial gi¢boki
wdech 1 wychylit drinka do dna.

- Evelyn Vaughn byla bezradna kretynka - powiedziat. - Miata urodg bogini 1 umyst
dwulatki. Dbano o jej wyglad i ubidr, by nie wzbudza¢ niezdrowej ciekawosci. Ale jedynym

nawykiem, jakiego udato si¢ ja nauczy¢, bylo robienie reka pa, pa...

Ed McBain



Raport powypadkowy

Stynny 87. posterunek, pozornie zlokalizowany na wyspie Isoli - cho¢ nikt nie ma
watpliwosci, ze za ta nazwa kryje si¢, lekko tylko zakamuflowany, tetniacy zyciem nowojorski
Manhattan - pojawil si¢ u schylku ery tanich czasopism jako miejsce akcji jednej z najbardziej
znanych na §wiecie serii opowiadan policyjnych. Te jaskrawo realistyczne historie wszystkie
opowiadaja o grozie i brutalno$ci ulicy, co jednak czesto tagodzone jest przez pomysty rodem ze
slapstickowej komedii - rzecz unikalna na gruncie kryminalnej fikcji. Funkcjonariusze pracujacy na
87. posterunku - wyjatkowo twardy detektyw Steve Carella, gigantyczny detektyw Cotton Hawes czy
niepoprawny samochwata, detektyw Andy Parker - stali si¢ powszechnie znani, a to dzigki dtugiej
serii ksiazek, wspieranej przez pot tuzina filmow i seriali telewizyjnych, ktorej poczatek znacza
powiesci ,,Cop Hater” i ,,Dusiciel” (,,The Mugger”) z 1956 roku. Ta saga, oparta na materiale z
opowiadan kryminalnych i detektywistycznych, pisanych przez autora juz od wczesnych lat
pigcdziesiatych, powstata w nastgpstwie olbrzymiego sukcesu ,,Szkolnej dzungli” (,,The Blackboard
Jungle”, 1954), powiesci o przemocy i napigciach rasowych w nowojorskich szkotach, nalezacej
obecnie do klasyki gatunku, i niebawem po napisaniu przeniesionej na ekran, w wyniku czego powstat
pierwszy film, ukazujacy rockandrollowe szalenstwo nastolatkow. Zamieszki wywotane przez mloda
widownig w kinach Nowego Jorku i Londynu po premierowych pokazach filmu tylko umocnity
legendarna pozycje ksiazki.

Ed McBain (1926-2005) to literacki pseudonim Evana Huntera, urodzonego w Nowym Jorku,
ktory jako milody cztowiek, a potem nauczyciel, bezposrednio zetknal si¢ ze zbrodnia, przede
wszystkim z ulicznymi gangami, sprzedawcami narkotykow i drobnymi przestgpcami. To oni znajda
si¢ w centrum uwagi w jego wczesnych opowiadaniach, pisanych dla czasopism ,,Adventure”,
,Manhunt” oraz ,,Bloodhound”. Zamitowanie McBaina do prozy kryminalnej stalo si¢ oczywiste juz
po pierwszej serii, napisanej pod pseudonimem Curt Cannon, z takimi tytutami, jak ,I Like’em
Tough” (1958) i J’m Cannon - for Hire” (1959). Opowiedziane w pierwszej osobie historie prawily o
wyczynach nieugigtego bylego prywatnego detektywa, mieszkajacego w Bowery i uwazajacego
samego siebie za degenerata. Czytelnicy szybko si¢ zorientowali, Ze maja do czynienia z czlowiekiem,
z ktérym nawet najtwardsi sposrod pozostatych literackich detektywow nie mieliby tatwego zycia,
ponadto przejawiajacym sktonno$¢ do formutowania twierdzen w rodzaju: ,,Pij¢ przez dwadziescia
pie¢ godzin na dobg” albo: ,,Sypiam na lawkach w parku, kiedy nie mam pieni¢gdzy na 16zko”.
Policjanci z 87. posterunku sa pewnie odrobing bardziej towarzyscy od Cannona, ale z pewno$cia w
kazdym calu réwnie nieustraszeni. Sierzant detektyw Mike Jonas, narrator ,,Raportu powypadkowego”
(zamieszczonego w ,Manhunt” z 1953 roku), gliniarz realista, musi zmierzy¢ si¢ z jedng z
najtrudniejszych emocjonalnie spraw dla kazdego policjanta, jaka jest brutalne zamordowanie innego

str6za prawa.

k



Ciato martwego policjanta bylo juz przykryte kocem, gdy dotarliSmy na miejsce.
Odziany na bialo lekarz stazysta stat obok ambulansu, palac nerwowo.

Podnidst wzrok, gdy podszediem do niego, 1 pstryknigciem odrzucit papierosa.

- Sierzant detektyw Jonas - przedstawitem sig.

- Mito mi - odpart lekarz. - Doktor Maitaby.

- Co zaszto?

- Ztamany kark. Musial to by¢ duzy samochdd. Klatka piersiowa jest wgnieciona w
miejscu, gdzie nastapito pierwsze uderzenie. Wyglada na to, ze zostat potracony, a nast¢pnie
przejechany. Najprawdopodobniej to zderzak ztamat mu kark. Taka w kazdym razie byta
przyczyna zgonu.

Podszedt do nas Andy Larson. Pokiwat glowa i powiedziat:

- Cholerna sprawa, Mike.

- Uhm - przytaknatem i zwrocilem sig do lekarza: - Kiedy zostal potracony?

- Trudno powiedzie¢. Tak na oko, nie wigcej niz pét godziny temu. Sekcja to wykaze.

- To by si¢ zgadzalo, Mike - rzucit Andy. - Policjant z patrolu zglosit to okoto
dwudziestu pigciu minut temu.

- Duzy woz, co?

- Tak bym to okreslit - odpart lekarz.

- Zastanawiam sig, ile duzych wozow moze by¢ w tym miescie.

Andy pokiwat glowa.

- Mozecie go juz zabra¢, doktorze - powiedziat. - Chlopcy zdazyli uwinaé sig ze
zdjeciami.

Lekarz zapalil kolejnego papierosa, a my obserwowaliSmy, jak wraz ze swym
pomocnikiem ktadzie na nosze, a nastgpnie zabiera do ambulansu zwloki policjanta. Lekarz i
pomocnik wsiedli i ambulans odjechat w dot ulicy. Nie wiaczyl syreny. Nie bylo duzego
ruchu.

Kiedy oberwie gliniarz, mawia sig: ,,C6z, kurcze, przykra sprawa. Ale taki byt jego
zaw0d”. Zgadza si¢. Poza jednym: bycie gliniarzem nie wyklucza posiadania Zony, a moze i
gromadki dzieci. Nie boli ich to ani troch¢ mniej, tylko dlatego, ze jeste$ glina. Jeste§ martwy,

1juz.

Razem z Andym przyjrzatem si¢ raportowi z wypadku.

WYPADEK NUMER: 46A-3



IMIE I INICJALY: James C.
REJON Nr 032

PLEC: M

NAZWISKO: Benson
ADRES: Crescent Ave 1812
WIEK: 28

Przeskoczylem oczyma catly tekst do dotu karty, wylapujac datg, godzing i miejsce

zdarzenia.

RODZAJ DOLEGLIWOSCI LUB RANY: Potracenie i ucieczka z miejsca wypadku
SKUTEK:

SMIERTELNY o

POWAZNY

LEKKI

NIEZNANY

Czytatem dalej, az dotarlem do zakreslonych oléwkiem danych poswiadczajacych, ze
cialo zostato zabrane do kostnicy 1 wydane rodzinie. Dalej szty rutynowe informacje, a
przynajmniej mozna by je za takie uzna¢ w kazdym innym przypadku - tym razem brzmialy z

lekka ironicznie.

POLICJANT KIERUJACY RUCHEM -
NAZWISKO: Posterunkowy James C. Benson
NUMER SLUZBOWY: 3685

RUCH STEROWANY PRZEZ SWIATLA: Tak
ZARZAD: Wydziat Ruchu Drogowego
FUNKCJONOWANIE SWIATEL: Prawidtowe

Przeczytatem jeszcze dane techniczne, dotyczace kierunku ruchu drogowego,
sterowanego przez $wiatla, dziatan podjetych przez policje, zaangazowania wtadz miejskich,
a nastepnie odwrocitem karte. Pod nagtéowkiem NAZWISKA I ADRESY SWDADKOW (W
PRZYPADKU BRAKU SWIADKOW WPISAC , BRAK”) kto$ nagryzmolit jedno stowo:
,,Brak”.



Policjantem, ktory zglosit potracenie i1 ucieczke z miejsca wypadku, byt posterunkowy
P. Margolis. Podczas obchodu zatrzymal si¢ na zwyczajna popotudniowa pogawedke z
Bensonem - i znalazt gliniarza z drogowki w rynsztoku. Na asfalcie byly §lady hamowania,
ale w polu widzenia - ani zywej duszy.

- Co o tym sadzisz, Andy? - spytalem.

- Mam kilka teorii.

- Postuchajmy ich.

- Facet mogt mie¢ co§ na sumieniu. Benson pomachat mu lizakiem zapewne z
jakiego$ catkiem innego powodu. Ale on spanikowal i wjechal w niego.

- Co mogl mie¢ na sumieniu?

- Kto wie? Trefny towar w bagazniku. Trup na tylnym siedzeniu. No wiesz.

- I mySlisz, ze Benson zatrzymal go za przekroczenie predkosci lub za niesprawna
wycieraczke? Co§ w tym rodzaju?

- Uhm, no wiesz.

- Nie kupuj¢ tego.

- C6z, mam druga teorig.

- Jaka tym razem? Pijany kierowca?

Andy przytaknal.

- To jest to, o czym myslatem... Od czego zaczniemy?

- Polecitlem juz sprawdzenie skradzionych samochodéw, a chtopcy z laboratorium
badaja slady opon. Wracajmy na miejsce wypadku, moze uda si¢ znalez¢ jakich§ swiadkow.

Podniostem marynarke z oparcia krzesta, wlozylem ja i poprawitem kabure¢ pod pacha.

- Chodzmy.

*

Wypadek mial miejsce na przecigciu dwoch waskich ulic. Na jednym z rogéw
znajdowal si¢ otynkowany dwurodzinny dom, a na pozostatych trzech - puste parcele. Na tym
spokojnym skrzyzowaniu jedynym uzasadnieniem dla umieszczenia §wiatel drogowych byta
szkota $rednia dwie przecznice dalej. Policjant z drogéwki miat wspomagaé sygnalizacje
$wietlng rano i po potudniu, gdy dzieciaki szly do szkoly lub z niej wracaty. Benson zostat
potracony na dziesie¢ minut przed koncem lekcji. Szkoda, bo gars¢ wracajacej do domdw
mtodziezy mogla uratowa¢ mu zycie - a przynajmniej bytoby kilku swiadkow.

- Nie mamy wielkiego wyboru - powiedzial Andy. Spojrzalem na otynkowany
budynek.

- Nie, chyba nie. ChodZmy.



Wspiglismy si¢ po niskich schodach z cegiet, prowadzacych do frontowych drzwi, i
Andy nacisnat przycisk dzwonka. CzekaliSmy kilka chwil, nastgpnie drzwi otwarly si¢ na
szeroko$¢ szczeliny 1 jaki$ glos spytat:

- Tak?

Blysnatem blacha.

- Policja - powiedziatlem. - ChcielibySmy zada¢ kilka pytan. Drzwi pozostaty
przymknigte, gtos dochodzit zza waskiej szpary.

- Na jaki temat?

- Wypadku dzi$ po potudniu. Prosz¢ otworzy¢ drzwi.

Drzwi otwarly si¢ na os$ciez; ze S$rodka spogladal na nas chudy dzieciak w
podkoszulku. Jego brwi zblizyly si¢ do siebie w grymasie wrogosci.

- Macie nakaz rewizji? - spytat.

- A co masz do ukrycia, synku? - rzucit Andy.

- Nic. Nie lubig tylko, kiedy gliniarze wpychaja si¢ jak oddziaty szturmowe.

- Nikt si¢ do ciebie nie wpycha - wyjasnit Andy. - Chcemy zada¢ kilka pytan, to
wszystko. Jesli bedziesz chcial zgrywaé wazniaka, pojdziemy po ten cholerny nakaz rewizji, a
wtedy lepiej miej si¢ na bacznosci.

- No dobra, czego chcecie?

- [ juz $piewasz inaczej, co, synek?

- Zostaw, Andy - powiedziatem. - Byles, kolego, w domu dzi$ po potudniu?

- Uhm.

- Przez cale popotudnie?

- Uhm.

- Styszales jaki$ hatas na ulicy?

- Jaki hatas?

- Pisk opon, na przyktad? Co$ w tym rodzaju?

- Nie.

- Czy zauwazyle$ co$ dziwnego?

- Nic nie widziatem. Chodzi wam o tego przejechanego gliniarza, co?

- Zgadza sig, synu.

- No wiec nic nie widzialem.

- Sam tu mieszkasz?

- Nie. Z matka.

- Gdzie ona teraz jest?



- Nie czuje si¢ zbyt dobrze. To dlatego zostalem z domu i nie chodzg do szkoty. Lezy
chora w t6zku. Ona tez nic nie styszata. Maci si¢ jej w glowie.

- Sprowadzites$ lekarza?

- Uhm, nic jej nie bedzie.

- Gdzie jest pokdj twojej matki?

- Z tylu domu. Nie moglaby stamtad nic widzie¢, nawet gdyby byla w stanie.
Obszczekujecie niewtasciwe drzewo.

- Od kiedy nie chodzisz do szkoty?

- Bo co?

- Od kiedy?

- Od miesiaca.

- Twoja matka choruje tak dtugo?

- Uhm.

- Ile masz lat?

- Pietnascie.

- Lepiej wracaj do szkoly - doradzil Andy. - I to cholernie szybko. Powiedz wtadzom
miejskim o twojej matce, a oni tam juz co$ zrobia. Styszysz?

- Styszeg.

- Przyslemy kogo$ jutro, zeby ci¢ sprawdzit. Zapamigtaj to sobie, synek.

- Zapamigtam - odpowiedzial chlopiec, przybierajac bezczelny wyraz twarzy.

- Kto$ jeszcze tu mieszka z wami?

- Uhm. M¢j pies. Moze chcecie mu zada¢ kilka pytan? Zauwazytem, jak zaciskaja si¢
piesci Andy’ego, wigc zakonczytem sprawe:

- To tyle, synek. Dzigki.

- Za co? - spytal dzieciak, po czym zatrzasnat drzwi.

- Wszawy smarkacz - skomentowal Andy. - Maty skur...

- Daj spokoj - powiedzialem. ZeszliSmy na dol. Spojrzalem na puste parcele na
pozostatych rogach. Nastgpnie odwrocitem sig, by jeszcze raz rzuci¢ okiem na dom.

- Nic tu wigcej nie ma - odezwalem sig. - Lepiej wracajmy.

Tego dnia skradziono w Nowym Jorku trzydziesci dziewig¢ samochodow. Z duzych
aut byly dwa buicki, cztery chryslery i cadillac. Jeden z chrysleréw zostat skradziony w
dzielnicy oddalonej okoto dwdch mil od miejsca wypadku.

- I co ty na to? - spytat Andy.

- Na co?



- Facet ukradl furke i kiedy zobaczyl, ze Benson kaze sig¢ zatrzymac¢, skdra mu $cierpta
1 go rozwalil.

- Jesli Benson prébowat go zatrzymac.

- Moze Benson tylko wyciagnat reke, by wstrzyma¢ ruch. Facet Zle zrozumiat i
wjechat w niego.

- Zobaczymy - powiedziatem.

Sprawdzilismy wlasciciela chryslera. Okazal si¢ neurotyczna kobieta, na ktorej
oczywiste wrazenie zrobit fakt, ze az dwoch policjantow osobi$cie odwiedza ja w sprawie jej
zaginionego auta.

- C6z, nigdy nie oczekiwalam az tak szybkich dziatan ze strony wiadz - oznajmita. -
Mam na mysli: naprawdg szybkich dziatan.

- To byt chrysler, czy tak, proszg¢ pani? - zapytatem.

- O tak - potwierdzila z emfaza. - Zawsze kupujemy wylacznie chryslery.

- Ktory rocznik?

- Podatam wszystkie te informacje telefonicznie - zdziwita sig.

- Wiem, proszg pani. Po prostu sprawdzamy to jeszcze raz.

- To nowy samochod. Rocznik 1960.

- Kolor?

- Bigkitny. Wie pan, biekit jaja drozda. To takze powiedzialam megzczyznie, ktory
odebrat telefon.

- Numer rejestracyjny?

- Och, znowu? Chwileczke. Wstata 1 poszta do kuchni, by po chwili wroci¢ z mala
torebka. Pogrzebata w niej 1 wylowita portfel, w ktorym potem chwilke szperata, szukajac
dowodu rejestracyjnego.

- Jest - powiedziata.

- Jaki?

- 7T 8458.

Andy spojrzat na kobietg.

- To numery z okregu Nassau, prosze pani.

- Tak, tak. Wiem.

- Tu w Bronksie? Jakim cudem?

- C6z... Pomysli pan, zZe to dziecinne.

- Proszg nam opowiedzie¢.



- No ¢z, tablice z Long Island robia po prostu o wiele wigksze wrazenie. To znaczy...
Coéz, zamierzalismy si¢ wkrotce przeprowadzi¢ na Long Island - tak czy owak.

- I pojechata pani taki kawat do Nassau, zeby dostac te tablice?

- Tak.

Andy odchrzaknat uprzejmie.

- Moze to ulatwi sprawe.

- Sadza panowie, ze samochdd si¢ znajdzie?

- Mamy, oczywiscie, taka nadzieje.

Znalezlismy ten samochod tego samego popotudnia. Byt zaparkowany przy bocznej
uliczce w Brooklynie. W doskonatym stanie, zadnych wgniecen z przodu, zadnej krwi na
kratownicy albo zderzaku. W laboratorium poréwnali opony ze $ladami hamowania. Wynik
byt negatywny. To, w zestawieniu z faktem, Ze pojazd zabodjcy niewatpliwie miatby trwale
uszkodzenia po gwattownym uderzeniu, przekonato nas, ze nadal nic nie mamy. Samochod
zwrociliSmy wiascicielce.

Byta bardzo szczgsliwa.

Do konca tygodnia odzyskaliSmy wszystkie skradzione samochody z wyjatkiem
jednego. Zaden z nich nie odpowiadal temu, czego szukaliémy. Jedynym wciaz
nieodnalezionym samochodem byt cadillac. Kto$ buchnat go z parkingu w Queens; ztodziej
okazal parkingowemu kupon kontrolny. A zatem profesjonalny modus operandi, podczas gdy
tamto zabdjstwo przypominato raczej wyczyn szalenca. Kiedy nastgpny cadillac zostat w ten
sam sposob skradziony z parkingu w Jamaica, uznali§my to za zorganizowane dziatanie i
zostawiliSmy sprawe specom z wydzialu motoryzacyjnego.

Tymczasem za$ rozpoczeliSmy sprawdzanie wszystkich warsztatow blacharskich w
miescie. Ewentualnos$¢, ze byt to skradziony samochdd, zasadniczo nie wchodzita juz w gre, a
zatem jesli auto bylo prywatna wlasnos$cia, osoba, ktéra przejechata Bensona, niewatpliwie
sprobuje usuna¢ uszkodzenia.

Laboratorium zgtositlo odnalezienie okruchow szkta z zarowki, wbitych w koszulg
Bensona razem z odpryskami czarnej farby. Na podstawie uktadu $§ladéw hamowania
ustalono, ze zostat uderzony prawym bokiem samochodu, wobec czego po tej wtasnie stronie
pojazdu musial znajdowac si¢ rozbity reflektor, podobnie jak najpowazniejsze uszkodzenia
kratownicy.

Poniewaz Andy nadal trzymal si¢ teorii, ze kierowca zrobil co$ paskudnego na
moment przed wjechaniem w Bensona, popytaliSmy w odpowiednich wydzialach lokalnego

komisariatu o wszelkie potencjalnie powiazane z wypadkiem napady 1 wlamania,



sprawdziliSmy takze w wydziale do spraw sejfow, magazynow i cigzardéwek. W dniu
wypadku byt napad z bronia w reku na sklep spozywczy w bezposrednim sasiedztwie
zdarzenia, ale ztodziej zostat juz aresztowany i jezdzit fordem z lat pig¢édziesiatych. Oba
reflektory byly nietknigte, a wszelkie uszkodzenia kratownicy pochodzity sprzed wielu lat.

Nadal sprawdzaliSmy warsztaty.

Kiedy nadeszta tamta skarga, rzuciliSmy si¢ na nia bez zwloki. Zlekcewazylismy
typowe bzdury w nagtdéwku raportu, przeskakujac od razu do SZCZEGOLOW:

*

Wiadomos¢ telefoniczna od niejakiej pani Jamesowej Dailey, wtascicielki 1 lokatorki
prywatnej posesji przy Barnes Avenue numer 2389. Wystano radiowy patrol zmotoryzowany
nr 761. Pani Dailey po powrocie z dwutygodniowych wakacji stwierdzita, ze parkan wokot jej
domu jest zniszczony w pomocno-zachodnim narozniku. Slady opon na grzadce irysow
wskazuja, ze sprawca szkody mogt by¢ cigzki samochod osobowy lub nieduza cigzaréwka.
Na palikach ogrodzenia znaleziono odpryski czarnej farby. Wyrazne $lady opon na mokre;j
ziemi na rabacie kwiatowej; odlewy wykonano. Rozmiar opony 7,60-15,4-ply. Szacunkowa
waga 28 funtow. Dalsze badanie $ladow bieznika ujawnito, ze opony zostaty wyprodukowane
przez Sears, Roebuck i1 Spotka i zarejestrowane pod nazwa handlowa Allstate Tyres. Numer
katalogowy 95K 01227K. Sprawa w toku, w oczekiwaniu na odbidr raportow i wynikow
sledztwa.

%

- Jest w toku, jak cholera jest w toku - powiedziat Andy. - To moze by¢ to, Mike.

- Moze - odpartem.

Nie byto. Opon tych, bardzo chodliwych, hurtownia wysytkowa sprzedawata tysiace
kazdego roku, zaréwno droga pocztowa, jak i przy kontuarze. Sprawdzenie sprzedazy
odrecznej jest niemozliwe, ale kontrola zamdéwien pocztowych ujawnita, ze w promieniu dwu
mil od miejsca wypadku nie dokonano zadnych zakupdéw. RozszerzyliSmy promien
poszukiwan, sprawdzilismy wszystkich nabywcow - i nie znalezliSmy zadnego podejrzanie
wygladajacego wozu, mimo iz wszystkie skontrolowane samochody byty duze. Wérdd nich
nawet jeden czarny - ale bez najmniejszego zadrapania na karoserii.

Ale dom pani Dailey byt usytuowany jakie$ dziesig¢ przecznic od miejsca zabdjstwa -
zbyt blisko jak na dzieto czystego przypadku. Wziglismy samochod stuzbowy 1 pojechalismy
pod wskazany adres.

Pani Dailey okazala si¢ kobieta niespelna czterdziestoletnia; otworzyta nam drzwi

ubrana w luzna podomke 1 z watkami we wilosach.



- Policja - oznajmilem.

Zblizyta dlon do wlosow 1 powiedziala:

- O m¢j Boze. - Przejeta si¢ troche swoim wygladem, zawiazata ciasniej szlafrok w
talii, po czym rzekla: - Proszg, prosz¢ dale;j.

Wypytali$my ja co nieco o plot i o grzadke¢ z irysami i otrzymali§my mniej wigcej te
same informacje, ktore byly w raporcie. Potem wyszliSmy na zewnatrz, by obejrze¢
zniszczenia. Wiascicielka zostata w domu, a gdy chwile pdzniej dotaczyta do nas, miata na
sobie czarne obciste spodnie i jasnozielony sweter. Wiosy obwiazata chustka skrywajaca
lokowki.

Byl to narozny dom przy bocznej uliczce, dochodzacej do Barnes Avenue, oraz
zwirowej drodze, wcinajacej si¢ w nig przy nastgpnym skrzyzowaniu. Slady opon zdawaly si¢
sugerowac, ze samochod nadjechal droga zwirowa, a nastgpnie usitowal tylem wjecha¢ w
boczna uliczke i1 podczas wykonywania tego manewru przewrocit parkan. Wszystko to
wskazywalo na pijanego kierowce.

- No i jak to wyglada? - spytata wiascicielka.

- Pracujemy nad tym - odpart Andy. - Czy ktorys z sasiadow byt $wiadkiem
zdarzenia?

- Nie. Popytatam, gdzie si¢ dato. Nikt nie widzial samochodu. Uslyszeli huk, wigc
wyszli ze swych domow; ujrzeli zniszczony plot, ale samochod zdazyt do tego czasu
odjechac.

- Nie zauwazyla pani, czy co$ zginglto z domu lub ogrodka?

- Nie. Wszystko dobrze pozamykalismy. ByliSmy na wakacjach, wie pan.

- Jakim samochodem jezdzi pani maz?

- Oldsmobilem rocznik pigédziesiaty 6smy. Czemu pan pyta?

- Zwykla ciekawos¢.

- Przejedzmy sig ta ulica, Mike - powiedzial Andy. - Bardzo pani dzigkujemy.

WsiedliSmy do samochodu, a pani Daily patrzyla w $lad za nami, stojac w drzwiach
swego domu w wystudiowanej pozie. Spojrzalem do tylu i zobaczylem, jak macha do
ktéregos ze swych sasiadow, a nastgpnie wchodzi do domu.

- Dokad? - zapytatem Andy’ego.

- Na koncu zwirowej drogi, przy skrzyzowaniu, jest stacja obstugi. Jesli samochod
nadjechat z tej strony, moze zatrzymal si¢ na stacji, by zatankowaé. Nie mamy nic do

stracenia.



Nic tez nie zyskaliSmy. Obstugiwali tam setki czarnych samochodéw kazdego dnia.
Nie pamigtali nic, co wydaloby si¢ podejrzane. Podzigkowalismy im i udali§my si¢ do
najblizszego baru na kawe. Kawa byta goraca, ale nasze sledztwo wciaz letnie jak cholera.

%

Wkurzato nas to. O, jak nas to wkurzato.

Kto$ trzymal czarny samochod ukryty w garazu - z uszkodzonym przodem, a by¢
moze wciaz ze $Sladami krwi na karoserii. Jesli to byt pijany kierowca, z pewnoscia dos¢
szybko wytrzezwial - 1 na wystarczajaco dlugo, by zda¢ sobie sprawg, ze nie moze trzymac
auta na widoku. Dumali$my nad tym, koncentrowali§my si¢ na tym, obchodziliS§my sprawg ze
wszystkich stron, 1 wtedy nagle zadzwonit telefon. Odebratem.

- Jonas, stucham.

- Mike, tu Charlie, oficer dyzurny. Mialem to przekaza¢ do skarg i zazalen, ale
pomyslatem, ze moze wy begdziecie chcieli si¢ tym zajac.

- Czy to jest zwiazane z zabdjstwem Bensona?

- By¢ moze.

- Zaraz tam begdg. - Szybko odwiesilem stuchawke. - Ruszaj si¢, Andy.

ZeszliSmy do recepcji 1 Charlie przedstawit nas niejakiemu panu George’owi
Sullivanowi 1 jego cérce Grace, dziewczgceiu okolo szesnastoletniemu. ZabraliSmy ich do
najblizszego pustego biura, zostawiajac Charliego za kontuarem.

- O co chodzi, panie Sullivan? - spytatem.

- Zadam lepszej ochrony - powiedzial.

- Bo?

- To dla mojego dziecka. Tej oto Grace. A wlasciwie dla wszystkich dzieciakow z jej
liceum.

- Co sig stato, panie Sullivan?

- Ty im to powiedz, Grace.

Dziewczyna byta tadna blondynka. Odziana w sweter i1 spddnice, wygladata §wiezo i
schludnie. Zwilzyta wargi i powiedziala:

- Tatusiu, ja nie...

- Smiato, Grace, to dla twojego dobra.

- Co si¢ wydarzylto, panienko? - zapytat tagodnie Andy.

- No wigc...

- Dalej, Grace. Tak jak mi to opowiedziatas. Smiato.

- No wigc, zdarzyto si¢ to w zeszlym tygodniu. Ja...



- Gdzie to byto?

- Przed szkola. Urwatam si¢ z ostatniej lekcji, z nauki wilasnej. Chcialam zrobi¢
zakupy w centrum, poza tym godzina nauki wlasnej to nudy. Wie pan, nie sa zbyt surowi,
jesli kto$ raz sig urwie.

- Tak, panienko.

- Wyszlam wigc ze szkoly wczesdniej, jakie$ pot godziny przed reszta dzieciakow.
Przechodzitam wtasnie na druga strong jezdni, kiedy ten samochdd wyjechal zza rogu.
Wesztam na chodnik, a on zwolnil i zaczat za mna jechac.

- Jaki to byt samochod?

- Duzy, czarny.

- Zauwazyla panienka marke lub rocznik?

- Nie. Nie znam si¢ za bardzo na samochodach.

- W porzadku. I co sig¢ stato?

- No wigc ten mezczyzna jechal caly czas za mna, zaczelam wigc i8¢ szybciej, ale
samochod tez przyspieszyt. Kierowca przechylil si¢ w strong okna pasazera i powiedziat do
mnie: ,,Chodz, $licznotko, wezmg ci¢ na przejazdzke”. - Przerwala opowies¢. - Tatusiu, czy
musze?...

- Powiedz im wszystko, Grace.

Z trudem przetkneta $ling 1 popatrzyta na swe sznurowane buciki.

- Nie odpowiedzialam. Sztam dalej, a on zatrzymat sig jakie$ dziesig¢ stop przede mna
1 siedzial, czekajac, az podejdg. Gdy zréwnatam si¢ z autem, otworzyt drzwiczki 1 wysiadl.
On... on... ztapal mnie... 1 ja zaczg¢tam krzycze¢.

- I co si¢ wtedy stato?

- Przestraszyt sig. Wskoczyt do samochodu i1 odbil od krawgznika. Jechal bardzo
szybko. Przestatam krzycze¢, kiedy si¢ oddalil, bo... bo nie chcialam, zeby kto$ t¢ sceng
zauwazyl.

- Kiedy to sig stato?

- W zeszltym tygodniu.

- W jaki dzien?

- To byta $roda - wtracit pan Sullivan. - Kiedy wrdcita do domu, wygladata okropnie,
a gdy spytalem, co si¢ stato, nic nie odpowiedziala. Az do dzisiejszego dnia nic od niej nie
ustyszatem na ten temat.

- Powinna panienka zglosi¢ to wezesniej - zwrocit sig¢ do niej Andy.

- Ja... ja sig¢ wstydzitam.



- Zwrbcila panienka uwagg na tablice rejestracyjne samochodu?

- Tak.

- Zapamigtata pani numer?

- Nie. To byty takie zabawne tablice...

- Jak to zabawne?

- To byly nowojorskie numery, ale byto tam duzo literek.

- Duzo literek? Czy to byly podmiejskie tablice? Czy moze byt to samochod kombi?

- Nie, nie kombi.

- Furgonetka?

- Nie, nie. Zwyczajny, nowy samochod.

- Nowy samochdd - powtorzytem za dziewczyna.

- Czy zajmiecie si¢ tym? - spytal pan Sullivan.

- Bedziemy probowac, prosze pana. Czy dobrze przyjrzata si¢ pani temu mezczyznie?

- Tak. Byt stary. I gruby. Miatl na sobie brazowy garnitur.

- [le mogt mie¢ lat, panienko?

- Co najmniej czterdziesci.

Rozbawilo to pana Sullivana, lecz po chwili u§miech zniknat z jego twarzy.

- W okolicy powinien by¢ policjant. Zdecydowanie powinien tam by¢ policjant.

- Czy bytaby pani w stanie rozpozna¢ tego mezczyzng, gdybySmy go pani pokazali?

- Tak, ale... czy to konieczne? Nie chcg mie¢ klopotéw. Nie cheg, zeby inne dzieciaki
si¢ dowiedzialy.

- Nikt si¢ nie dowie, panienko.

- Nie zdarzyloby si¢ to, gdyby tam w poblizu byt policjant - ciagnat pan Sullivan.

- Tam byl policjant - odpartem. - Nie zyje.

Gdy wyszli, jeszcze raz, przy kawie, rozpatrzyliSmy cata sprawg.

- Nowy samochdd - powiedziat Andy.

- Z zabawna tablica. O co, do diabla, chodzilo z ta zabawna tablica?

- Na nowym samochodzie. Zerwalem si¢ na réwne nogi.

- A niech mnie! - zawotalem.

- Co?

- Nowy samochdd, Andy. Zabawna tablica. Nowojorska tablica z mnostwem literek.
Na rany Chrystusa, to byta dilerska tablica!

Andy strzelit palcami.



- Jasne. To wyjasnia, w jaki sposob udalo si¢ draniowi tak dobrze schowa¢ samochéd.
Prawdopodobnie stoi sobie w jakim$ cholernym salonie, schowany za innymi autami
wystawionymi na sprzedaz.

- Jedziemy, Andy - powiedziatem.

%

To nie byto trudne. Nietatwo dosta¢ licencjg dilerska, wigc w zadnej z dzielnic nie ma
zbyt wielu salonéw samochodowych. Sprobowalismy w dwdch, a za trzecim razem trafiliSmy
w dziesiatke.

Samochdd stat w kacie duzego garazu. PodeszliSmy do niego. Byt przy nim mechanik
w wytluszczonym kombinezonie roboczym i majstrowatl przy prawym reflektorze.

- Policja - powiedziatem. - Co tu sig¢ stato?

Nie przerywal pracy, najprawdopodobniej przyzwyczajony do okresowych kontroli z
wydzialu motoryzacyjnego.

- Stluczona zarowka. Wlasnie ja wymieniam.

- A co sie stalo z kratownica?

- Och, maly wypadek. Strasznie szkoda. To nowy samochdd. Andy obszedl woéz
dookota i1 zobaczyl zarysowania lakieru na pokrywie bagaznika. Skinat do mnie gltowa,
wrociwszy do miejsca, gdzie stalem.

- Tyt tez jest caly porysowany - zwrocit si¢ do mechanika.

- Taa, ten cholerny samochod jest pechowy, odkad si¢ u nas znalazt.

- To znaczy?

- Co ja z nim mam! W dniu, w ktorym wzigliSmy go na probe, ghupi kierowca wjechat
nim do rowu. Niezle zdarl obie tylne opony. MusieliSmy zatozy¢ nowe. Wszystko to juz w
pierwszym tygodniu, zaraz jak dostaliémy ten szmelc.

- Wymieniliscie je na allstate’y?

Mechanik podniost wzrok, nie kryjac zaskoczenia.

- Taaa. Skad pan wiedziat?

- Gdzie twoj szef? - spytal Andy.

- W biurze. - Mechanik podniost sig. - Hej, co tu jest grane?

- Nic, co mogtoby ciebie dotyczy¢. Pracuj dalej, synu. Udali$my si¢ do biura, matego
szeSciennego pomieszczenia z dwoma biurkami i dwoma skorzanymi fotelami dla klientow.
Tegi mezczyzna siedziat za jednym z biurek ze stuchawka telefonu przy uchu. Oszacowalem

jego wiek na jakie$ czterdzie$ci dwa, czterdziesci trzy lata.



Kiedy weszlismy, podniost wzrok i usmiechnat si¢, skinawszy do nas gtowa, po czym
kontynuowat rozmowg.

- Tak... no wigc dobrze, skoro tak twierdzisz. Postuchaj, Sam, nie moge¢ sprzedawaé
samochoddéw, jesli ich nie mam... Po prostu zrob, co si¢ da. To wszystko. Dobra, §wietnie.

Odwiesit stuchawke, nie pozegnawszy si¢ z rozmowca, wstat z fotela 1 ruszyt w nasza
strong.

- Czy moge w czyms panom pomoc?

- Tak - powiedzial Andy. - JesteSmy zainteresowani kupnem samochodu. Czy
rozmawiamy z wilascicielem?

- Tak, to ja.

- Z kim zatem mamy przyjemnosc¢?

- Fred Whitaker - odparl. - Czy interesuje panow jakis konkretny samoch6d?

- Tak. Ten czarny buick na hali.

- Pigkny woz - powiedziat z usmiechem Whitaker.

- Ten ze stluczona kratownica 1 reflektorem - dodalem. Usmiech zamart na jego
twarzy. Zbladt.

- C-c-co?

- To pan rozbit ten samochod? Whitaker z trudem przetknat §ling.

- Nie... nie. Jeden z moich mechanikéw to zrobit.

- Ktory?

- Ja... zwolnitem go. On...

- Mozemy to sprawdzi¢, panie Whitaker.

- Czy... czy panowie sa z policji?

- Tak. Dobra, konczmy z tym. Mamy dziewczyng, ktdra moze pana zidentyfikowac.

Miatem wrazenie, ze twarz Whitakera zaraz rozpadnie si¢ na drobne kawalki.

- Tak... tak chyba bedzie najlepiej, prawda?

- Tak bedzie najlepiej - rzekt Andy.

- Nie chciatem go przejecha¢. Ale dziewczyna wrzeszczata, wie pan, i pomyslatem, Zze
on mogt to stysze¢. Wyciagnat reke i ja... ja... chyba si¢ wystraszylem, a poza tym nie bylo
tam nikogo innego, wigc go... wigc... potracitem go. Czy z nim wszystko w porzadku? To
zZnaczy...

- Nie zyje - poinformowatem.

- Nie zyje? - Whitaker otwart szeroko oczy. - Nie zyje...

- Czy to pan uszkodzil tamten parkan? - spytal Andy.



Whitaker wciaz byt oszotomiony.

- C-co? - powiedzial bardzo wolno po chwili milczenia.

- Parkan. Przy Barnes Avenue.

- Och. Tak, tak. To bylo pdzniej. Wciaz bytem przerazony. L... Zle wziatem zakret,
zobaczylem woz policyjny i checiatem szybko odjechaé. I... i wjechatem w ten ptot.

- Dlaczego niepokoit pan dziewczyng, panie Whitaker? Osunat si¢ na fotel.

- Nie wiem - odrzekt. - Naprawdg nie wiem.

- Jest pan w powaznych tarapatach - oznajmit Andy. - Niech pan lepiej uda si¢ z nami.

- Tak, tak. - Wstat, wziat kapelusz z wieszaka w kacie i ruszyt ku drzwiom. W progu
przystanat 1 wymamrotal: - Powinienem chyba powiadomi¢ mechanikow... powinienem ich
powiadomi¢, ze nie bedzie mnie juz dzisiaj.

Spojrzatem na Whitakera i pomyslalem o Bensonie. Moje oczy napotkaly wzrok
Andy’ego i powiedziatem w imieniu nas obu:

- Nie bedzie pana znacznie dtuzej, panie Whitaker.

Elmore Leonard

Baaardzo smieszne

Kilku spos$réod najtwardszych gliniarzy wspotczesnej literatury znajdziemy na kartach
kryminalnych powiesci Elmore’a Leonarda, ktory od dwoch dekad ozywia stara tradycje, a
rownoczesnie kazda nowa ksiazka zdobywa coraz liczniejsze rzesze czytelnikéw. Jego bohaterami sa
tacy ludzie, jak Ray Cruz z pelnej przemocy opowiesci ,,City Primeval: High Noon in Detroit” (1981),
ktory bierze prawo w swoje rece, by wymiarowi sprawiedliwosci oddaé zabojcg’ sedziego; Bryan
Hurd, ktory w ,,Split Image” (1983) staje w szranki z oblagkanym milionerem z Florydy; Vincent
Mora, uwiktany w beznadziejny romans z prostytutka, zamordowana niecbawem w powiesci ,,Blichtr”
(,,Glitz”, 1985); a takze szeryf Raylan Givens, str6z prawa z zamitowaniem do kowbojskich butow i
pojedynkow rewolwerowych, opisany w ,,Pronto” (1993) i w ,Riding the Rap” (1995). Ich
antagonistami sa réwnie barwni ludzie ulicy, ktorych brutalne obyczaje i wulgarny jezyk Elmore
Leonard potrafi w blyskotliwy sposéb odda¢ w swoim pisarstwie - sa tu takie postaci, jak niechlujni
bandyci Erest ,,Stiuk” Stickley i Frank J. Ryan w ,,Swag” (1976); byly donosiciel Ed Rosen,
uciekajacy przed trzema platnymi zabdjcami w ,,The Hunter” (1978); Chilli Palmer, lichwiarz
marzacy, by zosta¢ filmowym potentatem, w ,,Dorwa¢ Matego” (,,Get Shorty”, 1990) oraz Bobby
Deogracias, zwany Sekatorem, w swoim czasie towca nagrod, obecnie od czasu do czasu ogrodnik i -
przez caly czas - psychopata, wystepujacy w ,,Riding the Rap” i uznany przez recenzenta ,,Daily
Telegraph” za ,,wstretniejszego niz wszystko, co do tej pory zrodzil umyst Leonarda”. O tych

osobnikach Stephen Amidon tak napisat w ,,Sunday Times”: ,,Oprychy, zwyrodnialcy i naciagacze,



zaludniajacy $wiat stworzony przez Elmore’a Leonarda, sa amerykanscy az do bolu”.Elmore Leonard
(ur. 1925), ostatnio ogloszony przez ,,Time Out” , krolem prozy kryminalnej, ktory swoimi brutalnymi
thrillerami wyniost t¢ galaz literatury popularnej na wyzyny sztuki”, pracowat jako copywriter, a
nastegpnie cztonek kadry kierowniczej w agencji reklamowej, zanim w latach pigédziesiatych zostat
pisarzem. Jego wczesne prace to prawie wylacznie ksiazki o tematyce westernowej, wsrdd ktorych
najmocniejszym blaskiem $wieci ,,15.10 do Yumy” - jej ekranizacja z 1957 roku z Van Heflinem i
Glennem Fordem w rolach gltéwnych przynalezy do klasyki filmowego westernu. Cho¢ jego ksiazki
sprzedawaly si¢ do$¢ dobrze po obu stronach Atlantyku, dopiero gdy przerzucit si¢ na powiesci
kryminalne, stat si¢ obiektem kultu. Leonard, dla przyjaciét ,,.Dutch”, czgsto umiejscawia swe
opowiesci w Detroit, gdzie sam mieszka i ma wszelkie mozliwos$ci studiowania autentycznego jezyka
i obyczaju pomniejszych gangsterow, drobnych ztodziejaszkow i1 oszustéw. To oni, stosownie
zawoalowani, pojawiaja si¢ jako dziwaczne postaci w jego ksiazkach, skonfrontowani z rownie
niezapomnianymi gliniarzami. Opisy ich wyczyndw w unikalny sposob lacza przemoc z niesfornym
poczuciem humoru. ,.Freaky Deaky” (z 1988 roku) takze dzieje si¢ w Detroit, gdzie policjant Chris
Mankowski tropi grupe trzecioligowych kryminalistow, ktorzy postanowili zosta¢ terrorystami i

rozpoczynaja bombowe szalenstwo w catym miescie.

*

Ostatni dzien Chrisa Mankowskiego w pracy, druga po potudniu, dwie godziny do
wyjs$cia - 1 Chris zostaje wezwany do usunigcia bomby.

Oto co sig stato: facet znany jako Booker, dwudziestopigcioletni supergogus,
dwukrotnie skazany za powazne przestgpstwa, siedzial w swoim jacuzzi, kiedy rozdzwonit si¢
telefon. Wrzasnat do ochroniarza zwanego Soczyste Usteczka, aby tamten odebrat za niego.

- Hej, Soczysty?

Jego ochroniarz, kierowca 1 gospodarz powinni si¢ kreci¢ gdzie§ w poblizu.

- Czy kto$ odbierze ten telefon?

Telefon dzwonit i dzwonit. Dzwonek w aparacie odezwat si¢ chyba z pigtnascie razy,
zanim Booker wyszedt z jacuzzi, wlozyt zielony atlasowy szlafrok, dobrany pod kolor
kolczyka ze szmaragdem w lewym uchu, podniost stuchawke i spytat:. - Kto to?

A na to glos kobiecy w stuchawce:

- Siedzisz?

Aparat telefoniczny stal na stoliku obok fotela z wysokim oparciem pokrytego zielona
skora. Booker uwielbiat zielony kolor.

- Kochanie, czy to ty? - zapytat.

Gtlos w stuchawce brzmiat jak glos jego kobiety, Moselle. I ten gtos mowit dale;j:

- Siedzisz? Musisz siedzie¢, kiedy ci to powiem. Na to Booker:



- Kochanie, twoj gtos brzmi jako$ inaczej. Co sig stato?

Usiadt w zielonym skorzanym fotelu, zmarszczyt czolo 1 popracowat trochg tytkiem,
zanim znalazl wygodna pozycje. A kobiecy glos spytat ponownie:

- Siedzisz?

- Siedzg! - odpart Booker. - Wtasnie, kurwa, usiadtem. Moze teraz zechcesz ze mna
gadac, co?

Wtedy gtos Moselle powiedziat:

- Mam ci przekazaé, skarbie, ze kiedy podniesiesz z fotela swoja dupe, to, co z niej
zostanie, poszybuje w przestworza razem z sufitem.

k

Gdy Chris dotart na miejsce, mundurowy wpuscit go do mieszkania. Przed budynkiem
staty zaparkowane samochody z 13. posterunku i furgonetka z wydziatlu taktycznego. Booker
zadzwonit pod 911, wyjasnit Chrisowi mundurowy, ktory jako pierwszy - wezwany przez
radio - zjawit si¢ na miejscu. Gdy zobaczyt, z kim ma do czynienia, powiadomit wydziat
narkotykow, a ci az podskoczyli z radosci - w koncu to $§wietna okazja pokreci¢ si¢ z psem po
otwartym na o$ciez domu tego goscia.

Facet z narkotykéw wygladat jak mlody wildéczgga. Opowiedziat Chrisowi historig
zyciowych sukcesoOw Bookera: piat si¢ coraz wyzej po drabinie kariery, przeszedl przez
organizacje zajmujace si¢ dilerka na ulicach, mtodziezowe gangi Young Boys Inc. i Pony
Down, i teraz tylko trzy szczeble dzielily go od szczytu. Rozejrzyj sig¢ - facet w wieku
dwudziestu pigciu lat mieszka w domu przy Boston Boulevard, w rezydencji pierwotnie
nalezacej] do jednego z pionieréw przemystu motoryzacyjnego w Detroit. Chtopak z
narkotykow nie pamigtal ktoérego. Popatrz tylko, jak Booker spieprzyt ten dom, pomalowat
wszystkie stare, pigkne dgbowe boazerie na kolor zielonych rzygowin. Na koniec chiopak z
narkotykow spytat Chrisa, jak to sig stato, ze przybyt sam.

Chris wyjasnil, ze wigkszos¢ oddziatu jest na akcji - przejmuja nielegalne fajerwerki -
ale ma przyjs¢ jeszcze jeden koles, Jerry Baker.

- Wiesz, co dzisiaj jest za dzien? - zapytal Chris. Poczekat, az chtopak z narkotykow
powie: ,,Nie, nie wiem. Jaki?”. - To mdj ostatni dzien w brygadzie saperskiej. Przenosza mnie
w przysztym tygodniu.

Znowu odczekat chwilg. Chtopak z narkotykow powiedziat:

- Taa, czy to dobrze? Nie zalapal.

- To ostatni raz, kiedy w ogoéle mam do czynienia z bomba, jesli to rzeczywiscie

bombe tu mamy, i poktadam nadziej¢ w Chrystusie, ze nie popetni¢ bigdu.



Chlopak nadal nie tapat.

- Tak mowi Booker. Jesli sprobuje wsta¢, bomba wybuchnie. Co to moze by¢ za
bomba?

- Nie bede wiedzial, poki nie zobaczg - wyjasnit Chris.

- Booker méwi, ze to ci cholerni Wosi - ciagnat chlopak z narkotykéw. - Ze chca mu
w ten sposob co$ da¢ do zrozumienia. To si¢ nawet trzyma kupy, bo w przeciwnym razie,
dlaczego by po prostu nie mieli zastrzeli¢ skurwysyna? O ile nam wiadomo, to wiasnie
Booker zalatwil tych go$ci, ktorych znalezlismy na dlugoterminowym parkingu w
srodmiesciu. Jeden w bagazniku wlasnego auta, dwaj zatatwieni strzatami w tyl glowy.
Czilowieku, to jest, kurwa, niezty koles, ten Booker. Gdyby istnialo co$ takiego jak
sprawiedliwo$¢ na tym S$wiecie, zostawilibysSmy jego dupg na tym, na czym siedzi, i niech
sam sobie radzi.

- Wyprowadz swoich ludzi z budynku - powiedzial Chris. - Kiedy moj partner tu
dotrze, nie zatrzymuj go na pogawedke, dobra? Dam ci znaé, jesli bedziemy potrzebowali
strazy pozarnej albo pogotowia, albo jesli trzeba bedzie ewakuowac sasiednie domy. Gdzie
jest Booker?

Chlopak z narkotykdw zaprowadzil Chrisa korytarzem do tylnej czg$ci domu,
mowiac:

- Poczekaj, az zobaczysz, co ten potwor zrobit z biblioteka. Wyglada jak pieprzony
namiot.

Rzeczywiscie. Czasza spadochronu w biato-zielone pasy, podwieszona w centralnym
punkcie sufitu, rozpigta byta miedzy czterema punktami u szczytu $cian. Posrodku bulgotato
jacuzzi z wylozonym zielonymi kafelkami obrzezem. Booker siedziat w swym zielonym
fotelu z tylu, za wpuszczona w podloge wanna. Trzymal si¢ zaokraglonych porgczy,
kurczowo zaciskajac na nich rozczapierzone palce. Za jego plecami otwarte drzwi balkonowe
prowadzily na patio na tytach domu.

- Czekam na was - powiedziat Booker. - Wiesz, ile juz na was czekam? Gdzie oni
wszyscy si¢ podziali, wolam 1 wotam... Widziale§ Soczystego?

- Kto to jest Soczysty?

- Soczyste Usteczka. Zdaje si¢, mial mnie ochrania¢. Cztowieku, ja muszeg do toalety.

Chris zblizyt si¢ do niego, przygladajac si¢ podstawie fotela.

- Powiedz, co mowita ta kobieta przez telefon.

- A co, myslisz, ze mi suka wyznata mito$¢?

- Co mowila?



- Powiedziala: wstaniesz, wylatujesz w powietrze.

- I to wszystko?

- Czy to wszystko? Cztowieku, jak dla mnie - wystarczy. Nic doda¢, nic ujac.

- Taa, ale czy w to wierzysz? - spytat Chris.

- Spodziewasz si¢, dupku, ze wstang i sprawdz¢?

Chris miat na sobie lekka marynarke z bezowego tweedu, stara, z powypychanymi
kieszeniami. Z lewej bocznej kieszeni wyciagnal latarke Mini-Mag, polozyt si¢ ptasko na
podtodze i skierowal snop §wiatta w czterocalowy przeswit pod fotelem. Przeswit byt pusty.
Podnidst si¢ na klgczki, odtozyt latarke, a z prawej bocznej kieszeni wyjat sktadany néz z
blokada ostrza firmy Spyder-Co. Otworzyt go szybkim, wprawnym ruchem jednej reki.

- Hej - odezwat si¢ Booker, wciskajac si¢ w oparcie fotela.

- Przykryj sig - powiedzial Chris. - Nie checiatbym ci czego$ odciaé przez nieuwagg.

- Czlowieku, ostroznie tam - ostrzegt Booker, odrywajac dlonie od porgczy fotela i
weciskajac poty plaszcza kapielowego migdzy nagie uda, by doktadnie przystoni¢ krocze.

- Wyczuwasz co$ pod soba?

- Kiedy siadatem, czutem cos... jakby co$ byto nie tak. Chris rozciat pokrycie do
siedzenia, rozwarl brzegi rozcigcia, zajrzat do srodka i powiedziat:

- Hmmmmmmmmm.

- Co to znaczy: hmmmmmmmmm? - spytat Booker. - Nie wciskaj mi tu jakiego$
gdéwnianego ,,hmmmmmmmmm”. Co tam jest?

Chris podniost wzrok na Bookera i powiedziat:

- Dziesig¢ lasek dynamitu.

Booker znow wpit si¢ palcami w porgcze fotela, z ciatem sztywnym, wyprostowanym,
1 powiedzial do Chrisa:

- Wyciagnij to cholerstwo spode mnie. Cztowieku, wyciagnij to! Zabierz to stamtad!

- Kto$ cig nie lubi, Booker. Dwie laski dynamitu - to juz byloby za duzo.

- Czy moglbys$ wyciagnac to kurestwo? Zrob to - powiedziat Booker.

Chris przysiadt na pigtach, spogladajac w gore na Bookera.

- Obawiam sig, ze mamy problem.

- Jaki problem? O czym ty mowisz?

- W s$rodku jest cos, co wyglada jak nadmuchiwana gumowa poduszka, dos¢ ptaska;
lezy na dynamicie.

- Wigc wyciagnij to §winstwo stamtad. Widzisz je, to wyciaga;j!



- Taa, ale nie widzg tego, co powoduje wybuch. Musi by¢ w tylnej cze$ci, tam gdzie
otwiera si¢ zamek poduszki.

- No to france otworz.

- Nie mogg, siedzisz na niej. To prawdopodobnie dwukierunkowy przetacznik
ci$nieniowy. Nie mogg tego stwierdzi¢ na pewno, ale myslg, ze tak wiasnie jest.

- Tak myslisz? - zdziwit si¢ Booker. - Chcesz mi powiedzie¢, ze nie znasz si¢ na tej
robocie.

- Jest mnostwo rodzajow zapalnikéw - odparl Chris. - Bed¢ wiedzial, co to jest, jak
zobaczg... a takze czy uda sig to rozbroié, czy nie. Rozumiesz?

- Poczekaj. Mowisz: jesli uda sig to usungc?

- Jedynym sposobem, zeby si¢ do tego dostac - oswiadczyt Chris - to ciac tyt fotela.

- No to tnijze, tnij. Mam gdzie$ ten pieprzony fotel.

- Mozemy natrafi¢ na rameg, cale to cigzkie drewno, sprezyny... - Chris przerwat. -
Sam nie wiem - dodat, krecac glowa.

- Shuchaj, skurwielu - powiedziat Booker. - Wydostaniesz to goéwno spode mnie.
Tniesz, robisz, co trzeba, wyciagasz.

- Z drugiej strony - méwit dalej Chris - to moze wcale nie jest bomba. Po prostu sam
dynamit. No wiesz, zeby ci¢ postraszyc¢, utrze¢ ci nosa. Czy jest jaki§ powod, dla ktérego ktos
chciatby cig sprzatnac?

- Znaczy si¢ - odrzekt Booker - to tylko trochg tego dziadostwa, ale bez mozliwosci
wysadzenia go w powietrze?

- Uhm.

- Jakby chcieli mi powiedziec: patrz, co ci si¢ moze przytrafi¢?

- Niewykluczone.

- Wige mogtbym tak po prostu wstaé, a wszystko to, co kazali tamtej powiedzie¢, to
byta lipa? No wiesz, wtedy przez telefon?

- Mozliwe - powiedzial Chris. - Ale osobiscie bym nie zaryzykowal, zeby si¢
przekonac... Zobaczymy, co powie mdj partner, kiedy tu dotrze.

- Cztowieku, chce mi sig do toalety, bardzo.

k

Chris obserwowal, jak Jerry Baker zostawia za soba mundurowych 1 niebieskie
radiowozy policji z Detroit, blokujace bulwar z obu stron, i jak idac chodnikiem w strong
domu, szacuje jego rozmiary. To byl wolny dzien Jerry’ego. Mial na sobie czarng popelinowa

kurtke 1 baseballowa czapke druzyny Detroit Tigers: wysoki mezczyzna, wigkszy 1 starszy od



Chrisa, dwadziescia pig¢ lat stuzby, w tym pigtnascie jako saper. Pamigtal, jaki to dzien, wigc
powiedziat do Chrisa:

- Nie powinno cig¢ tu by¢.

Stojac w drzwiach, Chris opowiedzial mu o zielonym skoérzanym fotelu Bookera.

A Jerry, spogladajac na zegarek, powtorzyt:

- Nie powinno cig tu by¢. Nie. Czterdziesci minut i masz to z glowy.

Wyjrzal na zewnatrz, pomachat do chiopaka z narkotykéw, czekajacego na ganku, i
kazat wezwac straz pozarng oraz pogotowie, a nastgpnie wyprowadzi¢ wszystkich z domu.
Tamten za$ spytat:

- Co, chtopaki, nie dacie sobie z tym rady?

- Jesli nie damy rady, na pewno ustyszysz - odpart Jerry, a Chrisa spytat, gdy szli do
pokoju, w ktorym byt Booker: - Jesli uratujemy zycie tego dupka, myslisz, ze to doceni?

- Pytasz, czy powie ,,dzigkuje¢”? - rzekt Chris. - Poczekaj, az go poznasz.

Weszli do pokoju z jacuzzi; Jerry zapatrzyt si¢ na biato-zielony namiot, a Booker
powiedziat:- Wreszcie skurwysyny zdecydowaty, ze co$ zrobia, ha?

Chris 1 Jerry spojrzeli na siebie niespiesznie. Nic nie powiedzieli. Jerry znizyt sig, by
zajrze¢ przez rozcigeie w siedzisku fotela pomigdzy muskularnymi nogami Bookera i
powiedziat:

- Hmmmmmmmmm.

- Nastgpny robi ,,hmmmmmmmmm”. Siedz¢ tu na materiatach wybuchowych, a
skurwiel robi ,,hmmmmmmmmm”.

Jerry wstal 1 ponownie spojrzat na Chrisa.

- Facet jest w porzadku. To dobrze.

- Tak, facet jest w porzadku - zgodzit si¢ Chris.

Jerry przeszedt za oparcie zielonego skérzanego fotela. Booker, wyprostowany, uniost
glowe.

- Hej, facet, zrozum, musze¢ i§¢ do toalety. Natychmiast. Jerry wyciagnat r¢ke nad
oparciem fotela i polozyt dlon na ramieniu Bookera.

- Lepiej z tym poczekaj. Obawiam sig, ze moze ci to nie wyjsc.

- Powiem ci, co mi wyjdzie. Serio.

Jerry zwrécit si¢ ponad Bookerem do Chrisa:

- Chtopak wyglada na szybkiego.



- Jeden z biegajacych z dostawami chlopaczkéw z Pony Down, przyzwyczajony do
uciekania przed tymi z narkotykow - powiedziat Chris. - Taa, wyobrazam sobie, Zze musi by¢
szybki.

Booker wciaz siedziat sztywno, wyprostowany, z uniesiong gtowa.

- Chwila. Co to za gadka, czy jestem szybki? Cztowieku, jasne, ze jestem szybki.

- Nie chcieliby$my - zaczatl Chris - aby przyszio ci do glowy, ze mozesz skoczy¢ z
fotela do twojego baseniku i ze ci si¢ to uda.

- Do jacuzzi? - spytat Booker. - Jak si¢ tam dostang, to bedg bezpieczny?

- Watpig - powiedziat Chris. - Jesli siedzisz tam, gdzie siedzisz, jesli to rzeczywiscie
zostato podtaczone 1 jesli nie jest po prostu zart ktoregos z twoich kolegdw...

- Albo atrapa - dodat Jerry.

- To co? - spytal Booker. I Chris mu odpowiedzial:

- Jesli to kawal, no wiesz, albo swego rodzaju ostrzezenie, wowczas nie ma si¢ 0 co
martwic. Ale jesli fadunek jest uzbrojony, a ty wstaniesz - wybuchnie...

- I nie zdazytbym wskoczy¢ do jacuzzi, co?

- Watpig.

- Moze jego stopy zostatyby na podlodze - zawahat si¢ Jerry. - Zostalyby w domu.

Chris przytaknat:

- Tak, ale jego dupa pofrungtaby nad Ohio.

Jerry odsunat si¢ od fotela w strong drzwi balkonowych.

- Lepiej obgadajmy to jeszcze trochg.

Booker odwrdcit gtlowe za odchodzacym Chrisem.

- Dokad to? Hej, do ciebie mowig, skurwielu!

Chris wyszedl na zewnatrz i zamknat za soba drzwi. Poszedl za Jerrym do
najodleglejszej czesci wyktadanego tupkiem patio, po czym spojrzat za siebie, na skapane w
popoludniowym stoficu drzwi balkonowe. Ze srodka stycha¢ byto przyttumiony glos Bookera.
Przeszli przez ogrdod. Jerry poczestowat Chrisa papierosem. Gdy ten wyciagnat jednego z
paczki, Jerry podat mu ogien, nastgpnie za$ doszli do podjazdu i zatrzymali si¢ przy garazu na
trzy samochody, wolno stojacym w ogrodzie na tytach domu. Jerry podniost wzrok i spojrzat
na korony wigzow.

- Wreszcie zaczynaja wypuszczac paki - zauwazyt. - Juz myslatem, ze zima potrwa do
konca maja.

- To m¢j ulubiony typ domu - powiedziat Chris. - W stylu angielskich Tudorow,

oczywiscie, zanim Booker potozyt na nim tape.



- Dlaczego nie kupicie z Phyllis takiego? - spytat Jerry.

- Ona woli mieszkania. To wspotgra z jej wizerunkiem zawodowym.

- Na pewno skacze z rado$ci, w koncu ma to, co chciata. Chris nie odezwat sig.

- Mowig o twoim odej$ciu z brygady.

- Wiem, o czym moéwisz. Jeszcze jej nie powiedzialem. Czekam, az dostang nowy
przydzial.

- Moze wydziat zabojstw, co?

- Nie miatbym nic przeciwko temu.

- Taa, a Phyllis?

Chris nie odpowiedziat. Palili papierosy 1 stuchali, jak nadjezdza sprzet strazacki. W
koncu Jerry odezwat sig:

- Hej, zartowatem. Nie badzZ taki powazny.

- Wiem, co masz na mysli - powiedziat Chris. - Phyllis jest typem osoby, ktéra mowi
to, co mysli. Jak tylko co$ jej nie przypasuje, zaraz ci o tym powie.

- Wiem, wiem - przyznat Jerry.

- Ale nie ma w tym nic ztego, no nie?

- Nie krytykujg jej.

- Rzecz w tym, ze Phyllis czasem mowi takie rzeczy, jakich nie odwazyliby sig
powiedzie¢ nawet niektorzy faceci, cho¢ bardzo by chcieli.

- Taa, to dlatego, zZe jest kobieta - rzekt Jerry. - Nie musi si¢ martwié, Ze oberwie po
pysku.

Chris potrzasnat glowa.

- Nie chodzi o to, ze chce kogo§ ponizy¢ czy obrazi¢. Na przyktad, jesteSmy w
restauracji, jednym z tych modnych miejsc, gdzie kelner przedstawia si¢ gosciom. No wigc
podchodzi do nas taki lalu§ 1 zasuwa: ,,Cze$¢, jestem Wally 1 bede was obstugiwat dzi$
wieczér. Czy moge wam podac koktajl?”. A Phyllis na to: ,,Wally, czy kiedy skonczymy jes¢
kolacje, zabierzesz nas na zaplecze 1 przedstawisz zmywarce do naczyn?”. I jeszcze dodaje:
,Nie obchodzi nas, jak si¢ nazywasz, dopdki tu jestes$ pod reka, kiedy czego$ potrzebujemy”.

Jerry usmiechnatl sig, poprawiajac swoja baseballowke Tigerow.

- Dobre. Doceniam to. Tacy goscie mnie dobijaja. Zaciagneli si¢ papierosami. Chris
miat zamiar co$ powiedzie¢

- spojrzal na sw¢j niedopatek, przesunal go migdzy kciukiem i palcem wskazujacym,
by pstryknigciem si¢ go pozby¢ - i wtedy wybuch wypchnat na zewnatrz drzwi balkonowe i

niektore okna, spowite kigbami szarego, lekko zabarwionego na z6tto dymu. Stali, patrzac na



strzaskane drzwi, na opadajacy dym i pyl, na kawalki szkla i drewna, osmalone zielono-biate
szczatki, zalegajace cate patio, a cisza dzwonita im w uszach. Po kilku chwilach ruszyli
podjazdem w dot, by da¢ zna¢ ludziom czekajacym przed frontem, ze nic im si¢ nie stato.

- Taa, lalu$ podchodzi do stolika i mowi, zg bgdzie nas obstugiwat - powiedziat Chris.
- Ale musisz zrozumie¢, ze Phyllis nie prébowala by¢ zabawna, mowita caltkiem serio. Ona

juz taka jest.

III. LOBWZY
Z. ZYCIA FERAJNY

W. R. Burnett
Podrozujac bez bagazu

Pierwszym i przypuszczalnie wciaz najstawniejszym gangsterem w literaturze kryminalnej
jest Cesare Bandello, znany jako Rico - twardy hultaj niklej postury rodem z Chicago, ktérego
doglebny wptyw na kryminalna literature i film byt widoczny przez wiele lat, od chwili gdy
zadebiutowat w 1929 roku jako bohater powiesci W.R. Burnetta pod tytulem ,,Maty Cezar” (,,Little
Cesar”). Ksiazka ta byla pierwszym waznym dzielem literackim, opowiadajacym o potedze $wiata
przestepczego, 1 zostala uznana za jedna z najstynniejszych realistycznych powiesci kryminalnych. W
osobie Rica, pomniejszego oszusta, ktory bezwzglednie eliminujac swoich rywali, przejmuje kontrole
nad chicagowskim podziemiem, pisarze na calym $wiecie otrzymali pierwowzor gangstera; jego duch
jest stale obecny w pozniejszych dzietach spod znaku czarnego kryminatu. Chociaz ,,Maty Cezar” stat
si¢ natychmiast bestsellerem, dopiero nakrgcony rok pdzniej film z Edwardem G. Robinsonem w roli
Rica potwierdzit legendarny status powiesci, a z odtworcy gtdownej roli uczynit gwiazdg. Opowiesé,
ktora dostarczyta w pelni przekonujacego obrazu gangsterskiego zycia, okazala si¢ kolejnym punktem
zwrotnym w historii literatury kryminalnej, a to dlatego, ze narracja prowadzona byla przede
wszystkim z punktu widzenia kryminalisty. To rozwiazanie wielu pisarzy bgdzie nasladowac.

William Riley Burnett (1899-1982) cigzko pracowat na sukces ,,Matego Cezara”; pod koniec
lat trzydziestych napisatl pie¢ powiesci, gar§¢ sztuk teatralnych i sporo opowiadan, bezskutecznie
probujac je wydaé¢, az w koncu z rodzinnego Springfield w stanie Ohio przeniost si¢ do Chicago.
Zyjac w tym mieécie w czasach Ala Capone, bez trudu znalazt inspiracje dla mrocznych gangsterskich
powiesci - gatunku, ktory wkrotce uczyni go stawnym. Po pierwszym sukcesie przyszly nastepne.
Napisat jeszcze kilka powiesci i opowiadan, z ktoérych wigkszo$¢ zostata sfilmowana: ,,Cztowiek z

blizng” (,,Scareface”, powies¢ oparta na zyciu Ala Capone, zekranizowana w 1932 roku z Paulem



Muni w roli gtéownej), ,,High Sierra” (filmowa wersja, z Humphreyem Bogartem w roli gltéwnej,
powstata w 1941 roku) i ,,Asfaltowa dzungla” (,,The Asphalt Jungle”, po raz pierwszy sfilmowana w
1950 roku ze Sterlingiem Haydenem i Marilyn Monroe, a p6Zniej zaadaptowana na potrzeby telewizji
jako popularny serial telewizyjny z Jackiem Wardenem). Przez dwadziescia lat Burnett byt takze
jednym z najlepiej optacanych scenarzystow w Hollywood, zaangazowanym przy takich produkcjach,
jak ,,Pistolet do wynajecia” (,,This Gun for Hire”) na podstawie fabuly Grahama Greene’a, ,,The
Ranket” (1951) i ,,Sergeants Three” (1962). Zdobyl kilka nominacji do Oscara, a w 1930 roku
otrzymat nagrod¢ O. Henry Memorial za opowiadanie ,,Dressing Up”. W roku 1980 organizacja
zrzeszajaca autoré6w prozy kryminalnej Mystery Writers of America uhonorowala go tytulem
Wielkiego Mistrza (Grand Master).

Przedrukowane tu opowiadanie ,,Podrézujac bez bagazu” po raz pierwszy ujrzato $wiatto
dzienne w 1935 roku. Ta opowies¢ o mlodym czlowieku, ktory wpada w towarzystwo dwdch
rabusiéw, napadajacych na banki, a w chwili biezacej uciekajacych przed wymiarem sprawiedliwosci,
mogla by¢ przymiarka do stynnej powiesci ,,High Sierra”, napisanej pie¢ lat pdzniej, w ktorej byty
skazaniec, takze podrézujacy na zachod, zostaje wceiagnigty w napas¢ rabunkowa i dostaje si¢ w rece
policji.

*

Johnny jadl powoli, rozkoszujac si¢ smaczna, goraca kawa i kanapka drobiowo-
wedlinowo-serowo-jarzynowa. Poczatkowo zamierzal zamoéwi¢ zwykla kanapke z szynka, ale
zapach gotujacego sig jadta okazat sig silniejszy od checi zaoszczgdzenia paru centow.

Barman podpart sig tokciem 1 patrzyl w przestrzen za plecami Johnny’ego, na szeroka
makadamowa drogeg, skapana w blasku zimowego stonica, wiszacego nad Arizona. Dla
barmana Johnny byl po prostu jeszcze jednym autostopowiczem. Hordy ich przewijaly si¢
kazdego dnia; niektorzy zmierzali do Kalifornii, inni na wschod. Tylko jedna rzecz
zaciekawila go w chlopaku: ubrany byt w stara bluzg do gry w piftkg, a na wyptowiatej
tkaninie na ramieniu wciaz dato si¢ odcyfrowacé zarys siddemki, cho¢ sam numer dawno
odpruto. Barman oderwal wzrok od szosy i zaczat sennie przygladac si¢ Johnny’emu.

- Z daleka?

- Zaledwie z Ohio. - Johnny u§miechnat si¢ niemrawo. Barman zagwizdat.

- Nosisz futbolowg bluze, zgadza sig?

- Aha. Druzyna studentéw pierwszego roku, stan Ohio.

- Uniwerek?

- Aha. Gratbym teraz na drugim roku. Jako pomocnik. Ale staremu skonczyt si¢
szmal.

- Zasuwasz do poludniowej Kalifornii?



- Aha - odpart Johnny. - Los Angeles.

- Jak kazdy.

Rozlegt si¢ glosny pisk opon i duzy, elegancki sedan zjechat nagle z szosy i ostro
zahamowal przed stacja benzynowa. Wysiadto z niego dwoch mezczyzn. Jeden byt duzy,
barczysty 1 rudowtlosy; drugi maty, wygladat na wattego, miat waska twarz i czarne wiosy.

- Do peha, szefuniu! - zawotal ten duzy. - Wtrzachniemy co, nieco 1 za minutke
jesteSmy z powrotem.

- Spojrz, synek - odezwat si¢ barman - gdziez to oni jezdzili ta furka. Cata zakurzona.

Dwaj mezczyzni weszli i usiedli przy barze. Ich dobrze skrojone ubrania pokryte byty
kurzem; mieli przekrwione oczy 1 wygladali na kompletnie wykonczonych, zwlaszcza ten
mniejszy.

- Hej, kolego - powiedziat wigkszy - chcemy dwie kanapki firmowe i duzo kawy. I
ruszaj si¢ z tym, jasne?

Barman poszedl przyrzadzi¢ kanapki. Mniejszy z m¢zczyzn gapit si¢ przez chwilg na
Johnny’ego; nast¢pnie nachylil si¢, by powiedzie¢ co$§ szeptem rudemu, a ten niebawem
odwrdcit sig, popatrzyt krotko na chlopaka i rzekt:

- Sie masz, maty. Zasuwasz na piechotg?

- Aha.

- Co bys powiedzial na podwiezienie dwoch gosci do El Portal?

- To mi po drodze.

- Dobra - powiedzial duzy. - Bedziesz miat za to zarcie, jesli jakie$ bedzie po drodze, i
transport; moze i skapnie troche szmalu, jesli wyswiadczysz nam przystuge. Spieszy nam sie.

- Zrobig, co w mojej mocy. Rudy usmiechnat sig.

- Koles, bedziesz musiat wycisnaé z tej gabloty, ile si¢ da, zeby gnala tak, jak my tego
chcemy.

- Uhm - dodal maty. - W El Portal mam chora zong. Dostalismy telegram, ze kto wie,
czy nie kopnie w kalendarz, wigc chcg si¢ tam dostac jak najszybciej.

- Bardzo mi przykro - rzekl na to Johnny i zaraz dodal: - Nie bojg si¢ da¢ po garach.

- To dobrze - powiedziat duzy. - Poznajmy si¢. MoOw mi Rudy; to praktycznie jedyne
imig, jakie mam. Ten tu chudzielec, moj kolega, to George. A ty jak si¢ nazywasz?

- Johnny.

- Dobra, Johnny. Szamiemy i jedziemy.



Przyszedl barman z kanapkami. Spalaszowali je i wlali w siebie kawg. Barman
obserwowat ich z uniesionymi brwiami: nigdy w zyciu nie widzial nikogo, kto by jadt w
takim pospiechu. Wstali. Rudy rzucil na lade dolara.

- W porzadku? - spytal.

- Jeszcze bedzie dla pana reszta.

- Zatrzymaj ja. Idz do jakiej$ dobrej restauracji 1 zamow sobie lunch.

Tamci dwaj szli tak szybko, ze Johnny ledwo mogt za nimi nadazyc¢.

Rudy zaptacit za benzyng, nastgpnie on i George usiedli na tylnym siedzeniu. Johnny
wskoczyt za kierownicg i z rykiem zapuscil motor. Co to byla za fura! Nie prowadzit takiej od
czasu, gdy byt na pierwszym roku w college’u, kiedy jeszcze rynek nieruchomosci miat sig
dobrze 1 jego tato dysponowat kupa pienigdzy.

Barman stanat w drzwiach wejsciowych, kiedy Johnny mijat budynek restauracji.

- Szczesciarz, co? - zawolal.

- Ma sig rozumie¢ - odpart Johnny.

W kilka chwil Johnny zostawit to mate arizonskie miasteczko z przydrozna knajpa
daleko za soba. We wstecznym lusterku widzial, jak Rudy 1 George, rozprostowawszy nogi,
rozwalili si¢ na poduszkach, z kapeluszami nasunigtymi na oczy. Oba ptaszki byly
rzeczywiscie niezle zmordowane; juz prawie spali.

W pewnym momencie Rudy usiadl nagle i wychyliwszy si¢ do przodu, rzucit okiem
na deske rozdzielcza.

- Dobra robota, kole$ - powiedzial. - George miat racje - nie wygladasz na takiego, co
to boi sig, ze mu opona eksploduje. No i bez obaw. To sa swietne gumy. Pruj dale;j.

Johnny przytaknal i Rudy ponownie ulozyt si¢ do snu. Johnny zwalnial, gdy
przejezdzali przez meksykanskie wioski. W kilku miejscach widzial niskie indianskie chaty 1
siedzace przed nimi grube kobiety. Nie bylo miast w tej wyludnionej okolicy; tylko garsé
Meksykan 1 Indian w gigantycznej dolinie, otoczonej pasmem gigantycznych lawendowych
gor.

Z jakiego$ powodu ruch na migdzystanowej drodze byl niewielki i gdy Johnny
zobaczyl wolno jadacy samochdd, zmniejszyt nieco szybko$é, nastgpnie zwalniat stopniowo,
az prawie stanal. George ani na moment nie przestat chrapa¢, ale Rudy usiadl natychmiast.

- Nie zatrzymuj si¢ - polecit szorstko.

Johnny wskazal palcem: autostopowiczka w luznych, brazowych spodniach i

zielonym swetrze walczyta z dwoma me¢zczyznami, usitlujacymi wceiagnac ja do swego auta.



Za kierownica siedzial trzeci mezczyzna; prowadzit woz z minimalng predkoscia,
przyspieszajac nieznacznie, ilekro¢ dziewczyna, probujac uciec, wyrwata si¢ do przodu.

- Niezle sobie radzi - skomentowat Rudy. - Mala przejazdzka dobrze jej zrobi. Jedz
dale;.

- Nie - odpart Johnny, wciskajac pedat hamulca. - Nie pojade dale;.

Odwrocit si¢ 1 spojrzat prosto w chtodne, szare oczy Rudego. Ujrzal, jak zaciskaja si¢
piesci tamtego; jak faluja olbrzymie migs$nie pod r¢kawem marynarki, ale nie przelakl sig.
Dziewczyna potrzebuje pomocy i ja otrzyma.

- Dobra - powiedzial Rudy ze znuzeniem, odwracajac gtowe. Potem u$miechnat sig i
dodat: - To twoja zabawa, Johnny, ty stary draniu. Zobaczymy, jak sobie dajesz radg.

Johnny wyskoczyt z auta i pobiegt w strong walczacej z napastnikami dziewczyny.
Megzczyzni puscili ja, widzac, Zze Johnny sig zbliza, 1 jeden z nich uniost pigsci.

- Trzymaj si¢ od tego z dala, przyjacielu. Tak bedzie lepiej dla ciebie - powiedziat
jeden z nich. - To moja dziewczyna 1 wlasnie probowata nawiac.

Johnny zawahat si¢. M¢zczyzni wygladali na twardych. Ale nie dziewczyna; wprost
przeciwnie. Przypominata mu niektore z tych dziewczat, z ktorymi chodzil do szkoty tam, w
Ohio.

- Co ty na to, siostrzyczko? - zapytal.

- Nigdy wczeséniej nie widziatam tych mezczyzn.

- To klamstwo.

- Dobra - powiedziat Johnny. - Zostawcie dziewczyne w spokoju. Spadajcie stad.

- Co ty powiesz! - odezwatl si¢ mgzczyzna w samochodzie. Dwaj, ktorzy zmagali si¢
wczesniej z dziewczyna, doskoczyli teraz do Johnny’ego. Jeden uderzyt go za uchem, az nim
obrdcito o sto osiemdziesiat stopni; drugi trzykrotnie mocno go kopnat. W pewnej chwili
ktory$ z nich uderzyt go w szczgke i Johnny upadt. Ale wszystko w nim juz wrzato, podniost
si¢ wigc, by walczy¢ dalej. Trzeci mezczyzna wyskoczyt z samochodu 1 przytaczyt si¢ do
bojki. Johnny nigdy wczesniej nie widzial tylu atakujacych pigsci naraz, ale w koncu udato
mu si¢ wyprowadzi¢ solidny cios i1 jeden z mgzczyzn wycofal si¢ z walki, trzymajac si¢ za
brzuch. Johnny ponownie znalazt si¢ na ziemi. Siedziat oszotomiony, patrzac na razacy biekit
nieba. Ku jego wielkiemu zaskoczeniu Rudy z szerokim u$miechem na piegowatej twarzy
pojawit si¢ w polu widzenia.

- Niezbyt ci to wychodzi, Johnny - powiedzial. Nastgpnie zwrocit si¢ do dwoch
mezezyzn, czekajacych, az Johnny wstanie: - Hola, hola. Wy dwaj, chtopcy, robicie si¢ zbyt

nieokrzesani. Nie wolno tak si¢ bawi¢. - Odrzucit do tytu glowe 1 wybuchnat $Smiechem.



Megzczyzni spojrzeli po sobie niepewnie. Rudowtosy byl wielki jak wot i sprawiat
wrazenie nieztego twardziela.

- Ty, dziecinko - zwrdcit si¢ Rudy do dziewczyny - oswie¢ nas w kilku stowach.
Sprzeczka rodzinna?

- Nigdy wczesniej nie widziatam tych mgzczyzn.

- I nie chcialabys odjecha¢ z nimi w sing dal?

- Jasne, ze nie.

- Nie da rady, chtopaki. Wskakujcie do waszego dziecinnego autka i spadajcie stad.

- Co ty powiesz - odezwat si¢ jeden z nich markotnie. Niespodzianie Rudy wyciagnat
dtonie w ich kierunku, ztapal obu mezczyzn za kohierze marynarek 1 gwaltownym ruchem
zderzyt ich twarze ze soba. Zatoczyli si¢ do tytu oszolomieni.

- To ci powiem.

Mgzczyzna uderzony wcezesniej w brzuch juz siedzial za kotkiem; pozostali wtadowali
si¢ do $rodka, ledwo stojac na nogach. Samochod ruszyt.

Johnny, wciaz lekko skotowany; stat, pocierajac sobie szczgke. Dziewczyna zblizyta
si¢ 1 potozyta mu dlon na ramieniu.

- Dzigki. Cieszg sig, ze si¢ tu znalazies.

- Nie ma o czym mowic.

Rudy spojrzat na nich, u§miechajac si¢ sardonicznie; potem powiedziat:

- Siostrzyczko, jedziemy az do El Portal i bardzo si¢ nam $pieszy. Wskakuj, nie mamy
catej nocy.

- No co6z... ja... - Popatrzyla na Johnny’ego przez dluzsza chwilg, po czym
powiedziata: - W porzadku.

Kiedy wsiadali na powr6t do samochodu, Johnny przytrzymat dla niej otwarte drzwi.

- Nie chciataby$ jecha¢ tu, z tyhu, ze starym rudzielcem? - spytat Rudy.

Nic nie odrzekta. Nie wiedziala, co powiedzie¢. Usiadta obok Johnny’ego.

Johnny dlugo prowadzit w milczeniu. W kilka minut dogonit samochod z trojka
mezezyzn 1 wyprzedzit go, trabiac klaksonem. Dziewczyna spojrzala na predkosciomierz.
Wskazywat ponad sto dwadziescia.

- Musisz jecha¢ tak szybko? - spytata.

- Tak - odpart Johnny. - Zona matego jest bardzo chora. I on si¢ boi, Ze ona moze
umrze¢. Jest w El Portal.

- Matego? - Spojrzata za siebie. - To zabawny sposob... Czy ci mgzczyzni nie sa

twoimi przyjaciotmi?



- Nie. Podrézuje autostopem do stonecznej Kalifornii. Jestem tu tylko szoferem.
Jechali cala noc 1 sa wykonczeni.

Znéw odwrdcita sig do tylu 1 Rudy obdarzyt ja usmiechem.

- Nie podzigkowalam panu - powiedziala. - Dzigkujg.

- Rutyna - wyjasnit Rudy. - Zawsze walcz¢ o damy. Albo one bija si¢ 0 mnie. Wiesz,
jak to jest. Chcesz tu przej$¢ do tylu?

- Do$¢ - odezwat si¢ George. - Daj malej spokoj.

- Czy nie mogg si¢ trochg zabawic?

- Juz si¢ zabawile$. Bicie facetow to twoja zabawa. - George jeknal i potozyt sig. -
Jestem zmgczony. Tylko potgtowki uzywaja pigsci. Jestes potgtowkiem, Rudy.

Rudy ziewnal i wyprostowat nogi, nasuwajac kapelusz na oczy.

Zapadlo dlugie milczenie. Monotonny, wypalony krajobraz mknat za oknami. Nagle
dziewczyna pochylita si¢ do przodu i zaczgta ptakac.

- Wybacz - powiedziala - ale to byto niemal ponad moje sity.

Jade stopem z Teksasu. Pierwszy raz w zyciu. Nigdy nie przyszto mi do glowy, ze
sprawy moga potoczy¢ si¢ az tak Zle.

Johnny pogtaskal ja po ramieniu. Probowata sttumi¢ tkanie. Rudy pochylit si¢ do
przodu.

- Johnny! - wrzasnal. - Zostaw dziewczyng w spokoju. Gdzieze$ si¢ wychowat? Patrz,
do jakiego stanu ja doprowadzites.

Johnny odwrdcit si¢ lekko w jego strong.

- Stuchaj... ja...

Rudy wybuchnat $smiechem, zachwycony, opadl na siedzenie i potozyt sobie kapelusz
na twarzy.

- Co za facet! - rzekt Johnny, krecac glowa. I dodat w strong nieco juz spokojniejszej
dziewczyny: - Daleko jedziesz?

- Do El Portal.

- To tam, gdzie my.

- Wiem. Nie moglam uwierzy¢ wlasnym uszom.

- Mieszkasz tam?

- Tak. M¢j chtopak tez tam mieszka. Jest prawnikiem, dopiero zaczyna.

- Kazdemu teraz ci¢zko zaczac.

- Mielismy wzia¢ §lub, ale si¢ poktocilismy. Chciatam i§¢ do pracy. On nie zarabia

dos¢, bysmy sig¢ mogli pobra¢. Och, mieliSmy pigkna sprzeczke 1 ja uciektam.



Johnny odwrdécit gtowe, by spojrze¢ na nia.

- Taak? Chciatas$ i8¢ do pracy, a on ci nie pozwolil? Chgtnie zobaczytbym tego goscia.

- On wygral. Poddaj¢ si¢. Ale nigdy mu nie powiem, co przezytam.

Odwréciwszy glowe, Johnny wciaz zerkat katem oka na dziewczyng. Byla bardzo
tadna ze swymi jasnobrazowymi, falistymi wlosami, niebieskimi oczyma i twarza o
wyrazistych, szlachetnych rysach. Zaczynal zazdrosci¢ prawnikowi.

Zblizali si¢ do granicy stanu Kalifornia 1 zanurzyli si¢ w prawdziwie pustynny
krajobraz. Wielkie piaszczyste wydmy wyrastaty po obu stronach drogi. Catymi kilometrami
jechali, nie widzac Zzadnej roslinnosci. Bylo wczesne popotudnie i stonice przypiekato z taka
intensywnoscia, jakby to byto lato.

George nadal spat spokojnie, natomiast Rudy stwierdzit, ze juz wypoczat, chociaz
wydawalo sig, ze spat tylko krotka chwilg, 1 siedziat teraz ze skrzyzowanymi nogami, palac
papierosa 1 pogwizdujac.

Dziewczyna od czasu do czasu spogladata na ciagnace si¢ kilometr za kilometrem
potacie oslepiajacego pustkowia, siggajacego poteznych lawendowych gor na poétnocy. W
pewnej chwili wzdrygnela sig:

- Jaka idiotka bylam, sadzac, ze uda mi si¢ przejechac¢ stopem przez to miejsce. Jest
okropne.

- Do$¢ paskudne - zgodzit si¢ Johnny, skinawszy glowa.

- Ciarki mnie przechodza na sama mysl. Powinno by¢ na to jakie$ prawo.

- Za duzo juz tych praw - wtracit si¢ Rudy, nachylajac si¢ ku nim. - Nigdy nie wiesz,
kiedy jakie$ ztamiesz. No nie, dziecinko?

- Mam na imi¢ Edna - powiedziata dziewczyna. - Nie lubig, jak mnie nazywaja
,,dziecinka”.

- Nie lubisz, dziecinko? To przykre, dziecinko. Ja zawsze moéwi¢ do dziecinki
,,dziecinko”.

Dziewczyna odwrocita si¢ 1 spojrzata Rudemu prosto w oczy.

- Dlaczego nie moze by¢ pan mity?

Rudy opuscit gtowg i jego barki zatrzgsty sig.

- George - powiedzial, szturchajac pigscia kompana - ona apeluje do mojej lepszej
natury. To mnie wzrusza... Powiedz, Johnny, ile wyciagamy?

- Prawie setke.

- To zwolnij, az ten gliniarz nas minie.



Johnny zobaczyt policjanta na motocyklu, nadjezdzajacego z przeciwnej strony.
Zwolnit stopniowo. Zerknat w tylne lusterko - George siedziat teraz wyprostowany, czujny;
twarz Rudego byta zacigta i grozna. Gdy go mijali, policjant postat im $widrujace spojrzenie.

- Zawraca - powiedzial Rudy. - Zwiej mu, Johnny.

- Moga tu cztowieka przyszpili¢ za przekroczenie predkosci.

- Czujesz si¢ juz tak dobrze, Rudy. - George uSmiechnat si¢ szyderczo. - Zmien
chlopaka za kotkiem.

- Nie ma na to czasu - odpowiedzial Rudy, nachylajac si¢ do przodu. - Zwiej mu,
mlody. Styszysz? Pigédziesiat dolcow, jesli mu zwiejesz.

- To co innego.

Johnny wcisnal pedat gazu az do samej deski podtogowej 1 samochdd wystrzelit do
przodu, z rykiem toczac si¢ po czarnym makadamie.

Dziewczyna dotkngla jego ramienia.

- Czy myslisz, ze?...

- W obecnej sytuacji za pie¢dziesiat dolcéw wspiatbym si¢ tym gruchotem na drzewo.

- Teraz gadasz jak go$¢ - powiedziat Johnny. - Gaz do dechy, chtopcze.

Mijali kilometr za kilometrem, a policjant wciaz jechat za nimi. Jesli teren si¢ obnizat,
tracili go z oczu, ale na rownym znow widzieli go za soba. Napigcie zaczynalo dawac si¢
Johnny’emu we znaki; drobne ktucia przebiegaly w gore i w dot po jego plecach, zdretwiata
mu stopa na pedale przy$pieszenia, a przez czubek buta czul Zar silnika.

- Zakret! - zawotat Rudy. - Gliniarz przyspiesza. Tutaj mozemy go zgubic.

Nim Rudy skonczyl méwi¢, motocykl policjanta zachwiat sig. Albo ztapat gume, albo
najechat na kamien na jezdni; motocykl obrécit si¢, po czym przekoziotkowat, wyrzucajac
policjanta w powietrze, a ten zakre$lit w powietrzu dlugi tuk 1 wyladowal w gaszczu
ciernistych krzewow.

- Hura! - zawyt Rudy. - Skok na glowke. Pigkna robota, Johnny.

- Alez, na mito$¢ boska... - zaczela dziewczyna, ale Johnny szturchnat ja tokciem.

Juz wiedziat, Ze sa w potrzasku. Rudy i George to byli naprawdg Zli faceci; teraz byt
tego pewien.

- Jedz dalej - polecit Rudy. - Pozbylismy si¢ szczura, ale jeszcze si¢ moze pozbierac.

Johnny spojrzal ukradkiem na dziewczyng. Byta bardzo zdenerwowana. Rozesmiat si¢
dla niepoznaki i spytal o pierwsza rzecz, jaka mu przyszia do gtowy:

- Ten tw@j chlopak czeka na ciebie? Dziewczyna wzdrygneta sig.

- Nie. To niespodzianka. Mysli, ze wciaz jestem w Dallas.



- C6z, mata niespodzianka. Wkrotce dojezdzamy. Powodzenia.

- Dzigki. Zamierzasz zatrzymac si¢ na jakis czas w El Portal?

- Moze zostang na noc. Musz¢ dosta¢ si¢ do Los Angeles.

- Tobie tez zycz¢ powodzenia.

- Dzigki.

Byli juz blisko El Portal. Dziewczyna rozpoznata znajoma poszarpang lini¢ wzgdrz na
potnocy 1 usmiechneta si¢. Zostawili za soba pustyni¢ i lawendowe gory.

Wtedy George odezwat sig:

- Dobra, Rudy. Przejmij kierownicg¢ - zblizamy si¢. Johnny zwolnil, gdy mijali
niewielka wioske na obrzezach miasta. Rudy zaczat przechodzi¢ nad oparciem siedzenia, a
Johnny, nadal trzymajac stopg na pedale gazu i kierownice w dioniach, przesunat si¢ na bok.
Dziewczyna zrobita dla nich obu miejsce.

Doktadnie w chwili, kiedy Rudy przejat kierownicg, ustyszeli ryk silnikow.
Odwracajac si¢, Johnny zobaczyt kilka radiowozéw wyskakujacych z piskiem opon z boczne;j
drogi na gtowna szose.

- To pulapka! - ryknat George. - Gaz do dechy, Rudy. Dziewczyna krzykngta. George
kolba pistoletu rozbijat tylna szybe. Z trudem fapiac powietrze, Johnny zepchnat dziewczyng
w dot na podtoge, do pozycji klgczace;.

- Zostan tam, kochanie! - zawotat. - Zdaje, ze oboje w to wdepnglismy.

Zblizali si¢ do przedmie$¢. Samochody zjezdzaty postusznie na pobocze, gdy wielki
sedan napieral na nie z predkoscia prawie stu trzydziestu kilometréw na godzing. Rudy
siedzial z zaci$nigtymi zgbami 1 pedatem gazu wcisnigtym do oporu; wykonujac tylko
nieznaczne ruchy kierownica, w jaki$§ cudowny sposob omijal jeden samochdd po drugim. Z
tylu za nimi syreny wyty pelna para.

George podniost tylne siedzenie i wyciagnat pistolet maszynowy; klgczac, wystawit
lufe przez wybite tylne okno.

- Dokad prowadzi nastgpna przecznica, dziecinko? - zawotat Rudy, klepiac
dziewczyng dtonia po plecach.

Podniosta wzrok. - Ja...

- Jeste$ strasznie pomocna. Jesli nie zjedziemy z glownej drogi, za chwilg bgdziemy w
centrum miasta.

Dziewczyna wysungta glowg ponad goérna krawedZz drzwiczek samochodu i

rozgladneta si¢ po okolicy.



- Prosze skreci¢ w prawo, w nastgpna przecznicg - powiedziata. - To przelotowka do
San Diego.

- Zuch dziewczyna.

Prawie nie zmniejszajac predkosci, Rudy wprowadzil samochdéd w szeroki zakret;
opony zapiszczaly przerazliwie, woz przechylit si¢, wpadt w poslizg, ale wyszedl na prosta.
George’em rzucito gwattownie na podtogg.

- Pokaz im, kto tu rzadzi, wielkoludzie! - zawotal, gramolac si¢ z powrotem na gore.

Patrzac wstecz, Johnny zobaczyl, jak jeden z policyjnych samochodéw, nie wyrabiajac
na zakrecie, wypada z szosy, a jaki§ mezczyzna zostaje wyrzucony przez okno i laduje na
przylegajacym do drogi polu. Drugi radiow6z wszedt jednak w zakret. George zaczal strzelac
z pistoletu maszynowego przez tylne okno.

- Facet wali ze strzelby - powiedziat spokojnie.

Kula $wisngta tuz obok nich, i jeszcze jedna. Nagle ustyszeli gto$ny metaliczny brzgk;
potem straszliwy odgtos wybuchu.

- No to po ptokach - oznajmit George. - Koniec piesni.

Strzelajacy z broni o dalekim zasiggu trafit w tylna opong. Samochodd obrocit sig o sto
osiemdziesiat stopni, przechylajac si¢ niebezpiecznie, potem wyskoczyl z szosy i
przekoziotkowal na przylegte do drogi pole.

Kiedy Johnny odzyskal przytomnos¢, wnosili go na noszach do wigzienia
okrggowego. Spojrzat do gory na Rudego, ktory szedt obok z rgkami w kajdankach. Rudy
wyszczerzyt zgby.

- Niezty ubaw, co?

Johnny zobaczyl surowe twarze zastgpcOw szeryfa. Starszy mezczyzna z
przebarwionymi od tytoniu wasami spogladal na niego z gory.

- W porzadku, synu? - spytat, uSmiechajac sig.

- Chyba tak. Gdzie dziewczyna?

- Wiasnie ja zabrali. Nie wiem, co ona z wami robi. To strasznie fajna dziewczyna.
Znalem jej ojca.

Johnny usiadt.

- Proszg postuchac...

- Nie trzeba, synu - powiedziat szeryf. - To wszystko si¢ pdzniej wyjasni.

%

Rudy i Johnny zostali zamknigci w pierwszej z brzegu celi, wigc przyciskajac twarze

do krat, mogli obserwowac, co si¢ dzieje w biurze szeryfa we frontowej czgsci budynku.



George byt w celi obok. Z tylu za George’em znajdowata si¢ izba wytrzezwien z kilkoma
wrzeszczacymi 1 $miejacymi si¢ pijakami. Dziewczyny nie widzieli, gdyz zamknigto ja na
drugim koncu aresztu, w ktérym cele ciagnety si¢ wzdtuz korytarza w ksztatcie litery L.

Biuro szeryfa bylo zatloczone przez cale popoludnie. Prawnicy, zastgpcy szeryfa,
przerdzni oficjele z wtadz miejskich, dziennikarze, fotografowie krecili si¢ tu i tam, a robili
przy tym tyle hatasu, ze George wstawat co jaki$§ czas i dart sig, zeby byli cicho, bo usituje
odpoczad.

Areszt nie byl oddzielony od biura szeryfa, ale stanowil jego przedtuzenie,
odgrodzony od gléwnego holu jedynie niska barierka. Przez cale popotudnie rozni ludzie
ttoczyli sig przy barierce, by popatrze¢ na stynnych rabusiow, napadajacych na banki: Rudego
Hammonda i George’a (Smutasa) Cooke’a.

Johnny siedzial na pryczy, gapiac si¢ w podlogg.

- Rudy - powiedzial - dlaczego nie wypuszcza mnie i dziewczyny? Przeciez
powiedziates im o nas wszystko.

- Marne szanse - odpart Rudy. - Wszyscy trzesa si¢ ze strachu. Daj¢ dwa do jednego,
ze oboje staniecie przed sadem. Jasne, ze bede zeznawal na twoja korzys¢; lubig zeznawac.
George tez, a on to potrafi sprawi¢, ze kazdemu prokuratorowi zrzednie mina. Bystrzak z
niego. Wykaraskasz sig, nie boj nic. Ale moze czeka ci¢ rozprawa.

- Dziwne, zZe jej chtopak si¢ nie pokazat.

- A co ty na to, Ze ona jest juz twoja dziewczyna, tylko ty o tym jeszcze nie wiesz?

Johnny nie odpowiedziat.

Rudy oderwat si¢ od krat i podszedt do pryczy.

- O co chodzi? - spytal Johnny.

- Nic. Myslatem, ze to znowu szef policji. Ale to tylko jeden z woznych sadowych.
Nie poczutes si¢ lepiej przez tego szefa policji? Chlopcze, mamy tu przyjaciot w tym miescie.
Wszystkie szychy chca, bySmy przyszli 1 zostali z nimi. Szef policji ch¢tnie by nas widziat w
tym swoim nowym, doskonale strzezonym wigzieniu. Chlopie, jak ten stary wazniak sig
nadymal, co nie? ByliSmy jego wigZniami. Ha!

- Przymknij sig, Rudy! - zawotat George.

- Dobra. - Rudy usiadt i zapalit papierosa.

- Ten szeryf jest w porzadku - powiedzial Johnny. - Nie traktuje ci¢ jak $miecia, tak
jak wszyscy inni.

- Skadze, jest bardzo przyjazny. - Rudy si¢ zasmial; po chwili dodat: - Niech Bog

poblogostawi jego stare, zlote serce.



Johnny nic nie powiedziat.

- Kazalem ci si¢ zamkna¢. Twoja geba wpedzi ci¢ kiedy§ w klopoty! - zawotat
George.

Rudy skoczyl na rowne nogi.

- Popatrz... - powiedzial.

Strazniczka szta korytarzem, prowadzac dziewczyng. Johnny podbiegt do kraty.
Zobaczyt wysokiego, chudego, jasnowtosego mtodzienca, czekajacego przy barierce.

- Jej chiopak - zauwazyl Johnny.

- Przegralem - rzekt Rudy.

Dziewczyna odwrocita si¢ do Johnny’ego 1 na jej twarzy pojawit si¢ blady usmiech.
Podeszta do milodzienca. Mial srogie oblicze. Zaczat na nia krzycze¢. Cofnela sig,
przestraszona, po czym opuscila glowg. Johnny i Rudy nadstawili uszu, probujac uslysze¢, o
czym tamci mowia. Od czasu do czasu udawato im si¢ wytapaé pojedyncze zdanie lub kilka
stow: ,,...Nie podobalo ci sig¢ tutaj... taki kawal drogi do Teksasu... zadatas si¢ z gangsterami...
co ludzie powiedza?... Skad mam wiedzie¢, czy naprawde podroézowalas autostopem... w
samochodzie z trzema obcymi megzczyznami... nawarzyla$ piwa, to je teraz wypijesz...
Zniewazyta$ cala moja rodzing...”.

Rudy zasmiat si¢ 1 zawotat:

- Ale pawianem si¢ okazates$! Stuchaj no, ta dziewucha jest uczciwa.

- Twoi koledzy, jak widzg - powiedziat mtodzieniec, odwroécit sig 1 wyszedt.

Dziewczyna ruszyta korytarzem w $lad za strazniczka.

- Uszy do gory! - zawotat za nia Johnny.

- No to zarwate$ dziewczyng - oznajmit Rudy. - Stary rudzielec miat racj¢. Widzisz?
Juz ci wskakuje na kolana.

Johnny usiadl na pryczy. Poczut si¢ lepiej, duzo lepiej. Po chwili, nie zdajac sobie z
tego sprawy, zaczat gwizdac.

*

Gdy zjedli 1 dozorca zebrat cynowe talerze, szeryf nadszedt korytarzem i zatrzymat si¢
przed pierwsza cela.

- Jak leci, chtopaki? - zapytat, uSmiechajac si¢ do nich. Nie miat na sobie marynarki,
jako ze byt to dos$¢ goracy wieczor, i mozna bylo zobaczy¢, ze oprdcz pistoletu na biodrze ma
wielki rewolwer w kaburze pod pacha.

- Facet z dwiema spluwami, co, szeryfie? - powiedzial Rudy, szczerzac z¢by.



- Kiedys$ tak - odpart szeryf. - Pamigtam czasy prawdziwych rewolwerowcow. No c6z,
chlopcy, $pijcie smacznie. Jedzenie w porzadku? Naszym celem - dogadzac.

Zobaczyli, jak przechodzi do frontowej czesci budynku i1 siada za biurkiem. Obok
niego urzednik $lgczal nad maszyna do pisania, mozolnie wystukujac jednym palcem jakis
list. Nowy dozorca przyszedt na stuzbe i usiadl przy biurku szeryfa, rozmawiat z nim przez
chwilg, po czym si¢ ulotnit.

George, odkad zjadt, nie przestawat wyglada¢ przez okno swojej celi.

- Co jest? - spytat Rudy.

- Radiowoz krazy po dzielnicy. Tak jakby robil regularne rundy. Szef policji nie chce
ryzykowac, jak sadzeg. Ktora?

Rudy przycisnat twarz do krat i zerknal w strong frontowego biura.

- Dziesig¢ po szdstej.

Johnny obserwowat ich uwaznie. Wydawali si¢ czym$ podnieceni. Byl niemal pewien,
ze co$ planuja; co - nie potrafit sobie wyobrazi¢. Oczywiscie Rudy chwalil si¢, ze maja
przyjaciot w El Portal, ale Johnny pomyslal, ze to pewnie zart. Poza tym ,,przyjaciele”, nawet
jesli rzeczywiscie sa jacy$, zwykle nie szturmuja wigzien. Lecz dlaczego tak spieszno im bylo
do El Portal? Uciekali przed czym$ czy raczej do czegos? Johnny przygladat sig, jak Rudy
spaceruje wolno tam i z powrotem.

- [lu zostato? - spytat nagle George.

- Trzech - odpowiedziat Rudy. - Ale urzgdas sig nie liczy, a klawisza nie widzg.

Zapadta dluga cisza. Nagle Rudy podskoczyt i wyszeptat:

- W porzadku, George.

Przyciskajac twarz do kraty, Johnny zobaczyt trzech dobrze ubranych mezczyzn
wchodzacych szybkim krokiem do budynku. Szeryf, ktory wlasnie czytal gazetg, stanal na
réwne nogi. Ale mgzczyzni juz trzymali w dloniach wycelowana w niego bron. Wytworny
niewysoki cztowieczek w dopasowanym, bigkitnym garniturze wydawat si¢ ich przywodca.

- No wigc, Buffalo Bill - odezwat si¢ - tapy do goéry. Wyzej, wyzej.

Szeryf stat z otwartymi ustami, r¢ce mu drzaly.

- Gdzie jestescie, chlopaki? - wrzasnal jeden z m¢zczyzn.

- Zaraz z tylu! - zawotal Rudy. - Dorwijcie klawisza. - W podnieceniu zaczat
potrzasa¢ drzwiami od celi, zupetlnie zapominajac o Johnnym, ktory wciaz trzymat twarz
przycis$nigta do kraty.

- Gdzie on jest?

- Poszukajcie go. Nie moze by¢ daleko.



Mgzczyzna w bigkitnym garniturze wrzasnat na szeryfa:

- Gdzie dozorca?

- Nie wiem.

- Przypomnij sobie szybko. Johnny wstrzymat oddech.

- Nie powiem ci.

- Szukajcie go, szukajcie go! - dart si¢ Rudy.

Mezczyzna w biekitnym garniturze uderzyl szeryfa w glowe lufa rewolweru, a
poniewaz szeryf nie upadl, uderzyt go ponownie.

Johnny zazgrzytat zgbami.

Zataczajac sig, szeryf siggnal po bron. Mgzczyzna w brazowym garniturze skoczyt
natychmiast do przodu i uderzyt szeryfa pigscia w szczeke. Szeryt opadt na krzesto. Pomimo
jego brawury wida¢ byto, ze jest starym cztowiekiem; z glowy spadl mu kapelusz, a rzadkie
siwe wlosy sterczaly we wszystkich kierunkach. Mezczyzna w brazowym garniturze rozbroit
go, nastgpnie pochylit si¢ 1 jeszcze raz zdzielit go pigscia.

- Gadaj, stary capie!

Lecz wtedy m¢zczyzna w blgkitnym garniturze zawotat:

- Tam jest klawisz!

Johnny ustyszal krzyk dozorcy.

Po chwili zobaczyt, jak dwaj me¢zczyzni ciagna go korytarzem. Urzednik zemdlat i
padt na blat biurka, przewracajac katamarz.

Johnny widzial, jak atrament kapie na podtogg.

Dozorca, blady jak trup, ponaglany przez zdenerwowanych juz teraz gosci, niezdarnie
otworzyt drzwi celi Rudego, potem George’a. Rudy wyskoczyt na korytarz. Mgzczyzna w
bigkitnym garniturze wreczyt Rudemu pistolet, po czym odwrocil si¢ 1 uderzyl dozorcg w
glowe lufa rewolweru. Dozorca osunat si¢ bezwtadnie na podtoge. George odebral pistolet
maszynowy Thompsona od jednego z m¢zczyzn 1 wszyscy ruszyli korytarzem. Mgzczyzna w
btekitnym garniturze odwrocit sig.

- A co z tym malpiszonem? - spytat, wskazujac kciukiem na Johnny’ego.

- Nie zwracaj na niego uwagi - zawotat Rudy - to migczak! Zabierajmy si¢ stad.

Johnny stat przy drzwiach celi, nie wiedzac, co zrobi¢. Trzast si¢ caty z podniecenia 1
gniewu. Te wredne, godne pogardy bydlaki w taki sposob potraktowaty mitego, starszego
czlowieka; zwyczajne, bezmyslne okrucienstwo; catkiem niepotrzebne; mogli réwnie dobrze

wlamac si¢ do wigzienia bez calej tej przemocy.



Mgzczyzna w brazowym garniturze zabawial sig, kilkakrotnie bardzo mocno bijac
szeryfa po twarzy. Johnny widzial, jak cios odrzucit starego szeryfa; jak jego nos zaczat
krwawi¢. Stracit glowe. Pognat korytarzem, zaatakowal George’a od tytu, a kiedy ten upadt,
chwycit jego pistolet maszynowy i przykleknat. George’a atak zwalil z ndg i lezat teraz,
jeczac.

- Spadamy! - ryknal megzczyzna w bigkitnym garniturze. - Czy to nie syreny stychac¢?

Rudy popatrzyl na George’a i oddal dwa strzaty w stron¢ Johnny’ego, dwa strzaty na
chybit trafil - kule poszty daleko od celu. I wtedy pistolet maszynowy w regkach chlopaka
zaczat zy¢ wlasnym zyciem. Prawie nieprzytomny ze strachu i oszotomiony gwattownym
odrzutem broni, bezskutecznie probowat przesta¢ strzela¢; z lufa skierowana ku gorze,
rozsiewal oldw po $cianach i suficie aresztu. M¢zczyzni wybiegli, krzyczac. Rudy odwrocit
si¢ 1 ponownie wypalil, znéw niecelnie; w koncu i on wybiegt. Pistolet maszynowy wysliznat
si¢ Johnny’emu z rak i uderzyt go w brzuch, przewracajac na ziemig; wtedy zamilkt.

Johnny ustyszal wycie syren 1 ryk mocnego silnika uciekajacego samochodu; podniost
si¢ niezdarnie na nogi 1 podszedt do szeryfa.

- Czy wszystko w porzadku? - zawotal.

- C6z - odpowiedzial szeryf, probujac si¢ usmiechnaé. - Ze wszystko w porzadku,
tobym nie powiedzial, ale wciaz tutaj jestem.

*

Sedzia pochylit si¢ do przodu, by przyjrze¢ si¢ Johnny’emu i dziewczynie, ktorzy byli
nieco zdenerwowani i stale spogladali na siebie. Sedzia byl mlodym cztowiekiem o twarzy
komedianta.

- Sprawa umorzona - oznajmil, a nastgpnie pogrozit palcem. - Moglbym teraz
powiedzie¢, ze to winna by¢ dla was nauczka. Ale wiem, Ze nie bgdzie. Nic nigdy nie jest
nauczka dla nikogo, i jesli to brzmi jak filozoficzne przestanie, skorzystajcie z niego w pehi.
To byta bardzo tadna rzecz, to, co zrobite$, stajac w obronie starego Jima Hughesa, ale
dlaczego nie moglte$ po prostu uzy¢ rewolweru! Doprowadzenie aresztu do porzadku bedzie
nas kosztowac pigcset dolaréw i by¢ moze potracimy ci je z twojej nagrody.

Pomocnik sadowy odwrocit si¢ do szeryfa i mrugnat porozumiewawczo, a wtedy obaj
wybuchngli $miechem.

- Proszeg uszanowac¢ powage sadu - powiedziatl sedzia. - Inna sprawa, ze gdyby Jim
Hughes byt demokrata, lubitbym go bardziej, ale myslg, ze po prostu pomylit si¢ juz na
samym poczatku. Jak méwitem, sprawa umorzona.

- Dzigkujg, wysoki sadzie - powiedziat Johnny, usmiechajac sig.



Szeryf stanat pomigdzy nim a dziewczyna i objat ich.

- Nie przypuszczam, aby$ mial ochotg przejs¢ si¢ zobaczy¢ twoich przyjaciot w
nowym wigzieniu miejskim, co? - Zasmiat sig, lecz zaraz jeknat 1 potart dionia szczeke. -
Tamten gosciu rzeczywiscie miat twarda reke. Musial zajmowac si¢ jaka$ uczciwa robota,
zanim zaczal uzywac spluwy. A wy, dzieciaki, chodzcie zje$¢ lunch ze mna i z moja pania.
Chce was pozna¢. Co wy na to?

- No ¢6z, wpierw muszg si¢ zobaczy¢ z pewnym gosciem.

- Jakim gosciem? - spytata dziewczyna.

- No jak to? - powiedzial Johnny. - Z tym twoim chlopakiem. Czuj¢ sig
odpowiedzialny za to, ze ci¢ w to wszystko wciagnatem, wigc pomyslatem, ze powinienem...

- Poprosi¢ go, by przyjal mnie z powrotem?

- C6z, myslatem...

Szeryf stat, patrzac na nich i usmiechajac si¢ lekko.

- Co z ciebie za idiota! - powiedziata dziewczyna, po czym odwroécita si¢ do szeryfa. -

Tak, przyjdziemy na lunch.

James M. Cain

Sielanka

Pisarzem, ktéry miat rozwina¢ pomyst W.R. Burnetta, by snu¢ opowies¢, przyjmujac punkt
widzenia kryminalisty, byt James M. Cain, kolejny prawdziwie oryginalny tworca na polu kryminalnej
fikcji. Juz pierwsza powies¢ ,,Listonosz dzwoni zawsze dwa razy” (,,The Postman Always Rings
Twice”), wydana w 1934 roku, zapewnita mu nieprzemijajaca stawe. Ta historia mtodego wtoczegi,
ktory pozada zony podstarzatego wiasciciela kawiarni, a nastgpnie wraz z nia planuje zamordowanie
jej meza, natychmiast stala si¢ bestsellerem i wkrotce potem zostala sfilmowana. Cain rdznit si¢ od
poprzednikéw - w szczegbdlnosci Dashiella Hammetta i Raymonda Chandlera, uporczywie
porownywanych z nim przez recenzentow - tym, ze z wigkszosci, jesli nie ze wszystkich swoich
postaci, uczynit osobnikéw prawdziwie nieprzyjemnych, ukazujac emocje i dzialania, ktére miaty
doprowadzi¢ ich w koncu do popetienia zbrodni. Chris Steinbrunner i Otto Penzler tak to wyjasniali
w ,.Encyclopedia of Mystery and Detection” (1976): ,,Gdy Hammett lub Chandler pisali o dobrych i
ztych zarazem, wrazliwych, cho¢ twardych detektywach, probujacych uporzadkowaé zamet wywotany
przez czyj$ akt przemocy lub czyjas chciwosé, Cain tworzy dwuwymiarowe postaci, zainteresowane
tylko samymi sobg i motywowane przez pozadanie pieniedzy, seksu czy jakas formg snobizmu. Sa to
ludzie zepsuci, na wskro$ zli, a Cain nie okazuje im lito$ci”. Biograf pisarza, David Maddern, poszedt

jeszcze dalej i nazwat Caina ,,podwojnie utwardzonym przedstawicielem szkoty twardego kryminatu”.



James Mallahan Cain (1892-1977) zrazu zdawat si¢ bardziej predestynowany do kazdej inngj
profesji niz do tego, by sta¢ sig ,,poeta tabloidowych morderstw”, jak pozniej nazwie go krytyk
Edmund Wilson. Jego wlasna miodziencza ambicja byto zosta¢ §piewakiem operowym, ale zamiast
tego rodzice zachecili go do zawodu nauczyciela; przez kilka lat nauczal matematyki i jezyka
angielskiego, po czym zdecydowat si¢ rozpocza¢ karier¢ dziennikarska. Pisywal bezkompromisowe
felietony do ,,Baltimore Sun”, potem do ,,New Yorker Word”, ale rozmaite redakcyjne ograniczenia
do tego stopnia go draznity, ze przerzucit si¢ na pisanie fikcji. Sukces powiesci ,,Listonosz dzwoni
zawsze dwa razy” (po raz pierwszy zekranizowanej w 1946 z Johnem Garfieldem i Lang Turner)
zapewnit mu swobode¢ tworczej ekspresji i dal szans¢ wywarcia znaczacego wplywu na rozwoj
gatunku. Sam byt rownie twardym osobnikiem jak ludzie, o ktoérych pisal, co skomentowal H.R.F.
Keating w takich oto stowach: ,,Cain byl cztowiekiem wielkiego formatu, tak samo zapalczywym i
stanowczym jak jego bohaterowie. Walczyt o to, co uwazat za stuszne, i byt kims, kogo w bojce
chciatby$ mie¢ po swojej stronie”. Podobnie jak WR. Burnett, zostat zaangazowany przez Hollywood
do pisania scenariuszy, a takze doczekat si¢ chwili, kiedy ekranizacje dwu jego kolejnych ksiazek
,,Podwojnego ubezpieczenia” (,,Double indenmity”) i ,,Mildred Pierce”, okazaty si¢ kasowymi hitami.
Niemal do ostatnich lat uprawial swoj rodzaj kryminalnego pisarstwa z jego unikalng wizja natury
ludzkiej. ,,Sielanka”, pomimo zludnego tytulu, nie powinna zwie$¢ czytelnika - to opowies¢ o
nami¢tnos$ci i zbrodni, napisana w 1945 roku w typowym dla Caina stylu. Jest fascynujaca takze z
powodu niewatpliwych podobienstw do przetomowej powiesci ,,Listonosz dzwoni zawsze dwa razy”,

powstatej ponad dekade wczesniej.

*

Co6z, widzi mi sig, ze Burbie zadynda. A jesli zadynda, to wszystko przez to, ze
zawsze se myslal, jaki to on okropnie madry.

Bo widzisz, ten Burbie, on miat ze szesnascie, jak wyjechat z miasta. Nawiat z jedna z
tych wedrownych trup, ,,East Lynne” si¢ chyba nazywatla, i nie byto go za$ jakie dziesigc¢ lat.
A jak wrocit, to mu si¢ zdawato, ze wszystkie rozumy pozjadat. Ten Burbie to miat takie
wodniste, niebieskie §lipia, co mu z pyska prawie wylez¢ na wierzch chciaty, a dla zabicia
czasu to siadat i stuchal, jak chtopaki gadaja, w sali z bilardem albo u fryzjera, albo w paru
jeszcze miejscach, gdzie wysiadywal, a potem mrugat tak do ciebie, ze to niby oni wszyscy
robia z siebie ghupoli, albo gorzej, a on jeden o tym wie, nikt inny.

Jesli idzie o to, co Burbie mial za$ pod sufitem, oj, tego nie bylo za duzo. Pewnie, ze
generalnie zawsze mial robotg, malowanie albo pomaganie przy nowym domu, takie tam, ale
co lubiat robi¢, to gra¢ w baseball z druzyna z ogolniaka. Mieli z tego niezle zadymy, bo
Burbie byt taki stary, ze nikt chyba nie wierzyt, ze on chodzi do szkoty, i tamte inne druzyny

caly czas podnosity raban. Wigc juz nie mogt wigcej gra¢. A druga rzecz, jaka lubiat robi¢, to



$piewac na festynach. To, zdaje mi sig, lubial najwigcej ze wszystkiego. Bo gadat, ze caly ten
czas, co go nie bylo, wystgpowat na scenie, 1 myslg, ze tak wiasnie bylo, bo catkiem dobrze
mu szto, a najlepiej, jak si¢ przebrat za ghupiego Jasia w dawnym stylu 1 wychodzit 1 mowit
taki kawalek, co go dobrze znat.

Wigc jak wrécil do miasta, to si¢ spotykal z Lida, 1 to bylo naturalne. Bo Lida byta
mniej wigcej tym wsrdd kobiet, czym Burbie wsrdod mezczyzn. Pracowata w sklepie:
sprzedawata kobietom pasmanterig, a na boku robita jakie$ tam kapelusze. Ale nie siedziata w
tej pasmanterii dtuzej, niz musiata, o nie. Zwykle leciata tam, gdzie chtopacy pili coca-colg 1
caly czas gruchata z nimi, a to, czy wola pi¢ z cytrynka, czy kropelka amoniaku, a to czy ona
moze wypi¢ tyczka z ich szklanki. Ale myslata ino o ciuchach, ktére miata na sobie, i czy ma
jaka randke w sobotg wieczor. A te ciuchy to byly prima sort, i sama se je robifa. A styszatem
tez, jak méwili, ze nietrudno bylo si¢ z nig na randk¢ umowic, a jakze$ si¢ juz z nig umowil,
ech, zawiedziony nie byte$. A dlaczego Lida poslubita starego cztowieka, tego nie wiem; tyle
wiem, ze znuzyla ja praca w sklepie 1 napatrzyla si¢ na t¢ farme, gdzie stary mieszkat, jakie
dwie mile za miastem.

Kiedy Burbie wrocit, byta juz prawie rok po $lubie i przy nadziei. Wigc ona i on jeli
spotykaé si¢ ze soba w sadzie za domem starego. Stary wiazit do t6zka zaraz po kolacji, a
wtedy ona wymykata sig, 1 dawaj do sadu spotka¢ si¢ z Burbiem. I nikt nie miat o tym
wiedzie¢. Tyle ze wszyscy si¢ 1 tak wywiedzieli, bo Burbie, jak wracat do miasta koto
jedenastej w nocy, to wpadat do sali z bilardem i siadal se tam jakby nigdy nic. I wtedy kto$
pytat:

- Hej, Burbie, gdzies ty si¢ podziewat?

A Burbie tak si¢ troche porozgladal i wybierat se jednego 1 dalej mruga¢ do niego
porozumiewawczo; 1 tak Burbie nagto$nit pigknie sprawe.

Wigc, jak mowi Burbie, a gada teraz duzo, odkad w wigzieniu zrobit sig religijny, nie
mingto wiele czasu, gdy on i1 Lida wpadli na pomyst, Zzeby zabi¢ starego. Wykoncypowali, ze
stary tak czy owak diugo nie pociagnie, wigc mogtby rownie dobrze pdj$¢ do piachu teraz,
zamiast czekaé kilka lat. I jeszcze jedno: stary jako$ skapowatl, Ze co$ jest na rzeczy, i oni
zestrachali sig, ze jak wyrzuci Lidg, to nie bedzie tatwa sprawa dorwac si¢ do jego majatku,
nawet jesliby umart w naturalny sposob. I jeszcze jedno: do tego czasu Klux co$ jakby zaczat
rozpowiada¢ to tu, to tam, wigc Burbie pomyslal, ze lepiej zrobi, jak ozeni si¢ z Lida, bo
inaczej znéw bedzie musiat wyjecha¢ z miasta.

Oto jak do tej roboty wciagnat Hutcha. Bo widzisz, bal si¢ sam zabi¢ starego i
potrzebowat pomocy. I wtedy wpadt jeszcze na to, zeby Lidy nie byto nigdzie w poblizu, gdy



to si¢ stanie, i zeby wygladato to na rabunek. Gdybym to ja byl na jego miejscu, nie
mieszatbym do tego Hutcha. Bo Hutch - ten to byl podly. Tez go nie bylo jaki§ czas w
miescie, ale jego nieobecno$¢ to nie to samo, co jak Burbiego nie bylo. Hutch musiaf
wyjechaé. Zabrali go za rozprucie worka z poczta - bo wtedy jezdzit wozem pocztowym ze
stacji do miasta - 1 zanim wrdcil, przesiedziat dwa lata w Atlancie.

To mam wigc na mysli, ze byl nie tylko nieuczciwy, ale ze byt tez podly. I miat
wredny wyglad rowniez; jak zamowit se kilka sadzonych jaj w restauracji, siadat i jadt je z
glowa nisko zwieszong i ramieniem wokot talerza, jakby bat sig, ze kto§ mu je ukradnie, a n6z
trzymat tak z kciukiem przy koncu ostrza. Nikomu za$ nie chcialo si¢ gada¢ z Hutchem, i
mysle, ze dlatego nic nie styszal o Burbiem 1 Lidzie; tyknal wigc wszystko, co mu Burbie
naopowiadat o starym 1 jego garnku pelnym grosza, schowanym w kominku w pokoju na
tylach domu.

Jednej nocy na poczatku marca Burbie 1 Hutch pojechali, gdzie trzeba, i zrobili robotg.
Burbie to najpierw usunat Lidg¢ z pola widzenia. Rozpowiedziala wszem wobec, ze do duzego
miasta jedzie kupi¢ parg rzeczy, i pojechata linia numer szes¢, tak zeby wszyscy widzieli, ze
jedzie. Widziat tez Hutch, i zaraz popegdzil do Burbiego, Ze teraz jest dobry czas, 1 o to
wlasnie Burbiemu chodzito. A ona i Burbie wczes$niej wsadzili pieniadz do garnka, zeby
Hutch nie pomyslat, ze to lipna robota. Wigc wsadzili dwadziescia trzy dolary do garnka,
wszystko w jedno-, pigcio - i dziesigcioCentdwkach, zeby wygladato na kupe grosza, a poza
tym to byt caty pieniadz, jaki Burbie miat. Moglby$ powiedzieé, ze to byly oszczednosci jego
zycia.

I wtedy Burbie 1 Hutch wzigli konia 1 woz, co to nalezaty do Hutcha, bo Hutch wtedy
na powrot zaczal powozi¢, i wyruszyli do domu starego. Tyle Zze pojechali tylna droga i
przywiazali konia z tylu domu, coby nikt ich z drogi nie widziat, i zapukali do tylnych drzwi,
udajac, ze przejezdzali tedy, wracajac do miasta, i przystangli si¢ zagrzaé, bo zimno byto jak
diabli. Wigc stary ich wpuscit 1 dal im do picia, co tam miat mocnego cydru, i jeszcze troche
bardziej si¢ wtedy ubzdryngolili. Bo niezle ubzdryngoleni juz przyszli, jako ze obaj po poét
litry zboza mieli po kieszeniach, tak na odwagg.

Wtedy Hutch zaszedt starego od tytu i walnat go przez teb kluczem nastawnym, co to
go pod ptaszczem byt ukryt.

*

A potem Hutch rozezlit si¢ na Burbiego okropnie, bo w garnku nie wigcej niz
dwadziescia trzy dolary bylo. Nic nie powiedziat. Usiadt jeno i siedziat tak, patrzac to na

wytrzasang z garnka kupg pieniadza na stole, to na Burbiego.



I wtedy Burbie dalejze go zmigkczaé. Mowi, ze niech ja skonam, ale myslal, ze w
garnku z tysiac dolarow bedzie, zakladajac, ze stary byt taki bogaty, jak byt. I mowi dalej, ze
niech ja skonam, ale to tez jest dla niego wielka niespodzianka, co tak mato tam grosza. I
mowi jeszcze, ze niech ja skonam, ale Zle si¢ z tym czuje, bo to byl jego pomyst. I mowi
jeszcze, ze niech ja skonam, ale to wszystko jego wina i ze pozwala Hutchowi zatrzymac
wszystek pieniadz - niech go cholera, jesli nie pozwala. On sam nic se nie wezmie, bo si¢ tak
zle z tym czuje. A Hutch nic nie mowi, ino patrzy na Burbiego i patrzy na pieniadz. I
dokladnie w potowie tego méwienia Burbiego ustyszeli kupg wrzasku na zewnatrz przed
domem, i jak kto$ trabi klaksonem automobilu. Hutch skacze na rowne nogi, zgarnia forsg 1
klucz nastawny ze stotu do kieszeni, a garnek chowa na powrot do komina. A potem chwyta
starego 1 on 1 Burbie wynosza go przez tylne drzwi, na woz go taduja i odjezdzaja stamtad. A
jak to sig stalo, ze odjechali niewidziani przez tych przed domem - ano tak, ze przyjechali
tylna droga 1 ta sama droga odjechali. A ci w automobilu to byta kupa staruchéw z kosciota
metodystow, co, to jako§s wywiedzieli sig¢, ze Lidy w domu nie ma - a nie byli zbyt dobrego
mniemania o Lidzie - 1 przyszli si¢ teraz przywita¢ ze starym. A kiedy weszli 1 nic nie
zobaczyli, pomysleli, ze moze stary pojechat do miasta, wigc i oni si¢ wrdcili.

Tak wigc Hutch i Burbie mieli ktopot jak diabli, bez dwédch zdan. No bo byli tam,
gdzie byli, jechali ze starym na wozie, a dokad jecha¢ i co ze starym zrobi¢, na to nie mieli
wigcej pomyslunku niz tysa kaczka. Wigc Burbie jat pochlipywac, a Hutch, jak siadl na koZle,
tak siedzi, koniem powozi i nie mowi nic.

Wkrotce za$ dojechali do miejsca, gdzie akurat budowali kawalek drogi powiatowej i
wszystko bylo rozkopane, 1 cale mnoéstwo skrzyn z narzedziami lezalo na poboczu. Wigc
Hutch wysiada i1 kluczem nastawnym wyrywa ktoédke u jednej skrzyni, i wyjmuje ze skrzyni
kilof i fopatg, i rzuca je na woz. Potem wsiadl na powro6t 1 jechat kawatek, az dojechat do Lasu
Rzg¢zacej Niani, co to go duch, jak powiadaja, nawiedza w noc ciemna, a co to ro$nie trzy
mile od farmy starego. I Hutch skrgca w las 6w ciemny 1 wkrétce dojezdza to jakowej$ polany
1 tam staje. [ wtedy pierwszy raz do Burbiego si¢ ozwatl, i mowi:

- Kop ten grob!

Wigc Burbie grob kopat. Przez dwie godziny kopal, az zmgczyt si¢ tak okrutnie, ze
usta¢ na nogach juz nie mégt. A dziury tyle byto co nic. Bo ziemia tam strasznie zmarznigta
byta i nawet kilofem ledwo szto si¢ w te¢ grud¢ wgryz¢. No to Hutch kazat mu przestac i
wrzucili 1 przysypali starego. Ale jak go juz przysypali, gtowa wciaz wystawata. Wigc Hutch
wdeptat t¢ glowe w dot porzadnie i zrobil na niej kopczyk z ziemi, a wtedy wsiedli na woz i

pojechali.



A jak przejechali kawalek, Hutch jal przeklina¢ Burbiego. Potem powiedzial, ze
Burbie go oklamal. A Burbie - Burbie przysigga, ze nie ktamat. Wtedy Hutch - Zze Burbie
jednak ktamal, 1 buch go w teb. Potem powalit go na podtoge wozu i dalej go kopac, ale
Burbie szybko wstat i powiedziat mu o Lidzie. A kiedy Burbie skonczyt méwi¢ mu o Lidzie,
Hutch zawrdécit konia. Burbie zapytat tedy, po co wracaja, a Hutch na to, ze wracaja po
prezent dla Lidy. Wigc wrdcili do grobu 1 Hutch kazal Burbiemu odraba¢ lopata glowe
starego. Burbiemu zrobito si¢ niedobrze od tego, ale Hutch nie kazat przestawac i po chwili
glowa byla odrabana. Wigc Hutch rzucit ja na woz i oni wsiedli, 1 jeszcze raz ruszyli z
powrotem do miasta.

Coz, ledwo wyjechali z lasu, gdy Hutch pociagnat zboza z butelki 1 poczat si¢ drze¢.
Bredzit sam do siebie, caty czas o tym, jak to kaze Burbiemu wsadzi¢ glowe starego do pudta,
przewiaza¢ sznurkiem i zanie$¢ Lidzie w prezencie, coby mita niespodziank¢ miata, gdy je
otworzy. Zaraz jak Lida wroci, méwi, Burbie musi to zrobié, a potem on zabije Burbiego.

- Zabije ci¢! - mowi. - Zabijg cig, cholero! Zabije cig! - I powtarza to, jakby piosenke
jaka $piewal, znowu i znowu.

A potem bierze jeszcze jeden haust zboza, wstaje 1 wyje. I oklada konia batem, a kon
biec zaczyna. Znaczy si¢, galopem rusza. A Hutch oklada go jeszcze bardziej. 1 dawaj
wrzeszcze€, najglosniej jak umie.

- Dalej, kowboju! - drze si¢. - Na wschod! Oto jedzie stary wyga! Heja-eja-eja-ho!

I ma sig rozumie¢, pedza tak droga, kon gna na zlamanie karku, Hutch si¢ wydziera,
glowa si¢ toczy po dnie wozu, i podskakuje, gdy w6z na wybdj jaki najedzie, a Burbie umiera
ze strachu, ilekro¢ gtowa wpadnie na jego stopy.

Po jakims$ czasie kon zmeczyt si¢ tak, ze nie mogt juz wigcej biec, 1 musieli zwolnic.
Hutch usiadl 1 dalejze pojegkiwac i stgka¢. No wigc Burbie po tbie si¢ czochra, co by tu, do
cholery, zrobi¢ z ta glowa. I catkiem szybko przypomina se o potoku, przez ktory beda
przejezdzac, co to go nie mijali w tamte strong, bo inng jechali droga. Wymyslil, Zze zrzuci
glowe z mostu, jak Hutch patrzat nie bedzie. I tak tez zrobit. Dojechali do mostu, a jest tam
wzgorze niewielkie, jak si¢ do potoka dojezdza, i gdy woz si¢ przechylit, z tego wzgorza
niewielkiego zjezdzajac, a glowa potoczyta si¢ Burbiemu migdzy stopy, to on ja tam
zatrzymal; a jak posrodku mostu byli, siggnat po nia i cisnat ponad deskami wozu.

Zaraz po tym Hutch wydat okrzyk i upadt na dno wozu. To, co ustyszal, brzmiato
bowiem jak wystrzat z pistoletu. Bo widzisz, Burbie zapomniat se, Zze to zimna noc 1 potok
skuty lodem. Nie bardzo byt skuty - taka cienka warstewka lodu, na cal jeno gruba - ale dos¢,

bo jak wen gtowa uderzyta, to rozpekt si¢ z hukiem wielkim 1 w r6znych kierunkach. Oto co



przerazito Hutcha. Wigc kiedy podniost sig i zobaczyl w $wietle ksigzyca, ze glowa siedzi tam
na lodzie, od razu pojal, co Burbie zrobil, 1 oznajmit, ze zabije go teraz zaraz, tak jak stoi. I
siggnat po kilof. Ale Burbie wyskoczyt 1 zaczat uciekaé, i nie zatrzymat si¢, az dotart do
domu, do miejsca, gdzie mieszkatl, i zamknat drzwi na klucz, i wlazt do 16zka, i naciagnat
wszystkie pierzyny na teb.

Co6z, nastgpnego ranka chtop jeden przybiegt do miasta 1 méwi, ze piekielna afera
jakas przy moscie. Wigc poszli my tam wszyscy i1 pierwsza rzecz, jaka widzimy, to glowa na
lodzie, jakby trochg przekrzywiona na jedno ucho. Nastgpna rzecz, jaka widzimy, to woz i
kon Hutcha, uwiazany do barierki mostu, a kon prawie zamarznig¢ty na $mieré. A nast¢pna
rzecz, jaka widzimy, to dziura w lodzie, przez ktora przelecial Hutch. A nastgpna rzecz, jaka
widzimy tam na dole, obok jednego z filar6w mostu, to Hutch.

Wigc pierwsza rzecz, za ktéra my si¢ wzigli, to byto wydosta¢ glowe. I uwierz mi,
glowa lezaca na cienkim lodzie to cholernie trudna sprawa do wydostania, i my musieli ja
tapa¢ na lasso. Nastepna rzecz, jaka my zrobili, to bylo wydosta¢ Hutcha. A jak my go juz
wytowili, to okazato sig, ze ma w kieszeniach klucz nastawny 1 dwadziescia trzy dolary i pot
litry zboza na biodrze, a sztywny byt przy tym jak deska. I o ile domysl mnie nie zwodzi,
stato sig¢ tak, ze jak Burbie uciekl, to on spuszczat si¢ po filarze mostu, by siggna¢ po glowe, i
spadt.

Ale wtedy my o tym nic nie wiedzieli; lecz jak juz wydostali my t¢ glowe 1 wiadome
byto, ze stary nie zyje, a jeszcze kilku chtopakéw znalazto tego popotudnia cialo, co nie miato
glowy, a 1 garnek znaleziono, a i tamte stare z kosciola metodystow opowiedzieli swoja
historig, to my po nitce do kigbka doszli, ze Hutch to zrobit, zwtaszcza ze ani chybi byt pijany
1 kiedys juz siedzial w zaktadzie karnym, i wszystko nam pigknie spasowato, a nikt nawet nie
pomyslat o Burbiem. Mieli pogrzeb i Lida plakata jak diabli, a wszyscy zachodzili w glowg, o
co to chodzito Hutchowi z ta glowa, i sprawy tak si¢ mniej wigcej miaty przez dobre trzy
tygodnie.

Pdzniej, jednej nocy w sali z bilardem, rozmawiali my jeszcze o tej glowie, jeden
mowit to, drugi tamto, a Benny Heath, co to byl takim jakby konstablem w miescie, zaczat
dhugi i mylny wywdd o tym, jak to Hutch musiat se umysli¢, ze jesli nie znajda glowy do
ciata, nie moga udowodni¢ zbrodni. I doktadnie w $rodku tego Burbie popatrzyl dookota po
wszystkich, jak to miat w zwyczaju, 1 dalejze okiem znaczaco mruga¢. A Benny Heath mowit
dalej, ale jak skonczyl, Burbie tak jako$ pochylil si¢ i do niego przeméwit. I za chwilg nie

ustyszatbys, ze kto$ tu oddycha - tak wszyscy Burbiego stuchali.



Juz ci méwitem, ze Burbie byt niezty, jak przyszto zasuna¢ gadke na festynie. To tutaj
to tez byla niezta gadka. Burbie zasuwal, jakby wyuczyt si¢ wszystkiego na pamig¢. Glos mu
si¢ dygotat, a przez kilka minut to on nawet jakby ptakat, 1 ocierat oczy, i udawal, ze nie moze
powiedzie¢ nic wigcej, lecz méwit dale;j.

A gléwna mysl byla taka, ze cholernie wiele namarnowat w swoim Zyciu. Ze to picie i
kobiety go zrujnowaty. O wszystkich kobietach gadal, jakie znal, 1 o wszystkich barach, w
jakich bywat, a cze¢$¢ z tego to jawne ktamstwa byly, bo jesli wszystkie te bary naprawde
takie, jak mowil, eleganckie, to szybko by go z nich wyrzucili. A potem powiedziat, jak mu
przykro, ze prowadzit takie zycie, i ze niech ja skonam, ale przybyl do swojego starego
rodzinnego miasta skonczy¢ z tajdaczeniem; 1 powiedziat o Lidzie, 1 Ze to ona nie dala mu
zerwaé z tamtym zyciem. A potem powiedzial, ze ona go tyle podpuszczata i podpuszczala,
az wpadl na pomyst, by zabi¢ starego. A potem powiedziat o tym, jak on 1 Hutch to zrobili, 1
wszystko o pieniadzu, i o glowie, i cala resztg.

A brzmiato to jak kawatek, ktory dobrze znal, zwany ,, Twarz na podtodze”, o takim
dupku, co to wyrysowat na podtodze w barze obrazek kobiety, ktora go zrujnowata. Tyle ze to
tutaj o tyle wigcej $Smieszne byto, ze Burbie ani trochu nie wstydzit si¢ za siebie, tak jak
udawat. Pomyslatby$ nawet, ze jest z siebie dumny. A byl - byl dumny z tych wszystkich
kobiet, 1 wszystkiego alkoholu, jaki wypil, 1 dumny byt, jesli idzie o Lidg 1 starego, i glowe, 1
ze byl dos¢ cwany, zeby nie wpas¢ do potoka razem z Hutchem. A kiedy skonczyt, zaskamlat
1 klapnal na podtoge i chyba roil se, tak myslg, ze umrze na miejscu - jak ten dupek, co
narysowat twarz na podlodze w barze - ale nie umarl. Tak jako$ kilka minut lezat tam, pdki
Benny go nie podniost 1 nie wsadzit do auta, 1 nie zabrat do wigzienia.

To tam wiasnie jest teraz, 1 poszedt tam do pracy, 1 stat si¢ religijny, i wszyscy ludzie,
co przychodza si¢ z nim widzie¢... §piewa tym ludziom hymny, a potem zasuwa im swoja
gadke. A shuchy mig doszly, ze umie ja juz catkiem dobrze, a ptacz wychodzi mu doskonale.
A Lida, ja tez przymkngli, tyle Ze ona nic nie powie, poza tym, ze zrobita to samo co Hutch i
Burbie. No wigc Burbie zadynda, pewne jak diabli. A gdyby nie czut si¢ taki bystry, bylby
wolnym cztowiekiem wcigz.

A mi si¢ widzi, ze on tak dlugo z tym niemoéwieniem wytrzymywal, ze po prostu

musiatl co$ chlapnaé.

Samuel Fuller

Bledne kolo



Nazwisko Samuela Fullera nie od razu kojarzy si¢ z literatura kryminalna, juz raczej z
kontrowersyjna, pelna brutalnej przemocy twoérczoscia filmowa, ktéra uczynita zen posta¢ kultowa,
szczegldlnie we Francji, gdzie jest obecnie uwazany za jednego z najbardziej wpltywowych
powojennych rezyserow. Fuller, sam begdac scenarzysta niejednego swojego filmu, karierg
rozpoczynat jako autor opowiadan publikowanych w tanich czasopismach oraz kilku powiesci, migdzy
innymi makabrycznej ,,Bum, Baby, Burn” (1953). Naktad dawno si¢ wyczerpat i niektore z tych prac
trudno dzi§ odnalezé, wszystkie jednak ukazuja trwala fascynacje autora ludzmi zepsutymi i
amoralnymi - temat ten powraca tez w wielu jego filmach. Jak pisat Ephraim Katz w swej
,International Film Encyclopedia” (1980), ,,dorobek Fullera - w znacznej mierze filmy akcji kategorii
B, z cala swa dostownoscia i brutalna przemoca - odzwierciedla osobiste doswiadczenia, jakie Fuller
zdobyl, bedac reporterem od spraw kryminalnych, trampem czy zoilierzem [...] natomiast jego
niewyszukane poglady polityczne, zasadniczo konserwatywne i szowinistyczne, zrazity don krytykdéw
zaro6wno ze skrajnej prawicy, jak i skrajnej lewicy”. Po tych stowach niewielu nie zgodzi si¢ z opinia,
ze Sam Fuller od dawna jest zywotna sila w amerykanskim kinie; krytyk Andrew Sarris nazwat go
»autentycznym amerykanskim prymitywista”, wskazujac na ekscytujacy styl wizualny jego filmow,
takich jak: ,,Kradziez na South Street” (,,Pickup on South Street”, 1953), ,,Underworld USA” (1961),.
,»The Naked Kiss” (1965) i ,,Czlowiek klanu” (,,The Klausman”, 1974).

Fuller, urodzony w Worcester w stanie Massachusetts w 1911 roku, zaczat pracowa¢ w wieku
dwunastu lat jako chlopiec na posytki w ,,NewYorker Journal”, a w wieku lat siedemnastu zostat
reporterem kryminalnym dla ,,San Diego Sun”. Lata depresji gospodarczej spedzil, wtdczac si¢ po
kraju, podrézujac z miejsca na miejsce pociagami towarowymi. Pdzniej, wykorzystujac wrodzony
talent do snucia opowiesci, zaczat pisa¢ do tanich czasopism. Jego pierwsze utwory ukazaly si¢ w
,Underworld”, typowym, krzykliwym miesieczniku akcji, wydawanym w Springfield w stanie
Massachusetts, niedaleko jego rodzinnej miejscowosci: wydawca pisma podzielal fascynacje Fullera
ludzmi z marginesu amerykanskiego spoteczenstwa. Utrzymujac si¢ z honorariow za opowiadania,
Fuller zaczal masowo produkowa¢ kryminalne powiesci, a w 1936 roku sprobowat sit jako scenarzysta
filmowy; dwa lata pdzniej wspoipracowal z rezyserem Jamesem Cruze’em przy powstawaniu
glosnych ,,Gangs of New York”. W czasie drugiej wojny §wiatowej byl przyktadnym zotierzem armii
Stanow Zjednoczonych, walczyl w Europie i potnocnej Afryce, gdzie zdobyt kilka odznaczen za
odwage, tacznie z Purpurowym Sercem. Po powrocie do Hollywood rozpoczat karierg filmowa, ktora
uczynita go podziwianym przez jednych, wyklinanym przez innych.

Juz wtedy gdy zajmowal si¢ wymys$laniem kryminalnych historii na potrzeby czasopism,
obficie czerpal z wlasnych doswiadczen reportera dzialu kryminalnego oraz widczegi - co dobitnie
pokazuje opowiadanie ,,Btedne koto”, napisane dla ,,Underworld” w maju 1934 roku. Mike Halpeny,
okrutny i bezwzgledny protagonista tej historii, jest typem bohatera, ktéry bedzie niejednokrotnie

powracal pod ré6znymi nazwiskami w niezwyktej tworczosci filmowej Fullera.

k



Mike Halpeny wygladat niedorzecznie, gdy tak gnal poro$nigtym trawa duktem,
przecinajacym granicg z Kanada, w miejscu najmniej w linii prostej oddalonym od Nowego
Jorku. Droge¢ wytyczyli drwale i traperzy prawie sto lat temu. Potem zapomniana zmienita si¢
w szlak dzikiej zwierzyny, az prohibicja w Ameryce przywrocila ja do task, upatrujac w niej
doskonaly szlak dla przemytnikéw. Wita si¢ posrdod niedostgpnych, niemal pierwotnych
lasow, od Adirondacks daleko w glab Kanady. Mike Halpeny, nowojorski bandyta, podazat
spiesznie ta droga, na pot godziny przed zachodem stonca, ubrany tak, jak zapewne ubratby
si¢ na przechadzke po Piatej Alei, z jednym wyjatkiem: w prawej rece dzwigat najnowszy
model winchestera. Karabin byt natadowany i odbezpieczony.

Mike zaparkowal samochod ¢wieré mili wezesnie;.

Zamierzat zabi¢ Jake’a Conntiego od jednego strzalu. Niezgorzej znat starego Jake’a.

Przemaszerowatl jeszcze ¢wier¢ mili, zanim dotart do upatrzonego miejsca. Droga
opadala tutaj gwaltownie ku waskiej dolinie, na ktorej dnie znajdowata si¢ podluzna
rozpadlina, jakby peknigcie w ziemi. Miode brzozy 1 §wierki, gdzie indziej ggsto porastajace
stara droge, tutaj odchylily si¢ nieco do tytu, zostawiajac waska otwarta przestrzen, pokryta
skartowaciatymi zaro§lami 1 polodowcowymi gltazami.

- Latwizna. - USmiechnat sig. - To pewne miejsce, by spotkaé starego Jake’a.

*

Stary Jake Connti, na ktorego zaczait si¢ Mike, robit osobliwe interesy. Przemycat
amerykanski alkohol do Kanady, gdzie sprzedawal go ze skromnym, dwustuprocentowym
zyskiem. Nie byl rewolwerowcem, ba, nie byl nawet gangsterem. W rzeczywistosci byt
szanowanym, zonatym me¢zczyzna. Jego zona Dolly byta od niego duzo mtodsza, 1 to z jej
powodu oraz kilku tysigcy dolaréw stary Jake jechat teraz na spotkanie ze $Smiercia. Mike
Halpeny byt kierowca u Jake’a az do ubieglego miesiaca, kiedy to Jake dowiedziat sig, ze
mlody Mike spotyka si¢ z Dolly. Jake zaprowadzit Mike’a do magazynu, gdzie sprawil mu
niespieszne 1 bardzo solidne lanie.

Mike Halpeny dziwnie si¢ prezentowat, kleczac tak, ukryty za korzeniami drzewa.
Mial na sobie jasnobigkitny garnitur, skarpetki w jeszcze jasniejszym odcieniu bigkitu i biata
koszulg w bigkitne prazki. Nosil niskie potbuty z czarnej i biatej skory. Siedziat w kucki w
milczeniu, ale jego posta¢ zdawata si¢ krzykiem na tle dostojnej ciszy lasu.

Kilka minut p6zniej cisza zostata w grubianski sposob zmacona przez hatas silnika.

Duza cigzardwka pojawila si¢ u szczytu przeciwleglego wzniesienia. Toczyta sig
wolno w dot krotkiego zbocza, az niemal stangta, gdy kierowca zmienial bieg przed mostem z

drewnianych bali. Jake pochylat si¢ nad kierownica, patrzac w dot na nier6wna nawierzchnig



mostu. W ustach miat wypalone do potowy cygaro i mowit sam do siebie, utyskujac na co$, w
sposob typowy dla samotnego cztowieka. Juz prawie minal most, juz nawet zmienit bieg, gdy
mata czarna dziurka pojawita sig, jak za dotknigciem rézdzki czarodziejskiej, na samym
srodku jego czofa.

Cigzarowka zachowata si¢ tak, jakby kto§ wymierzyl jej silny cios. Przechylita sig i
upadia na bok, wylatujac z drogi. W czasie tej przewrotki ciato Jake’a zostato wyrzucone na
zewnatrz; zatrzymato si¢ na moment na krawedzi rozpadliny, po czym spadto na dno.

Mike zaklat. Dwadziescia stop pod soba widzial martwe ciato Jake’a, rozpostarte w
wygodnej pozie na przeciwleglej Scianie waskiego parowu. Jake upadt w taki sposob, ze opart
si¢ plecami o zbocze; jego lewa reka zaczepita o skalny wystep 1 przez to dlon zastyglta w
dziwacznym gescie przywotania, ktorego sens umknat pozbawionemu wyobrazni Mike’owi.

Mike musial pobiec prawie sto jardow w gore doliny, zanim zdotal zejs¢ w dot do
miejsca, gdzie lezal Jake, lecz gdy juz tam dotarl, reszta okazato si¢ prosta. Zwitek
banknotow znalazl w skorzanej torebce pod lewa pacha zabitego. Przeliczyl pieniadze
pobieznie, usmiechnat si¢ z zadowoleniem 1 wybiegt z parowu.

Przyszta teraz pora na najblyskotliwsza czg$¢ planu Mike’a. Tak naprawdg byl to
pomyst Dolly. ,,Wyrzu¢ karabin tam, gdzie nikt go nigdy nie znajdzie” - powiedziata. Skoro
wigc Mike wydrapat si¢ z rozpadliny, od razu ruszyl w las. Krecit sig to tu, to tam bez celu,
szukajac miejsca, w ktorym kopanie nie sprawitoby trudnosci. Nieco ponad sto jardow od
skraju lasu znalazt niewielka polang, pokryta migkkimi, gnijacymi li§émi. Wtasnymi dtonmi i
za pomoca karabinu wykopat dotek na stope lub wigcej gigboki i starannie zagrzebal w nim
bron.

Nastepnie, blyskajac latarka pomi¢dzy widmowymi pniami brzdz, spiesznym krokiem
ruszyt w powrotng droge. Kluczac wérdd drzew, to w przod, to wstecz, podazat caty czas za
plama $wiatta. Niebawem zaczal biec. Nie mingto pi¢¢ minut, gdy zorientowat sig, ze dawno
powinien byl dotrze¢ do drogi. Coz, zaradzil temu w prosty sposob. Pobiegt w przeciwnym
kierunku. Wydawalo mu si¢, ze gna tak od godziny. A tu wciaz ani $ladu drogi. Powoli
zaczynat go ogarnia¢ paniczny strach.

Mike Halpeny byt bardzo bystrym mtodziencem, ale nie wiedzial, Ze istota ludzka nie
jest w stanie przemieszcza¢ si¢ w linii prostej, jesli niczym si¢ nie kieruje albo nie podaza
wyraznie wytyczonym szlakiem, na przyktad miejskim chodnikiem. Czlowiek, ktory nie wie,
ze nalezy posuwac si¢ od jednego dobrze wybranego obiektu do drugiego, bedzie chodzit w

koétko albo zgubi kierunek przy kazdej najmniejszej zmianie uksztaltowania terenu.



Mike wigc btadzil bezrozumnie. Raz tylko, a byl juz §rodek nocy, zdobyt si¢ na dos¢
rozsadku, by usias$¢ 1 sprobowac zastanowic¢ sig, jak wybrna¢ z tego polozenia; lecz im dtuze;j
myslal, tym wigkszy przestrach go ogarniat. Wstat i liczac glo$no, zaczal okraza¢ drzewo.
Przy liczbie dziesig¢ przystanat i rzucil si¢ oblakanczym biegiem w t¢ strong, ku ktérej akurat
zwrbdcone byto jego oblicze. Pedzit tak az do catkowitego wyczerpania sit. Tym razem, cho¢ o
tym nie wiedziat, mniej niz dwadzie$cia stop dzielito go od drogi 1 mniej niz pigcdziesiat - od
jego wilasnego samochodu. Ale niestety - gdy ruszyt ponownie, odbit lekko w prawo. Potem
wedrowat tak az do $witu, skrecajac pod roznymi katami i stopniowo zacies$niajac krag.

%

Doktadnie o wschodzie stonca wyszedt na mata polanke. Nie rozpoznawal miejsca, ale
wyj$¢ na moment z lasu bylto taka ulga, ze wydat z siebie chrapliwy okrzyk 1 razno pobiegl w
dot nierdwnym zboczem. Nagle ziemia zdata si¢ otwiera¢ pod jego stopami. Runat gtowa w
dot w glab skalnej rozpadliny.

Wiele godzin pdzniej Mike obudzit sig, czujac gorace promienie stonica na swej gotej
gltowie. Lezat wsrdd niewielkich, poplamionych krwia gltazow. Probowat powiedziec: ,,Gdzie
jestem?”, ale jego wargi wcale si¢ nie poruszyly. Probowat porusza¢ nogami, ale choc¢ je
widziat, miat wrazenie, jakby ich tam w ogole nie bylo. Nie potrafil nawet ruszy¢ stopa.
Odkryl natomiast, ze moze wykonywa¢ powolne ruchy glowa. Po jego lewej stronie
rozciagato si¢ dno wyschnigtego, pokrytego gltazami parowu. Zobaczyt latajacego wokot
beztrosko biatego motyla. Nastgpnie powoli obrocit glowg w prawo.

W odlegltosci kilku stop siedzial Jake Connti, z lewa rgka wciaz zawieszona na
skalnym wystgpie w dziwnym, zapraszajacym gescie.

Mike Halpeny zatoczyt bowiem bi¢dne koto, jak wszyscy zgubieni.

James Hadley Chase

Napatrzcie si¢ do woli

Seks, przemoc i gangsterzy to takze podstawowe sktadniki opowiadan pisanych przez Jamesa
Hadleya Chase’a, ktory poczawszy od 1939 roku, az po wczesne lata osiemdziesiate znany byl jako
,Lhiezrownany brytyjski mistrz amerykanskiej szkoly czarnego kryminalu”. Tytul debiutanckiej
powiesci Chase’a, ,,Nie ma orchidei dla panny Blandish” (,,No Orchids for Miss Blandish”), jest dzi$
znany milionom ludzi, ktérzy by¢ moze nigdy nie styszeli nazwiska autora - w duzej mierze z powodu
ztej stawy, jaka ksiazka zyskata w chwili publikacji w przededniu drugiej wojny $wiatowej. Niektorzy
krytycy byli oburzeni opisem przezy¢ corki milionera, porwanej przez szajke brutalnych gangsterow,

torturowanej przez nich i1 zgwalconej; zadano wrecz wycofania ksiazki ze sprzedazy. Nawet



prostolinijny George Orwell - ktory za kilka lat wyda kontrowersyjna powies¢ futurystycznag ,,1984” -
opublikowat esej zatytutowany ,,Raffles and Miss Blandish” (,,Szumowiny i panna Blandish™), w
ktérym nazywa powies¢ Chase’a ,,plugawa i brutalng”, zaznaczajac przy tym, ze: ,ksiazka zawiera
osiem petlnowymiarowych morderstw, nieoszacowana ilos¢ przypadkowych zabojstw i zranien,
ekshumacje (z drobiazgowym opisem zapachow), chlostanie panny Blandish, torturowanie innej
kobiety rozzarzonym papierosem, striptiz, sceny przestuchan o niestychanym okrucienstwie i wiele
innych pomystow tego rodzaju”.

Nikogo zapewne nie zdziwi, ze przy takiej reklamie, w dodatku w czasach trwogi wywotane;j
przez niemieckie bombardowania Wielkiej Brytanii, czasach sprzyjajacych poszukiwaniom wszelkich
form eskapizmu, w ciagu kilku miesigcy sprzedano ponad milion egzemplarzy ksiazki, a do konca
nastepnej dekady osiagnigto oszalamiajacy (lecz bynajmniej nieostateczny) wynik pigciu miliondw.
Opowies¢ o przezyciach panny Blandish stata sig, jak napisano w pewnym artykule, ,,jedna z najlepiej
sprzedajacych si¢ powiesci sensacyjnych, jakie kiedykolwiek opublikowano”, i przyniosta stawe jej
autorowi.

Przy calym pozornym autentyzmie tej ksiazki i jakich§ osiemdziesigciu, ktore przyszty po
niej, pozostaje faktem, iz James Hadley Chase, a wlasciwie René Lodge Brabazon Raymond (1906-
1985), nim zaczat pisaé, nigdy nie byt w Ameryce ani nawet nie spotkat prawdziwego gangstera.
Urodzony w Ealing w zachodnim Londynie jako syn oficera, byt przez krotki czas domokrazca
sprzedajacym encyklopedie, a nastgpnie pracowat jako kierownik dziatu dystrybucji w hurtowni
ksiggarskiej. To wowczas zdat sobie sprawe z popytu wsrdd brytyjskich czytelnikow na dreszczowce
Hammetta i Chandlera, a po przeczytaniu ksiazki Jamesa M. Caina ,,Listonosz dzwoni zawsze dwa
razy” postanowil sam napisa¢ powie$¢ kryminalna. Inspiracji mial dostarczy¢ artykul, na ktory
przypadkiem si¢ natknat, o niestawnej Ma Barker i jej synach zabdjcach; po szesciu weekendach
intensywnej pracy, korzystajac z pomocy atlasu geograficznego Standéw Zjednoczonych, kilku
przewodnikow i stownika amerykanskiego slangu, Chase ukonczyl ,Nie ma orchidei dla panny
Blandish” (tytut pono¢ przyszedt mu do glowy podczas kapieli!). Sukces ksiazki doprowadzit w 1942
roku do adaptacji utworu na potrzeby londynskiej sceny, a p6zniej do dwukrotnej ekranizacji: w 1946
11971 roku.

W ciagu nastgpnych czterech lat pojawity si¢ tylko dwie ksiazki, poniewaz pisarza powolano
do stuzby wojskowej w RAF-ie, gdzie stuzyt godnie i zostat dowodca eskadry. Po wojnie zajatl sig
regularna produkcja podobnych tytutéw, a ze wszystkie cieszyly si¢ masowa sprzedaza, autor mogt
pozwoli¢ sobie na opuszczenie rodzinnych stron i osiedlenie si¢ w Szwajcarii. Tymczasem w Anglii
cala szkota tworcow ksiazek w tanich, broszurowych wydaniach skorzystala na jego popularnosci,
produkujac wlasne gangsterskie historie; byli to migedzy innymi: Hank Janson (nb. ukarany za
obscenicznos$¢), Ben Sarto, Darcy Glinto oraz autor ukrywajacy si¢ pod pseudonimem Griff. Ich
ksiazki byty rozchwytywane przez czytelnikow przez caly okres powojenny az do zalamania si¢ rynku

w latach sze$édziesiatych, jednak zaden nie powtorzyt sukcesu Chase’a, ktory cieszyt si¢



niestabnacym powodzeniem ws$rod kupujacych ksiazki, zarowno te w twardych, jak i te w migkkich
oktadkach.

James Hadley Chase stworzyt szereg pamigtnych postaci ztoczyncow, wsrdd nich Eddiego
Schultza, gangstera z ,,Panny Blandish”, Hermana Radnitza, zlowrogiego potentata, oraz wynajgtego
przezen zabdjceg Lu Silka z ,,This Is For Real” (1965), wreszcie sprzedawce narkotykéw Rabenera z

,Napatrzcie si¢ do woli” (1942) - jednego z niewielu napisanych przez Chase’a opowiadan.

%

Zdarza si¢ niekiedy, ze spotykasz dame, z ktorej taki goracy kociak, Zze koniecznie
chcesz si¢ za nia obejrze¢. Jesli przypadkiem prowadzisz wowczas samochdd, niechybnie
wijedziesz na kraweznik albo spowodujesz krakse¢. Kiedy indziej, idac sobie ulica, odwracasz
glowg, bo wilasnie taka pigkno$¢ przechodzi obok ciebie, no i wpadasz na kogo$, a ten kto$
jak nie zacznie na ciebie wrzeszczed... Fanquist byta wiasnie taka dama, z tych spod znaku
,,Sp0Ojrz na mnie jeszcze raz, chtopcze”. Wiesz, o czym méwig, no nie? Platynowa blondynka,
zbudowana, ze az ci¢ skreca na sam widok, z figura, co ostabi twdj opér w try miga.

Pierwszy raz ujrzatem ja, gdy pracowata u kolesia nazwiskiem Rabener. Facet
prowadzil szykowna restauracje z programem artystycznym na Broadwayu. Znatem go ze
sporadycznych spotkan od kilku miesigcy. Byt bystry. Moze nazbyt bystry. W kazdym razie
nie lubilem go. Byl zimnym typkiem o surowej twarzy i miat w sobie co$ podtego. Zawsze
zdumiewato mnie, jakim cudem udato mu si¢ odnies$¢ sukces ze swoja restauracja. Ale jako$
mu si¢ udato.

Fanquist pozowala na jego sekretarke. To do$¢ dziwaczne imig, prawda? PodZniej
wydato si¢, ze bylo jedynie efektownym wymystem. Zapomnialem, jak si¢ naprawde
nazywala, ale bylo to co$ raczej okropnego. Tak czy owak, nie musimy sobie tym zawracaé
glowy.

Jak mowitem, czegsto widywatem ja, zachodzac do restauracji. Bywalem tam prawie
co wieczor ze wzgledu na moja pracg reportera dziatu plotkarskiego. To bylo idealne miejsce,
by spotka¢ przemadrzale towarzystwo, o jakim pisywalem. Fanquist nie zadawala si¢ z
gosémi. Widywatem ja, jak przechodzita od czasu do czasu przez salg, zdazajac do biura
Rabenera. Jej wyglad na ogot sprawial, Ze mgzczyzni rozlewali zupg na koszule. Byta tego
rodzaju kobieta.

Nositem si¢ z zamiarem poznania jej 1 domyslam sig, ze nie bylem w tym
osamotniony. Rabener nie okazat si¢ pomocny. Gdy zasugerowatem, ze chcialbym poznaé

Fanquist, popatrzytl na mnie, jakbym byt czyms, co wypetzto z rury wydechowej jego auta.



Wigc tak naprawde nigdy z laska nie rozmawiatem. Co wigcej, po tym, co si¢ stalo, nie
przypuszczam, abym mial jeszcze kiedykolwiek okazj¢ porozmawiac.

Bo widzisz, pewnego wieczoru ona zabila Rabenera. To byto dos$¢ spektakularne
zabojstwo. I mialo miejsce w restauracji - pif-paf na oczach wszystkich.

Rabener od pewnego czasu polowat na sensacjg, ktora zrobitaby mu reklamg. Nie byt
zadowolony z programu rozrywkowego w swoim lokalu. Sadzit, ze wszystkie inne nocne
kluby pokazuja doktadnie to samo co on. I oczywiscie mial racje. Nawet prosit mnie o jakie$
sugestie w tej sprawie, ale nie widziatem powodu, dla ktérego mialbym pomagaé napelnia¢
mu kieszenie, wigc zgrywalem ghupiego. Ale on wpadt na pomysl. Zainscenizowat jedna z
tych szalonych nocy z dreszczykiem, 1 to bez zapowiedzi. Wiesz, o czym mowig.
Zafundowano nam przerazajacy balet: pojedynek rewolwerowy na niby, jaki$ facet, udajacy,
ze go zasztyletowano, kto§ walacy kolege pigscia w oko, 1 takie tam nieszkodliwe zabawy,
ktére szalenie przypadly do gustu skretyniatemu thumowi. Wieczdér miat si¢ ku koncowi, gdy
to si¢ zdarzylo, 1 towarzystwo byto juz niezle wstawione. Bylo mnostwo strzelaniny 1, uwierz
mi, sprzedano dzigki temu morze alkoholu.

Rabener wszedt na salg i chodzit migdzy stolikami, tu i 6wdzie zamieniajac z go$¢mi
stowko. Nigdy nie potrafit si¢ w pelni rozluzni¢, ale zdazylismy si¢ do tego przyzwyczaié,
wigc oklaskiwaliSmy sowicie gry i zabawy, ktére dla nas zaaranzowat.

Siedziatem w grupie znajomych nieopodal schodow prowadzacych do biura. Gdy
wlasciciel krazyt po sali, Fanquist pojawita si¢ nagle u szczytu tychze schodow. W jednej
chwili zapomniatem o Rabenerze i skupitem cata uwage na niej. Uwierz mi, byta z pewnoS$cia
pierwsza klasa. Tylko jedna rzecz powstrzymywata mnie od przedstawienia si¢ jej. Wydawata
si¢ nieugieta. Kiedy mowig ,,nieugi¢ta”, mam na mysli, ze nie wygladata na taka, co to ulega
bez walki. M¢j terminarz jest za$ tak napigty, ze jesli one nie ulegaja od razu, muszg sobie
odpusci¢. To nie w porzadku, wiem, ale tak wlasnie zyjg. Tak czy owak, nie powinienem si¢
martwi¢. Wciaz jest mnostwo lasek, nawet dzisiaj, ktore robia to po prostu dla przyjemnosci.

Fanquist schodzita wolno po schodkach. Jej wielkie oczy byly jak dwa skrawki
mroznego, blgkitnego nieba. Przeszta blisko mnie. Zobaczylem, Ze trzyma w dioni, tuz przy
boku, maty pistolet. Przez moment pomyslatem, ze przytaczyla si¢ do gier i zabaw, ale bylo w
niej cos$, co kazato mi szybko zmieni¢ zdanie. Przypuszczam, ze powinienem wtedy wyrwaé
jej ten pistolet, ale tego nie zrobilem. Zaciekawito mnie, co ona, u licha, zamierza zrobic.
Przeleciatlo mi przez my$l, Zze zaraz na moich oczach zrodzi si¢ sensacyjna wiadomos$¢
prasowa. Bylem tego tak pewien, ze chwycitem za telefon zainstalowany na naszym stoliku.

Zadzwonilem do redaktora nocnego wydania.



Rabener uswiadomit sobie jej obecno$é, gdy byla w odleglosci okoto dwudziestu
krokow od niego. Podniost wzrok 1 ich spojrzenia spotkaty si¢. Zareagowat tak, jakby
nadepnat na grzechotnika. Mysle, ze facet ujrzat Smier¢ zagladajaca mu w oczy, 1 musiat si¢
niezle spoci¢! Twarz mu pozoétkia i obwista. Oczy wyszly na wierzch jak dwa muchomory.

Wszyscy patrzyli na nich z uwaga. Nie przypuszczam, by ktokolwiek na sali zdawat
sobie sprawe, ze to nie zabawa - oprocz mnie!

Nie spuscita wzroku z Rabenera. Podniosta powoli pistolet, az czarny wylot lufy
spojrzal Rabenerowi prosto w twarz. Chwilg przedtem, nim go zastrzelita, zglosit si¢ nocny
redaktor. Zdatem mu blyskawiczng relacj¢ z calego zajscia. Chilopie! Alez facetem
wstrzasneto!

Pistolet wydal zlowrogi, cichy trzask. Wystraszyt nas tak, ze podskoczyli§my na poét
stopy do gory. Na s$rodku czota Rabenera pojawila si¢ plamka krwi. Zachwial si¢ 1 roztozyt
ramiona, jakby btagat ja, by tego nie robita. Potem padi na twarz.

Odwrdcila sig 1 pomaszerowata z powrotem do biura, bez pospiechu 1 nie ogladajac si¢
na nikogo. Byto to najbardziej zuchwate zabojstwo stulecia.

Wrzawa podniosta sig, dopiero gdy Fanquist znikngta nam z oczu. Wtedy zaczgto sig
piekto.

Siedziatem tam, karmiac redaktora nocnego sprawozdaniem na goraco, a on przelewat
je na papier. W ciagu p6t godziny mozna byto o wszystkim przeczyta¢ w gazetach na kazdym
rogu ulicy.

Dzigki natychmiastowemu zrelacjonowaniu tego morderstwa zyskalem reputacje, z
ktorej staram si¢ korzysta¢ po dzi$ dzien.

Nie bylo ktopotow z aresztowaniem laski. Siedziata po prostu w biurze i1 czekata, az
zjawia si¢ gliny. Z poczatku nie podobalo im si¢ to, Ze musza tam do niej wejs¢, zeby ja
zgarnad. Bali sig, ze moze znowu zacza¢ strzela¢. W koncu jeden z odwazniejszych wszedt do
srodka. Gdy ja znalazt, palita papierosa, spokojna jak walec drogowy.

Kiedy wrodcitem do domu, skakatem z nerwow niczym pchia; nie pomoglto mi nawet
kilka podwojnych zytnich. Nie potrafilem sobie wyobrazi¢, co mogto sktoni¢ ja do takiego
czynu. Nie wygladato to na szat zazdro$ci. Wszystko odbylo si¢ z zachowaniem absolutnie
zimnej krwi.

Smrdd, jaki nazajutrz podniosty gazety, mogtby udusi¢ skunksa. Wszystkie wywality
to na pierwszych stronach. Byly zdjgcia Rabenera; byly zdjgcia Fanquist za kratami. W
areszcie wygladata na rownie opanowana, jak w chwili zastrzelenia Rabenera. Myslg, ze nic

po tej stronie piekta nie byloby w stanie wyprowadzi¢ tej matej z rownowagi. Ale nie chciata



moéwic; nie powiedziata, dlaczego zabita. Zadreczali ja godzinami, tyle ze w tagodny sposob.
To jedno dziatato na jej korzys¢. Wygladata tak oszatamiajaco, ze zaden gliniarz nie miat
do$¢ sit, by zagra¢ z nia twardo. Na mniej wigcej tydzien przed procesem wpadtem na
kapitana miejscowej policji. Przekaszal co$§ w barze ,,U Sammy’ego”. Dostrzegtem go przez
okno. Wszedtem prosto do baru i zahaczylem si¢ na sasiednim stotku.

Spojrzat na mnie chtodnym okiem, jakie gliniarze zawsze rezerwuja dla dziennikarzy,
1 zaczat predko tykac¢ jedzenie, jakby si¢ bardzo $pieszyt.

- Zeby si¢ pan nie zadtawil, kapitanie - ostrzeglem. - Mam mnostwo czasu i nie
zamierzam uciekac.

- Wiem - powiedzial, wpychajac sobie kanapke do gardla. - Ale ja nie mam nic dla
pana.

- Prosz¢ mi zdradzi¢ jedna rzecz - nie dawalem za wygrang - czy zaczg¢la mowic?

- Ani stowa; ani jednego cholernego stowa.

- W porzadku, kapitanie. Nie bed¢ pana wigcej niepokoit. - Zesliznatem si¢ ze stotka. -
Milutka byta ta ruda, ktora wiodt pan na pokuszenie wczoraj wieczor; gratuluj¢ gustu. No to
ja spadam, kapitanie.

Kapitan wygladat, jakby za chwilg¢ miat mie¢ wylew. Szyja mu nabrzmiata, a oczy
przypominaty jajka na twardo.

- Hej! - wydusit z siebie. - Skad wytrzasnates jakas$ ruda? Odczekatem chwilg.

- To nie ja ja skad$ wytrzasnalem, tylko pan, kapitanie.

- Postuchaj wigc - mowit goraczkowo - musisz trzymac¢ gebe na ktodke w tej sprawie.
To byto spotkanie w interesach - rozumiesz?

- Jest pan osoba publiczna - zaznaczytem. - To musi p6js¢ do druku. A jesli przy
okazji pana zona si¢ wscieknie, c6z mnie to, do diabta, obchodzi?

Opadl na stotek jak pgknigty balon.

- Dobra - powiedzial z gorycza - co chcesz wiedzie¢? Usiadtem z powrotem i
zamoOwitem kanapke firmowa.

- Niech mi pan da cynk, kapitanie. I prosz¢ mi nie mowi¢, ze nie wydobyt pan na
$wiatlo dzienne mnostwa informacji, ktére mogltyby mnie zainteresowac¢. Nie wydrukuje tego,
dopoki mi pan osobiscie nie zezwoli. Siedzg w tym od poczatku, moge wytrwac¢ do konca.

Zajeto mi to troche czasu, by si¢ z nim dogada¢, ale rudowtose zagrozenie podziatato
jak zaklecie.

Rabener, powiedzial kapitan, byl moézgiem jednego z najwigkszych gangéw

narkotykowych w kraju. Nocny klub stanowit tylko przykrywke. Facet potrzebowat jakiego$



miejsca, do ktorego dilerzy mogliby bez ryzyka przychodzi¢ co miesiac po towar. Jakiez
miejsce jest lepsze niz dobrze prosperujacy, peten gosci nocny lokal? Rabener byt tez zabojca.
Lata temu zaczynat jako drobny rabus$. Bezwzglednos¢ w zabijaniu powoli wywindowata go
na szczyty gangsterskiej hierarchii. Inteligentny. Zawsze trzymat si¢ w cieniu. Podczas gdy na
inne grube ryby FBI robilo oblawg, on pozostawal czysty. Gdy zniesiono prohibicje,
postanowit wejS¢ w narkotyki. Przygotowania byly tak gruntowne, ze nikt nawet nie
podejrzewal, iz nocny klub moze by¢ centrum dystrybucji gangu narkotykowego.

W taki czy inny sposob Fanquist pasowala do tej ukladanki. Kapitan nie byt tylko
pewien, do ktérego miejsca. Z handlem narkotykami nie mogli jej powiazaé. I nic z niej nie
potrafili wydoby¢. Pomniejsi cztonkowie gangu znikneli. Fanquist byla jedyna osoba, ktora
moglaby tu cokolwiek wyjasni¢, ale nie chciata mowic.

- Moze mysli, ze kto$ ja rabnie, jesli zacznie sypac - zasugerowatem.

- Taaa, to moze by¢ to; ale dlaczego zabila Rabenera?

- Tez chcialbym wiedzie¢ - odpartem. - Mysli pan, ze si¢ wywinie?

Kapitan wzruszyt ramionami.

- Nie miatbym nic przeciwko temu - powiedziat. - Apetyczny kasek, nie?

Zgadzalem sig¢ z tym catkowicie.

W konicu wyznaczono termin rozprawy. Sala sadu byta wypchana po sufit. By dosta¢
si¢ do srodka, silni megzczyzni tratowali slabe kobiety; silne kobiety poddawaty si¢ w
rozpaczy. To byt prawdziwy piknik dla megzczyzn, bez dwoch zdan. Przyszli zobaczy¢
Fanquist i nic chodzacego na dwdch nogach nie bylo w stanie ich powstrzymac.

Sedzia wygladat jak ospaty stary wyzel. Prokurator okrggowy sprawial wrazenie
zdenerwowanego, za to obronca oskarzonej byl diabelnie pewny siebie. W tawie przysiggtych
nie zasiadala ani jedna kobieta. Pomys$latem, Ze uniewinnienie Fanquist jest niemal pewne.

Mialem miejsce w pierwszym rzedzie, paczk¢ kanapek i1 flaszke zyta. Nikt nie
wyptoszylby mnie stamtad. Jackson, redaktor nocnego wydania, byl ze mna. WyczuwaliSmy
w tej sprawie interes dla nas obu.

Fanquist wygladata $wietnie. Siedziala obok adwokata, wyciszona, opanowana i
spokojna. Chlopie, alez ona potrafita si¢ ubra¢! Gdyby jaki§ miody szczyl chciat sig
dowiedzie¢, jak wyglada sylwetka kobiety, wystarczyloby, zeby sig tu zjawit 1 rzucit okiem na
Fanquist. Po jednym spojrzeniu wiedziatby wigcej, niz wszystkie podrg¢czniki do anatomii
nauczytyby go w ciagu roku.

- Jesli bede¢ musiat patrze¢ na t¢ kobitke przez caty dzien - wymamrotal redaktor

nocnego wydania - ani chybi zwariujg.



Rozumiem, co czul, mimo iz byt prostackim flejtuchem. Miatem $wiadomo$¢, ze sala
sadowa jest bliska wrzenia.

Prokurator okregowy wstal, by wyglosi¢ mowe otwierajaca. Brakowalo w niej
podsyconej nienawiscia werwy, jaka zwykle cechowala jego mowy otwierajace.

- Ten facet - wymamrotat redaktor nocnego wydania - nie moze skupié¢ si¢ na swojej
robocie. Gdyby mnie kto§ spytal, powiedziatbym, ze przeszkadza mu jego nizsza natura.

Nie mialo znaczenia, jak bardzo prokurator umniejszal wage zabodjstwa, fakty byty
niepodwazalne. Fanquist zastrzelita Rabenera na oczach setki $wiadkéw. Nawet jesli
prokurator okrggowy nie chcial bra¢ na siebie odpowiedzialno$ci za usmazenie jej $licznego
kuperka, niewiele byt w stanie pomoc.

Adwokat wstal, by przemawiac.

- Wysoki sadzie - powiedziat z kamienng twarza - zanim posuniemy dalej t¢ sprawg,
chciatbym zada¢ oskarzeniu jedno pytanie.

Sedzia wyrazit zgodg.

Obronca zwrdcit sig¢ w strong miejsca, gdzie siedziat prokurator.

- Czy moze pan potwierdzi¢ - spytal - Ze kula znaleziona w glowie Rabenera zostata
wystrzelona z pistoletu mojej klientki?

Na ciszy, ktora wowczas zapadta, mogtbys zawiesi¢ kapelusz. Prokurator okrggowy
zaczat si¢ mieni¢ wszystkimi kolorami tgczy. Powstal z krzesta z niemrawym:

- Wysoki sadzie - zglaszam sprzeciw!

Sedzia, ktory zerkal wtasnie na Fanquist, spojrzat na niego chtodno.

- Uwazam, ze to catkowicie w porzadku. W gruncie rzeczy posung si¢ jeszcze dalej 1
stwierdzg, ze to bardzo uzasadnione pytanie.

Obronca usmiechnat si¢.

- Przyjmujg zatem, Ze nie jest pan w stanie tego potwierdzi¢ - powiedziat fagodnie. -
W takim razie muszg¢ wnie$¢ o odroczenie rozprawy do czasu, kiedy rzecz ta zostanie
wyjasniona.

Sedzia przyjrzat mu si¢ uwaznie.

- Dlaczego obrona podniosta t¢ kwestig? - spytat.

- Wysoki sadzie - odpart adwokat - moja klientka nie zabila Rabenera. Okaze sig, ze
kula w czaszce Rabenera nie mogta zadna miara zosta¢ wystrzelona z matego pistoletu.
Jestem przekonany, ze pocisk pochodzil z rewolweru Smith & Wesson. Zapewne w tym
miejscu powinienem zaczekac, az zostanie przebadany.

Zatem sgdzia odroczyl rozpraweg o dwie godziny.



To wywotato poruszenie. Nie znalazla si¢ ani jedna osoba, ktéra opuscitaby budynek
w ciagu tych dwoch godzin oczekiwania; atmosfera byta naelektryzowana.

Gdy sad zasiadt ponownie, jedyna, jak mniemam, osoba, ktorej nie udzielito si¢
powszechne podniecenie, pozostata Fanauist.

Sedzia spojrzat na oskarzyciela.

- C6z zatem wykazato badanie? Prokurator wygladat na czlowieka chorego.

- Wysoki sadzie - odrzekt - obrona ma racje. Kula, ktora zabita Rabenera, zostata
wystrzelona z wojskowego rewolweru.

Kiedy ucichta wrzawa na sali, sedzia popatrzyl gniewnie na obroncg.

- Dlaczego w ogole wniesiono t¢ sprawg? - zapytat. Adwokat wstat.

- Potrafig to wyjasni¢, wysoki sadzie, i zrobi¢ to niezwlocznie. Przypominamy sobie,
ze w noc zabdjstwa Rabener przygotowal specjalna rozrywkowa atrakcj¢. Pomyst polegat na
tym, ze jego zwyczajny program estradowy zostanie przerwany przez udawang strzelaning,
sceny rodem z dreszczowcoOw 1 tym podobne efekty. Rabener umoéwit si¢ z Fanquist, ze ta
wezmie udziat w pokazie, begdacym forma promocji jego lokalu. Uznal, ze bedzie rzecza
zabawna, jesli dziewczyna upozoruje zamordowanie wlasnego szefa. Dostata pistolet
naladowany $lepymi nabojami i postgpowala zgodnie z instrukcja, jaka otrzymata. Nie miata
pojecia, ze kiedy wypalita ze swego pistoletu, Rabener zginat naprawdg, a tym bardziej nie
spodziewata sig, ze kto$§, uzywajac rewolweru z thumikiem, wystrzelit w tym samym
momencie co ona. Wrocila zatem do biura. A kiedy zostala aresztowana, natychmiast
pomyslata, ze jakim$§ zrzadzeniem losu jej pistolet - zamiast $lepakami - natadowano ostra
amunicja. Uswiadomienie sobie, ze wtasnie zabita cztowieka, wywotalo u niej taki szok, iz jej
reakcje staly si¢ nieco anormalne, czego wilasciwie nalezalo si¢ spodziewaé. Rabener zostat
zabity przez nieznang osobg, postugujaca si¢ wojskowym rewolwerem z thumikiem. To tylko
czyste domysty, ale zadatem sobie trud obejrzenia rany i pomys$lalem woéwczas, ze jest mato
prawdopodobne, by tak mala kula mogta zrobi¢ tak wielki otwér w glowie denata.
Oskarzenie, dysponujac tyloma $wiadkami, ktorzy rzeczywiscie widzieli moja klientke,
pozornie zabijajaca swego szefa, nie pomyslalo o sprawdzeniu tego szczegdtu ani nawet o
przebadaniu broni Fanquist, w ktorej w ogole znajdowat sig tylko jeden $lepy nabdj.

Goraco o tym pozniej dyskutowano, ale oczywiscie Fanquist zostata uniewinniona.
Nigdy nie odkryto, kto zabit Rabenera. W koncu denat byt wrogiem publicznym i panstwo nie
zamierzalo wydawac zbyt wielu pienigdzy podatnikow na wysledzenie jego zabdjcy.

Od tamtego czasu wiele o tym myslatem. Przyszto mi do glowy, ze gdyby Fanquist

miata kochanka, ktory chciatby z tego czy innego powodu pozby¢ si¢ Rabenera, ta metoda



bytaby niestychanie dobra. A moze to ten kochanek wystapit z sugestia zorganizowania
szalonej nocy z dreszczykiem? Rabener nigdy nie miewal takich pomystéw. Przypusémy, ze
Fanquist 1 jej kochanek ustalili, ze ona uda, jakoby mordowata Rabenera, a tymczasem on
odda z ukrycia prawdziwy strzal, uzywajac duzo cigzszej broni. Gdy Fanquist przez dwa
miesiace oczekiwata na proces, on mial mnéstwo czasu na opuszczenie kraju i zainstalowanie
si¢ tam, gdzie moglaby do niego dotaczy¢, kiedy juz bedzie po wszystkim. Bytem pewien,
pamigtajac wyraz twarzy Rabenera, ze nie spodziewal si¢, by Fanquist miata dotaczy¢ do
zabawy. Gdy do niego celowata, wiedziat z cala pewnoscia, ze umrze.

To tylko teoria. Najprawdopodobniej si¢ mylg, ale wiesz, jak to jest, gdy faceci z gazet
wywesza jaka$ historig. Osobiscie styszatem, ze pozeglowala do Ameryki Poludniowej, a to

miejsce dobre jak kazde inne, jesli ukrywasz si¢ przed glinami. I co ty na to?

David Goodis
To madry trup

Do ulubionych bohateréw czarnego kryminatu naleza policjanci, ktorzy zeszli na zta droge lub
zostali zwolnieni ze stuzby. Niejeden z tych bylych funkcjonariuszy zmuszony jest p6zniej zarabia¢ na
zycie jako prywatny detektyw lub zwiaza¢ swoj los z gangsterami i ztoczyncami, ktérych wczesniej
scigat i fapal. Temat ten szczegdlnie fascynowal Davida Goodisa, niezwykle ptodnego tworce
opowiadan pisanych dla tanich czasopism w latach trzydziestych i czterdziestych, a obecnie, po latach
zapomnienia, na nowo odkrywanego: jego powie$ci wznawiane sa po obu stronach Atlantyku. Al
Reid, wystepujacy w opowiadaniu ,,To madry trup”, napisanym przez Goodisa dla ,,New Detective” w
lipcu 1946 roku, jest typowym przedstawicielem swojego gatunku. Wydalony z nowojorskiej policji
za jakie$ niesprecyzowane wykroczenie, tworzy wilasna niewielka agencj¢ i bierze do wspotpracy
innego bylego gliniarza, nazwiskiem Renner, takze zwolnionego - za uderzenie sierzanta. W
opowiadaniu obaj zostaja wynajeci przez mafiosa Calotte do odszukania oszusta, ktory wytudzit od
tamtego 10 000 dolarow. W ,,New Detective” pojawilo si¢ jeszcze kilka opowiadan z ta sama para
bohaterow, wystapili tez w powiesci ,,Behold This Woman”. Reid wyrdznia si¢ blyskotliwoscia
umystu i cigtym dowcipem, zawsze szuka okazji do zarobienia pienigdzy - niewazne, po ktorej stronie
prawa taka okazja si¢ znajdzie - i kieruje si¢ prosta dewiza: ,,Nie ufaj nikomu”.

David Goodis (1917-1967) urodzit si¢ w Nowym Jorku i walczyl o przetrwanie, imajac si¢
roznych zajec. Obsesyjnie pragnat pisac i pierwsza powiesc, ktora zatytutowat ,, The Igniter”, splodzit
w wieku dwudziestu jeden lat. Jak sam po6zniej relacjonowal, nie byt zadowolony z rezultatu pracy i
»wrzucit ja do pieca”, zwracajac si¢ w strong tanich czasopism z opowiesciami kryminalnymi. Dzigki
opowiadaniom, jakie w nich zamieszczal, czesto skupiajacym uwage na kryminalistach i ludziach

marginesu, mogt zacza¢ pisywac¢ dla nowojorskiego radia, a pézniej zosta¢ scenarzysta w Hollywood.



W 1947 roku przemyst filmowy zakupil prawa do ekranizacji jego powiesci ,,Mroczne przejscie”
(,,Dark Passage”); film z Humphreyem Bogartem i Lauren Bacali okazat si¢ przebojem kasowym.
Cztery lata pdzniej inna powiese, ,,Nightfall”, zaadaptowano na potrzeby telewizji, a w 1960 roku na
podstawie noweli ,,False Identity” wyprodukowano popularny serial stacji ABC, zatytulowany
,Bourbon Street Beat”, z Richardem Longiem i Andrew Dugganem w rolach gléwnych. Na cztery lata
przed $miercig Goodisa spotkal niematy zaszczyt, gdy jego utwor zostal wykorzystany przez Alfreda
Hitchcocka, a ponadto on sam napisal scenariusz na podstawie bestsellera ,,An Out for Oscar”, piora
innego powiesciopisarza specjalisty od czarnego kryminatu, Henry’ego Kane’a, z przeznaczeniem dla
serialu telewizyjnego ,,Godzina z Alfredem Hitchcockiem” (,,The Alfred Hitchcock Hour™).

,»10 madry trup” jest typowym dla Davida Goodisa opowiadaniem, z gatunku, ktory
niewatpliwie pomoglby mu zdoby¢ jeszcze lepsza pisarska reputacje, gdyby w rozwoju kariery nie
przeszkodzita przedwczesna $mieré. Przedrukowanie tego opowiadania w niniejszym zbiorze, obok
nowych (1993) edycji jego klasycznych powiesci, takich jak ,,Mroczne przejscie”, ,,Nightfall” czy
,Down There”, przyczyni si¢ do ugruntowania stawy pisarza.

*

Lezata na biurku, czekata tam na niego. Renner zaklal. Uwielbiat ten zwyczaj szefa,
ktéry wychodzac w teren, zostawial mu jedna z tych swoich notatek z krotkim - zbyt krotkim

- opisem sprawy i kilkoma zaledwie niedbatymi wskazowkami. Renner wzial z biurka

zapisana kartke 1 spojrzat na nia spode tba.

W sprawie zabdjstwa w Village - w gre wchodzi duzy szmal. Nie wierz, jesli nie
chcesz, ale pracuj¢ dla Calotty.
Al

I jeszcze adres - Renner zaklat ponownie i wyszedt ocigzatym krokiem z niewielkiego
biura, Zujac nieistniejaca gume.

Jadac w strong centrum, zamartwiat si¢ soba, jak zwykle. Nie byto ucieczki od faktu,
ze okazal si¢ wystarczajaco ghupi, by zdzieli¢ pigscia w twarz pewnego sierzanta na shuzbie.
Ten niefortunny wypadek zdarzyl si¢ nieco ponad rok temu; w rezultacie Renner wylecial z
sit policyjnych i wpadl prosto w objecia Ala Reida. Reid, madry gos$¢, zostal wydalony rok
wczesniej, lub co$ koto tego, 1 zatozyt wlasna niewielka agencje. Ustyszawszy o klopotach
Rennera, zaproponowat bylemu koledze wspotpracg, wychodzac z zatozenia, ze dwdch moze
przymiera¢ glodem za rdwnie niewielkie pieniadze jak jeden.

Oderwat si¢ od swych gorzkich mysli i powrécit do terazniejszosci. Jesli Calotta

wszedt z nami w uktady i jesli Reid pracuje dla Calotty, to dzien wyplaty jest bliski.



Calotta, z prawnego i technicznego punktu widzenia, nie miat zadnych dochodéw - ale
ta formalna strona zagadnienia pozostawala w mocy jedynie dlatego, ze policja od Miami po
Manhattan sumiennie przymykata oko na wszystko. Pi¢¢ lat temu Reid wdat si¢ w pojedynek
rewolwerowy z jednym z chlopakéw Calotty i1 zabil go. Tydzien pdzniej Al Reid o wlos
uniknal podroézy do kostnicy, kiedy to ktos podlozyl bombe zegarowa w jego mieszkaniu -
jesli od tamtego czasu ci dwaj zostali serdecznymi przyjaciotmi 1 wspotpracownikami, to
Renner nic o tym nie styszal.

Ale czas leczy wszystkie rany.

Miejscem, do ktéorego Renner zmierzal, byta typowa czynszowa kamienica w
Greenwich Village. Pelno dzieci na ulicy, petno halasu 1 ggste powietrze. Zobaczyt kilku
prozniakoéw stojacych w bramie, mruknal wigc pod nosem: ,,Calotta”, domyslajac sig, ze to
podziata jak hasto.

Podziatato; wprowadzili go do srodka, powiedli w goére ciemna klatka schodowa,
potem przez ciemny korytarz, az znalazt si¢ w jakim$ pokoju. Al juz tam byl, wraz z trzema
wystraszonymi  kobietami, wystraszonym starszym me¢zczyzna, miodszym, dobrze
zbudowanym, ktory wygladat na drazliwego 1 wrednego - no i ze zwtokami.

Zwtoki byly rozciagnigte na podtodze i niemal ptywaty we wlasnej krwi. Krew ciekla
z duzej dziury w gltowie, a siekiera oparta o brudne t6zko dopowiadata reszt¢ historii.

Al usmiechnat si¢ do Rennera i powiedziat:

- Ten na podtodze to Dominie Varella. Inteligentny dwudziestoletni dzieciak, ktory
wpadl na pomyst, zeby si¢ szybko wzbogaci¢. Wyobraz sobie, w dzisiejszych czasach!

- C6z zatem?

- Nie byt zbyt oryginalny, nawet za zycia. Opowiedzial wielu mitym ludziom, Ze na
dnie oceanu, na wysokosci plazy Ashbury Park, lezy t6dz wyladowana po brzegi ztotem, a on
wlasnie organizuje wyprawg nurkow, zapytuje ich wige, czy zechca mie¢ udzial w zyskach?

- To stary numer - zgodzit si¢ Renner.

- Swigta prawda - u$miechnat si¢ Al - ale Dominie mial nowatorskie podejscie.
Poszedt do drukarza i kazal sobie wydrukowaé fatszywy artykul prasowy. Nastgpnie
przygotowatl calg literaturg, okraszona fotografiami, na temat sukceséw, ktére jako nurek
glebinowy rzekomo odniost u wybrzezy Pacyfiku. NieZzle pomySlane 1 rzetelnie
przygotowane, nie uwazasz?

- Nie urzekto mnie jako$ - odpart Renner.

- A mnie owszem - burknat Calotta.



Renner przyjrzal mu si¢ doktadnie. On i Calotta byli mniej wigcej takiej samej postury
- poteznej. Tamten byl czterdziestoletni, na tyle przynajmniej wygladat, 1 mial niskie czoto,
gesta, kruczoczarng brodg, ztamany nos oraz grube wargi. Z taka twarza, pomys$lat Renner,
czlowiek nie moze pozosta¢ uczciwy.

Al méwit dalej:

- I co na to powiesz? Ten oto Dominie naciagnal naszego Calott¢ na dziesigé
kawatkow. Wyobrazasz to sobie? A jest par¢ osobistosci, ktore oszukat na jeszcze wigksze
sumy.

- Kto go zabil? - spytal Renner. Popatrzyt na Calottg i w tym samym momencie zgasta
przyjazn migdzy nimi.

- Oto co mi wiadomo - wyjasnit Al. - Calotta wezwal mnie tutaj, do pokoju Dominica,
twierdzi, ze kto$§ zabil chtopaka, i chce, bym odkryl kto. Nie Zyczy sobie mieszania w to
gliniarzy, bo ma z nimi na pienku, a oni maja na pienku z nim. Czy to si¢ zgadza, panie
Calotta?

- Aha - przytaknat gangster. - Chce wiedzie¢, kto zabil Dominica, poniewaz
ktokolwiek to zrobil, wie to, co ja chcialbym wiedzie€.

- Czyli co? - spytat Renner.

- Rusz glowa! - zawotat nagle Al. - Ten oto Dominie zadekowatl gdzies$ cala forse, jaka
zgarnat na tamtym szwindlu, i1 Calotta chciatby si¢ dowiedzie¢, gdzie ona jest. Czy musz¢ ci
to wyrysowac?

Renner wzruszyl ramionami.

- Co jeszcze mamy? - spytal.

Al gestem wskazal na trzy wystraszone kobiety 1 wystraszonego starszego mezczyzng.

- Te trzy dziewczyny wynajmuja tu mieszkania. Wszystkie - po kilkaset dolaréw
kazda - Daly si¢ nabra¢ naszemu przyjacielowi na histori¢ z Ashbury Park. Stary za$ jest
drukarzem, ktory wyprodukowat lipny artykut.

- Czy to wszystko? - dopytywat si¢ Renner. - Kto si¢ dowiedziat o drukarzu?

- Ja - odpart Al - i uwierz mi, przyjacielu, to byt kawatek porzadnej roboty. Ledwo
Calotta wezwal mnie w tej sprawie i pokazat wycinki prasowe, dodatem dwa do dwoch i
wyszlo mi cztery. Odwiedzitem trzech drukarzy, dzialajacych w dogodnej odlegtosci od tego
miejsca, 1 jeden z nich okazat si¢ tym szczesliwym osobnikiem, ktéry miat zaszczyt wykonad
robotg dla naszego przyjaciela Dominika.

- To juz co$ - powiedzial Renner, nie majac bladego pojecia, 0 czym mowi.

Al odwrdcil si¢ do Calotty.



- Wiesz, co ci powiem - rzekl - bedziemy potrzebowali trochg czasu, by si¢ tym zajaé.
Wrocimy teraz do naszego biura 1 zastanowimy si¢ nad ta sprawa. Do wieczora powinniSmy
zna¢ odpowiedz na twoje pytanie.

- W porzadku - odrzekt Calotta. Na twarzy pojawil mu si¢ przebiegly usmieszek. - Wy
idziecie z powrotem do biura i rozmy$lacie nad sprawa, a ja zostaj¢ tutaj i czekam na wasz
powrot. Oczywiscie, nie macie zamiaru i8¢ z tym do glin?

- Oczywiscie, nie pojde do glin - zapewnitl Al.

On 1 Calotta po przyjacielsku wyszczerzali do siebie zgby. Twarz Calotty skojarzyta
si¢ Rennerowi z hienami, ktore widziat kiedy$ w zoo w Bronksie.

k

Renner, zanim ruszyt swoim coupe, odezwat si¢ do Ala:

- Oczywiscie, pojdziemy do glin.

- Aha. I stamtad od razu na cmentarz - odpart Al. - Jestes idiota.

- Dlaczego?

- Poniewaz dla Calotty gra idzie o co$ wigcej niz pieniadze. To powinno by¢ jasne
nawet dla ciebie. I nie bedzie ryzykowat, zwlaszcza z nami. Wlasnie w tym momencie $ledza
nas jego ludzie.

Renner spojrzal w lusterko wsteczne 1 zobaczyt, jak wielki czarny kabriolet rusza,
ledwie on sam odbit od kraweznika. Zaklat szpetnie 1 rzekt:

- Postuchaj, Al. Zartujesz sobie ze mnie czy jak?

- W jaki sposéb?

- Wszystko wskazuje na Calottg. Na co tu jeszcze czekac? Zapomnij o samochodzie za
nami. Jedzmy na policj¢ 1 powiedzmy im, ze Calotta zabil czlowieka. To wszystko.

- Nazwatem ci¢ idiota - powiedziat Al. - I nie zartowalem.

- Jak sobie chcesz - odrzekt Renner.

Przez resztg drogi prowadzit w milczeniu. Zaparkowal dwie przecznice od biura.

- Po prostu zachowuj si¢ naturalnie 1 nic nie moéw - poradzit mu Al.

Weszli do biura i Al zamknat drzwi, po czym si¢ odezwatl:

- Sa w holu i czekaja na nas. Beda chcieli wiedzie¢, co zrobimy, i dlatego nie podejma
zadnych dziatan, dopoki nie stana si¢ podejrzliwi.

- To milo z ich strony - powiedziat Renner. - To co robimy? Zostajemy tutaj i

czekamy, az oni co$ zrobia?



- Ty zostajesz - odparl Al. - Ja tymczasem zaryzykuje¢ wyjscie przez okno. Wracam do
Village. Odegratem caty ten numer, aby usuna¢ z pola widzenia chtopcow Calotty. Teraz tam
wroce 1 dokoncze sprawe. Ty siadz tutaj 1 méw gtosno, kto¢ sie ze mna.

- Ale ciebie tu nie bedzie - zaoponowat Renner.

- W tym wlasnie rzecz. - Al uSmiechnat si¢. - Mnie tu nie bedzie.

Podszedt do okna, otwart je i1 spojrzat w dot. Nastgpnie przesadzil parapet 1 Renner
ustyszal po chwili, jak Al schodzi po schodkach przeciwpozarowych.

*

Trzy wystraszone kobiety nadal tam byly. Wystraszony mgzczyzna tez. Calotta byt
mistrzem ceremonii. W dloni trzymat rewolwer. Nakazywat wystraszonej czworce, by
siedziata cicho. Taka wtasnie scenke ujrzal Al, wchodzac do pokoju. Calotta popatrzyl na
niego i powiedziat:

- No wiec?

- Wpadlem na co$ - odpart Al. Spojrzat na rewolwer w dioni Calotty. - BadZz mity.

- Nie graj na zwtoke - ostrzegl Calotta. Unidst rewolwer na wysokos$¢ piersi Ala.

- Odt6z zabawkg albo nic nie powiem - zazadal Al. Westchnat i dodal: - Niezbyt ufny
z ciebie pracodawca, co nie, Calotta? Mowig ci, ze znalazlem rozwiazanie tej zagadki i jestem
gotow odebra¢ mdj czek z zaptlata, jak tylko odlozysz rewolwer.

Calotta zmarszczyl brwi 1 wlozyl bron na powro6t do kabury pod pacha. Gdy tylko Al
zorientowal sig, ze zelastwo jest na swoim miejscu, doskoczyt do gangstera. Musiat to zrobi¢
bardzo szybko; nie mégt tez, ze wzgledu na gabaryty Calotty, polega¢ na swoich pigsciach.
Kopnat wigc tamtego kolanem w brzuch, a kiedy cigzki m¢zczyzna zgiat si¢ wpot, kopnat go
ponownie - w podbrodek. Calotta runat, uderzajac o $ciang, ale nie ustapit. Wyrzucat pigsci w
powietrze, przeklinajac 1 wypluwajac zgby 1 krew, podczas gdy Al zadawat szybkie razy.
Potem byl jeszcze jeden cios z kolana - tym razem Calotta oberwal w czubek brody i padt bez
czucia.

Podczas gdy trzy wystraszone kobiety 1 wystraszony starszy mezczyzna darli si¢ jak
pawie w czasie wichury, Al wyciagnat rewolwer z kabury Calotty. Machnat nim na kobiety,
nakazujac wyj$¢ z pokoju. Potem powoli unidst rami¢ i wycelowal spluwg w wystraszonego
starszego mezczyzng.

- To ty zabite§ Dominica, no nie? Wystraszony starszy mezczyzna zaczat si¢ trzasc.

- Nie... nie... to nie ja. Ja...



- Och, daj sobie z tym spokoéj - powiedziat Al. - Powiniene$ si¢ cieszy¢, ze
uratowatem cig przed Calotta. Wiesz, co by z toba zrobit? Odciatby ci nos, potem odciatby ci
jezyk, a potem wydtubatby ci oczy; i moze to jeszcze zrobié, jesli nie...

- W porzadku - rzekt wystraszony starszy mgzczyzna. - Powiem wszystko. Zabilem
Dominica. Mialem z nim umoweg. Mialem spreparowaé wycinki z gazet, a w zamian on
obiecal mi udziat w zyskach. To w ogole byl moj pomyst. Powiedzial mi, Ze ma pieniadze u
siebie w pokoju...

- I ty w to uwierzyles$ - przerwat mu Al. - Przyszedte$ tu z siekiera, zabite$ go, a kiedy
szukate$ pienigdzy, do drzwi zapukal Calotta, uciekle§ wigc, poki si¢ jeszcze dalo. Do tamtej
chwili nie wiedziales, ze Calotta byl w to zaangazowany. Wrdcite§ do swojej drukarni i
zajmowate$ si¢ swoimi sprawami przy prasie drukarskiej, kiedy ja przyszedtem.

Wystraszony starszy mezczyzna zapytat:

- Ale skad... skad moze pan to wszystko wiedzie¢?

- Jestem bystrym chtopakiem - odpart Al. - Ale to okazato si¢ tatwe: wystarczyto
przyjrze¢ si¢ siekierze. Jest cata czerwona od krwi Dominica. Ale oprocz tego ma mnostwo
czarnych plam na ostrzu i stylisku. To farba drukarska. Uzywate$ tej siekiery do otwierania
beczek z farba. Pozniej bytes na tyle ghupi, by ta sama siekiera otworzy¢ czaszk¢ Dominica.

- Dominie nie byl w porzadku - naduzyt zaufania starego cztowieka - powiedziat
staruszek. - Calotta jest gangsterem - morderca. Jesli ujdzie wolno, wyrzadzi wigcej zta niz ja.
Pozwo6l mi odejsé.

- Jasne - rzekt Al, usuwajac si¢ na bok. - Mimo wszystko nie bylo zadnego istotnego
powodu, by Dominie nie powiedziat o twoim planie swojemu ojcu.

Staruszek wzdrygnat sig, popatrzyt osobliwie na Ala swymi wiele rozumiejacymi
oczyma, po czym przeszedt obok niego szybkim krokiem.

*

Renner moéwit sam do siebie od ponad godziny, kiedy wreszcie otwarty si¢ drzwi i
stanat w nich Calotta. Razem z Alem. I kilkoma ostrymi chtopakami.

- A to co znaczy? - spytat Renner.

- Wyptata - odpart Al.

Calotta wygladatl na rozdraznionego 1 wrednego, ale gdy wszedl do biura, wyciagnat
ksiazeczke czekowa. Wypisujac czek na tysiac dolarow, powiedziat:

- Kazdego innego rozwalitbym, Reid. Ale zawsze doceniatem sil¢ umystu 1 dlatego
zatatwiam to w taki, a nie inny sposob. Zawarlem z toba umowg i1 dotrzymam jej. Kazalem ci

znalez¢ zabdjcg Dominica. | kazatem ci trzymac gliny z daleka.



- Jedynym sposobem, by trzyma¢ gliny z daleka, bylo pozbawi¢ ci¢ przytomnosci, nim
zaczniesz niegrzecznie bawic si¢ swoja spluwa - wyjasnit Al.

- Zgadza sig¢ - zgodzil si¢ Calotta. Wreczyl Alowi czek. - Wykryle$, kto zabit
Dominica, trzymate$ gliny z dala od tego, 1 ja ci za to placg. Ale teraz, Reid, wracam dorwaé
starego!

Wyszedt, a ostre chtopaki podazyly za nim.

Pigtnascie sekund pdzniej Renner powiedziat:

- Nie tapig.

- Ja to nazywam uczciwym interesem - rzekt Al. - Sprawa wtasnie zostata zamknigta.
Szkoda tylko, ze Calotta nie wie o starym. Wyskoczyl z piatego pigtra na moment przed
ocknigciem si¢ Calotty.

Renner wzruszyl ramionami.

- Szczegoly podasz mi pdzniej - powiedziat. - Teraz lepiej chodzmy szybko

zrealizowac czek. Jako$ nie ufam tym tobuzom.

Jim Thompson

Cos strasznego

Termin grifting (naciaganie), opisujacy typowo amerykanska forme oszustwa, polegajaca na
wykorzystaniu zaufania, jakim darzy nas ofiara - krotko mowiac: sztuke zycia na koszt fatwowiernych
osOb - stat si¢ powszechnie znany dzigki cenionemu przez krytykdéw filmowi pod tytulem
,»Naciagacze” (,,The Grifters”, 1990) z Anjelica Huston, Johnem Cusackiem i Annette Bening w
rolach gtownych, ktory ponadto przyniost dlugo oczekiwane migdzynarodowe uznanie jeszcze
jednemu znakomitemu autorowi fikcji kryminalnej, Jimowi Thompsonowi. Ignorowane przez lata
prace Thompsona - opowiesci zagubione gdzie$ na kartach starych czasopism i dwudziestu dziewigciu
tanich, efemerycznych wydan ksiazkowych - sa teraz na nowo odkrywane, a wigkszo$¢ z nich
wznawiana, i zbieraja najwspanialsze pochwaty. Nigel Algar, sktadajac hotd pisarzowi w National
Film Theatre w 1990 roku, oznajmit: ,Jim Thompson nie tyle przekroczyt granice literatury
sensacyjnej, ile wstrzasnal jej konwencjami”, ,,Sunday Times” za$ uznal go za ,wielkiego
amerykanskiego indywidualist¢”, lan Penman z ,,The Independent” wyrazit si¢ jeszcze bardziej
jednoznacznie, oglaszajac Thompsona ,,krolem czarnego kryminatu”.

Oprocz ,,Naciagaczy” sfilmowano jeszcze kilka innych powiesci Thompsona: szczegélnie
wart przypomnienia jest ,,Pop 1280” o szalenstwie skorumpowanego i tchorzliwego policjanta,
wyrezyserowany przez Bertranda Taverniera we Francji w 1972 roku jako ,,Coup de Torchon”
(Francuzi jedni z pierwszych rozpoznali talent Thompsona); poza tym ,,The Killer Inside Me” (1975)

ze Staceyem Keachem, uznany przez Stanleya Kubricka za ,,prawdopodobnie najbardziej przejmujaca



dreszczem 1 wiarygodna zarazem narracj¢ w pierwszej osobie, prowadzonaprzez zbrodniczo
wypaczony umyst, na jaka kiedykolwiek natrafitem”; a takze ,,The Kill-Off ,,(1989), z Loretta Gross w
roli niegodziwej kobiety, za pomoca rozsiewanych przez telefon plotek inspirujacej zbrodnig¢ i
wystegpek w zaniedbanym nadmorskim kurorcie. Autor niegdy$ lekcewazony jako jeszcze jeden
szmirowaty przedstawiciel ,,szkoty pisania kryminatu spod szyldu » kopnatem ja, bylo fajnie«,,(by
znow zacytowac ,,Sunday Timesa”) staje si¢ obecnie przedmiotem akademickich dysertacji, a
roOwnoczes$nie rozpoznawany jest jako pierwszorzedne zrodto natchnienia dla dzisiejszych mistrzow
czarnego kryminatu, takich jak El-more Leonard, James Ellroy czy Quentin Tarantino.

James Thompson (1906-1977) urodzit si¢ w Anadarko w stanie Oklahoma, w rodzinie
nafciarza, ktory wydawal swe pieniadze réwnie szybko, jak je zarabial, co wezesnie zmusito mtodego
Jamesa do szukania pracy. Podejmowat si¢ roznych zajec¢ - byt miedzy innymi kierowca cigzardéwki,
inkasentem dhugoéw, goncem hotelowym i odzwiernym - az zdecydowat, wzorem wielu innych z jego
pokolenia, pisa¢ do tanich czasopism. Znalazt przychylnych wydawcow w rozmaitych pismach,
wyspecjalizowanych w tak roznej tematyce, jak western, wiejski dramat z amerykanskiego Potudnia
czy kryminat. Swoja pierwsza powies¢ ,,Nothing More Than Murder” Thompson napisal dopiero w
wieku czterdziestu trzech lat, i miata si¢ okaza¢ jego jedyna publikacja w twardych okladkach. W
latach 1949-1959 wyprodukowal natomiast ogromna liczbe¢ tanich ksigzek w migkkich oktadkach -
wliczajac w to az pi¢¢ powiesci z 1953 roku i tylez samo z nastepnego - réwnocze$nie piszac
scenariusze filmowe, w tym dwa we wspoélpracy ze Stanleyem Kubrickiem: ,,Zabojstwo” (,,The
Kipling”, 1956) i ,,Sciezki chwaty” (,,Paths of Glory”, 1957), oraz epizody dla telewizji, na przyktad
,,McKenzie Raiders”.

Po $mierci Thompsona nie tylko nastal renesans zainteresowania jego tworczoscia, ale
narodzity si¢ legendy na temat jego obyczajow pisarskich i... alkoholowych. (Jedna z takich historii
glosi, ze klasyczne dzi$ dzieto ,,Pop 1280 napisat w dwa tygodnie, dopasowujac tres¢ do wczesniej
zamowionej oktadki, i otrzymat za nie honorarium w wysokosci tysiaca dolarow, ktore niezwlocznie
przepit podczas jednej, nickonczacej si¢ popijawy). Zamieszczone tu opowiadanie ukazato si¢ po raz
pierwszy we wczesnej edycji ,,Alfred Hitchcock’s Magazine” (w lutym 1957 roku). Wystgpuje w nim
Mitch Allison, twardy, cyniczny oszust, na swoj sposob rownie zapadajacy w pamig¢, jak kazda inna
postac ze stworzonej przez Jima Thompsona unikalnej galerii wyrzutkéw spotecznych.

*

Po raz chyba setny tego dnia Mitch Allison wyprostowat plecy, wykrzywit twarz w
ujmujacym u$miechu i pomachat kciukiem w gescie starym jak podrézowanie autostopem. I
po raz chyba setny jego prosba zostala bezczelnie zignorowana. Samochody zblizaly si¢ don z
rykiem i z rykiem jechaty dalej, mdlacym wyziewem spalin zmazujac usmiech z jego twarzy.

Mitch przeklinal siarczys$cie i1 szedt dalej, ciskajac gromy na producenta samochodu,

jego wiasciciela i w koncu, najokrutniej, na samego siebie.



- Po prostu mato ci bylo, co? - uzalat si¢ gorzko. - Siedziate$ na szczycie, ale to ci nie
wystarczalo. No to jak ci si¢ to podoba, ty ghupi, tepy, debilny, bezmdzgi palancie!

k

Mitch Allison nie byt typem mazgaja. Dorastat w $wiecie, gdzie lzy wywolywaly
raczej irytacje niz wspodlczucie, gdzie szlochajac, najprawdopodobniej zarobilby strzata w
pysk. A jednak byl bliski ptaczu. Gdyby zostaly w nim jeszcze jakie$ lzy, ryczatby teraz z
gniewu na samego siebie 1 ze zwyklego wstydu.

Niecala dobg wczesniej byt posiadaczem prawie dwudziestu tysigcy dolarow, zyskow
z obrabowania wlasnej zony, wykiwania pewnej madame z domu rozrywki i zastosowania
skomplikowanego podwojnego oszustwa wobec kilku wspolnikow w ,,interesach”. Co wigcej,
poniewaz zniknigcie z Los Angeles stalo si¢ dla niego koniecznoscia, wynajat luksusowy
prywatny przedziat w mknacym na wschdod Super Chiefie. I wtedy...

To byta para staruszkéw. Emerytowani farmerzy - za takich chcieli uchodzi¢ - §wiezo
po sprzedazy za pigciocyfrowa sume¢ pomaranczowego gaju. Wigc Mitch dotaczyt do nich,
jak powiadaja oszusci, sugerujac przyjacielska partyjke kart. To, co nastapilo, mozna $miato
nazwac¢ morderstwem.

Para mitych staruszkoéw pokonata go w stylu, w jakim Grant zdobywat Richmond. Ich
rzekomo sparalizowane dtonie wyczyniaty takie cuda z kartami, ze nawet Mitch, po tych
wszystkich latach robienia z durni frajerow, uznalby je za niewykonalne. Nie wierzyt
wlasnym oczom ani wlasnemu rozumowi. Jego dwadziescia kawatkow przepadto, niedoszli
frajerzy rzeli wesoto, i byla to kwestia zaledwie dwoch godzin.

Mitch zagrozil, ze przerobi ich na hamburgery, jesli nie zwrdca mu jego forsy. I to byt,
rzecz jasna, btad - dopisanie jednej powaznej pomytki do drugiej. Bo starsi panstwo - w
sztuce oszustwa o wiele bardziej biegli niz on - mieli nieskazitelne referencje i dokumenty,
podczas gdy u niego sprawy te prezentowaty si¢ dosy¢ marnie.

Nie potrafitby poda¢ legalnego pochodzenia dwudziestu centow, co dopiero
dwudziestu tysiakow. Z pewnoscia nie bytby wladny wyjasnié, jak wszedt w posiadanie tych
dwudziestu patoli. Usitowat to jako$ wyttumaczy¢, kiedy starsi panstwo wezwali konduktora,
ale skonczyto si¢ na steku tatwo wykrywalnych klamstw. W koncu, by unikna¢ aresztowania,
musiat wyskoczy¢ z pociagu, bez zbgdnych ceregieli 1 bez bagazu.

Tak oto znalazt si¢ tam, gdzie byl teraz. Sptukany, zniesmaczony, zdrozony, gtodny
jechat autostopem z powrotem do Los Angeles, gdzie prawdopodobnie zabija go, gdy tylko
go ujrza. Nawet gdyby nikt inny nie staral si¢ go zamordowacé, jego zong Bette az Swierzbi

reka, by to uczyni¢. Jednak cztowiek musi mie¢ gdzie si¢ podzia¢, nie? Gdyby udato si¢ nieco



zmigkczy¢ Bette, moze odpuscitaby mu jeszcze ten jeden raz? W kazdym razie to byta jakas
szansa - jego jedyna szansa.

Czilowiek przedsigbiorczy powinien dobrze wyglada¢. W chwili obecnej Mitch
wygladat jak krol wtoczggow.

Ocierajac pot $Sciekajacy na oczy, przystanal, by popatrze¢ na tablic¢ przytwierdzona
do przydroznego drzewa: Los Angeles - 125 mil. Spojrzat tez na zachgcajacy cien rosnacych
w tle drzew... Ocean jest pewnie gdzie$ tam, niezbyt daleko od szosy. Gdyby tak méc obmy¢
si¢ troche, przeptukac koszulg i bielizng...

Westchnat, potrzasnat glowa i poszedt dalej. To nie byloby bezpieczne. Przy jego
obecnym szczg$ciu pewnie zaraz po wejsciu do wody natrafitby na tawicg rekindéw.

Z oddali doleciat go odgtos kolejnego zblizajacego si¢ samochodu. Pomimo znuzenia
Mitch wiedziat, ze musi probowaé, odwroécit si¢ wige 1 kiwnat kciukiem.

Byl to cadillac - duzy, czarny kabriolet. Gdy zaczat zwalnia¢, Mitch doznat uczucia,
ze nigdy dotad zadna kobieta nie lustrowata go tak wnikliwie 1 z takim upodobaniem, jak ta
siedzaca obok kierowcy auta.

Samochdd jechatl coraz wolniej. Gdy zréwnat si¢ z nim, kobieta zapytata:

- Daleko do El Ciudad?

- El Ciudad? - W6z toczyt sie obok niego; Mitch musiat truchta¢ przy jego boku, by
odpowiedzie¢ na pytanie. - Chodzi pani o ten kurort? Jakies$ pie¢dziesiat mil, tak sadze.

- Aha. - Kobieta przygladata mu si¢ badawczo. - Podrzuci¢ pana gdzies?

- No pewnie!

Mrugngta do Mitcha 1 przemowila do mgzczyzny za kotkiem.

- No dobra, glupku. Zatrzymaj si¢. Podrzucimy tego goscia.

Mgzczyzna wymamrotal jakie§ pozbawione mocy przeklenstwo. Samochod
przystanat, a gdy tylko Mitch wgramolit si¢ na tylne siedzenie, wystrzelit gwattownie do
przodu.

- Co za dupek! - Kobieta spojrzata z odraza na swego towarzysza. - Nawet nie potrafi
podwiez¢ faceta, nie probujac mu ztamac przy tym karku!

- Stul pysk - powiedzial mgzczyzna znuzonym glosem. - I odchrzan si¢ ode mnie.

- To tak ostro teraz piszczysz! Gdybym tylko wiedziata, jaki jeste$, zanim wysztam za
ciebie za maz!

- Jak wyzej.

Kobieta wyjeta ze schowka potlitrowke whiskey, pociagngla z gwinta i
bezceremonialnie podata do tylu Mitchowi. Wypil spory tyk, by ugasi¢ pragnienie, 1 juz miat



odda¢ butelke, lecz kobieta zdazyta si¢ odwrocié, coraz bardziej pochtonigta drgczeniem
swego meza.

Byt troche zaklopotany ich ktétnia, ale tylko troche. Mitch Allison nie nalezat do
takich, ktorych bez trudu i na powaznie mozna bylo wprawi¢ w zaktopotanie. Wypil jeszcze
jeden tyk, i jeszcze jeden. Przepelniony wdzigczno$cia zanurzyt si¢ w suto polsterowanym
fotelu, stuchajac bez wigkszego zainteresowania zniecierpliwionego glosu kobiety 1 replik jej
meza.

- Durefi! Sknera! Samolubi... - méwita.

- Och, daj spokoj, Babe, prosze. To nasz miesiac miodowy, a ja zabieram ci¢ do
najmilszego miejsca w tym kraju.

- O, pewnie! Zabierasz mnie, ale po sezonie! Bo jeste§ zbyt tani i zazdrosny, by
chocby przez chwile nacieszy¢ si¢ pelnia zycia. Bo nie cheesz, by kto$ mnie ogladat!

- To nie tak, skarbie. Po prostu chce by¢ z toba sam, i tyle.

- Ale ja nie chce by¢ z toba sama! Jeden tydzien starczy mi na cate zycie...

Mitch zastanawiat si¢, jakim strasznym durniem musi by¢ ten gosciu, ze cierpliwie
wystuchuje tego typu bzdur od kobitki. Co innego on. Gdyby Bette kiedykolwiek odezwata
si¢ do niego w taki sposob... Buch! I przez rok caty wypluwataby wybite z¢by.

Glos kobiety stat si¢ teraz mocniejszy, ostrzejszy. Barki jej mgza zapadly si¢ jeszcze
bardziej. Mitch sprobowal wyobrazi¢ sobie, jak facio wygladatby bez tych za duzych
okularéw stonecznych, ktore miat na nosie, i bez glgboko naciagnigtego na gtowe kaszkietu.
Ale nie roztrzasal tego dlugo. Facet wyprostowal si¢ nagle, zjechat z szosy na trawiasta
drozke 1 weisnat pedal hamulca.

Mitcha omal nie wyrzucito z fotela. Maz wyskoczyt z samochodu 1 pognat, cztapiac
cigzko, w strong drzew. Zona wotlata co§ zagniewana w jego kierunku - klnac przy tym
bezwstydnie. Nie odwrociwszy si¢ za siebie, zniknat z pola widzenia.

Kobieta wzruszyta ramionami 1 spojrzala filuternie na Mitcha.

- Niezta zabawa, co nie, psze pana? Cos$ mi si¢ zdaje, ze przejechatam si¢ po mezusiu
trochg za ostro.

- Aha - zgodzit si¢ Mitch. - Zdaje sig, ze troche za ostro.

- Ach, wroci za parg minut. Musi tylko wpierw nieco ochtona¢.

Miata rude wlosy i1 byta pickna, w taki troche¢ surowy sposob. Ale za to w jej figurze
nie byto nic surowego. Miata te ksztalty, ktore faceci widuja w snach, ale rzadko na jawie.

Mitch zawiesit na niej wzrok. Pochwycita to spojrzenie.

- Podobam si¢ panu? - spytata cicho. - Chcesz zosta¢ ze mna?



- Hg? - Mitch oblizat wargi. - Prosz¢ mi wybaczy¢, ale widzi pani...

- Chciatby$ mie¢ ten samochdod? I dwadziescia pigé tysigey dolarow?

Mitch zwykle tapat wszystko w lot, ale tym razem ta dziecinka trafiata daleko poza
zasigg jego rozumienia.

- Widzi pani - powtorzyt drzacym glosem - ja... ja...

- A ty widzisz? - powiedziala. - Dobrze si¢ przyjrzyj.

Na przednim siedzeniu lezata niewielka walizeczka. Kobieta otwarta ja i podata
Mitchowi do tytu. I Mitch sig przyjrzat. Siggnat do $rodka i wyciagnat gar$¢ tego, co tam
byto.

Walizeczka wypelniona byta cata, a w kazdym razie przynajmniej do potowy, czekami
podroznymi o wartosci stu dolarow kazdy. Nalezato je jeszcze kontrasygnowaé, ale to
przeciez...

- ..latwizna - powiedziata kobieta przenikliwie. - Spojrz na ten podpis. Zadnych
zawijasOw, zadnych dziwactw. Wszystko, co trzeba zrobi¢, to podpisac je prosto i zwyczajnie
- 1 jesteSmy w domu.

- Ale... - Mitch potrzasnat glowa - ...ja nie jestem...

- Ale moglby$ by¢ Martinem Lonsdale’em - mogtby$s by¢ moim mezem. Gdyby cig
przebraé, gdyby$ miat przy sobie jego papiery. - Jej gltos ostabt pod wptywem spojrzenia,
jakim obdarowat ja Mitch, ale po chwili odzyskat sil¢ i zabrzmiala w nim nuta dziewczecego
nadasania.

- W koncu dlaczego nie miatabym tak zrobi¢? Mam chyba jakie§ prawa, nie?
Obiecywal mi caly $wiat, jesli go poslubig, a teraz nie moge wydoby¢ od niego
dziesigciocentowki. Nie moge si¢ nawet dobrac¢ do jego portfela, poniewaz caty szmal trzyma
poza moim zasiggiem, korzystajac z takich sztuczek jak ta.

- Cigzka sprawa - powiedziat Mitch. - Naprawdg cigzka, bez dwoch zdan.

Wiozyt czeki z powrotem do walizeczki, zatrzasnal zamek i rzucil ja na przednie
siedzenie.

- Jak mogg uzy¢ jego papieréw, skoro nie jest martwy? Myslisz, ze pojdzie gdzies
spac i poczeka, az ja zrealizuje czeki i sig zwing?

Dziewczyna poruszyla si¢ nerwowo na fotelu. Potem wzruszyta ramionami 1 wysiadta.

- Coz - powiedziata - skoro tak uwazasz...

- Znajdziemy twojego mezusia, ha? - Mitch tez wysiadl z samochodu. - Jasne, Ze

znajdziemy - ty i ja razem. Upewnimy sig, ze wrdci calo i1 bezpiecznie, prawda?



Odwrocita sig ze ztoscia i ruszyla przed siebie cigzkim krokiem. Mitch, usémiechajac
sig, szedl za nig wsrdd drzew 1 zaro$li. Bylo co$ uwodzicielskiego w ruchu jej bioder - co$
celowo 1 przesadnie uwodzicielskiego. Podciagngta nieco spodnicg ku gorze, pod pretekstem
przyspieszenia kroku, 1 jej dlugie, doskonale ksztaltne nogi potlyskiwaty kuszaco w
nakrapianym cieniami §wietle stonca. Podziwiat ten widok beznamigtnie. Podziwiat go - bez
najmniejszego ulegania pokusie.

Atakowata jego zmysty wszystkim, co posiadata, a bylo tego sporo. I on, Mitch
Allison, pierwszy by to potwierdzit. Jednakowoz byta wredna i fatszywa - pigédziesiat pigc
kilo czystej trucizny. Mitch skrzywit si¢ z niesmakiem. Wolatby, zeby mu odpyskowata, data
dobry powod, by jej przywali¢, ale wiedziat, Ze jest na to za sprytna.Wyszli spomigdzy drzew
na skraj klifu nad oceanem. To tutaj prowadzily wyrazne $lady mezczyzny, lecz jego samego
nigdzie nie byto wida¢. Mitch spojrzal pytajaco na dziewczyng. Wzruszyla ramionami, ale
twarz miata blada. Podszed! ostroznie do krawedzi urwiska i zerknat w dot.

Daleko nizej - dobre trzydziesci metrow, jesli nie wigcej - widniat ocean: wzburzony,
ciemny jak olej, dudniacy od rozbijajacych si¢ o brzeg, znaczonych piang fal przyplywu.
Niemal pionowa $ciana klifu opadata wprost do wody. Mniej wigcej w potowie jej wysokosci,
zaczepiony na wyrastajacym ze zbocza krzaku, widnial meski kaszkiet.

Mitch poczut nagly przyptyw nudnosci. Chwilg pdzniej podskoczyt 1 odwrocit sig
gwattownie, gdyz dziki wrzask rozdarl powietrze.

To dziewczyna. Klgczata, tkajac histerycznie, u podnéza jednego z drzew. Na
odtamanej galezi wisiata marynarka jej me¢za, a ona trzymata w dloniach skrawek papieru.

- Ja nie chciatam - tkala. - Nie zrobitabym tego. Bytam po prostu wsciekia i...

Mitch nakazat jej szorstko, by si¢ zamkneta. Wyjat karteczke z jej rak 1 przeczytal,
zaciskajac usta w pomieszaniu zalu i odrazy.

Nie wygladalo to z pewnoscia zbyt dobrze. Smieré to zawsze co$ przykrego, czy to
zadana wtasna, czy cudza reka. Jednak facet, ktory skonczyt ze soba z powodu babki takiej
jak ta tutaj... Coz, $wiat wiele nie stracit przez ten jego krok, a on sam - pewnie jeszcze mniej.

Zgnioth kartke papieru 1 cisnat ja z klifu. Przeszukat kieszenie marynarki i postat ja w
slad za kartka. Nastepnie szybko przejrzal portfel i osobiste dokumenty $wigtej pamigci
Martina Lonsdale’a.

Byt tam telegram potwierdzajacy rezerwacje w hotelu ,,El Ciudad” i w podmiejskim
klubie. Znalazt tez prawo jazdy i fotokopig pisma po$wiadczajacego zwolnienie Martina z

wojska. Mitch przyjrzat si¢ tym dwom ostatnim dokumentom szczegdlnie wnikliwie.



Brazowe wlosy, szare oczy - tak, to si¢ zgadzalo, pasowato do opisu jego wtosow i
oczu. Waga: osiemdziesiat kilogramow - zndéw jak w pysk strzelit. Cera jasna - w porzadku,
tez si¢ zgadza. Metr osiemdziesiat pie¢ wzrostu...

Mitch zmarszczyt lekko brwi. Lonsdale nie wygladat na kogo$, kto ma wigcej niz metr
siedemdziesiat, moze siedemdziesiat pi¢¢, a zatem... C6z zatem? Nic. Lonsdale siedziatl z
przygarbionymi plecami, a on, Mitch, widziat go stojacego tylko przez kilka sekund. W
kazdym razie wzrost podany w tych papierach pasowal do jego wymiaroéw, i to si¢ naprawde
liczyto.

Dziewczyna wciaz klgczata i plakata. Mitch powiedzial jej, by, na mito$¢ boska,
przestala, a ze si¢ upierata, kopnat ja lekko w brzuch. To powstrzymato tzy, ale otwarto sluzy
potokom najgorszego jezyka, jaki w zyciu styszat.

Stuchat tego przez chwilg, po czym wymierzyt jej bolesny cios otwarta dlonia w
szczeke.

- Przeszta§ pierwszy etap - wyjasnit uprzejmie. - Od tej pory mozesz dosta¢ co
najmniej cios pigscia. Chcesz sprobowac czy zadowolisz si¢ tym, co juz otrzymatas?

- Ty brudny, wszawy, marny krgtaczu. - Patrzyla na niego ze zloscia. - Wlasnie
stracitam meza i...

- I wlasnie tego chcialas. - Mitch pokiwal glowa. - Wigc skoncz z tym lipnym
zawodzeniem. Chciatas, zeby umarl. Spehito si¢ twoje zyczenie, 1 to bez pomocy z mojej
strony. Wigc teraz sprobujmy zrobi¢ razem maty interes, okej?

- Dlaczego, do cholery, miatabym robi¢ z toba interesy? Jestem wdowa. Mam
oficjalne prawo do samochodu 1 szmalu.

- Uhm - przytaknat Mitch roztropnie. - I pewnie bedziesz tez mogla odebra¢ te
pieniadze, jesli oczywiscie zechcesz tak dlugo czeka¢ - i jesli nie begdzie zadnych innych
roszczen do spadku. No i rzecz jasna, jesli wcigz bedziesz zywa.

- Zywa? O czym ty...

- Méwig o tym, ze mozesz zostac stracona. No wiesz - za morderstwo. Pewien wysoki
1 przystojny mtody czlowiek moze zezna¢, ze widziatl, jak zepchngtas Martina z urwiska.

Us$miechnat si¢ do niej. Oczy dziewczyny zaptongly, lecz szybko zgasil je cien
rezygnacji.

- Dobrze - wymamrotata. - Dobrze. Ale czy musisz by¢ taki wstretny, taki okrutny?
Nie mozesz zachowywac sig jak... eee...

Mitch zawahat si¢. Nie zalezato mu na niej nic a nic i trudno bytoby ten fakt ukry¢.

Ale z drugiej strony, jesli masz z kim$ robi¢ interesy, lepiej zachowaj pozory zyczliwosci.



- Bedzie nam dobrze ze soba, Babe. - Usmiechnatl si¢ po chlopigcemu, mrugajac do
niej okiem. - W tym El Ciudad - czy oni znaja tam Martina?

- Nawet nie byl nigdy w Kalifornii.

- Super. To umacnia tylko moja tozsamos¢. Daje naszej operacji spieni¢zenia czekow
solidne podstawy. Jest jednak jeszcze jedna rzecz... - Mitch spojrzal na telegram. - Tu jest
potwierdzenie rezerwacji wylacznie dla Martina Lonsdale’a.

- I co z tego? Czy nazwisko zony koniecznie musi widnie¢ na potwierdzeniu
rezerwacji? Maja mnostwo wolnych miejsc o tej porze roku.

Mitch przytaknat.

- A teraz w kwestii ubran. Moze si¢ mylg, ale Marty wygladat na ciut mniejszego niz...

- Beda na ciebie pasowac - zapewnila dziewczyna z przekonaniem. - Marty kupowat
sobie ubrania odrobing za duze. Uwazal, Zze tym sposobem da si¢ je dtuzej nosi¢, no wiesz.

Okazatlo sig, ze ma racjg¢. Z wyjatkiem butéw wszystkie ubrania zmarlego lezaty na
Mitchu jak ulat.

Zatrzymal wigc swoje buty i1 skarpetki, a reszte wilasnej odziezy cisnat do oceanu.
Przebrany w $§wieza bielizng, droga biala koszulg, krawat i blekitny serzowy garnitur o
tradycyjnym kroju, zasiadt za kierownica swojego cadillaca. Dziewczyna, Babe, przytulila si¢
do niego. Wycofat na gtowna drogg 1 ruszyt w strong ,,El Ciudad”.

- Mmm... - Babe oparta gtowg na jego ramieniu. - Jest cudownie, prawda, kochanie? A
bedzie o niebo lepiej, no nie, gdy przyjedziemy do hotelu?

Zadrzata rozkosznie. Mitch sthumil w sobie dreszcz emocji.

- Spienigzymy czeki - wymamrotala - 1 zmywamy si¢. Podzielimy wszystko po
potowie, prawda, kochanie?... Prawda?

- O, tak. Naturalnie - powiedziat Mitch pospiesznie. - Mozesz by¢ tego pewna!

A w myslach dodat: Jak cholera!

k

Hotel ,,El1 Ciudad” lezy zaledwie kilka mil od zewngtrznej granicy najdalszych
przedmies¢ Los Angeles. Osrodek wypoczynkowy, prawdziwa perla w sezonie turystycznym,
teraz, w $rodku lata, byl nie do poznania. Wspaniale trawniki zbrazowialy, wyschty na wior.
Dlugie rzedy palm staly si¢ rownie nieapetyczne jak todygi bananowcéw. Korty tenisowe
byly do potowy przystonigte przez chwasty. Oproézniony z wody 1 prawie po brzegi
wypeliony zeschtymi lis¢mi i gruzem basen wygladal jak gigantyczny kompostownik.

Jedynymi zywymi plamami w tym krajobrazie byla czerwono-biata skrzynka pocztowa na



poczatku drogi dojazdowej i zielona budka telefoniczna przy pierwszym paliku na polu
golfowym.

Krotko moéwiac, otoczenie budynku byto w przygnebiajacym nieladzie, a jego wnetrze
jeszcze mniej zachgcajace. Meble przykryto chroniacymi przed kurzem pokrowcami.
Marmurowa podloge zalegaly platy malarskiej folii ochronnej, stare deski i worki z gipsem.
Rusztowania wznosily si¢ do sufitu, a tu 1 6wdzie staty oparte o §ciang drabiny.

Dyzurowat zredukowany do minimum personel; wygladali réwnie przygnebiajaco jak
otoczenie. Kierownik, petniacy tez funkcje recepcjonisty, byl nieogolony i1 sprawial wrazenie
mocno skacowanego. Przeprosil oschle za nieporzadek, wyjasniajac, ze robotnicy
odnawiajacy budynek zastrajkowali.

- To nie robi wielkiej réznicy - dodal. - Oczywiscie, przykro nam z powodu niewygod,
na jakie to panstwa naraza - nie sprawiat bynajmniej wrazenia kogo$, komu jest przykro - ale
jestescie panstwo naszymi jedynymi gosémi.

Spienigzyt Mitchowi jeden ze studolarowych czekéw, a jego chciwe palce takomie
bawily si¢ banknotami. Boy w workowatej liberii zaprowadzit ,,panstwa Lonsdale” do ich
apartamentu. Ten skladatl si¢ z dwoch pokoi 1 taczacej je tazienki. Mitch obejrzal apartament,
odprawit chlopaka z dolarowym napiwkiem i opadl na krzesto naprzeciwko nawiewu
klimatyzacji.

- Wiesz - powiedzial do Babe - zaczynam rozumie¢ twoja ztos¢ na Marty’ego. Jesli to
jego typowe zachowanie - wyjazd do zimowego kurortu w §rodku lata...

- Podwéjnie zaprawiony palant - zgodzita si¢ Babe. - Smiertelnie przerazony, ze ktos
mogltby do mnie wystartowac.

- Hmmm, hmmm... - Mitch zmarszczyl czoto w zadumie. - Jeste§ pewna, ze to byt
jedyny powo6d? Bez wzgledu na to, jak bardzo bat si¢ konkurencji, to posunigcie w ogole nie
ma sensu.

- Coz... - Dziewczyna zawahata si¢. - Rzecz jasna, nie zdawal sobie sprawy, ze bedzie
az tak Zle.

Kuchnie i jadalnia w ,,El Ciudad” nie funkcjonowaly, ale boy przygotowat i podal im
rozmigkle kanapki i megtng kawe. Dostarczyt tez butelke whiskey po cenie dwukrotnie
przewyzszajacej detaliczna. Wypili kilka drinkow 1 zjedli kanapki. Nastgpnie, postawiwszy
przed soba jeszcze jedna pelna szklaneczke, Mitch usiadt przy biurku 1 zaczat ¢wiczy¢ podpis
Martina Lonsdale’a.

Z tamtym czekiem, spienigzonym przez kierownika os$rodka, poszto dobrze. Chodzito,

badz co badz, tylko o sto dolaréw i kierownik nie miat powodu powatpiewaé¢ w wiarygodnos¢



podpisu. Ale jutro, kiedy uderza do bankow, to juz bedzie zupetnie inna historia. W koncu ma
zamiar zrealizowa¢ pozostate czeki u ludzi, ktorych zawdd polega na byciu podejrzliwym.
Jego podrobki musza by¢ nieskazitelne, bo inacze;...

Cwiczyt wige i éwiczyt, od czasu do czasu przerywajac, by pomasowaé sobie dton lub
zamieni¢ stowko z dziewczyna. Gdy wreszcie doszedt do perfekcji, zabral si¢ do
podpisywania czekéw. Babe przerwata mu natychmiast, czujna i przezorna.

- Dlaczego to robisz? Czy nie nalezy ich kontrasygnowac¢ na miejscu, przy realizacji?

Mitch wzruszyt ramionami.

- Niekoniecznie. Moge przeciez ztozy¢ podpis przy urzedniku bankowym,
realizujacym nasze czeki. Po to, by ustali¢, no wiesz, ze mdj podpis jest taki sam jak na
czekach.

- Tak, ale dlaczego...

- By zaoszczedzi¢ czasu, do cholery! To jest oszustwo, pamigtasz? Trzymamy
wszystkie karty, ale nadal jest to oszustwo. Co oznacza, ze musimy trafi¢ od jednego strzatu -
spieniezy¢ czek 1 znika¢. Poniewaz wczesniej czy pozniej podniesie si¢ wrzawa. Jesli wigc
boisz sig, ze prysng z tym towarem...

- Och nie, oczywiscie, ze nie, kochanie. - Trzymata si¢ jednak blisko niego, dopoki nie
skonczyt podpisywania czekdéw. W rzeczywistosci byla w pelni przygotowana, ze trzeba
bedzie spedzi¢ z nim cala noc. Ale Mitch nie miat na to ochoty. Wrzucit czeki z powrotem do
walizeczki, zamknat ja na kluczyk 1 podat jej do rak.

- Trzymaj - powiedziat. - Wsadz ja sobie pod poduszke. A teraz zmykaj stad, bo chce
si¢ trochg przespac.

Zaczat si¢ rozbiera¢. Dziewczyna popatrzyla na niego z nadasana mina.

- Alez, kochanie. Myslatam, ze bedziemy...ech...

- Oboje jestesmy wykonczeni - zauwazyl Mitch - a bedzie jeszcze jedna noc.

Wszedt do 16zka 1 odwrocit si¢ na bok. Babe wyszla z ociaganiem. Zabrata walizeczke
ze soba, a drzwi po swojej stronie tazienki zamkneta na klucz.

Mitch odwrdcit sig¢ na plecy. Wpatrujac si¢ w ciemnos¢ szeroko otwartymi oczyma,
roztrzasal zagadnienie wykiwania Babe, na co zreszta w pelni sobie zashuzyta. Bedzie to
catkiem proste. Jutro, po udanym - jesli takim si¢ okaze - spieni¢zeniu czekow, musi jedynie
zaskoczy¢ ja 1 unieszkodliwi¢ na jedna noc. Zwiaza¢ 1 zakneblowac, a potem zamknaé w
szafie na ubrania. Do tego momentu wszystko byto jasne, ale co zrobi potem - nie wiedzial.

Lub raczej wiedzial, co nalezatoby uczyni¢, lecz nie miat pojecia, jak si¢ do tego zabrac.



Nie mogt prysna¢ w cadillacu. Taka furg i1 §lepy by wytropit. Z tego samego powodu
nie mogl zwia¢ taksowka - to znaczy, jesli w ogole mozliwe byloby znalezienie taksowki tak
daleko od miasta.

Jak zatem ma to zrobi¢? I rzecz nie mniej wazna: gdzie si¢ ukryje, jesli juz uda mu si¢
stad ulotni¢? Bylo jasne jak stonce, ze po takim numerze bedzie si¢ musial naprawde
porzadnie schowac. Babe wscieknie si¢ jak cholera. Nic jej to nie da, ale zacznie sig piekli¢.
Ma delikatne i bujne ciato, ale wystarczy spojrze¢ na ten odlany ze stali pysk 1 juz wiesz, jak
bardzo bedzie zia.

Wiec?...

Niewidoczna w ciemnos$ci twarz Mitcha przybrala chmurny wyraz. Zaraz, przeciez
Bette, jego zona, ma nierzucajacy si¢ w oczy samochod. Moglaby go stad zabra¢ 1 mogtaby
tez... Ale byloby raczej niedorzecznoscia mysle¢, ze zechcialaby. Nie po tym ostatnim
numerze, jaki jej wyciat.

Owszem, zamierzal prosi¢ ja o przebaczenie - jeszcze przed spotkaniem Martina i
Babe Lonsdale’6w. Ale sytuacja przedstawiata si¢ wtedy inaczej. Nie bylo pigcdziesigciu
tysiakoOw na stanie. Nie bylo ryzyka wieloletniej odsiadki. Jesli teraz zwrécitby si¢ do Bette,
musialby zda¢ jej pelna relacje ze sprawy. Co oznaczatoby naturalnie, ze bytby zdany na jej
taske 1 nietaske. A jesli nie okazataby si¢ taskawa, jesli nie zdotatby jej przekonac, by mu
odpuscita? No co6z, to bytby koniec piesni.

Na sceng wchodza gliny. Ze sceny schodzi Mitch Allison i pigédziesiat patykow.

Bede musial przestaé kantowaé wszystkich dookota, mys$lat Mitch. Od teraz bede
uczciwy, przynajmniej wobec jednej osoby.

Zasnat przy tych naboznych mys$lach. Prawie natychmiast, jak mu si¢ wydawato,
nastat ranek, i oto Babe potrzasa nim, by go obudzi¢.

Ruszyli do Los Angeles, zatrzymujac si¢ na $niadanie w przydroznej jadlodajni.
Jedzac, Mitch przegladal lokalna ksiazke telefoniczna 1 ustalal tras¢ dzisiejszej operacji.
Poniewaz czynnik czasu odgrywatl istotna role, cele - czyli banki - musialy znajdowac si¢ w
rozsadnej odlegtosci od siebie, nie za duzej, lecz i nie za malej, by tamci nie zauwazyli, jak
goni od jednego banku do drugiego. Nie trzeba dodawac, ze w gr¢ wchodzity wytacznie
niezalezne banki. W sieciowych, z ich centralnym systemem informacji, oszusta takiego jak
on przy dybaliby juz przy drugiej probie.

Babe obserwowata go w dziataniu. Z podziwem w oczach - i wzrastajaca ostroznos$cia.
Oto naprawdg ostry zawodnik, myslata sobie. Tak ostry, jak ona twarda. O wiele za ostry, by

mu kiedykolwiek mogta dorownaé. Bedac kobieta takiego a nie innego pokroju, zdazyla



rozwazy¢ mozliwo$¢ uzycia nieczystego zagrania, by wyjs¢ w tym interesie na swoje. Teraz
wiedziata, Ze to nie przejdzie: musi go unieszkodliwi¢, zanim on zrobi to z nia.

Trzymata si¢ na uboczu, kiedy podchodzil do okienka kasjera w pierwszym banku.
Przez caty dzien, jeden z najbardziej szarpiacych nerwy w calej karierze Mitcha Allisona, ani
na chwilg nie oddalita si¢ od niego na wigcej niz kilka stop.

Zaczal od upychania dziesigciu czekdéw - tysiaca dolcoOw - naraz. Bajecznie proste z
jego wygladem 1 papierami. Zwykle sam kasjer przeprowadzatl operacje, a jesli nie,
potwierdzenie zwierzchnika bylo czysta formalno$cia. Niestety, jak Mitch si¢ niebawem
zorientowal, te tysiacdolarowe uderzenia nie zalatwialy sprawy. Za malo miat czasu.
Zabrakloby mu bankéw, nim skonczytyby si¢ czeki. Podnidst wigc poprzeczke do dwdch
tysiakow, w koncu do trzech, 1 wtedy zrobilo si¢ naprawde goraco.

Kasjerzy automatycznie odsyltali go do kierownictwa, kierownicy przekazywali go
swoim zwierzchnikom. Byl sprawdzany, przepytywany, bacznie obserwowany. Za kazdym
razem od nowa badano wiarygodno$¢ jego dokumentow - zawarte w nich opisy
kolacjonowano punkt po punkcie z jego wygladem. Do za dziesie¢ trzecia, gdy pozbyt si¢
ostatniego czeku, jego nerwy byly w optakanym stanie.

Razem z Babe zajechal do pobliskiego baru, gdzie wlal w siebie kilka glebszych.
Znacznie po tym spokojniejszy, skierowat samochdd do ,,El Ciudad”.

- Postuchaj, kochanie - Babe odwroécita si¢ raptem w fotelu i1 spojrzata na niego -
dlaczego wlasciwie wracamy do tamtej speluny? Mamy szmal. Czemu po prostu nie
opchniemy tego auta za jakakolwiek ceng i1 nie zwiejemy stad?

- Tak po prostu wynies¢ sig, zostawiajac bagaze? I wzbudzajac tym samym mnostwo
podejrzen? - Mitch pokrecit gtlowa stanowczo.

- No nie, myslg, ze to nie bylby dobry pomyst. Ale sam moéwiles, ze powinniSmy
szybko znikna¢. Kiedy to zrobimy?

Mitch spojrzatl na nia z ukosa, zastanawiajac sig, co odpowiedziec.

- Moge zatatwi¢ z jednym gosciem tutaj, w Los Angeles, by wystat mi telegram z
prosba o natychmiastowe przybycie. Da nam to uzasadniony powod naglego wyjazdu jutro
rano.

Babe pokiwata niepewnie glowa. Zasugerowala, by Mitch zaraz zadzwonit do
znajomego, zamiast taczy¢ si¢ z nim poézniej przez centralke w ,,El Ciudad”. Mitch odpart, ze
nie moze.

- Facet pracuje do pdzna, rozumiesz? Nie bedzie go jeszcze w domu. Zadzwoni¢ do

niego z tej budki na polu golfowym. Dzigki temu nikt nic nie ustyszy.



- Rozumiem - potwierdzita Babe. - Alez ty potrafisz o wszystkim pomysle¢, kochanie.

Zjedli obiad w przydroznym zajezdzie. Zmierzchato, kiedy Mitch zatrzymal samochod
na parkingu ,,El Ciudad”. Babe zawahala sig, si¢gajac po walizeczke. Powiedzial, by zabrata
ja 1 szta prosto do pokoju.

- I nie zapomnij, skarbie, ze widz¢ oba wejs$cia do budynku i Ze to ja mam kluczyki do
tej furkai.

- Nie boj nic - usmiechngla si¢ do niego pogodnie - bede czekac¢ na ciebie w srodku.

Ruszyta w strong hotelu, machajac don reka rado$nie, nim znikngla za wejSciowymi
drzwiami. Przeszedl wolno do budki telefonicznej i polaczyt si¢ z Bette. Wiasciwie taczyt sig
z nig trzy razy, gdyz ona dwukrotnie odktadata stuchawke.

W koncu zostata na linii. I mogt jej zrelacjonowaé wydarzenia. Rezultat wcale nie byt
pokrzepiajacy. Powiedziata, Ze zobaczy si¢ z nim - wyruszy najszybciej, jak bedzie mogta. I
ze on moze na nig liczy¢. Ale byto co$§ ztowrogiego w jej glosie, cos co nie pasowato do jego
zony. Do zadnej zony. Zanim zdotat co$ powiedzie¢, rzucila stuchawke - po raz trzeci i
ostatni.

Mocno zaniepokojony Mitch pomaszerowal przez miejscami martwy, a miejscami
dopiero umierajacy trawnik i wszedt do hotelu. Wzrok kierownika/recepcjonisty umknat w
poptochu, gdy tylko go dostrzegt. Boy/windziarz byt rownie tajemniczy. Mitch, zafrasowany
reakcja Bette, nic jednak nie zauwazyt. Wysiadl na swoim pigtrze 1 ruszyt wzdhuz korytarza,
przemykajac wsrdd rusztowan, torujac sobie droge przez zas$miecona dzungle puszek po
farbie, workow gipsu i tapet.

Dotart do drzwi pokoju, nacisnat klamke, wszedt.

I co$ runeto na jego gltowe.

*

Byto ciemno, gdy Mitch odzyskal przytomnos$¢. Usiadl, masujac obolala czaszke,
gapiac si¢ w pomieszaniu na potrzaskane szklo na podtodze - pozostatosci po rozbitej butelce
whiskey. Wtedy przypomniat sobie; uswiadomienie samo przyszio do niego. Miotajac
przeklenstwa, podbiegt do okna.

Cadillac wciaz stal na parkingu. Tak, a kluczyki wciaz tkwity w jego kieszeni. Mitch
obrocit si¢ wokol wlasnej osi, przebiegt przez tazienkg 1 kopnigciem otworzyl drzwi do
sasiedniego pokoju.

Byl pusty, w nienagannym porzadku, bez Babe i1 bez bagazu. Nic nie wskazywato, by
kto§ tu w ogble mieszkat. Mitch wrocil na chwiejnych nogach do swojego pokoju, i wtedy

rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Otworzyt je gwattownym ruchem.



Jaki$ me¢zczyzna wszedt do pokoju, zamykajac za soba drzwi. Spojrzat na Mitcha.
Popatrzyt na potluczona butelke na podtodze. Potrzasnat gtowa z lekka dezaprobata.

- No c6z, podobno jeste§ chorym czlowiekiem, Marty - powiedzial gardtowym
glosem. - No i masz kupg pienigdzy - moich pieni¢dzy. No to nie powiniene$ si¢ upijac.

- Ha? C-co? - zdziwit si¢ Mitch. - Kim ty, do cholery, jestes?

- No wigc jestem Swinia - odpart mezczyzna. - Ktoz by inny? Imie pasowato do niego.
Poto6z orzeszek na jajku, a bedziesz miat wyobrazenie o wygladzie tego typka. Miat jaki§ metr
pig¢dziesiat wzrostu, a wazyl chyba ze sto czterdziesci kilo. Jego ramiona byly kroétkie,
niemal na granicy deformacji. Glowa w rozmiarze sze$¢, talia w rozmiarze sze$¢dziesiat.

Mitch gapil si¢ na niego bezmyslnie, nie odzywajac si¢ ani stowem. Swinia
prawdopodobnie Zle zrozumiat jego milczenie.

- No c6z, nie jestes mnie pewien - powiedzial. - No to zaczng od poczatku, by rozwiac
twe watpliwosci. No wigc jeste§ dobrym i1 wiernym shuga Czlowieka, pomocnym we
wszystkich jego klopotach. No 1 otrzymatem od Cztowieka wiadomo$¢, ze masz mi wyplaci¢
piecdziesiat tysiecy dolaréw za wyswiadczone ustugi.

No a ty jeste$ bardzo chorym cztowiekiem, i masz tym samym niewiele do stracenia,
gdybys zostal nakryty w czasie zatatwiania sprawy...

- Hej, poczekaj - przerwal mu Mitch. - Ja... ja nie jestem...

- No wigc masz przetransportowa¢ pieniadze w czekach podroznych o niskich
nominatach. No po to, zeby ci¢ nie obrabowano. No i1 zeby mozna je bylo spienigzy¢, nie
wywolujac niepozadanego zainteresowania. No wigc miate$ na to dzien, by je spienigzy¢. No
wicc - Swinia kontynuowat stanowczym glosem - dasz mi teraz pigcdziesiat tysiecy dolarow.

W ustach Mitch czul sucho$¢, wielka sucho$¢. Powoli poszczegolne kawatki
uktadanki zaczynaly faczy¢ si¢ w calo$¢. To, co sig z nich wytonito, to byt jego koniec. Tym
razem naprawde wdepnal w co$ strasznego - pierwszorzedne tarapaty, takie naprawdeg
uczciwe, dwa razy warzone co$. Nastepne stowa Swini potwierdzily ten fakt.

- No wigc wiesz, jak zarobitem t¢ piecdziesiatke, Marty. No wigc nie bedziesz chcial,
zebym ci zademonstrowat. Lepiej umrze¢ naturalng $miercia.

- D-dobrze, p-p-postuchaj - wybelkotat Mitch. - Masz niewtasciwego faceta. Nie
nazywam si¢ Martin Lonsdale. Nazywam sig... nazywam sig... Spojrz, pokazg ci. - Chcial
siggna¢ po swoj portfel, ale jeknat tylko cichutko. Przypomniat sobie, ze go wyrzucit. Istniato
ryzyko bycia zlapanym z dwoma zestawami dokumentow osobistych, a zatem...

- No wiec? - powiedziat Swinia.



- Ja! Postluchaj! Zadzwon do tego Cztowieka, kimkolwiek on jest. Pozwo6l mi z nim
pogada¢. On moze ci wyjasni¢, ze ja nie jestem...

- No ale kto moze - warknat Swinia - zadzwoni¢ do Alcatraz? No wiec... - dodal - dasz
mi moje pieniadze, Marty.

- Nie mam ich! Moja zona... to znaczy, kobieta, razem z ktéora wynajalem ten
apartament, je ma. Ma pokoj przylegajacy do mojego i...

- No wigc - nie. No wigc sprawdzitem osobiscie ksiazke meldunkowa. No 1 nie byto z
toba zadnej kobiety.

- Méwig ci, ze byta! Ci ludzie tutaj sa chciwi jak diabli, a ona miala mnéstwo szmalu,
by ich przekupi€... - Przerwal, uswiadomiwszy sobie, jak prawdziwe sa jego stowa. Po chwili,
zdesperowany, przemowit ponownie: - Pozwdl mi opowiedzie¢ o wszystkim, co si¢ zdarzyto,
od samego poczatku! Chcialem ztapa¢ stopa, rozumiesz, 1 ten wielki cadillac zatrzymat sig,
zeby mnie zabrad. I...

Mitch opowiedziat mu cata historie. Na Swini nie zrobita zadnego wrazenia.

- No 1 to jest opowies¢ za piecdziesiat tysiecy? No coz, dostalbym lepsza za pigc
centow.

- Ale to prawda! Nie wymyslitbym nic az tak absurdalnego! Czy przyjechalbym tutaj,
wiedzac, ze zjawisz si¢ po pieniadze?

- No c¢6z, ludzie robia rézne glupstwa. - Swinia wzruszyt ramionami. - No i, poza
wszystkim innym, jestem dzien wczesniej.

- Alez, do cholery!...

Ustyszeli dyskretne pukanie do drzwi. Otwarly si¢ 1 do pokoju weszta Bette.

Ta Bette to byl sam miodzik, moze troch¢ skapo uposazona od podbrédka w gore, ale
za to gdzie indziej miala, co trzeba. Striptizerka z varietés, ktorej maniery, a czasami stroj,
powodowaty, iz brano ja za przedstawicielke znacznie starszej profesji.

Mitch przywitat ja z histeryczna niemal radoscia.

- Powiedz temu facetowi, kochanie! Powiedz mu, na mito$¢ boska, kim jestem!

- Powiedzie¢ mu?... - Bette zawahala sig¢, mrugajac oczami. - Dlaczego? Przeciez pan
to Martin Lonsdale, jak sadzeg. Jesli to jest panski pokdj. Czy to nie pan postal po mnie,
abym...

- Nnnnie! - zabulgotat Mitch. - Nie réb mi tego, kochanie! Powiedz mu, kim naprawde

jestem! Proszg!



Jedno z ramion Swini poruszyto si¢ niedbale. Pigs¢ na jego koncu zdzielita Mitcha w
twarz. To bylo jak walnigcie cegla. Mitch zachwiat si¢ 1 runat jak diugi na 16zko.
Oszotomiony styszal, jakby z oddali, szmer rozmowy...

- ...bytam z nim umowiona, za sto dolarow. I przyjechatam tu az z Los Angeles...

- No wigc Marty ma inng randke. No a ja zaptacg ci te sto dolarow...

',’

Ustyszat suchy szelest, a nast¢pnie stodki glosik: ,,Och, alez pan mity!”, potem drzwi
otwarly si¢ i zamknely, i Bette juz nie bylo. Swinia powoli zblizyt si¢ do 16zka. Z reka w
kieszeni. Wybrzuszenie kieszeni bylo zbyt duze jak na pusta pigs¢.

Mitch udawat nieprzytomnego, dopoki dton Swini nie zaczeta wynurzaé sig z kieszeni.
Wtedy wyrzucil nogi w gore ruchem tak szybkim, ze niemal niezauwazalnym. Wykonat peine
salto w tyt 1 wyladowal po drugiej stronie 16zka, chwycit za jego brzeg i poderwat gwattownie
do gory.

Predkosé nie byta mocna strong Swini. Po prostu nie miat odpowiedniej budowy ciata.
Probowal usuna¢ sig z drogi, ale skonczylo si¢ na tym, ze potknat si¢ o wilasne stopy. Lozko
rung¢lo na niego, przygwazdzajac go do podtogi. Mitch ukolysal go do snu okrutnym
kopniakiem w glowg.

Mitch zdat sobie sprawe, ze wszystkie te ruchy wykonat jak we $nie, jak
zahipnotyzowany. Ale teraz jego umyst byt krystalicznie czysty, jasniejszy niz kiedykolwiek
do tej pory.

Gdzie podziata si¢ Babe? Proste. Skoro nie odjechata samochodem, musiata odej$¢ na
piechote. I Mitch wiedziat, dokad poszta.

Co zrobi¢ ze Swinig? Tez proste. Przydatne materialy poniewieraly si¢ wszedzie,
gotowe do uzycia.

Mitch odkregcil kurek z woda w wannie. Wyszedt na korytarz i wrocit z dwoma
workami szybko schnacego gipsu...

Zajawszy si¢ sumiennie Swinia, zanurzonym teraz po brode w gipsie, opuscit
apartament. Spodziewajac sig, ze tak bedzie szybciej, pognat schodami w dot 1 wybiegt na
parking, gdzie stat cadillac. Kola zakrgcity si¢ w miejscu, po czym z piskiem opon Mitch
wyjechat na podjazd w ksztalcie podkowy 1 dalej na szosg.

Przejechawszy mile lub dwie, zwolnil nieco, bacznie obserwujac teren po prawej
stronie drogi: poros$nig¢te chwastami pola naprzeciwko oceanu. Nagle skrecit gwaltownie,

zjezdzajac na pobocze, 1 zatrzymal samochdd. Wysiadt... 1 zmruzyl oczy z ponurg satysfakcja.



Byl teraz mniej wigcej na wysokosci miejsca, gdzie przybral tozsamo$¢ Martina
Lonsdale’a. Miejsca, w ktorym 6w rzekomo popetit samobojstwo. Nieco dalej, posrodku
jalowego pola, znajdowata si¢ opuszczona szopa na produkty rolne.

Z drogi wygladata na catkiem ciemna i opustoszala. Ale gdy Mitch przeskoczyl fosg 1
zblizyl si¢ nieco, jego wzrok pochwycit stabe migotanie $wiatta. Po cichu podszedt do
budynku. Zajrzal przez szpar¢ w opadajacych na zawiasach drzwiach.

W rogu pomieszczenia znajdowat si¢ niewielki kopiec artykuléw zywnosciowych, a
takze spory buklak z woda - jeden z tych, jakich uzywaja na pustyni. W innym kacie
roztozono kilka kocow. Na wprost drzwi puszka fasoli podgrzewata si¢ na alkoholowe;j
kuchence turystycznej. Stal nad nia jaki§ mezczyzna, niecierpliwie spogladajac na jedzenie.

Mitch wiedziat, kim jest mezczyzna, mimo ze ten nie miat teraz okularo6w ani czapki.
Wiedzial tez, kim 6w nie jest - byl bowiem lysy i miat duzo mniej niz metr osiemdziesiat
wzrostu.

Mitch kopnigciem otwart drzwi 1 wtargnal do s$rodka. Facet wydat z siebie
wystraszone: ,,Ach!” i, kotyszac ciatem na boki, ruszyl przed siebie.

Nie powinien byl tego robi¢. Mitch juz dos$¢ si¢ przez niego nadenerwowal. Jeden
porzadny hak i facet leci do goéry az pod sufit. Opadat w pozycji horyzontalnej, ladujac na
stercie Zywnosci.

Mitch poderwal go na réwne nogi 1 wymierzajac policzek, przywrécit do
przytomnosci.

- No dobra. Opowiedz mi historyjk¢. Cala i w prostych stowach, jasne? I nie pytaj,
jaka historyjke, bo...

- N-n-nie bedg... To znaczy, wszystko opowiem! - wybetkotal mezczyzna
nieprzytomnie.

- Przyczepili$my si¢ do Lonsdale’a w motelu. WyczailiSmy, ze ma kupg szmalu, wigc
Babe zaczeta jgczeé, zeby nas podwidzlt. ChcieliSmy go tylko obrabowaé, no wiesz.
Przysiggam na Boga, to wszystko! Ale... ale...

- Ale on zaczat walczy¢ 1 musieli$cie go sprzatnac.

- Nie! Wcale nie tak! - zaprotestowal mezczyzna. - Facet po prostu padi trupem!
Przysiggam, ze tak bylo! Wyciagnalem ndz, by mu pogrozi¢ - nawet go nie dotknatem - a on
wykorkowat! Zgast jak $wieczka. Musiat mie¢ nie w porzadku pompke czy co, tak czy
owak...

Mitch przytaknat ze zrozumieniem. Swinia sugerowat, ze Lonsdale byt kiepskiego

zdrowia.



- Okej. Spiewaj dalej.

- W-wigc nie mial przy sobie prawie zadnej gotowki, inaczej niz mysleliSmy. Tylko
kupe czekow. Ale wczesniej pociagneliSmy go niezle za jezyk 1 przyszto nam do glowy, ze
wystarczy znalez¢ odpowiednio wygladajacego frajera - pan wybaczy - faceta, ktory mogltby
uchodzi¢ za Lonsdale’a...

- Wigc pojezdziliScie sobie troszk¢ w t¢ 1 z powrotem po gléwnej drodze, az
znalezliscie takiego. I o maly wilos nie doprowadziliscie do mojej Smierci!

Facet zatrzast si¢ nerwowo. Zaczat skamle¢ przepraszajaco.

- Nie mieliSmy takiego zamiaru. Tak naprawdg, byliSmy przekonani, ze
wyswiadczamy panu przystuge, dajac sposobnos¢ zarobienia paru groszy.

- No jasne. Ale przeskoczmy ten punkt. Gdzie jest Babe?

- W hotelu.

- Idiota! - Mitch wymierzyl mu policzek. - Miale§ zamiar ukrywaé sig tu, az sprawa
przycichnie! No wigc gdzie ona jest, do cholery?

Mezczyzna znoOw zaczat belkota¢. Babe nie potrafita przewidzie¢, jak szybko uda jej
si¢ ulotni¢. Nie ustalili konkretnej daty spotkania. Powinna zatem by¢ w hotelu. Jesli jej tam
nie ma, to on nie wie, gdzie ona si¢ podziewa.

- Moze mnie wykiwata - dodat z gorycza w glosie. - Nigdy nie moglem w pelni jej
zaufa¢, gdy oddalita si¢ cho¢by na krok. Nie wiem, w jaki sposob miataby uciec, ale...

Mitch wykonat szybki ruch pigscia w przod.

Kiedy facet odzyskat przytomno$¢, byt nagi, a w pomieszczeniu nie bylo juz
pozywienia, wody 1 innych zasobow. Jego ubranie, wraz z calg reszta, zostalo zawinigte w
koce, a Mitch wiasnie taszczyt te tobotki na zewnatrz.

- Poczekaj! - Mgzczyzna spojrzat za nim ze strachem. - Co zamierzasz zrobi¢?

Mitch wyszedt. Jaka$ mile dalej wrzucit wszystko do rowu. Przybyt do hotelu,
zaparkowat 1 pozwolil sobie na chwilg glebokiego zastanowienia.

Babe musi by¢ w budynku. Zglodniaty pienigdzy personel ukrywa ja za stosowna
oplata. Ale gdzie dokladnie moze si¢ podziewaé¢ - w ktorym z niezliczonych pokoi,
zakamarkow, piwnic i1 lochéw, jakich petno w tego typu budynkach - tego nie byt w stanie
okresli¢. Ani dowiedzie¢ sig¢. Pracownicy z pewnoscia nic nie powiedza. Po prostu schowaja
si¢ przed nim, widzac, ze nadchodzi. I naturalnie nie moze przeszuka¢ catego budynku od
piwnic po strych. To zajetoby zbyt duzo czasu. Dostawcy, by¢ moze jacy$ inni goscie, moga
si¢ wkrotce pojawié. 1 jeszcze pozostawal Swinia. Kto§ musial go tu przywiezé. Skoro nie

zamierzal zatrzymac si¢ dluzej niz do rana, kto$§ po niego niecbawem przyjedzie, a wtedy...



Mniejsza z tym. Musi odnalez¢ Babe. I musi to zrobi¢ szybko. A poniewaz nie znat
miejsca jej ukrycia, mozna byto uczyni¢ tylko jedna rzecz. Zmusi¢ ja, by sama wyszta.

Mitch przeszedt na tyly hotelu i1 zlokalizowal wysypisko $mieci. Bez wigkszych
trudnosci znalazt dwudziestolitrowa puszke po smalcu i trochg szmat. Powrdcit na parking.
Wrzucit puszke pod zbiornik paliwa w samochodzie 1 otworzyl zawor. W czasie gdy puszka
napetniata si¢ paliwem, Mitch skrgcit powrdz ze szmat. Nastepnie, zamknawszy doptyw
paliwa, udat si¢ do budki telefonicznej i wybrat numer hotelowej centrali.

Odebrat kierownik/recepcjonista. Poradzit Mitchowi zmiata¢, zanim wezwie policjg.

- Wiem, ze pan nie nazywa si¢ Lonsdale, rozumie pan? Wiem, ze jest pan oszustem. |
jesli nie opusci pan posesji w ciagu pigciu minut...

- I kto to méwi! - zadrwil Mitch. - Dalej, wezwij gliny! Chciatbym zobaczy¢, jak to
robisz, ty tchorzliwy, zestrachany...

Menedzer odlozyt stuchawke. Mitch zadzwonit do niego ponownie.

- A teraz postuchaj - powiedziat ostro. - Twierdzisz, ze jestem oszustem. W porzadku.
Jestem oszustem 1 jestem niebezpieczny. Jestem specjalista od materiatdw wybuchowych. I
mam tu ze soba pelno ulubionych zabawek. Wysylasz dziewczyng na zewnatrz, i to szybko,
albo wysadzg t¢ bud¢ w powietrze!

- Naprawdg? O rany, rany! - Mezczyzna zasmial si¢ szyderczo, ale nieco drzacym
glosem. - Pomyslatby kto!

- Mowig ci - powiedziat Mitch. - I méwig to po raz ostatni. Niech panna wylazi z
ukrycia albo nie pozostanie kamien na kamieniu.

- Nie odwazy sig pan! Jesli mysli pan, ze moze tak blefowac...

- Doktadnie za pi¢¢ minut - ucial Mitch - pierwszy tadunek zostanie odpalony na
zewnatrz. Jesli cizia nie wyjdzie, wasz budynek wyleci w powietrze.

Odtozyt stuchawke 1 wrocit do samochodu. Wziat szmaty i benzyng, zanidst je do
czerwono-bialej skrzynki na listy. Stata w glebokim cieniu, rzucanym przez zadaszenie nad
podjazdem, wigc nikt nie mogt go tu widzie€. Poza tym pracownicy hotelu na pewno trzymali
si¢ z dala od wejscia.

Nasaczyt szmaciany powr6z benzyna i wetknat jeden koniec do skrzynki na listy, po
czym podniost puszke 1 wlal jej zawartos¢ przez szpar¢ do wrzucania listow. Benzyna
wypetnita skrzynke niemal po brzegi. Ptyn wyciekal przez szczeliny w spojeniach i skapywat
na ziemig.

Mitch doktadnie wytart rece chusteczka. Nastepnie zapaliwszy cale pudetko zapatek,

rzucil je na koniec liny. I uciekt.



Ucieczka nie byla konieczna. ,,Bomba” okazata si¢ zenujaca porazka. Rozlegl si¢
staby pomruk, jakby warknigcie - Zotadek glodnego cztowieka, pomyslat Mitch z gorycza,
narobitby wigcej hatasu. Buchneto kilka ktebéw dymu 1 skrzynka zatrzesta si¢ na podporkach.
I tyle. To byt ten caly zapowiadany ,,wybuch”. Nie przestraszylby znerwicowanego
niemowlgcia. A co do tych szczuréw w budynku, c6z, pewnie sikaja ze $§miechu.

Och, rzecz jasna, ogien zniszczyt skrzynke¢ - praktycznie stopila sig. I to sprawi im
nieco zachodu. Ale to w niczym nie pomogto Mitchowi Allisonowi.

Z odlegltego miejsca na trawniku spogladal osowialy na dogasajace plomienie,
zastanawiajac si¢, co zrobi¢. Westchnat i jego oczy nagle rozszerzyly si¢: zobaczyl, jak dwie
kobiety wybiegaja przez gldéwne wejscie ,,El Ciudad”.

Jedna z nich - ta na przedzie - to byla Babe, z gotymi nogami, boso, jedynie w
biustonoszu i majtkach. Biegnac, wrzeszczala, bijac i drapiac tg, ktéra biegla za nia. I fatwo
byto poja¢ dlaczego. Gdyz kobieta goniaca Babe byla Bette, i Bette trzymata w dloni
buchajacy ogniem palnik.

Trzymata go przed soba, a jego dhugi, blekitny ptomien wycelowany byt prosto w
plecy miedzianowlosej. Babe przy$pieszyta kroku. Lecz i Bette nie pozostata w tyle.

Biegly trawnikiem w jego kierunku. Nagle Bette potkngta sig, wypuszczajac palnik z
rak. Niemal w tym samym momencie, Babe zderzyta si¢ ze stalowym slupem na flage.
Hukneta wen glowa 1 od sity uderzenia stracita przytomnos¢. Zostawiajac Babe, by ogladata
wszystkie gwiazdki, Mitch usiadl przy Bette 1 przyciagnat ja sobie na kolana. Objeta go
ramionami, $ciskajac goraczkowo.

- Nic ci nie jest, kochanie? Tak si¢ o ciebie martwitam! Chyba nie myslisz, ze to, co
odegratam, byto na serio, prawda?

- Nie winitbym cig za to, nawet gdyby bylo - zapewnil Mitch.

- Wigc to nie bylo na serio. Oczywiscie bytam strasznie w$ciekta na ciebie, ale jestes
moim me¢zem. Bardzo czgsto sama mam ochotg ci¢ zamordowac, ale przeciez nie
pozwolitabym na to nikomu innemu!

- Moja dziewczynka. - Mitch pocatowat ja czule. - Tylko...

- Pomy$latam, Ze to najlepsze, co moge zrobi¢, kochanie. Po prostu zgrywac¢ glupia, a
potem zorganizowac jakas$ pomoc. Coz...

- Chwileczke - przerwat jej Mitch. - Gdzie twoj samochod?

- Nad oceanem. - Bette wskazata kierunek rgka i mowila dalej: - A zatem zauwazylam

ja, jak podstuchuje na korytarzu. To znaczy, czmychngla bardzo szybko, ale wiedzialam, ze



podstuchiwata. Pomys$latam, ze by¢ moze jako$ sobie poradzisz przez chwilg, wigc ja
powinnam raczej zajac si¢ nia.

- Stusznie - przytaknat Mitch. - Zrobita§ doktadnie to, co nalezato, skarbie.

- No c6z, miala pokoj kilka numerow dalej, Mitch. Myslg, ze musieli przenie$¢ ja
gdzies blisko, bo nie mieli zbyt wiele czasu. W kazdym razie weszta do pokoju, a ja wesztam
zaraz za nia.

Wtedy poprosita Babe o zdanie relacji z wydarzen. Ta kazata jej si¢ wypchac i Bette
popracowata troch¢ nad nia, w trakcie tych czynnosci zdzierajac z niej ubranie. Po chwili
Babe zaczeta gadad. Bette dowiedziala si¢ zatem, ze dla Mitcha nie bedzie ratunku, jesli mu
€0 nie zapewni.

- Zamknetam ja wigc na klucz 1 posztam do twojego pokoju. Ale ciebie nie bylo, a po
stanie rzeczy zorientowalam sig, ze musisz mie¢ si¢ dobrze. Mam na mysli facia w wannie. -
Bette zachichotata na wspomnienie tego widoku. - Wygladatl tak $miesznie, Mitch! Jak ty, do
cholery, wpadasz na te wszystkie pomysty?

- Samo przychodzi, tak sadz¢ - wymamrotat Mitch skromnie. - Mow dalej, skarbie.

- Wrécitam wige do jej pokoju i1 wtedy zadzwonit recepcjonista z informacja, ze
grozisz wysadzeniem budynku. Ale ona nie data si¢ na to nabra¢. Powiedziata, Ze zostaje,
choc¢by nie wiem co, i ze ty tylko blefujesz. Ja tez bytam pewna, ze blefujesz, ale domyslitam
si¢, ze chcesz zmusi¢ ja do wyjscia z budynku. Udalam si¢ wiec do holu i wygrzebatam
gdzie$ wielka zapalniczke do cygar...

Mitch za$miat si¢ cicho i znow ja pocatowat.

- Dobra robota, dziecinko. Jestem z ciebie naprawd¢ dumny. Przypuszczam, ze dobrze
ja obszukatas. Sprawdzitas jej bagaz?

Bette przytaknetla, przygryzajac wargg.

- Tak, Mitch. Ale ona nie ma pieniedzy.

- Nie zamartwiaj si¢ tym... - Poklepat ja lekko. - Nie sadzg, by trzymala je przy sobie.
Zadekowata forse¢ gdzie$ na zewnatrz.

- Ale, Mitch, ty nie rozumiesz. Rozmawialam z nig i...

- Wiem. To uparta dziewczyna. - Mitch powstal. - Juz ja to zatatwig.

- Ale, Mitch... Ona powiedziata mi, gdzie schowala pieniadze. Kiedy gonitam ja z
palnikiem.

- Powiedziala ci! Dlaczego nic nie méwisz? Gdzie one sa, do diaska?

- Nie ma ich - powiedziata Bette zatosnie. - Ale byty. - Wskazata w strong hotelu. -

Tam byty.



- Hg? O czym ty mowisz?

- Ona... wystata je poczta na swoj adres.

*

Chory z obrzydzenia do samego siebie Mitch usiadt za kierownica auta Bette i
wyjechat na szosg. Bette obserwowala jego chmurna twarz. Poklepata go pocieszajaco po
kolanie.

- Hej, nie przejmuj si¢ tym tak bardzo. To nie byta twoja wina.

- Wigc czyja? Jak kto$ moze by¢ tak glupi i zy¢ tak dlugo! Pigédziesiat tysigcy 1 sam
si¢ z nich wyrolowatem! Sam to zrobitem, i to mnie dobija!

- Nie mozesz oczekiwac, ze bedziesz doskonaly. Nikt nie moze by¢ caty czas sprytny.

- Bzdura! - steknat Mitch z bélem. - Kiedyz ja w ogole bytem sprytny?

Bette oznajmita z moca, ze byl sprytny wiele razy. Wiele, wiele razy.

- Wiesz, ze to prawda, kochanie! Tylko popatrz na te wszystkie przekrety, ktorych
dokonates! Pomys$l o tych wszystkich ludziach, ktorzy probuja cig znalezé! Mysle, ze nie
probowaliby, gdybys ich wczesniej nie wykiwat, no nie?

- COz... - Plecy Mitcha wyprostowaty si¢ nieco. Bette zwigkszyta dawke¢ pochwat.

- Hej, zalozg sig, ze jeste$ najlepszym naciagaczem w historii! Zatozg sig, ze
potrafilbys$ facetowi z otartymi nogami ukras¢ skarpetki bez Sciagania mu butéw!

- Ty... ach... ty naprawdg tak myslisz, kochanie?

- Jestem tego pewna! - przytakngta Zzywo Bette. - Po prostu nie ma bardziej
przebiegtych facetow od mojego Mitcha. No, no. Zatozg sig, ze jeste§ najwigkszym tajdakiem
na Swiecie!

Mitch westchnat z zadowolenia. Bette przytulita si¢ mocno do niego. Jechali tak przez

noc, zblizajac si¢ - rzecz ze wszech miar nieroztropna - do Miasta Aniotow.

Stephen King
Pigta ¢wiartka

Nie ma obecnie wigkszego admiratora prozy Jima Thompsona niz Stephen King,
prawdopodobnie najlepiej sprzedajacy si¢ pisarz na $wiecie. Gdy w 1990 roku wznowiono serig
ksiazek Thompsona, King napisal entuzjastyczna pochwalg, zachgcajac nowych czytelnikow do
siggnigcia po te ksiazki: ,,A teraz, przyjacielu, zapnij pasy i sigegnij po maske przeciwgazowa!”. Cho¢
King czgsto bywa klasyfikowany jako autor horrorow, w rzeczywisto$ci swym pisarstwem obejmuje
szerokie spektrum gatunkowe od fantasy po sensacjg, a sam jest tez, jak wiadomo, zapalonym

czytelnikiem utwordw spod znaku czarnego kryminatu. W $wietle tego, co powyzej powiedziano,



zaskakuje fakt, iz ,,Piata ¢wiartka” jest jego jedyna proba pisarska w tym gatunku. Napisana w 1972
roku, ukazata sig, rzecz ciekawa, w ,,Cavalier”, pikantnym pi$mie dla panéw, i byta sygnowana przez
niejakiego Johna Swithena. Pomimo swej obfitej tworczosci King regularnie uzywat tylko jednego
pseudonimu, Richard Bachman - dla serii pigciu tytulow wydanych w latach 1977-1984, co zostato
ujawnione przez przedsigbiorczego pracownika waszyngtonskiej ksiggarni po ukazaniu si¢ piatego
tomu serii, zatytutowanego ,,Chudszy” (,,Thinner”). Od tamtej pory wszystkie wznowiono pod
prawdziwym nazwiskiem autora. Z drugiej strony, ,,John Swithen” pojawit si¢ (jak na razie) tylko ten
jeden raz, i nie byla to zadna proba mistyfikacji ze strony Kinga, gdyz ten chgtnie zgodzit si¢ w 1986
roku na reedycje ,,Piatej ¢wiartki” w l[utowym numerze pisma ,,Twilight Zone”. Opowiadanie zostato
tam opatrzone nagtowkiem, ktoéry moglby pochodzi¢ wprost z kart taniego czasopisma z lat
trzydziestych: ,,Podzieli¢ placek migdzy czterech facetdw, to juz jest cigzka sprawa. Piaty do podziatu
oznacza morderstwo”.

Stephen King (1946), urodzony w miescie Portland w stanie Maine, pracowat w wielu
zawodach - byt dozorca, pracownikiem miyna i pracownikiem biblioteki, odpowiedzialnym za
odktadanie ksiazek na potki - nim zostal nauczycielem, a pdzniej, po opublikowaniu w 1974 roku
swojej pierwsze] powiesci ,,Carrie”, literackim fenomenem. Sfilmowano wiele jego dziel -
najstynniejsze z tych ekranizacji to: ,,Lénienie” (,,Shining”, 1980), ,,Christie” (1983), ,,Podpalaczka”
(,,Firestarter”, 1984), ,,Smetarz dla zwierzakow” (,,Pet Sematary”, 1989) - i oszacowano, ze sprzedat
dotychczas ponad sto miliondw egzemplarzy swoich ksiazek na catym $wiecie. Zamieszczone ponizej
opowiadanie - bardzo odlegte od pierwszego opublikowanego w ,,Comics Review!” utworu Kinga,
zatytulowanego w manierze typowej dla zwyklej zawartosci tanich czasopism: ,] Was a Teenage
Graverobber” (,,Bytlem nastoletnim rabusiem groboéw”) - mocno trzyma sig tradycji Jima Thompsona;
wystepuje w nim byly skazaniec Flip Wilson, poszukujacy pienigdzy z napadu na bank, ktére nalezaty
si¢ jego niezyjacemu juz przyjacielowi. W ,,Twilight Zone” nazwano je ,,szybka, zimna jak 16d
opowiescia”. Na pewno pozostanie w pamigci czytelnika na dtugo po zamknigciu kart tej ksigzki.

%

Zaparkowatem gruchota za rogiem domu Keenana, siedziatem chwil¢ w ciemnosci, po
czym wylaczytem silnik 1 wysiadtem. Kiedy zatrzaskiwalem drzwiczki, ustyszalem, jak
kawatki rdzy odpryskuja od blachy na progach i spadaja na jezdni¢. Juz dtuzej tak nie bedzie.

Pistolet spoczywal pewnie na mojej piersi. To byla czterdziestka piatka - czterdziestka
piatka Barneya. Powinna zatatwi¢ sprawe. I nadawala catemu przedsigwzigciu aurg surowe;j
sprawiedliwosci.

Dom Keenana byt architektonicznym monstrum - caty w ostrych katach, ze stromo
opadajacymi dachami, roztozony na ponad potowie akra terenu za Zeliwnym ogrodzeniem.

Tak jak na to liczytem, brama nie byta zamknigta. Sierzant mial si¢ zjawi¢ nieco poznie;j.



Wszedlem na podjazd, trzymajac si¢ blisko zaro$§li 1 nastuchujac, czy jakis$
niepokojacy dzwigk nie dobiegnie spoza przeszywajacych powietrze jekow styczniowego
wiatru. Zadnych odgtoséw. Byl czwartkowy wieczor i stuzaca Keenana miata wychodne,
spedzajac wesoto czas na czyim$ przyjeciu, zorganizowanym przez sprzedawcOw naczyn
Tupperware. Nikogo zatem w domu oprécz tego tajdaka Keenana. Czekajacego na Sierzanta.
I na mnie.

Garaz byt otwarty, wigc wsliznalem si¢ do srodka. Hebanowy cien chevroleta impali
rysowat si¢ w mroku. Sprobowatem tylnych drzwiczek. Byly otwarte. Wsiadlem i czekatem.

Ustyszalem cichy odglos muzyki. Jazz, bardzo dyskretny i bardzo dobry. Chyba Miles
Davis. Keenan stuchajacy Milesa Davisa ze szklaneczka dzinu w delikatnej dtoni - jak mito!

To bylo dlugie oczekiwanie. Wskazowki mojego zegarka przesungly si¢ najpierw z
6smej trzydziesci na dziewiata trzydziesci, potem na dziesiata. Mnostwo czasu na mysSlenie.
Pomyslalem o Barneyu. O tym, jak wygladal w tej matej todce, kiedy znalaztem go tamtego
dnia pod koniec lata. Wpatrywat si¢ we mnie 1 wydawat z siebie niezrozumiale, skrzekliwe
dzwieki. Dryfowal przez dwa dni 1 wygladat jak wyciagnigty z wrzatku homar. Na brzuchu,
tam gdzie zostat postrzelony, widniata czarna plama zakrzeptej krwi.

Sterowal w strong chaty na brzegu najlepiej jak potrafil, ale tylko tut szcze$cia
sprawil, ze tam dotart 1 ze byl jeszcze w stanie mowi¢ przez krotka chwile. Miatem w
pogotowiu gar$¢ pigutek nasennych. Nie chciatem, zeby cierpial. Chyba ze miatby mi co$ do
powiedzenia.

Miat. Powiedziat mi prawie wszystko.

Gdy umart, wrocitem do todki 1 zabralem jego czterdziestke piatkg. Ukryta byla w
matym schowku na rufie, zapakowana w nieprzemakalny woreczek. Nastgpnie odholowatem
t6dZ na glgboka wodg 1 zatopitem. Gdybym mogt zostawi¢ epitafium w sosnowym zagajniku,
w ktérym go pochowatem, bylyby to stowa Barnuma: ,,Co minutg jeden si¢ rodzi”. Zamiast
tego ruszytem dowiedzie¢ sig, czego si¢ da, o facetach, ktorzy go zatatwili. Gromadzenie
informacji na temat dwoch z nich zabrato mi sze$¢ miesiecy 1 przywiodto mnie tutaj, do tego
oto miejsca.

O dwudziestej drugiej dwadziescia $wiatta reflektoréw zalaly zakret na drodze
podjazdowej. Opadlem na podloge w impali. Tamten samochod wjechat do garazu i
zaparkowal, przytulajac si¢ niemal do wozu Keenana. Sadzac po odgtosie - volkswagen.
Niewielki silnik ucicht i ustyszalem Sierzanta posapujacego cicho, gdy wysiadat ze swego
autka. Zapalito si¢ $wiatetko sufitowe w volkswagenie i1 ustyszatem kliknigcie otwieranych

drzwiczek.



Gtos Keenana:

- Czotem, Sierzancie! Spoznites si¢! Wejdz i napij sig.

- Szkocka.

Weczesdniej opuscitem szybg w oknie. Teraz wystawitlem przez nie czterdziestke piatke
Barneya, trzymajac kolbg oburacz.

- Nie ruszac¢ sig - powiedziatem.

Sierzant byt w potowie wysokosci betonowych schodkow. Keenan spogladat na niego
z gbéry. Doskonale widzialem ich sylwetki, czerniejace na tle Swiatta wylewajacego si¢ przez
uchylone drzwi domu. Nie przypuszczalem, by mogli mnie widzie¢ w ciemnosci, ale na
pewno widzieli pistolet. To byt duzy pistolet.

- Kim jestes$, do cholery? - spytal Keenan.

- Flip Wilson - powiedziatem. - Jeden ruch i jestes martwy. Zrobig w tobie dziurg dos¢
duza, by mozna byto wstawi¢ telewizor.

- Gadasz jak dzieciak - powiedziat Sierzant. Jednak nie poruszyt sig.

- Po prostu nie ruszaj si¢. O nic innego nie musisz si¢ martwi¢. - Otworzylem tylne
drzwiczki impali 1 wysiadlem ostroznie. Sierzant patrzyl na mnie przez ramig, widzialem
btysk w jego malych oczkach. Jedna dion jak pajak wspinata si¢ po klapie jego dwurzgdowej
marynarki, model z 1943 roku.

- Rece do gory.

Sierzant uniost rgce. Keenan juz wcezesniej to zrobil. Instynktownie.

- Stana¢ przy najnizszym stopniu schodéw. Obydwa;.

Zeszli ze schodow 1 w rozproszonym $wietle ujrzatem ich twarze. Keenan wygladat na
przestraszonego, ale Sierzant byt catkowicie opanowany. To prawdopodobnie on zatatwit
Barneya.

- Twarza do $ciany - rozkazalem. - Obydwaj.

- Jesli chodzi ci o pieniadze...

Roze$smiatem sig. Zabrzmiato to jak zdrapywanie wystygtego zuzlu z paleniska pieca.

- Tak, o to mi chodzi. O sto osiemdziesiat tysiecy dolaréw. Zakopane na matej
wysepce Carmen’s Folly niedaleko Bar Harbor.

Keenan podskoczyl, jakby go kto§ postrzelit, ale kamienna twarz Sierzanta ani
drgneta. Odwrocit sig 1 potozyt dlonie na Scianie, opierajac na nich cig¢zar ciata. Keenan z
ociaganiem zrobit to samo. Przeszukalem najpierw jego i znalazlem $liczna malq trzydziestke

dwojke z rekojescia inkrustowana mosiadzem.



Rzucilem ja za siebie i uslyszatem, jak z hukiem spada na ktéry$ samochod. Sierzant
okazal sig czysty - 1 to byta duza ulga moc odsuna¢ si¢ od niego.

- Wejdziemy teraz do domu. Ty pierwszy, Keenan, potem Sierzant, potem ja. Bez
numerdw, zgoda?

Wszyscy trzej wspigli$my si¢ po schodach i weszliSmy do kuchni.

Byta to jedna z tych aseptycznych produkcji z kafelkéw 1 zaroodpornego plastiku,
jakby w calosci zdjeta z tasmy produkcyjnej jakiej§ fabryki w Jokohamie. Literatka
wypetniona do polowy brandy stala na kontuarze. Przedefilowali$my przez kuchnig do salonu
Keenana. Salon zaprojektowany zostal chyba przez jakiego§ zniewie$cialego projektanta
wnetrz, ktory nigdy nie uwolnit si¢ od mitosci do Ernesta Hemingwaya. Byt tam kominek z
ptaskich kamieni, nad kominkiem glowa tosia, wpatrzona swymi wiecznie skrzacymi si¢
oczyma w mahoniowy bar po drugiej stronie pokoju. Na $cianie za barem wisiata przeszklona
szafka z wieszakami na bron. Sprzgt stereo wyltaczyl si¢ samoczynnie.

Machnatem pistoletem w kierunku sofy.

- Po jednym na kazdym krancu.

Usiedli, Keenan po prawej, Sierzant po lewej. Sierzant, siedzac, wydawat sig jeszcze
wigkszy. Spomigdzy trochg juz przydlugich wlosow, strzyzonych zwykle na rekruta,
przeswitywala brzydka, poplatana blizna. Oszacowatem jego wagg na jakie$ sto dwadziescia
kilogramow. Zastanowito mnie, dlaczego jezdzit volkswagenem.

Chwycitem fotel i odciagnatem go po dywaniku w kolorze lotnych piaskow, az znalazt
si¢ w bezpiecznej odlegtosci od nich. Usiadtem i opartem czterdziestk¢ piatkg¢ o udo. Keenan
patrzyl na bron, tak jak ptak patrzy na weza. Sierzant patrzyl na mnie jak na ptaka.

- Co teraz? - spytal beznamigtnie.

- Porozmawiajmy o mapach i pieniadzach - powiedziatem.

- Nie wiem, o czym méwisz - odpart Sierzant. - Wszystko, co wiem, to to, ze mali
chlopcy nie powinni si¢ bawi¢ bronia.

- Jak si¢ miewa Cappy MacFarland? - spytatem jakby od niechcenia.

Nie ustyszatem nic od Sierzanta, ale Keenan dostat szatu.

- On wie. On wie. - Stowa wyskakiwaty z niego jak pociski.

- Zamknij si¢! - huknat na niego Sierzant. - Zamknij t¢ swoja cholerna jadaczke!

Keenan zamknat oczy i przez chwilg¢ cicho pojekiwat. To byla cze$¢ kontraktu, o
ktorej nikt go nie poinformowal. Usmiechnatem sig.

- On ma racjg, Sierzancie - powiedziatem. - Ja wiem. Wiem prawie wszystko.

- Kim jestes, chlopcze?



- Nikim, kogo by$ znat. Przyjacielem Barneya.

- Nie znam zadnego Barneya - powiedziat obojetnie Sierzant.

- On nie byl martwy, Sierzancie. Nie catkiem martwy. Postal Keenanowi powolne, ale
zabdjcze spojrzenie. Keenan wzruszyl ramionami i otworzyt usta.

- Zamknij si¢ - powiedziat Sierzant. - Powinienem ztamac ci ten cholerny kark. - Usta
Keenana zamknetly si¢ z klapnigciem. Sierzant ponownie spojrzal na mnie. - Co znaczy
prawie wszystko?

- Z wyjatkiem drobnych szczeg6low - wszystko. O opancerzonym samochodzie. O
wyspie. O Cappym MacFarlandzie. O tym, jak ty, Keenan i jeszcze jeden tajdak nazwiskiem
Jagger zabili$cie Barneya. I o mapie. Wiem o mapie.

- To nie bylo tak - zaprzeczyt Sierzant. - Probowal nas wywies¢ w pole.

- Nie bylby w stanie wywie§¢ w pole nawet owieczki - odparlem. - Byl tylko
naiwniakiem, ktory potrafi szybko prowadzi¢ samochdd.

Wzruszyt ramionami; wygladato to jak matle trzgsienie ziemi.

- Dobra. Badz sobie takim durniem, na jakiego wygladasz.

- Juz od marca wiedzialem, ze Barney ma co$§ nagrane, nie wiedzialem tylko co. I
wtedy, pewnej nocy, zobaczylem u niego pistolet. Ten pistolet. Jak znalazte§ Barneya,
Sierzancie?

- Przez kogos, kto odsiadywat ze mna wyrok - wyjasnit Sierzant. - Potrzebowalismy
kierowcy znajacego wschodnia czg$¢ stanu Maine 1 okolice Bar Harbor. Keenan i ja
spotkali$my si¢ z nim. Kupit pomyst.

- Ja siedzialem z nim w Portlandzie - powiedziatem. Usmiechnatem si¢ do Sierzanta. -
Lubitem go. To byt ghupi, ale dobry chiopak. Potrzebowat opiekuna i wygladatlo na to, ze
padto na mnie. Nie przeszkadzalo mi to. MysleliSmy o banku w Lewiston. Nie moégt sig
doczekaé. Teraz jest pod ziemia.

- Bo sig rozptaczg - rzekt Sierzant.

Uniostem bron i pokazatem mu wylot lufy, 1 po raz pierwszy to on byt ptakiem, a ja
wezem.

- Jeszcze jeden ghupi dowcip i posle ci kulke w bebechy. Wierzysz?

Wysunat jezyk na utamek sekundy, jak jaszczurka, 1 pokiwal glowa. Keenan
zesztywnial. Wygladat, jakby chciato mu si¢ wymiotowac, ale nie $miat tego uczynic.

- Wyjasnil mi, ze to wielki skok i Ze starczy mu na dziesig¢ lat. To wszystko, czego
udato mi si¢ dowiedzie¢. Wyruszyt trzeciego kwietnia. Dwa dni pdzniej czterech facetow na

obrzezach Carmel rozwalito cigzarowke z Portland-Bangor Brinks. Wszyscy trzej straznicy



nie zyja. Gazety pisaly, ze napastnicy pokonali dwie blokady drogowe w podrasowanym
fordzie z piecédziesiatego 6smego roku. Barney miat takiego forda w warsztacie, zamierzat
przerobi¢ go na szybki woz. Zatozg sig, ze Keenan dat mu jaka$ zaliczke, by przerobit auto na
co$ trochg lepszego 1 duzo szybszego.

Popatrzytem na nich. Zadnego komentarza. Twarz Keenana miata kolor sera.

- Sz6stego maja dostatem kartke pocztowa ze stemplem z Bar Harbor, ale to mi nic nie
mowito - sa dziesiatki malych wysepek, ktore przekazuja swoja poczte do Bar Harbor.
Odbiera ja t6dz pocztowa. Na kartce byto: ,,Mama i rodzina zdrowi, interesy w sklepie ida
dobrze. Do zobaczenia w lipcu”. Podpisane drugim imieniem Barneya... Wynajatem chatke
na wybrzezu, poniewaz taka byta umowa. Minat lipiec - po Barneyu ani sladu.

Rzucitem im krétkie spojrzenie.

- Pokazat si¢ na poczatku sierpnia. Dzigki uprzejmosci twojego kumpla Keenana,
Sierzancie, ktory zapomnial, ze w todzi jest pompa automatycznie usuwajaca wode z zgzy.
Myslates, ze z dziura w kadtubie 10dz szybko pdjdzie na dno, co nie, Keenan? Ale myslales
tez, ze Barney nie zyje. Codziennie rozkladalem z6ity koc na Cyplu Francuza, widoczny z
odlegtosci wielu mil. Latwy do zauwazenia. A jednak udato mu si¢ tam trafi¢ tylko przez
przypadek. I nie mogl dlugo mowié. Juz go raz wykiwaliscie, prawda, Sierzancie? Nie
powiedzieliScie mu, ze pieniadze sa nowiutkie, a wszystkie numery banknotow zapisane.
Nawet majacy powiazania z mafig nie odwazyliby si¢ kupi¢ ich przez dziesie¢ czy pigtnascie
lat.

- To bylo dla jego wlasnego dobra - burknat Sierzant. - Za dziesi¢¢ lat mialby
trzydziestke. Rany, ja bed¢ miat wtedy szes¢dziesiat jeden.

- I moze to on optacit Cappy’ego MacFarlanda? Czy byla to jeszcze jedna
niespodzianka?

- Wszyscy musieli§my go optaci¢ - powiedziat Sierzant. - To byl porzadny gosc.
Profesjonalista. Zachorowal w zeszlym roku na raka. Nieoperacyjnego. Poza tym byl mi
winien przystuge.

- Wige wszyscy czterej udalicie si¢ na wyspg Cappy’ego - wtracitem. - Cappy
zakopat pieniadze i sporzadzil mape.

- To byl pomyst Jaggera - mowit dalej Sierzant. - Nie moglibySmy ukrywac si¢ razem
przez dziesie¢ lat. Zaden z nas nie zaufalby pozostatym, gdyby wszyscy wiedzieli, gdzie
znajduje si¢ tup - zbyt wielkie ryzyko, ze ktéry$ polasi si¢ na cato$¢. A jesli po prostu

podzieliliby$Smy pieniadze i rozstali sig, kto$ - na przyktad twoj kumpel - wymigkiby 1 wydat



trochg przed czasem. Jesli gliny potozylyby na nim tapg, moglby wyspiewaé nazwiska
pozostatych. SpedziliSmy wigc popotudnie na plazy, a Cappy zajal sig reszta.

- Powiedz mi o mapie.

- Wiedzialem, Ze do tego dojdziemy - powiedziat Sierzant z chtodnym u$mieszkiem.

- Nie méw mu! - wrzasnat Keenan ochryptym glosem. W tym glosie pobrzmiewata
czysta panika.

- Zamknij si¢ - powiedzial Sierzant brutalnie. - On wie wszystko, dzigki tobie. Jesli on
ci¢ nie zabije, ja to zrobig.

- Twoje nazwisko jest w liScie - rzucit gwaltownie Keenan. - Gdyby co$ mi sig stato!

- Cappy dobrze to narysowat - ciagnat dalej Sierzant, jakby Keenana w ogoéle nie byto.
- Uczestniczyl w zajeciach z rysunku w zaktadzie karnym w Joliet. Przeciat mape na cztery
¢wiartki. Po jednej dla kazdego z nas. MieliSmy spotkac si¢ ponownie 4 lipca 1982 roku. Lecz
pojawil si¢ problem.

- Tak - zgodzilem sig¢. M¢j glos zabrzmiat jak z oddali.

- Jesli poprawi ci to humor, byl to wyczyn Keenana. Solowy. Musialo tak by¢, bo
Jagger 1 ja opusciliSmy wyspe w todzi Cappy’ego. Twoj kumpel miat si¢ dobrze, gdy
odplywalismy.

- Ty cholerny ktamco! - zaskowyczal Keenan.

- A kto ma dwa kawatki mapy w swoim sejfie sciennym? - zapytal Sierzant. Popatrzyt
na mnie ponownie. - To jeszcze byto w porzadku. Dwie ¢wiartki mapy nie wystarczylyby mu
do znalezienia pieni¢gdzy. A moze i dobrze si¢ stato, ze twoj kumpel nie zyt. Trzech do
podziatu to zawsze lepiej niz czterech. Potem Keenan zadzwonil do mnie. Podat mi swoj
adres. Powiedzial, zebym przyjechal pogada¢. Dzi§ wieczorem. Oczywiscie ubezpieczyt sig.
Moje nazwisko jest w wystanym do prawnika liscie, ktory ma zosta¢ otwarty na wypadek
jego $mierci. Pomyst byt taki, ze dwoch do podziatu to lepiej niz trzech. Keenan zalozyl, ze
majac trzy ¢wiartki mapy, mozemy domyslic€ sig reszty.

Twarz Keenana byla jak ksiezyc dryfujacy gdzie§ wysoko, w goérnej warstwie
stratosfery strachu.

- Gdzie jest sejf? - spytalem go. Keenan nic nie odpowiedziat.

Cwiczylem troche czterdziestka piatka. To byt dobry pistolet. Lubitem go. Trzymajac
bron oburacz, postrzelitem Keenana w przedramig, zaraz ponizej tokcia. Sierzant nawet nie
podskoczyt. Keenan spadt z sofy 1 zwinat si¢ w kulke, trzymajac si¢ za przedramig i krzyczac.

- Gdzie jest sejf? - spytalem. Keenan nie przestawat krzyczec.



- Przestrzelg ci kolano - zapowiedziatem. - I wtedy Sierzant bedzie ci¢ musiat zanie$¢
do sejfu.

- Za reprodukcja - wysapal. - Van Gogh. Nie strzelaj wiecej do mnie, dobra? -
Spojrzat na mnie z twarza wykrzywiona bolem i pragnieniem pojednania.

Kiwnatem pistoletem na Sierzanta.

- Stan twarza do Sciany.

Sierzant podniost sig 1 ze zwieszonymi luzno rekami podszedt do $ciany.

- Teraz ty - powiedziatem do Keenana. - IdZ otwoérz sejf.

- Wykrwawig¢ si¢ na $mieré¢ - jeknal Keenan. Podszedlem do niego i1 kolba
czterdziestki piatki przejechalem z dotu do gory po jego policzku, rozcinajac skorg.

- Teraz krwawisz - powiedziatem. - Otwieraj sejf albo bedziesz krwawil jeszcze
bardzie;j.

Keenan podnidst sig, trzymajac si¢ za przedrami¢ i szlochajac. Zdrowa reka zdjat
reprodukcj¢ z hakow, odstaniajac szary Scienny sejf. Rzucit przerazone spojrzenie w moja
stron¢ 1 zaczal manipulowaé pokrettem zamka szyfrowego. Dwa razy si¢ mylil i musiat
zaczyna¢ od nowa. Za trzecim razem udato mu si¢ otworzy¢. Byly tam jakie$ papiery 1 dwa
pliki banknotow. Siggnat do $rodka, pogrzebal trocheg i wyciagnal dwa kwadratowe kawatki
papieru o boku dtugosci okoto o§miu centymetrow.

Zamierzatem zwiaza¢ go 1 zostawi¢. Byl raczej nieszkodliwy; nie odwazytby si¢ wyjs¢
z domu przez tydzief. Ale byto tak, jak méwit Sierzant. Mial dwie ¢wiartki mapy.

I na jednej z nich byta krew.

Strzelitem do niego ponownie, tym razem juz nie celujac w rgke. Osunal si¢ na
podioge jak pusty wor na brudna bielizng. Sierzant ani drgnat.

- Nie zalewalem. To Keenan zalatwil twojego przyjaciela. Obaj byli amatorami.
Amatorzy to ghupcy.

Nie odpowiedzialem. Popatrzytem na dwa kawatki papieru 1 wsunalem je do kieszeni.
Na zadnym z nich nie byto znaczka X oznaczajacego miejsce zakopania pieniedzy.

- I co teraz? - spytat Sierzant.

- Jedziemy do ciebie.

- Dlaczego myslisz, ze moj kawalek tam jest?

- Nie sadzg, zebys$ zaufat jakiemukolwiek innemu miejscu. Ale jesli go nie ma u
ciebie, pojedziemy tam, gdzie jest.

- Masz na wszystko odpowiedz, co?

- Chodzmy.



Wyszli§my do garazu. Usiadlem na tylnym siedzeniu volkswagena, w kacie, jak
najdalej od Sierzanta. Rozmiary auta wrgcz uniemozliwiaty mu jakiekolwiek niespodziewane
zagrania. Samo odwrocenie si¢ w moja strong zabratoby mu pig¢¢ minut.

Dwie minuty pdzniej byliSmy na drodze.

Zaczynat pada¢ $nieg - duzymi, pozlepianymi ptatkami, ktére przyklejaty si¢ do
wycieraczek, a gdy osiadly na chodniku, natychmiast zamieniaty w btoto. Nawierzchnia drogi
byta §liska, ale za to nie byto duzego ruchu.

Po poélgodzinnej jezdzie droga migdzystanowa numer 10 zjechaliSmy na drogg
lokalna. Pigtnascie minut pdzniej byliSmy na zrytej koleinami polnej drodze z uginajacymi si¢
pod $niegiem sosnami po obu stronach. Dwie mile dalej skreciliSmy na krotki, zaSmiecony
podjazd.

W $wietle reflektorow volkswagena dostrzegtem walaca si¢ rudere, stojaca gdzie$ na
odludziu, z potatanym dachem i powyginang antena telewizyjna. W parowie po lewej stronie
stal przykryty czapa $niegu stary studebaker. Dalej, z tylu, byl wychodek 1 sterta zuzytych
opon. Witamy w hotelu ,,Sheraton”.

- Nareszcie w domu - powiedziat Sierzant i zgasit silnik.

- Jesli to jaki$ numer, zabij¢ cig.

Wydawal si¢ zajmowal trzy czwarte przestrzeni z przodu swojego malutkiego
pojazdu.

- Wiem - powiedziat.

- Wysiadaj.

Sierzant poprowadzit do frontowych drzwi.

- Otwieraj - powiedziatem - i st6j nieruchomo.

Otworzyt drzwi i stanal bez ruchu. StaliSmy tak przez jakie$ trzy minuty i nic si¢ nie
wydarzylo. Jedynym poruszajacym si¢ obiektem byta tlusta szara wiewiorka, ktéra odwazyta
si¢ wyj$¢ na srodek podworza, by nas przeklaé.

- W porzadku - oznajmitem - wchodzimy.

To byta szczurza nora. Jedna sze$édziesigciowatowa zardwka rzucala blada poswiate
na cate pomieszczenie; tylko w katach zalegaly cienie niczym zaglodzone nietoperze. Gazety
lezaty porozrzucane w beztadzie. Na obwistym sznurze suszyto si¢ pranie. W jednym rogu
stal staro$§wiecki telewizor Videomaster. Naprzeciw niego znajdowat si¢ zdezelowany zlew i
niczym nieobudowana, pokryta rdzawymi plamami wanna na nozkach w ksztalcie
zwierzegcych lap. Mysliwska strzelba’ stala oparta o jej bok. Straszliwie tluste zotte kocisko

spato na kuchennym stole. Cate pomieszczenie pachniato gnijacym drewnem 1 potem.



- To lepsze niz mieszkanie w surowych warunkach - powiedziat Sierzant.

Mogltbym polemizowac, ale nie zrobilem tego.

- Gdzie jest twoja ¢wiartka?

- W sypialni.

- Chodzmy po nia.

- Jeszcze nie teraz. - Odwrocit si¢ do mnie powoli; byla jakas stanowczo$¢ w jego
kamiennej twarzy. - Chce, zeby$ dal mi stowo, ze mnie nie zabijesz, gdy ja bedziesz mial.

- Jak masz zamiar zmusi¢ mnie do dotrzymania stowa? Usmiechnat si¢ wolno, sennym
usmiechem, niby peknigcie na lodowcu.

- Nie ma na to sposobu. Ale rozgryztem cig.

- Tak? Stucham.

- Nie chodzi ci tylko o pieniadze. Gdyby tak byto, juz wczesniej probowatbym sig z
toba dogada¢. Ale musiate§ wyrownaé rachunki Barneya. Zatatwione. Keenan go wykiwat i
Keenan nie zyje. Jesli chcesz caty szmal, w porzadku. Moze wystarcza ci trzy ¢wiartki - a na
mojej jest wielkie X. Ale jej nie dostaniesz, jesli nie obiecasz nie odbiera¢ mi tego, za co nia
placg - zycia.

- Skad bedg wiedzial, Ze nie ruszysz za mna w pogon?

- Rusze, synku - powiedziatl Sierzant tagodnie. - Z wielka spluwa. Bo wtedy to juz
bedzie zupelie nowa rozgrywka.

Rozesmialem sig.

- W porzadku. Dorzu¢ adres Jaggera i masz moje stowo. Dotrzymam go.

Sierzant pokrecit glowa powoli.

- Nie bedziesz chciat pogrywac z Jaggerem, kolego. Jagger zje ci¢ zywcem.

Odciagnatem kurek czterdziestki piatki.

- No dobra. Jest w Coleman w stanie Massachusetts. W domku narciarskim.
Znajdziesz?

- Poradzg sobie. Chodzmy po twoja ¢wiartke, Sierzancie. Sierzant zlustrowat mnie
jeszcze raz uwaznie. Nastgpnie skinal glowa. WeszliSmy do sypialni.

Wielkie t0zko z mosigznymi porgczami, jeszcze wigcej gazet, sterty czasopism - pokodj
pelna geba, bez dwoch zdan. Sciany wytapetowane zdjeciami dziewczat z rozkladowek.
Wielki gramofon, taki z tuba, na podtodze.

Sierzant dhuzej nie zwlekal. Podnidst lampe stojaca na nocnym stoliku i podwazyt jej
podstawke. Jego ¢wiartka mapy byta w $rodku, starannie zwinigta; podal mi ja bez stowa.

- Rzu¢ na podtogg - polecitem.



Usmiechnat si¢ 1 cisnat rulonik w moim kierunku.

- Oto pieniadze.

- Dotrzymam obietnicy - powiedziatem. - Mozesz uwazac si¢ za szczesciarza. A teraz
do drugiego pokoju.

Co$ zimnego zamigotato w jego oczach.

- Co zamierzasz zrobic?

- Upewnic¢ sig, ze przez chwilg pozostaniesz w jednym miejscu. Ruszaj sig.

WroéciliSmy do zasmieconej kuchni jak z domu wariatdéw, maszerujac w $licznym
dwuosobowym pochodzie. Sierzant zatrzymat si¢ pod naga zarowka, zwrdcony do mnie
plecami, pochylony w przeczuciu, ze wkrotce lufa pistoletu wyrznie go w glowg. Wiasnie
podnositem spluwe, by zada¢ cios, kiedy §wiatto zamigotato 1 zgasto.

Rudera nagle pograzyla si¢ w czarnym jak smota mroku.

Rzucitem si¢ w prawo. Sierzanta juz przy mnie nie bylo; dat nura ptasko na podtogg.
Ustyszatem tylko tapnigcie 1 szelest gazet. Potem nastata cisza. Catkowita 1 nieprzenikniona.

Poczekatem, az moj wzrok przyzwyczai si¢ do ciemnosci, ale na niewiele si¢ to zdato.
To wngtrze byto jak mauzoleum, w ktorym majaczyly tysiace rozmazanych cieni. A Sierzant
znat kazdy z nich.

Wiedziatem co nieco o Sierzancie; wygrzebanie materialdw na jego temat nie bylo
trudne. Podczas drugiej wojny Swiatowej byt sierzantem, i1 od tamtej pory nikt nawet nie
zawracal sobie glowy jego prawdziwym nazwiskiem; pozostat Sierzantem - wielkim,
zabojczym i twardym. W czasie wojny byt komandosem.

Gdzies$ tu, w ciemnosciach, skradat si¢ w moim kierunku. Musial zna¢ to miejsce jak
wlasna kieszen, bo nie bylo stycha¢ najmniejszego dzwigku - zadnego skrzypnigcia deski
podtogowej, zadnego szurania stopa. Ale czutem, ze si¢ zbliza, zachodzac mnie z lewej lub
prawej flanki, albo podstgpnie idac na mnie na wprost.

Rekojes¢ pistoletu w mojej dtoni byta sliska od potu 1 musiatem broni¢ sig przed dzika
checia wypalenia na oslep, na chybit trafit. Bylem w pelni swiadom tego, ze mam trzy
¢wiartki mapy w kieszeni. Nie zawracatem sobie glowy pytaniem, dlaczego zgasta zarowka.
Przynajmniej dopoty, dopoki snop $wiatta z mocnej latarki nie przebil si¢ z zewnatrz przez
szyb¢ w oknie, omiatajac podtoge w nerwowy, chaotyczny sposéb, 1 nie uchwycit, catkiem
przypadkowo, sylwetki Sierzanta, siedzacego w kucki bez ruchu siedem stop na lewo ode
mnie. W jasnym stozku $wiatla jego oczy jarzyly si¢ zielono jak oczy kota.

W jego prawej dloni zamigotato ostrze brzytwy. Nagle przypomnialem sobie rek¢

wedrujaca w gore klapy marynarki w garazu Keenana. Brzytwa byla ukryta w kotnierzu.



Sierzant wypowiedziat tylko jedno stowo w strong zrodta $wiatta.

- Jagger?Nie wiem, kto trafit go pierwszy. Cigzko brzmiacy pistolet wypalil raz spoza
swietlistego krazka latarki, podczas gdy ja dwa razy pociagnatem za spust czterdziestki piatki
Barneya; czysty odruch. Cialo Sierzanta obrocilo si¢ wokot wiasnej osi 1 rungto w tyl na
$ciang z sila tak wielka, ze jedna stopa wypadta z wysokiego buta.

Swiatto latarki zgasto.

Wystrzelitem raz w strong okna, ale trafitem tylko w szklo. Lezatem na boku w
ciemnosci 1 wtedy dotarto do mnie, Ze to Jagger byl tam, na zewnatrz. I chociaz w
samochodzie mialem jeszcze dwadzie$cia sztuk amunicji, w moim pistolecie zostata tylko
jedna.

Nie zadzieraj z Jaggerem, kolego. Tak brzmialy stowa Sierzanta. Jagger zje cie
Zywcem.

W glowie miatem juz catkiem niezly obraz pomieszczenia. Podniostem sig¢ z podtogi i
skulony pomknalem do kata, po drodze przestepujac przez roztozone nogi Sierzanta.
Wszedtem do wanny i wychylitem glowe¢ znad jej krawedzi. Nie ustyszatem zadnego
dzwigku. Absolutna cisza. Zdawalo sig, ze ustaly nawet le$ne halasy. Na dnie wanny
trzeszczaty drobiny osadu, zniszczonego z jej nigdy nieczyszczonych $cianek. Czekatem.

Mingto okoto pigciu minut. Wydawato mi sig, ze to pie¢ godzin.

Nastepnie $wiatto zndw zamigotato, tym razem w oknie sypialni. Uchylitem glowe,
gdy snop wpadt przez drzwi. Penetrowat teren przez krétka chwilg 1 zgast.

Znow cisza. Dluga, dudniaca cisza. Na brudnej powierzchni porcelanowej wanny
Sierzanta ujrzatem raptem wszystko. Pokazal si¢ Barney z zakrzepla krwia na brzuchu.
Sierzant zastygly w blasku latarki Jaggera, z brzytwa trzymana profesjonalnie pomigdzy
kciukiem a palcem wskazujacym. I mroczny cien bez twarzy. Jagger. Piata ¢wiartka.

Nagle ustyszalem gtos, tuz pod drzwiami. Byt migkki i kulturalny, niemal kobiecy, ale
nie zniewiesciaty. Nieubtagany i rzeczowy jak diabli.

- Hej, ty.

Nie odezwatem sig. Nie mialem zamiaru utatwia¢ mu sprawy. Gdy znoéw ustyszatem
jego glos, dochodzit zza okna.

- Zabijg cig, koles. Przyszedlem zabi¢ tamtych. Teraz tylko ty zostates.

Przerwa, podczas ktorej jeszcze raz zmienil potozenie. Gdy si¢ odezwatl, gtos dobiegt
zza okna tuz nad moja glowa - zza tego nad wanna. Wnetrznosci podeszty mi do gardta.

Gdyby zapalit teraz latarke...



- Nikomu niepotrzebne piate koto, koles. Przykro mi. Ledwo slyszatem, jak sig
przemieszcza. Okazato sig, ze jest teraz za tylnymi drzwiami.

- Mam przy sobie moja ¢wiartke. Moze chciatby$ ja dosta¢? Zachciato mi sig¢ kaszle¢,
ale si¢ powstrzymatem.

- Chodz i wez ja sobie, koles. - Jego glos brzmiat szyderczo. - Bedziesz miat catos¢.
Chodz i zabierz sobie.

Wecale nie musiatem. Miatem wszystkie asy w reku. Moglem teraz znalez¢ pieniadze.
Z jedna ¢wiartka Jagger byt bez szans.

Tym razem cisza trwala w nieskonczono$¢. Po6l godziny, godzing, wieczno$¢.
Wieczno$¢ do kwadratu. Moje ciato zdretwiato od tkwienia w bezruchu. Na zewnatrz
wzmagat si¢ wiatr, zaghuszajac wszystko oprocz grzechotania $niegu o $ciany. Byto bardzo
zimno. Moja lewa stopa opuscita mnie juz dawno temu. Teraz moje nogi stawaty si¢ klockami
z drewna.

Wtem, okolo pierwszej trzydziesci, ustyszatem jakie$ upiorne poruszenie, jakby szmer
szczuréw pelzajacych w ciemnosci. Czyzby Jagger dostat si¢ jakos do wewnatrz? Byl teraz
doktadnie na srodku pokoju...

Woéwcezas pojalem. Rigor mortis, przyspieszony przez chtod, poruszyl cialem
Sierzanta po raz ostatni. Rozluznitem sig nieco.

To wtedy staranowane od zewnatrz drzwi stangly otworem i Jagger wpadt do $rodka,
widmowy, otulony biala oponcza $niegu, wysoki, obwisty i tykowaty. Wypalitem w jego
kierunku i kula przeszta na wylot przez bok jego glowy. A w krotkim btysku ognia
zobaczyltem, ze to, co przestrzelitem, bylo pozbawionym twarzy strachem na wroble,
ubranym w stare farmerskie spodnie 1 koszulg. Gdy runal na podloge, glowa z jutowego
worka odpadta od wykonanej z kija od miotly szyi. Wtedy Jagger otworzyl ogien.

To, co trzymat w dloni, to byl pdtautomatyczny pistolet, i wngtrze wanny nagle
zamienito si¢ w wielki wydrazony perkusyjny talerz. Porcelana odpryskiwata od $cianek, jej
kawatki latalty w powietrzu, siekty mnie po twarzy. Z gory posypat si¢ na mnie deszcz drzazg.

Przeladowywat brof i nie przestawal strzela¢. Zamierzat zastrzeli¢ mnie jak rybg w
beczce. Nie moglem nawet unies¢ gtowy.

To Sierzant mnie uratowat. Jagger potknat si¢ na wielkiej, martwej stopie, zatoczyl si¢
1 wladowat kilka kul w podloge zamiast w przestrzen nad moja glowa. Natychmiast uniostem
si¢ na kolanach. Pomyslatem sobie, ze jestem Vida Blue, i wprawnym ruchem baseballisty

rzucilem czterdziestka piatka Barneya w glowe Jaggera.



Pistolet uderzyt go, ale nie powstrzymatl. Przerzucilem ciato przez brzeg wanny,
ruszajac do walki wregcz, a Jagger oddat dwa bezladne strzaly w lewo.

Jego niewyrazna sylwetka cofneta si¢ - probowat wycelowa¢ we mnie, jedna reka
trzymajac si¢ za ucho, w ktére przed chwila uderzyl go moj pistolet. Przestrzelit mi
nadgarstek, druga kula rozcigta skorg¢ na szyi. Wtedy - rzecz niewiarygodna - po raz drugi
potknat si¢ o stope Sierzanta i1 upadt na plecy. Unidst bron 1 wypalit w sufit. To byta jego
ostatnia szansa. Kopnigciem wytracitem mu pistolet z dloni - ustyszatem przy tym chrzest
tamanych kosci, jak trzask mokrego drewna. Kopnatem go w krocze, co sprawilo, ze zgial si¢
wpol. Kopnalem go jeszcze raz, tym razem w tyl glowy, i jego stopy zapebnity o podtoge w
szybkim, nieprzytomnym tremolo. Byl juz martwy, ale nie przestawatem go kopac; kopatem
go, az zamienit si¢ w krwawa miazge, w dzem truskawkowy, w co$, czego nikt nie bytby w
stanie zidentyfikowa¢, nawet po zgbach, po czymkolwiek. Kopatem go az do chwili, gdy nie
mogtem juz wigcej zamachna¢ si¢ noga, a palce u stopy przestaly si¢ poruszac.

Zdatem sobie woéwczas spraweg, ze caly czas krzyczg, ale nie byto nikogo, kto
ustyszalby moj krzyk, oprocz dwoch martwych mezczyzn.

Otartem usta i przyklgknatem nad ciatem Jaggera.

*

Moja gablota stala dokladnie tam, gdzie ja zostawitem, przecznice dalej od domu
Keenana, ale teraz byta tylko upiorna kupa $niegu. Volkswagena Sierzanta porzucitem jakas
mil¢ wczesniej. Mialem nadziejg, Zze wciaz dziala ogrzewanie w moim aucie. Bylem
zdrgtwialy z zimna.

Rozrusznik dlugo krecit si¢ bez rezultatu, ale w koncu silnik zaskoczyt. Ogrzewanie
dziatato, a jedyna sprawna wycieraczka oczysScita ze $niegu szyb¢ po stronie kierowcy. W
kwestii swojej ¢wiartki Jagger, rzecz jasna, klamal - nie mial jej przy sobie; nie bylo jej tez w
niepozornym studebakerze larku, ktorym przyjechal. Ale miatem jego portfel. I jego adres. Na
wszelki wypadek - cho¢ jako$ nie zakladalem, ze to bedzie potrzebne. Wielkie X bylo na
¢wiartce Sierzanta.

Ruszytem ostroznie. Postanowilem by¢ ostrozny przez dlugi czas. Sierzant mial racje
co do jednego. Barney byt glupim prostakiem. Fakt, ze byl moim przyjacielem, przestat si¢
liczy¢. Dhug zostat sptacony.

Miatem niematy powod, by by¢ ostroznym.

Quentin Tarantino




Zegarek

Fenomenalny sukces filmu Quentina Tarantino ,,Pulp Fiction”, ktéry pojawit si¢ na ekranach
w 1994 roku, wywotal nowa falg zainteresowania czarnym kryminalem. Film osadzony w realiach
potswiatka Los Angeles opowiada o pechowych przygodach dwéch zawodowych zabdjcow (w ich
rolach John Travolta i Sam Jackson), zamykajac narracje w trzech epizodach, ktore $§miato mogtyby
by¢ zaczerpnigte z kart tanich czasopism. Tarantino, rdwniez autor scenariusza, zr¢cznie wplott w
fabul¢ motywy przemocy, rabunku, narkotykow, korupcji i zabaw bronia, tworzac obraz, ktory zdobyt
Oscara za scenariusz 1 Zlota Palmeg na Festiwalu Filmowym w Cannes, a z mtodego rezysera uczynit
posta¢ kultowa, dowodzac tym samym, ze jego wczesniejszy film - ,,Wsciekle psy” (,,Reservoir
Dogs”, 1992), gangsterski thriller o nastgpstwach nieudanego napadu na bank - nie byt jednorazowym
sukcesem. Tarantino w obu filmach siggnal po wysluzone watki rodem z popularnej literatury
kryminalnej i tchnat w nie nowe zycie. W rezultacie oba filmy zachgcity cale nowe pokolenie do
odkrywania tworczos$ci wielu sposrod prezentowanych w tej ksiazce pisarzy - na co miat nadziejg ich
rezyser, sam bedac wieloletnim mito$nikiem czarnego kryminatu.

Quentin Tarantino (1963) urodzit si¢ w Knoxville w stanie Tennessee. Imi¢ otrzymal po
Quinde Asperze, granym przez Burta Reynoldsa bohaterze popularnego w latach szesc¢dziesiatych
serialu telewizyjnego ,,Strzaly w Dodge City” (,,Gunsmoke”). Po przeprowadzce z matka do Los
Angeles w 1965 roku nie wydaje si¢ zbyt szczgsliwy w szkolnych murach, ale rodzi si¢ w nim
fascynacja filmami kryminalnymi i horrorami - postanawia wigc zosta¢ aktorem i pisarzem. Pierwszy
scenariusz, ,,Captain Peachfuzz and the Anchovy Pandit”, napisat, bedac jeszcze nastolatkiem, i na
krotko pokazat sie¢ w filmie ,,Golden Girls”, wcielajac si¢ w posta¢ Elvisa Presleya! Pierwszym
scenariuszem jego autorstwa, ktory doczekal si¢ realizacji, byl ,,Prawdziwy romans” (,,True
Romance”, 1991), kolejnym - niestawni ,,Urodzeni mordercy” (,,Naturai Born Killers”) w rezyserii
Olivera Stone’a. W wieku dwudziestu siedmiu lat zadebiutowat jako rezyser obrazem ,,W$ciekte psy”
- reszta to juz historia. Dzieta Tarantina odzwierciedlaja jego fascynacje¢ kryminalnymi i gangsterskimi
opowieSciami z lat trzydziestych 1 pozniejszych, podczas gdy dialogi btyskotliwie oddaja
zbrutalizowana rzeczywistos$¢, w jakiej zyja wspotczesni bohaterowie. ,,Zegarek™ jest ponadczasowym
fragmentem kryminalnej prozy, ktory - gdyby pominaé¢ nawiazania do wojny w Wietnamie - moglby
powsta¢ w dowolnym momencie ostatnich sze$¢dziesigciu, siedemdziesigciu lat, a tak naprawde
pojawit si¢ w jednym z epizodow filmu ,,Pulp Fiction”, jako opowies$¢ zrelacjonowana przez kapitana
Koonsa (Christopher Walken). Jest to kolejny przyktad na poparcie tezy, ze czarny kryminat nie tylko
nadal ma si¢ dobrze, ale jego przeznaczeniem jest przetrwaé daleko poza kres wieku, w ktorym sig

narodzil.

k

Witaj, maty czlowieczku. Wiele o tobie styszatem, chtopcze, a jakze.



Wiesz, bytem dobrym przyjacielem twojego taty. Przez ponad pig¢ lat tkwiliSmy obaj
w piekle Hanoi.

Mam nadziejg, ze nigdy nic podobnego ci si¢ nie przytrafi. Ale jesli dwaj mezczyzni
znajda si¢ w takiej sytuacji, jak ja z twoim tata, 1 na tak dlugo jak my, wtedy jeden bierze na
siebie pewne zobowiazania drugiego.

Gdyby to mnie nie udato si¢ przezy¢, twdj tato rozmawiatby w tym momencie z moim
synem Jimem. Ale wyszlo na to, Ze to ja rozmawiam teraz z toba, Butch.

Mam cos$ dla ciebie.

Ten zegarek, ktéry tu trzymam, zostat zakupiony przez twojego pradziadka. Nabyl go
podczas pierwsze] wojny $wiatowej w matym sklepie wielobranzowym w Knoxville w stanie
Tennessee.

Szeregowiec piechoty Erniego Coolidge’a kupit go w dniu, w ktorym wyplywat do
Paryza. To byt wojenny zegarek twojego pradziadka, wyprodukowany przez pierwsza
fabryke, robiaca zegarki na rgkg. Bo widzisz, do tamtej pory ludzie nosili wylacznie zegarki
kieszonkowe.

Poki twoj pradziadek byt na wojnie, nosit ten zegarek codziennie. Lecz gdy zakonczyt
stuzbg, wrocit do domu do twojej prababki, zdjat zegarek z nadgarstka i wlozyl go do starej
puszki po kawie.

I w tej puszce przelezat on do dnia, gdy ojczyzna wezwala twojego dziadka Dane’a
Coolidge’a, by plynal za morze i jeszcze raz walczyl z Niemcami. Tym razem nazwali to
druga wojna $wiatowa. Twdj pradziadek dat zegarek twojemu dziadkowi na szczes$cie.

Niestety, Dane nie miat tyle szczeg$cia, co niegdys$ jego stary. Twoj dziadek stuzyt w
piechocie morskiej 1 zginal w bitwie o wyspe Wake, podobnie jak wszyscy pozostali
zohierze, bioracy w niej udzial.

Twéj dziadek szed! na $mier¢ i wiedziat o tym. Zaden z chtopcéw nie miat ztudzen, ze
opusci t¢ Wyspeg Zywy.

Tak wigc na trzy dni przed zdobyciem wyspy przez Japonczykow twoj
dwudziestodwuletni dziadek poprosit kanoniera z jednostki transportowej Air Force,
kompletnie nieznanego mu czlowieka nazwiskiem Winocki, by przekazat ten ztoty zegarek
jego niedawno urodzonemu synkowi, ktérego sam nigdy nie miat okazji zobaczyc¢.

Trzy dni pozniej twoj dziadek juz nie zyt.

Ale Winocki dotrzymal stowa. Gdy wojna si¢ skonczyta, ztozyt wizyte twojej babce,
przekazujac twemu tacie, wowczas w wieku niemowlecym, zloty zegarek jego ojca. Ten oto

zegarek.



Twoj tato miat ten zegarek na rgce, kiedy zestrzelono go nad Hanoi. Zostat schwytany
1 zamknigty w wietnamskim obozie jenieckim.

Wiedziat, ze gdyby tylko zottki zobaczyty zegarek, natychmiast by go skonfiskowano.
A twdj tato uwazal, ze ty odziedziczyte$ ten zegarek w dniu swych narodzin. I szlag by go
trafit, gdyby jacy$ skos$noocy polozyli swoje S$liskie, zotte lapska na schedzie jego
pierworodnego.

Schowal go wigc w jedynym miejscu, w ktérym mogt co$§ ukry¢. W dupie.

Przez pig¢ dtugich lat nosit ten zegarek w dupie. PdZniej, kiedy umieral na dyzenterig,
przekazal go mnie. Przez dwa lata ukrywatem ten niewygodny kawat metalu w swojej dupie.
Wreszcie, po siedmiu latach, zostatem odestany do domu, do mojej rodziny.

A teraz, maty czlowieczku, oddaje¢ ten zegarek tobie.



